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The news that Eridu, most holy 
city of ancient Sumer, long buried 
beneath the desert sands of southern 
Iraq, is once more to see the light, will 
be of interest to historians and arch- 
aeologists throughout the world. In- 
deed it should appeal to the imagina- 
tion of all those familiar with the part 
played by the Sumerians in laying 
the foundations of human culture and 
religion. 


To-day it has fallen to the lot of the 
Iraq Government Antiquities Depart: 
ment to undertake the first large-scale 
excavation in this mound, whose re- 
mote and inaccessible character has 
for a century defied the attempts of 
other excavators. A team of Iraqi 
archaeologists headed by Sayyid Fuad 
Safar are already at work. A track 


has been traced across the waterless. 


desert from Ur; wells have been dug. 
and quarters constructed for the ex- 
pedition, to protect them from the 
dust-storms which are of such frequ- 
ent occurrence in that region. In a 
few days the excavations are to begin. 


One such dust-storm was raging on 
the day, two years ago, when I first 
visited Eridu in the company of Mr. 
Seton Lloyd and Sayyid Fuad. Rising 
above the dust, the great mound stood 
gravely majestic like the silent oracle 
of a lost people; a people for many 
centuries forgotten, but now once 
more remembered for their great 
achievements. 


Looking over the ruins from the 
summit of the ziggurat, the Sumer- 
lans appeared once more in the mind's 


DU, 
ae 


“All the Lands were Sea, 
then Eridu was made.” 


The Legend of Creation. 


eye. Their city-state, with its advanc- 
ed conception of communal life, anti- 
cipated the civic accomplishments of 
the Greeks by three thousand years. 
Kingship was bestowed on them, in 
their own words, ‘from on high’, but 
the first organised religion was ot 
their original creation, as were the 
arts of writing, poetry, musi¢ and 
sculpture. The very ziggurat upon 
which we stood, the ruins of a marble 
staircase still projecting from beneath 
its mantle of sand, retained some 
quality of elegance, despite its great 
size. 

As the world’s knowledge of this 
remarkable people increases, through 
the ‘revelation of their writings and 
material culture, its wonder and ad- 
miration should jrestore something of 
their ancient fame. Their gods, like 
the gods of Olympus are for ever 
silent, but their achievements in 
human creative evolution are the un- 
dying heritage of all mankind. 


Two years ago the hope of excavat- 
ing Eridu could only be hazarded with 
the greatest (reserve. Today it has 
become a reality. We are in no sense 
disposed to belittle the difficulties 
which le ahead, or to underestimate 
the exacting conditions under whieh 
the work will be conducted. Yet the 
example of Sir Leonard Woolley’s ten 
arduous seasons at the neighbouring 
site of Ur will be fresh in the memory? 
of our Iraqi excavators, as an example 
of industry and patience magnificent- 
ly rewarded. 

NAJT al ASÎL, 
Director-General. 


TWO CYLINDERS OF NEBUCHADNEZZAR lI. 
in the 


Iraq Museum. 


Selim J, Levy 


On the 25th of March 1946, guards 
of the Directorate-General of Antiqui- 
ties, watching the site of DER, <» 
brought to the Iraq Museum two 
inseribed cylinders of baked clay 
which they claimed to have found by 
chance among the ruins. The surface 
of these objects was partly covered 
with a thiek coat of salt, which, when 
carefully removed, left them in a 
fairly good condition, and intact save 
for minor abrasions. A party of 
officials from the Department later 
visited the site, with the intention of 
checking the authenticity of the story, 
but having examined the find-spot 
indicated by the guard, were convinced 
that the information given by him 
was incorrect. The party then visited 
the neighbouring site of Sippas, 
(Abu Habbah), which suggested itself 
as a possible alternative source, and 
satisfied themselves that in all 
probability it was here that the 
evlinders were found. 


* * xX 


The two cylinders, which were 
barrel-shaped, have been registered 
in the Iraq Museum general registers 
under Nos. IM. 51923 and 51924. 


IM. 51923: is inseribed in two 
columns, of which the first consists of 
28 lines and the second of 31. 


(1) The site of Der, was excavated in 1941 by 

* the Directorate-General of Antiquities, 
and the results published in SUMER, Vol. 
I, No. 2. (July 1945) pp. 87-55, 


Measurements :—Length: 15,8 ems, 
width: 6,2 ems. 


IM. 51924 consists of 30 lines in the 
first and 30 lines in the second column. 

Measurements :—Length: 12,8 cms., 
width 5,8 ems. 


The subject of the texts, as will b- 
seen from the attached translation, 
deals exclusively with the construction 
by Nebuchadnezzar II, King of Baby- 
lon, during the 6th century B.C., of 
ramparts and strong moat-walls to 
protect Babylonia from invasion. The 
cylinders afford some information as 
to the area enclosed by these fortifiea- 
tions, and must of course be studied in 
relation to other texts dealing with the 
same subject. The topographical de- 
tails are as follows :— 


1. IM.51923, Col..1,]. 17-20. “From 
the boundary of Babylon to the centre 
of Kish, from the frontier of Kish up 
to’ the quays of NER-UNU(G)- 
GAL,” the length of the rampart is 
quoted as ‘43 stmanw of land.’ A 
passage quoted by Langdon ® records: 
‘In the suburbs of Babylon, from the 
causeway on the bank of the Euph- 
rates to the middle of Kish 4} simanu 
of land.’’ Read in conjunction, these 
two passages present a puzzling dis- 
crepancy, since the same dimension of 
distance appears to be applied, in the 


(2) Langdon, Die Neubabylonischen Kénigsin- 
schriften No. 19 B. Col. VI 602624 p. 
166. 


Two Cylinders of Nebuchadnezzar I]. 
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one case to a section of fortification 
connecting Babylon and Kish, and in 
the other to this same section with the 
addition of a further section from 
Kish to the “quays of (NER-UNU 
(G)-GAL’’. Alternative explanations 
are as follows:-- 


(a) That the additional section 
constitutes an extension of the fortifi- 
cation from Kish, perhaps to Kutha, 
whose principal deity was “NER- 
GAL, and is not mentioned because 
understood in Langdon’s passage. 


(b) That the second phrase in the 
new inscription: “from the frontier 
of Kish to the quays of “(NER-UNU 
(G)-GAL”’ is merely an explanatory 
amplification of the first. 


The first explanation is ruled out by 
the actual distance; ie. 42 simanu 
(18 miles), which would be quite 
insufficient. 


If, however the second is accepted 
as correct, then the quay of “NER. 
GAL should be located somewhere on 
the outskirts of Babylon, on the river. 
We may thus assume the limits of the 
fortification under discussion to have 
been as follows :— 


‘From the boundary of Babylon to 
the centre of Kish, (which is to say) 
from the frontier of Kish to the quays 
of (NER-UNU(G)-GAL”’, 

The last-named place may then be 
identified, in the words of Langdon’s 
quotation with “the causeway on the 
bank of the Euphrates in the suburbs 
of Babylon’’. In the Reallexikon der 
Assyrialogie®) it is recorded that in 
Babylon there existed a street named 
after "Nergal. May it not be assumed : 


then, that there could have also been a 
quay of that name beside the river ?. 


II. Line 27. of our text refers to an- 
other section of the fortification as be- 
ing constructed ‘‘above Babylon, op- 
posite Sippar-Shamash, from the 
bane?" or titel Tigris’ “tor” —the 
bank of the Kuphrates’’, and records 
its length as “5 simanu of land’’. 
In Langdon’s text,“ from which we 
have already quoted, a fortification of 
the same length is mentioned, ‘‘above 
Opis, from the bank of the Tigris to 
the bank of the Euphrates, 5 simanu 
of land.’’ It is fairly easy to conclude 
that the fortifications referred to in 
these two passages are one and the 
same, and in fact correspond to the 
‘‘Median Wall’’ which is known to 
have connected Opis, on the Tigris, 
with, Sippar on the Euphrates. But, 
since the term ‘‘above Babylon’’ is 
used as applying to Sippalr, a town 
situated nearly fifty miles distant 
from it, the location of the eastern end 
of the fortification ‘‘above Opis” be- 
comes extremely imprecise, and the 
new inscription can consequently be 
expected to throw little light on the 
long-debated question as to the exact 
whereabouts of Opis. A minor conclu- 
sion, however, which the combined ey- 
idence of the two texts enables us to 
draw, is that Opis, as well as Babylon, 
fell within the area protected by the 
fortification. Anothdr speculation is 
raised by the actual measured lengths 
of the two fortifications, (namely 
those from Babylon to Kish and from 
Sippar to “above Opis”). For if the 
distance from Babylon to Kish were 
43 simanw (18 miles), which is 
approximately correct, we must look 


(3) fcallexikon der Assyriologie, p. 359 (109) 


(4) Langdon, op. cit. 


Wilkie 


for the eastern end of the second wati 
at an almost equivalent distance (5 
simanu (=18 miles), from Sippar. 
A glance at the comparative distances 
on the map shows that in this case the 
nearest point on the Tigris must have 
been selected, and Opis must accord- 


ingly be located south of this point, 


which would oceur somewhere near 
the site of Seleucia (Tell ‘Umar). 
The second measurement (5 simanu 
or 18% miles) would then also be cor- 
rect. 


. III. Our text further supplies us 
with the information that ‘““with 
strong waters, like the inundation of 
the seas, to a distance of 20 simanu of 
land (74% miles), the country was 
surrounded” (This distance is ident- 
ical with that recorded in Lang- 
don’s text). One may assume that 
this refers to the strategic flooding of 
the country north of the fortification; 


6 Selim J. Levy. 


including, of course, the ‘Agar 
Qûf depression. In any case Lane’s 
suggestion“) that the distance of 20 
simanu applies to the length of the 
Sippar-Opis wall, and that Opis was 
situated in the neighbourhood of 
Balad, can no longer be entertained. 


The text further mentions that, “in 
order that they (the walls) may stand 
firm in the face of the great pressure 
of the vast flood-waters, they were 
strengthened with asphalt and kiln- 
baked bricks’’. 


¥ ¥ ¥ 


The inscriptions on the two eylind- 
ers are identical except for a few 
orthographical discrepancies of which 
we attach a note. Their transliteration 
and translation are as follows :— 


(5) Lt. Col. W.H. Lane, Babylonian Problems, 
pp. 186-7. 
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COL. 1. 
1. '™Na-bi-um ku-du-ur-ri-u-su-ur Nebuchadnezzar 
shar Babili* . King of Babylon 
ri-e-a-um ki-i-nim the righteous ruler (shepherd) 
za-ni-in Bsagila u Ezida the restorer of Esagila and Ezida 


5. aplu a-sha-ri-du sha “Na-bi-um the first-born son of Nabu-polassar 
apla-u-su-ur 


shar Babili® a-na-ku King of Babylon, am I 

ish-tu ti-a-am-tim e-li-tim Sot the upper ek 

a-di ti-a-am-tim sha-ap-h-tim to the lower sea, 

MA-DA MA-DA “)(matéti) the lands, all of them, 
ga- -la-shi-na < 


10. sha Marduk be- li ri-e-um sina | ich’ the Lord Marduk, leader of 


ia-ti (?)i-timnam restorations, gave me 

ima ku-ul-la-at ma-ti-ta-an In the whole of the lands, 

gi-mi-ir ka-al da-ad-mi the totality of all the nations 

Ala Babili® a-na ni-si-ir-tim of the city, Babylon, I placed in safe- 
ash-ku-un ty, 

ash-shum ma-as-sa-ar-tim®) Esa- -so that the strong protecting walls of 
gila du-un-nu-nim Ksagila, } 

15. li-im-nim“™) û sha-ag-gi--shu©) enemies and destroyers 

a-na i-ta-a-at Babili™ la sa-na- to the side of Babylon shall. not get in > 
O by-force, ١ 

ish-tu [pa-at] Babili* _ from the boundary of Babylon 

a-di [ki-ril-ib Kish to the centre of Kish, 


(1) MA-DA MA-DA, plural of Matu , to be read: matati. 
(2) sinaiati, see zinati; derived from zananu, whence restorations. 

(3) massarti, from nasaru — to protect; whence protection walls. 
(4) Limnu—enemy, 


(5) shaggishu, sce shaqqishu (shagqashu) — dean slayer, murderer. 
(6) sanaga, from sanagu——to intrude, to enter by force. 
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ish-tu [mi-hil-ra-at Kish™ from the frontier of Kish 
20. a-di ka-a-ri *NER-UNU(G)- up to the quays of Nergal, 
GAL“) 


42 simanu (UB-BU) ga-ga-ri_ to the extent of 4: simanu of land 
mi-shi-ih-tim 


shi-pi-ik épiré (pl) ? ra-be-u-tim great embankments of earth I heap- 


ash-ta-ap-pa-ak-ma ed up 
mi-e dannutim (tim)®) Ali © with strong waters the city I sur- 
ush-ta-al-mi (1®) rounded 
ash-shum pu-tu-uh-tim ki-ir-ba- In order that breaches shall not hap- 
shu-un la shu-ub-shi-i pen in the walls, : 
95. ka-a-ri danni ina ku-up-ri ù a- the strong quays with asphalt and 
eur-rl kiln-baked bricks 
` ak-su-ur ki-bi-ir-shu-un I bound their walls, 
e-la-an Babili* mi-hi-ra-at Sip- above Babylon, in front of (opposite: 
park @Shamash Sippar-Shamash, 
ish-tu kishad *™IDIKLAT a-di From the bank of the Tieri : 
kishad ™™Purati bank of the Euphrates. dere A 
COL, I. COL. II. 


. 5 simanu®!) (UB-BU) ga-ga-ri to the extent of 5 sim 
mi-shi-ih-tim simanu of land 


shi-pi-ik épiré (pl) ra-be-u-tim great embankments of earth I heaped 
ash-ta-ap-pa-ak-ma up, 


(7) Kari dNer-unu (g)-gal, indicates that the place is merely a ‘‘quay of Nergal’’ 
which must be on the river. For a similar text, see W.H. Lane, op. ct., where he tenis 
the end of the embankment on the Euphrates at MAOGOMALCHA (the U 
Khan Nasiriyah.) Ay 


(8) ISH-HI-A, read êpirê (pl.) see epiru — heap of earth, sand. 


(9) da-lum-tim, read dannutim (tim)—=strong. , + 


(10) ushtalmi, III, cf. Lamfi—to surround. 


(11) In Langdon, op., ct., 1.70.76 an almost similar text is recorded. Also see footnote 
p. 167 relating to simanu, which means a distance of two hours (walking). Also see Lt 
Col. W.H. Lane op., et., pp. 111 & 186, where simanu is considered equivalent to 3.738 
miles, 
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10. 


2ا 


mire dannutim (tim) ki-ma gi be with strong waters like the inunda- 


ish ti-a-am-tim 


tion of the seas 


a-na 20 simine (UB-BU) ga-ga- to a distance of 20 simanu of land the 


ri MA-DA ush-ta-al-mi 


country I surrounded, 


ash-shum i-na ta-ak-ki-ib- {iı ‘so that the pressure of the rising cur 


a-gi-e(18) mi-e-e is su-u- -tim 


_rent of waters, 


shi-pi-ik épiré (pl) shu-nu-tim the heaps of those embankments are 


ash-ku-nu li-si-i(*) 


made (that they) may stand, 


Ka-a-ri danni i-na ku-up-ri ù a- the strong quays with asphalt and 


eur-ri 


ak-su-ur ki-bi-ir-shu-un 


kiln- baked brieks 


I have fartified their watts, 


ma-as-sa-ar-tim Esagila i Babili The protecting walls of Esagila and 


Babylon 
(i 


ATE 
a-na sha-di-im na-piish-tim ni- as hills for the welfare of the people 


shi 


Babili® ash-ku-un 


(of) Babylon I made (them), 


niShi(g)) sha a-shi-ib li-ib-bi- the people who are dwelling inside it 


shu 


a-na sha-da-du si-ir-di-e(®) 
iltMarduk be-li-ia 


mu-ga-al-li-tim la u-sha-ar-shi 


to draw the Yoke of Marduk my Lord 


the-adversaries I shall not let. 


itMarduk be-li e-ip-she-e-tu-u-a O! Marduk my lord, my deeds with 


a-ha da-mi-iq-tim 
ha-di-ish- na-ap-li-is-ma 
ku-la-tam da-ra-a 


she-bi-e li-it-tu-tim 


a-na shi-ri-ik-tim shu-ur-gam 


favour 
joyfully accept (look on) and 
all of them for ever, 


the increase of the progeny (the 
abundance of posterity ) 


as a gift present (grant). 


(12) takkiptim, from nakapu=to storm, 


(13) a-gi-e, see Agi—current (waters). 


(14) lisi, from Asu—may help, support 


(15) Sirdu=rein. 


to break loose. 


é, 


12 


Selim J. Levy. 


20. umum (um) ga-ta a-na-ash-shu- 
ka be-li "Marduk 


Mash-ki-ka dannutim (tim) sha 
la im-ma-ah-ha-ri 


a-na shu-um-qu-ut(®) na-ki-ri-ia 
li-il-li-ku i-da-a-a 

ma-na-ma i-na wa-ah-ra-a-tim 
e-ip-she-tu-ura e-la-e-ni 

li-pi-it ga-ti-ia-e tu-na-ak-ki-ir 


a-la-ak-tim i-li shi-te-th-e 


ma-as-sa-ar-tim Ali™ du-un-nu- 


nim shu-du-ud li-ib-bu-um-ma 


siir hi-ish-hi-a shu-bu-tim mi- 
ki-it-tim a-gur-ri-shu-she-hu-zi-e 

mi-e dannutim (tim) shu-ta-ash- 
hi-ir MA-DA ! 

ta-ga-am-mi-il MA-DA-ka tu-sha- 
al-la-am ra-ba-ili (AN)-ka@” 


30. 


Ses 


Daily I kiss the hands of the lord 
Marduk, 


your strong skin which is not rivalled 


for the downfall of my enemies 
may go by my side 

whoever in future 

my deeds (accomplishments) raises 
the work of my hands get destroyed 


the ways of the god may (they) pro- 
eeed | ; 


the strong protecting walls of the city 


may pull out their interior, and 


the wall of my desires the besieging 
enemies may take away its bricks, 


causing the strong waters to turn in 
the country 


may you keep complete (safe) your 


country may you keep safe Raha- 
ilika! 


(16) shumqut, from maqatu—to fall down, to tumble. 


(17) Raba-ili (AN)-ka: This is the first time a text ends in this manner. As far as 
one can see, it may either be taken as the name of the scribe who has written the 
text, placed at the end of the document, or as a reference to the greatness of the god 


(Marduk). 
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I.M. 51924 COL: I. 


1 


ey 


10. 


odo. 


20. 


uN a-bi-um ku-du-ur-ri-u-su-ur 
shar Babili™ 

ri-e-a-um ki-i-nim 

za-ni-in Esagila ù Ezida 


aplu asharidu sha ‘“Nabu-apla-u- 
su-ur 


shar mat Babili™ a-na-ku 
ish-tu ti-a-am-tim e-li-tim 


a-di ti-a-am-tim sha-ap-li-tim 


. MA-DA- MA-DA (matati) ga-la- 


shi-na 


sha "Marduk be-li ri-e-um si-na 
ja-ti i-ti-nam 
i-na ku-ul-la-at ma-ti-ta-an 


gi-mi-ir ka-al da-ad-mi 


_Al@ Babil 


a-ha ni-si-ir-tim ash-ku-un 
ash-shum ma-as-sa-ar-tim Esagila 
du-un-nu-nim 

li-im-nim û (sh)ag-gi-shu 

a-na i-ta-a-at Babili® la sa-na-ga 
ul-tu pa-at Babiliki 


a-di ki-ri-ib Kish ul-tu mi-ih-ra- 
at Kishk 


a-di ka-a-ri "NER-UNU(G)-GAT 
C™Nergal) oe 


30. 


rr 


10. 
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42 siménu (UB-BU) ga-ga-ri 


mi-shi-ib-tim 
shi-pi-ik épiré (pl) ra-bu-u-tim 


ash-ta-ap-pa-ak-ma me-e dannu- 
tim(tim) Alu™ ish-ta-al-mi 


ash-shum pu-tu-uh-tim  ki-i-ba- 
shu la shu-ub-shi-i 


ka-a-ri danni i-na ku-up-ri ù a-gur- 
Tr? 


ak-su-ur [ki]-bi-ir-shu-un e-la-an 
Babili# : 
mi-hi-ra-at Sippar™ "Shamash 
ul-tu-kishad »*"Idiklat a-di kishad 
nauPyratim 

COL. IT. 


5 simûnu (UP-PU(BU) ga-ga-ri 
mi-shi-ih-tim 


shi-piik épiré(pl)  dannutim- 
(tim) ash-ta-ap-pa-ak-ma 


mi-e ra-be-0-tim 


ki-ma gi-bi-ish-tim ti-a-am-tim a- 
na 20 sımûnu (UB-BU) ga-ga-ri 


MA-DA ish-ta-al-mu ash-shum i- 
na ta-ak-ki-ib-ti 


a-gi-e me-e-e is-su-u-tim 
shi-pi-ik êpirê (p1) shu-nu-tim 


ash-ku-nu li-si-i ka-a-ri dannutim - 
(tim) 


tna kupri û a-gur-ri 


ak-su-ur ki-bi-ir-shu-un 


14 


15. 


20. 
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massartu (EN-NUN) Esagila ù 
Babili® 


u-da-an-nl-in-ma 


a-na sha-di-im nha-pi-ish-tim ni- 
shi(g) 


Babili® ash-ku-un_ni- shi @) a- 
shi-ib li-ib-bi-shu 


a-na sha-da-du se-ir-di-e Marduk 
be-li-ia 


mu-ga-al-tu la u-sha-ar-shi 


ttMarduk be-li e-ip-she-tu-u-a a- 
na da-mi-iq-tim 


ha-di-ish na-ap-li-is-ma 


ku-la-tam (dam) da-ra-a Ae bi-e 
li-it-tu-ti 


ana shi-ri-ik-tim shu-ur-gam | 


umum (um) ga-ti a-na-ash-shu- 
ka be-li "Marduk 


mash-ki-ka dannutim(tim) sha la 
im-ma-ah-ha-ru 


a-na shu-um-ku-ut na-ki-ri-ia li: 
il-l-ku i-da-a-a 


ma-na-ma i-na ab-ra-a-ti 


e-ip-she-tu-u-a e-te-ir li-biit ga-ti- 
la-e tu-na-ak-ki-ir 


a-la-ak-ti ilani(pl) shi-te-ih 
ma-as-sa-ar-tim Ali* du-un-nu- 
nim shu-duw-ud li-ip-she-it-ma 
si-ir hi-ish-hi-a shu-bu-tim mi-ki- 
it-ti a-gur-ri-shu she-hu-zi-e 

me-e dannutim(tim) shu-ta-ash- 


hiir MA-DA ta- -ga-am-m1-1l M A- 
DA-ka 


tu-sha-al-la-am_ra-ba-ili( AN)-ka. 


LM. 51924. 
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Col 1. 


Col. II. 


Selim J. Levy. 17 


INDEX OF ORTHOGRAPHICAL VARIATIONS 
BETWEEN LM. 51923 and I.M. 51924. 


1.5 


4 
1.15 


1T 
1.20 
1.23 
1.25 
1.22 
1.24 
1.24 
1.26 


1.2&3 


1.4 
1.5 


1.5 
1.6 
1.5 
1.5 
1.8 
7 
19 
19 
I 
1.12 
1.13 
1.15 
1.14 
1.16 
1.18 
1.19 
1.20 
1.21 


51923 
51924 
51923 
51924 
51923 
51924 
51923 
51924 


51923 
51924 
51923 
51924 
51923 
51924 
51923 
51924 


51923 
51924 
51923 
51924 


51923 
51924 
51923 
51924 
51924 
51923 
51924 
51923 
51924 
51924 
51923 
51924 
51923 
51924 
51923 
51924 
51923 
51924 


Na-bi-um-apla. .ete., 
Nabu-apla. .. .ete. 

aplu a-sha-ri-du 

aplu asharidu (SAG-E) 
KA-DINGIR-RA™ 

mat Babili* 
sha-ag-gi-shu 

ag-gi-shu (Probably ‘““SHA’’ was omitted by the 
` seribe 
sh-tu 

u-tu 

mi-e 

ne-e 

ra-be-u-tim 

-a-bu-w-tim 
c-ir-ba-shu-un 
ki-ir-ba-shu 


ra-be-u-tim 

lannutim (tim) 

ish-ta-al-mi- 

ta-ta-al-mi_ (the first syllable ‘‘ta’’ may be read ish 
if we assume the last stroke to be an 
error of the scribe.) 

mi-e 

me-e 

Takkibtim 

Takkibti 

da-tim-for dannutim(tim). the sign ‘lum’ is missing. 

ku-up-ri 

Kupru (see Brunnow No. 11674.) 

ma-as-sa-ar-tim 

massartu (EN-N UN) (see Brunnow 2848) 

u-da-ni-in-ma (this word does not exist in 51928). 

a-na sha-da-du 

a-na sha-da-di 

mu-ga-al-li-tim 

mu-ga-al-tu 

h-it-tu-u-tim 

hi-it-tu-ti 

ga-ta 


ga-ti oe“ 
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Two Cylinders of Nebuchadnezzar II. 


51923 
51924 
51923 
51924 
51924 
51928 
51924 


5153 


51924 
51923 
51924 
51928 
51924 
51923 
51924 
51923 


wa-ah-ra-a-tim 
ih-ra-a-ti 
e-la-e-ni 
>-te-1r (n1) 
lani (ilu repeated ) 
i-h (NLNT) 
li-ib-she-it-ma 
1-1b-bu-um-ma 
ni-ki-it-ti 
mi-k1-it-tim 
me-e 
mi-e 
MA-DA-ka 
MA-DA 
tu-sha-al-la-am 


ish-tu-sha-al-la-am or read (Ka)-tu-sha-al-la-am. 


KASSITE FIGURINES, 


A new group discovered near ‘Aqar Quf. 


Mohammed Ali Mustafa 


Towards the end of the fifth seascn 
of the Department’s excavations at 
‘Agar Qûf (1945-6) a shepherd-boy 
brought into camp a number of terra- 
cotta figurines, which he claimed to 
have found on the surface at a place 
about. two kilometres northwest of 
Tell-el-Abiyadh, the paiace-area at 
Dir Kurigalzu, and about half that 
distance from a neighbouring mound 
called Tell Ahmar. On visiting the 
spot there appeared to be a small out- 
crop of limestone from the alluvium. 
similar to that at ‘Agar Qûf itself. 
forming low hills, which could have 
been an entirely natural formation, 
had not their surface, been liberally 
sprinkled with broken pottery of the 
Kassite period. The cultivated de- 
pression at the foot of these hills was 
covered with fresh-water shells sug- 
gesting frequent flooding, but among 
them were fragments of Babylonian 
baked bricks; so at this point an ex: 
ploratory trench was dug. An hour's 
work sufficed to clear a pavement of 
much damaged kiln-baked bricks 
measuring about 8.00 x 2.00 metres. 
Over this pavement and in the gaps 
between the bricks was scattered a Col- 
lection of some hundreds of brokeri 
terracotta figurines in varying states 
of preservation. No trace of actnal 
walls was found in connection with the 
pavement, probably owing to the com- 
itete denudation of the building bv 
floods; but among the figurines were 
fragments of stamped bricks of the 
type most often used for structural 
prrnoses. 


Two possible explanations immed- 
iately occur to one for this accumula- 
tion of objects. One is the presence in 
the vicinity of a temple, to which the 
figurines were brought as offerings; 
the other, that we had encountered 
some sort of store or workshop, where 
they were made. Yet the fact that 
some of the baked bricks found among 
the figurines were stamped with in- 
scriptions mentioning the names of a 
god and of a temple (e.g. No. 40, Fig. 
5), points most obviously to the form- 
er interpretation. By the same chance 
a fairly exact date can be attributed to 
our find, for in one brick-inseription 
it is possible to recognise the syllables 
NAM TET ” of a name which 
can only be that of the Kassite King 
Nazi-maruttash IT (1319-1294, B.C.;. 
This dating is satisfactorily confirmed 
by a comparison of the new figulrines 
with others found at a Tell-el-Abivyadh 
itself, and dated stratigraphically to 
this period. 


The basic material used in the ma- 
nufacture of all these figurines ap- 
pears to be a standard variety of local 
clay; but the varying combination o£ 
fring-temperature and finish results 
In a very wide variety of colourings. 
or even in mottled effects. The more 
highly-finished examples are wet- 
smoothed in a manner which gives 
the impression of a slip. 


The subject of the figurines are 
broadly of two varieties, namely an- 
imals and httman-beings, with a con- 
siderable preponderance of the form- 
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Kassite Figurines. 


J 


er. The human figures are generally 
fragmentary but almost all appear tu 
conform to a single convention, 1 
symbolising the dedicant himself, in o 
kneeling position to suggest supplhica- 
tion, making some gesture to indicate 
the character of his request. It will 
at once be seen, for example from Nos. 
21 and 22 in Fig. 3, where the hands 
are raised to the eyes, mouth, chest, 
ete., that the request 1s obviously con- 
cerned with the alleviation of some 
bodily affliction. It becomes unneces- 
sary to seek an alternative explanation 
when one adds that some fragments 
(e.g. Nos. 38-41 in Fig 5) bear dediv- 
atory inscriptions on their bases or 
backs, and that a preliminary study 
of these has shown that each mentions 
the name of Gula, a goddess recog- 
nised in the Kassite period as patron- 
ess of medicine and healer of 
wounds.) | 
The animal figures are about equal- 
ly divided between canine and feline 
genera, with occasionally a smaller 
species of the mongoose variety. An 
extremely common motive, (many less 
well-preserved examples of which are 
not here illustrated), is a female ar.- 
imal in relief, suckling a row of cubs 
or puppies. Rarer exceptions are 
other domestic animals, such as cattle, 
sheep, or goats. Some animal figures 
also bear dedicatory inscriptions.) 
Aesthetically and stylistically these 
figures fall into two sharply contrast- 


(1) 


Compare Delaporte, Mesopotamia. The 
Babylonian and Assyrian Civilizations 


p. 42. 


(2) Compare two beautifully modelled dogs 
frem Sippar, also dedicated to Gula. 


V. Scheil, Un Saison de fouillés û Sippar, 1902, 


TIO, 


ing classes, which may be described as, . 
(a) Primitive ideoplastics, and, (b) 
Representational craftsmanship. The 
first group includes all the human fig- 
ures in which the votive symbolism, 
their only content, has in the course of 
time been reduced to a degree of form- 
al simplification which involves only 
the most elementary skill in modelling 
(Compare Nos. 20-27 and 36 in Figs. 
3 and 4) and shows conventions re - 
miniscent of the ‘mother-goddess’ fig- 
urines of the fourth and fifth millen- 
ma. This also applies to certain of 
the animal figures. (e.g. Nos. 17 and 
18. in Fig 2), but a larger proportion 
of them fall within the second class. 
These are modelled naturalistically, 
with evidence of careful observation 
and. attention to detail, suggesting 
genuine craftsmanship and the high 
standard of artistic sensibility, which 
earlier finds of the same sort in the 
palace area had akready led us to sus- 
pect in the Kassite period.@) Tt js 
accordingly to the first of our classes 
that we can apply the terms used by 
Mrs. van Buren) in describing Kas- 
site figurines, when she says: “The 
bodies are plump and Squat, the at- 
titudes consequently appear gauche 
and the drawing puerile.” In seek. 
tng a parallel for the second class. we 
should consider the fine modelling of 
figures in relief on. the familiar 
hudurrus®) of the Kassite period. 


(3) Compare ‘‘Traq’’, (Supplement) 1945. 
Excavations at ‘Agar Qûf, Fig. 30. 


van Buren, ‘Olay Figurines of Babylonia 
and Assyria’’ Pp. xivi. 
Compare Delaporte, Mesopotamia. The 


Babylonian and Assyrian Civilization, 
p. 182. 


Mohammed Ali Mastafa. 
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The fragments bearing inscriptions 
are seven in number (Nos. 19 in Fig. 
2, 36-7 in Fig. 4 and 38-41 in Fig 5), 
one of them only (No. 36) represent- 
ing a human supplicant. There are 
three fragments (No. 38) of a single 
rectangular base, which had apparent- 
ly supported both a human and an 
animal figure, and bore inscriptions on 
the upper face and one edge. 


Detailed description of some of the 
figurines. 

Fig. I. No. 1. IM. 51946. 

Head of an unidentified animal. 
Dark brown clay: light finish. Ear, 
lower jaw and collar missing. Length 
of face 6.5 cms. 

No. 2. IM. 51939. 

Head of a dog, well modelled with 
attention to details such as hair and 
whiskers. It wears a collar, apparent- 
ly knotted in front. Red-brown clay 
with light buff finish. Length of head. 
6 ems. 


No. 3.. IM. 51940. 

Head of a lioness (?) in light 
ereenish-buff clay. Head-length 4.5 
ems. 


No. 4. IM. 51941. 

Fragmentary head of a lioness, mo- 
delled with great observation and at- 
tention to detail, in greenish-buff clay. 
Head-length 5.5 ems. 


Nos. 5-8. IM. 51944, 51945, 51942 and 
51931. 

Smaller fragmentary heads, appar- 
ently of dogs or wolves, all well and 
naturalistically modelled in brown or 
buff clay. 

No. 9, IM. 51938. 

Fragmentary figure in relief, ap- 

parently of a recumbent dog; prob- 


ably one of several ornamenting a 
votive vessel. Greenish clay. Size, 5.5. 


x 2.2 ems. 


No. 10. IM. 51936. 


Recumbent figure in relief, perhay. 3 
originally ornamenting a jar. Indica- 
tions of mane and tail suggest a lion. 
Buff clay. Length 6.5 ems. Height 2.5 
cms. 


No. 11. IM. 51933. 

Relief plaque depicting a honess 
(headless) suckling two cubs; care- 
fully modelled in light buff clay. Size 
5.5 x 9.5 x 1.5 ems. 


No. 12. IM. 51935. 


Figure of a lioness modelled in the 
round. The material is reddish clay, 
covered with the ‘remnants of thin 
glaze, turned yellow owing to effects of 
weathering. The square base upon 
which the figure originally stood is 
missing. Length: 6 ems. Height: 3.2 
ems. Width: 1.7 ems. 


No, 13. IM. 51937. 
Much mutilated but finely modelled 


figure, presumably of a deer. Green- 
ish buff clay. Length: 6.5 ems. 


Fig. II. No. 14. EM. 51931. 


Damaged and unidentifiable animal. 
Reddish clay. Size: 10 x 5 ems. 


No. 15. IM. 51934. 


Damaged figure of a male animal. 
Incised on either flank are a cross and 
arrow sign. Buff clay. Size: 9 x 45 
ems. 


No. 16. IM. 51930. 


Plaque modelled in high relief with 
a bitch suckling six ‘puppies. The 
head, forefeet and five of the puppies 
are missing. Brown clay with purple- 
red finish. Size: 18 x 12 x 2.5 ems. 


a Kassite Figurines. 


No. 17.. IM. 51932. 


Small plaque with animal primit- 
ively modelled in high relief. Perfor- 
ations, perhaps to suggest spots. 
Brown clay. Size: 10.5 x 6.5 x 1 ems. 


No. 18. IM. 52038. 

Plaque with animal, primitively 
modelled in high relief, suckling 
eleven cubs or puppies. Brown clay. 
Size: 14 x 7.5 x 1.2 ems. 


No. 19. IM. 51920. 

Hragmentary figure in the round of 
an animal (wolf ?). The modelling is 
painstaking and the figure bears on 
either flank a dedicatory inscription 
mentioning the names of the goddess, 
Gula and of the dedicant, Warad- 
Palih. Greenish-buff clay with wet- 
smoothed surface. Length: 8 ems. 
Height: 3 ems. ; 


Fig. III. No. 20 IM. 52049. 


Kneeling human figure with head 
and arms missing. A garment is fold- 
ed diagonally across the chest and 
secured by a belt at the waist. There 
are indications that the left hand was 
held against the abdomen, which class- 
es this figure with others which regist- 
er some form of physical suffering. 
Brown clay with creamy slip or wet- 
smoothing. Height: 11 ems. 


‘Nos. 21-24. IM. 52054, 52056, 52053 


and 52055, 

Fragments of primitively modelled 
figures, in which the hands are used to 
indicate the afflicted parts of the body. 
Brown or buff clay, in one case (No. 
24) showing traces of red paint. 

Nos. 25-27. IM. 52201, 52052 & 52050. 

Lower portion of three kneeling 
human figures. Two have indications 
of a folded skirt secured by a girdle at 
the waist, probably the same garment. 
whose upper half appears in No, 20 


(above). In one case (No. 27) a 
fringe and ornamental edging are sug- 
gested. Brown or greenish clay with 
wet-smoothed finish. 


Nos. 28-25. IM. 52063, 52059, 51947, 


52060, 52061, 52058 and 52062. 
Severed heads of eight primitively 
modeled human figurines, with appa- 
rently no stylistic coherence or special 
significance. 
Fig. No. 36. IM. 51915.. 


Kneeling human figure with head 
and lees missing. Hollow, where the 
neck should be, suggests that the heed 
was probably made separately and at- 
tached. Afflicted parts indicated by 
the hands seem in this ease to be the 
left breast and some part of the face. 
On the back is a much-defaced inserip- 
tion consisting of five lines of cunei- 
form. Brown clay. Height: 14 ems. 
No. 37. IM 51917. 


Headless and damaged animal 
figure. Primitive indications of a 
mane suggest a lion. Cuneiform in- 
scriptions on both flanks and chest 
mention the dedication of the figurine 


to the goddess, Gula by an individual) oo 


called SAB-Marduk Reddish-brown 
clay. Length: 9.5 ems. Height: 4 ems. 
Fig. V. No. 38. IM. 51916. 


Three fragments of a rectangular 
hase originally supporting two figures 
in the round. The impressions left hy 
these suggest a standing human being 
and a couchant animal, most of the 
upper face of the base and one of its 
edges are inseribed with a cuneiform 
inscription mentioning the name of 
the goddess, Gula. Brown elay. Size: 
15.5 x 7.5 x 1.8 ems. | 3 


No. 39. IM. 51921. 


Fragment of an animal figurine 


bearing part of a cuneiform inserip- 
tion in five lines. Length: 5.5 ems. 


Animal figurines, fragments and reliefs 
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Fig. 2. Animal figurines and reliefs. 


Human figurines and fragments. 
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Fig. 5. Inseribed fragments. 


PONE 


» 


AN 


NET 


E eee 


E Ss 
a, 


ee ee ee Se ee eS ee, 
î ر‎ a - 


Sennacherib’s Project for Supplying 
Erbil with Water. 


Fuad Safar. 


کے 


In our report submitted to the 
Directorate-General of Antiquities 
and published in Sumer Vol. IT, No. 2 
pp. 50-52, Sennacherib’s project for 
supplying Erbil with water was brief- 
ly deseribed, and its remains, the e1- 
trance to an underground duct in the 
bed of the Bastura River, with an in- 
scription on the adjoining masonry, 
were also mentioned. It was, however, 
made clear at the time that the report 
was only a preliminary one, since, on 
the occasion of this first visit, we had 
neither the means of clearing the 
gravel with which the entrance was 
blocked, nor time to investigate the 
chain of wells, which we assumed to 
have connected it with the city of 
Erbil .Moreover the flood-level in the 
Bastura itself made a close examin- 
ation of the inscription difficult. 


For this reason, some weeks later, 
the Department of Antiquities sent a 
sinall expedition to the site, to reside 
temporarily in the nearby village of 
Qala Mortka, and complete the invest- 
igation. The party, which consisted 
of the writer, Dr. Faraj Basmaji and 
Sayyid M. Ali Mustafa of tia Dea: 
ment, remained there for one week, 
and, the river-bed now being dry, were 
successful in obtaining the following 
information. 


The heavy abutment of Assyrian 
masonry in the left bank of the Bas- 
tura, making the entrance to the duct 
(Fig. 1), is situated no more than a 
few hundred yards to the east of Qala 
Mortka, which itself lies some twenty 


kilometres north of Erbil. The cunei- 
form inscription (Fig. 2.) which pro- 
vided a clue to the pulrpose and age ot 
the duct, was incised on a single block 
of masonry built into the retaining- 
wall a little to the east of its entrance. 
There is only negative evidence to 
suggest that this was the only inscrip- 
tion, and parallels from Jerwan and 
elsewhere would lead one to suppose 
that it may have been repeated on 
some se¢tion of the wall which no 
longer survives. 


We have rendered the translation 
as follows:-- 


‘*T, Sennacherib, King of the World, 
King of Assyria, 
“I dug (the beds of) three rivers in 
the Khani mountains, | 
“the mountains which are above the 
city of Erbil, | 
‘‘and added to them the waters of the - 
springs, i 
‘“‘which are on the right and left sides _ 
of the rivers. = 
“Then I dug a canal to the midst of 
the city of Erbil, . 
‘the abode of the exalted lady, the 
goddess, Ishtar, 


“and I caused their courses to be 
straight.” 


EGLO Dee EUEY HECO 

(1) Older villagers in Qala Mortka professed 
to remember that twenty or thirty years 
ago a duplicate inscription was to be seen 
in a corresponding position to the west of 
the tunnel. No trace of it, however, re- 
mains. 


24 Sennacherib’s Project for Supplying Erbil with Water 


—— 


This inscription gives a clear pic- 
ture of the measures adopted by Sen- 
nacherib in order to provide Erbil 
with an improved water-supply; the 
clearing and re-alignment of the Bas- 
tura tributaries, the assimilation of 
neighbouring springs, and the con- 
struction of a eanal--presumably, the 
underground duct whose entrance is 
to be seen nearby--to bring the whote 
volume of water to the city. It re- 
mains only to identify the mountaisis 
called Khani, and the three ‘rive:s’ 
contributing to the canal. 


Tt will be seen from the map (Fig. 
3.) that to the northeast of Erbil are 
mountains at present called Salah-ad- 
Din, Safin and Banibawa-Dagh. The 
three main tributaries of the Bastura 
rise in the valleys between the two 
latter and meet eventually in the pass 
called Darband. These streams, whicu 
have their sources respectively at vil- 


lages called Susah, Ziyarat and Qir- 
zah, appear perfectly to fit the descrip- 
tion of Sennacherib’s three ‘rivers’. 
Springs such as he used to supple - 
ment the water of the rivers are 
plentiful in the neighbourhood. 
Three, for instance, in the immediate 
neighbourhood of the Bastura provide 
water for the villages of Khoran, 
Hanan and Dangiz-awa. 


The combined water of all these 
streams and springs, if carefully con 
served, would be a very considerable 
volume, and more than enough to keep 
Sennacherib’s duct continually sup- 
plied. To-day, however, the greater 
part of it is expended on irrigation be- 
fore Dangiz-Awa is reached, and at 
this point the water whieh remains 
disappears beneath the stony bed of 


the Bastura, to re-appear west of Qala 
Mortka. 


he method by which, in Assyrian 
times, the water was actually conduet- 
ed from the banks of the Bastura at 
Qala Mortka to Erbil, seemed to us to 
be fairly obviously indicated. For 
purposes of irrigation in the Kirkuk 
and Erbil districts much use is made 
of the device universally adopted in 
Persia, and denoted by the word 
kahriz.°) This consists of a chain 
of vertical wells, linked together at 
their base by underground ducts or 
tunnels. It seemed to us not improb- 
able that this method had been adopted 
by Sennacherib. Accordingly, during 
our second visit to Qala Mortka, we 
attempted to check this theory by ex- 
amining the country traversed by the 
presumed line of the ‘canal’. We 
were rewarded by finding a number 
of wells conforming to this line, occur: 
ring at regular intervals of about 42 
metres. The first well was approxi. 
mately southeast of the entrance, but 
from there onwards they took a curved 
line, apparently dictated by the con- 
tour of the ground. In addition to 
the wells which we were actually able 
to locate, enquiries from the local vil- 
lages elicited information concernine 
others of which no trace now remains. 
and on the basis of this evidence we 
were able to establish the line of the 


¢ 
ee as marked on our map. (Fie. 
0)}. بش‎ 1 


It seems probable that at a certain 
point the water was conducted to the 
surface and completed its journey in 
an open canal. Traces of such aseanal 


(2) Persian ey a pl. NGF or. که ربراه‎ 
Arabicised Persian by hee pl. ple 
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in fact survive at the approaches to 
Erbil. The considerable fall in sur- 
face-level (150 feet) from Qala 
Mortka to Erbil would make this 
possible. a 

The following particulars were 
noted after the gravel and sand had 
been cieared from the base of the re- 
taining-wall and from the entrance to 
the duct. 


The opening is almost square, 
measuring 120 ems. high by 112 cms. 
wide. Floor, walls and ceiling are 
faced with neat ashlar masonry, some- 
what smaller stones being used for the 
pavement. This treatment extends 
inwards about 600 metres, after whieh 
its width increases gradually to 270 
cms. (Fig. 4). From this point on- 
wards the base of the walls only are 
faced with ashlar to the height of 
about 50 ems. the floor continues to be 
paved, but the ceiling and upper part 
of the walls are un-faced. The nar- 


row opening was obviously intended 
to limit the flow of water to a fixed 
volume and depth in the remainder of 
the tunnel, and was pierced at the 
sides with holes to accomodate the 
ties which held the sluice in place. 
(Fig. 5). 


The best preserved half of the re- 
taining-wall may be seen in Fig. 2. It 
is built in characteristic Assyrian ash- 
lar with base-courses left in a rust- 
icated condition. It is not improb- 
able that a weir was constructed at the 
end of the western wing, for the pur- 
pose of deflecting the water into the 
tunnel, as also appeared to have been 
done at Bavian. ®) An accumulation 
of about 200 blocks of masonry in the 
bed of the river, some distance below 
the tunnel, might have had their 
origin in a construction of this sort. 


(3) Jacobsen and Lloyd, Sennacherib’s Aque- 
duct at Jerwan, Chicago 1935, Fig. 10. 


A Note on Prehistoric Research.’ 
Seton Lloyd., F.5,A. 


To the excavation of a prehistoric 
mound two approaches are possible, 
and may be distinguished by the 
terms ‘vertical’ and horizontal.’ 
The first consists in a stratigraphical 
investigation by means of a vertical 
shaft or other form of sounding, while 
the second connotes the extended ex- 
cavation of a surface or near-surface 
occupation-level over a wide area. It 
is of course self-evident that there can 
be no question of assessing the com- 
parative efficacy of the two proce- 
«lures, since they are essentially inter- 
dependent. The one aims at the arch 
aeological elucidation of a single 
society suspended in time, and the 
other at the correlation of a number 
of such societies and the establishment 
of their relative chronology. During 
the period between wars an incre’s- 
ingly large proportion of archaelogt- 
«cal research was in fact devoted to the 
investigation of prehistoric culture- 
sequences in all the major sub-divis- 
ions of Western Asia, and it is most 
interesting to observe in retrospect 
how a considerable total of historic 
certainty built itself up from the al- 
most haphazard alternation of ‘veit- 
ical’ and ‘horizontal’ excavations. 
Yet one’s approbation of this total is 
necessarily modified by the reflection 


(1) The following observations formed an in- 
troductory note to the text of our report on 
the excavations at, Tell Hassuna, submitted to 
the Journal of Near Eastern Studies, but was 


omitted by the editors, owing, presumably, to 
shortage of space. We are of the opinion 


that it may still be of interest to readers (Ed.) 


that in certain cases the same resulis 
could conceivably have been obtained 
more economically, if the many indivi- 
dual undertakings concerned had con- 
formed to some general and far-reach- 
ing plan. 


Take for example the later chalco- 
lithic phases in Mesopotamia. The 
Jemdet Nasr, Uruk and Al ‘Ubaid 
cuitures could each be explored ‘hor- 
izontally’ by the excavation of a sur- 
face occupation at the type-site, while 
any doubt about their chronological 
Sequence was easily dispelled by strati- 
graphical sounding in other parts of 
the mound. Similarly in North Ira 
the assemblage of pre-historie mater- 
ial known as Tell Halaf, whose areh- 


, aeological setting had not been studied 


at the site which provided its name, 
was 'revealed by Mallowan at Arpach- 
iyah against a most satisfying arch- 
itectural and social background. Only 
the association of its later phases with 
Al ‘Ubaid material stressed the need 
for a chronological clarification, and 
this was most fortunately aceomplish- 
ed during the vears which followed by 
Speiser and Bache at Tepe Gawra, in 
a campaign of large-scale excavating, 
which combined the advantages of an 
extended area with a prolonged strat- 
graphical descent. From this point, 
onwards, however, research in what 
came to be called the ‘pre-Halaf’ 
field remained until the outbreak of 
war inconclusive and unsatisfactorv. 
Herzfeld’s fine Samarra pottery had 
been accompanied at the name-site by 
no evidence whatever of its place in 
the sequence, and for many years this 
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could only be estimated from the 
British Museum’s 1931 sounding be- 
neath the Ishtar Temple at Kuyunjik. 
Indeed for a complete decade the 
Ninevite sounding provided the only 
evidence of pre-Halaf cultures in 


Mesopotamia, %2 while its inadequacy 


may be judged from the area of tli 
pit, which was ‘restricted to four 
metres square by the time it reached 
virgin soil, twenty eight metres hbe- 
neath the surface. _ 


But while in Iraq this mere hani- 
ful of sherds, known as ‘Ninevite I 
and IT’, constituted for so long the 
horizon of settled communities, and 
served to emphasize the historical 
blank between Professor Garrod’s 
Aurignacian remains in Kurdistan 
and the chaleolithic temples of Gawra, 
westwards, in Egypt and the Levant 


the gap was beginning to close. In’ 


Egypt at least five sites have contrib- 
uted in the neolithic field to creating 
a picture of the first farming settle- 
ments; but here the opportunity for 
stratigraphical correlation is unfor- 
tunately often lacking. Miss Caton- 
Thompson’s farmers in the Fayum, 
Brunton’s Tasians, and the settlement 
found by the Austrians at Merimde, 
can only tentatively be placed in 
. sequence. They may, however, be said 
definitely to precede the Badarians 
and Amratians who clearly understood 
the malleability, if not the fusibility of 
copper. Similarly in Palestine ‘hor- 
izontal’ excavations revealing primi- 
tive societies included the Natufiian, 


+ 


which can be most satisfactorily attri- 
buted to the mesolithic stage.) But 
again for lack of stratigraphical evid- 
ence, the Tahunian, the Ghassulian 
and others remained in a state of 
contlroversial suspension until Gars- 
tang’s ‘vertical’ treatment of the 
Jericho mound came to their partial 
rescue, placing Ghassul in the chaleo- 
lithic sphere and the Tahunians as 
successors to the Natufians. 


In Syria and Cilicia, during the 
nineteen-thirties, reverse conditions 
obtained in the search for neolithic 
societies. Vertical soundings at many 
sites produced pottery and flint sequ- 
ences which could be approximately 
correlated with each other and with 
the base of the Ninevite pit in Iraq, 
but had little, if any, background of 
social or architectural setting 
Schaeffer at Ras Shamra, Braidwood 
at Judeideh and Garstang at Mersin 
all penetrated neolithic levels at the 
base of vertical soundings, and their 
finds gave new significance to similar 
soundings made before 1914 at Sakje 
Geuzi and Karkemish. Now came the 
situation where a whole culture could 
be represented by a few flints or a 
little broken pottery. It was already 
clear by 1939 that this could not go on. 
vary one of the significant phases of 
early civilization penetrated by these 
soundings must eventually be opened 
up and our knowledge of it amplified. 
It was with this feeling that many ex- 
cavators resigned themselves to the 
disabilities of a world at war. 


(2) The Hassuna finds have so far thrown no 
light on the so-called pre-Halaf material 


rea ee See eee 
(3) See Braidwood in J N.E.S., Vol. III. No. 
1, p. 66. 


from Gawra referred to in B.ASOR. 


No. 70 (Speiser). 


ER a 


_ We were reminded of this by a re- 
. mark of Professor Gordon Childe in 

his address on “The Future of Arch- 
aeology”’ at the centenary meeting of- 
the Royal Anthropological Society.“ 
“The test-pits and barrow diggings,’ 
. he said, “were necessary to establish 
the chronological sequence and bound- 
aries of cultural giroups, i.e. of societ- 
les, but where a framework has beeii 


` (4) “Man.” Jan—Feb. 1944. p. 19. 


Seton Lloyd. 
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thus constructed, as in Egypt 
Mesopotamia, archaeologists should 
now concentrate their resources in 
accordance with a well thought out 
plan..”’. This precept has been ex- 
actly applied to our selection of sites 
for excavation by the Iraq Depait- 


ment of Antiquities during the past — 


years and particularly prompted us to 
the excavation of, for instance, Tell 
Hassuna. It may profitably be ob- 
served by other excavating bodies. 


and 
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The Plain of Malatya seen fr 


om theSummit of Arslan Tepe 


N + 


Review. 


Remargues Siylistiques sur les Reliefs de Maiatya. 
By Ekrem Akurgal. Pulhan Press, Istanbul, 1946. 


Malatya occupies approximately 
the centre of a windy upland plain, 
falling away eastwards to the Huph- 
rates valley, and surrounded on the 
remaining three sides by show-mount- 
ains. The modern industrial town 1s 
some miles from Eski Malatya, the 
Seljuk city, with its ruined mosque 
and fine enceinte of medieval walis. 


But neither site corresponds to the 


provincial state-capital, as it existea 
in Hittite times and earlier. This is 
represented by a neighbouring mound 
known as Arslan Tepe. 


Attention was first drawn to this 
remarkable mound by Hogarth’s 
archaeological expedition in the clos 
ing years of the last century, and ıt 
subsequently became the source from 
which are derived the important groups 
of Hittite dand Assyrian -sculptiires, 
now in the Bedesterr Miiseum at An- 
kaira, discussed by Dr. Akurgal in his 


new publication. It was Garstang 


who first succeeded in dividing these 
reliefs into two classes according to 
their comparative date. More recent 


` excavations by the French archaeolo- 


gist, Delaporte threw some light on 
their stratigraphic relationship, and 
enabled Christian to identify a third 
distinct sub-group. But attempts at 
exact dating had, until now, usually 
been based on inadequate evidence, 
such as stylistic. comparison with 


‘archaic Greek sculpture, and expert 


opinions had consequently shown wide 
discrepancies. Dr. Akurgal, on the 
other hand, has rightly assessed the 
Superior significance of the Assyrian 
influence, at a time when Kalah and 
‘Nineveh were major centres of cui- 


ture, and with this in view, has set 
himself the task of making a definitive 
analysis of the whole group of seulp- 
tures, for the purpose of reconsider- 
ing their dating. 


Every gesture and characteristic 
of the human and animal figures, as 


well as details of dress, weapons, — 


harness and equipment, are carefully 
studied and ranged for comparison 
against a wide variety of extraneous 
material. Conclusions are then cau- 
tiously drawn and the assemblages 


attributed to dates ranging. frem the. 
eleventh century B.C (Porte des 


Lions) down to the eighth (Christ- 
tian’s third sub-group). The argu- 
ment is competently presented and the 
sculptural details illustrated by excel- 


lent line-drawings. If there is one 
omission which one regrets, it is the 
inclusion of a few good half-town 


illustrations of the sculptures them- 
selves. For the rest, Dr. Akurgal has 
contributed one*of the most important 
studies yet made to the subject of 
Hittite glvptic. ede 


In the absence, at present, from our 
hbrary of the (1940) publication of 
Delaporte’s excavations, it is perhaps 
premature to risk an opinion as to 
their adequacy, yet a visit to the ac- 
tual mound today. leaves the impres- 
sion that they were superficial and in- 
complete. It is a magnificent site 
and would certainly repay further 
attention, not least on account of the 
very early chalcolithic deposits which 


the writer once observed in the lower 


strata. 


S. L 


BIBLIOGRAPHY OF EXCAVATIONS IN IRAQ « 
(1939-1946). 
Compiled hy : GURGIS AWAD. 


Librarian to the Directorate-General of Antiquities. 


‘ABBASID PALACE AND CTESIPHON 


Wartime Restoration of two famous Buildings in Iraq: 
The Abbasid Palace, Baghdad, and the Arch of Ctesiphon, 


(ILN, No. 5478; April 15, 1944; pp. 444-445). 
‘AOAR-QUF 


Taha Baqir: ‘Iraq Government Excavations at ‘Aqar Quf 1942-- 
1943. (Iraq Supplement 1944; 16 p. xx pl.). 


The Kassite Kings of Babylon: Discoveries in Kurigalzu’s Cap- 
ital. (ILN, No. 5496; Aug. 19, 1944; pp. 220-221). 


Taha Baqir: ‘Iraq Government Excavations at ‘Aqar Quf. 


‘Second Interim Report 1943-1944. (‘Iraq. Supplement 1945; 
15 p. + xxvili pl). fio 


ely خلال الموسمين الأول‎ 99 ie فى‎ ASI pall باقر : نتائج انقسات الحكومة‎ ab 
٠ )۸ -١ الالواح‎ > ۷١ - ۳١ ص‎ > 1۹٤١ Ree الجزء الأول‎ ٠ المحلد الاول‎ ٠ (شومر‎ 
٠)٠١ ٠ص‎ ۰۱۹٤٥ سنة‎ >»۴ CCV م‎ * ne) عقر قوف‎ 
ONAN 


Fourth Season at ‘Aqar Quf. (Sumer, Vol. I, No. 2, 1945; p. 55). 
“Aqar Quf (Archaeological Exhibition 1945; p. 3). 


* Abbreviations :— 


AASOR: Annual of the American Schools of Oriental Research. 
BASOR: Bulletin of the American Schools of Oriental Research. 


ILN : Illustrated London News. 

JNES : Journal of Near Eastern Studies. 

OIP : Oriental Institute Publications. - 
UCP : University of Chicago Press. 


N.B.—This bibliography includes only publications seen or received by the ‘Traq 
Museum Library. 
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Van Buren (E. Douglas): Agar: Quf. (Orientalia, XV, 1946; 
pp. 501--503; pl. xvi-xviil). 


Taha Baqir: Iraq-Government Excavations at Dur-Kurigalau. 
Third Report. (Iraq, 1946). 


Agar Quf Dur-Kurigalzu. 
(Seasonal Exhibition 1946; pp. 4-5). 
;: ERBIL 
Safar (Fuad) and Basmaji (Dr. Faraj): Sennacherib’s project 
for supplying Erbil. with water (Sumer, Vol. II,’ 1946; pp. 
50-52). 7 . 
)۱۹٤٩( ۲ (سومر‎ esl کتورفر ج) ; سنجاریب واسقاء‎ all) سفر )218( وبصمحی‎ 
۰)۸٤ YN ص‎ 


DER © 
Tell Der (Seasonal Exhibition for the years 1940-41-42. Baghdad. 
1942; p. 1-2). 
٠ (WAY ص‎ > ۱۹٤١ (بغداد‎ ۱۹٤۲ تل الدير (المعرض الفصلی لسنة‎ 
(NO Ge ENAEO Aw EV CEN (سوەر م‎ pall 
٠ (Hoge © ۱۹٤١ الدير (معرض التنقسات لعام‎ 
Tell Der (Archaeological Exhibition 1945; p. 2-3). 
Tell Der (Sumer, Vol. I, No. 2,.1945; p. 60). 


Taha; Baqir and Mohammed Ali Mustafa: ‘Iraq Government {x- 
cavations at Der. (Sumer, Vol. I, No, 25,1945; pp, 37-54). _ 


HÎRA 
٠ (RN ص ۳۲-۲۹ »> الالواح‎ )۱۹٤٩( ۲ یود غ اسنات کی الحيرة (سومر‎ 


KHAFAJAH AND TELL ASMAR 


Frankfort (Henri): Sculpture of the Third Millennium B.C. 
from’ Tell Asmar and Khafajah. (OIP., Vol. XLIV, UCP., 
1930; xiii + 87 p. 115 pL). 


Delougaz (Pinhas): The Temple Oval at Khafajah (OIP., Vol. 
LILI, UCP., 1940; xix +-175 paxil pl). 
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Frankfort (H), Lloyd (Seton), Jacobsen (Thorkild) and Mart- 
iny (Gunter): The Gimilsin Temple and the Palace of the 
Rulers at Tell Asmar. (OIP., Vol. XLITI, UCP., 1940; xviii -+- 
271 p. + 24 pl.). 

Delougaz (P.) and Lloyd (Seton) Pre-Sargonid Temples in t€ 
Diyala Region (OIP., Vol. LVI, UCP., 1942; xvii + 320 p. 30 


pL): 
Frankfort (H.) More Sculpture from the Diyala Region (OLE. 
Vol. LX, UCP., 1943; xiii + 48 p. 96 pl.). 
AL-KHAWARNAQ 
PVA سنة ۱۹> ص‎ ON فى الخورنق (سوەر م ۰۱ ج‎ CLA 
A1-Khawarnaq (Sumer, Vol. I, No. 2, 1945; p. 55-56). 
NINEVEH 


Thompson (R. Campbell): A Selection from the Cuneiform 
Historical Texts from Nineveh (1927-32). (‘Iraq, VII, 1940; 
pp. 85-181). 


NIPPUR 


Kramer (S.N.): Sumerian Literary Texts from Nippur in the 
Museum of the Ancient Orient at Istanbul. 


(AASOR, Vol. XXIII for 1943-1944. New Haven, 1944; 
46 p. + xciv pl. in English and Turkish). 


, , NUZI 
Starr» (Richard F.S.): Nuzi: Report of the Excavations at 
Yorgan Tepe near Kirkuk, Taq. 1927-1931. Vol. I. Harvard 
University Press; 1939, xxxviii, + 615 p.). 
Purves (Pierre M.): New Documents from Nuzi (BASOR No. 
88, Dec. 1942; pp. 38-39). 


SAMARRA 
+ VATA VRE shady — SLI hades) ol ples Ladd OFM da 
۰ لوحا)‎ ۳ 
مطبعة‎ ٠ (مجلدان‎ ۱۹۳١ - ۱۹۳٩ مديرية الا ار القديمة : حفریات سامراء‎ 
© )۱۹٤١ بغداد‎ — de SL 
٠ لوحا)‎ ٠۲١ + ص‎ Ot) الاول : الريازة والزخارف‎ 
٠ لوحا)‎ ٠٤٤١ + ص‎ VN) المنقولة‎ NE ol 
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Department of Antiquities: Excavations at Samarra 1936-1939. 
(2 parts. Government Press, Baghdad, 1940). 


Part I: Architecture and Mural Decoration (25 p-) 
Part II: Objects (13 p.) 
Samarra (Sumer, Vol. I, No. 2, 1945; p. 60-61). 
Samarra (Archaeological Exhibition 1945; p. 4). 
© (0 — & ص‎ 6 ۱۹٤٥ سامراء (معرض التنقسات لعام‎ 


SINJAR: GRAI RESH AND TELL KHOSHI 


Lloyd (Seton) : ‘Iraq Government Soundings at Sinjar: 
Grai Resh and Tell Khoshi. (Iraq, Vol. VII, part 1, Spring 
1940; pp. 13-21). ١ 


TELL HARMAL 
ء‎ ٦۳ AVY ص‎ > ۱۹٤٩ فی ابی حرمل (سومر ٭ م ۱> ج ۲> سنة‎ cla 
Tell Abu Harmal (Sumer, Vol. I, No. 2, 1945; p. 56). 
۰ (NN ۱۳۱ ص‎ (VAN ۲ التنقسات فی تل حرمل (سومر‎ 
Excavations at Tell Harmal (Sumer, IT, 1946; p. 13-15). 
Smith (Sidney): Diniktim (Sumer, IT, 1946; pp. 19-21). 
Taha Bagir: Tell Harmal: A Preliminary Report. 


(Sumer II, 1946; pp. 22-30; 5 pls.). 
Tel Harmal (Seasonal Exhibition 1946; pp. 1-4). 


تل حرمل (معزض الا ثار الفصلى لعام ۱۹6٦‏ > ص )٤ ١‏ ء 
A Harvest Planning Centre in the Babylon of 4000 years ago.‏ 


'erracotta Lion and a possible Musical Notation of the Second 
Millenium B.C. (ILN, No. 5598, Aug. 3. 1946; pp. 116-117). 


TELL HASSUNA 
Teal Hassuna (Times, London, 15 June 1944). 
»)ه.۴١ ص‎ ۱۹٤6 سنة‎ EV م ۱> ج‎ ۰ pm) سفر (فژاد) : حفریات ټل حسونة‎ 
٠ )١۲ د١ الالواح‎ 
© (NEN ص‎ > ۱۹٤٥ HEN (سوەر م ۱> ج‎ Sem ټل‎ 
Tell Hassuna (Sumer, Vol. I, No. 2, 1945; p. 59). 
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Tell Hassuna (Archaeological Exhibition 1945; p. 1-2). 

Lloyd (Seton): The Earliest’ Chapter in the Story of Mesopot- 
amia. Tell Hassuna (ILN, No. 5547; Aug. 11, 1945, pp. 160- 
165). 

Lloyd (Seton) and Safar (Fuad): Tell Hassuna: Excavations by 
the ‘Iraq Government Directorate General of Antiquities in 
1943 and 1944. (Reprinted from JNES., Vol. IV, No. 4, Oct. 
1945; pp. 255-289; 38 fig. xxi pl.). 

Van Buren (E, Douglas): Tell Hassuna. (Orientalia, XV, 1946; 
pp. 497-499 ; pl. ix-xi). 

TELL ‘UQATR. 

Tell ‘Ugair ( Seasonal Exhibition for the years’ 1940-41-42. 

Baghdad, 1942; p. 1). 


Lloyd (Seton) and Safar (Fuad) : “Tell “Uqair: Excavations by 
the ‘Iraq Government, Directorate of Antiquities in 1940 ani 
1941 (Reprinted from JNES., Vol. II, No. 2 Aue 1943; pp. 
131-158; pl. 11-xxxi). 


EC MONN ص‎ © ۱٩٤٥ RH ON ON م‎ ge) العقیز‎ Wi حفربات‎ : (lp) a 
٠)۷ د١‎ cl 
N TT ٭ م‎ ot) تل العقير‎ 
Tell ‘Ugair (Sumer, Vol: I, No. 2, 1945; pp. 59-60). 
; (r-¥ ص‎ © ۱۹٤٥ لعام‎ SLA تل العقير (معرض‎ 


Tell ‘Uqair (Archaeological Exhibition 1945; p. 2). 


Safar (Fuad): Cosmetics and Toiletries of 3000 B.C. ook Retail 
Chemist, March 1946; pp: 24-25). 


Van Buren (E. Douglas): Tell ‘Uqair. (aad, XV, 1946; 
pp. 499-501; pl. xii-xv). 
UR 
Woolley (Sir Leonard); Ur Excavations (Volume V).: The 
Ziggurat and its Surroundings (Oxford, 1939; xiv + 150 p. 88 


pl.). 


oe pe eee 
WASIT 


Children throughout the ages show the same tastes: ‘‘Tin 
Soldiers” and ‘‘Noahs’s Ark’’ six hundred years ago. (ILN, 
No. 5388; July 25, 1942; pp. 108-109). 


٠ (He ٤ ۱۹٤ واسطر (المعرض الفصلى لسنة‎ 

Wait (Seasonal Exhibition for the years 1940-41-42; pl. 2). 
| ٠ )٤ ص‎ > ۱۹٤٥ واسط (معرض التنقیبات لعام‎ 
Wasit (Archaeological Exhibition 1945; p. 3-4). 


۰ (VON س ص‎ CN CEN ES yp ge) واسط‎ 


Wasit (Sumer, Vol. I, No. 2, 1949; p. 60). 
Safar (Fuad): Wasit: The Sixth Season’s Excavations by the 
‘Iraq Directorate General of Antiquities. 


(Imprimerie de 1’Institut Francais d’Archeologie Olrientale. 
Le Caire, 1945; vii + 54 p. xxii pL). 


Correspondence and N otes. 


YALE UNIVERSITY, 
Graduate School, 
New Haven. Connecticut. 
August, 5th, 1946. 
His Excellency 
Dr. Naji al-Asil, 
Director General of , 
Antiquities, 
Iraq Museum 
Baghdad, Iraa. 


\ 
Sir, 


This is to inform you that the Baghdad School of the Americai: 
Schools of Oriental Research has decided to publish a “Journal 
‘of Cuneiform Studies’. It will be devoted to research in the 
languages that are written in the cuneiform system of writing, iw. 
particularly to research in Sumerian and Akkadian. Empha<i+ 
will be laid on philology. Publication of new texts is specially 
invited. 


The editorship of the new Journal has been entrusted to: me. - 
I shall have the advice and assistance of Professor Thorkil4 
Jacobsen of the Oriental Intitute of the University of Chicago 
and of Dr. Abraham Sachs of Brown University. The first issue 
is now in preparation. 


It goes without saying that the editorial committee would wel- 
come it very mueh if your Excellency would favor us with an 
occasional contribution in the form of a manuscript. Also, if the 
members of your staff would send us articles dealing with pert- 
inent questions. After all, it is the history of your own country 
with which we shall have to deal to a large extent. 


Respectfully yours, 
(Sed.) Albrecht Goetze. 
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IRAQ GOVERNMENT 
DIR. CTORATE GENERAL OF 
ANTIQUITIES. 
Baghdad, Sept. Ist., 1946. 


Dr. Albrecht Goetze, 
Yale University, 
Graduate School, 
New Haven. Connecticut 
UL 8A. 


Dear Sir, 


I received with much pleasure your iS dated. August 5th, 
1946, in which you kindly inform me of the decision of the Bagh- 
dad School of the American Schools of Oriental Research to 
publish a “Journal of Cuneiform Studies”’, to be devoted to Tyr 
search, particularly, in the Sumerian and Akkadian languages. 


It fills me with great enthusiasm to notice the deepening inter- 
est of the American “igher institutions of learning in the anciert 
civilizations of the Sunerians and Akkadians; in their culture, 
art, religion, and languages.. E am convinced that by so doing the 
American institutions are rendering an invaluable service to: this 
common heritage of mankind, and that, by. thus broadening. the 
horizons of knowledge, they may. perhaps. discover. ‘some common 
link, acceptable to all, and SO ا‎ to a better understandi ng 
among the nations. 


Ewish vou; as Editor and your able advisors and assistants all 
success: in your eridéavour. We shall be delighted; to contribute 
an occasional manuscript to your journal. 


with best wishes, 
Respectfully yours, 
Naji-al-Asil. - 
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IRAQ GOVERNMENT 
DIRECTORATE GENERAL OF 
ANTIQUITIES. 
Baghdad, 23rd. March, 1945. 


Prof. CO. Van Riet Lowe, 
Archaeological Survey 
University of Witwatersrand, 
Johannesburg, 
S. AFRICA. 


Dear Professor, 


Mr. Seton Lloyd has passed me your letter of November 21, 
1945, with the interesting group of beads from Zimbabwe. 


Unfortunately we find that glass beads in any form are ex- 
tremely scarce among the finds from our excavations at an early 
Islamic sites such as Wasit, and none of them in the least resembie 
the examples which you sent us. Little work has been done by us 
on sites of the Safawid or similar later periods, and beads from 
sources other than excavations are rendered unreliable by their 
exact, similarity to modern beads still on the market. We will, 
however continue to watch for parallels to the beads in which vou 
are interested. | : 


The Chinese Celadon, which you mentioned, is common in the 
post-Abbasid levels at Wasit side by side with local imitations. 


With kind regards, 


Yours sincerely, 
E TE i Director General. 
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UNION OF SOUTH AFRICA 

Archaeological Survey 
DEPARTMENT OF THE INTERIOR. 

UNIVERSITY, 
Milner Park, 

Johannesburg. 
10th June, 1946. 


Dr. Naji al Asil. 
Director General of 
Antiquities. 


Dear Doctor Naji al Asil, 


It was very kind of you to have written to me as you did u 
your No. 458/3/23 of the 23rd March last. Your notes that none 
of the types of small glass beads I sent you in the least resemble. 
the few glass beads you recovered from excavations at early Is- 
lamic sites (such as Wasit), but that Celadon ware of the Sung 
Dynasty is common in the post-Abbasid levels at Wasit, are ex- 
tremely interesting. If Chinese Celadon reached your part of 
the world after the Abbasid Dynasty only--say ce. 1300 A.D. or 
later--it is, I feel, very unlikely that it would have reached Africa 
between Zanzibar and Zimbabwe any earlier. Also if the spread of 
this very distinct Chinese porcelain is due as I believe, to enter- 
prising traders from the Persian Gulf--traders who sailed the 
Indian Ocean to Java and beyond in the East, to the Red Sea in 
the West and possible as far South as Sofala in Portuguese East 
Africa--then the trade beads which go with this porcelain are also 
post-13N0. . , 


Actually I think our early trade beads were derived mainly 
from Venice, sold in Egypt and spread from there by enterprising 
Arab and other traders after the Arab conquest of Egypt. This 
would date them (with the Celadon in Iraq) as post-1258 A.D.— 
Le. post-Abbasid.. This accords well with the facts as the types of 
trade beads I have with Celadon ware from Egypt, the Sudan 
Somaliland, Tanganyika, Rhodesia and the Transvaal are either 
. alike or very similar and, I suspect, all of Venetian origin. The 

larger ‘‘domestic’’ decorated beads we find here with such smal} 
trade beads as I sent you, are a mixture of Venetian and post- 
Saladin Arab types from Egypt. e 


The present indications are therefore that possibl | 
he ,- possibly all the 
smaller (trade) beads we find, reached our Sout Bke 
later than 1300 A.D. This narrows down our search for 2 
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terminus a quo for the Zimbabwe ruins--and I am therefore grate- 
ful for the helpful information you have sent. 


Should you ever come across any such beads as the specimens 
I sent you, I should be most grateful if you would be so kind as to 
give me details of their setting. 

In conclusion I would be failing in a very pleasant task if I did 
not congratulate you on the lofty sentiments you expressed at the 
United Nations Educational, Scientific and Cultural Conference 
held in London last year, as recorded on pages 15 and 16 of 
SUMER, Vol. IT No. I you issued last January. I have long felt 
that while the world’s philisophies and religions confine their 
teachings to the mere few thousand years of recorded history and 
ignore the facts of the vast prehistoric period, they cannot help 
creating discord among men as a whole and go from weakness tu 
weakness rather than strength to strength. By confining them- 
selves and their teachings to the written record they can only 
represent ‘‘a cut-flower civilization’’--and cut-flowers cannot live 
when they are severed from their sustaining roots--and we cannot 
appreciate them as we should while we know nothing either of 
their origin or of the soil from which they grew. For the roots Df 
religion, like the roots of our flowers, are very real and lie in the 
soil at our feet--roots which can only be revealed and understood 
by, systematic archaeological exploration. With you I feel very 
strongly that such exploration miist sooner of litdr Bfinğ nien 
nearer that concord anû harmony of which We all stand in such 
need. So I thank you for having enriched my mind and remain. 


, Yours sincerely, _ 
(Sgd.) C. van Piet Lowe. 


Director. 


“There is no way out for man but steeply up or steeply down.’ 
- So wrote H.G. Wells in his last contribution to modern thought, 

“Mind at the End of its Tether”, which is full of gloom and des- 
pair. That the ‘‘cut-flower’’ civilization of mankind, through the 
lack of a genuine, whole-spirited, philosophic uplift, to co-ordinate 
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and thus to bring to reason the endeavours of modern scientific 
research in the various fields of its narrow test-tube ‘‘Universe’’, 
has been brought ‘to the end of its tether’, is beyond all reasonable 
doubt. That the human conscience has been led to live in an at- 
mosphere of a relativity of interest, with its ever-recurring cata- 
strophic results, rather than face the cosmic obligation to strive 
nobly and whole-heartedly to realise the sublime in human life, 
and thus take the ‘steeply up’ path of salvation, is also beyond 
question. | . 


May we hope that the Spirit of Peace, which UNESCO has 
adopted, will in time bring the human conscience to the Garden of 
the Creative Mind. 


Naji al-Asil. 
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SOUTH EAST ASIA COMMAND 
: HEADQUARTERS. 
2nd June, 1946. 
Dr. Naji al Asil, 
Director General of 
Antiquities, 
Baghdad. 
My dear Director General, 

I am writing on behalf of my wife and daughter to thank you 
very much for having shown us round your museum. We have 
seen many museums in our time but none with a finer collection ot 
real antiquities than you have in Baghdad. 

I should like to congratulate you on the way the museum is 
arranged. 

With all good wishes for the continued success of your Depart- 
ment. ee 

Yours sincerely, 
(Sgd.) Louis Mountbatten. 


* * * 


We were much gratified to receive the above letter from Lord 
Mountbatten, and to note the favourable impression which he had 
received of the Iraq Museum and its present arrangement. 

The proportion of time spent by his Lordship with us during 
a very brief visit to Baghdad, seemed to show the measure of his 
interest and appreciation. 


N. al-Asil. 


* * * 


We have to acknowledge a letter dated August 3, 1946 from 
Fr. J. M. Fiey in Mosul, on the subject of his article in the last 
issue of this journal. 


We greatly regret the oversight by which the captions to twe 
of his illustrations were transposed, and the occurrence of other 
typographical errors. The author must, in fairness, be absolve | 
from all responsibility in this respect, as the proofs were corrected 
by ourselves under circumstances of peculiar difficulty. 


The correct captions should have read :-- 


Fig. 7: ‘‘Portion du mur d’enceinte’’ de Mossoul. (Place 
1867) Peutétre Bab Sinjar. 


شكل (۷) السابع » قسم من سور الموصل كما oly‏ بلاس في سنة YAW‏ ومن 
الممكن ان Os‏ باب سنجار ٠‏ 
Fig. 8: Bab Ligish (Binder 1887. p. 231).‏ 
US) 6 eS Ob (A)‏ کان ھی اواخر القرن التاسع عشر ٠‏ 


Seasonal Exhibition for the Year 1946. 


It has for some time been the 
practice of the Directorate-General 
periodically to arrange special dis- 
plays of the more recent finds and 
acquisitions of the Iraq Museum and 
the work of the Department generally. 
A new Seasonal Exhibition of this sort: 
was prepared during the summer of 
1946 and was ready to be seen by the 
public in the late autumn. 


On November 10. His Royal High- 
ness the Regent graciously consented 
to officiate at the opening ceremony, 
and a large group of distinguished 
enests assembled at the Museum in 


honour of the occasion. They included ° 


His Excellency The Prime Minister 
and members of the Cabinet, His Ex- 
eellency The British Ambassador, His 
Excellency The Soviet Minister anc 
other members of the Diplomatic 
Corps, as well as many senior 
government officials and local notables. 
The ‘reception took place in the 
picturesque setting of the Assyrian 
Hall, against a background of Khorsa 
bad Sculptures, and a short address 
was given by the Director-General, 
Dr. Naji al Asil. 


- The Director-General first asked 
His Royal Highness to be allowed to 
express the Department’s respectful 
appreciation of the great interest 
which in the past he had invariably 
shown in its activities, and its thanks 
for his kindness in consenting to 
attend the present function. Such 
help: and encouragement, he said, 
would effectively stimulate our efforts 
in the cause of historical research. 


e 
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Dr. Al-Asil then traced . the 
successive steps in the evolution of 
human culture and civilization, and 
remarked how the Wadi al-Rafidain 
had been the setting of mankind’s 
earliest ventures in the realm of 
intellectual and spiritual development. 
Stage by stage through the vicissitud- 
es of Iraq’s history successive people 
had contributed to the accumulating 
total of human experience. Periods 
of brilliant enlightenment, such as 
that heralded by the advent of Islam. 


‘had alternated with darker days when 


the country’s fortunes were in abey- 
ance. But the thread of progress was 
unbroken, and our archaeologicat 
researches in Iraq continued to show 
to what extent modern civilization 
has its roots in the accomplishments 
of our ancestors. 


Dr. Al-Asil then referred in detail 
to the contents of the Seasonal Exhibi- 
tion, which consist to a great extent 
of discoveries from our own excava- 
tions described and illustrated in this 
journal. 


Excavations at Eridu. 
UREN ER Aa Maen eee EN ae 2 


As announced elsewhere in these 
pages the major archaeological enter- 
prise undertaken by the Department 
for the winter season of 1946—7. has 
been the inauguration of full-scale 
excavations at Abu Shahrain, the site 
of ancient Eridu. Attempts in the 
past to investigate this mound have 
been restricted to superficial sound- 
ings, greatly hampered by the remot» 
and inaccessible character of its situa: 
tion. To-day, however, thanks io 
somewhat, improved transport facilit- 
les and the fortuitous existence of a 
road, madé for another purpose, which 
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passes near to the site, it has prove 
possible to assemble the material for 
a modest expedition house and 


arrange a supply of labour. Our first Paid Entrances 
camp was established on the spot in Free Entrances 
November of this year and the build- 0 


ing and other arrangements completed. 
under the supervision of Sayyid 
Mohammed Ali Mustafa. In 
middle of the following month the 
latter was joined by Sayyid Fuad 
Safar, who is to lead the expedition, 
accompanied by Mr. Seton Lloyd, The 
Technical Adviser, and on December 
24, excavations were begun. 


There is no need here to stress the 
probability of important finds which 
this remarkable site affords, as the 
matter has been enlarged upon in a 
previous issue of this journal“) we 
may, however, take the opportunity of 
wishing Sayyid Fuad and his collea- 
gues every good fortune. 


The Laboratory. 


The work of the Iraq Museum 
Laboratory during the past six months 
has consisted of the following items :- 


(1) Preparing and arranging the 
entire contents of the Seasonal 
Exhibition, referred to else- 
where. 


(2) Cleaning, preserving or recon- 
structing over seven hundred 
separate objects in the national 
collection of antiquities. 


Visitors. 


The number of visitors to the 
Museums of Iraq during the current 
half year was as follows :— 


1 Sumer, Vol. I. No. 1, Jan. 1945, 


Baghdad Babylon 

Museums & Samara 
5095 732 
16225 2653 
162 745 
Scholars 23 20 

the Parties from 

Schools 6 20 


Professor Kramer’s Arrwal. 


It is with great pleasure that we 
record the arrival on December 26. of 
Professor S.N. Kiramer, in his capa- 
city as Annual Professor of the 
American School of Oriental Research 
in Baghdad. In archaeological circles 
Professor Kramer’s name needs little 
introduction, his recent important 
work in the publication of Sumerian 
literary texts from Nippur having 
placed him in the front rank of active 
philologists.. We would offer him our 
best wishes for his sojourn in Iraq, in 
the confident anticipation of the many 
benefits to be derived from the 
cooperation of so distinguished a 
scholar with our own staff. 


_A note by Professor Kramer 
himself on his work both here and at 
Istanbul is appended below. 


eH + 


The research project undertaken by 
me this year as Annual Professor of 
the American School of Oriental 
Reseach in Baghdad and as represen- 
tative of the University Museum of the 
University of Pennsylvania, took me 
to Istanbul and Baghdad. In the 
former city I copied over one hundred 
Sumerian literary tablets and frag- 
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ments from the Nippur collection of 
the Museum of the Ancient Orient. 
Probably the most significant of these 
is a twelve-column tablet inscribed 
with the longest Sumerian epic tale 
that has yet come to light; it depicts 
an incident in “power politics” that 
took place some five thousand years 
ago. All in all, the material copied 
in Istanbul will mark another forward 
step in the slowly progressing process 
of the restoration of the ancient 
Sumerian literature, particularly the 
epics and myths. And it is to be born 
in mind that while the tablets furnish- 
ing our source material for the 
Sumerian belles lettres are largely in 
Istanbul and Philadelphia, the place 
where they were dug up is Nippur, not, 
so far from Baghdad, and the civiliza : 
tion which they reveal is that develop- 
ed in Lower Mesopotamia, between the 
Tigris and Euphrates. 


As for my stay in Lragq, it is planned 
to be of from five to six weeks in 
duration. On the purely scholarly 
level my activities will have a three- 
fold character. In the first place i 
shall try to obtain a general picture 


of the tablet collection of the Iraq. 


Museum and prepare a report, to be 
published in the next issue of this 
journal, for the benefit of cuneiform 
scholars the world over. Secondly it is 
my hope to go over carefully with 
Messrs. Taha Baqir and Selim Levy 
the original texts of some of the more 
important material excavated in 
recent years by the Iraqi Directorate- 
General of Antiquities; this work 
should prove helpful in the prepara- 
tion of the editions of these texts which 
are of major importance to all 


cuneiformists, and of no small signiti- 
cance to Near East Scholars in 
general. Thirdly, with the generous 
cooperation of Dr. Naji al Asil, it will 
be my profound privilege to make a 
brief visit to Eridu which is now being 
excavated under the direction of Mr. 
Seton Lloyd and Sayyid Fuad Safar. 
Tf Enki, the great Sumerian god of 
wisdom, is not too unfavorable, it 
may be my lot to undergo the thrilling 
experience of witnessing the excavat- 
ion of the first tablets to be dug out 
of the ruins of his city and shrine. 


Finally, it is my sincere hope that 
my stay in Iraq will prove not unfrutt- 
ful in the domain of Iragi-American 
cooperation in the field of Mesopota- 
mian archaeology. I shall bring back 
to the responsible authorities of the 
American Schools of Oriental Re- 
search, of the University Museum in 
Philadelphia, and to those of any other 
American institution that may be 
interested, a plan of the Iraq Direc- 
torate-General of Antiquities for 
mutual cooperative efforts in the field 
of excavation and publication. It 1s 
a plan worthy of the utmost considera- 


tion; if effectively carried out, the 
results should prove of vital impor- 


tance to Near East scholars in 
particular, and of no little significance 
to the humanities in general. 


Samuel N. Kramer. 


Associate Curator in the University 
Museum of the University of 
Pennsylvania. 


Annual Professor of the American 
School of Oriental Research at 
Baghdad. 
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Additions to the Iraq Museum Library. 


D’Ooge (M.L.): Nicomachus. of Ge- 
rasa. Introduction to Arithmetic 
(Michigan, 1938). 


Jestin (Raymond): Tablettes Sum- 
ériennes de Suruppak Conservées 
au Musée de Stamboul (Paris. 
1931). 


Jestin (R.) Le 
(Paris—1948). 


Karpinski (L.C.) and Winter (J.G.) : 


Contributions to the History oi 
Science (Michigan—1930). 


Kendrick (R.F.): Catalogue of Tex- 
tues from Burying-Grounds in 
Egypt. (3 vols; London—1920). 


Moore (E.W.): Neo-Babylonian Bu- 
siness and Administrative 
Documents (Michigan 1935): 


verbe Sumérieu. 


Neo-Babylonian Documents in the 
University of Michigan Collection. 
(Michigan—1989). 


Neugebauer (O.) and Sachs (A.): 
Mathematical Cuneiform Texts. 
(Michigan—1945). 

Saussey (Edmond): Littérature 
Turque (Paris—1936). 


Sauvaget (J): Historiens Arabes 
(Paris—1946). 

Waterman (L.): Preliminary Report 
of the University of Michigan 
Excavations at Sepphoris, 
Palestine, in 1931 (Michigan— 
1987); 

Roval Correspondence of the Assyrian 
Empire. (Michigan—1930-1931). 


Wilson (L.): Ancient Textiles from 
Egypt in the University of 
Michigan Collection. (Michigan— 
1933). . 
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Cairo. Musée national arabe, 


El, art. “Arabia,'' | EI, art. “Arabia,” CPR Ill, Bd. I, Teil 2, p. xxii) 
Album (Le Caire, 1930) No. 1 
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CPR III, Bd. I, EI, art. “Arabia,” PL I 
Teil 2, p. xxii 
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ES to the Catalogue of Oriental Coins 
in the British Museum by Stanley Lane 
Pode, Vol, IX—1889. 
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Konigliche Museem Zu Berlin Katalog der 
Orientalischen Munzen erster Band. Berlin 
W. Spemonn, 1938. 
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a des laie Musulmanes de la 


Bibliotheque Nationale Par M. Henri 
Lavaix, .Paris—MDCCCLXXXVII 1887. 
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A Catalogue of the Arab Sassanian Coins by 
John Walker, London, 1941. 


(VA)‏ الموسوعة الاسلامة 
Enceclopédie de Islam.‏ 
(VA)‏ أدولف کروهمن 


Arabic Papyri in the Egyptian Lib- 
rary ay Adolf Grohmann Vol. II1. 
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OER LL Bd. 1 Tet oo Pk er‏ 


453 (¥\) 
ZS. VIL see 198 


(vy)‏ المغرافة اللکة 
Royal Geographical Society (R.G.8.)‏ 


(YT)‏ فتوح اللدان لللاذرى 


Soy (0).‏ الخط شيخ امد aml) ley‏ رض) 
i )(‏ الخط العربى Li AIG‏ محمد طاهر 
٠ ٠٠‏ عبدالقادر الكردى (محمد طاهر) © 
ر a3 St elie‏ لر احا ی GWE‏ 
العرية pee‏ (يوسف احمد) ٠‏ 
CO) ;‏ صبح الاعشى للقلقشندى + ٠‏ 
(۷) مقدمة بن خلدون - الطيعة gl‏ + 
tee = fe‏ بو ر BY abe!‏ ء۲ 
del (4).‏ کلجر 


Islamic Culture. Vol. XIII No. 4, October, 
1939—Hyderabad. Deccan. 


Ks (V+)‏ أبوت 


The University of Chicago Oriental Institute See 


Publications, Volume L. 


The Rise of the North Seript in the Oriental 


Institute, by Nabia Abbott. 


Journal of the Royal Asiatic Society, J anuary 
1940 and April, 1930. 


cays سفحت‎ (VY) 
Répertoire Chronologique d’Epigraphie Arabe, 


Tome Premier et Combe J. sauvag Etet G. 


Wiet MCM XXXII, 1981. 


(۱۳) هواری 

Catalogue Général du Musée Arabe du Caire 

Stéles Funeraires par M. M. Hassan 
Hawary, Tome Premier ,1932. 


۱۱ 


poli \J‏ التق س ی 


الله سنة ۲۷ ه )٤(‏ بسم الله سنة (N+) 2 ۲٣‏ 
دەشق * وافه ۰ درهم — VA A‏ هھ (VY)‏ بسم الله 
og)‏ سيه ۷ )0( مم الله ربی (A)‏ ربی الله سنه 
۸ ھ )٩(‏ بسم الله ربی ‏ سنة ٤۰‏ ھ (۱۳) الوجه 
الأول في الي كر Vial VY‏ اس و 
ا 


الطوق — يسم الله ضرب هذا الدرهم Bath,‏ 
فی سنة اربعين 

الو & sll‏ وا ol el ale‏ 
الصمد لم يلد و ءلم ty‏ ولم يکن + كفوا آحد 

فی الطوق — محمد رسول الله Grd esl‏ 
ودين الحق oe‏ على الدین کله (و) لو CS)‏ 
٠ OS pl‏ 

هذا ما نسنر لنا درجه الا ن وقد dod Ves)‏ 
ر ee hogs‏ 
hl‏ من مجلة سومر تكملة لهذا الموضوع ٠‏ 


المصادر 
)١(‏ مجموعة الوثائق السباسة فى العهد Sa)‏ 
والخلافة الراشدة للد کتور محمد Ae‏ الله 
e REY) = cea sacl‏ 
)( تقار تح اللغات السامة St wd‏ ولفنسون 
LI)‏ ولفنسون) © 


(۳) وادخله فى رحمة sly cle‏ معه 
ر aut‏ اله إذا 19 هذا SI}‏ 
doy (0)‏ امین وکت هذا | 
HS (A)‏ فی جمدی الا 
(۷) خر من سنه احدی و 
ot (A)‏ 
de As tl Hohl — 44‏ 
النقود الفضة والنحاس منذ سنة ۱۹ الى Ann‏ +> 
للهجرة — واهمها درهم الامام على بن cal‏ طالب 
٤١ A Oy pall‏ للهحرة Spotl‏ ء٠‏ 
41 التصویرین (N95 VA)‏ 
E Po‏ 
سنة ۱۹ او ۲۰ ه )۱١(‏ طبرية سنة ۲۰ ه )١(‏ 
Ae )۷( A>‏ (۲) سم الله (A)‏ سم آله (۳) سم 


(VA) لوح ۳ تصویر‎ VO ابوت ص‎ ds - ٤ 

(NN)‏ رقم ۳ )4( رقم (V+) ٤‏ رقم ه 

E O SN 

VA رقم‎ OND NV od A Ce Sy 

OA ye YW DV) No N — 
۱١۸ رقم‎ (VY) ۲ لوح‎ 

NE D1) VEIN A U 
\o رقم‎ (VON لوح‎ ٤ ص‎ 

١ ولکر - ص ۳ لوح ۱ (۱) رقم‎ oe - 
© رقم ۸ ص‎ (VY) ۳ لوح ۱ (۲) رقم‎ ٤ ص‎ 
(Co) cs V0 Go hs ab. (t) Vc! 
Wipe Vale OY fee oh V5 ae ea 
V+ cl SAA eet (VY) Ne) 
٩ رقم‎ (A) 


Aled dade Lae 2‏ کیال ر 


yg 


ار ر ر رود چا عل 
على هذا الحجر فى جزيرة فرص وتاريخه سنة 
(WA)‏ للهجرة الموافق Noe)‏ ب م) نشره فکنان 
فى مجلة ا مغرب ص )0( + 
Sail‏ 
بسم الله الرحمن الرحم هذا فر عروة بن 
ثابت توفی فى شهر رمضان سنة تسبع وعشرين 
ا 
۰ - حجر OM‏ فر عبدالرحمن بن خر 
oped‏ ت pel da Je Ye wy‏ و Neel‏ 
فی مصر ومساحته ۷۱ × ۳۸ le‏ وهو Cok‏ 
سنه ۳١‏ للهجرة وقد نشر فى كير من الكنب 
والمحلات doll!‏ منهاحلة ASU Raat!‏ الاسوية 
فی Ole‏ سنة ۱۹۳۰ ص ۳۲۲ ۰ | 
الحظ التصویرین (VAS NY)‏ 
القن 
)8( سم الله الرحمن eM‏ هذا القر - 
(۲) لعبد الرحمن بن خير الحجرى ol‏ 
اغفر له 


٣و‎ ٥ سفحت ووابت ص‎ - VY 
ص ه‎ OLS Gall مجلة‎ 
۲ نیسان ۱۹۳۰ ص ۲۲۲ لوح‎ lel جرنال‎ ۴۴ 
GMa 
ر‎ ge امال وون‎ 
3 نسة ابوت لوے‎ 
۲ لوح‎ ٤٤۹ اسلاميك کلجر ص‎ 
Vcd ١ ج ۱۹۳۲/۱ ص‎ Sole 
١ ص‎ hag سفجت‎ 


VV ص‎ Von احمد‎ ey 


بن العتأس) 549 Ade bh‏ حوالى سنة (VE)‏ للهحرة 
او )+( 7 ro‏ فی plo‏ 3 اغارف due Ww!‏ 
duu Yl‏ اخ Soler‏ عرب els‏ الله سه اوت 
و شر 3 الزء este‏ من ea yt fon‏ 
کر وهن عن اوران co Nl‏ لمحف مص ۰ 
ELI‏ التصویرین (N43 V4)‏ 


(WN) النص‎ 

(A)‏ ن ۰ء وفضل بن هرمز الواثلى وخلد 
بن ذكوان الخزاعى وموسى بن ALS‏ اليثى 
وسعىد Cp‏ رانا 

SLES a (۲)‏ سالم الصدفى وحفص بن 
عمران ألثى وعطاى ابن gl‏ يسلم الخولى | 
ل ان لر اا alae‏ 

je saab (<)‏ آهل کوره اخمم و طهطا جح 
رۇس هل مد نه خسم ودحاله 

Ea)‏ د ی ن عرو ن 
عتاس وکتابه وعماله کر 

. وعماله‎ aS انعمرو بن عاس‎ \ soe ‘a> 
E 
ولعمرو. بن عتاس اة ا‎ 

(A)‏ ۰ ۰ هدا الطومار على ota‏ و محمد 


۱۴۹ 


Greta | peli للسسد.‎ 


راء عمرو بن الماص فى اهنس CS‏ بالخط 
oly!‏ والعربى مؤرخة سنة WY‏ للهجرة كتب 
على ورقف اردق ۰ 

ونشرت فى كناب اسه أبوت وفى المحزء الثالك 
من کاب کروهمن عن col Blah‏ الحربنة 

)٠۹و‎ V0) الحظ التصویرین‎ 
(w+) Vall 

Scot yom سم الله الرحمن الرحم‎ (N) 
عد الله‎ 
اهنس اخذ ما )& شاة و)‎ 

)۳( من ade‏ بد رق 2 بن perl leg‏ 
A> ye 3‏ بن صعصح بن ابو فلح ا همسان شا 

)8( من الخمس وخمس BS pte‏ 
اخری !> ha‏ وصول سفنه و کته ونقلاه فی 

goer oe (6)‏ الاول من سنه انی 
وعشرین E NEE‏ 

(Wore ابر دی‎ Grade طومار کتب‎ =A 
apf) عرو رالا‎ Jee de per DHN Hi 


(Yo) p € لوح‎ NO ge OT kas ee 
۱۱ لوح‎ VA ادولف کروهمن ج ۴ ص‎ 
(A) حرفت‎ ١ الاسلامية الافرنسية جلد‎ de ell - ١ 
ا‎ EN ص‎ 
Vo نة ابوت ص‎ 
WV کروھمن ج ۴ ص ۷۹ لوح‎ Hl 


cy Geel WApeetl — 0‏ صق Cp‏ 
فرأن الخلىفة عثمان الذى انتقل من المدينة الى 
استاسول الناء الحرب العامة de!‏ ذكرها فى 
CL!‏ كلجر ص ٤٠١‏ لوح ٠‏ (من صورة 
| الاعراف الا & (AY)‏ ء 
الحظ التصوير )١٤(‏ 
gel‏ 

)1( من فريتنا او لتعود 

)¥( ن فی ملتنا وال او 

oe SS لو‎ )۳( 

1 gb eal و فد‎ 

)0( لله کذبا ان عد 

(A)‏ نا فی ملتکم بعد 

+ lg abl Low اذ‎ )۷( 

(Way pe - 4‏ باطمانصو فی کردستان 
— فى العراق - ble‏ كتابة على الوجه الشرقى re‏ 
geal bi,‏ بعود (YY) Ad Se‏ للهجرة اى 
aly oe ۳‏ عثمان والاسم واضح IY‏ ده 
ومما لا شك فه انه اسم At!‏ عثمان بن عفان 
وعدا التاريخ لم يت فى هذه الكتابة Sele‏ فراءته 
نشرها تايلر فى «جلة الجمعية الجغرافية ASN‏ فى 
الصحفة cys YO‏ الحزء ٠٠‏ © 


(VE) تضویر‎ ٥ لوح‎ ٤۲۹ اسلاميك کلجر ص‎ - ۸ 
£0 ص‎ elgg سفحت‎ ۲۹ 
Ye ص‎ shld اللكة‎ 4a sed) Teel] dhe 
wee 


Lab ate‏ الغر بی ق وره 


۱۴۸ 


& — ار الت 8 W)‏ و 


)\( بقل الله عمر 
)¥( الله Jae‏ 
(۳) عمر بالمغفرة (سى) 


>٤‏ - النض Wel‏ (بلا تصوير) 


Use oll (1)‏ الحقى بالصافحين 
)¥( بحعل الله عمر gs‏ اهل الحنة 
() (و) ابو بكر يعمل or sll‏ )2( 


ھا دزا سر a Y‏ 


٤ددعگراو ں‎ Ulyow's al 
اله 1 ګل‎ yo و حصدا را‎ 


۵ 


e 
aol s+ asl dU 
)۱۳( التصوير‎ 


(YY) celal gel _ 6 


tee e ee eee (i) 

)¥( «اشهد VY ol‏ اله 

(al VY )۴(‏ واشهد ان ان محمد ont‏ 
)8( (ورسوله) برحمتك با الله لا اله الا 
)0( )52 عل) سی اله توکات وهو رب 


eae العرش‎ + ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ ٠ A) 


کا ا 


EN Ae) ااه وى‎ 5 


(VW) ip pat ٠۰١ لوح‎ EM AGS al edly ey 


VE Gall — ¥‏ 
ا (5S‏ 
—S (A)‏ 
(¥) ويوەن بال 
5( عر ابن ااا 


)2( بكر 


(الكتابات الصغية) 

sles VI (0) 

Lt جرم‎ 9 

.٠۰ Os (V) 

ST (A)‏ محمد بن 

coors انا‎ alae (A) 
doe ن‎ (N+) 

)44( اا خلف 

oo الاصغر (الاحمر) انا‎ Cele انا‎ (VY) 
٠۰ cider Vl (AP) 

tl معقل الحهنىئ‎ UI (48) 
soe bl | ah (Vo) 

J بن مغذ‎ 4a اا‎ )۱٩( 

cpl ees (VY)‏ عه هه ال 
teeeees (VA)‏ 

(V9)‏ اا de‏ بن اہو طالب 


(VY) ppt A لوح‎ ٤۳١ Go pd CLL) Love 
VY GS) Madly oo Tel tl 


لل ا اوي ۴۷ 


شرت هذه yo quail‏ فى الوق الساسسة وفى 
Chee‏ کلحر ۰ کتابات لعمر الفاروفق وغبره ۰ 


(WN) التصوير‎ 
ay Wyo) eet) ١ 
واصبح عمر‎ ow! (1) 
بكر پتودعان‎ ely (1) 
bile y+ Olga * Oe) obs) 
AS ce al SI) 
ما یکره‎ .(£) 


(اعتقد O12‏ او پتورعان الاصح) 


(۳) شى عظم Aad!‏ سلام على من 
ci! (8)‏ الهدى اما بعد فانى احمد ال 
)0( ك at‏ الذى لا Vist‏ هو الملك 
(A)‏ القدوس السلام المؤمن المهيمن 
(۷) واشهد ان ext‏ بن مریم دوح 
(A)‏ الله وكلمته القاها الى مريم التو 
Anat | ate)! J (4)‏ حملت om‏ من ر 
Any (\+)‏ و LeS‏ خلق آدم ode‏ و 
ol (VN)‏ ادغوك الى الله وحده لا pe‏ 
(vy)‏ يك له والموالاة على طاعته وان 
(۱۳) شعنی وتوفن بالذی جاءنی فانی ر 
)18( سول الله وانى ادعوك وجنو | 
(Vo)‏ دك الى الله عز وجل وود بلغ 
)14( ت ونصحت renal (hele‏ والسلام 
(NY)‏ على من ail‏ الهدى ٠‏ 


L٤ # 

vote 

Ll \ PP pe & وھ‎ 
لله‎ ot as Be < 
Lt 
LL اھر‎ mee ڪر‎ 
یا باهم باس‎ 
(VY) التصوير‎ 


age‏ الخلفاء الراشدن 


الكتابات المنقورة على سلع وهو hem‏ فى المدينه pl CLL} = NENG‏ ص EVE‏ لوح ۸ التصون (VN)‏ 


الون ایا اسه 4 


عله الكثير من الكتابات نقرت فى الصخر 299 


Soles الیم‎ adel Lae ۱۳۹ 


)۲( سو له الى آلمقووس oe‏ القط سلام على )<( الله وان محمد ont‏ ورسوله + اما ow‏ 


pal فا‎ + gd am اما‎ cust cleo )( 

)٤(‏ ادعوك بدعاية الاسلام اسلم + )0( ك الله عز وجل فانه من ينصح فانما ينصح 
)0( تسلم بؤتك اجرك ٠ wy‏ نفسه ومن gl‏ ر 

(A)‏ فان توليت ches‏ اثم كل )٩( ٠ bal‏ سلى esl ey‏ فقد اطاعنی ومن نصح 
tls CUS! Jel 7‏ ال کله © ا 

Bs He teas a ol en ee ol re) 
eee o ولا شرك به شیا ولا پتخذ بعضنا‎ (A) 

(V+)‏ بعصا LU‏ من دون ایو وان + (A)‏ قومك فاترك للمسلمين ما أسلموا عله 
(VN)‏ تولوا فقولوا اشھدوا Vb‏ مہ وعفوت عن اهل 


(NY)‏ لمون (A)‏ الذنوب فاقبل منهم وانك مهما تصلح فان 


= نعزلك عن عملك ومن 
(V+) ae‏ اقام Je‏ بهودیته او ange‏ فعلیه ig‏ 
ae‏ الله 
۲ کتابه الى ر١‏ المنذر بن ساوى عثر على pers‏ 
اصل الكتاب فى دمشق واشر صورته (اسلامك (oe‏ 
كلجر ص (EVA‏ (والوثائق السباسية ص (ON‏ ۳ کتابه ر۲ di‏ النجاشی وقد ظفر بهذا 
421 التصوير (A)‏ الكتاب gall‏ (د + م ء٠‏ دللوب) وقد اشير الله فى 
GUS‏ السياسية ص VO‏ ونشر فى مجلة الجمعة 
I‏ ا AS e‏ الاسبوية فى كانون Cull‏ سنة ۱۹٤۰‏ ب م 
St ail J gus‏ الحظ (N+) nga‏ 
)9( الممذر بن ساوى سلام عليك Fa ib‏ 
ا fe‏ )8( بم الله 'لرحمن الرحم 
() اللك call‏ لا اله one‏ واشهد ان )¥( من tore‏ رر سول الال الا 


\ لوح‎ EEE slog جر نالاسیاتيك‎ — vy reed, ae ا‎ 
VV و‎ VO و و‎ YY ص‎ deli! SU sll (4) التصوير‎ ٤ لوح‎ N a AIC 


Cho nse OV الوثاثق السياسية ص‎ 


(Fo 


Gant) pol) للسند‎ 


للهتحرة + وران الخافة les‏ بن عقان )¢( ۰ 
الكتابات على ge Old pe‏ المؤرخة نة YY‏ 
للهحرة + ابضاك فى عدد كن الاغنام لاجد آمراء 
عمرو بن العاص المؤرخ سنه pe YY‏ 3 + طومار 
عمرو بن YE Me Me erly [ule‏ للهكحرة 
pe‏ ونر VALS Eo Moye Baye‏ للهخرةالذى 
٠ pee Le se‏ » خجر بر ine Bae‏ 
بن خير CoB‏ سنه ۳۲ cS pal‏ عثر غلبه 
ا 

هذا كل ما ll deg‏ المنقنون ختى الا ن وهو 
قلبل. جدا بالنسبة لذلك الدور Cpls‏ الور عل 
ارجء الامراطوريه العربية 
Ae Ann! oll‏ فى الحجاز والاماكن التى لم ينقب 
ھا ند ٠»‏ 


e‏ الى ate‏ السلام 
(sd gall‏ وقد عثر على هذا الكتاب فى كنسة قرت 
an‏ ص a Sls) ve‏ 
الحظ التصوبر (A)‏ 
alll‏ 
الله الرحمن الحم من محمد 


Whe‏ ور 


ian ص‎ Awl! ى‎ 


a (۱) 


(۸) apes! ۳ لوح‎ N2 ge کلک‎ edt د‎ 
ه٠ السباسية ص‎ GEL git 
O io ep | 


Boho Cates: 


de‏ الادم Sally‏ فلم age se ll Jes‏ الت عليه 
elt ge Mull‏ الراشدين آلا peal 5d)‏ مما بقى ٠‏ 


badly‏ ألعربى القديم oly‏ كان Gls‏ عليه 
كلمة الخط الكوفى a‏ دن سمى قديما Jabs’,‏ 
و تقل الحزم(۸) و لعاه بعد ان اخترع 

ل «الطومار والحلل فى آواحر 
هری وعم ى SxS‏ کشو pay‏ 
وغرها استمرت الكوفة استعمال الخط العربى 
اشر م GRE‏ عل احص العر لخ بم اخیرا الخمل 


4 وعرف‎ ag 


اه ر اول 


iw JY) Hlales 6 pI] العهد‎ 


al‏ عثر حتى الا ن على لائة od AS‏ عليه 
pM!‏ امن abe‏ كه الى بعت Dig‏ الملوك 
else Vis‏ چو op galls « ced gall Jl cS‏ 
glee + Sale‏ اذا e‏ هده NI‏ ھی 
Abel (NA)‏ فهى من اهم المستندات be‏ 
فى تلك ye Azo!)‏ ن ges‏ وركدلك Aales! Ole‏ 
Olt‏ بن عفان (ع) ودرهم de‏ بن ابی طالب (ع) 
c's ESS cp teal ol sale} | Age cP La al s‏ المنقورة 
4S gail|‏ 
على النقود الفضة والنحاس VA Ae Me‏ الى ٤١‏ 


LISD + Sy gl Asal سلح فر‎ de على‎ 


۸ کج ote‏ ج ١‏ صن VO‏ وه 
E VA9 V0 Ge Ley ao}‏ 


بو سف احمد تج ١١ Ge ١‏ و٣١‏ 


ONG و۷‎ OV yo Ghul کر اال‎ = ۹ 
و۲۹‎ YO NES VM Ce الستاسة‎ lS 


wos ganati tes, 


an وی‎ ET الراشدين‎ Ar lip ol 
mors 8 SN ا وأمدينة واللصرة‎ 
خط کل‎ cost فل الاسلام‎ wl, فی اس‎ 
a مدينة باسمها الخط المكى والخط المدنى‎ 
وهى لا بختلف بعضها عن‎ cpa! الكوهیوالخط‎ 


a 


ed ple yer 
القراءة‎ pees السلام‎ ate ol atts 5 
وشجع علنهما ومن ذلك 59 )4 فدية‎ WAM 
۰ لبطلق‎ pol عشرة صسان عن کل‎ ele اسزئ بدر‎ 
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N ee‏ 

ھ ‏ دیوان قاسم حمدی ‏ مخطوط . 

وب doe gen) — 4 feos ol‏ — 
نسخة منقولة بالفتوغراف ومحفوظة فى مكتبة 
لمحف العراقى . 

ى - ارجوزة فى حصاز الموصل من قبل طهماسب ‏ 
فتح الله الموصلى — مخطوطة . 


2 


ولا SS gy‏ الموصل « الحاج حسين Lab‏ 
«Sl‏ عى فى oF‏ السور واحكامه وذكر 
AV) call‏ « انه فى سنة VOY‏ ه جدد السور 
القديم > وحفر الخندق »,وأظهر همة عله فى 
تعمير ما انهدم lily‏ منه > وأمر بتسوية التلع 
arly‏ الى كانت خارج «ab‏ وبلغ من اهتمامه 
بهذا اله هو واولاده الكرام ونو عمه الرقح 
والوضصع > تادرو" الى de‏ التراب:من الخندق 6 
ay‏ .الد ر ءال Gall pew‏ « وعد ”أن :كمل 
ترميم السور وحفر الخندق »> حفر أيضا فى أسغل 
Gad‏ بارا يعد احدها عن ‌الاخرى عشرةاذرع »> 
o>‏ 131 ما حاول العدو تسف السور بواسطة ألغام 
ha‏ ا فن 399 لارو یرت لے الا بار 
ويسلم السور 6 وقد Ab Gro‏ فان » طهماسب » 
عندما صر المو صل ١۱١ ٥ر Ae‏ ه (سنة ۱۷٤۳‏ م) 
> حفر LL‏ وملا ها بالمارود » فتسربت قوة النارود 
ob Wi gt‏ و 

ت es‏ ل Joel dies‏ 
بضرب سورها بالمدافع وهدمت القنابل جزءا 
Y‏ ن د 5 abel hl‏ کاو ا اږ کون 
كل Lt‏ تحدت فى الور Med‏ ونها بأكباس 
من الرمل ء 
(VA) < (VA) < ®‏ 

آ  Jee‏ الا ولا ءاحطب Spl‏ فى كلاه عن 

٠. عن حصار طهماسب لها‎ >» host 

ب الا ثار الجلية فى الحوادث الارضية — لياسين 

بن ls‏ الخطيب العمرى مخطوط ‏ 


ج ol Sie‏ الاب لتر ا ا حه ا داود 
ا لجلبى ‏ انظر حوادث سنة ٠۷١١‏ م مخطوط 
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Soup all gee 
> abs Wl) EA 3 5 ولم‎ » AS العظام وقول‎ 
ملك‎ 3 a> الا السور الذي على مدينة دهلى‎ 
© ا‎ « gl 
GRA ped sad age, Saal ays 
jd toys على عظمته‎ liste ولم‎ We ەن بعض‎ 
oll ) Rawolf) » راولف‎ « co ACY الرحالة‎ 
م عند كلامه عن الموصل « ان اسوارها‎ ٠١۹٩ سنة‎ 
أعلى‎ or برام على ما لاح‎ 


Lull اسوار‎ ¢ Lio oll سو ر‎ lea 


وخنادفه ليست على ما 
Lok‏ »ر٤‏ * 
Sas‏ الر حالةالفر سى« تافر 45« ) (‘avernier‏ 
الذى زار الموصل فى (القرن السابع عشر CA‏ 
ای الموصل ت مدو فی حار ها dads‏ 
المنظر > أسوارها pe‏ & منما هى فى داخلها AG‏ 
OS‏ برمتها خربه (VO‏ ۰ 
ومما تقدم Sais‏ على ان سور الموصل © دوم 
الزمن » ولكن أصابه التلف فى بعض alee‏ وان 
SS >‏ اشا لدی تولى SS‏ الموصل من لالدو له 
Vette A Rs‏ ھ OF (NW)‏ قد رهم 


» اھ 


wale J 5% 9 lay gu‏ « مهل الاولماء » Ol‏ الشور 


. () في ا‎ “Lal 


بعد ذلك )= 


Oe)‏ العراق فى القرن السابع عشر tr‏ و 
بشبر Gee‏ »> وکو ر کیس عواد (ص COVEY‏ 
debs‏ ا معارف, سنه ٠ ١۹٤٤‏ 

٠ (Ke ON Go) (VE (رقم‎ GELS} المضدر‎ .)١ 0) 

— dt foo lh سادات‎ Ss الاولياء فى‎ Gan 

لحمد Gul‏ بن خرالله الخطب‌العمرى b she‏ (ص۸) 

فى كلامه عن الموصل ٠.‏ 


(V1) 


اة Syn)‏ نة 


SUS Cay‏ اله د ان جر gdh‏ زار 
المي صا ل سنه ۸ه ھ 1A٤ Aw)‏ ^( عظمة هدا 
السور وما فه من الابراج العحكمة 6 والسوت 
الكثبرة ll‏ كانت YR‏ الحسوش المقاتلة »> حث 
بقول « هذه المدينة عتقة ضخمة 6 dam‏ فخمة > 
فد طالت صحتها للزه 
٠‏ لحوادث الفتن 6 قد كادت ابراجها تلتقى انتظما 
لقرب مسافة بعضها من بعض »> وباطن الداخل Ves‏ 
مستدیرة oles‏ الضف 


isl oe Me £1‏ استعداد ها 


oy‏ » بعضها على بعص 
ay‏ کله »> OT‏ قد تمكن فتحها 49 لغلطة Ly‏ 6 
وسعة وضعه »> وللمقاتلة فى هذه السوت Som‏ د 9\ 4 
E‏ 

وهذا الوصفب Way Gall‏ دلالة واضحة على 
عظم السور »> وما ge OS‏ ا من الابراجالمحكمة > 
والسوت SH‏ 3 وما في هذه من المدد والعدد 
عن ٠ » gee Melo‏ 

وان « ابن بطوطة » وصف هذا السور بكلام 
يشاب قول « ابن جير » مما يدل على أن السور بقى 
thes.‏ على عظمته ,الى القرن Sel oll‏ 
AVY) (co rie asi)‏ 


an 


€ (twa) |S الى ساح اي‎ ab ,! Soe cps 


و شاهد معظمالمعمورة فی عصره 6 ووفف be‏ اسوار 
المدن‌التۍ م 


on! 4\> ) Cie) 


Agel ode Abe LN area cha 


حبر (ص ۱۸۷ © (VAN‏ مطبعة 
E E ry a po ee | Boor SRW;‏ 

wo loce 4 الامضار‎ we فى‎ oles) ف‎ NIIN) 
)۱٤۸ االاسفار (ج ۱ ص‎ 
a VS VAS He WE 


\\A 


وبعد الدولة all‏ تتازع أمراء السلاجقة 
وملوكهم على الموصل »> وشاهدت فى أيامهم Lae‏ 
شديدة »> و کان کل من LAV‏ يسعی الى احکام 
Gye boy‏ ابراجه » وحفر Gabl‏ ۰ 

فی A) 2 ENA Ae‏ 4 م) سمح 
> جكر مش » بمسير « السلطان محمد » اله فجدد 
سور he oll‏ € ورم ما احتاج منه Sl‏ اصلاح € 
ols‏ وبنى Ale‏ فصلا 6 وحفر الخندق 6 وحصن 
ale Aull‏ ما بقدر (A) Ade‏ + 

و کذا « جاولى » فانه عندما تولى الموصل © سعى 
بتحدید السور واحکامه » وحفر اق OP‏ 


۰ (Ay (¢ \VOA (سنه‎ 2 oe فی سنة‎ : 


وها اتخذ « عمادالدين زنكى » الموصل عاصمة 
لملکه > رفع شورها وأحكمه »› وعمر خندقها »> 
وفتح الباب العمادیء وفی سنة OY‏ ھ ۱١۳۲(‏ م) 
أراد الخلىفة « المسترشد» ان يفتح مدينة الموصل 
ee Hs‏ من صاحها « عمادالدین زنکی » Us‏ علم 
« زنكى » بمسير الخليفة الله > ترك الموصل وابقى 
le‏ و lode‏ اقا وا cy pe tae UN‏ 
بعقوب Cal‏ بالهمدانى » Sole‏ هذا عمارة سور 
desl‏ وحفر Lead‏ »> ولا وصلها الخللفة 
Cad Lull «‏ وجدها date‏ فارتد عنهارهء٠)‏ ء 


.)٠١۹ ۰۱٤۳ (ج ۱۰ ص‎ WY لابن‎  لماکلا:‎ )۸( 
OVE ص‎ ٠١ (ج‎ AW لابن‎  لماكلا‎ (4) 
اا و‎ ie ا کات‎ +) 
EY es 
(VV G2) SY QY — ب تاربخ ‌الدولةالاتابكية‎ 
(VV toe Vo) AREY — bbe وات‎ = 


على الجزيرة + والذى نراه ان مروان لم يكن أول 
من Spe‏ الموصل « لان مروان تولى الحزيرة 
۱۰٤-۲ ae)‏ 2( من قبل « يزيد بن عبدا ملك » 
وتولاها A‏ (سنة ۱۲۷-۱۲٩‏ ه) وأما > سعبد بن 
Mle‏ » فقد تولى‌الموصل فىخلافة أبه عدالملك 
سنه ۸-٦٥(‏ ه) وقد ست لديا انه احاط deo ght‏ 
بشور > Jeg‏ هذا : فاما ان Og‏ مروان ود رمم 
سور che gli‏ الدئ باه سعد » او اله وسح السور 
SEW os‏ وش ae > A es‏ هدا 
ان O9 Se GE DSL‏ ان « سور سعد » بقی الى 
خلافة هارون )225 ples‏ بهدمه سنه ٧۸۰‏ ھ 
على أثر ثورة أهل الموصل Ale‏ ر ۰ 

oe‏ ل رر ج اول امار تا 
> شرف ‌الدولة العقلى » فو جدها غير Chiat‏ وصعب 
ale,‏ أمر Yale‏ خاصة وان الفتن والقلافل كانت 
SE WS avg a Mla Al sale weet aes‏ 
Gy es‏ متصلة مع الخلافة Kala‏ والسلاجقة > 
E r EER CIRE ers‏ 
الدولة العقلى » أحاط الموصل فى رجب سنة 
هھ ٠١۸١ din)‏ م) بور clay) Se‏ »> ولم 


يعمل له فصلا » ولا Gade abel‏ 6 وفرغ من 


عمارته بعد سته اشهرر۷) ۰ 


(NTA Ge) اللاذری‎ — SNS! فرح‎ 1 © ( 
vic S299) ier Vs les of) ب تاریخ‎ 
٠ نسخة منقولة بالفتوغراف‎ (VEN ص‎ 
طبع‎ NV أ تاريخ الدولة الاتابكية (ص‎ wy 
(VVV G6 Yo) SIE Y — Sle وات‎ = O 
+ © SA NPN dud EEN المطبعة الى‎ 


J}! سو‎ 


بعلم + sete‏ الر لوہ گی 


مفتش مجارت +h}‏ الموصل 


> lle cy ارد تك‎ de (@ VeoNAs 
الموصل وكان سعبد محا للخير والعمران »> ولذا‎ 
fae ا رای‎ Ast ی د سالچ‎ OWS 
» بها > سوق سعد‎ coe > اسوافها‎ dog >» الموصل‎ 
كما بنى « مسجد عبيدة » ورصف طرق المدينه‎ 
بالححارة »> ورأى من الضرورى ان بحصن المدينة‎ 
فاحاطها سور » وبقى هذا السور ال ان خد‎ 

« هارون الرشد » سنه ۱۸۰ هھ رې٤)‏ © 


وجاء فى معحم ol (O) DIALS‏ اول من عظم 
المدينة (ho oll)‏ ء وال محقها بالامصار العظام »> وجعل 
Lele b‏ »> وبنی loge We‏ > مروان بن محمد بن 
مروان بن الحكم » اخر ملوك بنى اة حين SF‏ 
)٤(‏ انظر عن اعمال سعيد العمرانية ما بى : 
أ ت الكامل ‏ لابن SV‏ (ج ٦‏ ص ٠)6١ > Oe‏ 
ب فتو ح٠‏ البلدان للبلاذری (ص ۰)۳۲۸۰۳۲۷ 
ے ے تاریخ دمشق لابنعساکر (ج ٦٤ص ٠١۳١‏ = 
(vos‏ طبع الشام ٠‏ 
5 _ العاف — ن Gs) 4d‏ ۷ 100 
ها مم البلدان = لاقوت اوق )£6 
U2‏ ۰)2۷ 
و _ مسالك الابصار — ابن فضل الله العمرى (ج ١‏ 
Ne EE‏ 


)0( (ج ۸ ص "(VAY‏ 


کا ول Me cll we‏ ا PVN‏ 
WY)‏ ( حصنان : الشرقى وهو Cos‏ والغربى 
وهو الموصلرا) ء 

وى سنة ve‏ ه Vee)‏ م) تولى الموصل Asi er‏ 
ابن عرفجة GLU‏ » فسعى فى توسيعها واختط 
فها منازل العرب النافلة (Ny ed!‏ 

ope ok « عفان‎ cP. مان‎ « 49S وقی‎ 


els‏ الامويون بالموصل اهتماما كيرا » نظرا 


Ls التحارية « وکانوا‎ reels > ge pl gas ol 
من الست امالك © ومن ذلك‎ lel Lede ما ولون‎ 
= @AA—Y0) بن‌ مر وان « سنه‎ Ute » انا فة‎ 


TERE N ATA E EEE 
ها‎ NTA ad ot) debt) 
Sotell poe GY — Jolly ay) ب تاریج‎ 
الطبعة الحسينيه‎ CO DT E) 
للبلادری (ص : ۳۲۷ )الطبعة‎ — Slab) فر‎ 
E : 
GIRONA TIR apa 


CYS EN) 
* )١١۸ ° Ge) أ _ البلدان  لابن:الفقيه‎ 
= ۹۷ (جی‎ goal — Saks) وج‎ 
٠)١١ (ج ۳ ص‎ Ww الین‎ — lO) 
ORES) tet oa male Gi nie a 


1۱۷] 


ريازة الكناس القدية. فى العراق 


۱11٦ 


و 


وهده Sat MM ACI‏ فى الازمنة 
امتاخ > ی افلا ہے الل Pee.‏ 
من بلدان العراق وفراه ٤٠و MIS‏ فی بض مدن 
سو ریه Ol ply‏ وتر Les AS‏ »ء ولا تسح اماما 
dled‏ لوصفها ومقايستها باخواتها الكنائس 
القديمةر٥ه)‏ 


oe (ee)‏ اراد الوقوف Js‏ !— الاوصافئت 
SLU‏ النسطورية والكلدانية Ato)‏ > ليراجع : 
Perkins (J.): A Residence of Hight Years‏ 
in Persia, among the Nestorian Christians‏ 
(Andover, 1843; P. 177).‏ 

Smith and Dwight: Missionary Research in 
Koordistan ‘and Armenia. (Vol. II, London, 
1834; P. 210). 

Southgate (H.) : Narrative of a Tour through 
Armenia, Kurdistan, Persia and Mesopotarila. 
(Vol. Il, New York, 1840; P. 235). 


Badger (G.P.): The Nestorians and their 
Rituals. (Vol. I, London, 1852; P. 94 ff.). 


۹ — مال yor‏ الكنائس اإرنرة 

ولقد Cowl‏ غير واحد من HU‏ فی هذا 
الموضوع باللائمة على ما الت اله حال الكنائس 
المشسدة حديثا فى العراق »> فقال الخورى lade‏ 
gle‏ : د ومع ان GT ow) Lene‏ السریان 
المشسارقة) واقسامها المشتملة على أجمل الرموز بقى 
ر ف و ف dessa HS‏ > إا د کر 
بعض sled‏ الكهنة و كما شاهده Whe‏ فى بعض A‏ 
الكنائس القديمة > لسوء الحظ نرى أهل العصر قد 
تحدوا ote ll‏ فى هندام كنائسنا واضاعوا تلك 
ا ce‏ انهم اصحوا لا بعرفون ce‏ 
للملاحظات والتنسهات SM‏ تنص علبها الكتب 
الملقسةر٤ه)‏ « * 


۰ (NAY — NAN Ge) بزداندوخت‎ (08) 


ys‏ الیلین 


لا القديم (لكاتب المقال) ٠‏ 


وهو oor al‏ على صو رة نصف المخر وط (ON)‏ + 


tess‏ ت تزدان به الكائس »> السرج 
والمصاسح »> و كانت تصنع ٠ن‏ مواد «ختلفة + و كل 
هذا مما لم غير مر العصور استعماله فى الكناشس 
المعخلفة gba s ged ٤‏ :+ 


ae)‏ د ل 
الجاهلية ۲۰١۷ ge)‏ = ۸ء ) . 


AP ow اکاک د‎ 


ا ۹ خط لبه عل الد 


أما ul ll‏ والزخارف AI‏ لكنسة .يث 
عابی We‏ تعلم من امرها Lt‏ 9 ولکن بحتمل IS‏ 
ان الكنسة الاولى فد كانت ساذجة Al‏ ء٠‏ 

GAN دال‎ lo ellie hs 
على نحو ما نراه‎ Les 49 oS ولم‎ ٠ س‎ pith EIS 
dato dle يقرعون‎ Ab gh اللوم بل كان خشة‎ 
> Sle « « Je V\ » a « be وصرة اسا( الو‎ 
تقس بالو سل النافوس اذا ضربه ٭ ثم جعلوا بدلا‎ 


ريازة SLi‏ القدية فى العراق 


جل 4 


بقى Le‏ ان نقول ان المخططات ١٠و‏ ۷و۸ 
التى اشرناها فى هذا المقال » تختلف عن بعضها 
اختلافا بسنا LS‏ يظهر اللقارىء ٠‏ وقد صنعنا معخططا 
KN)‏ مشرفة قديمة > Uns)‏ فى تيخطبط doled)‏ 
الوصف Gall‏ ورد فى تضاعىف هذا المقال» ويرى 
مدا ااا د ل ۲ 


sana! مرت افری فی‎ — A 


ارا غر ردان ع bel ae os‏ 
المر جى من فوائد abe Real‏ موضوعنا هذا ء لاله 
فی دە ا E‏ 
th IS N a‏ هة Awad‏ فى 
العراق + فالريازة تتشابه فى الامور الاساسة 
وتختلف فى الجزمات والتفريعات النى del Lie,‏ 
عن اکر AS dole‏ ار ole ae‏ 


Sah sp yell aah bees‏ ا 
ان فى نحو منتصف SU‏ السابعة للسالاد 6 كان 
« مذبح » AT‏ دير gle ce‏ > جلا بقماش نسج 
له خاصة فى جزيرة oe‏ فى خلج فارس بأمر 
جر جس ON) SMES‏ ۰ 


وهی ایام Cp al gab‏ الالىق (۸۲۰-۷۸۰ ¢( 
تلقى هذا yall‏ هدية مؤلفة من SN she‏ لل 


,وملاس للكهنة وغر ذلك + وقد سحت فى 


Oe‏ والديلم oth‏ شوحا لشو ع » الذى OS‏ سابقا 
فی جملة رهبان gle dy‏ + 


٠ )۱۸۸ : ۲( الرؤساء‎ CLS (oY) 


NN 


بحسب طقس الكنيسة 6 ويدخل اله من باب 
aio‏ و ا dopo call‏ الما 
و « مذبح » صغير لتكمسل الرتب الطقسة ٠‏ 

اما il‏ الذى عن يمين القنكى »> فهو 
(ONC OL Se?‏ » وهو datos pie oe‏ فه 
LVI‏ والاوانى المقدسة ء وله باب يفضى الى 
افك وان اس للد خول في Se.‏ 
الاعتادية + وفى طرف هذا الست تلور لاعداد 
الخز المقدس ٠‏ | 

وتشير بعض الكتب القديمة »> الى ان فى 
اا ا :ت س Galaga)‏ 
Cx)‏ سهدی) 6 Leis’ as‏ ذخاثر القديسان ٠‏ 

Shier, (Ag AN, wi CO 
Maal) Joerg حورش‎ old هده الكاس‎ OS 
الطقسة فى الصف ء وهذا المحل يدعى‎ 
باصلوتا » أو « اسطوا» ۰ وهو‎ « shale cus 


رواق cols‏ بصلى فه WSJ ١‏ والشمامسة > على : 


me‏ ان JLo‏ المصلين بيحضرون الصلاة فى 
اللحوش tig ٠‏ بعض الملاحظات الطقسىة الى ان 
الصلاة كانت تقام ايضا فى الرواق المذكور فى 
oat Mie‏ دع الات 
وفى الحوش عادة بثر يستقى منها الماء لحاجات 
الكنسة + 
+ + »ې 


)01( دباقون معناها الشماس ٠‏ وهى لفظة 
يونانية نقلت الى السريانية ٠‏ وبالانكليزية ( (Deacon‏ 
coy‏ دباقون بقابله Saeristy ( 4 ACYL‏ ) . 


۱1۳ 


کور کس Nps‏ 


لى « اليم » وهذا المجاز, هو الطريق الذى بسلكه 
gS‏ و الشسمامنية NOS‏ با وايابا «ttl‏ تكميلهم الخدم 


JV» 9‏ سء قرا AN olla‏ تعرف 
Shas « dow YI » 9 « be Jt » 9» ob all de‏ 
GU N 2 a‏ 
الفروض الطقسه « دم (O%)«‏ + 
وفی » السم 


٠ ae VI 


Lal «‏ کان يوضع صلب و کرسی 


فهذه pls VI‏ الاربحة من AS‏ > التى 
دعو Lal‏ ب د aig‏ الافداس > و٠« SM‏ « 
و « eg pe dll‏ » و > السم NESSES‏ 
LAS,‏ والشمامسة دون غيرهم + ولا ياح 
Spill‏ الدخول olga‏ 


Olly‏ نقول ان القنكى والقسطروم والاشقافون 
SSC els‏ ذات مستوی واحد فی pot‏ 
saa aie oll‏ وال AS Lge‏ 
دسو رة بحاحز حر مه لها ٠»‏ 
واما ما cote‏ من الكنسة 6 959 غناو al‏ 
cys‏ الافسام gall‏ رة eat bye‏ متا المح لين 
رحالا و slaw‏ ۰ 
eek»‏ ال ن الحهه Spal‏ € 
» بست | Stead‏ » © وهو القسم owl‏ رم eee) a.‏ 


(o-)‏ ان حرف الدال فى هذه اللفظة هو علامة 
الما ال ف اه اة 


ی 


تا د کردا Be‏ 


اما « بيم » فقد مر 


ce, Al » Ol‏ « 4 » اللصطهة « مان مھا بقدس 
الاقداس (قذش قدثى) »> ويفصلهما عن « القنكى © 
Sally‏ » فسم من الكنسة بى المصطهة »› وهو 


Ly gs‏ ارتقاعا بدرجه واحدة او اثر ه۰ 


+ C9 i ادل فد اه‎ ral buoy وف‎ 

امسة يقفون عن يمين وبسار SAB‏ 
(ENO ghee Vo‏ منهم .> يقفون من القنديل الى حد 
ودس الاقداس (AV) gba Ng ٠‏ منهم © بققون 


من القنديل الى نهاية القنكى ٠‏ 


وللقنکی باب کیب Gla,‏ عله > وامام هذا الباب 
ا e‏ و ay co‏ بعص oe pel‏ القديمة | Leas‏ 
»> عن (he,‏ ال ا الكير « OS‏ 


ITS 


alk 


as 

٠ (2A) الى «السم‎ odd جمنه قارىء الرسالة‎ Se, 

ويلى القنكى القسم GA!‏ يدعى 

og be all «‏ »ر4 © 499 قف الشمامسهة 
Oe ial‏ © 

وتصل بالقسطروم من منتصف aly‏ (انطر 

الشسكل ۹) محاز ضغبر OPED» coy‏ ویؤدی 


ae eee) eel‏ ا ف 
اعلاها الشماس os Y!‏ (مشسمشانا) 
فالقاریء (قاروپا) ۰ 
eas! (2A)‏ لفظة بو انيه ew >» be!‏ فی gb‏ س 
المشسارقة “قسبم coh La‏ ”نكمل فيه معظم 'الصلوات 
(OEE OS (£4)‏ 


ولفظة » قسطر وم »بو be) del‏ دخلت إل 0ے ا 


CEVA SACO 
: le Se se 
« (Ab 4 58) Be NG 


y) الروؤساء‎ OL راجح‎ 


۱11۲ ريازة الكنائس القدية فى العراق 


الشكل - Lu bbs. ١‏ على الطقس الكلدانى القديم (عن الخورى سليمان صائغ) 


al‏ درحات ¢ ويدخل الله من سم 4 ce Al op gow‏ » مص 4b‏ « قف ede‏ الكاهن oll‏ قرب 


” 


© ا شرحه + وامام القربان.‎ Ta « Osho ست‎ > Gems 


۵ Ww 0 
moo 0°00 0 G0 00 064 0°90 
C+ 2)! 


vy — JCal‏ — مخطط كنيسة على الطقس 
الكلدانى القديم (عن بج) 

كنيستى الحيرة AN obs Ss‏ مر بنا 
وصفها فی مطاوی هذا toes‏ ۰ 

فى الحد pl‏ من الكنسة 6 يقوم 
اا (Altar)‏ › وهو الطر و نوس ر۳٤‏ ) Thronos‏ ( 
الذى gly + (22) KL Lal Gow‏ المدبح 
٠ (£0) be‏ وبرتفع المذبح عما grey o ght‏ درجة 

. معناها العرش‎ Ub y الطرونوس : لفظة‎ )٤۴( 

)٤٤(‏ الفاثور : لفظة UL‏ معتاها المائدة أو 
المذبح ٠‏ وقد اضطررنا فى هذا المقال الى كتابة الالفاظ 
GLI!‏ بحروف عربية > لخلو المطبعة منها . 

)٤٥( 


Book of Governors. (Bk. V, Chap. 15; Vol. 


II, P. 543). 


کور کساع واد ۱11 


ولم بعثر فى Stl oS‏ على مذابح * ومما 
يلفت الانظار ان هاتين الكنبستين OLE‏ بمربعات 
على غرار ما یری فی Se‏ بابل Nps‏ 
وفى هذا دلالة على Wh‏ الفن والريازة NASM‏ 
سسقت UN‏ » فى bl peli Aad‏ العراق ٠‏ 


EY يارا‎ 3 leh eS AYA comme ۷ 
اتحتاه الكناسن المختلفة الى‎ a اذا‎ 
el Nba کان فی‎ el ye ا فة‎ ee لمر‎ 

فى غبرها » آلفناها تتجه فى les‏ نحو الشرق ٠‏ 

lates‏ رحعنا Gt‏ الم لفات التاريخه والطقسه 
kan la nc 9‏ بد نا ally Ase pull‏ سه > واستخزصا 
ie ees re‏ الف an.‏ الاش all‏ تة 
القديمة » أمكتنا فى الاخير وضع مخطط لمشتملات 
ھاتىك الکنائس» مع ذکر کل فسم Lee‏ !سمه الذى 
کان یعرف به (انظر الشکل 4( 

Calls‏ الكنسبة بوجة العموم من SM‏ اام 
Ly‏ تساير محور طولها (انظر المخططات فى 
)٩ - ۷ SKY)‏ + وهذا الوضع بؤیده ما وجد فی 


— 


CAnu-Adad ) انواداد‎ ae LF (£1) 


: cl. ED ش ا‎ 
L. Speleers: Les Arts Antérieure Ancienne 
(Bruxelles, 1926; Fig. 350, pl. XVI. 


: حخططات معابد اخرى عتلفه . وراجع للمؤلف نفسه‎ au 
Les Fouilles en Asie Antérieure (Liege, 
1928; pl. I, IX, XIII, XIV). 
تفضل بمراجعة هذه النبذة حضرة الاب‎ : CS 
ANAK LG AS ول و مدو دة‎ 
7 بالموصل‎ 


Acad) WLS sky ۱1۰‏ ف العاف 


6 المرتفعة التى فى وسط الهىكل‎ AT هذه الد‎ beg 
ء‎ SUN فی هذا‎ Se Ske الا » السم» الذى‎ 

ad‏ حرت فى هذه Ac‏ ترصمات فى أزمنة 
متفاو تة > gang‏ کل ترسم منها مختلفا عما Ads‏ + 


% % % 


Gril‏ بلاحظ Lope‏ من تخطبط هاتين 
اكان © اتان ا اا 
(باسلىقات (Basilies‏ الطويلة + alles‏ داخل کل 
beg‏ من SW‏ کاو و ر ا 
Oh‏ مخور OW g > AS‏ الا OS‏ ادان 
ا محور من كاتا جهتبه > فهما كالجناحين له (انظر 
cele‏ فى الشكل ٠‏ و 4( ٠‏ 


وهذا الطراز Galle‏ الوم فى كرات الكائس 
الشرقة , 

ومما تمیزت به هاتان الکنیستان عن کر من 
الكنائس de path‏ القديمة Al‏ نراها اللوم فى 
العرأق € | oe Lng‏ منقو شتان (Eye gall‏ + 

والدي دو من طر از Neila‏ لکنستینء ان صدر هما 
وجب ما ل (le‏ ی fla‏ ا 


(f+)‏ الظلوم : واحدها الظلم (بفتح اوله وثانیه) 
Us‏ لفظه ( (Fresco‏ الانكلىزة و ( Presque‏ ' 
٠ dll‏ وتفش رها صورة منقوشة عل code LS‏ 
الطلاء وتلك النقوش محلولة فى ماء AS)‏ قال فى 
ob‏ الع روس (WAV A)‏ > بيت مظلم ¢ کمعظم »> مزوق 
NN CAO no a are oe‏ 


الكل _ ج bbs.‏ الكسة ee)‏ فى التل 
(gala ad Se) stl, pic galt!‏ 

> خر‎ Vo Make فک نت‎ ¢ MS اوی‎ tl 
Sar ee سم ووو‎ EX ١ × Yo المقاسات‎ 
رار که ال اجام‎ BS و دی‎ 

وفى inate‏ القسم الاو سط Soc‏ مر تفعة من 
ol‏ © مملطة بالجشس > برفى الها بدرجتان ٠‏ 
وکات المقاعد AF ys‏ فی کلا جاسها بشکل مقوس 
(انظر المخطط 4( ٠‏ 


۱۰۹ 


Bree Palak 


peasy ا‎ Wie hls Ny 
ا‎ a ey 
oA EES xs 

أما تصاوير الكنلسة > فالذى Ngee g‏ كان فى 
Cat Ale‏ + وهى نعود dl‏ دور > ودم وهو 
السفلى > وجديد وهو العلوى + فالنى من المستوى 
Boe e ae + om AN ae Oa‏ 
جملة قطع علنها صان gh‏ راء os elie ty‏ 
والوانها رائقة عجسة الصنع USAF‏ بتلك التصاوير 
والزخارف التى وجدت د ار سام‌راء + 


bly‏ التصاوير التى من المستوى السفلى » دو 
oy‏ مظهر ها وطرازها انها دات Ailes dane‏ ومهما 
الفن النصرانى فى العراق ء٠‏ 


ہے س الل GNI‏ عر : 

تقب الحانب الشمالى فقط من هذا التل + 
فكشف فه عن AT WM‏ ذات مخطط tt‏ بالتى 
وجدت فى الكل الخامسن عل Ualel le‏ 9 وق ي 
ان سقف هذه AS‏ كان فى الاصل برتكز على 
ols‏ من الا جر » تقوم على دعام من الاجر 
ايا ٠‏ وهذه الدعائم تقسم ارض ASS‏ الى BW‏ 
اسسام متوازية »> اكىرها هو الاوسط > ویوازیه من 
ol‏ والشمال جناحان (انظر المخطط فى 
الكل 4( + وهنالك عضادات eet‏ بالحدارين 
الحانسين وعلى هذه العضادات ترتكز الافواس 


واتضح من الحث فى ble‏ هذه الكنيسة > 
و Ast std ALS‏ انهما تعودان الى TUL‏ الثامنة 
deulLilt ot‏ 2 ا US OWLS‏ الا 
ميخطط كنسة فطسفون التى فدمنا الكلام Made‏ فى 


مطاوی حن ۰ 


ولكل من هذه SW SWI WA‏ بوت 
للصلاة (Chapels ( older Gl‏ فی نھایاتهنا 
الجنوية الشرقية > abe,‏ عن الجسم الرس 
A‏ »> ذى bed‏ القائم الزوايا > gles‏ «صمتة + 

Ole bass‏ هذه التى دعت سوت الضلاة 
وبالمصلمات SU!‏ ء ما هى الا « مدبح AS‏ » 
وو وود cy‏ ال ست العماد؛ 
ومن السار > بيت دوقون © 9 بد بت الشهداء» ٠‏ 
وسنوضح هذه التسمات فى pS‏ على ريازة 
الكننسة IWS!‏ القديمة فى هذا cont‏ + 

وجدران الكنسة فى هذا التل الخامس »> من 
cyl‏ © وقد زخرفت هن اداخلهتا بالساص 
White Lime-Plaster )‏ ( + اما ارض She‏ 
LO‏ والرت Kale‏ عد كانت هن a‏ 
ااه GRD‏ ور یی( Ste ol (Diagonally‏ 
E ea TT‏ 
OX HTX HY‏ سم ۰ 

وقد كانت جدران الست الاوسط التى فى المد 
الحنوبى الشرفى 56 495 > مع ان cpl ge‏ عن 
rw‏ وشمالها »> وكذلك هكل الكنسة الرس > 
كانت كلها عارية عن أى تصوير اي تزويق + 


ريازة GLE‏ القدية فى العراق 


۱۰۸ 


اس !3 سس : 


ظهر من‌التنقب as‏ ان بقعته كانت تشتمل على 
او“ 


a « 2 3 i : Aco ¢ 5 ce 
Agee the ¢ Usa Ne stele ls open) لسك‎ 


الىاجنوب الشرقي (انظر معخططها فىالتكله) . 


me ee me ves moms ee <p 


(Vol. XIX, 1932; pp. 254268). 


The Oxford Excavations at Hira. (Ars Islam- 
ica, Vol. I, 1934; pp. 51—73). 


ss}‏ المدينة والمملكة العربية 


وراجع إوضا و dace Ct‏ : 
+ وما )0324 فی هذا 


CO £4 se NAY lee) 


الفصل مستخلص من بعض المراجع 5555 اعلاه + 


i EOS Spee ote oa Lg) ها ا‎ Ce + ip Mh طوالا بن طات‎ bey 


ويجعلون فى حبطانها الفسافس OV)‏ وفى سقوفها 
الذهب والصور »ر۳۸ ء 

سد ان تلك الكنائس والديارات قد عفت Wl‏ 
ورالد کرها من ce‏ انان while by ٥‏ کامة 
Awe gaa sg) AV) Ae‏ اکسفورد فى خرف 
سنه all ۱۹۳١‏ فى اطلال الحيرة »> وعلى رأسها 
العالمأن الا ثارıاù (Gerald Reitlinger ) G5‏ 
ورايس ( D. Talbot Rice‏ ) + فعثرا فی جملة 
ماعثرا Ade‏ »> على aad aed ble‏ من lS‏ 
الحبرة »> ورد Lega‏ فى le‏ ,شر عن اعمال 
Cl‏ هناك ر۹ ٠‏ 


وقد تم tN‏ فى احد pe‏ تلا من تلول 
منطقة الحيرة > فرقم Gla!‏ كل تل منها برق ٠‏ 
OLS‏ المشار البهما Wl‏ عثر على أولاهما فى 
التل الخامس ء والثاسة فى التل الحادى ٠ pis‏ 


(TV)‏ الفسافس « واحدتها الفسيفساء > وهی 
all‏ عنها فى الانكليزة بلفظة ( Mosaic‏ ) : « فصوص 
OG sree‏ اما من الزجاج اللون »> وبعضه شاف 
كالجامات > واما من الحجر Opell‏ تغشى بالذهب وبطبق 
عليها زجاح رقيق ٠‏ ثم Gow‏ الشيد » اى الجص ونحوه 
باي op all‏ « و de‏ الا ue fy‏ فيه win‏ 
الوص عر esl‏ و مك تالت gis‏ 
صور ورسوم وكتابات Yoke‏ بالذهب والاصباغ 
Cr) « dal)‏ زات pl) aloes):‏ فهر egw) ٠‏ 
KANE ON‏ 


٠ (VM GY) ONAL) pene (A) 


(۳۹) راجح هذا الك مقالات رايس إلثلاث : 


Rice (D.T.): The Oxford Excavations at Hira, 
1931. (Antiquity, Sept., 1932; pp. 276—291). 


SSS eS eee‏ کے 


\e¥ 


5 Bias’ 


(المخوفى سنة ۲٠٤١‏ ه) Lage‏ فاثما ala,‏ اسماه 
all e's st US «‏ والديارات Hoye‏ وهو 
مفقود ولعله OS‏ » دیارات ole St]‏ نقل منه 
yl‏ فل AWS oc peal atl‏ عر So‏ 
MO eI‏ 2 

كذلك JE gt‏ واحد من المؤرخين والىلدانين 
بوصفب دبارات الحيرة 5 leat‏ »> لو جمع بعضه 
اى بعض واسق لقام ae‏ مخلد حسن فى هذا 
الموضوع + فممن ذكر هذه الدبرات والكنائس : 
اوا امان ee Ss oe‏ 
والشاشتی فی کتاب الدیارات > والبکری فی معحم 
ما استعحم » 8g‏ 92 معحم UAW)‏ 6 وابن عد 
الحق فى مراصد الاطلاع »> وابن uae‏ الله. فی 
مالك Se‏ ى pa‏ ممن بص الام 
بذکرهم ۰ 

د کر aw Bo 8s‏ عل por‏ ران « BLE‏ 
« کان آهل ثلاث وتات بتدارون فى الع »> وربها 
آهل المنذر بالحيرة 6 وغسان فى الشام 6 ونو 
الارترن Ole, cS‏ + وبنوا دیاراتهم فی 
الوا ارماك اشر وا ا 


dal ov ue) النديم‎ We Caw ga (vo) 
(pee dab VEN Ge « je فلو‎ 
. طبعة مرجليوث)‎ 


vow : ۷( ومعجم الادىاء‎ ٠ 


DA) glaY) ملت‎ 7 


۲٠ (lth SS 


Gio ۳۹١‏ احمد 


ا الع على ماهو معروف فى كنتب 
(PY) ola‏ ء٠‏ 

وووضنا على ae eA Acad ps‏ المدائن ھی 
تر جمة الجائلىق MM ON‏ وكانها aT‏ كوخى 
العظمى ألتى ذكرناها فى أول ٠ Ute‏ 

ol! lass‏ ذ کر ناه من E‏ المدائن هو عبر 
که دير فنی ر٤‏ ۳) co‏ بعد هن اشهر دارات 
المدائن »> بل من أشهر lbs‏ العراق على “BWV‏ 
و هده الكنىسة أقامها مار ole‏ © وبعد 9 49 دون 
با ار 

ات الحيرة »> وهی عاصمة (eel 4) 9a‏ 
فی العراق > اراتا aS)‏ ال co HWE‏ 
کر ها Ligeey slits eal‏ امور شرن 
والىلدانىون الأفدهون ء وتطال الى بقاياهارالا ثاريون 
O alls‏ ل ناء عصر ا ٠‏ 

As J sonal ES (ez | واشتهرت‎ 


اا د اود ا لکا 


EEN اتقاش‎ sale) Ol) معجم‎ (wy) 
+ (Aki. 9 dal 


ICED) SENN Pee Cae ney NO) 


el rH‏ دیں قنی : موطن الوزراء والکتاب 
ومعقل dol‏ العراق « ليخائيل عواد » Gril)‏ 
۷ ن CYNE ge dee! ll > AREAS‏ = 


ريازة الكناس Acaall‏ فى العراق 


vet 


Saeed el ق‎ lax 9 iggtall gota! 
۰ » والا خر باسم مار سر جس الشهىدر۷)‎ 

ولعل هذه الكنسسة الثاندة ‏ أعنى كنسة مار 

سر جس - تحولت ديرا يما بعد + فان القفطى 

وابن eal‏ أصسعة > ذ کرا فی ترجمة جرال ہن 

pte‏ ع Gebel‏ المشهور > المتوفى سنة ٢١۳‏ ه 


(e AXA)‏ فی ام خلافة المأمون»ء انه » دفن د مار 


Gr >‏ بالمدائن ole Uy ٠‏ المأمون من بلد الروم 6 
دفع kus sl‏ (أی (N= hs‏ الى بختشوع 
انه 6 فعمد بختیشوع الى yall‏ فعمره وجمع له 
pele Gals bie‏ الحراوت والنغقاتر ۸م He‏ 


ول الا خار Abe I‏ م ج ال أن غار 
cools‏ لدان > السعةر۹) ٠ «(Mayo pS‏ 
Vo os‏ اع الكستن اللا ا ee ye‏ 
peu‏ 


وهنالك بالمدائن كنبسة أخرى عرفت بكنسة 


cp las اخدی‎ ie ods واسقانىر‎ ٠ (WN) اسقا نر‎ 


Sy) الول الان‎ eee ارت‎ NY) 


+ CN صالحانی روت‎ dab NEO oe) 


(vA)‏ اخبار العلماء باخبار الحكماء للقفطى 


(VM eee CL Pee dab FEY Oe)‏ وعىون 


— YW: را‎ deol ol الاطاء لان‎ cub فى‎ Ll 
(I7 
٠ البيعة »> بكسر الباء »> هى الكنيسة‎ )۲۹( 


(tT)‏ ماری بن سلیمان CE gab‏ وعمرو بن 
os‏ ( ص sa GA‏ 
cp BD CEN 7) Shed Ge Gol (HY)‏ 


* CVY¥A 9 YA Ge) 


ولسنا نعلم علم cho uid‏ كنسة هذه cll‏ 
ا + ob‏ ای وی رک 
جثالقة ر٤‏ النصارى المشارفة فصل انتقالهم ك 
alae,‏ أيام الخلافة Lot‏ »ء قد كانت oped‏ على 
كانس عديدة ٠‏ فذكر ملف تقويم الكنسة 
Asta‏ ال فو رغ رضن aS‏ على مدينة 
٠‏ المدائن-ان الكلدان Yond bind!‏ فهاء « كان لهم 
Jets ?‏ اله coe! (cplall)‏ وغرون ة٤‏ 
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الشكل ‏ § _ مخطط ae‏ 
اھ و ان Cass 1 oe)‏ 
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Reuther (0.): Die Ausgrabungen der Deut- 
schen Ktesiphon Expedition im Winter 1928-25. 
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من‎ gL من الجلد‎ ٤١١ ٤۳٠ etl] ley 
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Herzog: Eneyclopadie fur Protestanische 
Theologie und Kirche 


€ Bankunst : gk < VAVA Shades elt aL) 


: (¥) 
: Herzfeld (E.): E Reise im 
Kuphrat-und Tigris-Gebiet. (Bd. IJ, Berlin, 


1920; pp. 289-303; Bd, IIT, 1911; pl. CHE, 
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کان LSE‏ عاء را فی ما مضى شمالى جبل العقر (في قضاء 
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یجید اادج جو 
(B, A. W. ): The Book of Governors,‏ ا 
being the Historia Monastica of Thomas Bishop‏ 


or Marga, As 3 840: (2 vols., London, 1893). 
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— & 
Liabourt (J.), Le Christianisme 
1 mpire Perse sous la Dynastic Sassanide, 
294-632. (Paris, 1904; pp. 12—-15). 
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Bedjan (P.): Acta Martyrum et Sanctorum. 
(1.1, Paris, 1890; pp.. 45-94). 
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oI)‏ السمون القمر يون ) Kimmerians‏ ) وهنا 
Sas‏ اس شه جزيرة القرم وهي موطن هو لاء 
om pail‏ ولا يعرف بالضبط هل ان pe ge‏ 
من Gul. Yi‏ او انهم من )!9( ( Thrakians‏ ( 
الهند Lt‏ عرف ان Geto)‏ 
طردوحم من بلادهم Na eel‏ الى النزوح على 
طريق القوفاز نحو اسيا المغرى قضى pte‏ 
الساطس (  Alyattes‏ ) ملك الليديين 
Lydians <)‏ ) سنه بعد Ol‏ نزح 
الاسبقبطيون الى Sie‏ ايران عبر القوفاز Ame‏ 
GUY:‏ ۰ م انحدروا بخرولهسم جازفين المدن 
ومروا بسوریة حتى وصلوا حدود مصر ودد ذکرهم 
الي (يريميا 3 .€ )الا انهم اختفوا بسرعه 
LS‏ ظهروا وقد عاشوا Alley ile‏ دي مدنهم 
ال الجر ope Yl‏ جس .الى opal‏ الراب 
والثالث قل oH‏ + وذكرت الرفم الاشورية 
اسم,المیدیین کان ښمال اران اول مرة سنة 
الخل للاشلوربين ٠‏ الا انهم استقلوا في القرن 
ق ۰ م عندما کانوا بدفعون Shpall‏ من 
السابع قل DLS‏ وكان استقلالهم في زمن حكم 
ملك SE‏ بست )272 كي) ثم اصح DAMN‏ 
اقو ياء 


Tow الا‎ a 


Rage Aes 


Aon بذلك فضى على الدولة الاشورية‎ yo bois 
TONY 


کی ائ الترن الخامس قل الملاد عن اللغة الرسمية في هذه البلاد حتى بومنا هذا ٠‏ 


في بلاد الشرف من المساثل المعقدة اذ اتتالم wre‏ 
على Wa poles‏ على معرفة الا ريين فل مننصف 
الاالف الثاني فل المسلاد غبر اننا تراهم في الشرق 
الاد نى مشر ين بعد ذا التار يخ ولا نعرف بالضط 
کف Styles‏ هنا واین کان مصدرهم الاصلي ٠‏ 
ela Sy‏ انهم کانوا قد سکنوا اعالي ا لجال من 
cee‏ الغر بي من جبال Sle Sees‏ هند کوش 


(Ed. Meyer, Geschichte des Altertums, I, 4, 
AD 901: TE2, A O) 


خر حت من laa‏ اد SX‏ الفروع الا ao‏ 
على Se Gb‏ مارين الى الجنوب Srl‏ 
wt » Sea ee‏ الشعوت « منحدر ین ال سهول 
الهند التي سموها بلعتهم سندهو ) (Sindhu‏ 
xe! » lalLitas a‏ « و سمی 5A 4 UL,‏ 
Bindu )‏ ( وقد مى VI‏ يو نون 5 OU‏ ذلك 
اندوس ) Indos‏ )اما Cal‏ نفه فقد yee‏ الهنود 
Corey ( Indians (‏ بلادهم « SM)‏ الهندية » 


(J. Wackernagel, die griechische Sprache, 
die Kultur des Gegenwarts, 5, (1905), P. 297) 


وكان Cass]‏ الا ري ste)‏ الى سهول الهند 
بلاقى مقاومة من السكان WBN) eo)‏ 
Dravidas )‏ ) السود Ss cis‏ اراش 
الاستقرار ونشر لغتهم هناك الا انهم انضسهم 
امتزجوا معالسکان الاصلبینو کو نوا شعباجدیدا ۰ 
من فس المصدر الذي خرجت عنە‌جماعات الا ران 
الذين سكنوا الهند خر حت جماعات اخرى متحهة 
هډه اله gee‏ اوت الل ی 25 وا ی Jot‏ 
Sl pt‏ ال کا ا اربانة ) Arjana‏ ( 
وسم Ald» ) Eran) ol, KW‏ 
الحديثة ايران (tran)‏ 89 اشتهر هولاء 
الايرابنون > JSS! A.‏ 


(H. H. Schaeder, Das persische Weltreich, 
5) 


etl pos eal iol Gaal أقوم‎ 


4 
A 


Ans وتطورت هذه اللغه عندهم الى ما‎ )۱۹ 1A 


GQ gt ASI >‏ فى منتصف القرن السادس 
te ger J Amy aca bs‏ کن الس al IY‏ ادوا 
بلغتهم الجر ية اللغةالارامة التي كانت قداصحت 
A‏ العامة في co ٠ oH)‏ ان ملوك فارس انفسهم 
plex‏ | اللغة الارامة aa)‏ رسمه فى بلاد الشرق 
الادتى ”و GUY ods cab‏ منتشترة في هذه SUN‏ 
برعم ان کان فد حکمت ee‏ دويلات مختلفة منها 
الدولة العارسبة AS VI‏ ثم دولة اتباع اسكندر 
المقدو ني (الديادو خبون) ومنهم السلوون قي بلاد 
بابل وجاء Bl pram‏ تيون والباسانيون وكان 
لهم مناوشات مع الرومان ‏ 
ow! oS) og os‏ المخاورة 
معز ق GIT y‏ لها ole MMe‏ 3 سكان الرافدين ٠‏ 
Mees‏ العبلاميون سكان سهول ايران الجنويية 


الغر ببة و بالاحرى سهول دجلة النوبية الشرفة ٠‏ 
و كانت عاصمتهم سوسا (برسوليس) ٠‏ اتخذ 
هو لاء الكتابة المسمارية وكانوا ile Sheth‏ مع 
لاد بابل وهي حروب مستمرة معهم ٠‏ اما لغتهم 
العسلامية فهى غير معروفة Gee)‏ ولا يمكن 
ool‏ ان GUT‏ الممر وة وه رت عة 
OY lone‏ هي (gin es‏ مع Ay poe)!‏ وعرف عب 
lel dhe hen et‏ و حال EAN‏ 
Hei Malt ra eto a Sis LC Grartu-)‏ 
وکانوا باتصال وحروب مع george‏ و le‏ 
لن کو ا الو لدی USS‏ 
عه MS Ley vl)‏ ور انفصل عن e‏ 
es ey Lt‏ ال سراق 


(Gotze, Kulturgeschichte des alten Orients, III, 


P. 174) | 
ee We واد‎ Ges YW! Slee دراد‎ ww 


الد کور فز ج بصمجی 4Y‏ 


ت 


عر باء eee‏ ‘ 5 لقلة عددمو لاء المهاجر بن امز جوا 
مع الشعب شعب السامي و طلست معالمهم ٠‏ 

عمت HWS‏ بلاد الشرق gal‏ قي القرن 
J re oul‏ المملاد Am ge‏ حدددة من CRAY‏ 


خر ele‏ اللحزيرة العرببة كما خرجت من pes‏ 


عدة dol + cle ge‏ سم متهم نو الشرق فكوا 
ope‏ الغر بي من القرات وكان هو لاء مسلدا 
uh‏ و pai Sky WT‏ في الدقاع عن SHI‏ 
وتمكنوا اخيرا في القرن ا قل acest‏ 
ا سس 92 LLL a‏ قوية عرفت بالدولة AFA‏ 
ALUL‏ الحديدة واشهر ملوكهم pee‏ 
) نوخد نصمر ) ٠‏ اما القسم الثاني من هذه البوجه 
ققد اجه نحو الشمال والشمال الغربي وسموا 
(creer!) eel Ve Van,‏ 2 اقارب الکلدنسین 
اناستطاع Ol!‏ من‌ان ان بدخلوا في القری 
4 والمدن الشورية نتروا ees)‏ الني لم تكن بعمدة 
الشه عن لغه ا cor} ra cube Vi‏ هذه 
هي اللغة الرسمبة في Coe‏ 
يالاد الشرق oY‏ واحتلت محل اللغه الاشورية 
في بلاد اشور ومستعمراتها ومحل اللغة pal‏ ية 


ی 
7 


في oot‏ فلطين اذ اننا نعلم ان بني SEN pe)‏ بحد 


الله بعد one‏ فرون 


ان pe‏ وا EVE‏ 
eet Le F® elf‏ مل Jo‏ را حل وافرايم 
9 ماس SCE‏ لهه ارامت يه 


{Bd. Meyer, Geschichte 
(1928), P. 345) 


ا ذلك es‏ من العلماء و اخرهم 


(Noth, Zeitschrift 
vereins, 65, (1942), P. 34 2) 


“ie لةه‎ dole 3) الاسراتلنون بصو‎ A> | cs 


ho Vi 2S!‏ وهي As SU) a_al|‏ ) اشا 


Aes حوالي‎ Soy) oe 


des Altertumas TI. 


des deutgchen-Palagtina- 


goat oa‏ المحاولة نضها في 
مزح شعوب bh‏ مع جنوده اليسو po (CAE‏ 
نمكن الا شوريون من توحيد اللغة في بلاد 
YI ols pal‏ اه bone Glan‏ لطتهم اه 
ph het GY‏ فى oI!‏ اللغة الارامسهة 
لار SS al Geet y‏ + 

اذا Laas‏ بطر Abels‏ ف Cal) Ciara‏ 
ey al we ull‏ ا اود SWE‏ 
کات ف Ne‏ اقرا ر ومن ٠‏ اذ ان الدولتين 
pack) sh‏ بة Acad Ng‏ كانتا قد naar tg allo‏ 
&- + وتا 
في Ball‏ وضسماله فكانت الدول المغيرة البابلية 
والاشورية والمتانه = Bere re‏ مکتفي 
oo nice‏ الا ان fae‏ الاستقزار لم يدم 31M gh‏ 
News‏ الاد في القرن الثاني عشر صل SMe)‏ 
ن GLU‏ على بطر يق Ll‏ 
الصغر ئ er‏ غل تو له الحشان Lig‏ و کان 
ھک CO) ed‏ ی Fah sh‏ اسا 
الفغرى وهم الفر جن } Phrygians‏ ( و کان 


\ glow | قل‎ N هه‎ 


(ؤفد حاول 


علی bis‏ و AS ly‏ هما دی ال سو رز به 


EEE حد بده‎ sale ر‎ 
res OR etn, 


عن التراصين ) Thrakians‏ ( 
افار بهم فی او رما eee awts‏ حوالي err‏ 
TEAK‏ م جماعة عرفت بالارمن وسکنت مع 
الزن فى القنيم الشرقي الجبلي من البلاد. ٠‏ اما 
القيم الثاني من هذه الموجة ASL‏ فقد جاءت 
ight‏ کر Agoeis pe‏ حو Ol ۷1 we‏ فرعو نها 
اال کن Sym‏ س eG NVAA‏ 
من ارجاعهم قاضطرت بعض فلولهم Pa ees‏ 

Pilistinians y,‏ (9 48 عد Ogi eS‏ کان الاد 
Cube‏ ان هو لاء dal‏ ( اللستمنبين ) فوم 


id 


= أفوام الشرق الادنى لقي وهجراتهم 


الا جزثيا عي تلفظ احرف ٠‏ اما الفرق الذي 
نراه هي GLEN‏ وعادات الا شوريين KIL‏ 
لابا بليون etl ed‏ عن امتزاج الا شور ين 
بالشعوبن التي at‏ تحط هم واهمهم 
الحوريون 2 اشتهر wad‏ الا شوري صلاته 
وفسوته وقوته العسكرية وخصوصا في القرن Gel‏ 
ل MLL‏ 31 ات مملکتهم تالا وغ ا وفي 
القرن الثامن فل opt‏ اذ تشكلت الابراطورية 
الواحد تلو الا خر و تقضي على الدول الواحدة 
تلو الاخرى وفال يهم الي ( اشعا ٠١١٠١‏ ) 
«انهم بهاجمون الممالك كما تهاجم عشوش الطور 
حتی لا poe‏ احد de‏ رفع جناحه phd‏ او فتح 
فمه pad‏ >« ول ا ا Sipe‏ 
اشتهروا لا في الحروب فقط بل في الفن 9 MEI‏ 
ST‏ والنقوشض-الني خلفوها بعدهم هى 
احسن دلبل على رهيم الثقاقي حتى لقد قال wd‏ 
العالم الا ثاري (مورتكات) « اوصل الا شوريون 
بعض الاحوال الفن esl‏ الى اوج عظمته» 


(A. Moortgat, Die bildende Kunst des alter 
Orients und die Bergvölker, (1932), P. 104). 


وقد حاول عدة من ملوك W‏ شوربين مزج شعوب 
بلاد الترق اا بعضهم عض کي re \ demo‏ 
امةواحدة Ail | KS‏ الا Beye‏ ‘ تتکلم «فماو احدا» 


(B. Meissner, Koénige Babyloniens und 
Assyriens, (1926), P. 169) 


فنقلوا افواما من الغرب الى الشرق واقواما 
ol‏ فاسکنوا الا وران فی بلاد سوربة 
وجلہوا منها سسکانها واسکتوهم في بلاد بابل 
واشور وذلك ليدمجومم مع 
بعضهمم Ss‏ فوا الحزازات deg)‏ 


(Ed. Meyer. Geschichte des Altertums II, 2, 5, 24) 


زماري) على الفرات الاوسط 6 رقم مكتوبة ong‏ 


الله تخود الى القرن cal)‏ عشر قل الملاد ٠‏ امار 


الحور يون في مال العراق فقد اسسوا في القرن 
(pal)‏ والخامس عشر فل السلاد Ugo‏ عرفت 
بدو Ws ile aS‏ نعرف بعض sland‏ ملوك 


MES) وهي اسماء اريه فلر بما كان‎ E 


هذه الطقة الحاكمة igh‏ اتصال بحر كة glass!‏ 
pe‏ نحو الجنوب (كمامر ٠ (BL‏ ومن 


الخیل کته مو لقه BSS‏ ( ناعطج ) (ge‏ 


باللغةه ST‏ (كما ذكرنا سابقا) والتعسرات 
oh‏ تاها tS! las‏ هى اصطلاحات فر نة من 
snl? aire A gr asthe ene en‏ 
السنسكريتة ٠‏ لم تزودنا سحلات الحشين معلومات 
AL‏ ولغوية حسب بل تضمتت ابضا VoL)‏ 
دة 33 كشت GUE‏ الحورية ٠‏ والظاهر أن 
الطقوس الديشة Gt SNe‏ واسماء A VI‏ هى 
من el‏ حوري انتشرت Vg)‏ في مالا Bll‏ 
موطن الحوريين بعد نزوحهم من JEAN‏ نم 
نقلوها هو لاء عند عبورهم جبال وروس الى 
petra‏ ي WS‏ اسنا المخرئ في القن 
(polit‏ عشر فقتل ٠ MS!‏ ولم AS‏ الخور يون 
gale‏ الى الشمال dee‏ بل Sty‏ الحنوب Lia!‏ 
اذ رى اعماء ogo‏ & مجتلطة SNK ad) sll‏ 
القسم الشمال الشرهي من دجلة في (Gs)‏ في 
فضاء كر كوك وکانت قد امتزجت هذه Hae, SWS‏ 
بالتملكة الا dg‏ 


بلغتهم السامية برغم التا يرات الخارجة التي 
Sh a e‏ 


الد کتور فرج ٥ ere‏ 


اما اللغة المدونة بالكتابة الحشة التصويرية > لغه 
sles‏ اموك والاليواج المنقوشة في الدولة 
Agee‏ ء دهي تقترف يعض SIS‏ من الله 
dtl‏ المارة الذكر او انهافرع منها سوى انها 
لم US‏ بخروف متمارية بل باشكال ogee‏ 


(W. و‎ Sitzungesbericht des Bayr. Aka, 11, 
(1941), P. 29) 


ن رقم هذا البنخزن مكتوبة OL‏ رلم 
US‏ معر و الى ذلك do geet‏ سماها 
احا بها لغة (خطي وون ) والظاهر انها asl‏ 
ay el Re‏ قل ان بھاجر الها ا 
و ذلك eel lan‏ فورر باللغه ) الحشه \5¥ as‏ ~ 
Proto-Chatti)‏ (+ ثم ان اسم العاصمة نها واسماء 
جماعة من ملوك الحثبين تحمل هذا الاسم أيضا 
مما يدل على إن كان he aM‏ الضي ل 
يكو نوا pte‏ جدا عن الحشين انفسهم فلريما 
کات ples‏ جماعة من اور با فیالالف A‏ 
اوقل SN UY) dit‏ قل Mel‏ إلى هده 
UI‏ وان abe‏ ) الوقن Inwians‏ ) الدین 
كانواً يتكلمون لغة عرفت باسمهم وجدت مكتوبة 
علی بض رقم پوغا زکوی و کان هو لاء قد سکنوا 
غرب LO‏ الصغرى Oped! eel‏ في Ale‏ 
GV!‏ الثاني do‏ الميلاد. لو على ااا 
التى هاجرت ghd‏ الى هذه alg oN‏ جوا بهم 


(W. V. Soden, Gott. Gel. Anzeigen, (1938), 
P. 208) 


اما اللغة الثانة التي تحتو بها عض ن رم ey‏ کر 
فهى لغة الحور بين وهم الشعب النازح من الجال 
الشمالة اليشر 49 ال يالى a>‏ والفرات LS)‏ 
*n‏ ا ا Atel‏ ال decd‏ اة 


(a, Parrot ).‏ في الموضع الا ثاري تل حر يري 


و کان an‏ 


(er GVY* N° 
تم‎ GA Spe Gat oy hw, 
وريه « وتمال‎ cs! امتد 8( دوز يمه > الحشان‎ 


(Lohmann, 


ججج 
rors‏ وهكذ! كانت AF yell‏ من pol‏ 
GEST lee i ot‏ مخزن مسجلات الدوله 
Po Addl‏ ( بو بوغازکوی) في SF‏ ساعدنا کثیرا 
على معزفة Salen‏ وهجرات متتصف الالف الثاني 
٠ SMA fs‏ اكتشف في العاصمةالحثبة (خطوشاش 
Bod ( Chattabas‏ الیوم (بوغاز (GS‏ والتي 
افك مهاسن cpl all‏ عضر الى. ايه 
pre sii alt‏ صل الملاد( ٠‏ 


Gn V+ ol aS}‏ فی مر ن جات هذه :الحاصنة 
SS de‏ من Le pe ol‏ الوف دم کلھا مکتو ب 
Jest‏ المسماري البابلي لكن بلغات ولهحات 
ie‏ سمال Bl all‏ وسکوریه : و تحتوي هده 
oH‏ على تقار ير تار يخة مهمة عن شعوب ودول 
الشرق etal‏ اوو امل فورر 
Emil Forrer)‏ ) عض المعلومات عن هدا 
Ol gue UAVS Ae a allae 3 0 pe‏ > اللغات 
otal‏ في کتابات بوغا زکوی » ٠‏ فالرفم التي 
کات ces‏ لان Je‏ ر موز ھاو Lene‏ 
of‏ غاا مکتو با بالخط E N Nes‏ 
a UI‏ وهي لغة الساسة والمراسلات AS NT‏ 
Dae‏ وهي E aie Aa‏ 
رسمة dle‏ متبادلة بين الدول وملوكها ۰ 

كذلك رقم کشرة E a‏ 
الطقة الخاكمة في هذه البلاد وهي لغه هندو - 
aU‏ برغم احتواتها على بحص Ais 3!) poll)‏ 
وهي ترب من الا رية - الاور AJL A‏ 
dex se‏ واک من اقترابها من الا رية الشرفية 


Indogermanische Forschung, 54. 
P. 289) 3 


أفوام الشرق الادنى القسديم وهجراتهم 


۹٤ 


کان باللغة SES!‏ مكتوب على اربعة رقم 
عنوانه > تدریب الخل وتر Lge‏ « ویمکننا ان 
pa barr‏ من هدا NI‏ على eos! ol‏ کا 
Opes‏ ب ایل ge‏ ال انان ر 3 vat‏ 
الا رین 2 انتشار واستعمال إلضل والعربات 
ین اد | ee‏ علموا NS‏ الهسو فاد خلوه a0‏ 
مصر وعلموه AI‏ فادخلوه فى بلاد الرافدين + 
ومن المحتمل ان يكون استعمال الخل اول مرة 
ا کان الطاي ومن هناك ala‏ الا ig ogo‏ 
Oly!‏ 4 واسم الفرس باللغة Sista ) & as Yi‏ ( 
sus ) Soke‏ )وقي کابات (Bd ye lo)‏ 
ssw )‏ ( و بالمصر & ) Ses ( ssmt‏ اس جع 
sy‏ هذه الاسماء الى الكلمة الا رية — الهندية 
) المافشة ( » ee « Aevas gam!‏ 
Ungnad, Zeitschrift der deutschen Morgen-‏ 
landlichen Gesellschaft, 77, (1928), P. 90;‏ 
Albright, Archiv fiir Orientforschung, G,‏ 
P. 4, P. 218; V. Bissing, ibid. 11‏ ,)1930—81( 
P. 33, 330; Bd. Meyer Geschichte‏ ,)1936—87( 
des Altertums IT, P. 1, 44)‏ 
ما السب في هذه الهجرات المتوالىة ؟ اننا 
ان Cod‏ عن هذا السو SV‏ في اسباب cl pe)‏ 
القديمة فسوف يكون جوابنا ceeds‏ فر بما Sab ge‏ 
الطسعة هى التى NWS pol‏ على ترك اراضهم 
wa my ee lb sls‏ 2 الح »3 A» Jl‏ من 
ca‏ خر حت الموحات السامنه عد Ol‏ اصحت 
الاد صحر |ء فال نكر على مواطنىها ESA‏ 
السير من العيش » او ربما كانت قد سقطت في 
LH! JUS‏ من بلاد jy Bl‏ تلوح عظنمة 
اترات SITS‏ على النزوح جنوبا ٠‏ او ان التوسع 
المحاورة واجنار ا الاصلمان على تواك 


Lite‏ بالملوك op pall‏ الاصلمين القدماء ٠‏ واخرا 
oo pil‏ بلاد مصر سنة ٠١۸٠١‏ ق ٠‏ م ثورة 
ا VEY‏ وتمكن حكام مصر Ws‏ من 
القضاء على ملوك الهکسوس ولم یکتفوا بطردهم من 
pa‏ بل اعتبروا حقهم الشرعي في أن ير نوا جميح 
الاراضي التي كانت تحت حكم الهكسوس في 
4 وفلسطين ٠‏ وبهذا تشكلت dy rgb) iY)‏ 
الحديدة فى مصر ( السلالة الثامنة عشرة ) في 
العاصمة (AL)‏ ذات المثة باب + وكانت مطامع 
هذه الدولة المصرية الجذيدة هي الخروح من 
العزلة والتوسع على he‏ الشرق عكسس ما 
کات A gall ate‏ المصرية القديمة والوسطى 
فامتدت سلطة فراعنة مصر ( طوطموس ) Ja‏ 


99 Dew 


\EVe ge DG 10Ys وا‎ 


ل et pill aye‏ 3 
وکانت نتائج هحرات pdb) aleVioV ye‏ 
(الكشيون الخوريون ( في الالف الثاني فل 
oad‏ مخسوسة فى اذخال yom‏ الحديد على 
sites‏ کن الو Tee‏ دلت ادان pp Sell‏ 
eel‏ ال We ly ee‏ حا اول ge‏ 
Boe SU‏ الحروب وجر العر بات الحربة 
Galling, Alte Orient, P. 110 )‏ ) و كانت ois‏ 
الاسلحة جديدة لم yom‏ المصريون من صل 
( بشبه تانير دخول dod!‏ في اساليب الحرب 
oe‏ الختراع op‏ في اواخر Oa‏ 
اللوسطى ( + eS Sl ol LUIS g‏ الخضل بكثرة 
فى العراق » فان اسمها SVE‏ & يوضح لنا الموضع 
انی اه ھی تین ان ah‏ اا Fg‏ 
روود اکتشف في مخازن. Here‏ (بوغا زکوی) 
عاصمة الحثيين في تر كیا ( كما سنرى قريا) 


‘ay gee الدکتور فرج‎ 


المبدن من جهة اخرى O a aulag‏ 
الى المدن وتمتزج بسكانها فتفقد سلطتها و بعض 
عادتها Jas y‏ لهجاتها » وتارة اخرى تطمر المدن 
والقری igs‏ على السلطه العلا ها وتملي 
SS SONS EN EE ENS‏ 
مختلفب هده hl‏ جات el‏ اوی ال بذكر باحاز 
وبصورة عامة الوصف الانتروپولوجي لهم وعلافة 
لغاتهم بعضها مع بعص :: وقد بين من Alo‏ 
gla) alesis‏ بر التي تر كها الساميون بعدهم ومن 
فحص جماجمهم ومقاسة ذلك بالاحياء منهم و عم 
وجود اختلافات Abu‏ اترو بولوجه او وه او 
We a gil‏ الإاكديين, Vig kL‏ وز يون 
GULLY‏ والكنعانيين والعرب لهم بصورة dle‏ 


رووس طويلة واوجه eds‏ وبروز في مو خرة 
ا س فوق الرفة تاھ اوک ربد al‏ و م 


اجسام رشيقة + وانهم يتكلمون لهجات ميت 
coll‏ ولكنها متشابهة تمام التشابه وتتقارب 
كلماتها من بعضها البعض ولهذا وضعت كلها 
تحت اسم واحد هو « SLU‏ الساممة » ٠ء‏ وان 
اقدم هذه اللغات المعروفة هي اللغخة الأكدية 
Wile‏ على اصول دواعدية At gl‏ تطورت صما 
(Aw‏ وقد عثر على كتابات A) peg desl‏ تعد awl‏ 
من الكتابات العر ببة ولكن برغم ذلك تعد اللغة 
من AS\ pad)‏ لاحتوائها على احرف 
كشرة lal i‏ مفقودة فى غبرها من اللهجات الساممة 
rd‏ العلا JS‏ مالك ااا هد 
واحد شعت منه (راجع تحلمل هذا الموضوع في 
OL‏ ولفنسون عن « تاريخ اللغات ٠ » ALS)‏ 


as) Au العر‎ 


واخسن :ناكف هدا الموض ع 


(G. Bergstrasser, Finfübrung:in die semitischen 


Sprachen, (1928)) 


B-temen-an-ki ) Vins‏ ) ومعناھا « بىت اسس 
السماء والارض ( و ) (BeKur‏ ومعناها « بیت 
الحل ٠»‏ وكذلك كانت التراتمل AoA)‏ والادعة 
VN apes‏ طا الاشتاطر ALB)‏ 
كانت اسماء dole‏ * وترك السمربون نظاما 
LE‏ فى الحساب ما زال مستعملا وهو At, dal)‏ 
EE‏ التي ory abt‏ فما بعد البابليون ٠‏ 

elke de] ode SG) cee‏ غات 
Canta! the Jguel L5 p2‏ هذه اللغات Lee gg‏ 
ومصدر هذه | اا ga LBL USS US‏ القوي 
(فاوعس) الذي اعتمدعلى ما جاء في العهدالعتيق 
فی جدول ,الا تتاب تم بدا انتشارھا وعمل Err be‏ 
ct‏ قان ١‏ ساعدت هذه التسمية PT‏ 
Cana‏ لات الشرق الاد نى ولكنها جلت في نفس 
الوقت الالتباس بين اللغة والجنس فاصبح كثير من 
الناس لا يفرق بان سامي في ed‏ ؤسامي في 


اللغة تم ان هذه LY‏ لم تكن معروفة بتاتا عند 


الاقدمين قلم تذكرها Pl‏ الا شورية ولا CLES‏ 
اللاراممة * ام الموطن الاصلي lL‏ فحتمل 
OS SNL‏ في مال الجر برة العر بب وجلوب 
a IN dae anes‏ و I Peal Ge‏ بات 


في مهد et‏ اذ كانت الحزيرة العربة المتبع 


الو Am‏ لهم EERE‏ قىل المسلاد حتى 
الفتحالانلامي » رجت ماغات ةن السا 
ot e Ailes it‏ التي لم تدر 


cn الا النزر من العش ر رح هو لاء منتشر‎ gale 
4 و حىث الماه الجار‎ Alt الخصب‎ o> 


والسهول \ clon Nace doe...)‏ الدو ا 


حباة الفلاحة وسكنى المدن فكان نزاع مستمر بين 


ga)‏ والصحراء من ag‏ و بان الفلا حن وکن 


اننا نعرف انه قد سكن قديما في المدن de yt)‏ 
شعب امتاز بتكلمه لغة خاصة سميت السمرية وهي 
AL SS‏ عن اللغة الاكدية السامية ALL)‏ — 
الا شورية) + وامكنناحل بعض هذه اللغة من رقم 
الطين المكتوبة بها مقابلة بترجمتها باللغة السامية 
وكذلك من لوح عليه مجموعة من الكلمات 
السمرية ومقابلها Giles‏ بالسامبة و كان يستعمل 
هذا اللوح معجما باللغتن ٠‏ استمر العمل بهذه 
اللغة مدة غر فصرة حتى الالف الثاني قبل المالاد 
م Yale abe‏ اللغة «Al!‏ الا oJ Gil‏ تضمحل 
نهاشا بل سار استعمالها فى الطقوس AA)‏ 
وعند 4b‏ خاصة من اا والعرافان 
NaS‏ اللغة العبرية بعد السي البابلي )4 كاللتة 
AU)‏ فى الكنسة ٠ ASS IIS‏ وقد اكتشف فى 
و ل ا ا 
فل oad)‏ فل لا لسر بان صورة مکنا مر ON‏ 
نعطي و صقا LOW‏ لهذا االحنس من pid‏ * فهم 593 
جماجم مستديرة وحواجب بارزة وذوو انوف 
مستقيمة ورهيعة و بروز بعظم الخد ٠‏ لم GSS‏ حتى 
الان من ان نظم هذا المحنس ولا لغتهم السمرية 
الى اي جنس من الاجناس A ST‏ المعروفة : 
و بصورة خاصة انهم بعندوا الشه عن السامين ٠‏ 
bes‏ اتبا ل رة LU‏ ع کان سکن اا ی 
اقدم العصور نم كمف امتزج E all‏ 
Y‏ ترىئ اماما صد الحوات عن غد ALLY‏ إلا 
حققة واحدة وهى اننا وجدنا Ge ped)‏ مختاطان 
في هذه الملاد مع الساممين منذ اقدم الازمنة وكانت 
لهم حضارة راصة وكتابات واصولا خاصة في 
clo!‏ والامور Ao‏ وقد كتبت اسماء اقدم 
(E. col) Sate ul‏ اللي اا 


Ae 


القسمان 1S)‏ بلاد بابل ٠‏ ان هذه اللاد 
المحصورة بين نهري دجلة والفرات (عدا Legend‏ 
الشمالي (ge Al‏ مع البلاد الواقحة. بين دجلة 
aa el ULE‏ لا gh,‏ فصل be‏ عن 
Lege Gil, fasts 5%‏ الوم OEMs‏ 
٠ » 42! all‏ اجتمع في هذه السهول اقوام مختلفة 
المثارب والحضارات سكن بعضها قرب بعض تم 
اهمتزجت yee,‏ و كو نت اقدم الحضارات المعروفة 
وقد E‏ في القسم الجنوبي من العراق مدن 
عامرة كانت مراكز لقافة و soles‏ الشرق الاد نى ٠‏ 
دفي الور كاء (شرق الفرات co ett‏ قرب‌السماوة) 
ee NS‏ الد که الا ار rar]‏ اوروك 
ob‏ ما فل التار يخ »ء واظهرت الطقة الرأبعة 
من اعلى من هذه الطقات اقدم RLS‏ معروفة في 
العالم وهي ALS‏ صو ر & تدرجت صما بعد واخذت 
هكل الصورة او الشكل بخطوط مستقمة يسهل 
حفرها (طبعها) على Obl!‏ فتظهر line LS‏ 
محسمة (من هنا جاء اسم هذه الكتابات ) * فمن 
SS)‏ هة الكابة Aa) poly‏ كانت تتن هذة 
الا فى Aly‏ ظهورها ؟ AL‏ اخذ cod)‏ 
aa ee‏ 
Ste 8 OS Kee re ae‏ 
عن انقلاب فى محرى Ble‏ السكان ube)‏ فاما ان 
OK‏ قد Se‏ تسرب قوم غرباء ودخلوا. السلاد 


وامتز جوا باهلها نتج عن ذلك ره A‏ رده les‏ 


أو ان تكون ذلك alt Cad)‏ س ارف cp Soke‏ 
السكان bo I‏ جلى معه الكتابة cy Es‏ الثقافة 
ونشرها فى SMI‏ » او ان هذه الحضارة كانت 
doa‏ تطور مستمر في حضاراأت السكان الاصلبين ٠‏ 


AN ae الدکتور فرج‎ 


SpA pala‏ الى هذه الستهول وفضلت بعض تلك 
gall‏ إن Jats‏ بصجاريها القاحلة اراطي 
اا چ de‏ الرافدين دجلة والفرات 
انحدارهما من جبالهما + ان التكوين الجولوجي 
اااي الا سيد cg ll clas!)‏ جن هته SW‏ 
يشه هضة Jos‏ وغر بي Ady‏ + ونما فسمها 
yon)‏ بي الشرقي O95 eye‏ وذلك (get eae‏ 
col pally Ales op 56‏ وهن clea) ell og sil‏ 
الغربي من خلج المصرة > فمثلا (اوروك (Uruk‏ 
وهي من اقدم المدن Ay god)‏ في النصف الاول 
من IY‏ الرابع قال الميلاد وافعة على ارض ما 
bee os‏ بها البحر تم تراجع joel‏ بالتدريج 
فصار حوالي alg‏ الالف ٠ Gals‏ م فرب 
الموضع YI‏ ناري اريدو (ابو شهرين) وهي ذمن 
تجار یب اي ا بدا ية القرن السابع فل oy)!‏ 
کان هور sled)‏ وهور ابو کلام بحرا واسعا 
اجر الملك الا dogs‏ على ان pee‏ 2 نف كيرة 
عند هحومه le‏ بلاد Me‏ (ایران) وقد ذکر هذا 
SG RA ape oad}‏ 
الكسر وسماه « بحر الكلدان» 5299 عرضه ١١١‏ 
کم ٠‏ بسمى القسم الاوسط والشمالي الخربي 
من هذه od)!‏ بالجزيرة وهو يمتد جنوبا الى 
alae‏ والفلوجة betel Ol pel Che tem‏ من 
الا خر ويطلق على هذا القسم من MSI:‏ « بلاد ما 
بان )5 Mesopotamia j‏ » وان هذه تسمه 
يو AY‏ قديمة قد اطلقت فما بعد غلطا على کل بلاد 
العراق الواقعة بين النهرين ٠‏ ويسمى القسم 
Srl eight‏ من هذه OMI‏ بالعراق call‏ 
وكان هذا في الالف الثالكث فل some Meal!‏ 
سالاد سمر فى الحنول واكد في الشمال وقدعرف 


(A. Ermann ). ob path‏ وو صح LJ‏ ا 
(الكسندو شارف) زيادة على التااثير Hl‏ 
واللغویى وجود Ase‏ بان اا اة الصوربة 
والكتابة الهمروغلىضة الصورية اذ ان هذه BP VI‏ 
IT‏ قد bel‏ في Jal, RC pots) OF‏ 
اعني انشا لم NAS bat pte by bat A cigs‏ 
هو معروف عن ا و i pact‏ 
(Alex. Scharff, Sitzungsbericht der Bayr, Ak.‏ 


der Wiss. ; phil- hist. Abteilung (1942), Hept 3, 
E TSE) 


وقد A. Falkenstein ) Jl‏ ) العا لم المعختصس 
de aa A LL GLUE‏ ا اا ر وچو 
oe ES‏ 1 الكتابتن oe‏ اک ا 
ee Texte aus Uruk, (1936), P. 65)‏ 
وقد ذكر ذلك ابضا ) Soden‏ .۷ ) في کتابه عن 
التاريخالقديم( )1931( (Welt als Geschichte II,‏ 
واخيرا تمكنت الاسر تان Ogi‏ من اسر مصر من 
pea‏ الفن ال cp sloe!s‏ خاصس | Ada‏ صغه 
ant‏ دام بدوام oa‏ المصري et!‏ ۰ 


برعم د سر ol ee‏ 
المصري eal‏ لم و حش داك اي اتصال 
سباسي بين.القطرين ولر بما انتقلت موجة كيرة 
من الفرات الى النبل ونقلت معها an,‏ ا 
حضارة al cyl)‏ ان PN‏ الحضار تان مصدر 
واحد ace Less‏ ! 

نما كانت gue‏ وادي LI!‏ محصنه nasi‏ 
Lenk‏ تمنع اک ا کرات وله ری کک 
ذلك فى القسم الشمالي من وادي الرافدين حبث 
Any‏ الارض اللخصة ومحاري ا فها هلت 
بل opal eds‏ القرية ان cH‏ من Whe‏ 


الشمال الى نحو وادي الدلتا ووحدقصسمى مصر 
ووضع على Aes‏ تاجا مزدوجا من العلا 
ومصر cha!‏ واتخد منفيس عاصمة له لانها تقع في 
od] by‏ بين go TT‏ 
ال الى فود ال acre Sede ces‏ 


e EEE Ge A ARES‏ ا 


(Alex. Scharff, Histor ische Zeitschrift, ee 
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وقد اشتهر هدا CUS)‏ باسم ae Yow‏ ( 

Ee الدائم‎ SEE E 
(Alex. Scharff, der alte Orient, 41, (1941) } 

وبقدر ) nee cy) ( Ed. Meyer‏ هذا CU‏ بسنة 


(Ed. Meyer, altere Chromologie a, SY T° ° 


Babyloniens, Assyriens und Agyptens (1931) ) 


هل کانت علافة بين الفرات Jy‏ ؟ مشكلة لم 
des‏ الا مو خرا عندما اشتغل العالم الا ثاري 
(ls gitten Sih)‏ في des‏ الفن المصري قىل . 
دور ls op aol, dns lao g GYMS‏ فتمکن من 
وجدان Ase aoc‏ ان OM‏ الرافدين و oye‏ الىل 
و بان ال syle>‏ وادي الرافدین كانت اقدم als‏ 
ELE oye‏ واکان a Ug)‏ ئي حضارة وادي النسل 
Os‏ ذلك وال fe pa LR‏ 
ای ف 0 و سنل see ate‏ الاولى 


(Alex. Scharff, die Frithkulturen Agyptens und 


Mesopotamiens, der alte Orient, 41 (1941) ) 

وقد اكد eae‏ النظطر 4 JU‏ الا اد 
JL a ( A. Moortgat )‏ له oe‏ مجحله 
(Deutsche Literatur Zeitung, (1942), P. 150)‏ 
Wl deol s‏ ظاهرا فى نقل بعض عناصر الفن 
وبعض المناظر (Motives ( & 2 p23!‏ من الفرات 
ال ٤ SS‏ وفی و جود pole Jar‏ اللغه السامىة 
فی اللغه الحامة المصر به وذلك ما نھنا اله العالم 


AA‏ افوام الشرق الادنى eral‏ وهچر اتهم 


a‏ لكثرة امتزاج بعضهم مع بعض ٠‏ نم ان 
دراسة ple VI‏ البشرية من التصاوير التي خلفها 
نا ogee‏ شيء ضعب لا pe‏ الاعتماد ade‏ 
LS‏ لان هذه التصاوير ان لم تكن يسيرة الصنع 
وساذجة فانها تقديرية ايضا ٠‏ نم ان اللقي من 
الجماجم كانت هي Let‏ غير خالصة من الامتزاج 
انسی لان | Hae OWS 2S! bys‏ قد مر ate‏ 
N oT‏ 
من قات الحفر يات انواعا Prices‏ من جماجم 
البشر مع انهم كانوا قد عاشوا في زمن واحد و برغم 
ذلك اني فد حاولت في سباق الكلام اعطاء فكرة 
اولية في the sl‏ التروبولوجية لبعض AE‏ 
CUS Lian‏ من مخافاتهم التصوير ية ومن حماجمهة 
Ae]‏ وانها محاولة تقدير ية Lats‏ ولكننا اذا ازدنا 
کا vey‏ خرن غلعتا Pye‏ 
ES‏ وهجر انها وما نتج من مخالطتها للشعوب 
oo > VI‏ 22 تخد بت من we‏ الزمان تطورات 
سباسية Lalas‏ مهمة في كل من وادي الرافدين 
ووادي AS‏ وتشکلت ا ۰ 
ان الاي ob peel! Catll ge BUN‏ 
انهم کانوا قد Ly ele‏ من قديم الزمان من الشرق 


و وادي ol peal slice oloul eS‏ واختلطوا 
بالافوامالسود Hees Orbe Yloys| Sas‏ صحر |ء 


AJ 1‏ والحثة والسودان — وقد سمو | فما بعد 
باليحامىان hill. NSS‏ من بار 


بالحنو ae‏ منها الا ان هذه الوحدة لم تدم Ye yb‏ 
اذ انقسمت OMI!‏ الى مصر العلا وحدودها الى 
Jas!‏ الأول م مصر السفلى المسماة بالدلتتا ٠‏ 
اما مدا 4 cI‏ المصري المدون Lats ct?‏ 
نزح ملك re‏ العلا نارمىر Narmer,)‏ ) نحو 


fab! انر دف‎ eal اقوام‎ 
ar 


باق دنور Se?‏ 


Lt)‏ الف لفني في de al! ob Wa ew‏ العامة 


وغىره al‏ تار Loa‏ السحق محهولا و نافصا > وما 
كان Lave‏ من المضادر ما نعتمد ate‏ فى ALS‏ 
هذا التاريخ الا النزر السبر من SLE‏ القدماء 
Berosses ) ( ey er Seal‏ ) الكاهن 
الابلي الذي دون عام VAS‏ فيل المبلاد تاريخ 
اجداده Al‏ الو Els « As‏ (هىرودو تس) 
gs «(Xenophon ) 0344.39 « ( Herodote )‏ س 
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والأنهار الثلائة المذكورة فى تلك الكتابة ونقتفى 
اثر ge sual‏ باستور وال امد Josh‏ لک LB‏ 
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من حکمه ومقامه فی الهارونی ثم بدأ ols‏ المعفرية 


Ano ns « HIS och » ها الوم‎ le —, BS 4 
هر۸)‎ ۲٤۷ من‌المحرم سنة‎ ١ وانتقل الها فى‎ © ٤٥ 


(f اء‎ lu » dal. < Ohad} amet ياقوت‎ (Vv): 


E N E N 


jal eas co! Cor ve‏ |ء 


وهی على شکلمستطل ضاعها SSI‏ ١۷ر٤‏ 
مترا والصغرى Eyo‏ ر فتصسح اللساحة 
ee‏ ركاها الجنوبى 
ol‏ والجنوبی ne‏ جین‌مدورین Shes‏ 
على فاعدتان مر بعتان 5 ۰ر x‏ ۹ر م 
و x NOVO‏ ١را‏ م على التوالى © 


۷ مرا مر عا 


وتنقسم الدار الى rend‏ : الاول» وهو الاكر 
شه فناء > بعاد ۰ × ۰ر۱۱ م بقع منتصف 
ضلعه الكيرة على امتداد محور «حراب الجامع 
لط بالا جر W GS Jal‏ من جهته 
الشنماللة Ae gods‏ ثلاث حجر الوسطى منها لها 
Sle 4‏ وهی التی eu‏ بالضدر it des‏ 
الصدر الكمان ء أما جهتاه الشرقة c Ry aly‏ 
وها el‏ حجر yh gs‏ ادو 9 ‘Voge‏ 
fe‏ هذا فد che‏ جوانه dw‏ بححر 

از ctl‏ وحموعها pis wal ee‏ ححرة 

5 هذا ا اء piace, dz,‏ المع ومنه صد الى 
الصلاة » ls‏ جح ان هذا القسم هو cA‏ بقعد فه 
الخلىفة للاستراحة ه٠‏ 

اا ot‏ ا BLS sla‏ 
٣ر‏ × ١٣ر١٠‏ م وفى جهته الشماللة SW‏ 

ر احداها للوضوء أو للاستحمام BY‏ سلطة 
nll‏ ء ye eo‏ الحنوسة SW‏ ححر Ciel‏ 
Ns‏ فد عم فضاءها رواق عرضه ۰هر متر * 
ويرى من التخطط » ان القسم الثانى ينفصل عن 
الحامع ler‏ عرضه ۹۰ر۲ متر 6 وفی هدا 
الدهليز بان كل باب يفضى الى قسم من هذين 


e Ge &) 


pp ENN daclod| amd Spb کاو‎ classi cys 


5 بمتظون فتها الخاد‎ : Pye SV ye ed 


قضورهم تعد عن المساجد الحامعة مسافة ALS We‏ 

es‏ الک ن نوازن بين وضع هذه البناية 
والحامع معا > coe cee‏ الكوفة وفصر الامارة 
وكذلك 
الخضراء > فان ales YI‏ !0 452 تدل على ان 
E‏ الامارة فى الكوفة OF‏ بحاور yale‏ وكذلك 
فد by‏ الححاج فى oped cls‏ وجامعه فى Joly‏ 


om‏ الححاج فی واسط pas‏ القة 


نحى ob 2 clo 295 ¢ 49 SST‏ مدږ WV A‏ 
القديمة العامة فى كلا الموقعين على ان الجدار القلى 
مشترك بين الجامع والقصر وقد ذكر اللعض أن 
cool‏ الطولونی ھی pee‏ بابا يجاور eae, alee‏ 
ال دار کات تی دار الامارة cp tee! OY‏ 
طولون کان بنزل بها اذا ذهب للصلاة pes‏ 


ومحدد وضو pag of‏ ابه + 


لا سر Lb‏ هده sal)‏ اول وغه A) gy‏ 
ساءراء (راجع التخطط !2 فی )٤ — JU‏ 
CA Jo ae‏ قى Oke Vibe‏ امر اء fe‏ ان 
الطراز الحيرى قد غمر جميع Weel‏ سواء OST‏ 
TT ppedll- sh Anel sha alls‏ 
بعض ged‏ ر Ol‏ هذا الظر از فد a> he,‏ 
وانحدة أو جهتين على TW‏ من CRU‏ ولكن فى 
od‏ الدار نخد أربع جهات قد Je cat‏ الطراز 
ye alt‏ . 


على ذلك »> مع حفظ هذه الاجزاء فى موافعها 
لتشسهد بما كانت عليه ٠‏ أما الاقام التى لم تنجد 
آثار ومعالم hola’‏ فلم يتأت Ngee FL‏ > ولكنا 
عملنا على تقوبة ما كان Wh ke‏ للانهدام حرصا 
على Lge‏ . 


ادا ع 


6 


: قح الحدار القلى من الخارج ور تخلىته من‎ Ae 
رکه‎ hes من الا شر‎ ate طهر باب‎ gee yl 
Ane و‎ ola o Janus 9 ° ا بحدار الحامع‎ 


أنه بات يغد الى باه مهجة + وعد N pel‏ ف 
AEN‏ واظهار أسس QIN)‏ »> ظهر أن ضلعها 
الشمالىة هى ضلع الجامع ALB‏ أى انها مشتر كة 
بان احاح والىناية المذكورة > Aer‏ من Gael‏ 
فاعاتها باب بفضى الى ee!‏ عرضه ۰ر١‏ متر Cas‏ 
على مسافة We‏ م شرفى _المحراب من SENS‏ 
(اللوح — ee‏ الصورة (Lia‏ 


ومن أهم ما بلفت النظر فى oda‏ الناية ان coor‏ 
Wile‏ ا styles Sea pow oe Vice‏ 
التى تضارعها فى السعة فانها Sands‏ من cyl‏ > ولا 
lei‏ اذا قلنا ان جمبع RN‏ سامراء مشبدة من اللن 
ما عدا القصور الكيرة والجوامع ٠‏ فمن هنا تين 
ان الغرض من شسد هذه eel G2) tN‏ ما 
هو الا أن تكون VIG‏ لاستراحة ARS‏ اذا جاء 
لصلاة الجمعة فيدخلها من اللاب الذى فى ظهر 
الحامع > وبعد استراحته وتجدید وضوئه يدخل 
ale!‏ من ladle she cA OW!‏ . فلمعروف 


هذا الافريز من SW‏ سافات من الطابوق أعلاها 
هو سطح LAS‏ للقاعدة + ومن بعد كمال القاعدة 
all‏ 5995 مع مدخلها المؤدى الى الدورة الاولى من 
حلزون WAN‏ »> وجد ان بعض أصسام فشرة هذه 
الدورة متقلعة فعمل على ترميمها مع بيت 
استدارتها باتحاه الدورة ast‏ للحلزون © 

t col gl (۲)‏ رمت GW‏ افوا اسان 
منها فى الجهة الغرية من الرواق الموصل بين 
المحراب والصحن LN»‏ تقابل احداهمما 
(اللوح *(A-‏ 

(م) الدعائم : ان معظم اال gles‏ الجامع 
قد تفسخت بالمؤثرات الحوية وباقتلاع الناس من 
ales ce pi‏ كانت الاقسام الى تناو لتها يد الترمم 
Scull ier ne‏ الافسام ote cll‏ من انهبارها ٠‏ 
صلع عدد الدعائم المرممة OY‏ دعامة ء (اللوح we‏ 
(AVY:‏ ‘° 

)٤(‏ ترمیم وتجصیص اربع OLE‏ زخرفه 
من oL Cll‏ إلى 2 :الصف الإعلن cp‏ وجوه 
الدعائم المطلة على الصحن »> وهى الوافعة فى Chall‏ 
الجنوبة للصحن (اللوح - ۸) ٠‏ 

)0( المحراب : لجامع أبى دلف محرابان 
Sl oe wal ot‏ ا وقد 
احا فی بادیء الامر ELB SI‏ ٥٦ر١‏ متر 
ورمم dW‏ من فوق هذا الارتفاع نحو ۸١‏ سم 
(اللوح — 0( + 

والاسلوب الذى سرلا عله فى هذه الصبانة هو 
Wi‏ أصلحنا وجددنا ما كانت له اجزاء قديمة تساعد 


ce‏ ابی voles 3 wae‏ |ء 


الحدار الشرفى من جدران رحة VAL‏ باب Bay‏ 
do Ney‏ الى دار نظف بعضها من‌الانقةض وبأزائها 
سلسلة من الححر Jai‏ على الرحة المذكورة ٠‏ 

ode Oy‏ الر حه ھر om ld NT‏ مور 
الحامع الخارجى والحدار فى Gee‏ المثذنة ويسارها 
ولعلهما كانتا )3 9 الميضاة بالماء أو ale Glu‏ 
ee‏ 


a Coes el فی جاح‎ sual اعمال‎ 


كانت المواد اللازمة لاصانة الا جر والجصء 
فكان الاول يؤخذ من أنقاض الاسام المهدمة من 
الجمع > والثانی Eh‏ به من موضع بعد نحو 
ht‏ بالقرب من نهر دجلة > ولهذا كانت 
التكالف طفيفة 'بالنسبة الى ماحصل من cole SN‏ 
وشمات هذه plus) cles It‏ الا تة : 


aN (A)‏ : رممت القاعدة بما ها من 
Step ot‏ كانت Lette ge‏ 
الإربعة ».ان هذه oS tll‏ كانت مقعرة وذأت 
o_) 9-9 cals‏ بالحص € وقد 6.39 ان معالحتها 
على هدا النحو لا Gib‏ منها اذ ان الامطار ستعمل 
عل الايا انه فو A>‏ من المناسب | تعاد حههۀ 
واحدة منها OS‏ نموذجا للحوانب الاخرى التى 
تر کت من دون تجصبص (کما فی اللوح - © 
EWS»‏ ا الاسام العلا من القاعدة الى تختتم 
Lean CR. “pe‏ رز بصورة dass Ve‏ ۲ سم 
وشن ow el‏ « و ااي Jota DN pes‏ عدا 
Ve‏ سم عن الحهة الاصلة للقاعدة > وتتالف جهة 


VY 


Ale‏ مر و ا تو مر ير وقضفب ارغ 
obey‏ هدا النتوء نحو Ye‏ سم »> وهو dai ye‏ 
بالذعامة من جهة ومن جهة GEN‏ يدخل فى سور 
اللبن مسافة Ho‏ سم > وذلك يؤيد أن الدعامة بشت 
ان واحد مع السور وبظهر مثل هذا النتوء فى 
الدعامة التى تى الدعامة sy QS All‏ > ولو فرضناان 
السور نى بعد ly‏ الجامع »> وان وجه الدعامة كان 
و حها للحامع > لكان هذا الوجه خالا من sol‏ 
المذ كور call‏ هو مربوط بالدعامة > ولس لهذا 
gull‏ + وجه منظم مما لى السور »> واله نى غير 
منتظم على الصورة المذكورة > استعدادا لربطه 
ن رظ لا ج اين الا هده 
الطريقة + أما دعامة الضلع الغربة ذات القوس من 
جهةالمصلىفقد وجدنا اجر ها منعاشقا مع لبن السور 
وعند الحفر خلف هذه الدعامة gb‏ بروز GIS‏ 
cle‏ وصفه Wl‏ يدخل فى سور اللين > وذلك مما 
wh‏ ان سور ck Cll‏ مع دعام الاروقة فى آن 


و د چ 


A 2 (X) 


بعد اظهار wes‏ فى ule Jl‏ الوافعین بین 
ony va ee‏ ما ا 
بها جدران call‏ ححارتها ويلع طولضلع ell‏ 
Ve‏ مترا» weg‏ وجد فى الحدار الموازى chal‏ 
الشماللة فى الجامع اثار pte‏ طاقات زخرفية 
deli.‏ للتى وجدت فى cael‏ الملوية ويظهر من 
Olam Oh cls‏ رحة GSE‏ كانت كلها مزخرفة 
N CS‏ 


vA ot شیر در‎ 


2 


وهو من .الخدبد © 9 Gilde‏ هنذا الاب ye‏ بافى 
SS ly VI‏ نه Lois Jal‏ ولغ ٥٤ر or ye‏ 
Me‏ الجامع وء ر٣‏ م من الخارج لا كما هو SEV‏ 
فی بای Sole‏ بتساوى عرضها من الداخل 
والخارج ths‏ ۵ر Lie! are e‏ اللخمسة 
نها مداخل Les dee‏ عصادات dwar‏ 

ن الداخل والخارج e‏ و WAT‏ الخال و فى gall‏ 
الشرقسة ه٠‏ 

ما التحذار SL‏ فة Sw‏ أبواب ١‏ بأ 
بقع محوره على منتصف عدة SI‏ وبابان آخران 


ENT 


على ale‏ الباب الاوسط Olan,‏ عن زاويتى CON‏ 
۰ر مترا + 

وقد جرت Lal‏ أعمال ا 

روادین الاوسطین فی جنوبی etl‏ وفی‌شماله 
coe‏ الأول الى المحراب والثانى SSNS‏ »> وقد 
تناها el‏ ضر AY ce‏ الور dy Sg)‏ 
«ee‏ كما ان الدعائم التى على جاسهما أضخم من 
الدعائم ABU‏ + 

ولوجود دعائم الحامع بالشكل الذى أوضحناء 
فی مکانه من الث 6 وتخول سور الحامع المحط 
ا teal‏ هن الل الى كان ٤‏ ظن sae‏ ,ا ote‏ إل 
السور شد بعد انشاء الدعائم وذهب غيرهم الى انه 
نن دون محخزاب » فى ge‏ ان أعمال ctl Use)!‏ 
ان Ol pall‏ مو جود فى جدار السور وانه tet‏ مح 
الدعائم فى OF‏ واخد »> «لدعامة التى تلتصق به > 
ای اسر ای اکن ا og AN‏ ان 
ots‏ توء من الا خر عند aod)‏ عرضه عرض 


هی جح eles‏ الصف الاول على طول call‏ 
pill‏ 49 ,و بعض ee‏ الصف الثانبى > وود samy‏ 
ta‏ صقان من الاعمدة «متداد الضلع الشمالسة 
بين WU‏ والحامع Cat sinel cosh aay‏ 
الأول ونصف SO ge U St A‏ 
وألركن N Sut‏ لخربى »> وكذلك صف الاعمدة 
لول Seal ge oA etl St on‏ 
الأول الذى 4b‏ فى الحدار الغربى ٠‏ 

وبتخلسة مامه pate‏ باب للحامع (رفع 
انقاضهنا)» تبن ان اة bb pte‏ متها ابوانعمة أعدت 
للمصلان 6 9 خمسة خاضة ٤»‏ وأبواب الحدار 
اھک اترا تادان AN‏ 
وعضاداتها > و WIS‏ فى أ كتافها الا جرية الا فى 
الاب الرابع من الضلع pe) LEAN‏ الشمال 
والحنوب) فان كتفيه من ool‏ لا من الا جر ٠‏ 


His lp! BH وفى الجدار الجنوبى‎ 


بی > فی عددھا 


Le‏ پاب Use wel;‏ المخراب 52% الى دار 
A N OTL‏ 
بفضى الى حجرة واحدة يقم صها من Soe‏ شؤون 
الجامع أو من بحرس الخلىفة » كما سق بانه ۰ 
ayedb oe coal aed‏ امال من 
الل ان cl gl Je!‏ هذا الحدار لم يكن مفتو 
إو te‏ الاد ٤‏ وهو کي جنب الرواق 
(al‏ على يمين المصلى sting‏ الى بت aS‏ 
تظهر ‏ أطلالة واضحة بين السور الخارجى Nas‏ 
OWN ES > cate‏ من الا جر hades‏ من الجارج 
عضتادتان وقد وجد جزء من نجران (صنارة) الاب 


۷ : جامع Baile gl‏ سنامراء 


س fe Al gle!‏ اة اة د 
فطاعها Vx yore‏ م aie, Glas Dy‏ 
aged! slates‏ الشمالىة > معدل فتحتهما ۸۰ر۲ م ۰ 


; acd 3 ا افر والصانة‎ E 


لا کان جامع gal‏ دلف من أهم U‏ 
Salt‏ ف A poe Catal c cl ple‏ الا اب dead)‏ 
العامة Ale abiolael\,‏ > وترمیم ما تداعی de‏ 6 عملا 
بخطتها فى MY ALM Gull Se‏ فى 
الاقف ف ع 
ell‏ و ایر الا ee ge)‏ ا ا 
نفسها » وقد فامت فی هده المدة بصبانة وترم 
بعص اص ٠ه oh beg‏ اقتضی اجراڙڑها فى 
A‏ 


افتصر الحفر على SH‏ مواضع : )١(‏ الحامع 


)¥( الر حه المحطه a ehh,‏ د() الدار ال خلف 


الضلع Lal‏ (وقد bo al‏ لها بحثا خاصا) ٠‏ 


MAN من أبراج الا ركان وقسم كير من‎ SWS 
© ماسات السور بالوجه الدقق‎ 3 Y وذلك‎ 
من حول الجدران الشرقة‎ AY وبافرأغ‎ 
والغربة والشمالنة ظهر ان هذه الحدران محوطة‎ 
>» سم‎ ٩۰ من الدعائم لا جاوز ارتقاعها‎ Qe 
ce IFN وان الاقسام التى تم افراغها من‌فناء الحامع‎ 


pe Is‏ الخازج بمسافة ۸ر١٠ tel‏ » ولكن 
عند اتصالها slow‏ الساخة المحطة HAY‏ يصح 
امتذأدها Aske‏ م > أما Ob‏ الشرقة والغربة 
فتمتدان cles‏ الشمال والحنوب حتى ALS‏ الاب 
اللخامس »> ومقدار برؤزها عن الضلعين AM‏ كورتين 
۳ر٥4‏ امتار + ان هذه الزيادات أضبفت الى etl‏ 
بعد :کاله بدلالة انها غير متعاشقة مع السور 
ودعائمها 2S nel‏ من gies‏ الجامع > وقد 
وخدت بعض eles!‏ المحاذية لقاعدة Vall‏ لصق 
لكات gel‏ كاش رين KOM sae‏ © 
فشستنتج من ذلك ان الحامع ضاق بالمصلين بعد 
الصلاة 49 gloels‏ \ الى هدا التوسسح + Ol we‏ 
Coal dy dt OSU abst ot aot Ht‏ 
اللحعفرية جعلت جاءع أبى دلف أقل VLE‏ من قل 
فلم تق حاجة الى هذه الزيادات » فتوقف العمل 
tes‏ + ولقد دلت أعمال تخلبة الانقاض على أن 
تعض oe‏ لم بم اڑها beet)‏ فی 

ا 


Aas pS) الجهتين‎ les لغ معدل فطاع‎ ٠ 


والغر به TIAN × NON‏ م وهی على ee‏ ر 
استمرارها cee,‏ عند eo See 4599 lg Vl‏ 
انجاه تسقفها مح الاروفة aL!‏ »> وتوم كل جهة 
cp‏ هذه Sa.‏ على SW‏ دعام : الاولى لصق 
ch Sg on Nae‏ نها على شكل ( ١‏ ) والثالثة 
عل شكال ( ا ) وسعة الاروقة الممتدة من Sly‏ 


رة م و معدل یک الازوقة roca‏ ھەر el‏ ۰ 


vA pont شر فر‎ 


لدوران عقرب clu‏ وعرضه نحو متر وأحد > 
لا يمكن الصعود VI ate‏ الا الى نصفه تقريا 
تهدم بعض wile!‏ وتصسدع بعضص col)‏ 
اللوح GE‏ 

ان الضلع dy god!‏ للقاعدة تختلف عن ساثر 
اضلاعها © بو جود مدخل يفضی الى درج بصعد مله 
حتی مستوی سطح القاعدة » ومنه الى الحلزون © 
ويلع عرض المدخل ١٠ر١‏ م وعدد CIM Sha‏ 
Sul‏ فى صلب القاعدة اربع »> تتجه نحو بدن 
الملوية من غر ان تنعطف الى الحلزون ء والى 
بسار الصاعد على الدرج فى أعلى سطح القاعدة 
da‏ بناء من الا جر والجص des‏ بالحلزون > 
وجهه cgi‏ مع وجه القاعدة ويمتد ابتداء من 
ركن المدخل مقدار OW‏ أمتار ء ويحتمل أن هذا 
ek‏ كان على جهتى المدخل وأضفللء الفراغ 
call‏ خد بن eles‏ الرواق والملوية ء ان هذا 
Cel wd ly JI‏ بعد Lt)‏ الملوية Ne‏ وجدت 
دعامتاه الملاصقتان لوجه لملوية تخضان مشكاة 
ونصف Ite‏ من الحهتين 6 وهو يمتد من الاب 
الأو بنط الى sacle‏ الملوبة ٠‏ 


الزبادات 


بنتيحة افراغ الانقاض بين الجامع والمئذنة > 
eles ele? bla o gb‏ رواق عر AS‏ ۱۳ ره امتار > 
ate,‏ من باب الحامح الشمالى حتى ٠ Wl sacl‏ 
وبالاستمرار على التنظف ورفع الانقاض Bhd‏ 
جوانب الام »> ظهر ان هذه القواعد Los‏ بثلاث 
جهاټ من cel‏ وتمتد على طول الحهة AJ‏ 


۳۸ر٤‏ م » ويستنتج من ذلك أن سققا بعتمد على هذه 
ees‏ کان بغطها ۰ 
eM‏ 

ان الاقسام المسقفة من الجامع ملطه بقشرة 
من الحص © والاقسام المكشوفة بالطابوق + وان 
معدل ححم الفاق antl‏ الما el‏ 
PY × HY‏ × € سم من‌النوع المصقول» ومعدل حجم 
الطابوق فى تطسق ساحة الملوية SAX ٤۸‏ × © سم 
وهو مصقول Lael‏ + 
E a‏ 

ان مذنة جامع MN, AE‏ 
والحص > Cie Ate Ay‏ سامراء المعروفة 
lll‏ & » ولكنها أصخر حجما دنها » وهى قى حارج 
Sls 5 gull‏ عل ١٥ر‏ آمتار منه وتقع على حور 
الباب‌الاو سط as‏ كما 53 ٠ oi‏ قاعدتها مربعة‌الشكل 
تقريا طول A gol elo‏ والشماله ۸۷ر١٠‏ 
أمتار والشرقة ١٠ر٠٠‏ أمتار وتعلو عن مستوى 
التطسق ١۷ر٠‏ متر ويزين وجوهها صف من 
مشکات فی کل وجه ۱۳ shite‏ عدا الوجه cog‏ 
ففه عشر مشكبات لوجود باب المصعد فى وسطه > 
وارتفاع المشكاة Wooo‏ متر وعرضها FO‏ سم ٠‏ 
ويرتفع القسم الحلزونى فوق القاعدة الى علو 
۰ر مترا » فكون ارتفاع الملويه من Some‏ 
bis‏ حتى Anil‏ المتهدمة نحو VA‏ مترا 
ويسداً الحلزون »> وهو مصعد المئذنة > من يمين 
اللاب ويدور لات دورات ALIS‏ باتحاه معا کس 


1۸ جامع ابی دلف فی سامراء 


SSS SSS ج‎ _ 


على محجر فى الجانبين » ويؤخذ من شكل البناء 
ووضعه انه کان منبرا » وانه قد ضف بعد اکمال 
بناء الجامع »> بدلالة ان ol tll‏ لا يتعاشق هع 
ot‏ ھر oe elt‏ چ وا be‏ رک 
الار نالرات اول ن age‏ ا Vide‏ 
سعد انه gt‏ فی 239 واحد مع المحراب الثانى 


(اللوے عي (e‏ © 
امفف : 


You ‘Za ها‎ gle leg الافواس‎ IR اك م ىقى‎ 

دل على أن السقف كان معقودا Vb,‏ جر » لدم 
pl oo‏ دات (el gil)‏ ا ا bee‏ 
العقأدات »> ولكننا لاحظنا عند نقطة تعلو نحو ee‏ 
عن 3995 القوس ۶ حهات متعددة من rays)‏ 
AL) bell‏ بهذا الارتفضاع > قو با فی استقامه 
واج اة ole | cally‏ عضها عن بعص ما ro)‏ 
۵ و Ve‏ سم ووطر Cal‏ بين NIE‏ 


6 و سسنج عن و جود هده الثقوب‎ (A a col) 


أن ا جسور من الخشب 6 ولم 
بعثر فى GENT‏ على أثر اللخشب » coy‏ 
ea‏ دلائل ar‏ على ما كان فوق جسور الخشب 
Call‏ والحضران وغرها + ally‏ أن SaaS‏ 


٠ سعة أمتار‎ god LAN يرتفع عن مستوى‎ OF 


ce ال ا ا‎ slur ge الف ا‎ Ll 


کان طن فلا اھا کا که ف mle‏ 
الحفريأت مشسكلتها »> اذ ow‏ ان خطا من weal‏ 


ان الاو te,‏ كد الان و بد اکمال Byer)‏ 


اجاح و جد ين الصرورى تمه لاتتاب زيما 


کان هى جملتها وضع ll‏ الذى dae,‏ جزءا من 
الملحراب الاول + hes‏ على ذ كر ذلك فى بحث 
چ 


co Voto الاول‎ ladle Wl ولقد بقى من‎ 

on‏ المحراب VN GO‏ م » أى الفرق بين 
ارتقاعهما ۸٥‏ سم » ولو لم یکن هذا الفرق حاصلا 
لكان معرفة كون المحراب مشسدا فى دورين أمرا 


مدا 

ان سعه a pe‏ المحراب الأول ٤۷ره fs‏ > 
dle es‏ مدورات ومقعرات 6 وهما ,ضقان 
کلما قربا من عمق المحراب حنیتصیر سعته ۹۸ر۱ 
E TO E TEE‏ 
.عمقه الكلى lal‏ من الوجه Jolt‏ لحدار 
الحامع Hoty‏ اا Ai, god And (tl loll‏ 


VON نحو الداخل حتیتصح‎ Lal م ویضق‎ HON 


وعمق Aa ed‏ ١۷رء‏ م واذا أضف اله عمق 


جاه فلغ عمقه ۹ر۱ متر ۰ 


يشاهد عند الر كن pe‏ للمحرات بقايا ly‏ 
من الا جر والحص أبضا يمتد من وجه السور 
الى قاعدة الدعامة التى أمام ركن المحراب c‏ طوله 
٥ر‏ متر »> وعرضه ۷۰ر١‏ متر 6 هی Ale‏ ثلاث 
درجات عرضھا Ae‏ سم وعمقها VY‏ سم »> وقد 
وزع GA‏ بين عرض الدرجات وعرض ALS‏ 


1¥ 


وه اقيق الح Gall‏ اداد عرض الان 
وبتو سط هده الفسحة مانن doles suse s pte‏ 
اتان منها تتصل بحدار السور »> ورز عنه بمقدار 
ye VON‏ اا sul‏ عة OAS suck‏ 
مساحة قطاعها N 000% Mode‏ م وترتفع عن 
موی الط or‏ سم م تنقسم E FR‏ من 
هذه القواعد الى Legis (pond‏ راغ ودره Vo‏ < 
tel OG gg‏ فطاع بل صم 
oe V0 x 506‏ * 

ولقد ظن بعض UI‏ ان هذه الفسحة كانت 
مفتوحة الاعلل col‏ من دون سقف لسعة عرضها > 
ولكن ob od!‏ الى Cay‏ عن هذه القواعد فد 
جعلت التسقف أمرا محتملا وآنه کان مورا 
beet!)‏ فى الشكل — ۲) ٠‏ 
اواب : 

بقح حراب جامع ol‏ دلف 3 منتصف جداره 
الحنوبى ك > (انظر التخطبط فى الكل )١‏ 


٠٢زره بمقدار‎ Co gt عن الاتخاه‎ (ys 


در dm‏ راء 9 P52 fo Vy Hants ab‏ 0 عن جدار 
الجامع دن الخازج بمقدار ry diate‏ ۰ وما ct‏ 
من lI‏ یدل على و حود محر | بان اد فی ظهر 
الا خر lat‏ فی دورین GME‏ ولس فی‌الامکان 
ons 6 Bar) Gents VS pues 8‏ من‌المحتمل 


(*) K. A. C. Creswell; Early Moslem 
Architecture, . Pant. IT, P. 281 & 392, 
Oxford, 1940. 


“YAN Ge Olt © العفو‎ - @( 


cp sie‏ اللصف BEY)‏ من وجوه eles)!‏ المطله 

(A و‎ ۳٣ — الصفحن > مشكات (راجع اللوح‎ ye 
زخرفتها اطار ذو ثلاثة خطوط الداخل منها‎ lye 
الى‎ GeV Gye تحويف تد‎ Ligh gos 6 يورا‎ 
٠ م وعرضها ١۷ر ام‎ Holo و طول المشكاة‎ eV 


aa ys‏ الدعائم Lad hn ye‏ ی رر 
pe Hoe‏ 6 ورز هذا الافريز عن الوجه الداخلى 
ادعام مقدار ٩‏ سم »> ومن الافريز حتى النعطاف 
cp gill‏ کار و اقات چن الد oe‏ بلع علوها 
ee fel i‏ القوس من نقطه 
التحريد (التقوس) الى الذروة ١۷ر١‏ م > وعلبه 
بکون ele)‏ 5955 القوس عن «ستوى ad‏ 
ee‏ امار 

وشكل الاقواس من طزاز ذوات الاربع مراكز 
(راجع اللؤح — ak Me Lie Mis (A‏ الافواس 
فى مان GST‏ بسامراء همها الاقواس AU‏ من 
ee‏ الخلىفه 6 وهى شه onl gl Let‏ حصن 
peo VI‏ فى Cy ah Aol‏ وف 
العرأق عدد ٠ن SUI‏ القديمة صها be‏ هذه 
الاقواس ابضا ء وتتكون cpl eV‏ من حلقتين 
آجرها cu‏ « وقد صف اجر الحلقة الداخلة 
ووجهه الى الخارج »> فى حين أن اجر الحلقة 
الخارجة قد جعلت حاقته الى الخارج ء٠‏ ولخن 
الاه الرا حل Ec‏ 
oye‏ حو +0 + 

cs‏ السور hall‏ والصف الأخير من آقواس 
pelt‏ الموازية له Ses‏ يلغ عرضها ر شار 


Ee‏ ت 


والاإروفة o>‏ ی ١۲د‏ م oot oles‏ السدعائم 
اتی على ایی ١‏ اف لادی ٥ر ns‏ وضلعها 
YOVO a_i‏ و ۸ الدعائم الاخرى فة 
ene hiegh © fe Nex Ze Yate Lael‏ 
eel‏ شت ل 2 opel‏ ¢ وبهدذا بلع عرص 
الصلى > بما 8 من الافواس الحاسة أى المطلة 
(peel Js‏ الموازية للصيور القلى YAN?‏ مترا + 
bbe!)‏ فی الشکل  (v‏ 2 
ويمتد صف أقوا 


س oslo‏ اللذين فى Bk‏ 
pel!‏ الى الشمال > فؤلفان ھی کل oslo‏ 
الشرصة والضلع dy all‏ عة pte‏ رواقا > عمقها 
to VE‏ را 6 Users‏ فتحة الرواق ٥ر٤‏ م ما عدا 
الرواق الاو bu‏ 39 الضلعان فعر Gp tee aS‏ 
ge ee Lal sls‏ التو ا الشمال »> وهى 
لصحن الشر فة والغربة ¢ ومعدل 
فطاع الدعاثم ol‏ تقوم Lede‏ الافقواس 
E A‏ 


توف و جهنی \\ 


eee ‘ley pte dane Advent الصلع‎ 23 

sae‏ فة المصلى Sw zo ٤‏ رواف م لات 
mare‏ 
Mee‏ :لصحن 
3 الو حهة الحنو سه للصحن 
ae‏ عند السور CNS‏ 


pean Sats Spel تمتد تجو‎ 
N Ty ty بدعائم‎ 
اما مر لمال‎ 
Neca cy op gal 
CL ee ۳۰ عمق‎ Bh od lL aa eles 
cat cus chal وعرض الاروفة فى هذه‎ 
المفضى الى‎ gl « الاو سط مه‎ Sly J MNS 
o 4 act 


السادس ویعد عه ۳۰ر۳۸ مترا »> والعسد بین 
الوس \Qoe¢ had | pl eats‏ مترا 6 
nee‏ فة ot‏ الابواب WoO‏ م 


iets € 

۰ الموافع‎ a bles يسان‎ 
BM cll pte Gls Gal i Gl gt «فعدد‎ 

Les‏ وهى القلبه > تؤدى MN‏ مشتملات تتصل 

god! abl,‏ سة كما مر ببانه » SW‏ فى الضلم 

IE‏ احدها gam‏ الى المئذنة »> وستة ابواب فى 
من الحاسان الشرفى ٠ els‏ 


é vl es wlealls 429) y| 


فى القسم الجنوبى من‌الامع »> وهو القسم القلى > 
سته عشر صفا من الدعائم واننان ONS ge‏ 
pV!‏ اس Lett‏ ,اسر رش ST‏ من اهتين 6 تولف 
pte dew‏ اروافا Gly IS Be‏ خسن آفواس deed‏ 
op‏ الخنوب الى الشمال > وينتهى Blan pte SW‏ 
من .الاروفة,فئ:الشنمال عند الضلع gh‏ & للصحن 
بدعائم Ee,‏ حرف ( ۳ ) oye‏ علبها ثلاث عشرة 


قوسا متعارضة مع أفواس che BM‏ تتحه من 
اشرق الى الغرب > وتؤلف الوجهة الحنوبمة 
للصحن es‏ ان الاروفة السعة عش هى فى 
اون ا Wiles‏ ا القلى » 
هده الدعائم »> ويستند النها cow‏ 
O e‏ 
الاروفة بين الدعامتين Lou, 9 ¥\ ETNA‏ 
الذى بازاء المحراب فان فتحته ۹١ره‏ أمتار.> ll‏ 
عرض الرواق الاوسط Vows ala‏ م (اللوح.- ۷) 


bi omy 


slopes &% di gah oh atid oly 2‏ 
دهليز تذل علبهما المرتفعات coll‏ فى جنوبى الضلع 
ALE‏ « ونفت قتام Gl pee‏ بحوارة )3 جود الفسسحة 
الخالنة بين Cole‏ وهذا السور »> ولكنها بالرعم 
من هذا الوهم سبقت غيرها الى ذكر وجود اللاب 
مستندة فى ذلك الى شكل السور وما خلفه من 
مرتفعات واستنتج الاستاذ waa pe‏ من Shope‏ 
هناك > ان محراب الجامع فى هذا الموضع ء٠‏ وقد 
Vary‏ ان جوانب هذه ley Cle Yl‏ من الداخل 
اطارات من زخارف الحص الشائعة فىسامراء > 
هذا الى أن وجوه الحدران وأ ركان الابواب مكسوة 
با جص 6 Ol ga‏ بناية ele!‏ كانت كلها كذلك . 


SW > المقابلة للمثذنة‎ atts gual es 
SIN فی الوسط وهو الذى تقع‎ tele: oly! 
على امتداد محوره 69 42 ۹۵ر۲ متر > والنان فی‎ 
اللجانبين »> ينعد الشرفى منهماعن برج ال ركن‎ 
مترا والغربى عن برج‎ Note tpl Jl 
ار کن اتيك الغربی ۰٥ر۱۷ مترا > وعرض‎ 
E SOS 
كل ءن السورين الشرقى والغربى » ستة‎ oe 
ارا : ببعد الأول - ابتداء من الجنوب عن برج‎ 
AS مترا» وعرض فنحته فی اولها من ر‎ ۲٤ الر کن‎ 
الخارجين متران » ثم تضق الفتحة تدريحا نحو‎ 
Vote MEN AS 5 الداخل حتى تصح عند‎ 
الاب الثانى عه ۷۰ر١٠ مترا واثالك‎ sang ٠ تر‎ 
ج٠رە٥٭‎ SIU عن‎ ells عن هذا ۳۰ر۱۸ مترا‎ 
اللاب‎ ak مترا والخامس عنه ۰ر۴ مترا ثم‎ 


± 


سير 


سامراء Lol‏ »> دون مراعاة Lag‏ تلك الابواب 
الحدار إلذى ge‏ الندنتين ء٠‏ وود نين Lal‏ بعسد 
اعمال التنقنب ان ار كان de Sle‏ بالا جر فلم 
تضع معالمها ٠‏ 


ففى الضلع SW Adal)‏ ابواب : انان Lee‏ 
Gi liee ty tga‏ « ا کی ار sb‏ 
المجراب + ويقع الاولان Se‏ بجو رين عن برج 
الر كن وعرض الواحد lage‏ ۵۸ر١‏ متر Whe ge‏ 
اللاب مان بلا جنر بعرض ١٠ر١‏ م > 

المتعاشق ( (Bonded‏ مع ناء Gl‏ المشيد مله 
ا ا OV‏ افر OW ob‏ 
يقصد مها GES‏ المداخل من الانقاض Foo‏ 
التطسق قد اوضحت هنا عند slaw‏ كان هذين‌البابين 
نحو الخارج ان کل باب ooh bee‏ الى ححرة » 
طو لها عشرة اهناو وعرصها ستة أمتار > وجدرانها 
من الا جر الذى بتعاشق مع Lo‏ السور » وهذه 
الححرة Abbe‏ بالطابوق ابضا (لاحظ التخطط فى 
الشكل — (YW‏ ء ويظهر من اغراد guia‏ الححرتين 
وموضعهما انهما Vat‏ لمن يتولى أمور ٠ eel‏ أما 
الات اثالث وهو الاو سط انه ينعن pd‏ قى ياء 
Cl pall‏ .١۲٣ر‏ هترا من الخارج وعرضه ۹۰ر۱ م 
وهو Goh‏ الى SL‏ واسعة Saute‏ بالا جر واقعة 


خلف Ot pel!‏ لصقالدار القلى (سانىوصفه) ٠‏ 


وقد تشهت (Mh ell‏ دون غيرها Cle Beye‏ 
الى جود ble‏ من الا جر هنا يحتمل انها NF‏ 


(*) G. L. Bell; Amurath to Amurath, 1911 
P. 245. 


٤‏ جامع ابی دلف فی سامراء 


bel‏ ستو لشن QSL‏ الک ن ا 
ONS‏ ام وهو فى alin‏ سئه فقد casts‏ کل 
اا العلا aly Pes ¢ St “ai Qu Jas‏ 
Ce‏ تقاصله asst‏ ن cole‏ وەداخل € عبر أن 
اعمال AHN‏ والتخدة (رفع الانقاض) قد أظهرت 
كثيرا من النقاط المهنمة > ومين أن هاتين الضلعان 
متشسابهنان > وما فی الضلع الواحدة من مداخل 
و bk ovo‏ ها هو مو جود فی asl chal‏ ۰ ففی 
الضلع الواحدة عشر بدنات نصف مستديرة كلها 
من اللبن »> والبعد بين برج الر كن atl‏ بالضلع 
“e JA* ati cell Sadly paral‏ م lw Vio‏ بان 
obo!‏ الاخرى بان ۱٤‏ و VO‏ م ء۰ 


وبهذا OG‏ محموع By ۳۸ OVA!‏ »> منها 
عشر فى الضلع ALM‏ > ومان فى الضلع AD‏ 
وعشر فى كل من الضاعينالكير تين الشسرقبة Ay ly‏ 
vis‏ مشسدة cyl‏ عدا اربعا منها فى الضلع القىلىة 
Vingk Ge‏ کسی ا aa‏ ال ار 
اراج فی اربعة ارکان الحامع ¢ Bre‏ مجموع 
٠‏ يدعم السور من بدت وابراج BY‏ بده وبر جا »> 
abs‏ جن cue Gerd‏ من الا جر ancl oly‏ 
فى السور ان معدل ححم الواحدة من الا جر 
Yoo × ۲۷ × ۷‏ سم وححم الواحدة من cdl‏ 
x HE x HE‏ ەر سم » 


ESN‏ مواضصع الابواب ا 2 اضلاع 
٤ oa Ly gel‏ ن حجمعها قح على دحو ر الافواس 


الى Gly Wyola‏ ده الها LS‏ ھی ااحال فی جامع 


مدخل بناية خلف المحراب تلاصق السور shin)‏ 
على . ter‏ فى wey‏ اخر) Ole‏ هذه oval‏ 
pall te‏ ة »> تقوم جمعها على قاعدة من 
الا جر مستطلة طول ضلعها الموازية للسور 
۰ر م وطول الضلعين المتعامدتین عله ۹۰ر١‏ م »> 
وا wt‏ هذه الاضلاع مماسة لمحبط البدنة فان 
استدارة الاسطوانة ريد على نصف دائرة ء٠‏ والعد 
بن برجى الركنين والبدنتين Vote Sl‏ م > 
وبين البدتات Ene GEV‏ نم به أما:النعد الذى 
oe‏ رود Say Clad‏ بال جاور ye‏ 
ole NA‏ 

bly‏ الضلع At‏ أى التى قالة الضلع 
ALA‏ فان Vode oe‏ متر > والسور هنا باق على 
علو الإول قرا ولم Ape‏ عوادي الزامن إل 
Sten, Maan, ONS‏ 
نصف مستديرة Le!‏ متناظرة الابعاد ابتداء من 
بر جى الر كنين هناك > فالبدنة coll BAN‏ تمعد 
عله ۸۰ر١۱‏ م وعد هده عن Medi CN‏ ۹۰ر۱۲ م 
ars"‏ عن ATI‏ ١٣ر۲١‏ م والبعد بين AS‏ 
والرابعه ١٠ر۲٠‏ م والعد بين المدنتين المحاورتين 
للمدخل الاوسط الذى يقابل SAI‏ ١۸ر١١‏ م 
و كل هذه ob all‏ مشسدة Ch‏ > وملاطه ا حص © 
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MIB pd‏ ,الحو > و کنب Ham,‏ کنیا من کنب 


Ss < E والحخديث والتواریخ‎ ptt) 


اوقاته games‏ ظه ۰% وعمر و DIA‏ بالكثر Jes‏ 


2 ce SY 5 6 AS s 0 Se ¢ الدذهنى‎ 


E eet eile Jee 
ندب لندريس الحديث‎ tate الشسافصة‎ Bh انتقل‎ 


قحد WN Ate ped‏ على أن coll‏ وهن هذا 


الاس هو فرت By‏ ندبه ٤‏ فقد توفی 
Gy‏ اف غ oe Ch och‏ شهر بع الأول ر سنة 
تسح cp pies‏ وستتمالة > C925‏ يوم ASV‏ سلح 
tll‏ بمقرة we‏ المنصور قال جمالالدين ابن 
el‏ فرأت على أبى على الحسن بن SN‏ بن 
محمد Gru gil‏ ثم رفع الحديث الى ple‏ — فال 


» اصولالادب والتاریخ « مج۲۴۷ ص۲۷۹‎ (AY) 


ولعل bel‏ » ولنا dis‏ عد احازات SESS‏ 


الد gS‏ 5 مصطفی جواد oy‏ 


وعرضت Ale‏ العدالهر۷۹) E CAS‏ 
الى dete‏ الرباط بدار سوسان سنه VOY‏ وجعل 
TY an!‏ »كانه فى المسحد المذكور ٠٠‏ 
وجعل بعد احتلال هولاكو لبخداد خازنا 
بألديو أن az‏ وعدالته > فأسند الامامة والاقراء 
الى ابنه SV‏ احمد fe‏ ما مرت PAW‏ ترك 
الخزن بالديوان وعاد الى atibs‏ بالمسحد المذكورء 
وأضيفت اله الخطابة بجامع القصر »> Bly‏ ديوان 
خطب لنفسه فى سبع مجلدات > واستمر على ذلك 
> وهاه فی بوم الخمسس سابع عشر دبع الاول 
سنة >۷١‏ ودفن SEL‏ الغربى Nae cy‏ بحضرة 
EN DTN Gy ee oY‏ 


٠‏ ورثاه G2‏ المؤرخ المحدث ظهير الدين على بن 


+ )A۱ بات(‎ 5S Ames 


۲ - الشبخ أبو على حسسن بن JIN‏ بن محمد بن 

re oe 3 یحی‎ 

ي ر 
حسن بن ys Cll‏ راويا للحدیث فی 
المسخد Al‏ كور فى كل بوم انان وخمس »> وهذه 
تر حمنه 3 

ولد ار على اخسن الز ote‏ غداد سنه 608% 
ونشأ Lay kes‏ القرآن والنحو > وسمع الحديث 
وکنب کنا SAT‏ بخطه ومن شیوخه » فی الحدیث 


(va)‏ ای ان کون ie Age Yor Mele‏ ا 
9( . مرجع المد كور قبل هذا « مج١٢۲‏ ص۹۹١۱‏ » 


(AN)‏ الراجع dll‏ 5955 2 وف ye‏ افد 
فی الوافى بالوفيات باختصار . 


بالمقرىء النحوى اللغوى الفقه الخطب الواعظط 
ee So Layee Dl‏ ا رنه انه فال : 
So OSabe‏ ا cal oy‏ اقرح Seo NN‏ 
Volt fo aah‏ امن OT‏ القراءات :الا بشیء 
CWS sped IS ue Lgl of coal Uy‏ 
E OSs‏ ابن سحدون eb Al‏ بعت 
بقارا (۷۷) لى ele dane‏ م جعلتها فی کاغد 
lobicad pits‏ کر الت ر وی AST‏ س 
الاين کتابا فی القراعات by» WA)‏ 31 » کان 
اماما leds ooo‏ زاهدا کر القدر بعد الصت » ٠‏ 

وعند افتتاح مسجد فمرية فى شهر Oey‏ 
سنة ۷۹ رتب decline‏ بن tol ol‏ اماما فده 
ومقرشا E ES Ces ota‏ 
oad SLE 6 JUS oye oll US‏ > قرات dade‏ 
الف بن المحد قال + كنت late,‏ نى المستنصر 
Nae‏ و و ن CC Se‏ 
فاستدعى الوزير جماعة من القراء وكان pes‏ 
tole‏ عدالصمد بن E AOS ee‏ 
مذهب الشافعى + فامتنح O‏ 
Sb Ste asl Cade‏ بل ولكن coe‏ ها 
علمت به Spi Le‏ لاجله ٠‏ فلغ الخليفة ذلك > 
فأعیحه قوله » ووال : هو کون امامه دونهم ۰ 


Gl (ve)‏ شر نی اباد 
البغدادى pill‏ 6ع و واسط ONE cs oll‏ 

wy)‏ البقيار ضرب من الثياب sh‏ القماش من 
النوع الا > وكان في اولك الرمن شد ٠ lee‏ 


» ٠١٥۹ص‎ ۲۱٢جم‎ « والادب‎ Hold gel (VA) 


٥٦‏ الم ارات الاسلاسة العتىقه 


eae SOS A E 
Vane اا اون ی و ری‎ 
القران الىكريم قراءة تلقن > ثم قرأ بالروايات‎ 
بن‎ CA على فخرالدين بن محمد بن أبى‎ el 
وعلى عبدالعزيز‎ > ttl معالى الموصلى المقرىء‎ 
فى علم‎ Cheat وقرأً عليه‎ dl بن أحمد بن‎ 
oh من‎ RSL القراءات وسمع‎ 
all gp درا عن حه ادن‎ dealt 
وعبدالعزيز بن دلف ومحمد بن أبى القاسم بن‎ 
ومحمد بن محمود الازجى وعلى بن خطاب‎ dle 
اموفق الضرير وابراهيم بن الخير > وأحكم فن‎ 
هذا الشأن > وسمع الحديث من‎ gaily القراءات‎ 


ES AE 


عىدالعزیز بن ا بن ل شو A>‏ 3 
القراءات وقد فدمنا ذكره والفتح ين عبدالسلام 
TE MS pS lan od 5‏ 
وأجاز له أبو الفرج عبدالرحمن بن المجوزى وحم 
ا oy‏ بالسماع والاجازة فكانوا فوق 
E‏ كتاب سسويه والايضاح والتكملة 
واللع عل dle oo Kall‏ شم الدن Pll‏ : 
كان اماما محققا Nae‏ بالقراءات وعللها وغريها 
صالحا ورعا زاهدا كير القدر بعد الصتر۳٣۷)‏ 
cp) Jes‏ رافح اهت الله Abts‏ بغخداد فى 
الافراء ٠٠٠‏ وكانت له حلقة كيرة وتخرج به 
حماعة فى القر أن ر٤‏ « ووصفه أحد المؤرخان 


0١۹٩ اا « مچ ۱ صل‎ co (VT) 
٠ نقلا من طبقات القراء‎ 


منتخب الختار من bs‏ تاربع النجار 
« ص OE AO‏ 


(Ve) 


(ملحق تراجم) 

oe seal lie ERE es 8‏ ا بن 
عىدالقادر این ا الحش بن atlas‏ النغدادى © 

ذکرنا فى خر CW‏ مسجد قمرية Geni‏ 
مجه الدین bt‏ ا خمد عدالصمد cy‏ احمد بن 
voldlue‏ ا ا اشن واناد الاماه فة 
والاقراء الله + والمعنا,الى بعض EM ole]‏ 6 
OS Us‏ اتصال التاریخ as Se‏ كاتصال الروح 
بالجسد ودد أن نترجم هذا ead‏ العالم العراقى 
(cll‏ طقت شهر ته الا فاق »> ولا سما بعد ان لم 
toe!‏ له ترجمة محكمة فى اريخ العراق المصنف 
a‏ 

cy sollte jy ee alls. Ol‏ اش 
Gy jon peel die 9» tls dee he OU.‏ 
الكرخى « و OT‏ من رواة الحديث » سمع الحديث 
re meee ee lleeioge‏ ای لک کے وای 
الفرج عبدالرحمن بن على الجوزى وعيرهما وان 
oS.‏ فی محلة Vibe‏ تدل على انه b>‏ + توفی 
ola,‏ فی السادس Cp pile‏ من رجب سنه ۲۲ 
poy‏ فی مقابر الشهداء(۷۲) © 

وکن ا اا خد sale‏ ,فد ولد فی 


المحرم اه dels <c eA‏ ست الشسخ aA‏ رید 


VV مج‎ « oly ا ال ر‎ (VY) 
نقلا من التكملة لوفيات النقلة + ومقابر‎ » ۳١۸ ص‎ 
الشهداء كانت فى غربى الكاظمية بقليل بينها وبين مقبرة‎ 
باب حراب قيل انهم ممن قتلهم الخوارج الذين خرجوا‎ 
> SL بن اس‎ de LY عل‎ 


الد کتور مصطف جواد o‏ 


wal AS الذى حدث سنة £08 فى‎ lo 
ها‎ lee ید‎ toes بامر الله وا‎ 
على خبر‎ esl 
ايام بنى العاس ومن بعدهم حتى العهد العئمانى‎ 
Bi Wee ال ی ر و ا ا و‎ 
هرک‎ VAY و نة‎ VE Ae clase Gow غرفت‎ 
od الا‎ GS مخمود‎ MS SR ولم‎ 
: قال‎ ٠۳١١ تاريخ عمارة الا سنة‎ 


ولم oo‏ حتی 
یحد ید الد المحددة O‏ دو رة فی 2 


EE ly adel N a 35> 

thy‏ حسن باشا وزخرف المصلى > وبنى على فة 
El‏ معروف فة »> وهو فى شرقى المصلى من 
Age‏ القبلة > فى سرب من الارض معقود ale‏ عقد 
بالا جر والجص »> والصندوق الذى فى المشهد الوم 
lo!‏ عل ماداد pall‏ ء٠‏ ودا 
السر داب cb ob‏ جدا وعمقه نحو النتى عشرة 


ا ق 


درحه <)*¥( 0 


89 مدا Ja‏ ارد ا لرام alt‏ 
وتغاظلها وتراكمها pall ole ge‏ قى سردات Adee‏ 
لحو VY‏ در که > وتكاد القور الوم تسات حوض 
المنارة فكان فى CBS‏ نوع من الصانة لها بقوم مقام 
اتاد (YN)‏ والتشد Wad»‏ أذى‌الفضان والملانء 


7 deal نالفو طیق الوادت‎ GAy 


2 PG NRRL 
«VY SANA oD واثارها‎ I AS CV) 


: تأزيرا‎ LAL وأزرت‎ « sll cle BV) 
٩ IVS aul جلت له من‎ 


owl فى عهد‎ Ae قهن‎ » CV) ple est ade رة‎ 
gil Aa) وفاة‎ ae مر اها‎ ail allay اله‎ opal 
قطعا كثيرة‎ lps ok) bol وقد‎ > ebb اتن عو‎ 
جن اکال‎ yaa Vy الا الارن‎ E 
Shel cdl SN GA gs وله وار‎ die 
wae So FV الاغراق‎ ab ٤ ao slaw 
WN aly > وما ول‎ WV cpl adios ods sake 
الغربى فتهدم أكثر القرية ونهر عسى والشطبات‎ 
ومقبرة‎ oS) باب ر۷‎ sets Ql نت‎ bs 
وبعض باب‎ cll edly US احمد بن‎ 
والدؤر التى غلى نهر عشى وأكثر محلة‎ spall 
* A)“ وطفتا‎ 
ی معدودة فى‎ By jae ور 4 الشسح‎ 
SUM RTE E E E aes 
HN القوبة اللازعتة القن لم بسقطها‎ soll) دة‎ 
Le be Lh والحوادتث حتى‎ Ole J] ووو‎ 
Cera ep 4) whe eS وفحصتا عن‎ 
E ET E AR 
٠ه ظاهرة‎ ale el SVs 3 حو ضها‎ 


dh 52‏ ولان 
Res‏ ر به yas cent ٠‏ وف We 2 > > SI‏ خر 


اا فتما سلف 


Ld alls عرو‎ tl > الات‎ (dD 
٠ السابع‎ ol صعوبة ان بكون البناء نحويا فى‎ 
I OR EP A Eg OREN) 
Yo ک2‎ te اک کے کو ادت‎ (VA) 


ص ۱۲۸ » من dee‏ مصر ٠‏ 


daca Aus he WI ا‎ 


monte Me e 
r oA a 
* « م با الله بعمارة المكان ر۳‎ rales 


ASS 9 اہن الاير خر هذا المحریق أبضا‎ p33 
آرخه بذى القعدة من-السنة قال : « وضها فى ذى‎ 
_ القعدة اخت رفت & مروف الکرخی رح‎ 
dui) فطخ‎ Le» أن مها کان‎ Ga > ee 
eS cooley ت‎ DLN che ¢ pat اء‎ 
Wi الحريق 66 الخلىفة‎ 
o ٤ر بعمار تھا‎ ell (on سعد الصوفى‎ 
ستعد الصوفی السابوری فى‎ col الى اجتهاد‎ jet 
ول‎ ٤۷۹ سنة‎ veg عمارة التربة عند الكلام على‎ 


هناك حت رقت واتصل 


و لدد ا معر وف الت ي و ا 


4 فت(‎ pI 


e‏ تر به ema‏ معروف الكرخى 

asl القائمة من‎ RM Re NS SUL ان هذه‎ 

aval‏ 499 5% فی الكلام 
على مسحد زمرد ce. 39 yall Ogle‏ الخفافين 
ان ben‏ شابها > ولا عد ees OG Ol‏ رجلا 
واحدا »> على Soke Ol‏ معروف P|‏ من تلك وفی 
reas‏ ابو انها 5 الصغبرة المزخروة بز خارف Aly,‏ 
و ere he lS) Aan AP‏ اسراف الحوض 9 an‏ 5 


ج A . Na‏ 7 
تاریخ )108 ا و ةه ? ست هده 


ا ا رعها 3 فن 


oe € cots oak 


~ «NEN المنتظم » ے ۸ ص‎ (N) 

Vi سنة £08 « ج‎ Sole فی‎ ANOS 
F مصر‎ dab من‎ CAE > 

+ 5 ارجح اذ كوز ص‎ (V0) 


shia 68‏ 
فلت : ولا يزال هذا الامع العبامى المستنصرى 
مالو وا فی او قات الضلوات وهو من lst!‏ | 


gos‏ را 
المسهو رة ٤‏ و يحب على مدر به الاوواف ان عبی به 
EEN‏ »> وتصون عمارته الصانة ADU‏ > 


+ gt ol IAT eel مل‎ as 


GHA ۴‏ معروف الکرخی:: 


لقد lewd‏ فی Sigh‏ خا OL Loe‏ نه اله 
زمرد خاتون Maal‏ البوم بالست. زبمدة هى فى 
قبرة معروف الكر خى > ولم يبق من daca OF‏ 
الا المنارة الجميلة (تأمل صورتها) « وهذا الشسخ 
Jules‏ الزاهد من الشهرة بحبث لا بحتاج الى نحت 
ولا وصف ولا بان ولا ترجمة الا اننا نذ كر تاريخ 
وواه وهو نة « ce You‏ على اصح الافوال « 
والمقيرة التى دفن فها تسمى مقرة باب الدير CAN)‏ 
ST EET‏ 
OS‏ 
تاریخ ENE‏ ورد فی Sal‏ سنه ٤0۹‏ من 
المنتظم ما dai‏ « فى Ab)‏ الاحد سلخ شعان احترقت 
تربة معروف آلكرخى »> وكان السب أن eal‏ بها 
کان مر Le‏ فطخ له شعبر »> فتعدت النار الى خشب 
وبواری هناك × وارتفعت الى السقوف jes‏ 


CNA Meo NN الخطبب البغدادى‎ 


(VN) 
۰ Lede leg 


ا me‏ ل ا حميد الطوسى AS‏ » 
olds)‏ الاغبان) Vey‏ يدل غل يوع اء القت عل 
SS ce oe ekg lh CUS ae‏ 
بذ كروا التربة والقبة والمشهد بمعنى واحد ١‏ 


ow : مصطفی حواد‎ 995 wl 


dlp Wh aeetl oe Atle sul solic OS 
)۱۱١١ - ۱۱٤۹( الصواب‎ » ۱۱٩۳ سنه‎ ola 
وکان زوج عمر باشا الذى كان والا على بغداد‎ 
OLY دل على ذلك مضمون‎ ey )۵۷(۱۱۷۷ سنه‎ 
الوا ال ال ويال اى‎ Gb عل‎ 35 pul 
فتدار که سعد باشا وال‎ ٧۲۳۰ الانهدام سنة‎ 
کات‎ bee عمار ته ال ان‎ sled ¢ ity lus 
وعند ختامها توا اریخها على محراب‎ >» ale 
AS old وهذا المسحد الوم ر6۹‎ ٠٠١ ر۸‎ bell 
الحمع والاعباد وسار الصلوات » ويه خطب‎ 
من الخدم ا چ‎ Alem sy والامام‎ 
+ خدام المسجد‎ Les الفرش > وفه بضع حجر يقم‎ 
: OLY ومن الكتابات النى عل دراه هذه‎ 
pe وة ا و‎ 
مكان الوضوء فضاهى وصورا‎ 
تة فن مر الحا‎ ols 
yy ده‎ ileal oe لا‎ 
پر ابا تم ا‎ 
)٠۰ر» شرابا طهورا‎ ee سقاهم‎ » 


١١١۹۰ du وعزل عتها‎ ۱٣۷۷ dU Is (oy) 
٤ ٠ وفيها قتل‎ 


EES) B85 (oA) 
BPP Nee NENA Re ch O) 


wie SLY) (4)‏ ا » لغة العرب 
۷ ۷ » ونقل خبر تجدید لعمارته مشکوك فيه حدث 
سنة « ١٠١۹۲۳‏ ه » oS UM de pr‏ ص ٦١٤١‏ » ومساجد 
slaw‏ واخبارها « ۰)٥ — ۱١4‏ 


سوسان » وما یجری «عها من الححر Wally‏ > 
وجعلت doped) bby‏ 6 ورتب الشسخ عبدالصمد 
المد كور Loews‏ للصوفة بها 6 وجعل ابته الاكر 
احمد مکانه فی مسحد فمرية « ولا سقطت الدولة 
Alas |‏ فى سنة ٥٦‏ جعل Anne) oe ced‏ خازنا 
coihgral‏ او ess‏ في Hort age Jal‏ 
AGL YI‏ بالعراق »> ووصف بكونه امام مسجد 


4s yoo‏ ل Ol ell O> anYe‏ < ر ذلك وعاد 


الى الامامة بالمسحد المذكور وأضفت اله الخطابة 
بحام ool AGLI‏ جامع القصر المعروفة بقيته بجامع 
ll Gye‏ فے ogc lies)‏ عل WS‏ کی واب 
سنه (OAV‏ + 

وجاء فى تاج العروس أن عبدالكريم بن 
منصور القمرى بالضم كان يقرىء مسجد Ad‏ 
وان له شعرا ورواية وانه حدث عن اصحاب 
الارموی ابی الفضل :خمد بن pal‏ بن بومشف 
co allt‏ سنة ۷٤ه‏ فهو من أهل القرن السابع aly‏ 
gate‏ ال +p ie oo hyd dee’‏ 
وبعد هذا oR‏ التواريخ عن مسجد فمرية الا ان 
aul‏ بق تر دده الا اله عضرا خد pat‏ جلى 
ا وف دک الاد قوب سر کس أن 
gue ds‏ باشا والى بغداد E les gill‏ 
من سنه )40% ه) شد اکان هذا الجامح وعمر 
als‏ » ورتب له خطا واماما بعد ان کان خرب 
آم الفتن » LY US‏ محمود شكرى الا لوسى 
« وقد جرت على هذا المسجد عمارات كثيرة من 


KO DA LCS EY 


LLY cl yin oY‏ النقة 


وی Go5Vi GW cp vee lee Lee‏ 
والإسض »على نحو ما فى منارة جامع الخفافين > 
SS Gy we Ql soles‏ > قد رتست أشكالا 
زخرفة Aue‏ + ان هذه المنارة Jel‏ اتقانا. وبراعة 
ية من تبنك المنارتين ٠‏ وقد ظهر Al‏ الترميم على 
ia ge‏ فن OWEN‏ اجره واسلوی اه 
تاریخ dol‏ 
WSS‏ انه تکامل oa‏ فی Sent‏ سنة WYN‏ 
وافتتح للصلاة وتلقين القران ورواية الحديث فى 
pet‏ رمضان من السنة المذكورة »> وفى سنه HOW‏ 
غرفت slam‏ عر فا فطاع Ul hole‏ ج dy pod‏ 
فهدم بعضه 6 وفى سنة YOO‏ فاضت lua! des‏ 
فاغرفت olan‏ » وهدمت ما شدمت صف نة 
مسحد dy ed‏ > فعمل مكانها Se‏ من الخشب 
sip lal s‏ > ثم سقطت الدولة Antal‏ والمسجد على 
ل Mesa‏ 6 واستمرت Ogu‏ حني سنه WAY‏ 
Bh all By cea bl che the cyte pol Lyte‏ 
فی ایام اه ا اوا ن gw‏ کی Mite News‏ 
المسحد وتحديدها SS‏ أولار٤م‏ ۰ 
أما lel‏ المسجد وملقن صسانه RY‏ القرآن 
I‏ أعى الس ates‏ ر اح av GG‏ 
cece‏ ف في فن راف و SO‏ 
فان AIF!‏ المستعصم ys yl ate‏ بو قف د دارره ی 


)£ 0( المرجع المذکور « ص ۳۱۹ › ص ٠٠١‏ » 
(co)‏ حاء اسم هذه الدار wy uae‏ العراق ہین 


احتلالن ve VoD?‏ ۸۸ « دار سو نیسان والصحيح ما 
EE‏ الحوادتث Po OC VAV VERN OED‏ 
سوسیان بن ای Ls guts‏ 


db Cl» )فى وسطها امات مكتوب فها‎ LS 
من بن مقلالواسطى‎ plas فاضى القضاة‎ dia 
ol ذلك + فقال له + هذا المستحد‎ AGN all وطلت‎ 
وکل‎ LN, gy ,جد‎ yall وال فس‎ 
> له فى ذلك‎ diag فمضى اله‎ © ah المستنصر‎ 
اليه > فخرج على فوره ومضى الى‎ eek فلم‎ 
الصالحة بنهر عسى‎ Aa و كان فى‎ aah المستنصر‎ 
لاء‎ AN فوصل‎ LE و كان الزمان‎ > anal Ue 
ان المجبد > فلم سمع المستنصر‎ Aye شتا‎ bye 
cones عن حالهء فذ کر‎ dle ن‎ all dal صو ته‎ 
cade JEN فأمر الخلىفة الو كىل بازالة ذلك وأنكر‎ 
N cent Ute 
٠ء‎ (OM YAS o ply فقال لا « وعاد على الفور‎ 
ما يضد ان مسحد قمرية كان‎ LEVI وفى هذه‎ 
aS والمحديث وآداب الاسلام الى‎ Ol al مدرسة‎ 
مقاما للصلوات ء‎ 
مسحد قمر به‎ ag te 
من مسجد‎ Goal AN لم يبق من‎ USS 
Clie فمرية الا المنارة ولهذه المنارة طراز خاض‎ 
مارة جامع الخفافان ومنارة تربة‎ eT 
الكرخى فان أعلاها > من حوضها‎ Ge pe الشسخ‎ 
الى الحوض‎ aul, G95 فا‎ ce Miele 
‘ ao زمنا‎ grat ان‎ pgs والقاعدة » وهذا‎ 
c لان ضالة الاعلى تخقف من الضغط على القاعدة‎ 


0 ای97 


ء٠‎ » ١۱۸۸ الحوادث الجامعة « ص‎ (ow) 


الو مصہطفی حواد ۵ 


واللام الى د قمرية » من عمل اللندارى ولعلا أن 
نراجع del‏ فی دار کتب باریس ۰ 

وقد تحقق مما ذكرنا من LEW‏ ان «A odo‏ 
كانت فى أيام بنا ءالمسجد المضاف edd‏ اسم موضح 
لاس جارية ولا امرأة اخرى » وهذا لا يمنع أن 
٠ ieee a Ws [ene‏ ولقد تم ناء مسجد 
« قمریة » سنة ٦۲١‏ ۵= ۱۲۲۸ م وفتح فی شھر 
رەضان Lge‏ فال ابن الفوطی « 99 Glad‏ تکامل 
ناء المسحد المستحد المعروف oe‏ بالحانب 
ble je oa!‏ عد له لقال لل bh‏ ا طا ٤‏ 
ونقل ad)‏ الفرش والا olay oY‏ الذهب والفضة 
والشموع وعغبر ذلك 6 وفتح 3 Olas) je‏ 6 
ورتب فيه مصلا Gt‏ عبد الصمد بن أحمد ابن 
ابی الحش 4.> SPW 48 ly‏ صا يتلقنون 
القر ان عله »> ورتب فه معد بحفظهم‌النلاقين ر٠‏ > 
ورتس ابضا emul‏ حسن الز Vases (gaa‏ قرا Ade‏ 
الحديث النبوى فى كل يوم انان eda‏ > ورتب 
ابض وارىء اللحديث/» 9 eae‏ فى المسحد AVS‏ 
للكتت bey‏ الها CS‏ كردراى > ٠‏ 

ول ent‏ ناصحالدين ele!‏ بن عبد 


Cae sce Geel‏ 49 فرش فی مسد دمر به 


Gi (24)‏ ا el‏ ا Qh je Sa‏ اده 
هذا كأن حنبليا ولم بنتقل من مذهبه مع اشتراط الواقف 
وهو المستنصر ail‏ ان بكون المصلى شافعيا لتشفع الخلفاء 
يومد »> وسند كر الحبر غل Care‏ فى Gale‏ التراجم 
مقو لا a) olab ue‏ اء لمن الد الذهبى ۰ 

OSs) (0+)‏ جمع التلقين وهو ما بلقنه الشيخ 
onkis Wy‏ من قران ودين وغرهما ۰ 


A » £ الجامعة « ص‎ al gl (04) 


Shee cheer gles ble aseeg 


CA p09» QI AI ورد‎ MOA p09» اخر فى معرفة‎ 


دجلة بحوار فصر gee‏ )£0( ولس هو بالقرية 
fs LS‏ جحه ر٩٤‏ فف أخبار الحرب بين 
المقتفى لامر الله والسلطان محمد بن محمود بن 
Lede‏ برع ملكشاه السلحو فی OOF Aw‏ داخل بغداد 
وما il ge‏ « ان شان بغداد کانوا بعرون الى جند 
cla OELST Ws‏ وو Oso 6 QL‏ 
Catt! Geld “Sl Cult‏ بسار صوف 6 
GIs‏ القتال تحت قفمربة وفصر عسى » وجاء فى 
E EE E‏ 
المد كور نفد حجماغة oid go‏ | على فمر ية يصحون الى 
TD par e N LR) O‏ 
ENS NGOS eg‏ 
ولم بنفرد هذا المؤرح بذلك فقد ذكر « فمرية » 
لحر ف عمد الدين الا glee‏ »> فال فی el‏ 
All‏ كو رة متها O E E E E pT‏ 
محمد فد نضوا ٠ن‏ الحانب الذى من دجله على 
se‏ ر الد د وشو ت AS all‏ ن 
عظمان ر۸ » © والظاهر أنا ان اضافة AY‏ 


Les ھی المحلة ال‎ >٠ gt pe له‎ Cea) 
Lado محطة عحلات بغداد ,فالكاظمية المعروفة بالترامواى‎ 
٠ أرض مدرسة الكرخ الثانوية‎ 


GC TEC CEND) 
٠١ فى المنتظم > ج‎ 65h انو الفرح ان‎ ERT 


SDM SETS Ut 
TTA a ES ر 6.8 ر‎ 8 AD 
: 7 ا اد‎ a Sine 
op س کس‎ sie عا مکی ویر اح بحث الاستاذ‎ 
» ١١١ > ۲٤۷ : ۷ « هذا الجامع » لغة العرب‎ el 


CE DOS Wistar te nats 


oe‏ العمارات الاسلامة العتىقة 


ان اضافة هذا المسحد الى اسم per‏ 
whi gd fhe ane‏ عل انها Gale‏ أو ا سراد 
o‏ ا ا جلمات> فال MINN‏ و د کی 
الا ee‏ « هو من المساجد القديمة فى الحانب 
ال dale be‏ دجله »> clos‏ دار الحكومة التى 
فى الجانب الشرقى وهو أصح مساجد بغداد قبلة > 
Sew 4‏ واسع تضله 43 رفيعة السمك > فه Bile‏ 
ن جهھ اله عل Kae‏ من Gash‏ الست 
ووا We‏ ا چ ا 
تديمة المد رصينة ٠ cred‏ ثم ذکر ان اسم 
TLRS‏ 
COUNT ee‏ ا بانه مسجد منسوب الله بعض 
اهل oat‏ 


فال » Jles‏ بع ضس المؤرخان 2 E‏ هذا 


>» العامى‎ Radel! الناصر لدين‌الله‎ ee cy Deel 


والوضع والناء پشهدان له بدلك ء وفمرية هذه 
لعلها م Jal‏ سته & cue!‏ حطایاه من الحواری 
وال lel‏ اعلم» )20( 

ولم fou‏ ا ا > (Rec oH‏ 
الذى نسب ele‏ المسحد الى | 0 لدین‌الله » ولم 
آهل سته او ا 
حطاباه » الا استناطا من ۲ لاس نه فانه شه 
اسماء النساء > على أن علم خطط slaw‏ بقح لتا بايا 


TOT dale (4%) 


4 led! Coes Cp jo al W lb : £ 

جاء فى ترجمة على بن عبدالصمد بن أحمد بن عبدالقادر 
poi cy)‏ او ترجمته انه « el‏ بالمسجد الذى 
شتا الامام alg pols)‏ بالجانب الغربى المعروف 
VEE yo) © 4 pb‏ — 0( » : 


dy pod jal > یکن فوله‎ 


Spb الکو مرو ب اچ‎ Be ol Jes 
iN ال أن الترشيع 8 تاور‎ ed اود ان‎ Og 
خرف »> فضلا‎ Bly الا جر‎ Ade يدل‎ US وفواعدها‎ 
المعاصرون هو‎ oS عن ا وار نرهم‎ 
ناظم اا‎ Slt! خر فی هتد‎ | al 
۰» ۱۹۸4ء‎ NAO 


: جامع فمرية‎ — Y 


oa » مسحد قمرية‎ « A gore ا اء‎ oy 
القاف وتسكين امم > لان الجامع هو المسجد الذى‎ 
تصلى به صلاة الحمعة وقد سى الناس الفرق‎ 
وعلبوا اسم « الجامع » على كل بناية خاصة‎ ee 
© الصلوات المكتوبة‎ debt, 

ان هذا الجامع لا يزال Wile‏ على دجلة Bg arc‏ 
ant‏ القديم فى Sled!‏ الغربى oe‏ بغداد » ولم 
Ge‏ من باه القديم الا منارته كما هو الحال فى 
مسجد السيدة زمرد خاتون GA‏ ذکرنا انه cere,‏ 
ra‏ جامع الخفافين و كحال مشهد Bg ne etl‏ 
Sl‏ > واه ل شق فن پعمار ته العتىقة الا المنارة 
(انظر صورة المنارة) ¢ 


pe فمرية هو الخلفه او‎ e ہی‎ cls 
pis Rsled ade خر ج‎ ALN فى نهاية‎ A? مسجد‎ 
* (2N)« geo الف‎ 


» ۸٩ ص‎ ٩ اصول التاريخ والادب « مج‎ ED 
ات ااا‎ 


الد كتور مصطفيع خاد £ 


5 5 al وهو‎ rare (paely asl ازن‎ N 
Vic زوج الوشید نوست ۰ د وفاتر۳۹)‎ 
هذا‎ Ad) ص ۱۸۰ » »> هذا فيما لو صح أن هذه‎ 
2M زد لا بتفق والتاريخ لان ابن‎ aig Aa) للقن‎ 
bh فرش ر + > وان‎ ple ee CBs يقو انها‎ 
کان دفنه تحت القة‎ ded ® VAY سنه‎ (87 Cee 
sae peal 9S pV GOUT ا‎ 5425 go bY 
وفحها في نى وفلت‎ Sat) ollie UI ode من‎ 
كتف قات الغلماء والمؤرخبن هذه الحققة‎ : let 
مقابر‎ os فر‎ ped الاس‎ BI و كيف‎ SoU 
الشاغر » ؟ واهمان‎ Galles > يوسف‎ al AS 
. از٠٤ لتد ضا حت ا لذت‎ Cay الام مأ لى‎ pss! 
لا يقال‎ SI دک ا مثل هذه الافوال‎ Lal دن‎ 
علبها فى التحقيق‎ cle لا‎ haat فانها‎ Vig شتا‎ Was | 
بوسف مدهو ا‎ = ey! والتدفق 6 ت‎ 
led) ABI cl Gh? ف ای‎ 
٠ فى الاخار‎ oe dl ثابت‎ Eero 
وامثالها نعل ان ران‎ hua) ومن هذه‎ 

os‏ الفضول فى التار يخ بتدعون ang Nagel‏ كرون 
YL‏ صحة لها فتصدق dal‏ بأقو الهم eo‏ 


A‏ وصره هتاك 


سم و نصح کالحقائق ul‏ يمضه ,صعب ASS‏ ھا 
انعو به بول العامة مثل ذلك ee‏ ۰ 


ا 


gay’ 
Ao AY 


E (£+)‏ ابن الاأثير ذلك Wily‏ ذكر ان 
قبرها هناك احترق سنة gl ٤٤٤١‏ بعد ۲۲۷ من وفاتها . 


١١ ae he ت ات‎ 


Vv cc « Up)! غاا ی عبادة فى « لغة‎ CA) 
. Late وما‎ VOE ص‎ 


U 


ê‏ دن التاريخ وان » صلوات الله 


الفن bowel‏ حو مسل السهز 5299 < OSs‏ تاریخ 
العمارة داخل المسهد بالححر الكاشى وهد اقتلعه من 
ا2 وقول oye‏ دنک اا de ht Lie‏ وهو 


بشم الله eI pe Nl‏ ان الدين الوا ربا 
الله م استقاءوا فلا ele GS‏ ولا هم بحزتؤن ٠‏ 
jae oath oy, pee 0 ee a te‏ 
امنور aie‏ بن خمد بن على بن MAE‏ بن 
عاس بن عدالمطلب بن هاشم oe VI ol Ps‏ دحمد 
بن wl Wt Nog‏ المؤمنين doe yal ol glo‏ 
come gate‏ وؤ كانت وفاتها BIL y pend‏ 
ای الاو لوط الله على als SF Ji‏ امعان « 

lia,‏ مخالف لا ذكره الرحالة je‏ وهه 
کا 
وسلامه » لم يكن سهلا فو لهما فى ذلك ot pall‏ 
الاس ولان « صلى ail‏ على محمد وآله أجمعين » 
Nel gp Mead‏ اشع الح E‏ 
a Say)‏ و کا الكتابة 


Tuscan 


E 
elie لكان ذلك‎ aus 
مض الان‎ Ot lye Sa ا‎ Geb oes 
err ee eet Be 
ا‎ a_i) ر بده تحت‎ ace 
بسب‎ < (WA) خی‎ SII وف‎ as 3 مقر‎ « SH oS 
جدار‎ de 4S wl وزاد آنه‎ 6 ny Al ale 


eee قرا‎ 


القة وعند ay E‏ بدفته هناك »> وهذا Ov pt‏ 


(KA)‏ هذا وهم فان Sod pl‏ هى مقبرة الشيخ 
pall, ee‏ فى واما Sede‏ اروف ON)‏ حى Sipe ghd‏ 
باب الدير 


BOY ol jal ۸‏ القة 


کک کک و کے کی 
س 


3% للا ید ان ذم ply SL‏ ناء عة ازل 
للفقر اء oe eds‏ 


6 2) اول مورد لاشم رمك 6 مکان‎ \igs 


كما ذكرنا دبل هذا » وأول خر لترميم ABN‏ » على 


أن الطاهر من بناية منازل للفقراء السائحين هو 


aes‏ ما کان فى التربة من مرافق Sad‏ دراوش 


من اهل ذلك الزمان + بل يخلب على الظن ll‏ سم 


کان تافھا « و لقد ae‏ | محمو د شک 


E‏ تربة السيدة زمرد خانون باسم مسجد 
زبمدة آم جعفر فال « هذا المسحد قرب مسجد 
eel‏ معروف الكر خی وقد pal‏ ند خی 
وتسعين Lilly Bay‏ و کان واسعا رصین esl‏ قوی 
GSM‏ ولا 2( ese hs Ee ON OURS‏ 
سور الجانب الغربى »> استعملت أنقاضه فى Ly‏ 
السور ولم يق الوم سوى قر زبسدة من ذلك 
السجد » وعلله فة «خروطة DRAW‏ > من gals‏ 


cle? SW الى الافشال المرضتة والاعمال‎ tet 
ASL مضصطفى‎ eg Mee خانم‎ dale > الالهية‎ she ti 
— السلظان محمد خان عليه الرحمة والغقران‎ Cole 
بغداد ذار‎ Sly وزوجة الدستور المكرم والوزير الاقخم‎ 
oy dN ر‎ th ی‎ IS) SLI ابو‎ aS 
توفیت فی شهر رمضان »> سبع‎ — Ls کہا بحب ویزضی‎ 
. » ومائة والف‎ WH g القدر سنة واخد‎ E E 


Ae 5‏ نيبهر Qua) Gea)‏ المذكورة, فى 
al) ots.‏ « مچ IO aS‏ 
Neh Ot (wy)‏ 4 لال SI Lak‏ لبغداد 


قا ذكر Gel‏ العمرئ فى الدر المكنون 


ارون es‏ الو > مه فف 


ASE ةة‎ 
ان‎ tell) ای‎ Ug 


+ الکن‎ 5 ght وداد‎ OU Qs VON الف ار فة‎ ٠ 


كلالة الاسم الاصطلاخى gel‏ النربة ‏ فقد أكذه 
خبر دفن الملك المعظم على بن الناصر لدين الله > وفد 
WI ole‏ فقد جاء ad‏ انه دفن فى القة i‏ وسظ 
التربة ء قالمرافق الاخرى كانت dt dos‏ 
وف الا ان اا ol dl‏ كان Sled A‏ 
د وکا فی رنه CPS 3 Asi‏ 
ومعنى ذلك انه كان فى هذه التربة خزانة AS‏ 
La 38‏ ریچ مال به رمد cee ADT‏ 
سنة NE)‏ ه > وفها انقظع ذکرها من التواریخ او 
ضاعت التواريخ SF A‏ بعض أخارها 0 وفى 
A‏ ۱۸۸۰ هھ = (۷٩‏ م فى زمن الوالى عمر باشا 
دخل بغداد etd‏ الشهیر AS‏ سهر SUN‏ 
فو صف تربه Stell‏ زمرد خاتون باسم Breed!‏ 
(زبدة) ورهم لموضعها من SEE‏ برهم ۱۲ وفال 
« وفرت الرفم ١١‏ ستل peo‏ دفنت Aad‏ 
اور أ مشهورة فی تاریخ vl‏ 
اف وکا Lgiles‏ سنة 


رده »> وھی 
ۆروجه هازون 


٦‏ هھ = ۸۴ م وفی سن ۱۱۴۳۱ ھ = ۱۷۱۸م 


دون fam‏ داشان و حتەعا ا مص طفى باشا الى جانب 


C28 6405‏ رخامة SAS‏ مکتؤ با علنها كتابة ره )»> 

a oe (wo) 
الجارية‎ ol pol الفاتحة »> هذا قبر المرحومة الغفورة الموفقة‎ 
ست زبيدة بنت جعفر منصور الدوانيقى وزوجة هارون‎ 
Ls ال‎ 
> « ws 

ونب ت كتابة OSE Usk ols‏ ونضها « الى روخها 
Sell‏ »> هذا قير المرحومة المغفؤرة الضالحة العفيفة « 


خلفاء بنى .العباس > توفيت سنه tke‏ وست 


tv جواد‎ (glans الدكتور‎ 


e ee 


بها . فان بشت التاريخ by‏ ما أن العادة قد خرمت 


فى ogo‏ اده دة الجوشية ado egily‏ فى 
Wiel‏ الغربى من بغداد فى مقرة الشبخ معروف 
ol Se ee)‏ زبسدة الحويضة دفنت فی 
As‏ السيدة زمرد خاتون نفسها ثم غلب اسمها على 
اسمها بين الناس ست القة الها دون صاحتها ٠‏ 


تاريخ تربة السيدة (زمرد خاتون) 


کنا ذکر اا انها ced‏ قل سنة CAA‏ واذ لم aoe‏ 
خرا لها صل‌هذه dull‏ فىاخار بغداد الاستطرادية 
نرى انها بشت فى السنة المذ كورة قىل وفاة gerbe‏ 
باحدی عشرة سنه » ولا یحوز ان ندفع تاریخ We‏ 
١ Hs clos‏ فان الاا سان Ole‏ بلع المراتب العلى فى 
التفى والزهد صعب Ade‏ أن نى قر نفسه »> cng‏ 
ذلك القر معنا فى الارض ومتصورا فى ذهنه 6 
GUly US‏ لقرها Fal ol‏ والساء احرص من 
الرجال على الحاة ٠‏ لاشك اذن فی انها بنتھا فی 
!2 رها ¢ وول ن الا Gaal the Gola‏ 
المخالف pts! abl‏ & ولغريزة حب ٠ dled!‏ 

ان هذه القبة القائمة الوم كانت داخل عمارة 
Janos‏ بها > ها من المرافق ما يحتويه فى العادة 
ا a aioe Be ee ‘ys‏ 


اقا والادب مج ٩‏ ص lng )٤‏ فى وفاة شمس 
الضحى شاه لينى ووقاة ابنتها duly‏ ومدافنهما 
الحامعة « EEN > ٤١١‏ » وقد ترجم (pig Mee dela‏ 
الصفدى فى الوافى بالوفيات وابن تغرى بردى قى dell‏ 
الصافى والمستوفى بعد All‏ ولم بترجما زبيدة وانما 
ذکراها فی ترجمة امها ۰ 


- فان عدت )4 وصفا للخرات . 


> الجارية »ر٣۳‏ فى الكتابة التى نقلها نهر من 
شاهد قبرها وسننقلها » مع أن زبدة لم تكن جارية 
Js‏ € وی بعص oo 5h‏ المعاصررين Bt‏ هده 
التربة هى sae}‏ بنت هارون الحوينى 35 A>‏ 
محاسن الحنلى الصرصرى معتمدا على شابه 


الاسمين وغيره We‏ أنه لم يورد نصا اريخا على ان . 


زبمدة بنت هارون الجوينىدفنت فى الجانب الغربى 
oe Moe‏ ان کون Os‏ ھی مر معروف 
SSI‏ وشت لها ema‏ 

وعندى أن زبندة الحوينية ce‏ رابعة العاسة 
نت dy‏ العهد احمد بن ARIS!‏ المستعصم بأله 
دفنت مع امها daly‏ وخذتها « شاه لى » dag Vi‏ 
فى مقرة مشهد عد الله العلوى المعروف بمشهد 
Joa‏ 9 ار قل ورون رف ol Mee‏ 
Aaa‏ > وتعرف تلك pall‏ 5 فى Look!‏ بصر dw ly‏ 
dele) dips‏ ر٤۳‏ » وقد جرت sole‏ سروات 
المسلمان 3 tl‏ کل عاثلة فی ر الخاصة 


« الجارية معناها الاصطلاحى هى « ا‎ (wy) 
بالعبوديه‎ dhe وزبيدة عربية عباسية فالحرية ثابتة لها ولا‎ 
حتى اتوصف بال جارية‎ 
۰ do Ls لم یکن‎ 

(ey)‏ الاستاذ عباس العزاوی فى « العراق بین 
احتلالين ج ١‏ ص Ly Colne » ٤٠١١‏ الاطلاع 
Caen Wee Wart 7 ue >‏ ى ال انى ت 
» ص 2 eae Ca Nie‏ 

5 pits » قال الهروى فى كتاب الزبارات‎ OE) 
وعنده قبة أبى عبدالله‎ ٠ ٠ ٠ الخيزران قبر الامام أبى حنيفة‎ 
وعبيدالله بن عبر الاشرفبن على زين العا بدين‎ ٠ ٠٠ Gb الجر‎ 
Neel) وعنده حماعة من الاشراف في مشهت االندور»‎ 


٤“‏ العمارات الاسلاسة العتقة 


E E eee 


Bar‏ بالست زبيدة هى فتها > وأترك النصوص 
التاريخة والخططة iil oi cell‏ تربه السبذة 
ol 4 DE‏ رف ال ر 
اظفر by‏ ما بنصض مذ كورة فة الاشارة dl‏ دا 
یالاب Gop pe tee ot al‏ 
الكرخى »> فلن Pas (gu O yall cp Case ax)‏ 
تحت فة السبدة زمرد خاتون > فوفاتها dee hae‏ 
Bees pl a pd LS — On‏ 
be — ۸۸‏ ما Age dale,‏ 
ل أطمع فى وجدان نص gaat‏ حاو We ed‏ 
عدی من ا hela‏ لاان من 
بست الخلافة کانوا Opa,‏ بعر موتهم فی مق رتهم 
العاسسة بالر صافة المجاورة لمحلة أبى Shand) Race‏ 
کن اجون ای الاعظطمة elie Ve > alles!‏ 
التاريخية لا يجوز اطراجها فى CUS Ue‏ للتعلق 
alin‏ الاسماء » 


اون اسم د زمر د » Sand‏ ؟ بظهر 
ان AA‏ کا عر ا ےکن 
Gxies‏ ا E‏ 
اذا تکل evel‏ صار US‏ (بد) أو Ul‏ (ید) ales‏ 
es REE‏ 
كل القرب » أما القارىء الذى قرا الكتابة — على ما 
اظن = فد ادر الى ذهنه اسم « زبدة » دون 
رها OY‏ مرد من Lull‏ الحهرلاك عد Jal‏ 
cp > 3 SEN opal‏ تر OWS‏ وصفوين IN sly‏ 
عثمانبین > هذا هو الوجه oly) call‏ حقا فی انقلاں 
sys‏ » الى » 


رده )» 


8 بده ورود اس 


ag esd) syle Y ah 
+ de gy edt Bs اا اوه ولس‎ ot we 


all ole Sees‏ وله اسماؤهن eh‏ بغداد 
Sans"‏ بنت نطام الملك الطوسى الوزير الشهير 6 
Awe May‏ ادو عمد بن جير الى الودير 
مه EW‏ > وكان عمد الدولة وزير الخلفة 
امقتدى بأمر الله > ثم عزل فسعى حموه نظام الملك 
کی اعاد ته الى esr)‏ وقد 
الملك a ode‏ ت في دار تا 
العامة من دار الخلافة العاسبة led,‏ الشرقى 
من بغداد و كانت الدار من Syl‏ أسها نظام الملك ء 
ولم بمح Goa,‏ هناك الا اکراما له ٤‏ اذ لم یکن 
لاحد دون الخلفاء واولادهم و نساٹهم أن E‏ 
دار الخلافة ٠» (We‏ 
ومنهن band‏ بنت المقتفى لا مر 


وهی ol‏ زو حها السلطان مسعود بن محمد ہن 
alte‏ زواجا صو ریا لا حققا > وبقضت عذراء فی 


تو قىت رمدم نت نظام 


الله العاسى »> 


Aste ی وات داد‎ © See te 
deh Spo easy sees ee 
>» موضع دفنها‎ Sh حتى اليوم تاريخا‎ axl ولم‎ 
ia فا ليت شعرى يجوز لى أن أقول ان هذه‎ 


OY ص‎ Spall فى « ربدة‎ Golds FY), 
۲ ج‎ ٩۹۷ طبعه مصر وابن خلکان فی الوفیات « ج ۱ ص‎ 
» ٠۳١۷ وابن الجوزى فى المنتظم « ج ۸ ص‎ » ۸١ ص‎ 
» ٤۷ء ص ۳۷ سنة‎ ٠ والكامل « ج‎ 

YE والادب « مع‎ Gol REE ENS 
١١ والكامل « ج‎ » VTA ص‎ NV ص ۳۹ » و « مچ‎ 
© © ۰ ص‎ 


: الد تور مصطفى جواد 40 


« زمرد » »> cr dsl‏ الكتابة التى ات 9 oe‏ 
التربه داخل القىة jes‏ الشاهد والعمارة المحطة 
بها وزالت زوالا ما GALS‏ فمن أخر الاس أن 
اله Sl glu‏ ل OLY‏ کر ۹ ol‏ دت حا 
احدی clas MH‏ اللواتى OW sy‏ فى بخداد بعد سنة 
dase 4‏ اسمها على اسم مؤسسة التربة لان اسم 
زبسدة خف على الالسنة وأشهر وألطف ؟ أم هذه 
pa a COE E GSE SSR)‏ 
من قول Ob‏ هذه التربة هى تربة زمرد خاتون ٠‏ 


Oh Syl الفضلاء جزم‎ GU Gee ol 

هده القه الشاخصه هى لزبىدة خاتون بنت السلطان 
بر Sed! GIS‏ زوجة السلطان مسعود بن 
۲ هر۸ © laws‏ القول عبر Terao‏ فان و جود 
اسم > e‏ و تاریخ ابن الاير 
Y‏ س Wd Ol‏ قفرا al Vy ola,‏ 2 کا 
all‏ نى مها ولا wT‏ عد bpd‏ الج by pe‏ 
الكر خى» والصحح أن 5425 خاتون بنت السلطان 
اک الاو وو 
بهمذان(۲۹) »> وهذا الوهم يمشل لا ضربا من 
الاوهام ا التى بهم الها OW‏ المعتمدون 
be LOY alo Je‏ ¢ من دون Ol‏ او 
lina oY (VA)‏ او ا ا و 

« دار السلام مج ١‏ : ۱۹۷ » ولغة العرب « مج ١‏ 
ص ۷٠١‏ » نقلا من كامل ابن BY‏ من‌دون اشارة اليهء 


pel ف‎ dyed ce) cally 


BAe ee GEAR ce 


(Ya) 


DdbS ma و‎ ce pall Je Eb cee dey 
Pom مستها الى السيدة زبسدة بت‎ Lal pg 
وتعالمه الناس فهى باطلة لا‎ ees oly الحماسبة كما‎ 
فنا المستشرق‎ coed! محالة »> ولقد عالج هدا‎ 
ل « واعظم‎ ee Aer ا‎ GS « العلامة‎ 
SH SS PEE نهب" حل فى الكاظمة‎ 
م وبهده المناسة‎ Veo) = هھ‎ a oe corer Coc 
SM الخلمقة الامين‎ Gol جاء ذكر قر زبدة وقر‎ 
قائمان بالقرب من هذين المشهدين‎ Lely الاو لى‎ 
المنسوب‎ aN ما بخص‎ ely « ثم قال‎ » eesti 
22 فلل من جوب‎ ae Je الوآفع الا ن‎ sae الى‎ 
معروف الكرخى فان الحقائق الواردة فى تاريخ‎ 
من هذا الكتاب) تنافض‎ Ver ص‎ LEN) WY ابن‎ 
القول بأن هذا الموضع هو قبرها كل التناقض > ولم‎ 
SETS ESEN تلمح‎ 
قر قريب منه‎ ch الكرخى المجاور لذلك القبر الى‎ 
© WN الى زوجه هارون الرشىد المحروفة‎ > ge 


ثم تكلم فى‌هذا الموضوع بعدكاى لسترنج العلامة 
wll‏ مخمواد. شلکری الا لوی BBs‏ ما ذکرة ابن 
WV‏ فى Sale‏ سنة ٤٤۳‏ من احتراق فر زبمدة 
ور ابنها الامین فی مقابر قریش (۷) + وان کان 
ل الخطط والتاريخ قد OI‏ هذه التربة هى 
er‏ خاانون UU‏ فاطعا »> فانه بحب ان يو جد 
السسل الذى ظهر فه اسم « زبدة » حتى حل حل 


١٤١ العباسية « ص‎ GUL) غداد فی عهد‎ ND 


وص ۲۹۹ » من Led‏ العربية ٠‏ 


(Vv)‏ مساحك dite‏ وآنارها ص92 


العمارات الاسلاسة daca)‏ 


22 


ھی Wr A‏ ی sp) eens pte: ell‏ 
oh el‏ الفواج or dee‏ بن يومف بن 
الجوزى؛بالجلوس فى الرباط المجاور لمعروف 
SI‏ > المقابل لتر بةواففته زمرد خاتون » (ded‏ 
نم وعظ ٠‏ وفى سنة VEN‏ خرج al‏ الحاج «يجاهد 
el cg E O Ge ply‏ 
peed! shay gah‏ الى ell) Sled‏ :من slam‏ 
sl!‏ جه نحو بست الله الحرام > فنزل فى تربة والدة 
الخليفة الناصر لدين‌اللة زمرد خاتون أولا ثم 
ارتحل سالكا سبل الحجر٤)‏ . 
هذه هى LEY‏ الاستطرادية الى ذكرت فها 
تربه زمرد OFS‏ وقد ie‏ نصا لابجتمل LAN‏ 
ولا بطور به الظن > فكيف سميت « قة الست 


C 


1 « sA—y 
N el 

لم اجد نصا اخاريا افدم من رحلة نسهر الالمانى 

الذی دخل بغداد سنة ۱۷۹٩‏ م = ۸۰٩ھ‏ ذکر as‏ 
اوا وی د 
المنصورره) » على أن اشتهارها بقة الست زبدة 
هو المعروف بان الناس oe‏ سل ذلك eel‏ الذى 
وکر مال ی ce‏ و ر 
ذلك hast!‏ الاسمى > من تاريخ الشاهد الذى 


2 ااا‎ Gohl» ف‎ ball ان‎ 9© 
= CYAN <+ VA ee 


)19( راجع رحلة نيبهر فى بلاد العرب وما حولها 

Voyage en Arabic et en d’dutres Pays circon- 
voisins, par O. Niebuhr. V. II, pp. 245, 
Amsterdam, 1780. 


٠٠١ NSS‏ » ء وقال عزالدين ابن الاير 
« وما توفی cel‏ نهارا ومشى جسع الناس بين 
ow‏ تابوته الى تربة جدته عند صر «عروف الك ر خى 
EE E cp‏ التابوت اغلقت الابواب 
وسمع الصراخ العظبم من داخل AN‏ & فصل ان 
ذلك صوت Caled‏ » ء ومن I‏ أن جدته هى 
ا 

وقال سبط ابن الجوزى « وأخرج التابوت 
وبين يديه أرباب الدولة لم يتخلف سوى الخلفة 
وحمل الى تربة (el)‏ الخليفة فدفن معها فى 
ll‏ 4 »ر۲ ء٠‏ 

وبعد هذه الوفاة SHY‏ سنوات أعنى سنة “٠١‏ 
توفی عزالدین نجاح الشرابی ‏ وقد ذکرنا Wl‏ 
وفاة ابنته — وهو 51 أمراء الدولة Roald‏ » قال 
سبط ابن الجوزى « وعبروا به الى الجانب الغربى 
الى AF‏ أم BIT‏ ودفن بين يدى AN‏ التى فها 
Re‏ ا کوک Mie al‏ دة 
ol A gis ole‏ الخلفة وكتب Lee‏ اسم 
٠ Yt) ol‏ 


(۲۱( ا التاريخ والادب » مح A‏ 
صن ل 


aie oe Cell abl pease (19)‏ امن 

ص۷02 الكامل فى التاريخ « ج۱۲ ص ٩۹-۱۱۸‏ » 

من طبعة مصر وممن دفن قريبا من التربة الامير علم الدين 

ول ن علا ا کی spol)‏ ود ا ا ل و 
الجامع المختصر « ج ٩‏ ص ۲۷١‏ » . 


oles 3 ays بض‎ Cpl) led pate AY 


IE ‘ 
E ص‎ * 


ra اد‎ a مصتطفی‎ 295 ol 


sag Ae yae dw yo لف‎ oles Srl de cp ce 
ومولانا الامام المفترض الطاعة على كافة الانام‎ Ve 
وقدس‎ She المؤمنين = خلد الل‎ pol الناصر لدين‌الله‎ 
بالحانن‎ Les) محاورة‎ lal الت‎ Lees. 
غرة‎ cel ee فى‎ sy الغربى ودرس بها بعد‎ 

المحرم سنه اربع وستمانة »ر۹ * 


ووال امن الساعی ف حوادث سنة ۰٤‏ « فى يوم 
السبت غرة المحرم درس الكمال عبداارحمن بن 
محمد بن المعلم البر i ge‏ بالمدرسة المحاورة لتربة 
kes‏ والدة الامام‌الناصر لدين‌الله رض الله عنها» ٠‏ 
وذكر أن GI‏ عزالدين نجاح الشرابى توفيت فى 
A‏ 4ء وحمل Ogle ops My dl‏ د 
معروف الكرخى فدفنت بباب yal‏ وفى 
سیه ae WY‏ ببغداد CW)‏ المحعظم tl gl‏ على 
ابن الخلىقه الناصر لدين‌الله ولى عهد الخلافة 
٠ Ante‏ وال ابن الديثى « ومشى الناس كافة بين 
ou,‏ الحنازة الى التربة Ae pS)‏ عند فر معروف 
الكرخى — على ساكنها أعظم الرحمة والرضوان - 
Sl adh cp‏ فى وسطها Aged ce ped Ny gles‏ 
الشريفة الرحمة Vow Sully‏ ومولانا gel ٠٠٠‏ 


٠ » ۴١ ص‎ ۲١ مج‎ « oS المرجع‎ )۱۹( 


(۲۰) الجامع المختصر « ج ٩‏ ص ۲۱۷ » YEN‏ 
ودفنت قبلها داخل التربة على باب القبة « آي خطلخ بنت 
عبد الله « « وهی جاره زمرد خاتون كان لك 2 
¥-1 قال clad) cpl‏ ف وفات شه VY‏ عا ت 
bi‏ الحسن غل بن غل Goal Goll‏ دود الريب 
من التربة المقدسة فى مقابر معروف « الجامم ص ١۷۷‏ > 
NAGY‏ ¢ ۰ 


زمرد خاتون > فال سبط ابن الحوزی فی Sale‏ 
هده Uy > Ql‏ بوفتت Atay‏ ولت sg yl‏ 
الخلىفة وجهزتها أحسن جهاز ودفنتها فى Way‏ 
المحاورة by pal‏ الك ر خى » ٠‏ وذكر مثل ذلك من 
ج AN) lal’ cy! cpa‏ © 

Sei AA SANS SSS 
Lal روو فر‎ ه٤‎ A 5 SA Sl oe 
وعمرت النربة عند ر‎ ١ قول سبط ابن الجوزى‎ 
OR E N aE 
وأمر الخلفة أن يمشى الناس‎ coe الاوقاف‎ Lyte 
لمعروف والمسافة‎ Sy slot) الى تربتها‎ dos من‎ 
وذفنت فى التربة التى‎ « WM بعسدة » وقول ابن‎ 
تا لش ها وقول لاغ آلدين الصفدى‎ 
PIN) الكرخى‎ Goo وحملت الى تربة‎ « 
فى تاريخ الاسلام « وحملت‎ ell منقول من قول‎ 
+ الاكابر “ر0۸‎ gant حى‎ SU ay ae الى تربة‎ 


dam إلى د هنا فن ر‎ soll cpl obey 


gull‏ عدالرحمن بن محمد الواسطیالشافعی 


| ]4.24 وال » ودم بغداد واستوطنها وتفقه بها على 
eal‏ أبى القاسم ابن فضلان ثم على col‏ الحسن 


palAll SAE“ Fecerea ny Nor‏ اة Nh‏ مان 
ue diy vy‏ أبو bls‏ فى bs‏ الروضتين. de‏ 


on 


wale‏ فى أخبار العراق MI‏ الزمان 
A: AX ue 4 G »‏ 


+ « ١۷١ ص‎ ١ هذه المجلة « مج ۲ ص‎ CVV) 
ue Vig > والادن‎ qos Sia) (VA) 
BONN 


ay‏ العمارات الاسلاسة,العتنقة 


SS 


Oo, tas ted Tom 
بها يوم التخميس تاسع عشرى شوال سنة تسح‎ 

ونمانان ولخسماته Krk‏ ۳ 
وجاء ذ کرها فی حوادث سنة ٥۹۲‏ فى ترجمة 

اي الخير سعد بن Dee‏ بن مرزوق all‏ 
eed!‏ الزاهد > AB‏ توفى سنة ON‏ » فال cy)‏ 
الم Bast 99 yh‏ جنازته الناس الى الحانب 
gl‏ اليدفن باب خرب calls ٠‏ الجهة sage‏ 
Sats‏ سيدا ومولانا الامام ال 
المۇمنين - - ol‏ دفن عند توبتها 
المستحدة بمقرة معروف Ces SN‏ من 
خدمها من رد جنازته ودن مقابل التربة »ر٤‏ © 
ود اکر ها جماعه من اوران ف رادت نه پک 
gd gel cyl Le eis‏ وذاك فى ترجمة الشسخ 
plas cl 2 4s Ua! |‏ حمن بن الحوزى 399 
Get‏ الى wl ello‏ « وول cy pay» gull gt‏ 
الصلاة ٠٠١ Ale‏ بين التربة والربط : تربة الحهة 


pd =‏ الله ان 
دام الله | 4c)‏ 


acy) Pe) الامام‎ VY سد نا ومو‎ ssl 5 aa الشر‎ 
sual حھا — وتقدم‎ snag pal 
۰ (\O)« us الاسن ابو القاسم‎ on 9 


nse) الله‎ pas — 


OLA Le (289‏ دو Ge‏ ج زمرد خاتټون 
Sl‏ بنفشة زوجة المستضىء بأمر الله الثانبة وهى 


e WSs رار دو‎ 


CEN)‏ ف aie nga‏ » مح ا 

ca Ge ۷١٣ ص‎ 
.» ٩-۱۷۸ ص‎ Vege oS all tt) 
.٠ ۲١ ص‎ ۲١ مج‎ « SW eM (Ve) 


Do Gabe‏ جسن gpl meat‏ الفرح ابن 
Gi el‏ عند تربة dadedl ol‏ المجناورة Gy ph‏ 
الك ye‏ فتات OFWs Se‏ شخصا ومات BW‏ فی 
مجلس بوجدهم ٠ » AY‏ 

ومعلوم wl‏ اراد بام ALM‏ « زمرد Ogle‏ © 
وبالخلىفة ابنها « الناصر os‏ الله » وكان etl‏ 
el‏ الفر ج الحوزى عادة فى الوعظ تحت تربة 
السيدة المذكورة فقد ذكر سبطه ابضا فى وفاته 
ونقل dail yl‏ « وجاء jal‏ المحال وشددنا 
التابوت وسلمناه الهم فذهبوا به الى تحت ll‏ 
aie tg Ae‏ 
Bel‏ ٠ر۳‏ + 


S35 209‏ تربة ز٠رد‏ خانون أى المحروفة 
الت زمدة فی حوادث سنة OMA‏ فى خر 
cis‏ مدنا ي فاك جمال‌الدین ابن on!‏ تی 
ترجمة أبى Glas‏ محمد بن al‏ 8 بن ابی نصر 
النوفانى مدرس المدرسة المذكورة > وأقام بمدرسة 
کے یں bho‏ اشح oe col‏ الیھروزدی 
تعرف بالقبصرية عدة does‏ أن انشأت الحهة 
الشربفة de SN‏ والدة سيدا ومولانا الامام 
المغترض الطاعة على كافة الانام الناصر لدين الله wl‏ 
المؤمنين.- خلد الله ملكه 5279 Lge‏ — مدرسة 
pall a A asst‏ لجات seal pA‏ 
الشافعصة وتقدمت بان يكون مدرسها 6 فأحضر 


OVW)‏ يخر Aled‏ العام س اة ارال 
« ص ۲٠١‏ وص ۳۲١‏ » ونقل tte‏ خب نقل الجنازة )9 
ole‏ فى bd‏ الروضتين والذهبى فى تاريخ OLY‏ 


الدكتور مصطفی حوداد 4< 


Baal الى الخليفة ابنها واغفال اسم هذه‎ Ges 
من المؤرخين من ابع هذا‎ Ol على‎ ٠ه‎ Kell 
الفرج بن‎ ol الاسلوب فى التاريخ > فال على بن‎ 
اف اة ا مرو ون‎ rg الان ال‎ 
: نرحمة الناصر لدين الله « وبنى الرباطين العظيمين‎ 
تربتها ورباط الخلاطه مع‎ aly wally رباط‎ 
و رة‎ olla cole وغير ذلك من‎ Ly 
وفى هذا الخر‎ ٠ء»‎ (Yodo gy الصدوات فدس الله‎ 
تسين لا تعيين للموضع فلس فه تاريخ للبناء ولا‎ 
اشارة الى الموضع الذى بنى فه > كأن القدماء كانوا‎ 
te ogee سان | 26 دات‎ 

وقد جاء فى SV‏ الاستطرادية ما يدل على 
ان AS‏ السدة زمرد OE‏ بشت فل سنه 


OAA‏ = 1۹۰م ٤‏ فال سط بن الحوزی فى 
algo‏ سنه BONA‏ » فال cy!‏ القادسىر١١)‏ : وفی 


GIL dye! (1+)‏ والاذب « مج ۹ CNV G2‏ 
لقلا من CLS‏ » الاق العباسبة والمفاخر المستنصربه » 
لولف ل ا 

E Ee AS amen ace هوات‎ (NN) 
محمد بن على القادسى (نسبة الى قادسية سامرا)‎ Gp tool 
> سكن والده بغداد‎ >» A الكتبى امرخ العراقى‎ 
واشتغل‎ coo)! وسمع‎ 6 SV) ونشأ هو بها ودرس‎ 
بن‎ ae الفتح عبيد الله بن‎ ol بالكتب » وحدث عن‎ 
وضبط‎ Gish WE وكانت له عنابة‎ > ons Jos 
dis حتى‎ ٠۷١ Ae ذيل النتظم من‎ iy الحوادث‎ 
وتاریخ الوزراء »وقد نقل المؤرخون من كليهما‎ ٩ 
VA بن القادسی ببغداد فی‎ le ابو‎ Gas ۰ نقلا کشرا‎ 
Doge ob syle Glos WY الاجر ةة‎ tool 
کان ا‎ al eG ee ol مقبرة الأمام‎ 
۹١ ب ۷ مل‎ SVs GOL Jy el 
لاقوت الخموى فى القادسية » و « اخبار‎ » sazudlin 
٠ مصر‎ deb VA Go الحكماء‎ 


_ كما ذكر ياقوت فى, تر جمة العسادى المظفر بن 
أردشير من معحم البلدان - انتعش الطراز اليغى 
لحمال شکله وجمال آجره الازرق كما oe‏ اليوم 
فى قب المساجد بغداد والمشاهد فى كير من 
من مدن العراق وقراه وتضاءل طراز اليل 
i fence‏ © 

وفى ظاهر التربة فى أعلى قاعدتها زخرفة 
أخرى مؤلفة من نحوم وبعض الاشكال الهندسة 
ا ا ی وھ lb‏ کل که ن اورجه 
القأعدة GL‏ بابان معمسان وفى صورتها التى 
صورت قل سنة desl ٠۸٠١‏ أبواب معماة OLS‏ 
من فوق Oly‏ من تحت » ولم تحاوظ هذه العمارة 
Jc‏ کل حصرتها القديمة فقد رممت عدة مرات 
ef‏ أدخل فها حضرة جديدة » ولکنه لم بغير 
a‏ كلها ويها 2 دهده هى Awad Soll‏ کی 
تراهم امشاهد حتى الوم أعنى المحافظة على الشكل 
Ley‏ ما وجد الى ذلك سل »> وباطن التربة خال 
من اأزخرفة كما هو oe cols‏ فور LB‏ 
ola,‏ ء٠‏ 

رنه زمرد lobes) | So og‏ والتارخح 

م ce‏ او کر مح عمارات roll sales!‏ 
لدين الله فى مقالة. دار المسناةر AF‏ والدته 
Sa‏ خا وكذلك رباطها ومدرستها وکلاهما 
کان قرب Ly‏ > و کان G41‏ بقضى We‏ بالفوت 
والسهو «فهى co MW‏ الشابات المد كورة:ورباط 
iy gelll‏ ورباط agate‏ عد cal‏ فلس من الانصاف 


٠ ٠١٤١ سنة‎ VA ص‎ ۲ piled! هذه‎ (4) 


4 الخمارات الاسلاسة tc)‏ 


ROE E OO EE A EN E rS EET a‏ ت 


وها توقی شيخ شهاب الدين أبو حفص عمر 
السهروردى ٠٠۰‏ ولا توفى دفن op ee‏ الاب 
الوسطى داخل بغداد وعقد على قبره مل والى 
الان بره ظاهر Ayala‏ » فهذا المؤرخ الذى عاش 
فى القرن الحادى عشر للهجرة وتوفى فى أول 
الثانى عشر لم بستعمل النربة بل ذكر « الملل » 
لانه bl‏ أجزائها فأغنى ذلك عن التفصل . 

ووبةه Saud!‏ زمرد خانون قائمة على قاعدة 
GW‏ الاضلاع لان pe aS‏ فى J‏ 
المضاع تعين كثيرا على فام بناء ooh ede chy bee‏ 
els‏ دوائر من Ailes ALN‏ شا Cte‏ حنى تنتهى 
بسماوته أى بنقطة أعلاة (انظر تخطط القاعدة) 
ولفالك كار ,ابتتيمال هذا الشكل ole gl‏ 
كالنر & الصلسة بسامراء وتربة شىخ الط 
با لمو صل وتربه نحم Gall‏ بالحديئة قرب عانة > 
وتان بعدها deb Jd Jl‏ الاضلاع كتربة. امام 
الدور وتربة على بن ادريس المعقوبىقرب wis gi‏ 

ان هذا الطراز من CN‏ المشهدية معروف فى 
العراق ne‏ كما أشرنا الله من وصف اين جير 
Ad)‏ الامام. أبى حضفة ومن مشابهتها لنارة القرون 
النى بناها ملكشاه وهو أصبر على الحوادث Rebs‏ 
من gel SIL‏ > أيام لم يكن الا BIW‏ 
(أی الكاشى)؛ Ba ms‏ > فان الا جر الازرق يقاوم 
أحسن المقاومة » الحوادث الطسعة وفواعلها كالمطر 
والحر ٠٠ oly‏ ولا أخذ SL‏ بظهرون قب 
المشاهد بذلك الا جر منذ أواخر Oa)‏ السادس 


» ص۲۲‎ NV ee اصول التاریخ‌والادب‎ A) 


ال صورة بغداد gl‏ صو رها الاستاذ 
المطرافى > بعد دخول السلطان سلىمان القانو نى 
لهده المدينة سنة ۱ هھ = ٠٥۳٤‏ م یری کا من 
هده a lel‏ مقدمتها فة زمرد خاتون A99‏ 
الشيخ صندل - على ما تصورناه - وقبة أخرى على 
Ate‏ دجلة اللمنى لم تطغ نستها» هذا فى 
الجانب الخربى من بغداد »> وأما الجانب cal‏ 
قالقباب المصورة فيه من هذا الشكل قة Ge‏ 
TT‏ 
E‏ 
ol Sapa‏ تن وة SEER e‏ 
E E‏ 

OMA Olt VNB Geo OWS‏ تربة 
al st‏ ان Joe & Fo‏ فو لهم على وجود القهه 
هذا هو الاأصطلاح الذى درجوا ple > ate‏ & 
كلمة do Wheel‏ عند مؤرخى العصور العباسية ومن 
بعدها معناها قر ذو مشهد وقة NSS‏ موسى بن 
جعفر وعبدالقادر الحلى > قال أحد المؤرخين فى 
تر جمه الشبخ عمر السهروردى ‏ وقد توفى سنة 
WY‏ « ودفن فى الوردية فى تربة عملت له هناك 
على جادة سور الظفريةر۷ » > الا ان اصطلاح 
اال ا ال Gag‏ جى Sal‏ الخادى 
spell pte‏ > فال المؤرخ tel‏ بن lane‏ 
Gola‏ فی حوادث سنة WY‏ من تاریخه : 


Gok)‏ العراق بين احتلالين للاستاد غباس 
العزاوى ee EGAN E‏ 


CMS الحوادث إلحامعة‎ (Vv) 


۰ الد کتور مصدطفی' خو اد ۳4 


سنه ۳۷ وفة عون الذين helt,‏ أيضا وبانها 
لۇلۇ VEN ke Sel‏ و كانت لعل بن coal‏ 
البعقوبى عند AB gly‏ من ألحد هذين النوعين الا 
انها سقظت > cng‏ جدران التربة مكشوفة 
کلام لادب الكير الرحالة et‏ 
امن ne‏ آنه glo‏ فة Abs pe‏ من ذلك النوع 
Je « ola‏ فی و صف a ? (2) 48 3) Ales‏ 
obs‏ المخلة مشهد OLN Que‏ اله قبة بمضاء ساصة 


<ye والظاهر‎ 


هى الهواء فيه قر الامام أبى Re‏ (رض) وبة 
تعرف ٠٠» Med‏ و كانت تلك القة هن ky‏ القرن 
الخاش للهحرة > ووصف أبضا « منارة القرون » 
lite ly ll‏ السلحوفى سنة ۹ = م 
فرب الكوفة dl‏ یا و bp eatin‏ 
بمنارة القرون وی د کی oe op ae‏ 
Y‏ ان جو ld‏ ود ر col‏ تی ارجا کاب ا عد 
مخروط من الا = قد تداخل wigs‏ ن الخواتم 

OT ال‎ 
ad as 


کظهر Yous pace +« (Oy ee!‏ ن الا مع‌هذا 
الطراز من ay! \I‏ ت خامته bees‏ و gua‏ ل 


دار فغاعه (انظطر صو رة (call‏ 


5 ا dim‏ الرصافة جنوبى قبر الامام 
Alstom icy‏ فى pall ye ol.‏ 5 ا wate det‏ 
الشرق والجنوب ٠‏ 

E O pee cal Bea) 
٩ ج‎ ply مصر و‎ deb من‎ 9 6 VAN ce? 
VE © Ot Ge: @? ابنالاثر‎ ae «Wo ص‎ 
. par deb من‎ 


تزتها say5 cull, Mog all‏ خطاً Gres ٠‏ وان لم 
خد صا MelT‏ خاصا ob‏ بنائها ae‏ تضافرت 
عندنا الادالة satel‏ على استطراك الاخار على أن 
هذه التربة لها لا J OY ea‏ وفن الخططاط 
las‏ القوتل الفضل فى مل هذة الاأمور ٠ء ay gg‏ 
الاخار الاستطرادية all!‏ على ذلك بعد الكلام 
على التربة من حبث الفنالعمارى (انظر اصورة 
التربة) E ٠‏ 


Ogle 25 sat} as 
فی تر بتها‎ cell خانو ن(‎ od Sand a9 Ol 
المعاصرين ومن‎ quill عند‎ Wily تغرف هى‎ 
رأسها‎ OS فى‎ Dhl قبلهم باسم « المل » لانها تشه‎ 
الشكل وفى اعلاها من‎ Abs Se وهى‎ (HWE 
والنغضين‎ Abed) AN ظاهرها نوع من‌القرنصة‎ 
مما بشبه جنبذة جنس من الزهر أى زهرة‎ gel 
الكري‎ JAS Jo أن الاول‎ gs فل اتح‎ 
التى تنير القبة > لم توسع فه فصار شكلا من‎ 

¢ & lel الاشكل‎ 
gh Aby Sell الب‎ cy 
AV Sg AF YI نكون خاصة بمشاهد‎ 


Wlisls dal da ol 

الهر GS al Aue‏ 
والكيرات dae‏ درن 
وعلمناه فى العراق »> هذه القه وة الحسن 
Gell‏ وصة امام الدور وقة الشىخ عمر 
السهروردى ببغداد »> من hb sy Sell‏ 6 وقة cere,‏ 
بن القاسم بالموصل > وقد عمرها بدر الدين الولو 


» 4 dl أی‎ wy لخدن‎ Jl الشىء‎ Si cv) 


Lee (ot Lae g >» العباسان‎ ¢ 


sabia! to ny! oN! 


lal‏ فن داو“ 


“م ال رکنور egies‏ مواد 
ملاحظ فنی 

فى مديرية الا ار dead)‏ العامة 
ومنارة gee) ee‏ ومارة جامع pall‏ وباب 
الطفرية المحروف GU‏ الوسطانى > aves Joell‏ 
للاسلحة Ma‏ > وتربة الشسخ شهاب الدين عمر 
السهروردى »> ومنارة فى تربة الشستخ galas‏ 
الل اي اللاي ر ها ا و ا 
العثمانىة »> ong‏ تحدید عمار تھا وام على فدم 
EE‏ 


وها نحن Nol‏ نذكر تلكم Nyaa‏ بحسب 
الازمنه الى بشت وها فان فى ندرج تواريخ العمارة 
تسهيلا لفهم مجرى Gill‏ العمارى واقشاس بعض 
SM‏ من cae‏ عل اتا سوح اهران 
OS‏ المقياس MOP‏ الناء فى القالب فلا adi‏ 
il‏ المغردة ولا العقود ٠»‏ 


: Ogl> زمرد‎ eae 


دک ترجمه هذه السدة العظمة فى جزء 
Ge‏ من هذه المجلةر) ولا tee‏ الان الا ذكر 

ct)‏ ا ی ا 
القرن على مائة سنة وقد قال الطبرى > قالوا كان Se‏ 
آدم وبوج Br‏ قرون والقرن Ce BL‏ ج ۲ ص 
٠‏ طبعة مصر » وكرر ذلك فی موضع آخر فلا محل 
لل E‏ 


NAE NEO a ee Voges (ND) 


فد کنا ذكرنا فی مقالة « دار المسناة » أى القصر 


oll‏ فريقا من الاساب التى زالت بها الا تار“ 


Lead) بخداد > وأوماا الى العمارات‎ Saal 
الزمان التى يصح اتخاذها كالاوتاد للقاس فى‎ 
المدرسة المستنصرية‎ ying التحث عن خطط بخدادء‎ 
البوم بجامع سوق‌الغزل‎ Adem وجامعالقصر المعروف‎ 
بغداد‎ AS) كان للعمارات العتىقة‎ Uy ٠ Lares 
على‎ pl بالبحث لفضل‎ UM Ge Uae فى‎ 
والشاخص على العافى » عزمنا على أن نذكر‎ SG 
الك اا‎ aly + ys ارات رة‎ 
oll وان كانت الا ثار‎ coed فى‎ CV 
مساجد‎ cys ا‎ ie وات اک‎ 
استهدمت‎ Aye العهد الشمانى وما له كانت مبانى‎ 
۰ فحددت‎ 

ومما فد ذكر فى هذه المحلة من العمارات 
LLY‏ العتبقة المدرسة المستنصرية > والمدرسة 
المر acl‏ > ودار المسناة الناصرية > ومتارة ميحد 
زمرد خاتون المعروف بجامع الخفافين وبقى منها 
مما لم يذكر تاريخه تربة السبدة زمرد خاتون 
زو جه الخلىفة المستضء الله > وام الخلفة 
الناصر لدين الله > وهى المحروفة بقة الست زبدة 
وكذلك منارة تربة الشخ معروف الكرخى > 


LTA 


القرن السادس ق٠‏ م ٠.‏ 
القرن cll‏ والسادس ENE‏ 


القرن poled‏ . 
القرن السابع والسادس ٣‏ 


سبد الال د ننا » 


2 مد الا ap‏ و Oe‏ 


VI ale‏ ت کی Lal»‏ کا 


القرن السيادس 0 


» 


القرن السابع والسادس ٠‏ 


» 


٠ ق‎ roll القن‎ 
٠ ۾‎ SSA, الرابع‎ oil 


> 


آور yl‏ السادسن : 


الوركاء 


Obst — gh agar مسا‎ 

ا 
CBD gs « a‏ ۰ : 

OWL — gi) فی‎ « its as ae 

+ ed — GIDC gat» ame 


امعت شمش ۰ 
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د E AD EE rf : sluts‏ و ننورتا) .۰ 
1S SN Vig »‏ ~ تو کلتی : ۰ق م st‏ و 
— معابد صغيرة ضمن معبد آشور E ET‏ ا $ 

ee Bie ee a 


3 plo) As om ; و ر ای ت ساك ا‎ al 7 
PS القن ا سے‎ ee VV Ep ا ۰ اشور‎ sin 
¢ eS : . / ae es oe ae: Bae 


eee ot el eee 


CC is Ee a °c 


seed ET - اشوو‎ 7 € gil» a 


; ‘ > ~ 
۰ » a5) « ,معد‎ 


معد « نبو € او شمس .۰ خورسباد 


TCO ® Bins:‏ خورسباد 


: E . sae » أا اتر‎ 


٠ امعد د ايا‎ 
Mee ee ete Oh a eGR EE E EE 
; » سن «( * خورسباد‎ » cue 9 


2 » i slug اوا : خو‎ « Jles > ae ا‎ ٤ 


es asl alah oat hae yee ۰ اشور‎ tee 


مد« انو + اور . OA ale‏ السابع A‏ : : اا 
مینك د 3 — at ie eos‏ اشور. ا اران التاسع (شلمنصر لالت + ٤‏ 


Yo py ab 
7 2 الت‎ eb ht oto! wall 
ف غر معلوم التخطى‎ pace ae الت الضوى‎ Wir 
غر معلوم التخطبط‎ YAS) الا عضر فحر‎ E 
Se ee oe ن ا‎ nee oe + ا رساك‎ ke 
de tobe. ale ا عصر فحر السلالات ثلاثة أدوار‎ Pete ا‎ SON, 
cross axis 
(منتصف اإلاإلف ا جنوبی‎ als} ps A ee eel نل‎ ak Aor es eee ENN 
main axis الثالث)‎ : 
» CaN Caer.) ies اور‎ JW. نل اسمر‎ a Bo SUK 
(Sts) 
ge ا » تخطبط‎ Sr E YE | 
cross axis 
نخطیط جنوبی‎ Whe He LYS رمل اله 3 اسن‎ IE PSA ee = 
main axis ٠ dav) gb 
acs ال القن طط‎ ) LY اشور من ااه( اسن‎ a ec boede ¥4 
Cross axis “eG السابع‎ 
معاد فی مجموعة واحدة اشجالی سلالة بابل الاولى . تخطيط ی‎ OW Lo yy 
main axis 1 Cat لاله » اناما‎ 
she bobs . م‎ ٠ق‎ yl ay ممابد وزی . نوزی‎ ۲۴ 
eress axis (SS (قرب کر‎ 
طط جنوبی‎ ae وا اسىن‎ 45d) سلالة اور‎ 3) PP) or وان فی‎ a eg 
main axis > لارسا‎ Gig-Par-ku 
Lees © (gs — (اور‎ GU اون‎ AL 23) usr ween we eee 
Cross axis 
> اشور سلالة اور الثالتة‎ DE EO 
» gee AARON ao Noe لا لهة مع آشور اشور‎ ale ۷ 
ey - 2 oS gl dy 23) آور‎ 3 fate AR vA 
1 او ۰ ق م‎ ۰ » Ge معد الاله‎ ۹ 
5 ie ee oe اشوا‎ E hs ER E E 
» .» باداش الاول‎ +b Vo-- AS)! : eu » Ag) Vi eee OD 


er ea TT 


| معابد العراق القديم 


eli 


الوقى 


الما د ae‏ 


| 


9 


عر العيد )| 4 الالف el)‏ قم 
من Goad!‏ القامنة عشرة والتاسعة عشرة) . 


تب هکو را 


Gi‏ ال التخطبط الشمالى 
ولا Le‏ المعبد من الطبقة 


عصر الوركاء (النصفالاول من‌الالف 
الرابع)'من deel) Qutb)‏ والتاسعة ٠‏ 


I 


ene ele ee aS ON‏ ووک 


© ھر غ 


Gls) العقير عصر الوركاء. . أقرب ال‌التخطيط‎ 
; cross axis 
القخطيط السمال‎ st) آقرت:‎ + Gel J deb) الوركاء ر لر رها‎ HE DE Oe 
. الزقورة‎ 
dbo متطةة‎ dole» 
due bb السلالات‎ od pot 2 pe خفاحی حمدة‎ = © Cy DD) he o 
NET TON O EE 
E CEL E E 
عصر فحر‎ 4_S\sJ| EE ق۰ م( الادوار‎ 
O -) 43) oi gab السلالاث‎ 
م)‎ ٠ق‎ 
» . $s} oh gab الملالات‎ ped خفاحی عص‎ OSD ISE 
E 
SOI A pd po شاج‎ A, 
۰. asl, اواز‎ dass ; 
» +) eat, خفاحی نها 4 عصر قحر‎ + Leis gh 5 3 معد صغار حجر‎ _ ۸ 
م)‎ ٠ق‎ 
» 45) ol gob فجر السلالات‎ pes نل اسمر‎ ea معبد الاله « ابو‎ ٩ 
۰. Ua عشر دورا‎ el SN 
» فج ادات‎ pee العا ن‎ gull ays) نل‎ ANS TT 
(دور بناء واحد)‎ 
de  یلامش‎ bbs فجر السلالات‎ poe آور‎ OLDS AS 
oy 
» ا ماری (تل الحريرى) عصر فجر السلالات‎ ao WY 


۳ 


peat 


‘ ( cross axis ( المحو رين‎ cele بل على‎ el 
وجدرانه الحارجة مزينة بطلعات ودخلات وبحزوز‎ 
عامودية »> وهي الصفة الغاللهة على جح ا‎ 

+ م٣۳رقارعلا‎ 


انظر 


(oe) 


Journal of the Near Eastern Studies, vol. 


II, No. 2, April, 1948, p. 148 and pls. IV-—V 


الاربعة ays‏ المعابد الارضة MN‏ وجدت فى 
الوركاء (الطقة الرابعة) فى اتخططها المعد eV!‏ 
sl‏ فوق الزفورة فى العقير ٠‏ 

اما معد العقير المصوغ فان تيخطبطه Ad‏ ما 
OS‏ بمعابد عصر فجر السلالات › فهو ملف من 
صالة طويلة hoe‏ بها حجر وفى Ss La‏ 
مذبح © ویکون Jolt‏ اله لس بهنثة ile‏ د كة 


کف متعددة + و كذلك تختلف فى وجود 
حخرة sacristy ( gp‏ ) وغدمه © ووجود شر 
أو حوض فى ساحة امعد » كما فى معبد « سن » 
ومع ف سارو ھی alll Gels bls Geb‏ 
فهى فى الاصل لم تكن الا olay‏ مكشوفة بجوار 
Glee, alll‏ فها بعض الاعمال المتعلقة بشعائر 
المعبد الديشةحىث تجتمع صها العامة والكهنة > 
oe‏ هذه الرحبات وأدخلت ضمن Le‏ المد 
(OY) Ae‏ © 

واذا تعسدى sell‏ الحجرة الطويلة pe)‏ 5 
(SR‏ وضم eel‏ اخرى اضافة كالساحة 
والحجر فلا يكون الدخول الى حجرة Salt‏ من 


الخارج رأسا بل خلال حجرة هى التى Valen‏ 


بحجرة الحاجب ( coh ll (vestibule‏ الى 
الساحة ومنها الى الهىكل ء 
ان sae pl‏ كشف فى منطقة Sho‏ هو معد 
e, ia‏ ر وا Sy‏ الاولى ويشه هذا فى 
تخطبطه ما tog‏ من الماد فى الور کاء فی A‏ 
کورا من pee‏ الور WT‏ شمه مت د الله «fl‏ 
فى الور كاء المشبد فوق الزقورة فى تتخططه معبد 
« سن » من دوره الاول ه بد ان هذا التشابه کثرا 
ما عض النظر عنه لان معد الور كاء (الطقة الرابعة) 


Cy‏ بدخلات معقدة وله مداخل من جواسه 


)٠۲(‏ ان هذا Gi‏ يناقض ما أرتا ه البعض فى 
ghee‏ الد Oly psd)‏ اا ى د 


تقع هذه الحجرة الطؤيلة بعد ساحة يدخل الله 
من ججرة الايوان أو الججرة,التىسسناها باححرة 
الحاجب ( (vestibule‏ كما هى الحال فى المعابد 
القديمة العائدة الى الاله « آبو » فى تل أسمر (ذات 
المصدر اللوح (NR‏ وقد يضاف الى ذلك jee‏ 
eyed‏ ارال ہے pl oS)‏ سد ایر چ 


ET 


ا ی اود pat cp tee 6 gedl‏ 
فجر السلالات بنى داخلسور ضخم (وللس قرب 
زفورة كما حسب النقبون) > وهو ذو تخطط 
مربع > وفی داخل ساحته Ge‏ مربع ویحبط 
بالساحة حجرات من الحجر الطويلة يرجح ان 
کول Sd Le‏ ما مدا حول الاه 
ومما تمتاز به معابد pet‏ فحر السلالات 
وجود مواد نار ومطابخ فى الحجر الطويلة فى 
lls ayes dbo wiles‏ المطخ فوجد عادة فى 
GL‏ المعبد أو فى cool‏ الححر الثانوية فى wile‏ 
dhe‏ (ش 0( + ولعل عدم العثور على مشل ذلك 
فی تل جرب وفی Gok‏ وآشور بعزی الى زواله 
من الوجود ٠‏ 
وما عدا هده الصفات cakes AST pall‏ 
المعابد من عصر مجر السلالات فى مظاهرها 
الخارجة مثل ضخامة مداخلها وححوم الححر 
الثانويه وعددها وفى وجود الساحات أو عدمهء 
وفى OLS‏ حجرة الهيكل الطويلة النى هى صفة 


لازمة > مما OG‏ معدا ملفا من عدة هماكل » DWT‏ 


۳١ باقر‎ ah 


وان ناء (cella )  لكسهلا spe‏ الموحودة 
قها تلك ATI‏ يرز مظهر هذه Sal‏ لامرين 
لامر الأول ان Add Fell load!‏ أيكؤن Ad‏ 
ale‏ )مجر اب Ob Ang‏ معمٹ ی غير pls >» Gee‏ 
الثانى > ان gl lke‏ صفين ge‏ دكات مربعة صغيرة 
تفصل دكة المذبح من fhe‏ الحخرة cpanel) cold)‏ 
(AY <10> A SRY‏ 


ان حجرة UY‏ الطؤيلة ذات دكة المذبح 
he‏ ر الا ھی ele‏ رو es‏ 
ذلك انها dH‏ وحدها فى Gee‏ الحالات معدا 
تقلا + فان معندین a> gate‏ فی خفاجی 
لم SUVS‏ من sped!‏ الطويلة وقى Lele‏ 
٠ All Ts‏ وان معد « نتو » فى الموقع Aud‏ > 
مؤلف من جمع ثلاث حجر طويلة بؤلف كل منها 
مزارا Le‏ بذاته ٭ ولم یکن معد « سن » و معد 
> ابو » فى الأاصل الا ححرة A gb‏ > حجرة 
الكل > ثم أضيفت الها حجر ثانوية فى 
ol gol‏ عصر فجر السلالات + والقاعدة العامة فى 
pee ale‏ فحر السعلالات فى منطقة dis‏ ان 
زواباها تتحه الى الحهات الادح الاصلىة € Ol ae‏ 
معد « ابو » تتحه Ayam‏ 6 دون Nobles‏ الشمال 
واا ie‏ 

وان المد ذا الححرة الطويلة (ححرة 
ols (Ay!‏ المحراب Say‏ ود عم a AS‏ 
ر ید eet‏ ی ا د ی ج ame‏ 
be‏ مثل امعد فى cok‏ تل الحريرى) sally‏ 
فی » pawl! S15) Hail cei « AS)‏ ش (VON‏ 


ش-۸٥)‏ م نویلا ایتا لی Ol aye Lie US‏ 
NI all‏ کا مل te‏ تلك الزن dl‏ 
اذ وجدت فى بعض Wing wlll‏ لتصريف تلك 
السو ال أحدثت فی te ce all Ms‏ حزوز 
dno gee‏ لی le‏ الد کیان مر زاوها وهی 
gill RO aly lesions anaes‏ ال 
(VEN 6 AWN CANE AY‏ وهی S55‏ الى Olah‏ من 
a3 ibaa‏ شت فى old)‏ المصدر الاشكال 
Lo lass + 0 Vee ۷ ORY‏ فی هذا 
المثال ان السوائل المستعملة cL AN ets igh!)‏ 
والحليب والجعة والخمور ودم الحبوانات (AAI‏ 
ea‏ ا کون کات OY aus‏ أوانى الفخار 
المستعملة لتصريفها لا مخرج لها + وخلاصة القول 
ail‏ ا 0 ان ode JEU‏ الد دت Abell‏ في 
NB N E‏ 
Ges‏ لتقديم السوائل المقدسة فوقها ٠‏ 

وتختلف دكة المذبح os « Aa ed‏ 
AL ree‏ انها OTs‏ مستطلة »من ll‏ على 
Abas Ls‏ وتكون عادة محوفةء أو أن جدرانها 
4S‏ من فشر غير Oot‏ من cag ll‏ مملطه من 
الخارج بالطين » وان la gle‏ لا بتجاوز المتر الواحد 
فى lel‏ الحالات + وقد نى على ارض مرتفعة > 
Glas‏ فى هذه الحالة درجه او عدة درجات > 
وقد بکون شکل الد که lets‏ اهمه ندرج في 
الارتفااع فتكون بمظهرها على هيثة درج ٠‏ ويوضع 
في ele Je Ved) Ga‏ أو بقربها دكات 
الخری E AV 6 YA OCC ols)‏ 
OA‏ 


eee 


EI ee 

وبعد هذه المقدمة القصيرة las‏ بدرس المعابر 

من عصر pe‏ السلالات فى dhs‏ ونقابسها بالمعابد 
النى ee‏ » فنقول ان أهم صفة موجودة على 
الدوام فی As‏ عصر فحر السلالات ححرة 
طويلة » هى SN‏ أطلقنا Lede‏ ححرة الهمكل 
(ella )‏ » بدخل الها من مدخل فا الحدارين 
Corb shal‏ (ش )٠>٥٤٤٩١‏ © وقد کون لها مدخلان 
فی هذا الحدار » فکونان فى هذه الحالة اما فى 
coe‏ الحدار الطويل lace, a‏ احدی ow‏ 
ذلك الحدار » ولكن Ov Y‏ فی وط الحدار» 
وتبنى فى صدر تلك الحجرة (فى مؤخرتها) > 
ae‏ عن المدخل Wo‏ على جدار الححرة geal!‏ 
Ol Re,‏ نسمبها د كة (altar ( All‏ وان هذه 
Sal‏ لا تقتصر على كونها هم جزء فى حجرة 
SK‏ تطغی على نظر الداخل و شعو ره بعد اك 
blag cok,‏ »> بل انها على وجه CaN‏ موضع 
اتصال اللشر بالا لهة » حيث توضع عليها » على ما 
يرجح > Gow BY > Wl‏ ان تماسل الا لهة 
کانت ee‏ فی المد »> وان هذه الدكة peel‏ 
Ob SY‏ المتأخرة النىعقبت فجر las ye cl‏ 
لتلك Hell‏ ومن الامور المحققة فى هذه الدكة 
ان Val‏ تلق الہ ا ope HSA‏ ا 
فقد وجد بعض الد كات وعلنها أمارات تأكل وحك 
Ame rene 2 2ES‏ » سن « on‏ دو ره الاول 
Pre-Sargonic Temples )‏ ش +> > ۸۷) »> و مح 
جدوث Se‏ هذا SU‏ بنى لوح ن الججر Bo‏ 
wl wall aS 5‏ الى ols) « ol » Yh‏ المصدر 


وجدت فی الور کاء فی الجنوب وفی تبه کورا فی 
الشمال بصفات أساسية ء وان هذا التشابه Va‏ 
sie‏ اج ٠ن Cm‏ يو صلا الى نشحة مهمة وهى : 
U‏ کات هذه المعابد القدیمه فى الوركاء وف ته 
كورا يرجع عهدها الى العصور MN‏ سسقت عصر 
معابد منطقة ol © dhs‏ عصور فحر السللات 6 
وبوجه التخصيص الى العصور التى أطلق Lede‏ 

ا ا 
las) Quam, Crd (O*) Proto-titeraie)‏ 45 
كور الى pal‏ من ذلك Me‏ عصرم المد ءإفحققة 
کونها api.‏ لمعابد Geo‏ التى تمثل بدورها العابد 
التى جاءت بعدها Weed‏ نشعر بقوة الاستمرار فى 
Gl pll Sole‏ ء وان Gea‏ خن ألممارة فة 
مد افم عور dpat > SURRY‏ ار 
oY‏ بظهر الا ن بهيثة تطور «ستمر وهو 
متصف بصفات أساسية فى جميع DWN‏ وان 
فصة هذا التطور_المستمر CR‏ شعهامن عصور 
فحر السلالات حتى but pel‏ الحديث بدون 
: ثخرة أو فترة فى تتابع الاشكال والصور » لان هذه 
الاشكال والصور يمكن اشتقاق بعضها من بعض 
Ser tt‏ د ا کله م راچ ذلك 
التطور والتضير الى تفسير ظهورها Sle‏ خارجى 
من . حضارة غير حضارة العراق (ON‏ © 


)0°( وهی sia Jeti‏ من عصر الوركاء 
(زرمن ظهور ALS)‏ وعصر حمدةنصر ( ٠۰۰۰۳۰۰۰‏ 
Pre-Sargonic Temples, p. 8, n. 10) (eG‏ ( 


)01( ان هذه الاستنتاحات JS‏ خطورة عظيمة 
فی تاریخ pled)‏ 5 العراقىة tei enw Vig‏ « السنمر ين € « 


v4 Pere 


etl All| bs)‏ لاله >"( فی al ce‏ وهو جح Le YN‏ کل دن عصر فحر اللات 
(ذات المصدر ش (VOM‏ 


المسافات الشاسعة التى تفصل فما بين هذه all‏ فى عصر ps‏ السلالات وى العصور التى سقته 
فانها تتشابه فى تيخططها ء وهو التخطبط الخاص فى أغلب أقسام العراقء وان المراحل القدية التى 
Qual salt‏ ای المد الا شوری > وتشابه کشفت فی MW dee‏ « سن » فی خفاجى Bale‏ 
كذلك ف Laks‏ الداخلى + وبفضل هذه بفائدة أخرى وهى معرفتنا بأصل معبد pat‏ فجر 
الكتستافات واكشافات: wha oS)‏ من أدوار SYN‏ وانه. متجدر من :شكل.أقدم مه > وان 
OM Ue paul‏ نعرف il all wall‏ القديم هذا الشكل القديم شارك المعابد القديمة التى 


— س 
WON ORONO Nia‏ 


عصر فجر السلالات ( عن 


Pre-Sargonic Temples, Pl. 23‏ 
عقد WEI‏ المنقب الد كتور فر نكفورت فصلا 
le‏ فى Gey‏ تلك المعابد فى gel‏ شرات 
المعهد الشرفى ر۹ »> وهو coud)‏ الخاص :بالمعابد 
القديمة فى منطقة dbo‏ من عصور فحر السلالات 
وعلافتها بالمعابد الا خرى المعاصرة لها والسابقة لهاء 
سوق نعتمد Ue‏ فی Wie‏ تی :_ 
لهد اطي a‏ اعات ا ال 
pel‏ لحامعة شىکاغو فی منطقه دیالی daw‏ معاد 
كلها من عصور فحر السلالات Wee Meee)‏ 
lee (Fo‏ المد Geel‏ فى el‏ ووجد 
من العصر نفسه معبدان أحدهما فى آشور شد 
ste 4g) W‏ وتانىهما ASW‏ نفسها فی > ماری « 
(قل الحريرى الا ن على الفرات) ٠‏ وبالرغم من 


)٤۹(‏ انظر 
Delougaz and Lloyd, Pre-Sargonic Temples‏ 
in the Diyala Region, chap. V.‏ 


ھی الخار (EA‏ + و مما ,حسںن lag a3‏ اادد" 


ان UO‏ العراق القدماء كانوا متحفطين فى الامور 
Aol‏ » حتى ان جزء المعد المقدس > وهو AI‏ 
لا يتأتى لجع الناس الدخول اله والسادة فنه وان 
هو مقصور على الكهنة والملوك والامراء + اما عامة 
الناس وأوساطهم نول شعائرهم Anal‏ خارج 
ae‏ أو فى ساحته > حتى ان القسم من جانب 
المتخاصمين فى المحاكم كان يجرى فى باب المعبد 
تخت sols‏ الكهنة ٠‏ 
ht‏ جال : 

NI ES 
كل من المعبد الجنوبى والشمالى ثم وصفنا‎ bbe 
الذى وجد‎ all بصورة عامة متخذين‎ blll امعد‎ 
Mac aa ANNES 
المعابد بصورة‎ ese تلك الاوصاف مما ينطق على‎ 
seal Lass فنكون فد‎ bebo} عامة باستثناء‎ 
جس سان‎ sl bl عد اه‎ ٠ الان داك‎ 
فى منطقة‎ Igle التى عثر‎ wlll نضف هنا وصف‎ 
>» فى تنقسات المعهد الشرقى لحامعة شسكاغو‎ dhe 
وهى المعابد العائدة الى عصور فحر السلالات لانها‎ 
كلها من نوع المعبد الشمالى فهى أقدم نماذج ممثلة‎ 
ء‎ seal لهذا‎ 


(£A) 
ibid., p. 22, n. 6 


vy 


أخرى متها مابعد جزءا مقدسا مثلالزانة أو المخلى 
ell bah ol‏ بام (sacristy ).g| (vestry)‏ 
وهى ححرة تكون عادة محاورة الى حجرة الهيكل 
كانت مقضورة عل الال ae‏ الد el gh‏ 
خرن انات Ratt abl‏ 6 وقد جد يتل ode‏ 
الحجرة أمثلة فى بعض المواقع مثل معد « جميل _ 
سن ۲ فی ال اسر خن es Suey‏ و 
deed‏ بخخرة JK!‏ سارو > ووحداا 2 0 
be >‏ فى alll sol‏ اإضطرة od Se (Mp)‏ 
الججرة al sang + SR spew Mets‏ أصل 
هذه الحجرة يرجع الى زمن أبعد من زمن هذه 
الامثلة > فقد وجد فى معد الاله « ابو » (فى تل 
ن دوو کا ی ع 
حخرة طويلة لا مدخل لها وهى oe‏ 48 
کی من seed lol‏ ها بو جد sole‏ 9 ا 
لتقديم نذور السوائل المقدسةريى ء وقد وجدت 
فىبعض المعابد وسال لتصربف SH gal dete‏ 
و لتصريف دم الضحايا all‏ & » وهذه Sil gl‏ على 
Le‏ آوانی من Teel‏ وجدت فی ae‏ جسل ا 
سن » فی تل EY) yo‏ ۰ وو جدت فی المد نفسه 
فى حجرة IN‏ وكذلك فی مد (PASAG)‏ 
فى Lice oT si‏ من القصب »> يرجح انها 


(£0) 
Gimilsin Temple, p. 16 
(FA 
Oriental Institute Communications No. 20, 
pp. 7-10 
(6۷) 
Yimilsin Temple, pp. 16-22, n. 5 


ph ab 


اما 308 « (ante-cella ) «cull‏ فوظىفتها 
عزل see‏ اهنكل عن الساحة 6 وقد بنا فما 
سق ان yew‏ المعابد لا تو جد فيها مثل هذه الجرة ٠‏ 
والعادة فی مدخلها ان بکون جاساه مزینین بدخلات 
على غرار مدخل المعد العام > وان الحدارين 
ed est!‏ > کما فی معد dee‏ مزینان بحزوز 
عامودیه (ش ¥( ۰ 


bas‏ الزائر من هذه الححرة الى ححرة 
الهمكل ( (eella‏ وهی « ودس الافداس « els‏ 
جزء فى المعصد »> كما مر بنا سابقا ٠»‏ وقد elves‏ 
Selb‏ جريا على ما بقابلها فى الكنيسة المسيحيه 
وصح ان نطلق Lede‏ اسم « النوس » معرب الكلمة 
الاغريقة ( ققد .) التى تقابلها الكلمة اللاتشة 
clas ( colle )‏ بجدها القارىء فى كنب الباحثين 
وقد Gib!‏ السمريون علبها كلمة « بار ٠ (EEC‏ 


وقد ذكرنا أن فى هذه الححرة دكة المذبح > 
حىث يوضع salad Se‏ واسمها فى Ab‏ 
OS)‏ ری » وتکون هذه عادة فی محراب 
(بالسمرية OS (££) ) girnun‏ عادة Be‏ باب 
معمی ( (sham door‏ ترمز الى ظهور الاله فی 
aX.‏ للاستماع الى الخلق وتقبل ٠ elle‏ 
اا ADL, Ale else‏ الد كر 
ال ا Ce‏ عل se‏ الكل > وفقو اهنم 
Bip O E‏ 


1 (£) 
Meissner, Op. Ota l308 


معابد Bh pl‏ القديم 


Aol!‏ بها انها تلط بالا جر بختم باسم الا له 
واسم المعبد المشيد الله واسم الملك المشبد » NT‏ 
اعقاب Oly‏ تدور على تجارين من Dee‏ 
المختلفة الغالب فها انها تكون مثل الا جر منقوشه 
بمثل النصوص الشار الها وتكون فى ساحة المحند 
فی بعض hd A wlll‏ ر۳٤‏ > کما نوجد فی 
بعض الساحات د كات ومصاطب لوضع القرابین كما 
ف معبد « سن » فی خفاجی > الذی aol bars‏ 


pa on) gil Ge tee ا‎ 
فجر السلالات) (منقول عن‎ 


Pre-Sargonic Temples, Fig. 105 


ns) CFP NaS‏ المقدس وڪار La pa‏ المناه 
Pre-Sargonic Temples, p. 64, Fig. 56; p. 65,‏ ' 


E 
E DLS i) E Msn is 


(£8) 


(Gimilsin Temple, p. 22 


۳۹ 


اسود اخری على جانبی we! So‏ على جابی 
مدخل حجر ة «المابین» ( ante-cella‏ ) (اللوحان ۲> 
۰)۳ وقد وجدت دکات Wey‏ جر والقیر فی‌المدخل 
,ألرتيسى فى قاعة « نرام Bid ge‏ اسمر 
بر جح .ان ee UL‏ کانت فوقهار۳۸) ۰ ووجد 
مثل ذلك فى مدخل ححرة الهمكل فى معبد 
« با ت ساك ۲۸-848 » فى أور وقربها کسر من 
dele‏ طیور My) pis‏ ومن هذا JES ed‏ 
الا ad‏ الحامية ol‏ عثر We‏ فى مداخل المعابد فى 
خورساد ر٠ )٤‏ (بعضها معر وض هى المتحف الع ر اقى) 
وقد صور مدخل معبد فى بعض الاختام الاسطوانة 
Jes‏ جانببه الة تنتهى ade‏ سبف > وفى صورة 
مداخل Oe, OW i) ees Gol ane‏ 
جلجامش AN‏ + وقد جد فى pel all ae,‏ 
المدخل د کة قرابین کما فی معد « آی ‏ ماخ » فی 
ال( » 

اما ساحة tall‏ (المسماة بالسمرية (SS‏ فهى 
amy,‏ الدار المكشوفة التى تحط بها ol pe‏ المعد 
٠ GV,‏ والغالب فى ساحة المعند وفى الححجرات 


1 (WA) 
ibid., p. 110 
(4) 
Woolley in Antiquaries Journal, TV, (1931: 
368 ff. 
(i+) 
Oriental Institute Communications, No. 16, 


100 ff. 
Gordon Loud, Op. Ct. p. 98 


(24) 


Meissner, Babylonien und Assyrien. I, Dp. 302 
and Figs: 163, 164 


CE), 
ibid., p. 307 and Fig. 115 


طبه باقر Ye‏ 


ode ال‎ Anaad) gold! coldly jel ف‎ 


العادةره) ۰ 


UM‏ بشن SE SVG‏ کل op ge‏ المد 

ow bey‏ من 3s pec tabs‏ المدخل Colt‏ سمنتاحا 
Vestibule ( Oly Yu‏ ) »> هى اول ما i>,‏ آلا 
ae‏ > ويعدهاً Gendt‏ حخرة Ng)‏ أو 
حجر ة |lkÈخj‏ ) ((Chambre de Concierge‏ 
Less‏ المدخل dh gat J)‏ المد وذلك سهت AV‏ 
الساحة > 9 oy Gall We Og‏ بدخلات 
متدر جه (ش (MEY‏ > وقد یو جد فی بعض مداخل 
المعابد برجان مهسان » كما فى عقرفوف cna ٠‏ 
الحدران فى واجهة المعد الخارخة ¢ وكذلك 
الحدران GEN‏ »> بحزور عمودية ٠ (T) ge‏ 
وتتتهى هذه الحزوز عادة فى اعلى “Ll‏ بمناطق 
dal‏ مستطلة مزينة بنطق على Le‏ خطوط ر ٠)۳۷‏ 
وقد ورد فى النصوص القديمة ان ees‏ 

حامية تمثل نوعا من الا لهة الحامية كانت توضع 
فی مداخل اند والقصور 2956 وجدت فى Cll‏ 
فی المخد Gill‏ دک فی MI de> di‏ نمال 
op!‏ من القخار بالحجم abil‏ موضوعة على 
دوت ون الل Vy‏ جن عل ج بی Wig 6 Seal‏ 


(Yo) 
Gimilsin Temple, p. 23, n. 7 

(1) 
Gimilsin Temple, p. 26 

(vv) 


ibid., p. 108, n. 7 


د جمیل - سن » فی تل آسمر OM‏ وهو من المعابد 
اا و ا AL‏ ف اھ روجو 
Vee) aU 5a) Aes op & 4 nc Nae >‏ 
ف “Ap he‏ 

مما يمثز wlll‏ > بالاضافة الى Hee‏ من 
الخارج بظطلعمات وداخلات وبخروز فى Nosed‏ 
Cll OS Leek, 6) T)t‏ دون الا > © 
وما يجدر التتيتة عليه ان GAN pad‏ على A,‏ 
lal‏ لا يعنىعدم Geel‏ بالنسة Wd‏ الاخرى 
a Vy sal‏ دنل فن القص ورانا هو من 
فل Abs‏ على ألما تر الديشة will do) OY‏ 
dot‏ فى اللاد كانت. MIS‏ ء ويؤيد ذلك العناية 
eal‏ بتاك wal‏ بأنفس ol yell‏ وفاخر 
الالاث والمحادن Aden SH‏ ء وود دعم الحدران 
Re dll‏ بازار من الا تخر مشت بالقير > ماه 
pb‏ « کسو »ر٤٤‏ کما فی معد « آی ماح » 
ہے ا کد د چن د سن ااال ار + 

ولا wl‏ هن القدسة ٤ Aaa‏ كان الاس 
على ما بر جح AT‏ بطهرون الموفع الذى يراد بناء 
المحبد oh as‏ فل Lille‏ > وقد وجدت SV)‏ 
للك فى يعض tee yall‏ معد hee»‏ — سن » 


(re) 
Gimilsin Temple, pl. I 
oa a انظر امراجع‎ (rs) 
(1) Oriental Institute Communications, No. 
20,3. 781 
(2) Gimilsin Temple, 11 ff. 
(3) Koldewey, Das  Wiedererstehende 
Babylon, 61 f. 


eal dll Jules 4 


EE 
وجد فى يعض المغابد ان فسا من الحجر الاضافة صغير »> فقد وجدت معاد مؤلفة من حجرة الهمكل‎ 
لايداع الاثات المقدسة‎ ancl ما تخد بهنئة خزانه‎ 
وقد‎ ۰ (Oo ھم(‎ je (grave, ) سحا \ لكهنة‎ y او‎ 
: Gore جزء من بنائها او‎ Rey يضاف الى‌المعابد > اما‎ 
كما‎ 6 Wits مصدا‎ Lao pte اهنكل تكون‎ : ies 
Se ~All ae ES 7 aa LS 6 tell Gay لسكنى الكهنة‎ dale لها‎ 
PO اللذين وجدا فى خفاجى من عصر‎ Otel a lie 


Gus bp Usy Ld مان‎ » 6 p> Pe 


(ش ICY‏ »> وقد ذکرنا فما one‏ ان ححرة 


۰ حد المعابد الصغبرة‎ | Sea حرم فی‎ ay a 


ش = ۳ - معبدان dle‏ فى تل حرمل مؤلفان من ححرة SSN‏ والساحة 
wlll Gee OLS‏ كيرا AT‏ الاجزاء CVI‏ (ش > 06( 6 كما اننا لا نجد فى 
والمر افق ٤‏ فان يعض wlll‏ الاخرى بكون برقا“ صم من WEN‏ حجرة الاين (ante: cella)‏ الى 
قصل ححره URI!‏ عن الساحة ¢ كمأ فى معد 


4 ذات المصدر رقم‎ (HN) او‎ ) Sacristy) J) بقالل‎ LE ای‎ )۳۰( 
E “SD UW فى‎ (Vestry ) 


Pre-Sargonic Temples, p. 301 


الضور gall‏ تو 6 gill) Ash‏ حان (SY‏ انه بناءمستطل 
YA)‏ × ۱۸ مترا) » وانه من نوع alll‏ الذى سمنناه 
الد الاي Cat OY‏ في مداخل حر 
Cote‏ »> وهو ٠‏ دخل المعد العام يرى Sl‏ ححرة 
ده »> وهى حخرة ols SN‏ المحراب وذلك من 
خلال, المداخل الاخرى »> وهى مدخل ساحة ك 
ثم مدخل الحجرة التى امام حجرة Sng)‏ اى 
« ححرة المابين » فاذا SI de>‏ الى المحبد wile‏ 
se (: Ko Mea‏ امدجل او 
(Vestibule ) ole VI‏ ومنها oe dl‏ المد > ثم 
ححرة « المابين » ( ante-cella‏ ( »> فححرة ASG)!‏ 
ee > ) eella (‏ المحراب ودكة المذبح النى لم 
خد لھا ارا فی اد حرمل > cp AS gle gy‏ 
ا عفی ار Wi‏ وجدت فی cH wales‏ 


- 


+ on 


وصما عدا هذه الاجزاء الثانوية dak‏ الى 
حجرة الهبكل التى هى الكل فى الكل فى جمبع 
المعابد > ae‏ توجد po‏ اخرى تحط بالسأحة 
وفى بحض:المعابد الكيرة المشسدة SN Solel‏ من اله 
واحد (مثل Wha!‏ فی بابل ,وقی معبد بیت ریش 
فى الو ركاء) dare‏ قشم من الحجر Jib Se‏ 
الا AS‏ الاخرى Jags‏ ذلك وجدناه فى تلا > Oe‏ 
فى المد المذ كور we‏ ضيف الى المعبد فى cited‏ 
الشمالى الغربى ob pe‏ احداهما ag‏ هكل 
cella)‏ ) ) شس ۲ ) بفصلها عن ساحة 
المد حجرة م المابين » (ش CY‏ وقد 


ca‏ عن نماذج ممثلة HA‏ امعد من كلا 
sey‏ + دیل fall hey Las ol‏ ین حب 
ce hae‏ کان هاا 
وهو أنه بالرعم من اختلاف المعابد العراقة من قبل 
ex‏ ححرة GO‏ وشكلها فان صفانها dole‏ 
واخدة » Aly‏ بحسب معرفتنا فى الوفت الحاضر 
کان النوع الذى clit‏ بالنوع الشمالى هو cll‏ 
فی العراق وفی مواقع GBI‏ مل « ماری » رٹل 
Cy» pl‏ على الفرات فى _الحجدود السوريه 
العراقةم فى عصر فجر السلالات وان المعابد من 
عصر السلالات بدورها تشه wlll‏ القديمة التى 
ظهرت فی عصر dell‏ فی تبه کورا وهی عصر 
الوركاء فى تنه كورا وفى العقير ء وان القسم 
co gol‏ من السا MNS‏ انوع الذى ما 
salt‏ الجنوبى فما بعد العصر السر جونى (العصر 
ال کدی UN‏ الت ف س ٤‏ فا بع ٠‏ 


de> فیا تل‎ Lo pe قات‎ sel ul 
rE محموعة من المعابد من النوع الحنوبى (من‎ 
و كان‎ (ed SN AY Sly اشن ے لارسا فى‎ 
موقا لمعد‎ ole وهر الذى‎ alt ode اکر‎ 
caged! المد‎ ts > (vay (خانى - نضابة)‎ 
coll هذا‎ Cao اساسا‎ odes ot احسن‎ 
ومن‎ (Nt) بستبان من تخطط هذا المعسد‎ - 


)¥4( محلة « سومر « المحلد sea) «gil‏ الثانى 


Oe الانكليزى الص‎ edd (V9 £9 5505) 


YY‏ معابد العراق القديم 


وقد لوحظ W oh‏ من ge sll‏ بختلفان فی 
الاتجاه العام عدا الاختلاف فى التخطط الذى . : 
ارت الله ٠‏ فيكون الغالب فى المد الحنوبى انه ace‏ 
oes‏ ,الى الشمال الشر قى وتتجه فيه حجرة الهيكل واتحاه الهيكل الى Ayes Ste‏ 


ل cy AYO ge‏ .اناز ا 


EE 
Vestibule 


evra 


ش = ١‏ - معد تل 2S bom‏ وعو نموذج and‏ النولى 


\ 3) ink “ (VA) 
اة‎ Che الى ست فى‎ he ie Gordon Loud, Khorsabad, p. 67, N. 2; 


Gimilsin Temple, p. 94‏ من العراق oy‏ معر فة sal of Pain sl!‏ النابىء 


v\ 


po ab 


gh الم اا ف‎ CUD معتل‎ es fel 
SKY Spe JL طنط‎ ploly رى‎ gt Vi 
الى المدخل + فخجرة الهبكل‎ ddl وموقعها‎ 
من‎ el de», (Langraum cella ) ة طويلة‎ oe 
Ale cdo Cg ار ها‎ nl oo SS dawn 
فى‎ coal Fs Gea se lan speed! ode 
ان‎ se اللحراب فى جدار الححرة الصغير‎ 
الحجرة لار تلك الدكة‎ dus القافووفى‎ 
الى یمه أو ساره‎ ogg de, عله ان‎ Coe بل‎ 
وعلى‎ + GA Ss «وقع المدخل) لبواجه‎ Coe) 
الحنوبى لا يكون‎ wall ذلك فان هذا امعد بخلاف‎ 
بل يكون المدخل‎ SRY باتحاه ححرة‎ as المدتخل‎ 
cross axis ) stl GIF على ملتقی تقاطع‎ As 
بد آل یدوز‎ Ved O53 oy VY والداخال‎ 


A 6 Oe 2% 4 (ش‎ (bent axis ) 


am, | 8‏ 
n‏ 
ش  iy‏ تخطبط Sat pate‏ الهيكل فى المد 
الجخوبى وفى المعبد الشمالى 
وقد ذهب العالم آندریه فی تفسیر صل کل من 
هدن ol dh ge gt‏ الف Abel Dt‏ مت ذو 
موقد Herdhaus)‏ ) »> فلا یکون موقد النار فه 


ala‏ پاب E ° lal‏ النوع الحنوبى hart‏ سکنی 


(vv) 
W. Andrae, Op. Ct., 16 ff.; Gimilsin Temple, 
p. 941. 
خورسباد عن النوع‎ ole GAs! LEY وبهذه المناسبة‎ 
E 


خفاجى OWI‏ ويزين مدخل sale reall‏ بدخلات 
(ش ۳۰۲ واللوح ۲) ۰ 


انواع الغابر مس فبل ليرا : 

ان ex‏ ححرة الهىكل Auth (cella)‏ الى 
تخطط المد وشكلها جملا من معابد العراق 
القديمة نوعين متميزين من حبث التخطيط ٠‏ 
وأساس هذا التقسيم موقع مدخل المعبد بالنسبة 
الى حجرة الهىكل أو موقع مدخل هذه الحجرة 
Ly‏ الى دكة المذبح فبها فنوع أطلق عله اسم 
اميد الجنوبى (لانه غلب وجوده فى جنوبى العراق 
ولا سما بعد OS (ATV pal‏ سه cM‏ 
الححرة مقابل مدخل coh tall‏ باتجاه الداخل الى 
امعد اذى ان Vag‏ فى مدخل tual)‏ وانفتحت 
المداخل المواجهة له Ss oy ab‏ اذبح فى 
محرا ICY!‏ حت تمثال الاله أمامه + ech‏ يكون 
مدخل All‏ وححرة JO‏ وافعين باتحاه المحور 
الاساسى للمعد main axis)‏ ) وتكون ححرة 
اليكل فى عذا اللوع بس ا يد coh Adee‏ ان 
Guile‏ الطويل as‏ على عرض all‏ فلذلك تدعى 
= د الهسكل العريضة (Breitraum cella)‏ 
bi)‏ ش ۰۲۰۱ ۳) * 


ونوع ٿان » غلب وجوده هى القسم E‏ 
من العراق واختص هناك بعد العصر CTV‏ وكان 
هو الغالب فى العراق فئالعصو J‏ الت ىسقت العصر 


CEN) 
Ibid. P. 31 and Fig, 28 


Yee‏ معاد العراق القديم 


الاساسبه التى نمتاز بها معابد العراق ؟ Pg‏ 
العلامات الفارفة la jet coll‏ من المانى العامة غير 
Tes‏ والجواب Us‏ ذلك ان المد فى العراق 
القديم يمتاز ,امور أساسة (A): arial‏ انه ذو 
طط ) (Planning‏ خاص به يزه من AV‏ 
الار ي وار م sped) bobs Hs‏ 
المفدسة أو Sed!‏ ( .هالت )ر٤‏ التى تعرف 
بوجود دكة المذبح altar)‏ ) فى صدرها» وهو 
a) Yili cox‏ حبث pe‏ 6( عنده ed‏ القرابين » 
وكذلك بوجود المحراب فى صدر هذه الححرة 
ويلحق بهذه الححرة e‏ ساحات وححر 
GLH‏ اخرى » ولكن مدار قدسية المد وهم 
اجزائه poll‏ 3 هى تلك الحجرة » اذ انها فى بعض 
OSCE!‏ وحدها معدا مستقلابذاته (ش ٤)ر٥۲)‏ 
(۲) تزين alll‏ من الخارج فى جدرانهنا 
بطلعiات (Buttresses and recesses) GY S29‏ 
Perel = tats ee pees‏ 
ا دران علی‌شکل ۳٠۲ HT‏ واللوح (V‏ ٭ وقد 
aoe)‏ هذه cle pl‏ فى الجدران ay) ENN‏ كما 
فی me‏ الاله « سن » A)‏ دوره الخامس) فی 


cella ( )۲٤(‏ ) اللاتينية 9 ( (nads‏ الاغرقة 
مستعارة من نخطيط العابد الاغريقية ولعل الهيكل فى 
الكنيسة المسيحية GLa)‏ شىء لاطلاقها على BSA ode‏ 
toll‏ البابى وهى المسماة بالسمرية CL)‏ 
moas«‏ » بالنوس التى قد تليق لاطلاقها عل هله 
ye 3 pdt‏ الد UST‏ + 

CS O‏ فى Gall‏ اللذين وجدا فى خفاجى 
من عضر ف االات el)‏ — 

Pre-Sargonie Temples, p. 301 ) 


٠‏ وقد عربت 


باب NAT‏ + ولان الاله يجلس هنا لاستماع 
GL‏ فد افونت فى Sled‏ دكة ءي دة 
ced‏ » يوضع فو فها Abe cdl site’‏ ۰ کون 
,المد الارضى بحسب هذا الرأى Qe‏ المابلان gS‏ 
يعدو نه من بابه فاعات الإستماع ) audience hall‏ ( 
diag Vide gli‏ الشر ر وان هده SI‏ 5 
مو جودة حتى فى فصور الملوك « فان فاعات العرش 
lee os‏ ححرة Cl pall‏ فى ٠ YY) vlad‏ 
fe s‏ هذا Cele l‏ عد المنضون فى ,ثل eld» pol‏ 
bane ge — ely‏ 6 رو AW. las AWS WU AGS‏ 
Guts‏ لاله جعل الموضع الذى le‏ فه أىالمحراب 
ليس Le,‏ باب معمى كما فى المحاريب الموجودة فى 
معابد الا لهة » بل Ley‏ باب مفتوح أحدث فى قسم 
من المحراب YM)‏ لظهور الملك منه بالفعل ء٠‏ 
leo Welt ud‏ و ال نیو و ا 
العراق walt‏ کان فى Obl‏ واغلة فى القدم وانها 
تتصف بصقات أساسبة فى eae‏ مراحل تطورها > 
oly‏ هذه الصفات الاساسية اشتر كت فها جمسع 
کا فی جمسع الادوار وەعنى هذا استمرار 
تطور الحضارة فى العراق فى أهم جزء من 
Yel‏ و ع +٠ Ryall Aa‏ وما clad! co‏ 


(¥\) 
Gimilsin Temple, p. 111 


۰ 4 ail slo عن‎ 


(YY) 
ibid., p. 112 and noté 14 


(YT) 
ibid., pp: 11I—12 


VA 


العراق » لا تقوم لوحدها فى أرض مكشوفة وانما 
يط بها الور ٠١ Gad‏ اما الزفورات 
ed‏ وهى النى Sb‏ ظهورها بالنسبة الى 
gol‏ © فنقطهاروجود الشور المقدس ٠‏ وهى 
اما أن OS‏ قائمة فى الارض المكشوفة مثل زقورة 
«اشور» فی مدينة اشور وزقورة «دور = شر وکین» ` 
(ol 3)‏ او انها eed‏ بالمعابد الارضة القرية من 
ال زر قوز کہا هن الال دوفو ري الو د اده 
فی آشور » وزفورة ‏ اشور » فی (کار — تو GW‏ 
د (Vey o9 es 559959 (Vogt‏ © 
الاسر الر فى = 

لقد تكلمنا عن القسم الاول من reall‏ » وهو 
المد العالى الذى يكون وحدة مقدسشة مؤلفة من 
الزقورة وفوقها المعد cD)‏ ومعند أخر علىالارض 
بجانبى سلم الزفورة ثم السور المقدس aod!‏ بهذه 
الاجزاء Ll‏ القسم الثانى من all‏ فقوامه المحايد 
ادد soll 558 MV ol 299 6 52) Gp‏ 
العالىعند اللابلبين وانه ا > اوانه موضع 
el‏ لها عند نزولها الى ee oN‏ تحد 
المعابد الارضة فتظهر وتجلس فها لاستماع صلوة 
العباد وتقل فراسنهم والاستماع الى مظالمهم وشكاتهم 
SEM‏ لهم + وعلى أساس هذه الفكرة جعل 
المحراب oll‏ جود فى ححرة الهىكل ( dg, (cella,‏ 
باب (sham door ) gas‏ رمز ظهور E ay‏ 
ss‏ + لان ححرة المحراب أى الهمكل على ذلك 

E (ys) 

W. Andrae, Op. Ct., P, 1 and Fig, 1 


4b‏ باقر 


الارضة »> ويتصل بهذا السلم من جاسه سلمان 
آخران Sie‏ عمودين عله > وتؤدى الثلاثة الى 
Jol‏ طقة من الزقورة » ثم برقى بسلالم مغردة الى 
الطقات الاخرى > كل سلم يؤدى من ab‏ الى 
طىقة go‏ القمة valle‏ العالى + 


وقد وجد فی Wad)‏ على الارض فی جانى 
السلم المر كزى المتصلبالقاعدة السفلى من الزفورة 
آثار Gace‏ صغیرین »> واحخد فی کل جانب من 
(VA) oe!‏ ° ووخذت- اناز wel‏ هذين المخدين 
فى اللارض Ghee‏ السام CSM‏ فى 5995 
عقرقوف» fey‏ هذا فان‌القاعدة NP Nee od‏ 
Acyl‏ بناء lense Cp pre iy tne‏ التخطط اى 
السلم المؤدى الى القاعدة اب و من الزفورة 
بالاضافة الى salt‏ العالى المشىد فوق فمتها © وان 
هذين المعندين الارضين الصغيرين لا اتصال Log)‏ 
بالمعابد الارضة الكيرة واتما هما من المد العالى 
ای ا ورد (cull‏ کون عل دلت abe‏ 
(A)‏ الزفورة ees‏ المعد العالى (۲).معبسدين 
صغيرين على الارض فى alle‏ السلم GPM‏ 
(۳) قسم ثالث وهو السور المقدس CIN (Co set)‏ 
e Tay eh a ee‏ مه الاش 
الى Gall‏ الصغيرين حجر صغيرة ومرافق اخرى 
للعبادة وللكهنة bs‏ من ذلك حارة مقدسة ¢ 
Vo € 3298 3!‏ سا فی ال الجری من 


)۱۹( 


J. Jordan, Dritter Bericht uber der Deutschen 
Forschungs-Gemeinschaft (1932), 31 ff. 


الملاجظ فى a‏ الزقورات > كرقورة Sp sie‏ 
وأور والور کیاء ورس نمرود »> وجود ثقوب 
می ugh pais‏ الي اج الزافررة 
ys Jars‏ وهی بارتقاعات منتظمه + وقد ped‏ ها 
بعضهم بآنها من نوع الثقوب لتصريف مياه الرطوبة 
المتسسة من الامطار من باطن gh ANB‏ 
AS op ere‏ بناء الزفورة Canto)‏ باطنها 
٠ oth ol‏ ولكن كلا التفسيرين غير محتملين 
لا Ol Lake 1a) we‏ للزقورة pad Silos‏ يف ald)‏ 
غیر ode‏ ۔التقوب LS‏ وجد 3285.8 آور فی جانں 
زفورتها الشسمالى الغربى والجنوبى الشرقىر۷ > 
a pues‏ > وولى « ان Lew‏ من OL‏ الزفورة كان 
مغو وسا شات gladly‏ ټوا GL‏ ای ات بها 
کانت تجعل الزفورة فى خطر الانتفاخ ر۸١ ٠‏ انهذا 
ای و ا Wao ald‏ 
وجاهته الى نصوص WS‏ وجدت is‏ التنقسات 
(VA) 3! os‏ , 


ox Ws‏ الى الزفورة de‏ من الا جر 
only tl‏ والقير © واسستنادا الى ما وجد فى 
زقورة أور والوركاء Gp tes‏ > كانت القاعدة 
فی هذه السلالم ان نی سلم مر کزی عمودا على 
وسط seis‏ الزفورة فى وجهها المقابل الى المحايد 


)1( وسىمى ) Weeper-holes‏ ( انر 
Woolley, Op. Ct. 118 ff. )‏ ( 


ibid., 119 (VV) 


ibid., 119—121 . (ya) 


Traq, Supplement, 1944. 


النوع dll‏ من hee‏ > حجرة یکل النى eo‏ 

ay Gans cell aS >‏ سا 
لد الى salt‏ بل فى تقاطع محورى ا 
LEM)‏ الحث الخاص vial‏ الارضة من هذه 
AN‏ ء٠‏ 


ومن الاو Glo‏ العامة GM 59 pl‏ الا ال 
lyn‏ سالفا ان فاعد تھا اما ان تكو ن مستطلة ويغلب 
ان تكون هذه القاعدة فى الزفورات القديمة مثل 
زوو اور والو So‏ ونفر » او أن تكون مربعة 6 
es‏ هذا ,النوع فى الزقورات Jee a SLI‏ 
زفورة بابل ergs‏ وعقرقوف وكنذلك فى 
الزفورات ا وتتحه زوايا e‏ < 
en ae‏ الاشة القدية الى ola!‏ الاربع الاصلة 
cp ps‏ اوجه الزفورة Lgucles‏ طلعات :ودخلات 
متناوبة > وتميل أوجهها الى الداخل gle‏ أن فى 
sly Sole OL ERE‏ 
الزفورة باللبن وملاطها الطين والقير »> ولكن فد 
تغلف او lee‏ بالا جر والقیر + وقد قوی بناؤها 
حصر البواری توضع بين عدة 
سافات NaS UN oe‏ بامرار لقات Jad cys‏ 


2 ك )3 3798 Ang:‏ اک 


صد طىقات ee‏ 


کہا ھی الحال فی 
فو رة عقر 99 3 والورکاء ر٥ lire‏ ,شاهدهہ 


ANE E Bae geet) 
. ¢ INES, vol. IT, No. 2 


)1( 
المنشور هة فی محلة ( 


(E) 
W. Andrae, Op. Ct., PP, 2—3 


(\o) 


\V - phat 


استنادا الى ما وجد فى أور أن الطقات المختلفة 


Ge ad‏ أن د ا ابه QV,‏ تت الصطة 
ا ey‏ ی اوا ووک ہے ا 
sill oS‏ اول cals‏ 3290 وة dig pi‏ + 
فقد وجد فی الورکاء فی gl Gel‏ من عصر 
الوركاء Ab‏ اصطناعة علوها VY‏ مترا > Sande‏ 
من كتل من oll‏ منضدة بعضها فوق بعض بتخللها 
Cla‏ من القير > وقد زينت وقويت اوجهها A‏ 
الى الداجل > cy Olgh‏ الفخاز © وار yar‏ وة 
من طلعات ودخڵIت‏ ) {Buttresses and Recesses‏ 
وهى زينة عمارية اختصت بها dal‏ المعابد فى 
العراق ¢ وقد اتحهت زواياها الى الحهات الادح 
ALY‏ + وشىد فوق‌هذه المصطه معد صغير طلست 
جدرانه بالصبغ Gar!‏ ومن هذا جاء del‏ 55 
« المد الأإبض » ٠‏ وهو مزار pe‏ 
Oe ٧۷ر١ × NN)‏ نى بالل المربع ASN‏ 
dh,‏ من ساحةمركزية طوبلة ظط Silo‏ 
تصل فيما ety‏ و كان يرقى الى الصطة بسلم J‏ 
ade one‏ ر فى الادوار Ul‏ (اللوح ١‏ 
5995 عقردوف) اما العقير فقد وجد AD‏ من عصر 
الوركاء (من النصف SN‏ منه) معد مزوقة 
جدرانه بصور ادمسة وبصور ححوانات کالفهود 
والبور > وقد شيد فوق مصطبة من الين WS‏ من 
طبقتين وهى شبه byes‏ + أما Lbs‏ المعبد فوق 
المصطبة Ante‏ من cee‏ الاساس ABN pl lal‏ من 


(VY) 


Ibid., P. 142 and note 1. 


حجرة اخزى OS‏ حجرة bb‏ 6 وحجر 
صغيرة Ase‏ على SSVI‏ > ومن الجهة الأخرى فقد 
يصح ان نتخذ المعبسدين الصفيرين المشيدين فوق 
اللصاطب فى العقير by‏ الوركاء أساسا لتكوين فكرة 
ما LM all oe‏ فوقةالزقورة.» اوقد ذهب 
« وولى» الذى Cow‏ فى زقورة أور ومعابدها » الى 
أن الحدران الخارجة Aad‏ العالى فوق 3393 
أو كانت مغلفة با جر مز جج لون ازوق € lo‏ 
الى لون السماء سكنى VV‏ » وقد وجدت بالفعل 
ttl‏ من هنذا الجر المز جج ساقطة فرب 
الزقورةر١‏ ۵ > ويستشهد فى تقوية ما ذهب اليه 
ا gs‏ فر gl‏ را و یری HVS‏ 
المحد العالى كان على ما بحتمل مغطى بقبة مذهبة 
كا شس dh‏ ذلك الصادر الادبة ولا سما اخبار 
gi‏ صر VN EN‏ وا مسن د که هده 
Lou‏ ان هناك اعتقادا بأن الزقورات مؤلفة ٠ن‏ 
اح طقات بعدد الكواكب السبعة coll‏ عرفها 
الابابون وأن كل طقة منها ملونة باللون الذى يثل 
الکو S‏ الخاص من هذه الكواكب dent‏ ومشا 

YN Lie‏ ا د ماو ا Ul‏ اع کی 
بعض الزقورات Val‏ > ثم جعل جميع الزقورات 
ذوات سبع Lele ES‏ على زقورة بورسا استنادا 
ا اسنها السمرى ٠ء‏ والحققة اله لس Cr‏ 
الزفورات ad se‏ من سبع طبقات » فلا OS‏ على 
e oT‏ 


CD 


Woolley, Ur Excavations, vol. V, The Ziggurat 
and its Surroundings, P. 141 and notes 4, 5. 


۱٦‏ : معابد العراق القديم 


« وهم يزعمون A ole — ds‏ 
با يقولون تان SV‏ ينزل بنضنه الى تلك الغرفة 
وينام على السرير ٠‏ واهذا شبنه بالقصة Lean cell‏ 
On pal‏ عما See‏ ف CAL pga‏ حت تو جر 
امرآة تمضى الليسل فى عد جوبتر الطبى (أى 
امون الاله ا مصری) « ویزعمون فی کل من Bh‏ 
ا «#حرم ele‏ الجماع بالر جال cee‏ 
« وقي الاسقل فى فس deal Sled‏ بو جد 
معد OF‏ قوم 49 تمثال فاعد AW‏ جوبتر کله من 
الذهب » ووضع امامه طاو a}‏ ذهب وعرش cee,‏ 
asucls ate‏ كذلك من الذهب )33 اخرنى 
Oss‏ ان الذهب jy Missle Op Amer‏ 
ral! cod desks CY)‏ مذبحان احدهما 
من الذهب مصمت لا يسمح Ol‏ يضحى aide‏ إلا 
صغار الخبوانات  Wy‏ خر AS cede‏ تقرب عله 
الحيوانات الكبيرة »> ويحرق Ade Ql‏ بخور 
اللبان » on Ac‏ ا وزنة( Talent‏ ) فى Sl‏ 
SV ate‏ + واي US oh‏ الل gad,‏ 6 
ولکننی أقص ما AS VU 4 9p.‏ > وور saad‏ 
دارا » ابن هيستاسب »> على أخذ النمثال 6 ولكنه لم 
بجر ان Awe‏ بده »> ولکن احشویرش »> ان 
دارا » ke‏ الكاهن الدى ce le‏ قل Sted‏ 
ا ر اچ هرو دوق Spee‏ 
Every Man’s Library, 92—93‏ 
ومع ذلك وسعنا ان نكون 38 عن المحسد 
العالى المشسد فوق الزفورة Lie‏ على المعند الارضى 
وانه » Ll‏ السعة »> شه به من CS‏ صفاته 


alals المقدس‎ Sg) ححرة هى‎ sl >» AL 


ابل زد ودل وتف :اد البابلیین له فى رقم 
عر Seppe » eke‏ « من سنه ere Y4‏ \( 


ولورد bes‏ وصف هيرودتس لزفورة بابل 
ومعبد AY‏ مردوخ E‏ اقسام المدينة » الحارة 
المقدسة » لاله (جوبتر - بلوس OC‏ وهى سور 
مر بع طول‌ضاعه bs‏ امل ذو ابواب من‌النحاس‌الاصفر 
الصمت > وکان لا SO dl‏ فى زمنى ء ويقوم 
وسط الحارة المقدسة صرح مصمت الناء Got‏ 
طوله وعرضه لمن SU‏ »> وبنى عليه صرح OF‏ 
Jes‏ الثانی oll‏ وهکذا الى ols‏ طقات ٠‏ ویکون 
الصعود الى القمة من الخارج he‏ يدور حول 


مع الطبقات ء وعندما he,‏ المرء الى نصف الطريق 


ell مقاعد للراحة اعتاد ان يحاس علها‎ see 
الصاعدون فى طر بقهم الى القمة 6 ويوجد على‎ 
كير‎ pnp الصرح الاعلى معد فسبح فی داخله‎ 
ولم‎ ٠ مزين بزينة فاخرة وبجاننه طاولة من ذهب‎ 
الغرفة‎ Jat يوضع اى تمثال فى ذلك امحل > ولا‎ 
من تلك اللاد قول علي ا‎ Shel وى‎ AL ف‎ 
انها اصطفاها الاله‎ cal Vi الكلداسون > كهنة هذا‎ 
٠ OWN لنفسه من بين جمبع نسوة‎ 


CW Andfae, ibid., E My O) 
الزقورة‎ Sel اندره » حول‎ « Sb الصدد راحع‎ digs 
فوق مر تفع‎ Pu) ومطابقة وظىفتها‎ ( Ibid., 1۱) 


صناعى) بشكل العلامة المسمارية التى تكتب بها esh)‏ ) 


ف طورها الصورى > 
(RE‏ ويقصد هنا الاله « بعل » أى « مردوخ » 
الذى LY‏ الاغربق بالههم زفس ( 0675 ) أو جوبتر . 


\o : peat 


والزفورة ¢ Ao‏ شەر ا ذلك sl € Aygo!‏ 
أو Wor DE‏ جر» وهى By‏ مصاطب أو طقات 
مز بعة أو مستطلة مدز جة فى السعة بحت أن كل 
طىقه geal‏ فن الطقه الل اف منها + وتختلف 
هذه oll!‏ باختلاف المدن > فتكون من ثلاث الى 
سح 5 comb Pie)‏ ۰ و ee 5 9 3) A‏ مظهر ها 
All pas el al cer alee‏ حه ww ٤‏ ان ا مشاه 
لا تعدو المظهر الخارجى اذ ان SGN‏ 5 والغاية فى 
كل منهما مختلفة > لان الهرم المصرى المدرج يضم 
oo‏ فی داخله جحر هة و < lel‏ الزفورة دھی sly‏ 
مصمت صلد لسن فی‌داخله شىء > واغا كانت العادة 
ان شد loge‏ معد Cpl dels pic‏ شه Db‏ 5999 
مالا و sole ~ a>‏ الملكسىك وامريكة الوسطى 
القدعه oe) ow. Lae‏ «تمو Teocalli) (AS‏ ( ی بست 
الاله ء والزفورة noe, >C‏ الرأى as eo ol‏ 
سا قا € ele‏ ہت iy et ees ol al y\‏ ۰ 


bl‏ المضد الصغير الذى شد فوق فمة,الزقورة 
فلم te,‏ على بقایاه فى جمبع ما وجد من الزقورات 
E Bogeun‏ الارتفاع السامق الذى كانت ade‏ 
هذه الصروح (وفد بتجاوز المائة متر) Quer‏ ذلك 
ok‏ العالى عرضة ols‏ الجوية gb‏ إلاف من 
السنين فعفت ost‏ بالمرة fess‏ ذلك ao Vt las‏ 
Se‏ وجوده 8( GeV!‏ زوابات المؤرخين ولاسمما 
es‏ هيرود وتس لمعد مردوخ 559952 tall‏ فى 


9 من ماده )59( > ا(رقارو) LU‏ الت 
آرت de sh Me alee‏ 


الا « lel‏ ا معد | فهو معد 9g‏ ره eal‏ 
الاس لماع صلوة ose‏ وطلباتهم والبت فى 
أمورهم وشؤونهم فهو بمثابة مقام للاله بظهر. فه 
(Erscheinung ) yl ( Epiphany ) cule YI er.‏ 
Ma An 3‏ ك الزفورة ces‏ مرور او استراحه 
للا ad‏ عند نزولها من YI olall dy sul‏ 245 
و em, Ne re: a Cpe, vase og‏ ودماء 
الاحثين فى أن الزقورة فى الاصل ليست الا مرتفعا 
Lelie‏ أقام فوقه السمريون معابدهم انقاء الغرق > 
are‏ ا داف اصل oe genult‏ اس 


2 Bats 
بدرس المحسد العالى أى الزقورة أو‎ TEES 
OS Balled ley اول و‎ ld gis « الصرحالمدرج‎ 
mW من‎ KT ویر جح‎ + Ais فى القسم الحنوبى‎ 
فوقها المحند الاإمض الذى وجد فى‎ aol) ان الدكة‎ 
الوركاء تمثل بداية الزقورة فى النصف الثانى من‎ 
تعد دكة المعبسد‎ NIT ys م‎ ٠ق‎ elt الالف‎ 
فا الق من الجضس يا‎ toy لاوم الدى‎ 
فى الشمال فانه بالرغم من ظهور أقدم المعابد فيه‎ bl 
Bel S وه‎ doe Vl فی‎ aly LS Syed! ول‎ 
تأخر ظهور الزقورة فه حتى الازمان التاربخية‎ 
5995 أولىزفورة ظهرت فه‎ Ol وبمل‎ es SU 
mb آشور » النی بر جح ان یکون زمن‎ 


rere) ۱۸۰۰ فی حدود‎ Se Vl » A » Age 


\é‏ معابد الغراق القديم 


الارضى بدون زقورة + ولكن اذا وجدت الزفورة 
Gols‏ المد الارضى دائما + ولاختلاف هذين 
امدین۔ col)‏ لر قفوو واد الارضیع وال 
بعضهما عن بعض فى الفكرة والغاية »> كان لكل 
lees‏ اسم خاص به ٠‏ ففى المدن المهمة sey cell‏ 
ها على Olde isl‏ المحندان جنا الى جنب تسمى 
الزفورة tally‏ الصغير المنى فوق قمتها باسم 
خاص Gees‏ المعابد Sage hl ol‏ معها فى 
نفس Gall‏ باسم خاص أخر ٠‏ 

واسم امعد EN‏ وهو معد مر دوخ» 
Lge EN CODE‏ 
(Ske = cl»‏ « واک tell‏ لار cod‏ ورا 
oy)‏ نمرود) « أى - زيدا » ولكن الزقورة فها 
E A E‏ 
PE ye IS pa cl hae‏ 
الزفورة »> vee cle « E‏ 


وعد اختلف فى‌الفكرة المابلىة التى وراء كل من 
المعسدين ولاسىما فی Jl‏ .الزفورة < وذهب 


ارول وك oc cal‏ و ر ا ا 


المتحفظه المعتدلة ان الزفورة تعر عن فكرة السمو 
oll‏ ائ فك دالت AE co sleall‏ ي ا 
فمتها هذا Ae Be oo‏ صغير يرى فه بعضهم 
UY An all Leas‏ اى يلها الد كور 
Ayo‏ € مشكن» Geld! JY‏ عند هزو لهجن 


(A) 


W. Andrae, Das Gotteshaus und die Urfor- 


men des Bauens in Alten Orient (Berlin, 
1930). 


Noll اللغايد فن اخصتارة‎ WCET ,تسين‎ adh, ما‎ 
٠ Vel 

وما يمتاز به (Vy‏ فى العراق القديم 
بصورة عامة انه بلقم الى مان متمتزين 
-منفصلين سواء كان ذلك فى الناء أم فى الغاية أم 
فى الاسم > يجوز أن نطلق على أحدهما اسم المحبد 
dbl‏ وفى (Hochtempel) UY‏ وهو ما يعرف 
بالزفودة راو الصرح ue Call‏ فوقه مصد ٠‏ 
والثانى المعبد المؤسس على الأرض المستوية وهو 
کون جوار الزفورة فى حالة وجودها فى المدينةه 
وهنا يستحسن ان ننه القارىء على أمر مهم وهو 
انه لس جع مدن العراق القديمة كان Les‏ 
زفورة 9 ST ee oN Aas‏ ما يو جد a—all‏ 


0) 


Delougaz and Lloyd, Pre-Sargonic Tempies 


in the Diyala Region, P. 299. 


(۷) بدعى‌العبد بالبابلية « اى كرو » (ف‌السمرية) 
أو « اشرتو » فى ALL‏ وهو اسم عام بعنى cost‏ 
القدس + وللمعابد البابلية بنوعيها > اى الزقورة sally‏ 
alics cool‏ ا US,‏ لیر AIS, gale Is‏ 
0 > ثم de‏ ذات معنی مثل Cot el‏ 
— بيت السيد الجليل ‏ وهو أسم معبد الا له « انليل » فى 
عقرقوف و « اى زيدا  »‏ البيت الثامت ‏ وهو معبد 
E Ng e E O‏ 
tee  » NG‏ السيدة الرفعه ‏ وهو معد hobs ASV)‏ 
فى عقرقوف ٠‏ الخ ٠٠‏ وقد خلف LS‏ القدماء GUT‏ مهمة 
باسماء alll‏ فى العراق القديم راجع قسما منها فى — 
Luckenbill, ‘‘The Temples of Babylonia and‏ 


Assyria? in AJSbL, vol. XXIV, 291 ff,—II 
R. 61. nat 


Zimmern’in Zeitschrift fiir Assyriologie, 
XXXIX, 267 ff. ies RMS Freee 


۱۳ 


ab‏ بار 


جار Glial‏ ان طهوو الغایة 49 کان کے از مان 
قديمة جدا » وذلك فى الاطوار sale)‏ التى بطلق 
ete‏ اسم عصور ما صل التاريخح ج مما Use‏ العصر 
oo att‏ الحديث © فقد وجد المنقون فى الاريجة 
(فرب الموصل) دلاثل ae Soke‏ الى وجود مزار 
pall‏ 
امعروف US‏ حلف »> فى بداية الالف الخامس 
OS Mes (Oye od‏ ظهور abl‏ العام المنتظم 
فن حار الاق gp ont de‏ عات ال 


ey) «ls asin 8 Hs ء ووحد‎ o> Yl 


أو ple vas‏ فى ٠ر GS‏ القرية 6 وذلك من 


الموصل) من عصر العسد 6 مما Vis‏ عصر حلف 
Reg, les‏ اوضح وبو جه WS)‏ 6 ووجد NS‏ فی 
الموفع نفسه من عصر الور كاء معابد cog el‏ وكلها 
(au cles eas‏ بخص ااال 
العرافى القديم كما سترى فما ae‏ واستمر 
ظهور المعابد فى العراق ه فى العصور AN‏ »> وهى 
كذلك متشابهة من حبث Malt‏ الاساسى ومشتق 
بعضها من بعض ٠+‏ وقد أشار الى هذه الحققة المهمة 
الد كتور فرنكفورت واستنتج منها نتحة خطيرة 
فی استمرار syle‏ العراق القديم وټدرحها فی 
اللمو والتطور بدون ترات الامر الذى لايستلزم 
a ee‏ 


(0) 


Childe, New Light on the 
Hast, P. 254. 
Seton Lloyd, Mesopotamia, P. 84. 


Most Ancie bi 


أو فى اوقات معنة تظهر فها الأ لهة ء والمواضع 
التى تظهر. ys‏ الا لهة bl‏ راتهااء فان يراها الشر 
فی الرۇ اا May ie ee ae‏ ع AS oo)‏ 
Srl gt Leads boty al spot OS‏ اد wey‏ 
gh LAS oi Woh syle‏ مرا id eats‏ 
مثل هذه المواضع بتقديم القرابين والنذور وما 
شاكل ذلك اما فى العراء gow‏ اقامة es 4a)‏ 
is‏ خاصة كما عند كثير من الشعوب AN‏ > 
وتبخصص لتلك الغابات الدينة + 
وقد اختلفت هذه Aa Vi‏ باختلاف OLS‏ والشعوب 
وبتقاوتهم ھی مراتب الحضارة » فمنها ما يكون Ane,‏ 
ساذجة كصنع بست صغبر أو she‏ كوخ صغيرين 

فى القرية أو فى خارجها عند الموضع المقدس 


s 


oo ae er oI او‎ 


ونقدم له النذور والقرابانر٤)‏ 


وبوسع sll‏ ان ص ان نارای 
القدامى كانوا فى بداية أمرهم وفى أطوارهم الاولى 
الواغلة فى القدم بتخذون احدى حجر الوت 
معدا E‏ ا وون ان 
ules ee‏ عامة منتظمة @ Ca ue ae‏ 
rca (£)‏ 


Bneyelopaedia of Religion and 


Hastings, 
Kthies. 


Sh ek eal Jas ( Temples y 33\___‏ 
بهذه المناسبة ما وجد فى تل حرملل فى La‏ تنقيبات 
peg Le a‏ معبد مضغر لا بتجاوز ارتفاعه all‏ الواحد 
وحد Ln‏ فى 4515 حجرة فى أحد بيوت المدينة dls)‏ 
« سومر » العدد ۲ » المجلد ۲ » التنقيبات فى تل حرمل 

a‏ القسم الانکلیزی) 


ca! 43" a)! ales 


AI. > oe 
Al) Geel Gul 
le Gam به من‎ pdt والایداع بالاضافة الىعلافة‎ 
بصفته مر كزا مالسا‎ sll وكان‎ + SWS) وارداته‎ 


دار باحسن وجه ء وان اسعار القروض فی بعض 


المعابد ee)‏ اله الشمس مثلا) كانت مقاسا لربى 
الديون والقروض ر ٠‏ ومما بحسن ذكره بهذا 
الصدد ان هذه الصفة Amel) ANU‏ كانت موجودة 
TNS eee seb alle‏ 
geal‏ ر م) »> وود Uw!‏ بعض المعابد ولا سما من 
العهود القدية بكنوز Maat‏ من الا تار Weg AI‏ ثر 
الاد به als‏ المدونة على رم الطين + وان اخار 
الملوك زاخرة باعمال abl GLI‏ المعابد وتجهىزها 
ple‏ الا ov‏ والمواد ALS‏ ء 

لقد اختلفت اراء ove tl‏ فى أصل RUD salt‏ 
وفى الفكرة الاساسبة أو المفهوم الذى كان saat‏ 
عند Cub‏ + ولكن مهما اختلفت الا راء فى ذلك 
فان BUY val‏ صفه عامة بشترك فها مع cole‏ 
العادة الاخرى المحروفة عند أغلب الشر © وهى 
کو نه موضعا من المواضع-المقدسسة التى اكتسست 
ew‏ لعلافتها بالا لهة > اما لظهور الا هة 
والارواح فها أو لسكنى هذه Mag A) Vi‏ دالمة 


(۳) 

Tra M. Price, ‘‘Some Observations on the 
Financial Importance of the Temple in the 
First Dynasty of Babylon”? in AJSL, vol. 
XXXII, 250 ff. 


لخصنا فى عددين سالفين من هذه المجلةرا) 
جانا مهما من see‏ سكان العراق القدماء وهو 
موضوع coal Ah‏ لحز اناه الى اربعة cole‏ 
ASS‏ على SW‏ منها وهى المعتقدات dail‏ والنظام 
الاخلافى والعبادات > وبقى coll‏ الرابع وهو 
موضوع المؤسسات الدشة »> اى المعابد التى ارجو 
ان يكون Les Lee,‏ الا ن WS‏ للصورة التى 
رسمتاها للحاة الدشة عند سكان العراق القدماء » 

وقد المحنا فى yoo‏ السالغة الى أهمبة المعأبد 
فی Slee‏ المحتمع فی العراق القديم ¢ وانهها 
الى صفتها Aral‏ ذات علافة وى شؤون الناس 
الدنسوية + فكانت We‏ مر كزا مهما للقضاء بين 
ا ون اھ اساد os‏ کی من Nab Yt‏ 
sS‏ > فى Ae‏ تعن فصا Cine‏ 
LS‏ فل ورای We‏ الى جنات sail‏ 
(YAS‏ © كان جزء مهم من المرافعات القضاشة 
تعلق بالمعد و کهنته مثل القسم من ile‏ المتقاضين 
الان a‏ فى roll‏ ولا سما فى ah‏ بنظارة 
الكهنة ء وكان SIG rae!‏ مهمة فى الحاة 
الاقتصادية + فقد كان مصرفا (بنك) للتسلىف 


العددان الاول ls‏ من المجلد الثانى . 
ID‏ 


M. Schorr, Urkunden des altbabylonischen 


CC 


Zivil-und Prozessrechts, 339 f. 


LV] 


منهج اللحث العلمي فى eee)‏ وا ن لتقب \\ 


تقر بر من MEN‏ ير الموضوعة عن ES‏ احفر من 
ووت الاو والخزف وود بطرت فی د 5 
الموضوع صحائف lls‏ من الكتب ٠‏ وهي وسح 
ol 595 41‏ تراج تقار ير الحفر slag Ae 4 Y‏ 
Ol oye‏ في العراق »> Late d‏ لم تغفتل وصفه 
ESE EES‏ 


—H———— O: 


LY)‏ وسجلها مع OY!‏ الاخرى التي وجدها 
pats 9‏ اکان 94 ذات الطقه 2 2 وجد فی 


ee Ss 
الماعة والشكل ذاته ضا‎ ge Ute cI مواقع‎ 
يما وجده في الموفع‎ Aye ا جنب مع آثار‎ 
من صناعه زمن او دور‎ as تلك الا‎ ae ء‎ Ue! 
وهكذا ضطت انواع الفخار والخزرف‎ ٠ معين‎ 


dee els’ نوع‎ JS Lg og والادۇار الى‎ 


۶\ منهج الجن العلمى فى التاريخ والتزقنب 


)1( فوله : د ان للفني ان قول ما يحب في 
٠ Py as‏ الخ » ٠‏ والجواب على هذاء 
ان في مديرية الا ثار العامة عددا من الموظفين 
ن وسعهم ان بخبروا عن زمن SIM ee)‏ 
من عير ان يحفروا فيه ۰ هذا ما حدث فعلا في تل 
حرمل » حيث عرف زمنه والسلالة التي بعود الها 
فل الد التق Rate 64d‏ کر ان Ae‏ 
panel |‏ 3 6 على سطحه ٠ A> gv g‏ وود \ es! cs‏ 
oe)‏ المكشوفة فه ما قاله مو ab‏ المديرية عن 
زمن التل في eas‏ الاولي . 

(X)‏ خش E‏ ن oS‏ الطقات 
ul‏ المكنوفة في و daw‏ طىقات Roe‏ رست 
doe‏ صضانات cla de lems ° sales‏ 
ol‏ لطعت jel gael oe cate AN‏ 
وجوامع Old‏ اخرئ مشي “yy‏ جر geod‏ او 
Skee soy!‏ منتظم > واضحة فها مشتملات تلك 
المباني » ولا يمكن قطعا عدها طقات غرين ٠‏ 

Ran po yaad Ab FI لقد جاءا يضا:«اما‎ )۳( 

اا ا ا النقاش العلمي cee‏ الخ « ٠‏ 
AC N‏ وشقف الخزف من الاشاء التي 
* لاقم ة لهاء فاذا ما تحطمت آنتها لم ببق لکسرها 
صمة مادية فاهملت في الغالب فى 2 محلها aw?‏ 
من ذلك ما قل عن عر فد و اول بض 
الفقخار ين تقلاد صنعه ۰ الا ان eS!‏ النسةه 
کک بنظر الاعتبار في دراسته ومقارنته (BF‏ 
احتمالات a‏ باديء الامر افتصر المنقب في 
اهتمامه على الا نة التي وجدها في مواضها 


ب د الاخبضر 

اما الأخبضر » فقد الفت ag‏ كتب > ولم بستطع 
احد عيري )1( تعبين موضعه من حيث جغرافية 
العراق القديمة ٠‏ ولا ge‏ ان جهل موضعه 
ادى الى‌التبلنال فيالافوال ٠‏ فالصعو & كلالصعوبة 
هي في tell‏ لا في ٠ a‏ والذي لا يعرف 


aad ys‏ القديم لا Go‏ له في ابات دعواه ما دام 
VI‏ غفلا من الكتابة UE ٠‏ اقول انه حصن عبن 
التمر » تلكم البلدة العتبقة التي عفت WUT‏ ولم 
مق الا حصنها — اعني الاخبضر : 


J ATT 
الا ار نحميل للتار يح والفن ما لا‎ 


Olah,‏ « وان دل على الىر ook‏ واحتدام 


ps)!‏ 3 والعصسهة لھم « ay‏ بناء لم تعرفه العرب 
ولس له شه في ttl‏ 


pe ol یراید و‎ A 
بي الشخصي في بعض النقا‎ Yo ow) Ola! 
» الواردة في‌الكتاب‌الثاني للدكتور مصطفى جواد‎ 
وما هو معروف عن‎ BLS على ما يدو لي‎ WY 
- الار كب ولو جا‎ — Ca ole في‎ Sled! بض‎ 


tee eo 


. فى المقتطف‎ sil Mae di N TOD 


SV‏ وموازنته بالا ار البشرية » ولكنه لاستطيع 
ان قول انه من at)‏ ولان او | 935 Mal a}‏ 4 ‘ 
ما دام Yas ee)‏ من الاشارة ا | ls Anu‏ اسم 


مو ره * فهو مضطر الى معرفة الحغرافة والخطط 


المتعلقة بذلك SY)‏ معرفة محطة > lao‏ فال انه 
الموضعالفلاني‌حقاء وانه قد حدث 4.9 AIS 9 19S‏ 
وصنع 49 کذا IW‏ ولم Loe‏ من قول له : 
o L Ld‏ في Geel‏ وان اصت في Cte‏ فلا 
بعاج اذن على قول لا Ate‏ على الجغراية 
والخطط ٠ Ia)‏ | 


E EE EE 


Uy‏ اذا SG‏ في موضع واسط »> انما 
oY) cae‏ التي اتدل بها roles Ose‏ 
واقوی دلبل ادلیت به هو خلو هذه الخرائب من 
اثر يعود Abe DU‏ الى ابعد من القرن الثامن € 
ولاشك ان هذا من Bal‏ اني العلمية لا الكيضة ٠‏ 


اما افؤی Ws‏ عند الاستاذ فو اد سفر > فهو 
طبقات الجامع + وارجو ان لا تكون من الطقات 
التي Ole toe‏ في‌المدن Anal J!‏ على ضفاف 
Jar Yb « WV‏ على القدم > لان کل las‏ 
او فيضانين بحدثان طبقة وتغرق احانا البلدة 
العتبقة LL)‏ مرة او مر تين في كل خمسين سنة ٠‏ 


واما الخزف ale‏ مصص de b‏ لا تسود بها 
صحف النقاش العلمي 6 ولا احب ان ابت بعضها 
فت LS‏ الالسن التي لم og‏ من النطق غير 


۹ ete elgg cone condi هج‎ 


به واا فی pall aca‏ وبين 91 49 وافواسه 
وابهاته واواو chee 64s‏ اعتقد ان « الاضضر © 
ما هو الا das‏ الطاووس من > الحمراء > في 
Gada VN‏ » وان MS‏ الفن الرفع الذي تكامل 
هناك کان eee 2 gts‏ 4 

«أفالمدخل بعقادته وسقفه المقوس > 
مصغر « طاق كسرى » ذلك الطراز الذي نحده 
ھی مدخل دار الخلىفة فى > «s\ wl‏ * فهو 
ولا شك SLL‏ المصدر 4 والاعمدة المرمرية فى 
الان الاي Abie‏ ¢ صت هناك SY Uses‏ 
وجدنا بعضها غر كامل الصنعة + اما القصر 
الحاص VE‏ والبيوت A VI‏ التي تحط 
ae‏ والتي يفطل نها رواق ضيق › cot?‏ عر به 
اسلامية في Lg SS‏ 

« هذا علاوة على التسحد الذي هو Vege‏ 
خو ن (J‏ 4 6 وهو فی طراز HL,‏ مسحد 
مصغر للحوامع الكبيرة التي كانت تيد في ذلك 


« هدا وانی sky “wey‏ » الاخضضر « مفخرة 
من مفاخر الفن العر بي الاسلامي » وهو في نظري 
حلقة AS ONS‏ عظيمة في تاريخ تطور فن البناء 
٠ » eh‏ 


۷ جواب الدکتور مصطفی جواد 

من اصعب الامنور عبان مواضح الا ثار 
المحهولة جهلا تاماء كموضع واسط وموضع 
الاخضر + فان cal‏ ان بقول ما بحب في نعت 


ا4ش 


۸ منهج البحث العلمى فى التاريخ ceils,‏ 


a eee‏ ی ی 


البحثين قد يكونلا مغر منهءالا اذا قار بت الصدف 
المحضه بين وجهتي النظر ٠‏ اني اعتقد ان المنهج 
المتع في التنقيب والتحري في المواقع ch SVN‏ 
وخاصه حينما بسر ذلك المنهج وفقاللاصول 
Kale‏ المعترف بهاء يكون SV‏ توضقا لاستظهار 
الحقائق التاريخة من الاستنتاج من بطون 
الک وها 


> فلعلكم تتفقون معي على ان المسرح الحققي 
للتاريخ هو الارض ٠‏ فهي ام البشر ومسسرح 
حادثاتهم » وما تضمه في جوفها من GLI SUT‏ 
وحضارته » اذا ما استطاع coll‏ قراءته او 
استقراءء »> كان ذلك خر hos‏ ومعين لمعرفة ما 
کان في الزمان وقي اكان 

lv »‏ حان ظهور calles dable Jol‏ ما ہین 
ايدينا »> OS‏ لها Have‏ القول الفصل © فانى 
لا زلت deol‏ البیالاعتقاد gly ob‏ ابحاث fan)‏ 
فو al‏ سفر في «واسط» صحبحة لا غبار عليها ٠‏ 
مالعا Ob‏ بات loyal‏ کل ال ا 
ا toe‏ و احق ٠ ٠٠١‏ 
ثم انتقل معاليه الى الكلام على « pad‏ « 
dls‏ :_ 

« قرات مقالتكم في المقتطف حول موضوع 
« الالخضضر » )١(‏ › فلم ea)‏ بمااوردتموه من 
de Jv!‏ ان pas ¥l‏ ار gb‏ کل ASV‏ 
اعتقد بانه عر بي اسلامي شد في اواثل الدولة 
العباسية ٠‏ فكان لذلك مزيجا Dhar‏ من AN‏ 
الفن المعماري الساساني والبيزنطي ودا OSS‏ 


)1( راجع مقتطف مارس ۱۹٤١‏ 6 ص ۱۹۷۲٣١۴‏ ۰ 


WT ٦‏ معالی الدکتور al‏ الاصل 


وقد Shad‏ الدکتور مصطفی جواد » موضحا 
فة الاشلوب العلمى لدي cok JK JA,‏ 
يتحر ى davies!‏ الخالصة ان And‏ ويسر عله هی 


دراسته ۰ جاء فه : 


« ان للوسائط على VISE PAN‏ ينكر في 
الا Ske‏ العلمية ٠‏ فاذا اختلفت وساثط Coes)‏ فى 
eg‏ فس من ا مسد الا فی gts‏ المحرفة في 
جوهرها ءوالعکس بالعکس ٠‏ فعندما بتحدد منهج 
Gell‏ العلمي ضمن اسلوب علمي متفق عليه » 
I! Og‏ في اغلب Ole VI‏ متمائلة » ان لم 
تكن واحدة في الجوهر se‏ 
« اما الموأرخون فكثيرا ما بختلفون في 
N SEA N‏ 
المختلفة لتعبين نوع المعرفة وتقدير صمتها الحققة 
واسع جدا ٠‏ هذا اذا تجرد الم و رخون من 


الاغراضصض eel lt‏ واحدة »> وهي خدمة 


الحققة Actas!‏ + 
Nal We Jobe «‏ قضة « واسط » فانا لا 
اك مطلقا بان غايتكم من|ثار تها هي خدمة Seed‏ 
العلمي المحرد + ولكن Late‏ يكون معتمدكم في 
toe!‏ والتحري قي قضة J Soe Late‏ فهاالاخذ 
Ly‏ ذكره فلان وفلان من المو Geo‏ وربط 
ذلك بموفع الري جغرافي لتعبان اسمه وکبانه 
ک «واسط» او کک« We » ped W‏ وعندما Og‏ 
معتمد الباحث الا خر امورا غبر تلك »› هي في 
الواقع مفردات من المعرفة توصل الها عن Bb‏ 
التنقيب والاستقراء فجمع بين اجزائها »> Bly‏ 
منها تشخصه العلمي » فمجال الاختلاف في EUS‏ 


مهج cox!‏ العلمى فى التاريخ والتنقیب ۷ 


ech‏ فى الامور البديهيةء وا نما - كماتفضلتم_ 
لاحل « نوجنه cond! sole) eM ya)‏ العلمي « 
والوصول الى الحقىقه‌التیى هى هدی کل ok‏ ۰ 

(۲) فى اجوبة السد ol go‏ ادلة Asie‏ على 


القول بالموقع الاسلامي » لان الغالب في طيعة 


الححج والادلة التي بجدها CAD Opie)‏ 
لاتتعدى الامارات من النصوص الخارجية التي 
بذكرها Oyd gall‏ كا بعاد الموفع عن موافعح 
معلومة ووصف «abled‏ لم ايند هذه الامور بما 
يحده المنقب صه ٠‏ ومردٌ ذلك الى نوع الا تار 
التي بجدها المنقب عادة في الموافع SEY!‏ من 
انتفاءكثرة الانصا‌المكتوبة باسماء الملوك واعمالهم 
E‏ ت الموقع Cal)‏ فه « على legos‏ كان 
alee,‏ ملوك العراق القدامى مما صل الالام ٠‏ 
(۳) 1 اعتقد ان التنقسات فی واسظ لا تعد 
td Rly A ous oly agen aoe‏ 
را يتم 6 glee Leb Shed‏ الى Ne‏ 
)4( بالرغم من اجوبة ot 99 And)‏ المبددة 
لجانب كبير من‌الشكوك التي تحوم حول الموضوع» 
فان اقل ما doer,‏ المدقق لكلا الاعتراض والرد“ 
عله ¢ ان cond!‏ في موضوع واسط » واحاطة ما جاء 
Lee‏ وعن موفعها وما يحاوره »> في eo!‏ 
والمظان »> لم بصل الى الوجه الاكمل ٠‏ وهذه 
conte‏ فر Ae‏ تة تهر ها المد فو ol’‏ 6 كه 
البحت ply‏ ف نة ald‏ نة ال ا 
الان فلا ندع Vln‏ تن د 


DVN كلمة معالي الدكتور ناجي‎ _ ٤ 

> ليت مَل dis lial‏ السك 
«(The Philosophy of Doubt )‏ ولکني اعترف 
ae YL‏ احانا في توجيه النظر الى اعادة 
tell‏ اله قاط فدلا مون فة 
التحقيق الكاقي ol Ay ٠‏ سغر على ما 
اعلم من ET‏ الو م اه الي 
فلا باس اذن ان بواجهه الدکتور مصطفی جواد 
بهذا Cull‏ العنف في تحقيقاته وتنقنباته في 
eel‏ + 


ct OS! ee Sols بار راب‎ Ol» 
واد سر‎ nally ای‎ E eta ee 
ودراستى الا تاز التي استظهرها الد فو اد‎ 
هي ى الحقىقة‎ AVA افنعتنی بان‎ E 
A YE E Deity ey 
الا ثار القديمة‎ a Slo بها‎ cob الشات التى‎ 
ا لا تعتتر كاملة منتهة + فمحال‎ Fe ae 
GL البحث والتنقيب عن امور كثيرة لا يزال‎ 
هذه هى الكلمة التىوجه بها معالي‌الدكتور‎ 
نه ان ین‎ UE «gk الامو ا الط‎ 
على ما‎ alls بالصراحة التامة 6 بعد ان‎ 41, 
سفر في‎ ol کتبه الاستاذان مصطفی جواد وفو‎ 
* هذا الصدد‎ 


Ee 
Pl ab SLL oly ی‎ 0 


OV» Je Aa) (\)‏ الك اول cues | Hl ys‏ «* 
وعنلاى ان هذا اقول اكثر ما ينطق على Spel‏ 
العلمية والتنقسات » على ان لا بكون Els)‏ لاجل 


atts) العلمی فى“ التاريخ‎ cos) ee + 


we آثارها السطحة — كالخزف‎ 
Ss AAW Ay all ا‎ oye — oe Ws 

(ج) على ا Abe‏ اطلال الرصافة . 
المدينة الت Wega ele EN‏ 
e ce‏ 

(د) عرض عقيق الدجبلة لا بقل (seer eee‏ 
Ws + ol ally Yeo‏ بالقرب Ez on‏ 
المنارة »> لا يقل عرضه عن ٠٠‏ 

All god bls Ake Caches (Y)‏ رة ۽ 
وکات اعظم المدن في سواد Fer aad eae‏ . 
ولذا فان المتقب الباحث يتوقع ان تكون خراثمها 
اوسح من GAIL‏ والبلدان الاخرى التى 
ا الاسادية في ذلك القع من 
العراق : را ی ا ھار als | (pes‏ 
Abel a Be ole tS oe‏ : وتعلو 
pe‏ ا عن سطح السهل 
المحاور لها ولیس م ge) oy‏ خر الس 

من العصور الاسلامة تبلغ مساحتها ghey‏ انقاضها 


حتی Cae‏ ممساحه او علو > | ل 


cual (VT)‏ المراجع على ان واسطا ذات 
op a‏ فصل Lee‏ نهر دحل ۰ pone ie‏ 


وخراثب المنارة التي على AN gobs‏ 
)2( حاء و في المراجع القديمة « أن المسحذ 
rat wae‏ في الشطر الغربي Ge‏ 
lim‏ عن الشط ET sy eyo as‏ 
في واا ي soe tad‏ وا ع 
عقيق الدجيلة SS‏ مسجد جامع عض cL‏ 
بوا جر 


UL alos gual‏ نار العصور الاسلامىة 
النقود ١ hal)‏ الم فى الطبقة (endl‏ فکانت 
E OT geld aE ate‏ 
ctl ee‏ من ٠ ge LS)‏ وافدم boos Abb‏ 
Gs‏ ر yd gt) SHEL‏ 3589 
هى الطقة الخامسه ابتداء من raed)‏ 
REP vies‏ ون الطبقات oY!‏ @ الاولى زمنا 
من العصر الايلخاني ٠‏ وفي الطقات Wad‏ من 
a E Js‏ الفخار المعروف 
ب » الفخاز الموصلي » الذي حدد علماء الا تار 

اول ظهو ره بالقرن ٠۶‏ م odie, avers‏ + تاریخ 
الطبقات lsd GU‏ المنارة بالقرن الاول 
EE RT E UL‏ 
ng gis aA Vong» O ep Toll cee‏ 


ee 


هو مفعروف س الزمن ال Ass Me As E‏ 
وار و 2 

وبضيف الاستاذ سفر الى ادلته المذكورة» 
ادله اخری ا lee‏ في عد خر BB NS‏ « 
هی Abe‏ واس ط (rls‏ :¢ و هده >— 


r E‏ المراجع A all‏ ان واسطا 
E me ot et alt‏ وقد عر دحلة 


TIS: 


Here فتعان موقع واسط لا تم الا‎ + ol pes 
\ oe UNS el ales So 
eet الدجلة « کان محر 6( دحله‎ ane 
: اساب آلا ته‎ AS 


cif (1)‏ على الدجلة اطلال « سابس » 
المدينة التى اجمع pal ae‏ العرب على انها 
ens‏ على نهر دحلة ۰ 


(ب) على ضفتي الدجيلة NS‏ عديدة > 


Bess. ya عن شواهد‎ baa Ss: aaa lel gS al cy, 
اننا لم نحفر‎ Ae اقدم من العصر الايلخاني‎ 


من | 2 واب ظط 3 وسسه | ضا ان معظم | 98 J‏ 
المكشوفة لم يكن لها شواهد ٠‏ 

4% ا نا و تخد ا جامعا واسعا و Asien‏ فصر 
els‏ بتفقان في ا بعادهما وموقعهما من الراب 
وقصره * le,‏ الى ذلك ان ALS‏ الجامع مزورة» 


ان ls‏ ال د 
کات فر 4 & عنداللهء بل LG‏ كانت دة 
واسعة جدا Sy‏ القاضها cole LI as)‏ 
ا 


لا یمکن ان یکون هذا محتملا Ls‏ 
عديدة اهمها ان في sok) OS‏ ادا gles‏ 
og as‏ الى oy aN‏ الستة الي 
هولا کو ۰ 


nd A 


لقد 9 2s) Ls) ae‏ ف > Bye wl‏ < 
ماني طقات AS‏ بعضها ذو دورين een Bs‏ 
مما یدل على امتداد عمر مده هده AN Sl‏ 
وواسط من المدن E cet)‏ على نهر دحله 
شل رها cles‏ اکر op‏ غر ها ۰ 

6 المنارة‎ WIE من‎ ANE الطقه‎ os 
ا‎ 
بخزف اواخر الدور الساساني »> وبختلف كل‎ 
الاختلاف عن الخزف المكشسوف ف خات‎ 
* Ulal 4 وافل الوانا‎ leg فهو | سط‎ fas سامرا‎ 
Jal من الامو السهلة على‎ Cte gl ge والتمستز‎ 


وناصر الدين هذا » من ولاة العراق في ايام 
الدولة LLY‏ » وقتل سنة IAA‏ ه وقد ان 
ابن القوطي الى قتله في حوادث هذه Ard}‏ ومما 
SG‏ انه بنى في ye Ll‏ الذي عمله مدرسة ٠‏ 
ol LEN ON ONE EG E‏ 
وجد فما يسمى بواسط « مدرسة ALS‏ شاه » 
eel‏ ا ا ن ة۷ pis ca‏ 
Mac OEY oI‏ ا 86 واس Y‏ کور 
ان تتقدم على هذ UI‏ يخ ء بل Coe‏ أن تتا خر 
عنه» وهو ما odo‏ 6 کی ال تاد المعروضة باسم 
الا ثار الواسطة ٠‏ 
* * * 
20 کو SLM‏ کو افر 
Lily‏ ادلة SLY‏ فو "اد jae‏ التي ترمي الى 
كون الموقع CEN‏ فه هو واسط « فتتلخص 
et‏ ا ار کتوه ن لیا2 
هي موضع LE‏ ولم Jou‏ 
UT‏ بة تدل على انها غير واسط ٠‏ 
Se ٣‏ ما بقوله الدكتور انها مكتوبة 
في عضر اطاط اللغة + ونتفق معه في ذلك ٠‏ 
فان هذه القطعه المكتوبة وجدت في مو ضعها 
dubs Yio > he)‏ وفوقها Gp Hl Abs‏ في 
رواق من اروقة الحامع الثالث الذي ope‏ زمله 
الى اواخر العصر العاسي فهي ليست من CS‏ 
الححاج ولا من CM eye SI‏ ازدهرت 49 bul‏ + 
Lily‏ لم نعتمد عليها بصورة خاصة > ولم عرها 
اهتماما زالدا في تعبين موضع واسط ٠‏ 
۳ _ ان معظم الا ار المكشوفة في واسط 
بعود زمنها الى ما قبل العصر الأبلخاني Vie‏ مثلما 


ې التاریخ eer)‏ 


ca‏ نهج col‏ العلمى د 


بل الى cyl) Oot‏ للهحرة 6 Bales (o>‏ 
القبور ٠‏ وليس من المعقول المقبول ان تخلو 
واسط »> وقد بلغ سكانها الوا Ad ys‏ منذ زمن 
الحجاج حتى OA‏ الحادي ps‏ للهحرة » من 
شاهد ya}‏ م ن القور Defoe ٤ ٠‏ | في المد ة التي 
ENS iu‏ ج ا هلي فی اماع عة ة درون مع 
استتناء القرن الثامن الذي اشرت اليه وهو الذي 

نعود اله الاد الموخودة ٠‏ 


DUK, E Ld abe 


3Y‏ ار cs Asad | ae ol‏ لھا مساجد 


ی ددر ھان 


eee ss بقو له‎ eet ا‎ 


ely‏ وين ode‏ دو & ال 
عبدالحق في م 
page tas pine Sie ics‏ تحت و ا سط 
Lege,‏ نحو خمسه ور Re, a ee Cael‏ 
pl e E a ae‏ 
ای قر ج تاا شد کر اکت انق 
ys‏ ادن oA Lin eye‏ » ا 3 اش ناحا 
Ns‏ العراق في زمن acts e‏ اباق : 


eo ak hes و ھے‎ « ae عطا ملك الحو‎ cp Ws Me » 
و ھی‎ oy) I 


Gol gol)‏ الجامعة ٠‏ ص (TY‏ قول 


REARS > 


Solem الد يوانعللاءالد ن‎ Lol 
و اط یاه‎ Sel cy jae ee 2 مو ضع‎ 
lees لے دا‎ 5 ge 
۱ وکان‎ + yey وانتقل الله خلق‎ « Wows 
li والمصخدور‎ sad! J) المتخترون‎ 
« على اموالهم‎ 
+ « مدرسة‎ (gol Leal الد م ن‎ poli A9 ی‎ 


ph وفيا‎ » 


ls‏ توا 4 وامنوا 


G الله‎ ce 


وها > N coals‏ ول A‏ راء والافوال 
الواردة فی هده Sl‏ اتوت € و gis pa‏ 


ما تتسع له مجلة » yo‏ « « فول 


2 مطالعة الد كتور مصطفى alge‏ » في تحقبق 
موضع واسط ٠‏ 
لم بشت عد لدی الدکتور مصطفی › 
الموضع الذي كشف عن بعض UT‏ وسمي 
واسطاء انه واسط الحقيقية « وادلته على عدم 
اوت نذكرها فما Ge‏ نم os‏ بادلة السد 
فو )3 سفر على السات ات الساق . 


واهم ادلة الدكتور مصطفى على النفى هى 

ا Jen ol‏ د fl‏ قي Ant dai) SU‏ 6 ولا 
roa uy‏ ما کو به على الصخر او ال١‏ جر او est‏ 
ا ل على انها هي اررض bole‏ > 

pel dale» AE Y‏ من (ga‏ سواري 
المسجد المكتوب علها » oly‏ الواسطان « بهذا 
اللحن القاحش > WALT Jar‏ على امرين : 

ho اللغة العر‎ blast) انها كىت فيعصر‎ (١ 
جت لم کک المصلون فی المسحد ذلك الغلمل ؟‎ 
نهم بقو لهم » ناه‎ Ss © عر واسط‎ ob £ 
٠ فضلهم‎ leew lg د هم‎ Valor « الواسطون‎ 


من الامور المشهودة المحسوسة EE‏ 
الساح والمهاجرين alls‏ باء٠‏ فوجود هذه الكتابة 
حجة لمن انكر كون تلكم Aad!)‏ مود واسط + 

Sk الا ار الور كلها هو في‎ NE TEBE 
es! اواخر القرن‎ ca Kee عو 3 تار‎ € oN 


وهذا 


pep tls bly مول‎ 


مني cad!‏ المامی فى alu!‏ .5 واش 


وبعث بها الى معالي الدكتور ناجي الاصل مدير 
الا ثار القديمة العام ٠‏ فا حال معاله هذه المطالعة 
ال لااد 98 ol‏ ت ال CH‏ وا 
EE r Og E AI,‏ 
على ما ارتا » الدكتور مصطفى ٠‏ تم علق معالي 
الدكتور الاصيل تعلقا مقيدا واحال الجميع على 
الاستاذ Gob ab‏ امین المتحف owls « al all‏ 
CS‏ في هدا الموضوع > 1959 ت کات de‏ 
المساجلة de jb!)‏ » فكت معالي الدكتور الاصل 
جو ابا على مطالعة الد كتور مصطفى »> 9 OWN‏ تعقب 


© صقر‎ E or Cl aoe é ن الد سور مصطفی‎ 


ie E الى‎ ¢ a! OWL.) pS ولهده‎ 
: ادان ليان‎ « de Y) sa هور لاء‎ 


ا 


اول ab E‏ ضوءا حسنا على هدین 
الموضعان E‏ والاخضر ‘ iS. bys‏ 
مما )9-2 2 مو فعهماو ee Lagbe!‏ عموض pla‏ 
alias le lis»‏ اله cen ees) foe‏ : 


god! قمثل لنا اسلوين في‎ Wl: oul 
As LS Legis لکل‎ 6 GN alg Ae ad! GUY) ر‎ 
SS Lb س الى ماف‎ yids key 
لمواطن‎ cole والاسفار التاريخة من اخار واو‎ 
hose ا ارا ا ا ا‎ 
O O 
+ ذلك الاستعانة بالاخار التاريخة عند وجودها‎ 


LY] 


oa eee 
« من مواضع الا تار فى العراق‎ Sg, 
الافوال ي أ صله‎ woes» ¢ حو له الشهات‎ ere 
PS ومن هده المواضع الحشرة‎ ۰ 
> بما فى هذه الخلاصة‎ 5 ble Me انين لهما‎ 


وهما مدينة « وامط » التي ابتناها الحجاج. في 
جنو بي العراق > 
اطلاله الوم عر بي الفرات على تخو خمسة 
وخسين AS‏ مترا من جنوب عر بي ا 

ولا يخفى Ole‏ « مديرية الا نار A sa‏ 
العامة » العراقة ء ntl cue‏ فى Sb)‏ واسظط 
فحفرت ها Au‏ مواسم 6 امتدت a‏ سنه Var‏ 
AEN‏ 


و Adm‏ امره 


E nc > YI » وحص‎ 


oF IRV را‎ oe St aay 
FOU Be | اعمال الموسم‎ 
في هذه المديرية وطبع فی القاهرة‎ call الملاحط‎ 
القسم العربي منه فيد‎ UNG وما‎ ٠ ۳۹٤١ نة‎ 
ey Mh Bots نه‎ Aye ققد‎ « pomp Le} 
بالعر به‎ AS والدرس € و شرت‎ els Slat 
VAVY ae slay کی‎ cab JLo 
a > CUS ار هذا الموضوع من بعد‎ ole 
» مصطفی جواد‎ TAN مسل الحث فه هناء هو‎ 
« في تحقيق موضع واسط‎ salle « ۱۹۹٩-۷-۲۱ 


٠ التحرير‎ 6K تلخيص‎ )( 


: pid YSN برل اسر‎ 


ن دار واد 
ف اخارج des:‏ ونصف دنار (ULE Wo)‏ 


س الہ الوادر 


ف اخارج : ۰ LB‏ )0( شلنا) 


: اسم‎ Dina SLU ay ya) 
Pet po 


GUY! 4‏ القدمِة ألعامة 


داد الوق 


Anton‏ الحكومة — بغداد 


Dall وء‎ 


dale) de aall GUY) ayy ae 


Ale dle |‏ تبحث فى Ul‏ العراق القدية 


الجزء الاول کانون الثانی ٠۹٤۷‏ 


مواضيع المد 


a 
8 


Ji | Aled | 
Z Sa CS 


E 
اوی‎ pl 


حول واسط والاخبضر E eth‏ 
ale‏ العراق القديم ٠‏ و 


0 E . 2 MS) العمارات الاسلامية‎ 


OE E e 


أقوام Op‏ الادنى ا OE‏ 


E ۰ القذمة‎ hI 20 : 


oe ee oe 8 he stl سور‎ 
العربى‎ tdi متشا‎ 


oe ee LEVI المراسلات‎ 


القسم الانكليزى 


oe oe ae 549) 
eis : pa اسطوانتان‎ 
E ال اة د‎ 

مرو ع سنارت 4 ا 

كلمة فى بحوث ما قبل التاريخ 
ee‏ ی 2 
eel‏ عن che!‏ فى العراق 
os ar Cee rep wearer‏ 


><) 


1 المعظم 3 القاعه‎ Aga | jas 23) a) Vi ue ne YI st حص ر 3 صا حب ا‎ 
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Foreword to the Harmal Geographical List 


By S. N. Kramer 


The study of the topography of 
the ancient Near East, so fundamental 
to the interpretation of its history, 
depends largely on two types 01 
cuneiform source The 
one consists of all sorts of connected 
texts, such as business and adminstra- 
tive documents, historical _ texts, 
letters. votive inscriptions, etc. The 
other corsists of geographical’ lists 
compiled by the ancient scribes them- 
selves for purposes of lexical study 
and practice. One such is in the 
possession of the British Museum and 
was first published as early as 1875 in 


material. 


the fourth volume of Rawlinson’s 


“Miscellaneous Inscriptions of Assy- 
ia.’ Another is inscribed on tablets 
and prisms excavated at Nippur about 
half a century ago; these are now in 
the University Museum and were 
published in 1929 by Edward Chiera 
in his Sumerian Lexical Texts. 
A third, whose provenience is said to 
be Larsa, is now in the Louvre; it 
was published in 1935 by Charles F. 
Jean in the Revue D’Assyriologie 32: 

169 ff. All these date from the early 
Babylonian period, that is, from some 


time in the first four centuries of the 
second millennium B. C- Finally there 


is a geographical list of unknown 
provenience which may perhaps date 


from the Ur III period, that is from 
about 2000 B.C.; itis now in the 
Ashmolean Museum, and was publi- 
shed in 1938 by P- E. Van Der Meer 
in. Oxford Editions of Cuneiform 
Texts IV pl. LII. 

To all these is now added the geo- 
graphical list inscribed on two 
duplicate tablets excavated at Tell 
Harmal by Taha Baqir, and at 
present in the Iraq Museum. One 
interesting feature of the Harmal 
tablets is that they | are devoted to 
place-names only; in the case of the 
tablets and prisms now in the 
British Museum, University Museum, 
and the Louvre, on the other hand, 
the geographical list usually constitu- 
tes only one division of a larger 
lexical complex. Moreover, the Har- 
mal list contains more place-names 
than any of the others. And since a 
very large number of these names are 
unduplicated in the other lists, its 
significance for the study of the topo- 
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graphy of the ancient Near East is 
readily apparent. The Iraqi Directo- 
rate-General of Antiquities is there- 
fore to be heartily congratulated for 
making the contents of these Harma! 
tablets available to scholars the 
world over so soon after their 
excavation. 

The two Harmal geographical 
tablets, and particularly the larger 
one, are by no means easy to read. In 
spite of the fact that Selim Levy’s 
copies have been carefully collated 
with the originals, a number of mis- 
readings may well have crept in. The 
accompanying photograph, it is 
hoped, will help the serious scholar to 
uncover some of them. 


As a further aid to the comparative 
‘study of the newly discovered Harmal 


S. N. Kramer 


geographical list, it was deemed 
advisable to prepare a composite text 
of the Nippur geographical list as 
published by Edward Cheira in his 
SLT (for an earlier attempt, cf. 
Charles F. Jean in Babyloniaca 13: 18 
ff-), particularly since I was in a 
position to collate the copies with the 
originals which are all in the Univer- 
sity Museum. As might have been 
expected, Chiera’s copies were found 
to be extraordinarily accurate. 
However, there are a few significant 
miscopies, and these are noted and 
corrected in the notes to the Nippur 
list. 

Samuel Noah Kramer 
Asiociate Curator in the Babylonian Section 


University Museum University of Pennsylvania 


Harmal Geographical List 


` by Selim J. Levy, 
Mumayiz of Museums 


The Harmal geographical list, 
containing the longest list of place 
names as yet known, is inscribed on 
two duplicate tablets discovered in 
1945 at Tell Harmal in the excava- 
tions conducted by the Directorate 
General of Antiquities, Iraq, and duly 
reported in Sumer, Vol, II No. I pp. 
13-15; and No. 2 pp. 22. 30, by Sayid 
Taha Baqir, Curator of the Iraq 
Museum and director of the expedi- 
tion. These two texts are registered in 
the Iraq Museum under Nos. 51143 
and 51153 hereafter referred to as “A 
& B” respectively. 

The provenances and description 
of these two important texts are as 
follows : — 

A. A large, almost square tablet, 
measuring about 205 x 180 x 30 mms., 
consisting of four columns on the 


obverse and four on the reverse. All 


the columns of the obverse and the 
first two on the reverse are completely 
inscribed: the third column on the 
reverse has only three names written 


20 


and the rest left blank. The total 
number of place names is 210- 


This tablet was found in a frag- 
mentary state and unbaked. It was 
later lightly baked and pieced toge- 
ther in the Iraq Museum laboratory. 
Its provenance was a chamber 
numbered R. 44, in one of the small 
shrines of Level III, and it therefore 
belongs to the early part of the Old 
Babylonian period: 

B. ‘About half of a tablet, almost 
similar to the above, measuring I30 x 
180 x 42 mms., and consisting appar- 
ently of eight columns, seven of which 
were probably completely inscribed 
while the eighth was left blank. This 
was found in chamber No. R. 5 in the 
same occupation level, and conseque- 
ntly belongs to the same period 
3S A 

Both these texts were apparently 
school exercise texts. The style of 
inscription of “A” seems to. be much 
inferior to that of “B”, the signs in the 
latter being more clearly written and 
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the names more complete. The fact 
that in both lists the same. order 
of names is maintained greatly 
facilitated their correct recording, 
since those signs which were less clear 
in the one could be checked against 
the corresponding signs in the other. 
The footnotes are placed at the 
end of each list. Indication marks 
used throughout are as follows : — 

I. A plain circle above the right 
hand side of the sign denotes either a 
single sign or a whole place-name 
missing. 

'' 2. A crossed circle denotes a 
written over erasure. 


3. Dots used throughout the 
transliteration stand for signs missing 


in the text, .. for one sign, ... fOr tWO 
signs, .... for three or more. 


4. The number of lines in the 
transliteration follow the order of the 
number of lines on the cuneiform 
copies, (See plates). 


I wish to take the opportunity 
here to express my aknowledgement 
and gratitude to Prof. S. N. Kramer, 
of the University Museum of the 
University of Pennsylvania, Philade- 
Iphia, for his able guidance and 
cooperation throughout’ the entire 
work and to my colleague Sayid Taha 
Baqir, Curator Iraq Museum for 
innumerable corrections and other 
help. 


TRANSLITERATION OF TEXT "A" 


(A11 KI's are emitted in order to save time & labour) 


3 Col. I. 


ur4 

ni tru 

i-si-in 

anu 

_S5 larsam 
la-ga-as 
KISAL(?) 
gir—su 
adab 

10 d-ni-nu 
uru(? )—IM(? ) 
ki(!)-gal 
umgu—-DI-CUL 
uru-DI-sa-unu 

5 uru-DI-sig,-sig7-ei 

anna 

é-su-YAL(?) 
TU (? )—ba~al 
&(7)=ba 

20 64? )ega-a-ba 
é=AN-b&r( 7) 


ki-sur-ra B. 
cooe =a=Fa 

50 oes 

ezen—da(? mse. 
ezen-i—bi-i b-(7 ) 
ezen—me—lugal-la 
(7 )-s1ig(?)-(?) 


wwe Dw bw 


ا 


Col. I.(Contd. ) 


35 6 =ga 
(?7)-(?) 
(7)=(7) 


Col..il. 


a-ti-a 


40 E part!) peau 


BAD 
BAD-a—-gul-14 


ti-um 


45 gitil(?)—lumgu-la —— 
gibdil(? )-lumtur-re 


ar-bad 
mu-( 7?) 
zag-BI 
Ka-D0 


an-sa~—kAr-ur-zir 
mar—(? Jeutu(?) 


ké—dingir-ra 
pa-ar-si=pa 
55 cove (7)—(7) 
kis 
0% (7) 
an a, diiqbat 
(7 )=AS 
60 f-NI-NE (5) 
viru-DI-NE 
an-za—-kar-mes 


65 gb ٤ 6( 
BU-UNU-UNU 
ha-ma—zi 


B 
B 
B 


52 


B (omitted in A) 
50 6u1(7?)-pa-ta-è ( ?)-& 


(4) 


(?)-ra 
j 


B 


B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 
B 


53 
Gol. IIL (Contd) 


Si-tu-un 

) د-2‎ 
70 a=(?)-ûe 

a~az( ! )-da~ma- an 

(?)-Gh 

(? )-um 


Col. Til, 


a-ra~ab—hu 
75 Si-mı-rum 
gén—Das 
ni-qun 
me-tu-Yra-an 
lugal-Tutu 
60 nuekiri (GIS-sai) | 
ta-S1-il | 
a-Te-tt—il 
$i~il-si-il 


(7) 


90 rieim-ili_ . 


)9( تخس 
kiema-ili .:;‏ 
ki-ma-(?)‏ 

95 mar-he-si 
an-sa—-an 
BAD-AN: 
(7 )=( 7? )—na 
e-1i-bı-umn 

(00 ba(? )-5mخ‎ 


MD WW U lb bl HNN BM: U WN bd bi bi bY bd bd 


/05 


110 


HS 


ey 


bajgni-in 

baedi(? )-ir 
pa(?)=na(?)<na(?y 
ta(?)-pa-NI-qum 


ta(?)-(?)-š5e(?)-1B( 7?) 


B 
B 


ta(? )-ab(?)-(?)-5e(? )=1h(?) 


Col. IV. 


giemil-14 (10) 


Gi-mil-nim-li 
kur-US | 
Sakanak(? ) 
dilmm (SAL+KAB) 


mé-ga(n)-an(?)=na (12) 


me-luh=-ha 
lugal(?)=7zuen £22) 
ee ES 


pa(?)-ap=pa(? )-as(7) 
ea(?)-ah(?)-si-e-bad i 


en-lflepur-ra 
kar=runm (13) 


120 kunedé-a 


ti-PI 

U-ru( ? )-ma (14) 
ta-at-la~43 
DUL-um 
Sar am-mu 
baré 
lu=-2a=-ma-at 


(15) 


Zee ar(!)-bi-lum 


ki(?)-gir(?) 


130 (?)—(? )-8i-um 


ur za- ba =Da,, 


a(?)=(?)-(7) 
zi-(?)-(?) 


(16) 
ab-&5—an (17), 


de ae 


bi bd 


ae 


ل ا لا لا لتا ل ل ل لسا ل لا لا لتا vue ee‏ 


ae) 


Ho ا‎ ty 


vt 
ت‎ 
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Cel. IV. (Contd.) Col. V1. 
335 3=) ?(=)7( B fa-ur- amen (24) 
zin(?)=(?) B fa-*gul-gi 
gimbir B [£1] d-NE-za 
(?) B 115 aE 
uri dkur-ra B fo-se-di-i shes 
{d-ik-Su-(7 )-(? )-lum 
Chl. V. mas—g4n-LUGAL 
140 کے 1وس‎ maš-—gén-ğ a-bi-~1r 
5 at 426) 
ka-ku(? )-1a- tum B 180 mab—gén-Sab 
rieim—(?)=(?)=4 B nas-gén-nin-AN 
kea-ni-iz (28) B mas=gén-61-81(7 )=-tin 
E nas-g én-g4-gi-a 
145 Ai(?)-Ki-LI-Pa, (7) nas-gén-dar-a (27) 
ha-at (?)-tam(?) 185 mad-gédn-o~-bi-im 
O) z4 28-4-154 29 
hal-hal-la Wi-za-lv-lu 
bu-KU/1u(?)=qum -ze-le-ki-1b 
150 vabSr(?)=re ا اہ نے‎ (1) 
N 190 za-lU-bi-da (32) 
E E ets zrub-ta-ak-b4 32) 
O E e ak a-15-2-)7 (38) ?( 
Ta za-bar=ra ba 
I55 ezen-ali B la-1-ka- tı (24) 
1-dingir B 195 on 
kX B ele rata abi! 
ab-bi-e-bi-ib B Hiren 
ha-gi-sa-al a 6)7( 
Jo ss4-bi~m (^97 ^ 3 bs 
a5 B 200 eee —du-um(? ) 
Sa-lu-ra-be B (2 )=wa(7)am(2) (7?) 
ki-is—mar (20) B (27 )=(? (=8 
gu-ur-ba (22) B rT ee 
/65 ne-rieib—tum B a-pi=(7) 
ayaa (22) B a-sa-(7) 
lu-1u B 205 ka-aB-(?)=.. 
an~za-kar-%en=142 ۹ B Col.VII. 
an-za~kAr-ir-ra 8B -eeeden(? )-dingir-ra 
¬) an-za-kar-de-—da B oem aAS(7) 
an-za-KaD, a sa’2?) 3 oeonda(? (-) 7 )—1u(? (= 


55 
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a-ak ver. ak-ku A,5,166 
a—or($)-daememan A,z,71 
abees-an A,4,132 3B. ver. ab-sean] 
a~bi-a  Ay,Z,39 
ab-bi-e-bi-ib A,5,158 
ab-bi-sal A, 2,65 
ab-sa- [an] var, ab-es—en A, 4,135; A,2,65 ab-sa-er.- 
adab A,1,9 
a-(7)-<de A,2,70 
an{?)=-(7)—(7) A, 4,153 
ak-ku A,5,166; B. war. a-ak 
a-ku-us  A,2,41 
Q-li-ku-um A,5,99 
an—-sem-en” A,3,96 
an~za~-kùr-da-da A, 5,170 
EEN ETR A 5,16% 
an—ze—kKar~i rere A, 5,169 
an~-ze-kbr-ba-la]-1a A,5,171 
an-2a-kar-nes A, 2,62 
an-ze-khr-ur-sir,(?) A,2,51 
a-p1-)?( A,6,204 
a-re-ab-hu A, 5,734 
a~ra-Rki-İl A, 3,02 
ear bad A, 2,47 
a-sa-(?) A,6,204 ; 
BAD O + Rama ar 
BAD-AN A, 3,97 
- baedi(?)-ar A, 3,102 


bahar(?)-ra A, 54150 


(? )-sig(?)-(?) 

: BAD-b-—gui-14 A; 
vajni-in A, 3,10 
bara A, 4,126 
ba( ?)-si-mi A,3. 
bu-KU/1u( ? ستاو(‎ 
BU-UNU-UNU A,2, 


d1(?)-ki-JI- PA,(?) 
dil-bat 4,2,58 
@ilmun (SAL+KAB) 
Qi-ni-ik-tin 4, 
DUL-un A,4,124 
6)?( A,6,198 
6(?)-alam(?) A, 
é-aN—b&r( ? ( A,l 


A,1,34 
2,43 


1 


100 
A, 5,149 
66 
A, 5,145 


A,4,11]1 


4,203 


5,147 
sel 


6~(?)—ba A,1,19 


é(? )-ga-a-ba A, 
é—danna 4,1,16 
é-lugal-la 1,2 


Gd on-lil-gar-ra 


6-"nin-mar™ i 


$3—nun-na A; 3 7 86 


é-za-ba -ba A; 


4 ¢4 


1,20 


2 
4,4,115 


B; variant A, é- 


17 
23 
1,25 


ezen-AN A, 5,155 


ezen—da( 2 ) aoe Ay 
ezen-“é-a AyD, 


ezen-i-bdi-ib Ay 


1,31 
154 


Leos 


a art ki 


4,1,24 
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` e@zen-ri-mus A,5,152 
“egeneme-lugal-la A, 1,53 
ezen-“Sul-gi Ay 5,153 
sén-DaS 4,6 
gibil(?)-lum-gu-la A,2,45 
gibil(?)-lum-tur-ra A, 2,46 
gi-mil-li A, 4, 107 


gir=3u A,1,8 
ha~at(?)=tan{?) A, 5,246 


ha-gi~sa-al A, 5,159 
hal-hal-le A, 5,148 

ka-ma-zi A, 2,67 
fd-ik-su-(7)-(7)-lum - A, 6,177 
[ta] SE A, 6,175 

[t]a-we-za A, 6,174 
fd-sa-di-i A,6,176 
fa~*gui-gi A, 6,173 
fa-ur-“*zuen=na B (A omits -na) 
fa-ur-*zuen A, 6,172 

l-si-in © A,1,3 

ee yar ocie A, 6,198 

ka-a8(? )-.. A, 6,205 

KA-DU B (omitted in A) 


ké-dingir-ra Ase, 53 


ka~iou( ?)-1a~ tum A,>,161 
ka=jni-i8 Ay 592433, A, 5,161 
kar=rum A, 4,119 

ki-gal A,l,12 

ki-ma-(7) A,5,94 


KISAL(?) Aga 
kiesur-ra B broken in A,1;,27 


ki-iS-ka-tu-um B 


ki-aB-mar A, 5163 

kis A,2,56 

ien-eé—c A, 4,120 

kur-US A, 4,100 
Sear A,4,127 
la-ga-e3 A,1,6 

larsan A,1,5 

lu-dingir A, 5,156 
lugal—-Sutu A, 5,79 
lugal(?)-?zuen A,4,114 
lu-lu kA, 5,167 

mné-an=na E 
mé-ga(n)-aon(?}-ne A, 4,112 
mar=(?)-utu(?) Ry2 D2 
mar-du,,—du,, e 
max-ha-8i Ay 5599 
mas—gén—-c-bi-in A,6,185 (var. B omits -im) 
aT A,6,104 
ela A$ 5383 
EARS A,6,178 
ek oranerehoas A,6,181 


ma-gén-SAL A, 6,180 (det. omitted) 
Soi eee ee A, 6,179 
SESE (Fein A,6,162 
me-luh-ha A, 4,113 


ae-tu-ra-en Ap 3, 78 
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mi-(7)-"IM A, 387 

mu—(7? ) A,2,48 

mi-di-in A, 55144 

MUS-SAG yrta-ab A, 3,92 

E De mint is. A,5,165 

ni bru A;2 

ni-gum ST 

nu-lkiri (GIŠ-8AR) A, 5,80 


pa(?)-ap-pe(?)-a8(?) 4,4,16 
pa-ar-si-pa A,2,54 
pa(?)=-na(?)=-ne(?) A, 3,103 


ri-im(?)-(?)-i A, 5,142 


sa(?)-eh(?)-si-e- bad A,4,117 
SAL+KAB (dilmun) As 4,111 


si-mu-hu (see §i-il-mu(!)-hu ) 


Sa~oneni B 
Sa-am-mu A, 4,125 
pi eat A, 5,151 
Sakenak(?) A, 4,110 


$a-lu-ra-ba A; 5,162 


¥i-na-(?) A, 3,89 
ery A, 3,75 
ae A, 2,68 
Cepia eae A, 3,85 


TE NO vice A, 2,50 
E A,ل,‎ 6 

E A, 5,164 

1U (?)-baal A,1,18 


A, 3,84. 


ta(?)-ab(?)=-(?)-5e(?)-ih(?) A, 3,106 


ta-at-la-ag A, 4,123 
ta(?)-(?)-Še(?)-ih(?) Ay 3y105 
ta-Bi-il ie! 

ti-PI A, 4,121 

ti-unu Bae 9 4 

Yeru(?)-ma = A, 4,122 

U-NI-NE A, 2,60 

unu A,1,4 

U-ni-nu A,1,10 

u-pi st Ay 55140 

ur-“iBiur-re  A,4,139 

uri A,1,1 

uru(? )-ar(!)-na-3a A, 2,40 
aru-DI-GUL A, 1,13 

uru-DI-NE A, 2,61 
uru-Di-sig.-sig.-gi ‘A,1,15 
uru-DI-Ša-umı A, 1,14 
uru~(?)=IM(?) i 4,1,11 
ur-“za-be,-ba, A, 4,131; A,6,196 
Û-za-aIr-a- bi-Š a~a B | 
t- ge~er-ol—lu-1u , 
d-za-ar-ka-I§$—ka—(? ) 
i-za-or-la-ki-ib 
W-ga-ar-lu-bi-(7) 


wo we ww he 


d-za-ar-NIM-ma 
U-za~ar-uğ-ta~ak-bi B 

E E rE A, Û, 16 
W-ze-ke-IS—ken(?)-im 7 A,6,192- 
û-za~la=ki-ib AÃ, 6, 188 


ol 


i~za-LU-bi-da A, 65190 
t-zaeluelu A, 6,187 
i~-ga-NIil-na 4, 6,189 
W-se-uS—ta-ak-bi A, 6,191 
U-za-bar-ra A, 6,193 
za~er({ | )-bé—lum A, 4,128 


zag~Bl A, 2,49 

zi-(?)-(?) A,4,1343 35336 

zimbir A, 4,137 

(zJi-zi-bi-e-nu-um B (var. Zi-si-bi-nu) 


Zi-si-bienu 0 
(7)-(?)-“Bul-gi 9 
(?7)-GA A272 
(?)-um A,2,733 A,6,199 
oe da(?)=-(?)-lu(?)-um A, 7, 208 
Soe E Ay 7p 207 
eee eden( 71 -dingivore A, 7,206 
(?)=(?)-s4 A, 6,202 — 
vee Gueum(?) A, 6,800 
(?)-bu(?)-um(?) A, 6,201 
(7) -(?)-8i-vm A, 4,130 
LoS B 
(?)-(?)-na 8 
OR 2% gh 596S 
OAS >. “Ay 2558 
<6 @ GS A,1,35 
vee aa A, 1,26 


he Ay 1, 293303 363373383 4,4,1153 A, 5,157 


AL) 


(2) 
(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8) 

6 (9) 

(10) 

4 11:) 


(12) 
(13) 
(14) 
15) 
(16) 
(47) 
(18) 
(19) 
(20) 
(21) 
(22) 


(24) 
(25) 
(26) 
(27) 
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Notes to the Harmal Geographical list. 
In B the signs following DINGER do not seen to be the expected 
EN and ZU. 


A omits -nin- 

im? A there seems to be no sign between mai= and -utu 
Hardly seems :oom for -ar in A. 

In B there is a -veriait ua(?)—nu- 

Fo: the reading, cf. Gelo in ANSE 55;70. 

-rum is written in A over @fasure. 

Variant in B si-mu-hu 

-ta-ab to be a gloss for Sac, 

Wein E AaB aid 


Var., in Bı ma-an-ne. The scribe seems to have onitted -gan-, 
uniess, of course, a valiant pronounciation 18 invoived. 


See No.96 of the Nippur list. 

A kar(!)-run 

In B the seccnd Sign does not look like -ru-. 
Vaeriait B BSa-an-mi 
Repeated in 1J0. 

Variant B ab-sa- [en]. 

Repeated in line lol 


Variant in B 2 i-bi-a—-nu-un. 


A seems to have di- instead of ki-. KiSmar is no doubt ideticel 


With kısma, cf. Gelb-in AJSL 55; 78. 


So clearly B. In A the iast sign looks more like MA. 


Variant a-ak yes 

The scribe ot A seems to have written the <-128 of this line over 
tne aeterminative kı of the previous line ana to have cnitted. 
thesdet. ski On this. lane. 

Varıaıt in B has =na alter aR. 

Lt is uncertsin whether theie is a sign preceeding -—8a. 


Deterninetive seems cmitted. 


Variant in B omits =i. 
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(28) 


(29) 


(30) 
(31) 
(32) 
(33) 
(34) 
(35) 


In this and the following lines B has wt-za-ar instead of U-za 
in A. 


in B the sign following -bi- seems to be written over an 
erasure and ıs difficult to read. For place names beginning 
with uza(r), cf., ven Gelb in AJSL 55;04-85. 

A omits the detcrminative ki after IM-mea. 

Note the erasure after -ze- in A. 

Probably Bhas -ba instead of -b1. 

This name is no doubt identioal with No.55 of the Kippur list.. 
B has -uw: after -tu. 

The readings of line 199.201 in Ais altogether uncertain, the: 


trensliteration is merely an attempt tc get at the reading on. 
the assumption that these lines correspond to B,VII,15-ly. 


10. 


12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
196 
206 
21. 
226 
23. 
246 
256 
26. 


276 


(1) 


NIPPUR GEOGRAPHICAL LIST 
nibru 28. u-ha-sa-bu-ur 
urf 29.6 û Xa 
(11) 
Y-si-in 30-31 destroyed 
larsam 32 if] e 
unu 2) EE 
3) 
adab S46 “A oes 
il 2 35.5 A es eê 
simbir- 36 a issue 
4 
zimbiredin=-na 31. akSak 
(eidpir -ul-lf-a 38. umma 
5 5) (12) 
€%-nun- na 39. nina 
BAD 40. sirara 
BAD 41. lagal 
(6) 
Bhp ) 42. ki-nir-Ya 
1 (13) 
BAD- aN! 436 ki-hb- rig, 
BAD- AN 44. Glugal 
8 
BAD-.AN-NI 45. §-DUMU.SAL- lugal 
Y-LUL 46. 6-danna 
a= LUL 47, 6- Ei kul 
(8) y 
ab- gea-ab 48. 6-Bu-dimy 
(9) j 
AHA 49. a-sa-ad-da 
(14) 
A.HA 50. lugal-4 I-dugud 
(15)ر ب‎ 
HAA Sl.  Mf&dugud-babbar 
(10) 
aste 520 Zar bug buy 
sugi 53. zar- E 
abbara 54. uru- 7 lum- ma 
E ORES 
i-te-ed-di 55. uU-za~arpa-ra 
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65 

56. i za- are zu-pu-ur 

57. f-za-ar-ia-G 

E aN bolt fatt 

59-66 destroyed 

67. k&“latarak 

686 k~ dingir-ra 

69. kh-Timin- bi 
a 

106 me= ki-el-tun 

71. ra-ga-tum 

72. ra-bi~qum 

73. “aB-sir-RU-da 


75 urwckas (18) 


74, ma- “oh A a 
811-14 


76. uru-g 
7, wurukug 
78, uru-gibil 
79. uru-sun 
80. uru-libirra 
81. uru-hul-a 1 
(20) 
82, hu-uh-nu=ri 

e‏ س 
bi-it-kib-bi‏ .83 
ku-pi-in‏ .84 
a-ra-pi‏ .$5 
ewan 14‏ 86.6 

A 
87. ma-gan 
88. me-luh-ha 

SY ww = 


89. ma š- gan 


90. 
91. 
92. 
93. 
94. 
95. 
96. 
97, 
98. 
99. 
100. 
101. 
102. 
103. 
104. 
105. 
106. 
107. 
108. 
109. 
110. 
111. 
112. 
113. 
114. 


115. 


v Vv 
mag= gan-sabra 


AS yw 
mas-gan-bu-sa 
zar- bi- lum 


۵ 
zar- bad 


OED 
ar-= bad 


kes 
(24) 
lugal-%zuen 
(25) 
e- wu- ut- ba- lum 
(26) 
mu-ti-a-ba-nal 
(27) 
i(?)-sim(?)-¥Yul-gi 
(28) 
$ul- gi-na-an-na 


gi-a-ba 
6i-mvu=- ru- um 
an- و‎ an 
DU= 2 
ib- ra- tfum(? 1] 
iv- fa] 
29 
di-ni(’)-fik(7)-tum( 2) 
ne- ri-ib-ftum} 
abzu- si 
ma~hi-1i 
(30) 
la- ba-an-6 
mar-da 
(31) 
ni-ku 
(32) 


ka-zal-lu 


gfr-lum 


zar gi, 

za~ar= ra- ma 

/ 

e-a 

6-a-n{p-gi-na 

$-a- ba- za 

(34) 

6-a-NE-sa 

e- a= da- NE=- KU 
(35) 

tinetir 


6} 
a {36} 


ki- -mas=du 

pad-da 

an- za-kar 

an= za-kar- em Hee 1a 


an- za~kar<-da-da 


an=- za-kar~ BU- BU - 


an- za~kar gena“ til-la a 


(37) 
an-za-karurzir{'t) 
(38) 
nu-kara 
(39) 
su7kGl-me 


pid- zi- ab- ba 
(40) 
bur=zi-ab- ba 
N (41) 
kas- bu r~ zi-kurun(?)-bur 
(42) 
na-an-na 


¥a- ga 


{d-uz 


142. 
143. 
144. 
145 

146. 
147. 


148. 


149. 


150. 
151. 
152. 
153. 
154 
155, 
156. 


157. 


` 1 


159. 
160. 
161. 
162. 


163. 


{a-uz~edin-na 


ma-da 


ma- da- mu-= un” gi- en 
(44) 


ma- da-su(‘)-bir 


4 


- ma= da-uri 


ki 
ma-da-elam -ma 


ma- da-k i- en gi-on 


ka- ¢ d-da 
kun= fe da 
(45) 

hyr- sag 
hur- sag- kal am- ma 
+ / 
hur-sag— guraa 
‘suruppak 
aratta 
kur 
kur 
kur 
kur~kur 

jane ee 
kur~u-sal-la 
kur-mar-= tu 


(47) 
gu= nanna 


ت 


(43) 
{d-uz-su( a bt) 
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. Alphabetical Index of the Nippur list 


an~za~kaAr 


34-356 
26 
20 


103 
128 


an~-za~kar-BU~BU 13 


an za kùr Uennetilele 132 


an~ za kÈz dada 1 30 
on-se-kar="en-1f1-14 129 
enezo-khrmur-air, ( 1?) 133 
arr 2=pl 85 
eratta 156 
arebad 94 
443-Sir-ru-aa 73 
alte 24 
BAD 22-24 
BLD 15-6 
BAD=AN-=NI 7 
bhd~si1~ab=ba 136 
Dind Tei be bi 83 
bur-zi—ab=ba 1357 
girelom 1159 
gfir-lunmguelo 17ا1‎ 
girelumtur 116 
GU-a=ba 2101 
ساچ‎ nonne 163 


dimni(t (= [ik(? )—tum(? J} 


DU oe 


UU Ue SAL=lugal 
6—lugal 


C= UU t= ba- lum 


NurHsay 

hur-aag- ç-na 
luz=sag=- kal ala 
pub 

ib~1( a] 

ib-ra-t [ um( 1 1 
{d-uz 

{damuz~ed i. ına 
fa-uz~su(!)-bir f!) 
T<LUL 

TM coe 

I[M} e000 

or 4-dugud-babbar 
Yaainin 


1(?)—tin(? )-Sal-gi 


k4-dingirra 
kof deda 
خاسص دمر سی‎ 
ké-“latarak 


_k4B—burezi-kurun(? )-bur 


ka-Zzalela 
. ke 


. KUT=mMaF es BU 


ma-da-elan ma 
Mod Jji <en= Jen 
Mma=d aeımu-uUn~-g1-en 
neede-su( § )-bir 4 
mne-da-urd 

- Moehinld 


160 


mekarA 
padceda 
ra=bi—qul 
ra. ja= tun 
Sie rUu=Uun 


Si FP a= ra 


aga 


UFUMBU, ,~ luna 


uru-sun 

ela(? Je oso 
i-te-c8—bi 

U~ zama aî 
i-zaeat=paara 
W~zo~ar~zu-hu-ur 
Ze-ab-Ha-li 


ZAF Brea 


5 < 


(zim]-bir-u , 


~Ulelima 


ie 


-Notes to the Nigppur List 


(1) The Nippur list is reconstructed as follows from the texts published by 


(2) 
(3) 


(4), 


(3) 
(6) 


(7) 


(8) 
(9) 
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Edward Chiera in SIT (no. 252 is not included since its contents are unpleceabdle): 


lines 1-12 = No. 235 i 3-end 


چ 1-17 

ES 

4-ll = 
1-23 $ 
12-27 = 
17-29 2 
S220 eS 
37257 = 
42-52 


1 


216 i 3-end 
212 v 9-end 
250 obve 
211 iv 

249 i 

213 ¥ 

212 vi 

216 ii 


235 iii 


lines 50-63 = No. 213 vi 
67-82 = 215 obv. 
16-117 =.” 216 Lady dv 
81-104 = 213 vii 
82(2}=87 = 218 obv. 
97-58 = 251 obv. 
TM0: = 213 vids 
135-155 = 216 v 
52236 14 


151(?)-162 =213 ix 1-10 


AO 6447 (RA 323 168-174) iii 12 probably reads unu. 


In 212 v 14, Chiera’s copy is correct; it is the scribe who wrote erroneously 


HU for NUNe 
ww 


212 omits -na. 


Omitted in 211, 212, and 235.6, 


211 iv 5-6 and 249 i 1-5 probably also begin with BAD, in spite of the form 


of the sign on the tablets. Note that in all these cases Chiera's copies 


are quite correct; whatever error is involved is that of the scribe. 


Line seems to he omitted in 249. 


In 211 iv 13, the first sign is also AB on the original. 


Lines 21-23 are omitted in 249. For a discussion of the reading of the 


signs, cf. now Gelb in SAOC 223 94-98, 


۷ ٠ 
(10) The words as-té, su-gi, and ab-ba-ra in 213 v 8-10 are of course nothing 


but glosses to the sign SUG. 


249 i 9-1. 


Note that these glosses are omitted in 
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Notes to the Nippur list (continued). 
(11) No.216 in SLT is partisularly useful for judging the approximate. 


number of lines in the two breaks in our list which are still 
unrestorable. For the number of lines broken away between the 
last extant line in 216 1v and the first line of 216 v is, as 
can be seen from the reconstructed list, 17; each column of 

this text therefore originally contained approximately 40 lines. 
From colum ii of this text, therefore, some 19 lines are broken. 
away, that is, there are approximately 19 lines between the 
cities BAD-AN-NI (No. 17 in the reconstructed list) and ak¥ak 
(No.57 on the list). Hence the break following line 29 must 
consist of no more than approximately 2 lines. In column iii 

of 216, the lines seem to be a little more widely spaced than 
in col. ii, and there are probably no more than 18 lines broken - 
away from the top of the column. Between the name t—ze-ar-ia-t . 
(No. 57 of our list) and uru-gil-sil-14 (No.76 of the list), 
therefore, about 18 lines are destroyed. Hence the break 
follewing line 58 must have consisted of approximately 8 lines.. 

(12) For Nos. 39-42, cf. 216 11 3-6. Note that 212 vi 8-10 changes 
the order and omits sirara. 

(13) For the reading of ki-4&b-NUN.ME as ki-aéb-rig., ef. OECT IV: pA, 
LII ii 12, where the same narîe is written ki-db-rig.. Note 
that 212 vi 11, Chiera'a copy is true to the original; it is. 
the scribe who miswrote SU for KI. 

(14) 213 viol adds determinative MUSEN. 

(15) 213 vi 11 has babbar (i.e. UD) instead of babbdér (i.e. UD-UD).. 

(16) For nos. 55-57 cf. Gelb's illuminating comment im AJSL 55:84-5. 

(17) In 215 obv. 4, there 18 nothing missing at the biginning of the lin. 

(18) The original of 216 iii 1 reads uru-gi-sil- 14. : 


(19) 216 iii 6 haa a variant uru-ul-lf-a. Note that the Louvre list 


(20) 
(21) 


(22) 


(23) 
(24) 
(25) 
(26) 
(27) 
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AO 6447 iv 26-7 has both uru-ul-e and uru-bul-a. 


Note that 21s obv. 1 seers to have a variant reading. 

So 213 vii 35; 216 iii 8 and 214 biys 2 seem to have bi-it-hul-a 
instead. 

Cf. 213 vii 12-13. for this line and the next; the variants in 216 
iii 17-18 read uru-ar-b{-ium and uru(?)-ar-ba-ad (note that the 
first two signs seem to point to the restoration uru-, just as 
Chiera copied them, rather than to the more expected za-). 

In 216 iii 19 the writing is ~ba-ad for —bad. 

In 216 iv 1, the first sign is a miscopy for lugal-. 

216 xx iv 2 and 251 obv. 1 and 3 read jar for e-. . 

216 iv 3 reads -ta- for ti-a; 251 obv. 2 and 4 read -ti- for -ti-a-. 
If the reading is correct, cf. verhapa i8-me-“bul-gi in the Louvre , 


list AO 6447 obv. iv 45. The variant in 216 iv reads on the original 


i-di-in-“bul-gi ( the signs are Written over an erasure), that is, the 


(28) 


(29) 


(30) 


(31) 


(32) 
(35) 


name is written in two lines (4-5, there is no KI at the end of line ie 
and the second sign in line.4 is DI, not A as in the copy... 

A collation of the original shows that 216 iv 6-7 actually reads . 
Bul-gi-na(J)-an-n4(!); note that this name,too, is written on. two 
lines. The Louvre list AO 6447 obv. iv 46 has the interesting variant 
Asu1-gi- nanna. | 
The second sign in 216 iv 14 is NI, not BI, as the traces . in the copy 
seem to indicate. 4 

213 viii 1 which should correspond to this line seems to. have a variant 
reading. 

Omitted in 213. 

Omitted in 216. 

Note, therefore, that the last three lines in OECT IV pl. LII ii are 


to be restored to read g | 1r-1] un, (gfr-1un-gu-2}a, and g [ir-u] o-[bubra. 


2 


(34, 


(35) 
(36) 
(37) 


fe é-a-NE-za(!) in the Louvre list AO 6447 v 46. Note that if -NE= 

is to be read —bi-, Nos. 121 and 122 of our list may perhaps be 
identical. 

This is the name to be restored in the Louvre list AO 6447 obv. iii 48. 
This is the RAÊ" 48 be restored in AO 6447 obv. iii 49. 

Collation of 213 viii 22 shows that an erasure is involved in the , 
sign preceding KI. For the name of this city cf. AO 6447 obv. iv 1l 
(note that the sign preceding KI should contain three horizontals), 1 
end especially the Harmal text A ii 51. 


(38)vS0,too, no doudt, in AO 6447 obv. v lb. 


(39) 


(40)° 


(41) 


(42) 


(43) 
(44) 
(45) 


(46) 
(47) 


Note the phonetic writing in su-icu-ul-me in AO 6447 obv.-v 42 
Omitted in 213 


Omitted in 216 


Z16 ¥ 4: na~aonend. 

Probably so on the original which is poorly inscribed at this point} 
cf. ‘also AO 6447 obv. v 11. 

Probably “so on original which is poorly inscribed at this point. 
213 ix 2, which, to judge from the traces had begun with the sign 


HUR, was erased by the ascribe. This text therefore omits numbers 152=) 


4 of‘ our list. 


This and the following line are omitted in 214. 
Omitted in 213, 


8 
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Obverse of Tell Harmal Geographical List A. 


Obv. 


and Rev. of Tell Harmal Geographical List B. 
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FOREWORD 


The first season of Eridu has been 
remarkably successtul. So far, Science 
has gained more than the Iraq 
Museum, although the “Lion cf 
Eridu” is a worthy addition to the 
national collection of antiquities. But 
as scientific research is an integral 
part of the multiple activities of the 
Department of Antiquities of the Iraq 
Government we have been amply 
rewarded for the labour and expense 
of the first season. 

There is more to be expected fiom 
Eridu. After all Enki has not yet 


٠ 
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1. Introduction, by 


Seton Lloyd F. S. A. 


délivered up his sacred tablets and the 
age of Al-‘Ubaid asa creative period 
in the history of human civilization, 
still awaits the full light of day.’ . 

Concerning the Sumerians, also 
there remains much to be learnt in 
regard to their origin and association 
with the people and culture of Al- 
‘Ubaid. 


But this season 
beginning 


was. just the. 


Naji al Asil 
Director General . 
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II. The History of Eridu, by Fuad Safar M. A. 


III. The Excavations, 
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85 , ERIDU. 


INTRODUCTION 
by Seton Lloyd, F. S. A, 


Some of the considerations gover- 
ning the decision of the Directorate- 
General to undertake excavations at 
Eridu (Tell Abu Shahrain) were 
outlined in the last issue of this 
journal, which in fact appeared 
almost simultaneously with the com- 
mencement of the work. Further 
mention may, however, be made here 
of the problems whose solution appea- 
red to be our primary task. Some of 
these can be said to have been our 
heritage from three previous excava- 
tors, while others had been engendered 
by our own prolonged consideration 
of the site’s significance. 


First, then, we should recollect the 
mood of expectation in which our 
predecessors pitched their camps at 
Abu Shahrain. In 1854, J. E. Taylor, 
the British Vice-Consul at Basrah, 
fresh from his discovery at the 
neighbouring Tell Muqayyar of inscr- 
ibed cylinders, by which Rawlinson 
identified the site as that of the Bibli- 
cal Ur-of-the-Chaldees, rightly 
anticipated that this second site could 
equally be identified by the inscribed 
bricks which he found on the surface. 


Yet this same year, which also saw 
the discovery by Loftus of Erech and 
Nippur, was the first in which any 
signs appeared of archaelological at- 
tention being deflected to Babylonia 
from the Assyrian palaces in the 
north. There can therefore be little 
doubt that in this newly discovered 
mound (superficially resembling, for 
instance, Nimrûd in appearance) 
Taylor expected to find sculptured 
slabs or at least a great ‘library’ of 
tablets. His disappointment is reflec- 
ted in the final paragraphs of his 
report.(I) 

He says: “A traveller first visiting 
these ruins would be inclined to think 
that numerous and interesting remains 
existed beneath the mounds he was 


traversing; and with reason; for he 
could see blocks and pieces of marble, 


rough and polished, of different co- 
lours and of the most beautiful hues...” 


and yet-“... my visit this year to Abu 
Shahrain has been unproductive of 
any very important results.” 

Taylor’s investigations were suc- 
cessively resumed in 1918 by two 


(1) J. R. A. S. Vol. XV p. 404. et seq. 
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professional archaeologists from the 
«British Museum. The first of these, 
Campbell Thompson had not studied 
the wall-tracing methods evolved by 
the German excavators of Babylon, 
sufficiently to enable him to detect 
any less obvious architectural ele- 
ments than the ziggurat, a vertical 
drain built in kiln-baked bricks, which 
had come to be called “Taylor’s Butt- 
ress” and various isolated ‘‘chamb- 
ers’. He also mistook votive groups of 
pottery for graves, and consequently 
dmagined a non-existent “Sumerian 
cemetery’.(2) His random ‘trenches’ 
and ‘pits’ did, indeed, serve to produce 
a collection of prehistoric material of a 
type which was to be interpreted 
more satisfactorily, seven years later 
at the neighbouring site of Al ‘Ubaid, 
while amongst the brick-inscriptions 
he was able to identify the names of 
several kings, who had apparently, 
each in his time, contributed some- 
thing to the restoration of the ziggurat. 
For the rest, like Taylor before him, 
he viewed the results of his work with 
some disappointment, (as also did his 


_.(2). Campbell-Thompson’s excavations are 
recorded in: iene Vol. LXX, P. 101 et 
Seq; 

„Hall's, in J. S. A. Dec. 1919 and J. R. A. 
5. sm Suppl. Oct. 1924. 


colleague H.-R. Hall, after a similarly 
unsuccessful attempt), and it was with 
considerable relief that both eventu- 
ally transferred their attention to Tell 
Mugayyar with its greater security 
and more obvious promise of tangible 
results. 


During the quarter of a century 
which has elapsed since these last 
excavations came to a disappointing 
end, so much has been learnt about 
the archaeological periods represented 
in the ruins of Eridu, that for our-sel- 
ves in 1947, an entirely different 
approach was possible. So clear had 
the focus of our expectations become, 
that it proved possible, even before 
the work began, to make an exact 
statement of the principal problem 
which we should most probably be 
called upon to solve. This problem, 
together with some more obvious pos- 
sibilities which Abu Shahrain had to 
offer, had indeed been presented by 
us with considerable detail in an early 
number of this journal(3); at a time 
when it was not yet anticipated that 
we ourselves should undertake its 
excavation. 

Sea OIE emer EE 

(3) Not a single burial has been found 
during our own and Campbell. 
Thompson admitted finding only fragmentary 
remains of bones. 


excavations, 


8 ERI. 


nes 


“The ‘nature of the ` discoveries we 
tw destined to make, will perhaps 
justify a brief recapitulation here of 
و‎ major points of that argument. 


NE Eridu being the most ancient 
and important shrine of Ea- Enki, as 
well as the seat of a famous oracle, we 
should expect to find a Sumerian 
temple-library, or at least groups of 
tablets connected with a theological 
School. 

™ Being the only site in southern 
êê ‘where there appears -to have 
beer a plentiful supply of stone, finds 
sHduld’-in¢lude an abundance of 
setilpture ‘and unique architectural 
‘ornament, including the stone mosa- 
ies, examples of which had been found 
on the surface.(4) 
E Taylor appeared to have unco- 
vered wall-paintings, probably of the 
Proto-literate period. These sugges- 
ted the existence of eg 
resembling the “Painted Temple” 
Yell ‘Uqair. 


4. Finally we submitted a tenta- 
tive theory of our own to explain the 
peculiar character of the mound and 
its significance. The main mound at 
Abû Shahrain is too small to represent 


a 


7=: (4) Aécoynts of Halls work at Eridu 
appears in Proc. Soc. Antiq. 1919. ete. 


the capital of a city-state, and indeed 
no dynasty of kings is known to have 
ruled there. Yet, extending far beyond 
it into the desert, are traces of a very 
large settlement of the Al ‘Ubaid 
period. Comparing this with the very 
similar circumstances which may be 
observed at the sites of Al ‘Ubaid 
itself and Al ‘Uqair, we suggested that 
in all three cases the sanctity of an 
original pre-historic shrine had been 
perpetuated by its repeated recon- 
struction, long after the desiccation 
the countryside had necessitated the 
abandonment of the original settle- 
ment. The mound at Abu Shahrain 
would in this case merely represent a 
temple-precinct marking the site of an 
ancient sanctuary, probably founded 
by the earliest settlers in the Al‘Ubaid 
period. 


As it will now be seen, the partial 
disappointment of our hopes under 
the first three heads was amply 
compensated for by the sensational 
confirmation of our inferences under 
the last. 


x RR  m 


After a ten-weeks season of exca- 
vating, we see that the main mound 
at Abu Shahrain consists of a platform 
about 300 metres square, standing to 
a height of approximately 12 metres 
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above the plain and surrounded on all 
four sides by a stone retaining-wall. 


"Fhere is evidence to show that this 


platform was created during the Third 
Dynasty of Ur by re-shaping the 
existing mound, and was intended to 
provide: a raised emplacement for a 
complex of buildings, most conspicu- 


ous ‘amongst which was a ziggurat 


tower and temple. It seems probable 
moreover that some, if not all of the 
public buildings, which still remained 
standing at this time in the higher 
part: of the site, were demolished, 
andthe rubble thus provided was 
used to level the emplacement. The 
ziggurat and other buildings, which 


_ were afterwards constructed upon it, 


were no doubt of considerable magni- 
ficence, and surface-finds suggest that 
carved stones of very large sizes were 
incorporated in their architecture. Yet 
unfortunately, in their elevated posi- 
tion on top of the platform, they were 
extremely exposed to the elements, 
which, in every case except that of the 
ziggurat, have, in course of time, left 
not’ a single brick standing above 
their foundations. 


‘What made this discovery for us 
particularly disconcerting was that 
the’ buildings directly beneath the 
pavement of the Ur III platform 


appeared to date from the pre-literate, 
early Uruk period. We were conseq- 


uently compelled to infer that very 
few relics of the Sumero-Akkadian 
period could have survived and our 
chances of finding inscribed materia] 
were correspondingly diminished. Our 
misgivings on this score have, indeed, 
till now, been confirmed, inasmuch 
as no single inscribed document or 
cylinder-seal has so far been found, 
ofa date earlier than the building 
inscriptions of the Ur III kings, nor 
have we yet come upon any remains 
whatever of the early Sumerian or 
Akkadian Dynasties save for a few 
plano-convex bricks among the Ur 
III filling. 


* R x 


In summarising the results-of our 
first season’s excavations, it seemed 
desirable to refer first to this negative 
aspect of our discoveries before turn- 
ing to the very important finds which 
awaited us in the pre-literate levels of 
the mound, and which proved an 
adequate compensation for its po- 
verty in material of the later periods. 

Fairly early in the season we dis- 
covered that beneath the southern 
corner of the Ur III ziggurat, there 
had ‘existed ca prehistoric ‘temple, 
built “on a: raised «platform. «At-this 
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point a large area of the mound’s sur- 
face appeared to consist of solid liben 
masonry, and it was only after a long 
process of laboriously articulating 
the separate bricks, and studying 
discrepancies in their size and colour, 
that we were able to interpret their 
architectural significance. 

The platform of what appeared to 
be the original temple, was of extreme- 
ly modest dimensions but had been 


extended laterally on no less than five 
successive occasions, which, presuma- 
bly, each corresponded to a rebuilding 
of the temple itself on an increasingly 
ambitious scale. The levelling of the 
site, however, preparatory to the buil- 
ding of the late ziggwrat, had removed 
all traces of these re-built temples, 
leaving only the outlines of their 


platforms, like so many concentric 
rectangles of distinctive masonry. 
The principal advantage of this 
circumstance, from our point of view, 
was that in the centre it had exposed 
the walls of an original shrine, which 
now appeared, easily accessible, 
projecting from beneath the ziggurat’s 
foundations. (See Pl. IX). | 
` - The: surviving facades of the 
temple-platform at its fifth re-building 
(Temple I) ‘were constructed of 
limestone and plastered with gypsum, 


while their sophisticated architectural 
treatment suggested a high stage of 
technical advancement. Yet the dating 
evidence indicated that it should be 
attributed to the late Uruk period. We 
were, therefore, to some extent prep- 
ared for the archaic character of the 
building whose walls remained stan- 
ding upon the earliest platform. By 
the time its excavation was complete, 
it was conclusively dated, by the 


pottery and objects which it contain- 
ed, to the Al ‘Ubaid period. 
Furthermore there were adequate 
indications that, so far from being 
itself the earliest building upon the 
site, it represented an advanced stage 
in the history of a shrine already 
many times rebuilt. We were, indeed, 
able to complete the excavation of 


one earlier temple (Temple VII) be- 
fore the season ended. (See Figs. 
2 & 3) 

_ Thrusting up through the ruins - 
of later periods, these remarkable 
buildings dated, then, from the time 
at which Eridu was still a prosperous 
and extensive settlement, and had 
doubtless provided a focus for the 
religious life of its primitive, marsh- 
dwelling community. And herein lay 
their primary significance; for’ their 
architecture showed a formal maturity 
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hitherto unsuspected inthe inhabit- 


ants of South Iraq during this earliest 
prehistoric phase, while an examina- 
tion of their ritual appointments 
revealed that many attributes of the 


fully developed Sumerian  cult- 


building were already recognisable. 

Meanwhile trial excavations at 
other widely separated points in the 
site provided further contributions to 
the elucidation of its stratigraphy. 
Soundings to the northeast of the 
ziggurat and in the neighbourhood of 
of the central breach in the southeast 
retaining-wall, both provided evi- 
dence from which an identical 
sequence of events could be recon- 
structed. 


In either case, non-secular build- 
ings of the early ‘Uruk period were 
found in an unsually well preserved 
condition, due to their having been 
abandoned in their prime and after- 
wards completely filled with drifting 
sand. This sand suggests a fairly long 
period during which the greater part 
of the site must have remained uncc- 
cupied, though groups of intact votive 
vessels, bedded in it at varying levels, 
testify to the survival at least of the 
central shrine itself. Indeed, from now 
onwards there is no evidence what- 


ever in these outlying parts of the 
mound of any large-scale rebuilding, 
until the Third Dynasty of Ur. Then 
the whole site is elaborately prepared 
as an emplacement for new buildings. 
Hollows and depression in the 
mound are packed out. to bring its 
summit to a uniform level; founda- 
tion trenches are cut into the sand- 
filled ruins beneath, and themselves 
filled with rubble to provide a basis 
for the new walls. 


It will, however, immediately be 
seen that this sequence leaves a hiatus 
of some fifteen centuries to be account- 
ed for, during which there are 
frequent references to Eridu in con- 
temporary literature, and at last one 
ruling prince claims to have re-built ` 
the shrine of Enki. Of this there are 
only two possible explanations; first, 
that all architectural remains of these 
periods were demolished by the Third 
Dynasty kings of Ur: secondly that 
the precinct of Enki during these 
centuries was contined to a modest 
shrine on the site later occupied by 
the ziggurat, whose ponderous ruins 
now conceal its remains. 

Some ewidence in favour of the 
former explanation was provided by 
the content of the rubble used as 
foundation “filling” by the Third 
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Dynasty - builders; which ‘included 
pottery and architectural debris of 
various earlier periods. First there 
was a class of material corresponding 
in date_to the-final extensions of our 
prehistoric temple platform and 
consequently attributable to the late 
Uruk period. Secondly there were 
plano-corivex bricks, and some pot- 
tery approximating to known 
Akkadian types. We are, of course, 
still loth to believe that these relics are 
our only heritage from the Akkadian 
and early Sumerian periods at Eridu. 
* * FF 


We should now perhaps give full- 
er consideration to the significance of 
our. hew archaelological ciscoveries at 
Eridu, in relation to. the perennial 
investigation of Sumerian origins. 

Most important in this respect are 
the two religious buildings already 
mentioned, which date from the earli- 
est of the three phases today generally 
distinguished in the prehistory of 
southern Mesopotamia. 


It will be remembered that the 
main preoccupation of prehistorians 
for nearly two decades has been the 
problem as to whether the Sumerians 
may already be recognised in the 
settlers’ of this earliest (Al ‘Ubaid) 
period, or whether they should be 
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identified with immigrants. making 


their appearance for the first time at 
some point during the two successive 


phases. The argument from the arch- 


aeological viewpoint, based mainly on 
the evidence of cultural continuity, 
was first stated in 1932 by Frankfort; 
who arrived at the conclusion that 
“the earliest material culture of Sou- 


thern Mesopotamia must already be. 


called Sumerian.’’(5) He at the same 
time refuted Speiser’s contrary theory, 
largely based on philological evi- 
dence.(6), that the Sumerians arrived 
in the Uruk period. 


(5) H. Frankfort. Archaeology and the Sum- 


erian Problem. Chicago 1932. p. 21. 


(6) Speiser’s contention (Cf. E. A. Speiser 
Mesopotamian Origins, London: 1930. 


ff.) was that the Sumerians cannot be the first 


inhabitants of Mesopotamia because some of the : 


oldest cities have non-Sumerian names. -In 


some philological circles this argument seems to : 


have led to an even more categorical identific- 


ation of the 


(presumably the Al ‘Ubaid people). In Sumerian - 


Mythology, published as recently as 1944, Kramer 


is not afraid to assert:— “At the time of the 


Sumerian invasion much of the land between: 


the Tigris and the Euphrates Rivers was: no- 


doubt inhabited by the Semites ..-... A 


Loe 


pp. 38: 


“pre-Sumerians” in South Iraq, 
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In the years which followed, 
Speiser’s conclusion, though not his 
reasoning, came to be increasingly 
favoured. It even proved possible to 
divide the Uruk phase into sub- 
periods A and B. (7) and to see, 
associated with Uruk, conspicuous 
cultural innovations, which to many 
seemed to signify the first appearance 
of the Sumerians. 


They included the invention of the 
cylinder-seal and of writing, the earli- 
est examples of proficient sculpture, 
and (as was at that time supposed) the 
first appearance of monumental 
: achitecture. Admittedly there was no- 
thing to suggest that writing was an 
importation by immigrants rather 
than an indigenous invention: there 
was only negative evidence against the 
earlier existence of sculpture; while 
monumental architecture was shown 
to have a much earlier origin, by the 
discovery in 1937 at Tepe Gawra of a 
temple-complex belonging to the Al 
‘Ubaid period, showing formal archi- 
tecture in an advanced stage. Yet 
Speiser apparently preferred to attrib- 
ute this last accomplishment to the 


(7) Speiser, in a supplement to the J. A. O. 
S. No. 4. Dec. 1939, P. 21 quotes 4. Vorl. 
Bericht Uruk (1932), 44. 


superior precocity of Northern Meso- 
potamia, and continued to think of 


the Al ‘Ubaid culture in the South, in 
terms of primitive reed-dwellings; for 
in 1939 he still maintained that-“the 
foundations of the historic civilization 
of Mesopotamia were laid in Uruk 
times.” (8) Three years later Delcu- 
gaz(g), further emphasised the 
distinctive attainments of the Uruk 
B phase by combining it with that of 
Jemdet Nasr, under the new designa- 
tion “Proto-literate period’ (9). 

Now, our recent discoveries at 
Eridu appear to have considerable 
bearing on the argument above sum- 
marised. Amongst our remains of the 
Uruk period there is much evidence 
to confirm its supposed dichotomy; 
but our temples have an even more 
important significance in the consid- 
eration of cultural continuity. Let us 
therefore examine their attributes in 
turn. (Cf. Figs. 2 & 3) . 

First, it becomes immediately 
obvious that there can be no question 
yet of tracing the architectural or 
ritual evolution of these buildings 
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(8) op. cit. p. 31. : 

(9) Delougaz and Lloyd, Pre-Sargonid Tem- 
ples in the Diyala Region Chicago. 1924p: 8. 
Delougaz’ reasons for this step have never, to 


our knowledge, been amplified. 
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back to their first prototype, since the 
only demonstrably earlier exampies 
lie, still unexcavated, beneath our 
Temple VII. we are, however, in a 
position to study the approximately 
contemporary Al ‘Ubaid temples, 
discovered by Bache at Tepe 
Gawra.(1o) Here we find certain 
common architectural features. These 
include the main arrangement of the 
plan, which consists of a central 
sanctuary running the full length ot 
the building, flanked by smaller rooms 
on the long sides; the wall-treatment, 
with buttresses and recesses; the 
recession of the external facades in the 
centre; and minor features, such as 
the podium in the sanctuary, with 
traces of ritual burning.(11) There is 
here little, if any, evidence to suggest 
‘the comparative dating of these nor- 
thern shrines, yet the common 
identity of the cult, for whose practice 
each provided a setting, is strongly 
indicated. 


(10) J. A. S. O. R. No. 49. 1933, p, 10 and 
No. 66. 1937 pp. 4-6. 

(11) An incense-burner or conser, with 
triangular ‘windows’ found in the ‘Eastern Shrine’ 
-of Gawra XIII (J. A. S. O0. R. No. 66. 1937. 
p. 7.) is matched by a similar object from our 
‘Temple VI, bearing the painted ornament of the 


period (Fig. 5) 


We now come to what is undoubt- 
edly the most striking aspect of our 
two Al ‘Ubaid temples at Eridu, nam- 
ely their relationship to each other and 
to the. several known examples of 
similar cult-buildings dating from the 
subsequent, Uruk period.(12) the 
direct evolution of the latter from the 
type of temple discovered at Gawra 
had till now been extremely difficult 
to envisage. Here, at Eridu, however, 
we are provided, by Temples VII and 
VI, with buildings which symbolise 
two intermediate stages in exactly this 
process of development. Temple VIi, 
as we have shown above, still bears a 
strong resemblance to the Gawra plan, 
though some of its distinctive charac- 
teristics are less exaggerated. In 
Temple VI the recession In the 
facades has been modified, until the 
emphasis on the corner-rooms has 
become a mere vestigial forrnality. 
For the rest it merits a very careful 
comparison with the archaic temples 
at Warka and the Painted Temple at 
‘Ugair. 


Among the features common to all 
are the following. The building mater- 
ial consists of rather large prismatic 

(12) Proto-literate temple at Warka, Tell 


‘Uqair etc. 
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liben bricks. The wall-faces are cove- 
red with mud-plaster and finished 
with a coat of paint. A common 
characteristic of planning is the cen- 
tral sanctuary, running the full length 
of the building, with smaller rooms on 
either side. Common to Temple VI at 
Eridu and the Painted Temple at 
“Uqair, are entrances through the 
lateral chambers; also twin recesses in 
the end walls of the sanctuary, 
replacing doorways at these points in 
Temple VI at Eridu, which find a 
parallel in the White Temple at Uruk. 
Features which survived far into 
the historical period, include the 
buttresses and recesses of the external 
facades; the structure which has come 
to be considered as an ‘altar’, built 
against the end wall; and the free- 
standing podium, generally termed an 
‘offering-table’. Cult-objects found in 
Temples VI and VII, which re-appear 
in Sumerian times, include  stiake- 
symbols, broken libation-vessels and 
terra-cotta. ‘censers’ with pierced 
openings. (See. Fig. 5.) 


It seems to us impossible to ignore 
such a weight of new evidence point- 
ing to the unbroken continuity of 
religious ritual in Mesopotamia from 
the Al ‘Ubaid period onwards. 
One is reminded of how, long be- 


ne 


fore the existence of a prehistoric 
shrine beneath the Ninharsag Temple 
at Al ‘Ubaid came to be considered a 
possibility, Gadd(z3) had suspected 
that the same goddess was already 
worshipped by the inhabitants of the 
early settlement at that site. If, at 
Eridu, we need archaeological evid- 
ence to connect our Al ‘Ubaid shrines 
with Enki, we may surely think of the 
fish-offerings, of which there were 
such ubiquitous traces, as appro- 


priate to the god of the ‘Deep’. 
* FF * 


It remains only to emphasise the 
preliminary character of the investi- 
gations which we are here recording. 
One of the most encouraging aspects 
of our work on the prehistoric temple 
was the clear evidence we were able 
to obtain of important discoveries yet 
to be made in the earlier strata 
beneath it. In the process of clearing 
a deep shaft, sunk apparently during 
the Third Dynasty of Ur, for some 
obscure reason, beneath the corner of 
the ziggurat, and penetrating the 
remains of earlier temples to a consi- 
derable depth we encountered the 
walls of at least four previous. 
rebuildings of the Al ‘Ubaid shrine. 


PN ne 


(13) C. J. Gadd. History, and Mondavviits of 
Ur. p. 17. 
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Amongst these we found painted 
sherds of the most intriguing charac- 
ter, including the variant of Al ‘Ubaid 
ware identified by the Germans with 
the village called Qal’at Hajj Moham- 
med, as well as many sherds 
resembling more closely the Al ‘Ubaid 
pottery of North Iraq. 


Concerning the implications of 
these, we must for the moment pre- 


serve an open mind. But, since Temple 
VII, stands more than ten metres 
above the original plain level, may we 
hope, in a future season, to follow 
the stages in the evolution of this pre- 
or proto-Sumerian cult-centre, per- 
haps to its reed-built prototype, which 
became the ideogram for a temple in 


later days. 


THE HISTORY OF ERIDU, 


By Fuad Safar M. A. 


Since Campbell-Thompson pub- 
lished the results of his soundings at 
Tell Abu Shahrain a quarter of a 
century ago, it has been recognised 
that the history of Eridu goes back to 
the Al ‘Ubaid phase of prehistory. 
Indeed, the Al ‘Ubaid settlement at 
Eridu has more recently ‘proved to 
be one of the largest yet discovered 
in South Iraq, surface material of 
this period being abundant not only 
within the area of the mound itself, 
but extending more than half a kilo- 
metre beyond to the south and to the 
west. The great antiquity thus attribu- 
ted to the city by archaeological evi- 


dence is equally reflected in Sumerian 
literature, where its creation takes 
precedence over all others. In the 
“Legend of Creation”, for insance, it 
is said - “Nippur’' was not made, 
E-Kur was not built, Erech was not 
made, E-Anna was not built, the 
Deep (Apsu) was not made, Eridu 
was not built. Then Eridu was 
made.’ (r) In such early inscriptions 
the city is sometimes spoken of as 
being situated on the “shore of the 
sea’. In one well-known Sumerian 
epic, Adapa, the fisherman of Eridu, 


1. Heidel, The Babylonian Gevesis p. 50 


si 
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who broke the wings of the south 
wind, embarks “at He BOR 
called the “New Moon” (2) presumably 
to the suothwest of the city. 
However, when one considers the 
position of the mound, in the 
centre of a twenty-mile wide alluvial 
basin, and the evidence of agricultural 
objects, such as clay sickles, among 
the debris of the early settlement, one 
supposes that this expression may 
have been figurative. It is more easy 
to visualise the Abu  Shahrain 


depression, before the arrival of the 
first settlers, as a tidal lake drained 


by the recession of the Persian Gulf, 
leaving a fertile marsh, whose 
water might, perhaps, have been 
replenished by an outlying channel 
of the Euphrates. 


In the Uruk period there is still 
plentiful evidence of Eridu’s impor- 
Its sanctity as a religious 
shrine is now emphasised by the 
character of the architectural remains, 
which comprise a group of formally- 
. In the 
later phases they are substantially 
constructed of limestone, laid in 
gypsum mortar, and decorated with 
coloured mosaic ornament of various 


tance. 


built, non-secular buildings. 


2. Reallexikon der Assyriologie Vol. II p. 468 
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types. The remains of one -of them 
(Temple I in Fig. 2)(3) in fact shows 
it to have been probably the most 
imposing building of the Uruk period 
yet discovered in Iraq. 

‘From the beginning of the 
historical period onwards, Eridu 
appears no longer to have been a 
populous settlement. Whether due to 
the continued recession of the Gulf, 
and the consequent desiccation of the 
surrounding country, or to some 
other cause such as a change in the 
course of the Euphrates, the greater 
part of the site seems for long periods 
to have been abondoned, and _ its 
ruined buildings buried beneath. the 
drifting sand. Yet the shrine 
itself, which by now no doubt 
occupied the highest part of the 
mound, still survived: and because 
of the eminence of Enki, its patron 
deity, in the Sumerian pantheon, it 
was probably repaired or rebuilt by 
a succession of pious Sumerian and 
Akkadian princes. Plano-convex 
bricks, discovered in various parts of 
the site, are the only evidence so far 
found of these events. 
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3. It should be noted that all figures and 
plates referred to here will be found in the 


Arabic section. 
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Finally, at the time of some great 
religious revival, perhaps that ‘which 
corresponded with the foundation of 
a Third Dynasty at Ur, a serious 
attempt was once more made to 
rebuild the entire precinct at Eridu 


and restore its architectural unity. — 


A stone retaining-wall was construc- 
ted around the whole of the main 
mound, enclosing a rectangle, which 
measured 220 x 175 metres (See site- 
plan). From now onwards this was 
Eridu; not a city, but a complex of 


religious buildings raised high above: 


the surrounding plain on an artificial 
platform, and covering an area no 
greater than, for instance, that of the 
E-Anna precinct at Erech or the 
complex of Sin temples at Ur. 


The main shrine and immemorial 
abode of Enki at Eridu was known 
simply as Apsu (the Deep), or E-Apsu 
(The House of the Deep). Here he 
was worshipped by the Sumerians, 
and afterwards by their Babylonian 
successors, as presiding over the 
“Waters under the Earth” and “the 
waters above it’; as the god of 
wisdom and patron of craftsmen and 
artisans. Under the name of Ea, he 
was the father of Marduk and 
principal deity of the Sea-Landers, 
who named their city, Dur-Ea and a 
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king, Ea-gamil after him(4). 

It seems improbable that the city of 
Eridu ever acquired any dynasty of 
kings. It is true that one version of 
the king-lists(5) asserts. “When 
kingship descended from on high, 
there was a kingdom in Eridu.” and 
the names of specific kings are 
mentioned, each reigning for several 
thousand years. Yet in the list found 
at Larsa the same kings are 
referred to as reigning in “Shuba- 
ru’(6). This name applied to a place 
in the immediate neighbourhood of 
Eridu, if not to an actual suburb of 
that city, and it has occured to us to 
wonder whether it cannot be 
identified with a minor mound about 
one kilometre to the north of Abu 
Shahrain, which shows signs of 
containing the remains of a very large 
prehistoric building. In any case, the 
very fact that the earliest, semi- 
mythical rulers of Sumer are tradi- 
tionally associated with Eridu, bears 
witness to the importance of the city 
in prehistoric times. 


~ — 


4. Daugherty, The sealand of Southern Arabia 


p. 175-179 

5. Langdon, The weld-Blundell Collection vol. 
lip. 8 . 1 

6. Ibid p. 2 
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The earliest known literary refer- 
ence to Eridu dates from the time of 
Ur-Nanshi, founder of the Dynasty of 
Lagash in about 2,500 B. C. The 
union of the Sumerian states under 
the hegemony of Lagash, at the time 
.of Eannatum, probably brought Eridu 
within the dominion of that city; 
so that we find his son, Entemena, 
dedicating a “great laver” to the god, 
Enki, “King of Eridu’,(7) and must 
assume that this “laver” was adopted 
as a symbol of Enki’s old association 
with apsu, the Deep. As has already 
been stated, the only traces of this 
period so far actually discovered at 
Abu Shahrain, were remnants of 
plano-convex bricks used in struct- 
ures such as the vertical drain known 
as “Taylors Buttress”, or scattered in 
other parts of the site. In some cases 
however, the proportions of these 
bricks are such as are often associated 
with the Akkadian period, and may 
signify that some building-activity 
took place at Eridu contemporarily 
with the akkadian Empire. 

The most important events in the 
history of the Eridu shrine are attri- 
butable to the Third Dynastry of Ur, 
when a general attempt was made to 
restore the cities and temples of 
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‘7. King, A History of Sumer and Akkad p. 167 


ancient Sumer to something of their 
former magnificence. Ur-Nammu, the 
founder of the Dynasty, evidently 
found at Eridu that the gradual 
desiccation of the Abu Shahrain 
basin had rendered the neighbour- 
hood of the shrine practically 
uninhabitable. He therefore, as is 
recorded, dug a new canal, bringing 
water from the Euphrates, as a first 


step towards its rehabilitation(8) 


Evidence of his further architectural 


activity at Eridu are stamped bricks 
to be found among the ruins. One of 
these, found by Campbell Thomp- 
son(9), bears an inscription rendered 
“Ur-Nammu-King, of Ur, has built the 
temple of Enki in Eridu” (See Fig. I). 
We ourselves discovered a dozen or 
so further examples of this same brick 
in the debris used as facing for the 
surviving section of the ziggurat 
itself bear an inscription of Bur-Sin, 
the third king of the Third Dyasty; 
from which one should infer that a 
structure began by Ur-Nammu was 
eventually either completed or totally 
reconstructed by his grandson sixty 
years later. It is difficult to explain 


Sree tes) Oi tay 


8. Barton, The Royal Inscriptions of Sumer 
and akkad p. 363. The name of the Eridu canal 
is Gubi. 

9. Archaeologie Vol LXX Fig. 6 and p. 116 
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why the former king, who is still 
famed for the ziggwrats which he 
built at Erech, Nippur, Ur and other 
cities, should have deputed to Bur-Sin 
the restoration of a shrine so near to 
his capital and so dear to his 
Sumerian Yet the only 
other surviving evidence of his own 
activity at Eridu is a single rough- 
hewn building-stone found during 
our own excavations in the eastern 
the mound, which 


subjects. 


corner of 
records : — 
“Unto Enki, his king, Ur-Nammu, 
the mighty man, King of Ur, King of 
Sumer and Akkad, ‘his house he has 
built.” (See Fig. I) 
“ ‘Shulgi, Ur Nammu’s successor, 
“Cared greatly for Eridu” and its 


high-priest was an important figure 


in his entourage. 

Bur-Sin as we have already seen 
rebuilt the ziggurat and Apsu temple 
of Eridu. His brick-inscriptions are 
everywhere scattered over the site, 
and are occasionally incorporated in 
the surviving foundations of late 
buildings, now denuded to beneath 
their occupation-level. For the great 
stone, already 
converted the 


‘rétaining-wall of 
mentioned, which 
existing mound into a regular 


emplacement for the building of the 


restored precinct, was also not impro- 
bably the work of this king of Ur. 
His standard  brick-inscription is. 
rendered : 

“Bur-Sin, the called-name by 
Enlil in Nippur, the sag-ush of the 
temple of Enlil, the mighty man, King 
of Ur. King of the four regions. For 
Enki, his beloved king, has built his 
beloved apsw”. (See Fig. I)(10) 

Ur sank once more; and South 
Iraq was ruled by the dual Dynasties 
of Isin and Larsa. Two kings of the 


former, Ishme-Dagan and Lipit Ishtar 
each claim some achitectural enter- 


prise at Eridu. Inscriptions dating 
from the reigns of Larsa kings such 


as Sin-Edinnam, Nur-Addad, Warad- 
Sin and Rim-Sin show Eridu at that 


time to have been included in their 
dominions. 


Yet of these Isin-Larsa rulers also 
no material remains have yet been 
found save for a brick inscription of 
Nur-Adad seen by Campbell-thomp- 
son and an identical one discovered 
by ourselves. This text should be 
rendered as follows :— 

“Nur-Adad, the mighty man, the- 
true irrigator of Ur, the king of Larsa, 
the priest who bas beautified the: 
temple of E-babbara: Eridu from of 


— 


10. Ibid. 
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old having been destroyed, for his 
happy reign he erected, its buildings 
he restored, for Enki the pure abode 
his beloved place he built: the plan 
(GIS-HAR), as_ it was before he 
restored to its place.” (See Fig. I)(xz). 
_ The scanty evidence of the two 
bricks found amongst the fallen 
débris of the ziggurat, suggest that 
Nur-Adad’s work at Eridu was 
mainly concerned with repairs to that 
structure or to the temple at its 
summit, after a long period of neglect. 

Later literary references to Eridu 
and its patron-god include one in the 
prologue to the Code of Hammurabi. 
Nebuchadnezzar I, writing at the end 
of the second millennium calls him- 
self. “Governor _ of Eridu”, while a 
kudurru. of the Sealand king, 


Shamshe-Shipak records, the appoint- 
ment of a priest in the shrine of Enki. 
Other documentary evidence shows 
Eridu still existing as an inhabited 
city or holy place in the first half of 
the first millennium B. C. In 710 B. C. 
king Sargon the Assyrian, through his 
conquest of the Sealands extended 
his rule to Eridu, and his son, 
Sennacherib similarly listed Eridu 
among his conquests. 

Finally, it would be surprising if 
Nebuchadnezzar, who spent so much 
energy and wealth in re-building 
Sumerian shrines in all parts of the 
country, had failed to pay attention 
to Eridu, and indeed, near the ruins 
of the ziggurat’s north-western facade, 
we discovered a number of bricks 
bearing his standard inscription. 


III 
THE EXCAVATIONS, 


By Fuad Sar M. A. 


The successful conduct of the first 
season of the work at Eridu owed 
much to the help and. advice of the 
Director General Dr. Naji al Asil, to 
whose judgement the selection. of so 
productive a site must be attributed. 
RS LES TE GE SP o 
(11) Ibid 


The erection of quarters fog the 
expedition and the preparation: of a 
car—track from Ur—Junction, were 
undertaken and completed during the 
month of December, 1946, under the 
supervision of Sayid Mohammed Ali 
Mustafa, who subsequently served as. 
surveyor and supervisor of excava- 
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tions. Other members of the Depart- 
ment who shared in the season’s work 
were Dr. Faraj Basmaji Ph. D., Dr. 
Mahmud al Amin Ph. D., and Sayid 
Sabri Dhiweibi. Visitors to the site 
during the course of the excavations 
included H. E. the British Ambassa- 
dor and Dr. S. N. Kramer of 
Pennsylvania University. Work began 
on December 24. 1946. and lasted 
untill March 1947. 

Our first step was to make a careful 
examination of surface indications 
over the whole area of the site, and to 
locate, as far as possible, the trenches 
and soundings of earlier excavators. 
After this it was decided a preliminary 
attempt should be made to elucidate 
the stratification in the higher part of 
the mound, and for this purpose a 
narrow strip of ground was marked 
out for surface-excavation, extending 
from the eastern corner of the ziggurat, 
north eastwards to the outer retaining- 
wall. (See Site-plan) 

Over nearly the whole of its length 
this, trench encountered walls of 
prehistoric buildings directly beneath 
the surface. Only in the immediate 
vicinity of the ziggurat, the stumps of 
these walls were separated from the 
Bur-Sin debris by a sloping pavement 
of unbaked plano-convex bricks. At 
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its north eastern end the trench passed 
over high ground just inside the 
retaining-wall. Here the ruins of 
prehistoric building (See Site-plan) 
had been packed out with rubble to 
form an emplacement for a much later 
structure whose foundations could he 
seen cutting diagonally across them, 
and since what remained of these 
foundation incorporated groups of 
baked bricks, bearing the stamp of 
Bur-Sin, this building must be assoc- 
iated with the Third Dynasty of Ur, 
or later. The material utilised as filling 
was also of considerable interest, since 
one could only assume it to be derived 
from ruined buildings, still existing at 
this period in other parts of the site, 
and now demolished in the process of 
levelling the emplacements. It compri- 
sed a most remarkable variety of 
elements connected with architectural 
ornament of the Uruk period, such as 
baked clay mosaic-cones of all sizes, 
small rectangular baked bricks with 
the usual triple piercing, triangular 
place-made bricks of very fine clay 
with one face coloured, larger rectan- 
gular bricks made of gypsu.n with a 
mat-impression on one side, and a 
variety of broken pottery, including 
many ‘votive’ and ‘curved spouts’ of 


the type associated with the late Uruk 
period. 
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Beneath this filling, and at a dis- 
tance of about ten metres from the 
retaining-wall, we encountered the 
walls of a formally designed building, 
constructed in rectangular liben of the 
Uruk type. This building, which re- 
mained standing some 80 cms. high, 
had the character of a kind of triple 
portico, and its orientation suggested 
that it faced towards some focal-point, 
situated benenth the later ziggurat. Its 
chambers were almost completely 
filled with clean, drifter sand, as 
though it had been abandoned and its 
ruins left unoccupied for a long period. 
At varying levels in the sand, offerings 
had been deposited, consisting of 
votive pottery, particularly a distinc- 
tive type of spouted jar (See PI. IV). 
and the bones of animals. It will later 
be seen that exactly these circum- 
stances were discovered ina more 
pretentious building excavated in 
another part of the site (Square 5/H.). 


While the portico builing was 
being excavated, we extended our 
investigations to an area of high 
ground, adjoining the denuded corner 
of the ziggwrat, and it was here that 
the greater part of our work was 
eventually concentrated. Discernible 
on the surface at this point, were the 
much-weathered tops of two heavy 
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stone-walls, meeting in a right angle; 
the one parallel to the foundations of 
the ziggurat, and the other butt- 
ing against them. Within the rectan- 
gular area thus enclosed, the surface 
of the mound appeared as an 
unbroken mass of solid liben, whose 
meaning could only be ascertained by 
the painstaking articulation of each 
individual brick. This work was accor- 
dingly undertaken, and a prolonged 
study of the results enabled us to 
recognise the most complicated and 
interesting group of architectural re- 
mains. 


Projecting from beneath the sou- 
thern corner of the ziggurat were the 
much-denuded walls of a building, 
recognisable from its plan as a pre- 
historic temple (hereafter to be called 
Temple VI). The building stood upon 
a raised platform, beyond the limits 
of which, it was possible to distinguish 
no less than five concentric rectangles 
of masonry, representing successive 
extentions of its platform; the three 
first being constructed in liben of 
various sizes and the remaining two of 
limestone laid in gypsum mortar. 
Clearly these extended platforms had 
supported increasingly pretentions 
temples; but of these there was no 
trace, since the levelling of the site, 
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preparatory to the construction of the 
Ur III. zggurat had involved the 
removal even of their foundations. 
(See fig 2.). The surviving chambers 
of Temple VI were found, from their 
pavement upwards, to be packed out 
solid with liben, which suggested that 
the preparations for building a new 
temple consisted, not only in exten- 
ding the platform laterally, but also in 
increasing its height, so that the walls 
of the old temple were incorporated 
in its fabric. 

In examining Temple VI, it took 
little time to discover that, so far from 
being the earliest building on the site, 
it represented a shrine already many- 
times destroyed and re-built.The walls 
of its immediate predecessor began to 
appear at an early stage in the procee- 
dings, and by the end of the season, 
this building also (Temple VII) had 
been excavated. A glance at our 
diagramatic section (Plate IX). will 
show that any detail description of 
the shrine and the successiv stages in 
its . development, ‘must start with 
Temple VI and VII, and proceed 
chronologically. 
Temples VI and VII. 
and’ 3). 

The first problem presented by the 
discovery of Temple VI was its date. 


(See Figs. 2 


There were already many indications 
that the latest re-building of which 
we had found traces (Temple I) could 
itself be dated to the late Uruk period. 
But Temple VI’s position, five stages 
earlier than this in. the building- 
sequence, afforded no exact indication 
of its age. Nor did its plan, when 
traced offer much unequivocal evi- 
dence. The long central sanctuary 
with samller rooms on either side, 
through one or more of which the 
entrance passed; the ‘altar’ assumed 
to have been against the wall at one 
end and the podium for offerings in 
the. centre of the room at the other; 
the decoration of the facades with 
alternating buttresses and recesses and 
the inner wall-faces covered ‘with 
white-painted mud-plaster: even the 
medium-sized rectangular mud bricks 
had nothing to distinguish them from 
prehistoric temples of the Uruk period 
at Warka (e. g. White Temple) and 
Tell ‘Uqair (Painted Temple.). Only 
a slight enlargement of the corner 


rooms,causing an offset in the facades, 


gave to the plan a shape reminiscent 
of earlier shrines at Tepe Gawra. We 
were accordingly compelled to depend 
for our dating upon actual finds such 
as pottery and other objects. 
Fortunately as it proved the con- 
clusive character of the dating evi- 
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dence provided by the small-finds was 
emphasised by the following circum- 
stances. In all the surviving rooms of 
Temple VI, two fairly distinct occupa- 
tion-phases were marked’ by pave- 
ments of clay about 20 cms apart. The 
objects found on the original pave- 
ment were therefore sealed in by that 
above, while those found on the latter 
were again protected from possible 
intrusion from above by the ben fill- 
ing, which presumably supported 
Temple V. By far the greater part of 
the pavement-debris consisted of the 
bones of fish and small animals, evi- 
‘dently brought to the shrine as offer- 
‘ings. But there was also a great 
‘quantity of pottery, including broken 
of many small votive 
vessels. It was evident from the first 


fragments 


that a high percentage of this pottery 
bore the familiar painted designs of 
the Al ‘Ubaid period; and our first 
cautious reservation that these might 
belong to an earlier period and have 
been introduced during building, (as 
was the case in the White Temple at 
Warka? was soon effectively dispelled 
“by ‘the discovery of several almost 
complete vessels of unmistakable A] 
“Ubaid character far too fragile to 
have survived from one period to 
-another. (See Fig’ 4. Nos. 12 ° O 
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11.). Further interesting finds were a 
fragment of mother-goddess figurine, 
fragments of several stone vases and, 
in the small room at the northen 
corner of the building, fragments of 
three beautiful painted ‘censers’, for- 
tunately capable of complete reconst- 
ruction (See Fig. 5). 

In case these objects should be 
considered insufficient evidence for 
dating the building, the entire accum- 
ulation of pot-sherds was assembled 
and analysed. ‘he result is presented 
here in a simple chart (Fig 6.). From 
this, the proportion of plain to painted 
sherds may be seen at a glance, as 
well as the standard types represented. 
The painted ware is unmistakably Al 
‘Ubaid, while among the plain wares, 
(though some shapes, such as the ‘tall- 
necked flask are new to us), there is 
no single fragment which should be 
conclusively dated to another period, 
and the majority are obviously in the 
Al ‘Ubaid tradition. 

Having arrived, therefore at the 
conclusion that Temple VI. was dated 
to the Al ‘Ubaid period, we examined 
its appointments with reviewed In- 
terest. Two deep recesses in the end 
wall of ‘the sanctuary have a parallel 
in the ‘Painted Temple’ and: in the 
‘white temple’’ became actual door- 
ways. The poditims, which had been 
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rebuilt in the second accupational 
phase, was furnished at one corner 
with a round clay basin, perhaps for 
discarded offerings. (1). Its upper face 
bore traces of fire.One room, (between 
Nos. 13 and 21), contained a deep 
deposit of ashes and tough ‘clinker’, 
extending through the door into the 
sanctuary, as though repeated fires 
had been kindled to dispose of surplus 
votive material. Wall faces elsewhere 
painted white, were here blackened by 
the fire. The existence of two impor- 
tant features—the altar and entrance 
stairway—could not be proved owing 
to the denudation of the building, but 
may be inferred from Temple VII. 
Where the walls of Temple VI. did 
not coincide with those of Temple VII. 
beneath, foundations were 
constructed. 
Brick-sizes in Temple VI. were as 

follows :— 
Walls above pavement-level :— 

23 XT XO. 

28 O 

23 x 20x 6. 
Foundations :— 

43.x 13 x 7, 

A2 TOO, 


25 AS 
EEL OEE ETE E HITE, 
(1) It might be possible to associate this 


special 


object with the. account of how Entemena of 
Lagash erected a aver’ for Enki at Eridu 


Temple VII. 

Since Temple VII.preceded Temple 
VI, we were hardly surprised to find 
it even more conclusively dated to the: 
Al ‘Ubaid period. The plan was consi-- 
derably elaborated and the increased, 
though asymmetrical exaggeration of 
the corner projections gave a recessed 
character to the facades, even more: 
reminiscent of the Al ‘Ubaid temples 
at Tepe Gawra (See Fig. 3) 
Here the ~altar, as, well as the- 
podium was intact, and its exact 
height could be fixed at 4o cms. 
The end-niches in the sanctuary had’ 
become doors, and it may perhaps be 
imagined that they, in common with 
the wide door opposite the entrance, 
served to introduce more light into: 
this central chamber. There were 
again two clay pavements marking 
successive occupational phaces, sepa- 
rated by 40 cms of debris, which inc-- 
luded ashes and fish bones. The en- 
trance, through a vestiblue to the sanc- 
turay, was approached by a formally 
designed flight of steps between para- 
pets, (perhaps the first example of this 
ubiquitous feature in the history of 
architecture), and other outside doors 
were approached from a narrow ter- 
race. It seems likely at present that 
itis this terrace which becomes the: 
temple-platform in later times; in. 
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“which case, the steps leading to 
~Templ VII. are the ancestors of the 
great ziggurat stairway obove. 
Objects in Temple VII. were fewer 
“than in Temple VI, but equally cha- 
racteristic of the Al ‘Ubaid period. 
Here again there were two fairly 
“complete Al ‘Ubaid painted vessels 
(Fig. 4. Nos. 3 & 5.) and least one stone 
vase fragment. There was also a com- 
plete baked clay sickle and the pain- 
“ted spout of a terracotta vessel in the 
shape of a snake’s head. Miscellaneous 
pottery was too nearly similar to that 
found in Temple VI. to repay further 
study. 

In contrast to the liben used in the 
construction of Temple VI, which was 
composed of heavy clay and con- 
“tained much straw, that of Temple 
` VII. was sandy almost untempered 

Brick-sizes were as follows :— 

28 x 23 x 6, 
28 x 23 x 6, 
27x21 x0 cms. 

During the excavation of Temple 
VI. and VII. an intrusive pit was dis- 
covered, filled with debris of the Third 
Dynasty of Ur, and penetrating 
through the western corner of both 
buildings. In the process of cleaning 
this pit beneath the level of Temple 
VII, five further building level, were 
recognised, and the pottery from each 
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could be identified as Al ’Ubaid. 


Tembles I - V. 

Temples III, IV and V are repre- 
sented among the architectural re- 
mains only by extensions of the plat- 
form biult in liben of various colours 
and sizes. (See Fig 2). 

Particulars of 
follows :— 

Temple III. small reddish. 

QI X52 x7, 

46 x 21 x5, 

20 x 14 x Q, 
Temple IV medium, greenish. 
20. 1A XO, 
22.x 12x, 
20 x 13 x7 cms. 
Temple V. large grayish with black or 
red mortar. 
46 x 2I x5, 
42 x 20x 8. cms. 
AI x 32 x 8, 

Preparatory to the building of 
Temple II, the face of the existing 
platform was reinforced with a heavy 


bricks.’ are as 


wall of limestone, set in gypsum 
mortar.The outer face, which acquired 
a slight ‘batter’, was given a heavy 
coat of gypsum plaster. At about the 
line of the south west face of the Ur 
III. ziggurat, this wall stopped short 
against some structure already exis- 
ting. 

In the final stage of the building 
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(Temple I), a massive terrace was 
constructed -out of limestone and 
gypsum mortar, against the plas- 
tered face of the Temple II. platform. 
The outer face of this terrace (See 
Plate III.), once more heavily ‘bat- 
tered’, descended ina succession of 
_ Stepped offsets, carefully plastered 
with gypsum, and no doubt giving an 
impressive architectural effect. Before 
reaching the terrace level the offsets 
developed a meandering line, so, per- 
haps, adapting themselves to the cha- 
racter of the facade above, now no 
longer existing. Near the curved cor- 
ner of the building, the face of this 
terrace-wall was excavated to a consi- 
derable depth without however fin- 
ding the bottom. 


The entire upper part of the 
Temple I structure was, unfortunately 
denuded to beneath the level of the 
terrace pavement , except in two 
places. In the first of these, on the 
north west side, a secondary pave- 
ment composed of broken kiln-baked 
bricks, had been laid. In the second 
a small area of the original terrace- 
pavement had survived directly be- 
neath the surface of the mound. Here 
it was possible to trace the outline of 
a rectangular chamber, and to assume 
an architectural arrangement such as 
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we have suggested in our diagramma- 
tic reconstruction (Plate IX.). Also, 
on the outer facade, just sufficient 
stones remained in postion to suggest 
that circular or part-circular columns 
were incorporated in the architectural 
treatment , as had already been in- 
ferred from the meandering line of the 
terrace-wall beneath. 


Dating of later re-buildings. 

The dating of the latest terrace 
wall (Temple I.) depended largely 
upon the objects discovered among 
the debris which had fallen from its 
upper structure. This included, in fair- 
ly large numbers heavy mosaic-cones 
composed of fine, black stone; even 
larger cones manufactured from 
gypsum, their heads covered with thin 
copper-plating, small blocks of co- 
loured stone, slightly tapered for use 
as facade ornament, and : gypsum 
bricks. The character of these objects, 
combined with familiar ceramic cri- 
teria, and the absence of any single 
fragment of baked brick or later 
object, led us to attribute Temple I. tu 
the Uruk period. 

There was no evidence whatsoever 
to suggest the correct dating of the 
four intermediate re-building (Temple 
II, III, IV. and V.). At a guess thay 
might be attributed to the earlier 
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phases of the Uruk period. 
Building in Sqaure 5/H (See Fig. 7:) 
When our excavation of Temple 
VII. was almost complete.and the sea- 
son drawing to an end, we turned our 
attention to the investigation of var- 
ious outlying parts of the mound. One 
of these was the high area just inside 
the southeast retaining-wall, adjoining 
the central breach (See Site-plan,). 


Here a building of some importence 
was discovered. 


The circumstances corresponded 
almost exactly to those encountered in 
the neighbourhood of the ‘Portico’ 
building, whose excavation has al- 
ready been recorded. Directly beneath 
the surface was a deep deposit of 
rubble, consisting of architectural and 
occupational debris dateable to per- 
iods varying from the late Uruk period 
to.the Third Dynasty of Ur. A trench 
cut through this debris encountered 
the ‘Protico’ building, completely 
filled with clean, drifted sand. Here 
again, at varying levels in the sand, 
offerings had been laid, consisting of 
votive pottery. When the excavation 
was extended and the walls traced 
further, there emerged a complete, 
self-contained building with walls 
preserved intact to so great a height 
(about 2,00 metres), that flat lintels re- 
mainded in piace over several of the 
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doorways, and over another a most 
interesting corbelled arch was pre- 
served almost undamaged (See PI- 
VI.). 
The building consisted of a long 
central hall (No. 9. in Fig 7.) and a 
number of subsidiary rooms. One of 
these. (No. 8) had apparently no out- 
side wall, but contained the remains. 
of a ramp, probably ascending in two. 
flights to the roof. The upper flight, 
on the northeast side of the chamber, 
had been demolished at some slightly 
later period, to make way for a skill- 
fully constructed kiln, perhaps for 
melting, bitumen. Room I. appears to: 
be an entrance vestibules since it has 
two outside doors, each rebated on the 
inside of the reveal. That to the north- 
west had a pivot-hole for the door; 
that to the southwest, a deep chase in 
the wall for a securing bolt. Two door- 
ways leading from here into the cen- 
tral hall had flat lintels supported on 
small weoden joists.One had survived 
intact, and the impression left by the 
wood could still be seen. (See Pl. V). 
Another door leading southwestwards. 
had a somewhat pointed arch, built 
on the ‘corbel’ principle, which also 
remained: intact (See PI. VI). A less 
perfect example of such an arch 
occurs in the doorway between Rooms 
7. and 8., while two further doors in 
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Room 9g.had intact lintels. Facing 
north westwards, in Room 2 & 3 were 
what appeared to be windows since 
the openings were at floor-level and 
hardly more than a metre high (See 
Pl. VI). They had apparently been 
protected by heavy horizontal bars of 
wood built into the brick work on 
either; side. 

Both the floor and walls of the buil- 
ding were cleanly plastered with fine 
clay. There was little if any occupa- 
tional debris on the pavement and 
other signs of occupation beyond 
traces of domestic fires. 

. : Everything possible was done to 
record a maximum of dating evidence 
for this structure, and the results were 
fairly informative. The building had 
evidently been abandoned at a time 
when the desication of the surroun- 
‘ding district had already rendered the 
site subject to continual sandstorms, 
as it is today, and the sand filling, to 
which the walls owed their good state 
‘of preservation would not necessarily 
have taken many years to accumulate, 
Meanwhile the site must have retained 
its sacred character, since votive offe- 
rings continued to be deposited among 
the ruins. (A group of votive jars is 
visible in Plate IV). The next building 
period, however is representd by 
foundation trenches filled with rubble, 
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which cut deep into the ‘Portico’ buil- 
ding, with stamped bricks of Bur Sin. 

It seemed to us, then that two 
distinct stages of the Uruk period were 
represented, 

a. by these two buildings with 
the votive pottery deposited 
in their ruins, 
by those buildings whose 
ruins must have been the 
source of the Uruk material 
in the rubble filling and 
foundation trenches above. 

Material from these two sources, 
when carefully compared, did indeed 
present 


and b. 


characteristics, 

We may here cite only the most 

important criteria. 

a. Large, egg-shaped jars with short, 
curved neck and straight spout at 
shoulder. 
votive-bowls, ‘flower-pot’ shaped 
with rounded rim. | 


b. Jars with downward-curved 
spouts. 


distinctive 


The now-familiar ‘votive bowl 
with bevelled rim’. 


Architectural ornament including 
cone-mosaics. 


With the earlier phase we were 
able to make further important con- 
nections. About twenty metres to the 
northwest of the H/5 building, we 
excavated a single room of a private 
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house whose pavement was packed 
with Uruk pottery. A trench dug to 
connect the two showed them to be 
approximately contemporary, and as 
a result, many more types could be 
linked with our building. These 
included examples of Uruk ‘red 
slip ware, gray slip ware, 
‘incised’ ware and many other types. 

From beneath the foundations of 
these building in H/5, stratification 
trenches were cut in steps down the 
slope of the mound. They revealed, 
first, a confused stratum with Uruk 
and Al ‘Ubaid pottery represented in 
about equal parts. Beneath this they 
encountered houses of the Al ‘Ubaid 
settlements, including one whose con- 
tents showed evidence of great skill in 
the flaking of flint obsidian and rock- 
crystal. 


The Enidu Lion. 

This figure was found, after some 
systematic trenching, at approximate- 
ly the spot marked by Taylor in his 
In his day 
it was visible on the surface, but an 


map of the site(z). 


unsuccessful attempt had been made 
in 1911, by a Muntafiq sheikh, to 
remove it, and it had afterwards been 
re-buried beneath about two metres 


(1) J. R. A. S. Vol. XV 
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of sand. 
The lion, (See Plates VII. and 


VIII.) wrich is carved from a bisck 
of fairly fine black basalt, measures 
1.50 metres in height by 60 cms. in 
diametre. The animal is represented 
seated on its haunches. with his fore- 
legs making strong parallel lines from 
head to base. Much attention has been 
devoted to the design of the head, 
which is finely shaped and carved in 
considerable detail. Owing to the hard- 
ness of the stone, drilling has been 
resorted to for the mouth cavity, and 
the drill can still be detected. It is evi- 
dent that the lower parts have 
required to be adapted to the original 
shape of the boulder, and the hain- 
ches are consequently considerably 
cramped. The tail is represented flat 
against the side of the body. An ex- 
tension of the mane beneath the chin 
into a sort of square beard, is distinctly 
reminiscent of one of the terra cotta 
lions recently excavated at Tell Har- 
mal (Compare. “Sumer” (1) 

and this fact would accord with the 
impression we have formed that the 
figure dates from the Third Dynasty 
of Ur. Again in support of this theory, 
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(1) Sumer Vol. II No. II, 


frontispiece to the Arabic section” 


1946. See 


111 


aad ہے مر می ےد ا‎ rr nr rrr 


it must be remembered that the only 
considerable building activity in the 
historic period of which we have 
so far found traces is attributed to 
these late kings of Ur. 

About half the broken fragments 
of a second similar figure were found 
en the surface of a subsidiary mound 
about 2 kilometres South of Abu Shah- 
rain; whither they had presumaab- 
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ly been carried at some late period. 
If these figures are a pair, it has been 
suggested that they guarded an en- 
trance to the temple precinct which 
now seems likely to have been located 
near the spot where the compicte lion 
was found. 

There is much basalt within reach 
of the Euphrates in north Syria 


* * % 
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FOREWORD TO REPORT ON THE COLLECTION OF 
UNPUBLISHED TEXTS IN THE IRAQ MUSEUM 


For historic reasons, most of the inscriptional material excava- 
ted in Iraq in the course of the past century, is now deposited in a 
‘number of museums throughout Europe and America. It is only 
‘relatively recently that the Iraq “Museum itself has begun the 
acquisition of a tablet collection of its own, a collection which in 
the course of time, with the increased activity in excavations by 
the Iraqis themselves, may well turn out to be among the largest 
and most significant in the world. Already the collection is fair- 
sized and contains basic source material for a number of historic 
periods, particularly, the Old Babylonian. Cuneiform scholars the 
world over will therefore be most grateful to the Iraqi Directorate- 
-General of Antiquities for its cooperation in preparing the present 
report on its inscriptional collection. The report is of course 
preliminary and general in character. Nevertheless it furnishes the 
cuneiformist. with pertinent information concerning. the nature 
and contents of the cuneiform documents of, the Iraq Museum, 
and will no,doubt help to guide some of the scholars in their quest 
for some effective contribution to their particular field of 
investigation. 


by S. N. Kramer, 


Associate Curator in the Babylonian section, 
University Museum, University of Pennsylvania 
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REPORT ON THE COLLECTION OF UNPUBLISHED 
TEXTS IN THE IRAQ MUSEUM. 


_ By Taha Bagir & Selim Levy 


Taking Phi of the presence of Prof. S. N. Kramer irr 
Baghdad during January 1947, it was deemed advisable, with his 
supervison and help, to make a preliminary study and catalogue 
of the fairly large collection of unpublished inscriptional material 
which has come to the Museum since 1924 from various sources, 
notably :— 

{a) Through the excavations of the Iraqi Directorate General 

of Antiquities. 
(b) Acquired by purchase, confiscation or presentation. 
(c) As the Iraq Museum’s share in the results of the foreign 
expeditions working in this country between 1922 and 1930. 
We sincerely hope that this report may be of use to scholars 
abroad and lead to future cooperation in further detailed studies 
on the same subject. 
A. Tablets From The Excavations of The Department. 
This collection comprises about 1368 tablets and eeu 
derived trom four different sites, as follows *— 


I. Dér(1) 364; mainly Old-Babylonian, but including 6 Ur 
MII and 11 Kassite documents. (See chart). 
2. Dur-Kurigalzu(2) (‘Agar qûf) (102) All Kassite texts 


3. Tell Harmal(3) (902) Almost all Old-Babylonian or of the 
late Isin-Larsa period. 


= 


(1) See report on the excavations in SUMER, Vol. 1, No. 2, (July, 
1945) 37 f. N 

(2) See IRAQ, Supplements, 1944, 1945, and 1946. 

(3) See SUMER, Vol. I1, Nos. 1 & 2. 
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4. ‘‘Uqair(4) (4) Archaic (Jemdet Nasr, period); published 
in the J N E S., Vol. II, No. 2, (April, 1943) pp 155.158 
A more detailed classification of this group is as follows :—- 
I. DER | | 


(a) Administrative documents (5 dated) . TOO 
(3 Ur III, ror Old-Bab, 2 Kassite) 
(b) Business documents, (4 dated) 40 
(c) Letters (50 Old-Bab, I Ur IIi) © 51 
(d) Lexical texts, (Old-Bab) 3 
(e) School exercise texte, mostly corcular, ((r Ur III, 
13 Old-Bab) I4 


(f) Texts of uuidentifiable character, (3 dated Old-Bab) 150 
2. Dur-Kurigalzu (Aqar qûf), Kassite. 
(a). Administrative documents (21 dated to reigns of Kassite 


kings) agen O0 
(b). Business documents (3 dated) 0 31 
(c) Letters , 
(d) Legal document. I 
(e) Texts of unidentifiable character. 15 
(f) Literary texts. 


(g) Hemerological text. 
3. Tell Harmal, Old-Babylonian. 


(a) Administrative documents (16 dated) 392 
(b) Business documents (30 dated). 70 
(c) Letters 8 03 
(d) Lexical texts 40 
(e) Legal documents 2 
(f) School exercise texts (circular), — 56 
(g) Texts of unidentifiable character. (4 dated). 249 
Date-formulas occurring among these texts are as follows: — 
I. Dêr: Old-Babylonian period. 12 


rrr fe ٤‏ ی ی ی سے سے ےد سے 
ی ج می یی RRR‏ ی یی یی I PLD PDP‏ ی PPP PIPPI‏ 
rn‏ ر rt‏ = 


(4) JNES. Vol. Il, No. 2, (April, 1943). 
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“415 


OE 


“2. Dur-Kurigalzu (“Aqar qûf): Kassite (regnal years) 25 
3. Tell Harmal: Old-Babylonian, (comprising 24 date- 


"fofrmùlas) r50 
B. Tablets Acquired by the Department from other sources. 
iF. Purchased 1200 
2. Presented 1200 | 
3. Confiscated 407 
Total 2807 
These may be further classified as follows : — 
(a) Pre-Sargonic (1) Administrative Documents 26 
) (2) Business documents 9 35° 
(b) Sargonic (x) Administrative Documents 22 
(2) Business documents ~ 26 
(3) Letters 1 52. 
(4) Lexical texts 3 
(c) Ur II (x) Administrative documents 219 
(2) Business documents 278: 
(3) Letters 1 
(4) Lexical Text T1 
(5) Texts of unidentifiable 
character. (2 dated) 15 SIF 
(d) Old-Bab. (x) Administrative documents 
_ (6ı dated) , 860° 
(2) Business documents (174 
dated) 718 
(3) Letters 124 
(4) Lexical texts 48 
(5) Legal documents 18 
(6) School exercise texts 38° 
(7) Texts of unidentifiable 
charactér. (11 dated) 125 1926» 
(e) Kassite. (1) Administrative documents: 67° 
(2) Business, documents 47° 


(3) Letters 5 
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` (4) Lexical texts . 2 
(5) Texts of unidentifiable 
character #2. :, 120 
(f) Neo-Bab. (x) Administrative documents 24 
(2) Business documents (5 dated) 105 
(3) Lexical texts (1 dated) IO 
(4) Texts of unidentifiable 
character 23 62 
(g) Seleucid (1) Business documents 
(x dated ff 


(2) Administrative documents 1 
(h) Damaged and illegible texts 70 
C. TABLETS DISCOVERED BY FOREIGN EXPEDITIONS. 


In addition to the above are the tablets received from regular 
excavations conducted by foreign expeditions representing 
scientific institutions abroad such as :— Archaeological Museums, 
Universities, University Museums and Societies. These expeditions 
were normally permitted to export tablets on loan for study and 
publication at home, on conditions that they should subsequently 
be divided between the Iraq Department of Antiquities and the 
expedition concerned. 


The fact that these conditions have in most cases not yet been 
fulfilled, is perhaps understandable in view of the prolonged 
study required by material of this character and the interruption 
of academic work caused by the later war. It is, however the con- 
fident hope of the department that such publications may now 
more conveniently be expedited and the final division of the tablets 
satisfactorily effected. 


The texts in the above class now in the Museum amount 
to 3743 tablets and fragments. (This number does not however 
include the collection of about 16,000 fragments of tablets returned 
by the Berlin Museum just before the war, which are up till now 
unregistered and temporarily await classification.) 


Ed 
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The sites from which they are derived are as follows: — 


I. Nuzi 289 
2. Khorsabad 8 
UF 205 
4. Larsa 17 
5. Nineveh 9 
6. Babylon 7 
7. Telloh IIo 
8. Warka 2755 + 16000 
9. Kakzu I 
TO. Tell al ‘Ubaid I 
\icyz. Kish 8 
12... Tell Asmar 50 
5 Ischali 147 
14. Khafajah IO2 
I5. Tell: Umar I2 
I6. Tell Agrab 3 
17. Tepe Gaura 4 
18. Tell Billah | I 
19. Of doubtful origin. 5 
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DETAILS. 
| Sites or Dede t ae es ا‎ PS) Gate 4 
| Source oe a E ك‎ E g S g 3 3 33 
SIS 
Tell | Ur I 3 1 
g Hz | OldBab.| 101] 5 391-4} 50 5 
ao 
a os Kassite 2 1 - 
al 
2 Aqar-Quf | Kassite OG, 2A IES r 2 1 
2 
Tell Harmal | Old Bab. | 392| 16) 70) 30 93 40 2 
Total 564| 42 123) 37| 148 ا2‎ 453 3 
8 Prc-Sargonic 26 9 
a8 
Sargonic | 22 26 1 3 
8 45 | urm | 219} 20 278 50. 1 1 
32 4 5 | Old Bab.| 860, 61| 718 174 124 - 48 - | 13 
au) ce 
. Kassite 67 47 5 Z 2 
Neo-Bab. | 24 - | 105 5 10, - . 
se 
= Seleucid 1, - - f | ت‎ = 
Illegible eo TES - | 4 - | - | : | ; | 
Total _ flats 82 11190 a 132) < | 64) > | 13 
| 564) 42| 123| 37 148 2 43 < | 3 
Grand Total | 1783| 383 272| 280| 2 107 . | 16 
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The Votive Vase from Warka 


By Dr. Faraj Basmachi 


One of the most remarkable sculp- 
tured stone objects at present display- 
ed in the Iraq Museum is a large cyl- 
indrical votive vase in alabaster (IM. 
19606), (Plate 1) (1) exhibited in 
Room I, Case B. It was discovered by 
the German expedition during the 
1933-34 season of their excavations at 
Warka, site of the Biblical “Erech”, 
whose historical name was “Uruk”. 
Warka is situated 12 kilometres east 
of Khidr in the Samawah qadha. 


The vase, when discovered, was 
in a fragmentary condition, having 
been broken into fifteen pieces, one of 
which, a large section of the rim was 
unfortunately missing. This fragment 
appeared to have born the figure of 
an important individual, possibly a 
king or high-priest. Of the base also 
only a single fragment remained, 
though this luckily sufficed to supply 
the original shape for purposes of 


(1) The plates illustrating this article were 
placed at the end ot the Arabic section, following 


page 201. 


reconstruction. The vase was, later 
pieced together in the Iraq Museum 
Laboratory and the missing portions 
restored accordingly. 
The measurements are as follows :— 
total height after restoration IIO cms. 
height of the original bowl, 
without base 902 


diameter of rim. e 
diameter of the bottom of 

the vase. 28: eff 
thickness in section of the 

wall at the rim. Qs’ 


On closely examining this vase, the 
first thing which strikes one is the 
evidence that it has been broken in 
antiquity and afterwards carefully 
mended. The pieces were skillfully 
rivetted together with copper wire, 
much of which still remains in place; 
but it is also clear that, at the time of 
mending, not all the pieces could be 
found. One small section of the rim 
(adjoining the large fragment, which 
was lost in later times) was evidently 
found to be missing. The value and 
importance of the vessel made it seem 
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worthwhile to carve a new piece of 
stone similar to that of which it was 
made, to fill the gap. Though this was 
done with some skill, the carved orna- 
ment on the missing fragment could 
not, unfortunately, be adequately 
reroduced. The moulding of the rim 
was hardly more than suggested, and 
the headdress of a figure which fell 
within the area was omitted altoge- 
ther. It 
however, that the evidence provided 
by this repair is of considerable 


will presently be seen, 


significance in relation to the dating 
of the vase itself. 


The shape of the vessel is that of 
an elongated ‘tumbler’, standing upon 
a conical base. The body is ornamen- 
ted with relief-carving in four registers, 
separated by plain, horizontal bands. 
Vertical measurements of these are as 


‘follows :— 

rim. | 4 cms. 
first register. ae i 
first plain band. Tog. 

_ second register. e E 
second plain band FF wih 
third register. BR. 0173 
third plain band. 40. < 
fourth register. IOS oe 


The space beneath the fourth regi- 
ster is ornamented with a wavy line, 
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3 cms wide. representing water. The 
height of the base as restored is 17,5 
cms. The total height of the vase 
would therefore be Iro cms, as men- 
tioned above. 


Subject of the carving : 


The first register (Plate 2) consists 


of a procession approaching a figure, 
which is probably the goddess Innin 
consort of the god of heaven Anu 
and which stands facing to the left, 
ready to receive the offerings and gilts 
(sacrifices), which are being brought 
to her. She wears a long un-girdled 
robe, which covers her whole body 
except for her right shoulder and arm, 
and has a broad fringe at the side and 
along the hem. This robe, which is 
peculiar to women, was apparently 
made of a single piece of cloth. The 
goddess’ thick hair falls over her 
shoulders and back, and was probably 
covered by a fillet, attached to the 
horned headdress characteristic of a 
female divinity, a small fragment of 
which appears to survive. The remain- 
der of the headdress occurred on the 
missing piece already mentioned, and 
was not re-copied when it was res- 
tored. The goddess’ left arm is con- 
cealed by her mantle. Her right hand 
is held forward to receive an offering. 


ہہ ۔ 
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An alternative identification of this 
figure would be as a high-priestess of 
the temple, representing her divine 
mistress (the goddess). Her importance 
is emphasised by her size, which fills 
the whole vertical height of the -regis- 
ter, and by her position facing the 
head of the procession to receive 
offerings. Behind her are two symbols 
known from the pictographic scripts 
to symbolize the goddess In-anna “the 
Lady of Heaven” (tz). 


In a detailed analysis of these 
symbols, Andrae has explained them 
as representing bundles of reeds ser- 
ving as the doorposts of a temple, built 
in the manner of primitive reed- 
huts. (2) Behind them is the figure 
ofl a the duplicated 
outline of its horns, tail, legs etc., 
are evidently intended to suggest a 
second similar animal standing imme- 
diately behind it. Above this figure is 
a platform consisting of two steps, on 
each of which stands a clean-shaven 
priest with long hair, wearing a drap- 


ram, and 


(1) (A. Falkenstein, Archaische Texte aus 
Uruk, p. 59 No. 208; A. Deimal, Sumerische 
Lexikon, Bd. I. No. 103) 

' (2) (W. Andrae. Gotteshaus. p. 49; Die 


Inoische Sdule, p. 10). 


12 0 


ed garment extending from the waist 
to below the knee. The first has both 
arms extended, holding some kind of 
symbol, which is partly obscured by a 
break in the stone.(3) The second 
figure occupying the lower step, 
holds his hands clasped before 
his face. Behind him is a smaller ren- 
dering of the In-anna symbol referred 
to above. The disparity in size of the 
two figures, as also in the height of 
the platform, may be taken to suggest 
visual recession, since each is mounted 
on the back of one of the two rams. 


In the upper half of the register, to 
the right of the two priests are two 
vases almost exactly similar to the 
vessel which we are now describing, 
except that they are un-ornamented. 
Behind there afe two small figures of 
an antelope and - a lion, apparently 
representing zoomorphic vases, since 
their mouths can clearly be seen pro- 
jecting from the animals’ backs; also 
two shallow vessels, possibly contai- 
ning bread. In the lower half of the 
register, are two large conical baskets 


(3) Heinrich has remarked on he similarity 
of this object to the Sumerian pictograph. No. 
383 in (A. Falkenstein, Archaische Texte aus 
Uruk, Berlin, 1936). 
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full of fruit and vegetables, while the 
space between them is filled by the 


image of a bull's head and an object ° 


which is perhaps a quiver. Two 
other objects, beside the foot of each 
basket, are unidentifiable, but could 


represent either tablets recording the 
contents of the baskets, or bricks 
symbolizing the material prepared for 
the construction of a temple. 


At the head of the procession there 
appears to have been an important 
figure, either of a king or a high-priest, 
approaching the goddess. He is pre- 
ceded by a naked slave, bearing in 
both hands a large basket containing 


fruit and vegetables, and resembiing 
the baskets behind the two rams. Un- 
fortunately it is at this point that a 
large fragment of the vessel is missing, 
so that the slaves’ head is lacking and 
nothing remains of the more important 
figure save one foot, with a portion of 
the hem of the garment above and its 


heavy girdle. The surviving fragment 
is, however, sufficient to suggest that 
the robe is of a semi-transparent, lace- 


like material, since the outline of the 
leg can be seen through it. It is also 


safe to assume that it reached from 
the waist to the ankle. Parallels from 


cylinder-seals would suggest that the 
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figure is that a bearded  in- 
dividual, his hair bound © with 
a ribbon and carrying in both 
hands a small zoomorphic 


vase(I) or less probably bearing the - 
branch of a tree(2). Behind him stands 
another priest (or servant), supporting 
the girdle of his dress. He is smaller 
in size and resembles the two figures 
standing above the rams in the treat- 
ment of his hair and clothing, though 
his principal garment ends above the 
knee. 

The second register shows a file of 
nine naked servants with clean- 
shaven heads and faces, 
heads and straight, long noses, 
marching in step with one another 
from right to left. The variety of 
offerings which they carry consist, in 
three cases, of large vessels filled with 
fruit, and in four others of shallow 
baskets. The eighth figure is carrying | 
a tall jar with a curved spout at the 
shoulder, while the ninth is missing 


low fore- 


from the. waist up. 


(1) (Compare figure on cylinder seal, ZA. 
NF. VII,p.200, Pl. 1, 1 in Dresden (Plate 3 Fig.2); 
(2) Compare : Berlin Museum VA. 11040... 
(Plate 3. Fig. 7); or cylinder seal in Baghdad, 
IM. 18828 (Plate 3. Fig. 4); or cylinder seal in: 


Nies-Keiser, Pl. 76e, (Plate 3. Fig. 3). 
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The third register shows a 
file of sheep, moving from 
left to right, with rams and ewes 
alternating. It is not impossible that 
“they represent the sacred herd usually 
-attached to the temple of the goddess. 
They may alternatively be potential 
-sacrifices. 


The fourth register is. separated 
irom that above by an unusually 
narrow band, probably to suggest the 
close association of the two. It consists 
of a frieze of vegetation in which the 


alternate elements are recognisable 
as stalks of corn and palm-trees. the 
wavy line which encircles the vase 
beneath this register can only be 
taken to represent irrigation-water. 


The dating of the vase. 


In close association with the frag- 
“ments of the vase, when originally 
discovered, was a large variety of 
other important objects. These comp- 


rised several inlaid and sculptured 
vessels, cylinder-seals, stone tesserae, 
silver pots, small stone amulets, most- 


ly in the form of reclining rams, a 
large stone figure of a ram, a quantity 
of beads and silver or gold ribbons, 
as well as other votive objects and 
jewellery. The location, which came 
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to be known by the excavators as 
the ‘small-finds magazine’ (Sammel- 
fund(1) consisted of a group of 
chambers on the southern side of the 
ziggurat, belonging to the temple of 


the goddess Innin, known as E-anna. 


` These chambers belong to ‘Archaic- 


level III’ and were constructed of 


riemchen libn. They occur beneath 


‘plano-convex’ buildings of the early 
Dynastic period, and cannot be 
considered later than the Jemdet 
Nasr period. The objects discovered 
in them must consequently be similar- 
ly dated. Nevertheless the possibility 


of dating some of them to a period 
earlier than Jemdet Nasr is also 
worth considering, particularly in view 
of their distinctive character. In the 


opinion of the writer the fact that they 


were all found at a level belonging to 


the Jemdet Nasr period does not 


exclude the possibility of some of 
them, such as the fragments of the 
vase under discussion, as well as some 


of the cylinder-seals and amulets, 
having been actually made and used 


during an earlier period, e. g. in the 


fourth archaic-level’ of Warka, which 


meee ee 


(1) (E. Heinrich, Kleinfunde, Archaischen- 


Tempelschichten in Uruk, Berlin, 1936), 
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almost certainly dates back to the 
Uruk ‘period. To explain this, one 
would assume either that these rooms 
were used to store sacrificial objects 


brought in to be presented to’ the 
goddess, which thus remained there 
until the temple was demolished, or 


that, when the temple was restored, 
votive objects for which no use could 
be found were buried beneath the 
floor of the new building. 


Clearly a vessel such as we have 
described above, composed of stone, 
which in itself was always a valuable 
commodity in South Iraq, and bearing 
decoration wrought with so much skill 
and artifice, would be likely to con- 


tinue in use until it had become com- 
pletely unserviceable for the purpose 
to which it was devoted. May we not 
assume that, being made for the 
(E-anna), 


temple it was kept in 


ritual use 
until a chance 
it to be broken 


and its fragments deposited among the 
debris of other ritual objects; that the 
inhabitants of level III, (7. e. of the 
Jemdet Nasr period), who restored 
the temple, having discovered them 


considerable time, 
mishap caused 


while digging foundations for a new 
building, decided to repair the vase 


in the temple for a. 
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and restore it to the service of the 
goddess; that they consequently colle- 
cted the fragments and placed them 
together, fixing them with a ribbon of 
copper-wire, as’is done today, and 
fitting a new piece of stone where a 
fragment was missing. The vase would 
thus be found in use in the temple of © 
Level III, exactly as it had been in 
that of Level IV, and would continue 
so, until eventually again broken, this 
time beyond repair. 


If we accept that in this way the 
possibility is not excluded of the vase 
belonging to an earlier period than 
that represented by the stratum in 
which it was found, we may now exa- 
mine the stylistic and other evidence 
provided by the carving itself, in sup- 


port of the theory. This will of 
course involve a comparison with 
other.. objects found. in the: 
‘fourth especially 
cylinder-seals seal-impressions 
undoubtedly belonging to the Uruk 
zeriod. These seals, although propor- 


archaic-level’, 
and 


tionately few in number, nevertheless 
supply us with enough data to make 
an interesting comparison and to show 
significant similarities. 


One of the best examples of: seals 
which may be cited for this purpose ‘is:. 


THE VOTIVE VASE FROM WARKA 


رص 


the; blue-stone seal belonging to the 
Dresden Museum: (Plate 3.Fig.2). This 
seal has a scene clearly resembling 
that on the first register of the vase, 


and consequently helps us to estimate 
the character of the missing figure. In 
the seal this figure appears, carrying 
a small animal-shaped vase, resem- 


bling an ibex or stag, while the priest 
behind him carries a small jug, instead 
of supporting the girdle of his robe, 


as he does in the vase. Also present in 
the seal are the two baskets of fruit 
and vegetables, as well as the two tall 
vases, and shallow vessels, though 
these do not seem, in this case, to be 


filled with bread. We also have the 
zoomorphic vases and two cubes pla- 
ced beside the baskets, while the two 
symbols of Innin clearly denote the 
presence of the goddess represented by 
them on the seal. 


We may now analyze in detail the 
ornament of the vase, and compare 
the designs on other seals of the Uruk 
period. 

Human figures :— The figure of the 
king or the high-priest, who leads the 
procession, is untortunately missing in 
the but detail of 
1t ake tu suplied by 


vase, some 
luitunetely 


the seal from Dresden (Plate 3. Fig-2. 
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Alternatively it may be — indenti- 
fied with the figure standing in the 
boat in the Berlin seal (VA. 11040) 
(Plate 3.Fig.7), with the figure feeding 
the sacred herd in the Iraq Museum 
seal (IM. 18828) (Plate 3. Fig. 4), the 
British Museum seal (B M. 116722) 
(Plate 3. Fig. 1), or the seal in the Nies 
Collection (Nies-Keiser, Historical and 
Related Texts. Pl. 76. e. (Plate 3. Fig- 
3), or the seal in the Newell Collection 
(669) (Plate 3. Fig 5). The figures of 
the three priests, one of whom is stan- 
ding just behind the high-priest, sup- 
porting his girdle, is also seen in the 
seals, standing in the same position, 
but carrying sometimes a jug (cf. 
Dresden Seal.), or at others the branch 
of a tree and an ear of corn (cf. IM. 


18828 and the Nies seal.) or a chain 
(Newell seal 669). The two figures 
above the rams, are almost identical 
with that mentioned above and with 
corresponding figures on the seals. 


There is further, in the Berlin 
Museum, a fragment of alabaster re- 
lief (VA. 8792) purchased in Paris, 
originally part of a stone vase similar 
to the Warka vase. The designs in 


relief on this fragment represent the 
upper part of the individual who is 
supporting the girdle behind the’ high* 
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priest (king ?) in the Warka vase, 
and the rear part of the lion-shaped 
vase, as well as a part of the shallow 
vessel containing bread(r) 


Finally the figures of naked ser- 
vants in the second register may be 
compared to similar figures carrying 
offerings, depicted on a seal-impres- 
sion discovered in ‘arshaic-level IV’ at 
Warka (Uruk varléufiger Bericht V, 
Museum (2). 


The Symbol, of the Goddess Innin 


This symbol, to which we have al- 
reacly referred, occurs with consider- 
able frequency on seals from Warka. 
Both in the Dresden seal, (Plate 3. Fig. 
2) and in the Berlin seal (VA. 10537) 
(Plate 3. Fig. 8) it appears in conjunc- 
tion with the two tall vases. In one 
Berlin seal (VA. 11040) two such 
symbols are attached to a stepped 
structure, carried on the back of an 
ox (Plate 3. Fig. 7). But in another 
(VA. 11043), it occurs between the 
figures of a ram and a ewe (Plate 3. 
Fig. 6). In a British Museum seal (BM 
116722), again, two symbols, facing in 
opposite directions are associated with 
sheep, (Plate 3. Fig. I), while in a seal- 


- 


(1) (Cf. photograph of this fragment in E. 


Heinrich, Kleinfunde. Pl. 4 a). 
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fragment in Baghdad (IM. r150r) 
four such symbols occur in a more 
complicated setting. 


In addition to its occurrence on 
these and many cther seals, the 
symbol also appears on a sculptured 
stone vase, broken into two pieces, the 


larger one of which is in the British 
Museum and the smaller in the Berlin 


Museum (2). 


It was found, modelled in clay and 
used as inlay in the cone-mosaic 
panels ornamenting the walls of buil- 
dings of Levels III. and IV. at Warka 
(Uruk vorlaufiger Bericht II. Pl. 23 
& 24). See IM. 5501. 


Rams and ewes :— The figures of 
rams and ewes are frequently found 
on seals of the Uruk period, particu- 
larly those having the symbol of the 
goddess Innin, and, since the ram is 
the favourite animal of this goddess 
and serves as her emblem, it is con- 
sidered to be part of the sacred herd: 
this is particularly clear in the Berlin 
seal (VA. 10537), where the priest is 
represented standing between two 
large rams, and feeding them (Plate 3. 
Fig. 8). In the Berlin Museum seal 


سے اس ع ی س ی م سی i‏ 


س 


(2) (Cf. Picture of vase, A. Moortgat, 
Frithe Bildkunst in Sumer Pl. XXX. - 


THE VOTIVE, YASE FROM WARKA 


(VA. 11043) two ewes and a ram are 
depicted between two Innin symbols 
(Plate 3. Fig. 6). Also on ‘the stone 
vase in the Britih Museum, a ram and 
a ewe stand on either side of their 
fold, which is omamented with two of 
the same symbols. Occasionally the 
ram is replaced by a figure of a bull, 
which is also a favourite animal of 
Innin (1). 

The Corn-stalk :— In the fourth regi- 
ster we see alternate representations 
of a corn-stalk, and a palm-tree (?). 
The corn-stalk appears continually on 
cylinder seals of the Uruk period, as 
well as on carved vases, and the 
significance of its appearance in this 
highly stylised form, during the Uruk 
period, has been enlarged upon by the 
present writer in a previous publicat- 
tion (2). Thus if we compare the corn- 
stalks on the Warka vase with those 
on the Baghdad seal.(IM.18828) (Pla- 


ار سے ر سے ی کے ی ی ی سے ی سے جر rn‏ 


(1) (Cf. seal in Nies Collection, No. 76e 
(Plate 3. Fig. 3). where the priest is represented 
feeding two rows of calves and bulls, instead of 
rams and ewes. 

(2) F. Basmadschi, Landschaftlische Elemente 
in der Mesopotamischen Kunst des IV. & III. 


Jahrtausends, p. 83. 


ee سے سے ےر سے ےر‎ ee سے ی ی ی ی کی ی سے سے ای می ی جر جر کے جر کر سے کے جر ر ر سے ا لے ر لے ہے‎ eee 
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te 2. Fig. 4), which dates from the Ur- 
uk period, especially that between the 
figures of the priest and the ewe, we 
find a striking similarity. In the Ne- 
well seal (669) (Plate 3. Fig. 5), also 
we find the corn-stalk similarly asso- 
ciated with two ewes, while a similar 
object standing behind an ox on 
the seal from the Louvre (3) which 
also belongs to the Uruk period, 
would appear to be derived from the 
same source. | 


Baskets and Shallow Vessels :— 


There is a marked resemblance be- 
tween the design of the baskets on the 
Warka vase and those on the seal from 
Dresden. The shallow vessels on the 
vase containing bread occur empty on 
the seal, On the seal-fragment in the 
Iraq Museum (IM. 11501), the head of 
the ox, filling the space between the 
two baskets in the first register of the 
vase, appears to be identical with that 
on the Newell seal (Pl. 41, No. 695). 


The Shape of the Vase :— 


The shape of the Warka vase has 
an obvious resemblance to those depic- 
ted on seals. of the Uruk period, such 


— 


7 (3) A-26 H. Frankfort, cylinder Seals, Pl 
“Vb, 
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as the Dresden seal (Plate 3. Fig. 2), or 
the Berlin seal (VA. 10537) (Plate 3. 
Fig. 8). 


Style :— 

Finally it should be added 
that the affinity, which we claim he- 
tween the Warka vase and the ex- 
amples cited of glyptic dated con- 
clusively to the Uruk period, need not 
rely upon typological and symbolical 
evidence alone, since stylistically also 
the vase itself provides convincing 
evidence. As in the Uruk cylinder- 
seals, the lively naturalism of the de- 
sign, especially in the representation of 
human and animal forms, has little in 
common with the stereotyped conven- 
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tionalism characteristic of the Jemdet 
Nasr period. 

It should once more be emphasi- 
sed that the excavator’s recording of 
provenance and stratification are not 
for one moment called into question. 
Our contention is merely that the vase, 
together with certain other finds form 
the same provenance, though disco- 
vered in a Jemdet Nasr setting at level 
III, has demonstrably more in com- 
mon with the art and craftsmanship of 
Level IV, and may reasonably be 
supposed to be a survival from the 
period represented by the latter. For 
this reason we prefer to date the vase 
to the later part of the Uruk period, 
about 3300 B. C. 


REVIEW 


O. E. Ravn. 


Herodotus’ Description of Babylon. 
Hyt Nordisk Forlag Arnold Busck. Copenhagen, 1942- 


This book was published by 
` Professor Ravn in English at Copen- 
hagen in 1942 - in itself a remarkable 
circumstance -, and has naturally 
taken some time to reach us. It is a 
most welcome addition to literature on 
the subject of Babylon in the English 
language, which began with Rich’s 
first Memoir in 1812 and virtually 
ended with the English version of 
Koldewey’s Das Wieder Erstehnende 
Babylon, (1914). The book is, indeed, 
. dedicated to Robert Koldewey, whose 
conscientious and 
. exhaustive the 
German Orient Society are said to 
have. “resurrected Babylon’. From 


eighteen years 


excavations for 


the viewpoint of the German nation, 
, who could read his publications and 
~ see the magnificent. reconstructions in 
the Berlin Museum, this phrase was 
probably no over-statement. In Iraq 
today, replicas of two of the German 
scale-models of the city are displayed 
in museums; but the absence of any 
intelligible account in the Arabic or 


English languages of the overall 
results of the German excavations is 
a disadvantage which has come to be 
increasingly felt in recent years. This 
| ignore 
Koldewey’s own account in English, 
to which we have already referred. Its 
inadequacy from a popular or educ- 
ational point of view is, therefore, a 
shortcoming which may perhaps 
pertinently be stressed in this context. 

As Professor Ravn mentions on 
page 14 of his new book, Koldewey, 
as an archaeological architect, found 
himself incapable of cooperating with 
what he called “Assyriological Phili- 
stines” One cannot, also, help 
concluding that, after a lifetime of 
scrupulous attention to architectural 
minutiae, he had in some sense lost 
sight of the end to which archaeology 
is the means. As a result, to anybody 
but a specialist, his books are unrea- 
dable. To a student, for instance, who 
visits the site of Babylon to-day, the 
central enigma is the fact that the 


statement may appear to 
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whole of the brick-reliefs, surviving 
on the façades of the Ishtar Gate; 
appear to have been buried beneath 
the level of the street. Yet any attempt 
to discover the explanation of this 
phenomenon by a reference to “The 
Excavations at Babylon” (where, in 
fact, it is only most casually men- 
tioned) will involve him in a 
labyrinth of dimensions, levels and 
details of archaeological procedure. 
He may then observe with some 
perplexity Koldewey’s own confession 
in his preface that- “The gradual 
progress of the excavations, important 
and stimulating as it is for the ex- 
plorers, appears of less interest to 
those who take little share in it.”. 


The situation mentioned above is 
one which Professor Ravn’s book will 
do much to remedy; though so 
scholarly a study cannot, of course, be 
classified as a popular account, and 
is, in fact, limited by its association 
with Herodotus. In a preliminarly 
chapter, (whose second page has a 
casual reference to Sumer and Akkad 


with their geographical relation 
unintentionally reversed.) he recalls 
the fulminations of the Hebrew 


prophets against Babylon, and ob- 
serves how-‘‘their beauty of language 
and rich and mighty phantasy” tend 


S. L. 
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to obscure the fact that their threats of 
retribution are- ‘curiously enough 
quite in accord with the basic prin- 
cipal of the old Babylonian law; 
measure for measure’. The appear- 
ance cf the site to-day, at least: 
strikingly emphasises the fulfilment 
of their prophecies. 


Professor Ravn next refers to the: 
purpose of Herodotus’ detailed ac- 
count of contemporary Babylon. 
While the Hebrews wrote of their own 
conquerors, he, as 1 Greek, had seen 
the vulnerability of the Orient exposed 
by the defeat of ihe Persian armies... 
and undersivod that the significance’ 
of this conflict between West and East 
should justify a closer examination of 
its causes, both historical and geo- 
graphical. Having assessed Herodotus” 
motive in writing, he discusses the: 
accuracy of the account itself, in 
view of the great accumulation of 
archaeological evidence from Kold- 
He has _ little: 
difficulty in reconciling the greater 
part of the latter to Herodotus’ obser- 
vations, and does not consider the: 
discrepancies between the two to 
justify Sayce’s theory that Herodotus 
wrote from hearsay, never having 
visited Babylon. A passage dealing: 
with the outer fortifications in  the- 


ewey’s excavations. 


ERIDU 


north, such as the Sippar-Opis wall 
and the protective inundations beyond 
it, is interesting in the light of two 
new texts on the subject, published in 
the last issue of this journal. 
Occasional perpetuations in this 
book of archaeological misconcep- 
tions prevalent before the war, may 
obviously be attributed to the fact 
that Professor Ravn had, in 1942, no 
means of being in touch with more 
recent discoveries. In a paragraph, 
for instance, on the Babylonian 
house, he speaks of the “primitive 
inhabitants” of Iraq in 3000 B. C., 
living in reed-huts. Our own excavat- 
ions at Tell ‘Ugair had by then 
already revealed houses and a public 
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building, constructed of good rectan- 
gular liben, dating from at least half 
a millennium earlier. The antique 
origin of formal architecture thus 
envisaged, has now been confirmed 
by the prehistoric temples at Eridu. 


Yet the book is excellently produced, 
and, unlike koldewey‘s 
readable. The translation also, except 
for the occasional substitution of the 
word ‘control’ for check’, is also good. 
The photographs are in some cases 
poor, though the un-focussed snapshot 
of a “i-model’ Ford on Plate II has its 
own archaeological interest. 


writing, 


S.A. 


Correspondence 


| Jerusalem le 17 Juillet 1947. 


Ecole Biblique et Archéologique 
de Jerusalem 


Monsieur le Directeur Général des 
Antiquités 

Baghdad. 

Cher Monsieur, 

Dans le no. 1 du volume II. de 
SUMER, page 3, vous publiez une 
inscription au sujet de laquelle je 
peux préciser certain points :— 

En placant l’inscription a l’envers, 
on lit matériellement. 


1) LUGAL 

2) PA. TE 

3) GISH: BIL GA 
4) 4 EN. LIL 

5) GI 4 


Cette inscription, qui ne me parait 
pas fausse, se rattache en tous ses 
points aux textes de Farah (Shurup- 
pak), et situe l'objet sur lequel elle est 
gravée avant Ur 4 Nanshe de Lagash. 

lo ) La valeur MAS, ou MAZ, 
PA étant assurée, le 3¢ ligne et le ler 
signe de la seconde donnent la lecture 
“Gish bilga maz’ (= Gilgamesh). Ce 
nom est trés courant a Farah; on peut 


l’y trouver une trentaine de fois. C’est : 


ainsi que Deimel dans WAF (1) page 
18* s’en est servi pour indiquer sa 
facon de transcrire (2), 

L)¢ TE. Gl, 
ligne et dernier 


: 2 signe de la 2¢ 
signe. C’est une 


des particularités de Farah d’avoir 
une ordre d’écriture pour le moins 
dTE. GI , est stir 
il apparait a Farah 
dans SAF (3) 


inattendu. Ce 


page 37 : VAT 


12.606 VII,, 
page 57 : VAT 
9.124 II¢ 
page 63 : VAT 
12.574 I 8-9 
dans WAF (I) page 5o : VAT 


12.814 V en fin : Ur. 4 TK. GI, 
il apparait 4 Adab 

dans IFA (4) no.51 VI, Il, : Ur 
aTE. GI, 
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Dans sa liste. page. 19% WAF, 
Deimel transcrit TE? GI, ; le signe 
TE est en effet d’une forme inattendue, 
simple losange barré d’un trait vertical 
exactement comme dans votre in- 
scription. | | 

Il ne peut faire de doutes que ce 
soit bien le signe TE, car “Gestug Kar 
du” dont la lecture est sûre grace aux 
textes économiques de. Lagash, 
présente KAR (écrit TE. A) avec TE 
fait de la même façon. 

En résumé ak ‘inscription offre les 
noms de “GISH bil © ‘ga Maz "t= 
Gilgamesh) et de Te gi, , plus le signe 
LUGAL et le mot/EN. LIL. TE. GI , 


est-il une épithéte @’Enlil;: c’est ae 
ble. 


Quant a l’agencement des mots, le 
probleme est difficile : 
1) Lugal Gish bil ga maz 4 TE Gl, 

Enlil. 

‘ “Le Roi Gilgamesh* (est) le 
TE Gly @Eniil 5 Eh ce ‘cas, 

le 4 irait peut-être mieux devant 
Enlil. 


it 


132 


2) Lugal 4TE. GI , EN-LIL 
Gish bil ga maz 
Le Roi du TE. GI, 
Gilgamaz. 
qui parait moins bonne. 
Veuillez croire, chér Monsieur, 


a mes hommages respectueux. 
(Signée) M. Lambert 


ECOLE DU LOUVRES 
“Presentement Boursier a 

Ecole Biblique et Archéologique 
de Jerusalam 


d’Enlil est 


سے س ر سےا 


1) WAF: Deimel: Wirtschafts- texte aus 
Farah—1924, 
2) Voir 


Sumériennes de Shuruppak page 62 “‘gish pab 


aussi dans : Jestin : Tablettes 


bil pa ga”: a: lire “Pap Gish bil ga maz.” Pour 
PAP qui deviendra 4 Lagash PAP. PAP “‘titre de 
la femme du patési”, le sens de “Fructifiant, 
Bon,” peut étre tirée du syllabaire MDP 27 no. 
179 (Mémoires de la Délégation en Perse). 


3) SAF - Deimel : Schutexte aus Farah, 
Leipzig, 1923. 
4) IFA — Luckenhill : Inscriptions from 


Adab, Chicago 1930. 


ree 


وهلة أن de Cee‏ إلصور يجري بسهولسة 
Sis‏ و ان سحي هبد الور نة کن 
من ااصعوبة والدوه ٠ ical‏ ومنع hh SF‏ اتلك 
cella Yall‏ شعة التصوير فى ا 
ald ait OW‏ اناد eg I‏ 
aca tals‏ للتغلب على تلك الصعر ت 5266 
ما يازم للتغلل Lh ele‏ هلوب 
Ciol sally ch‏ © ول الاح ا 
تھب فی منطقه ces‏ ) اريدو ) وما رتجمله مهن 
الرمال الدوقة Cot‏ تلف Alec‏ التصوير ٠‏ 

ورغة فی اطلاع القاریء على مدی ما تتکىده 
شعمة | التطو ير mall Gye‏ بات شترا أمام هذه 
الكلمة أربعة تصاوير تعطى ee‏ ا 
سحب الصور فى مختلف الاوضاع وهی کمایلی: 
الصورة CN)‏ 3 

Ae che Shah cull.‏ ټل ووی اکل 
~ أزالتها Je corncls ch St‏ شكل calle ope‏ 
وأستغروت Alea)‏ كلها ( obs dios (VY‏ وقد 
سحت هده الصورة @ontex (55'S) alk‏ 
الصورة CY)‏ 

Gd‏ بعد هدوء اله اصفة وتطهر بها الر مال 
Ig‏ سطح ماء هتت عله نسمة من الريح 
الممورة ( CY‏ 

تسان كمفمة سحب الص.ور lab‏ العمسقة 
فی الحفريات من ارتفاع e‏ 
OILY‏ من الحو ه٠‏ 
الصورة ( ٤‏ ) 

ag Coe‏ نفس الارتفاع او ال وتىدۇ 
فيا lab‏ الاقدام على الرمال فى سفح التل ٠‏ 


مؤتمر آثار الشرق 
A dull MASE coders‏ 
ape‏ أل betel Sah galt AaySoell‏ ون جزمي 
Ga aude gyal G pil gt‏ دق دقل OV YY‏ 
VARY‏ © ومن OS uBR‏ 
ا و کی الاد Ay all‏ والحفريات الاثرية 
وأسالسها Goby‏ .التعاون بين sale‏ الا ثار فى 
Sols ¢ 4s all OIL)‏ المعلومات بین الا ختصاصین 
ال مار » والقاء مخاضرات Ale‏ + وقد فررت 
الحكومة at all‏ انتداب الموظفين الا تة أسماؤهم 
We‏ و ل ر ا 
الد ult ah ab,‏ المتحف العراقى > 
وسبحاضر فى موضوع > العلافات بين العراق 
القديم وبلدان الشرق الادنى » ٠‏ 
السسد فاد سفر : الملاحظ الفنى فى مديرية 
السار القديمة العامة »> وموضوع محاضرته 


٠ » واسالسها‎ Balt فى‎ SW Slash. 


an 


conten :‏ 
OV‏ القديمة > وموضوع محاضرته » pills‏ 
gull‏ آفى عؤاضم العراق الاسلامة القديمة على 
ضوء الاكتشافات ٠ » God)‏ 

وقد تقرر Let‏ قام السسد ab‏ باقر امين 
Cine‏ بأعمال السكرتس الفنى ‏ للمؤتمز ٠‏ 


Annu! |‏ ا س سار وو سف در سسس 


وستنشر مجلة « سومر » فى عادد ددم 

٠ء أعمال الموّتمر والقرارات التى اتخدذها‎ dome 
سکب الصور الشمسبة‎ 

Lay,‏ القارىء کي هذا العدد is‏ الصور 


الصورة رقم ) ۲ ) 


الصورة 


رقم 


Gx) 


الصورة 


رقم 


) ٤ ( 


ey 


و - ١‏ ختم ae‏ من الدور الاسلامى. 
(م) ٠: skal kW‏ 
ادر rae‏ 
ب ٥‏ دراهم يحاسبة 
ود أهدت المديرية العامة سخة مصغرة من . 
أسد pol‏ الى حضرة Coke‏ الخلالة alae CW‏ 
lig‏ ماک نارق لار ن Bede‏ جر Aly‏ عا 
العراق فی ۱۹٤۷/٩/۸‏ 
)8( ارون 
بلغ عدد زائرى Cell‏ العرافى فى الستة 


العراقى فى خلال نصف السنة المنصرم اشجحة 
OL‏ المديرية العامة هى كما بى a‏ 
أ - ٠۴١‏ اثرا من oe‏ تل حرمل تم 
ب د seo) ay NAVAN)‏ 
)¥( ١لا‏ شار cell Nepal st‏ هى :نا 
أ د ۸ دراهم فضة 
ب د ١د‏ دع دینار ذهب 
< ۲ درهمان Vue‏ 


Ul ۲ a‏ صاغة اهر tcl‏ کا 
cys!‏ 
۸ باجور ۲ 8( متاحف بداد VAY‏ فی متخفی بابل وسامراء 
Vise YY Ra‏ ۲ فی متاخحف ۳٤۸۸ olay‏ فی متحفی بابل وسامراء 
۳“ طلاب poll‏ ۸ فی متاحف بغداد ۳۲٩۹۲‏ فی متحقی بابل وسامراء 
4۰ المدازسن Ver hus shy‏ فی ٤۷ old Gaels‏ فی متحفی بابل وسامراء 
0 العلماء Cael io OA‏ بغداد rah‏ فی متحفی bh‏ وسامراء 


للواء dots Ql‏ طوزخورمانو وره تسه 
وجمحمال واقحه لر وداقوق التابعة للواء CASS‏ 
وفى gab LU‏ #التابتة اللواء يالى وقي tol‏ 
الكمست التابعة اللواء Solon!‏ وقى Amide)! Ao‏ 
التابعة اللواء كربلاء »> وفى dol‏ الخناق Aa‏ . 
للواء ٠ 4h yall‏ 

وبعد OY‏ من درسها Cheng‏ زمنها وتشتها 
فى الخرائط > أعلن عن SMES‏ جريدة الوقائع 
الحراقة وفقا لمنطوق Soll‏ الثامنة من قانون الا ار . 
القديمة لسنة ۱۹۳٦١‏ ء 
وقد بلغ عدد المواقع Ase A SW‏ 


المواقع الاثرية المكتشفة حديثا 

ان does‏ الموافع الاثرية القديمة فى انحاء 
العرآق المختلفة ودرسها ووضع الخرائط المتعلقة 
بها وتعن ادوارها ley gece sg‏ التاريخة من الامور 
الاساسية التى تهتم بها مديرية الا ثار القديمة 
dala‏ * وود ald‏ — ,في خلال يميف Aes‏ 
op Oe — 0 pel‏ موظفى Shoe gist) Amt‏ 
ميختلفة | لهذا all‏ ض تو صلت g¥o LS) MN‏ 
موقعا ارا في اح Matt‏ والياسة ceo‏ 
للواء اموصل Ko oy‏ تاتجرو وسر جناروحلبجة 
التابمة اللواء ASE By LLL‏ قوشتبة iat‏ 


rth 


مدة فصرة دون العمل على Wot‏ والعنایه بها 
بالرغم من الرغه الشديدة فى ,ذلك 6 وقد كان 
من لطف الله Ol‏ تسى MY al‏ فى 
Ay YI‏ الاخبرة LI pelos‏ ,مما کان ملما بها 
وتوفير Ul‏ اللازم والايدى الفنبة الماهرة JEW‏ 
بها وتعمترها على ABSA Ack CLV‏ ونظرة 
واحدة الى ما ای BU Soe‏ كن ان جؤصل الى 
ما ade Ue‏ من تجاح فما اذا تم العمل على 
الصورة slg‏ له منذ الان ٠‏ 

وبالرغم من a8 clei ae‏ استطاعت 
الداثرة ان تقوم بقسط لس بالقليل من Mec‏ 
فى القسم الجنوبى ks‏ ( انظر الصفحه المقابله ) 
ومع Ol‏ هذا الدور من الصانة ما هو الا الدور 
الاول Antes‏ وضح الزخارف مى مواضعها 
LY‏ > فان نظرة واحدة تكفى لمعرفة مقدار ما 
يمكن ان نقدمه للا ثار Aa LY‏ اذا تم اعادة هذه 
الناية الي أصلها + 

ولست هذه الكلمة الا مقدمة صغيرة Cod‏ 
opti Gy‏ فى العدد ot Dill‏ سومر > 
تقىئ فبه الكلام بضوؤرة تفضيلة thee‏ عن 
dab‏ العمل cue ey‏ ما وصلت الله Bla‏ 
في تحقتق الهدف GA‏ اله من اعادة 
at)‏ هة الح“ het‏ وتوف بكوان-الحت ' le gate‏ 
LA sul‏ والتصاوير LN‏ اللازمة ٠‏ 


ol Last 
الى د خلت حوزة لحف‎ ov Yi ( \ ) 


RRA 


تابة فلدرسة الستنصربة gh‏ طريق. 
CaS‏ والاحياء 

كان من أهم اهداف Sal‏ والاحياء امام 
-مديرية الا “ار القديمة العامة »> ولا يزال »> امر 
PEO PEE TTA‏ 
co Sl Ole day‏ »> أهمها القصر الصاسى فسى 
القلعة - كل ما تىقى من he‏ العصر العباسى 
الزاهرة بالعمارة التى دمرتها صروف الحوادث 
والاهمال منذ الغزو الهولاكى الى pls‏ الخكم 
٠ cb dll.‏ فقد ile‏ هذه ALN‏ من ظروف Auld‏ 
استهدفت فها الى الدمار المادى والمعنوى + ولكن 
-حسين LHI‏ ابقى Ge‏ منها وهو الذى تقوم الا ن 
-دائرة GUY‏ القديمة بازالة ما استحدث وه 
| واكمال ما انهدم منه واستعادة ما ضاع من Allee‏ 
لمكن اعادة هذه ALS‏ الشهبرة Ae‏ 
eke]‏ والفخامة ٠‏ فقد مر زمن على هذه AlN)‏ 
كانت فيه Whol‏ لخيول الجيوش ٠‏ فلما ننجت 
oe‏ ضربات الحوافر تحولت اى مخزن للا موال 
الواردة الى الكمرك, فسبب تكدسها على جوانن 
glk‏ هذه QU‏ ازالة الغالسة الساحقة مسن 
. الزخارف الاصلبة فى تلك الجدران * ولعبت 
ايدى الحهلة من المسؤولين (le‏ بمعالمها الاصلة 
Cd pais‏ بدون ارحمة فى مرافقها بحبث cael‏ 
- من Guede fecal‏ = لاول 3s‏ — 
ادراك ما ate‏ هذه التصرفات الاعتماطة على أصل 
SUI.‏ وتقدير ما Ga‏ من التشويه ود حالت 
بعض الحوائل منذ قام الحكم الوطنى الى سل 


Kr 


® 
٣ 
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eo الد كنز اس‎ rr 
SSW oll yl Sas الخقتفن‎ PUG fs 
بالحق والعمل.‎ G VE: LU ٠ والاحاطة بحقبقة الوجود‎ alll: اولا‎ 
احترام الحدود من حقوق الانسان المتمثلة‎ : WU. OLY ذلك‎ ey نما‎ 
ow? الوفاق‎ ‘yal AML pled UY soe اناما‎ LT و‎ eet 
+ النظام » بدلا من قاعدة التنازع لا جل البقاء‎ 
على مشاعر الانسانية‎ Goll السلام فى العالم ما لم بسد‎ Sol ولا سبيل‎ 


pelle LG nes ge Gh Al Gly ا د اولك‎ 


| 


ce rll I 
جدا اقامة صرح السلام وادامته فى العالم على‎ ell قد بكون من‎ 
hese glk تلش کا ناش‎ SLE IK ak Se ار‎ 
فى نفسه » فالتكامل الانسانى‎ Gb) لتحقبق ذلك‎ Ged pl doy يما‎ 
2 AY »فكو نوا من اوك‎ GLI الح‎ ae er لمرد “الو ايدو‎ 


الد کتور pl‏ الاصبل ۹ 
ob > cy‏ عالیتان فی خلال دیع قرن الاسر CU‏ زاد :فى اختلال OI SI‏ 
بي القيم الحقة مما افسد على الانسانبة بصيرتها lad‏ ذلك بينها وبين ا ق٠‏ 
والانسان فد تعمل ادراكه ليتخذ من doll‏ والفكر Uy‏ لتحقيق ما دب 
انانيته الخاصة ء فالتوازن orl!‏ هو Slab‏ الانانية على العقل + 
إن الذى sug‏ الحضارة GLY!‏ بالتضاء على محاسنها البديمة وعلى 
مبأدنها الجليلة وعلى تراثها التاريخى المظيم الشآن ليس Seah‏ كلا > بل 
المعرفة aol)‏ 5 ء فقد cull‏ المعرفة فى عصرنا هذا LoL‏ فتا كا ذريعا بيد 
٠ Leb ats‏ فان كان فى عالم انسانية الوم من طغيان فهو فى الجقة 


! المعرفة‎ Sloe المسلحة‎ SUI والواقع طغبان تلك‎ ٠ 
vee الهامة توصلنا الى تقدبر امر اهم وهو أن‎ ail ان هذه‎ 

الوحدة بين المادة والفكر او الجكم بأن الادراك ase‏ الكون لا يكفى 
التقربر مصير TLS‏ او لرسم الخمطاط dod‏ الإضمير الحى» افالمعرفة وحدها 
قد تتكون واسطة للخير كما قدتكون وسيلة للشر ٠‏ فيجب ان يكون فى 
النظام الخلاق للوجود ما هو أعظم ULE‏ من الادراك نفسه لبصبح الحياة 
per‏ فی 'الوجود ۰ 

Sh pc is‏ کون ذلك ؟ 

لقد Gal‏ الفلاسفة واليكماء bey Load‏ على انالتكامل سبيلالاسانية 
اعام ٠‏ والتكامل معناه السعى نحو تحقيق الكمال فى LS‏ > فى الفرد 
Bs peal Ge‏ الصلات Sb‏ ن lll‏ + 


awl sug, ۳۲۸‏ ول Boh‏ 
أن العام المادى هو فى الحقبقة عالم فک یی اوجن هه وی ان 
ssl‏ مظاهر LL‏ وان SGM)‏ توإع ر P Riles‏ وله العلم الا تمر ese‏ 
td‏ فكرى ذى Gy Sheil‏ بمظهر من alles‏ حقبقة الوجود SY A‏ 
الا بوحدة الفكر + الوجدة alll‏ تمثل lll‏ الكائن فى الزمان وفى المكانء 
والوحدة SG‏ & نشل العلم بذالك العالم ٠‏ فالعلم MIT‏ وحدة هى وحدة 
Sal‏ من عالم الوجود ٠‏ المادة وحدة هى pill‏ الف وحدة هى العلم وان 
is‏ الصلة الكاثنة ule Ge‏ الوحدتين القهارتين هو منطق الحكمة فى 

الود 
lel‏ المتخرحين : 
لا لبيت دعوة ادارة كليتكم المحترمة AY‏ كلمة فى حفلة التخرج هذه 
0 اتقصد ان ازید فى اتعابكم الفكربة وانتم ما کبتم تتتهون من ارهاق 
الامتحانات العامة بل لاقول كلمة عى ان تعلق بأذهانكم وهى ان المياة 
الانسانية مهما اختلفت احوالها وتبانت ظروفها تدور حول الفكر كما تدور 
الارض حول ٠ Qe‏ وان LI!‏ فى WT‏ إلدورتين هو نظام الوجود 
ll‏ ارف به ٠‏ اذ GSI SUI‏ هي fo‏ لمر ةة cil‏ 
للاسمان بالحق الذى فى coe gl‏ وللعمل الصالح الذى Sle NUS doy‏ 
ان le‏ الحاضر بعیش فی عصر تدل ظواهره على أنه قد اختل التوازن 
E‏ والفكر » لا فى OS‏ والحمد له > بل LI GES‏ 
ات cee)‏ کت ا ا ویرت ن ا 


a ae ig eh ee 


SOAS | ویره‎ 


القى معالى pall‏ العام > الدكتور ناجى الاصبل › الخطاب SUN‏ فى حفلة التخرجالتى. 
اقامتها Ade‏ بغداد فى dio‏ قاعة الملك فيصل الثانى » pac‏ بوم UH‏ الصادف. 
٠ V/1/ <‏ 
سای ساد 

من ope Vl‏ الهامة AI‏ بقررها العلم ان العالم وحدة وان تلك الوحدة 
ھی LY!‏ من عالم الوا الا ال Gla WI Vala‏ اما و ادا gore‏ 
طوبلا حتى بدأ بكتسب الوانا مختلفة من التعابير المنطقية > تفسيرا doll‏ 
تلك الوحدة وتحلىلا للعناصر الفعالة المكونة لها » وذلك وفقا للاحتهاد العلمى 
الذى dey‏ منطق LEY‏ فى الوحود ٠‏ 

بدأ العلم بالبحث والتحرى عن الحقيقة وهى متماسكة Roll alll‏ 
من عالم gl‏ عرد ء جد الادة GAT FY‏ ف SLD‏ وم OW‏ و 
Gc) Qe.‏ شتى مظاهرها فى Ghee‏ الظروف والآحوال ues)‏ الل 
GL‏ النظام الذى سيرها فى الوجود » ذلك النظام الذى لا وجود للمادة 
la alee a5 eee ee‏ ا ا 
الوحود ء ان هذا التماسك الفعال soll! Gu‏ والفكر هو الذى حمل الفلاسفة 


+ 


+ الادذراك حوهر الكون‎ Sly والمقل امن واحد‎ soll الحم أن‎ be. 
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القلم الاأشورى المربع — من مرحلة بنيامين 


رقم دالاغة الارمية كتبه جماعة 


cleo!‏ الاول من سفر التكوين بالكلدانية 


Jodi as Asa!‏ مم Mo tox‏ اډ 
2 اڭ 7 Ci AS Yoexno :cas0 cod‏ 
LAE ECE Moda‏ دسق ds‏ كی صدا ` 
toms “Si aslo 3‏ ه2150 tino gulacias jocio‏ 
fel‏ اک شه1307 وکڭکىد: sade‏ که ک۸ laces‏ 
thaxndo 2psasoul iacrasS doi tase * taaxed s‏ 
صدا حک: ٥٠م dood 2x5‏ ذا مەل en‏ 
BEÎ aslo °‏ تم دعس داک۸ tase‏ 
7 ەچەن دی as‏ فا فش * مدو toSi‏ 
دضدا: sido‏ شه فا Awd‏ ص {Sab‏ 
Aso‏ ضا دلیف ب دطىکا: Jace‏ 3507 
۾ صدا کی ured‏ کی 4 دەت¿ toca‏ 
qo. EC‏ د۸ جم 
+ اص iإڭۈl‏ دەخوم iso‏ دا۸سه ios ip‏ 
2m aid 10:‏ سە EL o leo spre‏ 
yori *‏ لبت foo gsalo 283i‏ صدا بصت 
torht dino‏ دى NÎ Asolo aud‏ مقط Wha?‏ ۸دا 
وکل tid Sus ‘roms {Nao Nddema‏ 
sade‏ فاق ااجنهه: A339‏ جه sai OS‏ 
poets tina Sai ABSio ae 391 ores 12‏ 9965995 
محا soars‏ : اڭ ashe‏ 1515 ډنډ جه 
loco i BAX 7.) radi asa Pee‏ ەخ 4 
lade‏ خەن ASAD‏ 
iu‏ د Thwxd Wabas f.cs coms sighi‏ 
EEN‏ چ۸ اہ فاضم BIT SEN 000140 BACK‏ 
is.‏ ەو poco * saxo :hroti\o‏ ودم 
Pree)‏ د خەن فده As‏ اء ss 207 a00‏ 
DANA 16.‏ کچ pad‏ هم15 3 Laos‏ 235 
aX daxk‏ دلىق lucie‏ ەق CATES‏ 
وء soe * Sado‏ انع اک anaes‏ 
is.‏ ودام دده Fysai As‏ دعك CRE)‏ 
AE‏ : ةى 1acras A‏ تەخ سە كە 
Jace **.a.430 1,‏ دک toca‏ كخ oo,‏ دادتخ. 
i mle 2».‏ نڌىکھ. UES Tito‏ نوک shace‏ 
(ups di As Ishi As Wada EE‏ 
:د وض * وجا Head oi‏ دەت EC Aso‏ 
مى Wear‏ اداه فت Ase ooassS‏ 
eas MAo 2.054‏ سو اکى SS‏ 
O31 430 22‏ 1ک :6gqN axle‏ فده rao‏ 
ەه re‏ ددنەق: ەقدىھ جەعد اد * 


2 4 دەڭل 0م دا ەە دشنت 


الاصحاح الاول من سفر التكون بالسريانية 


Tite? Init Mo “ب عو‎ IG احزنفة حا‎ 
e ses : 1ا‎ co! Sa Laato caso Ba 
Bored loop HON امن‎ so val موسفا چ‎ fog 
NON woo ەەا بوفن:‎ ION five! stored Ider 
| Jaa! Yori. I6\ وما‎ baat fjord Na? 
pb boa, 1,9) فصقل وتا‎ [Sor :LAX ما‎ baaido 
جنع‎ Toowo متا‎ Re sas قىچا‎ loo HES ile’ 
Kp Mp فقجا وعزف‎ [GN pao” وا خهتا.‎ Me 
ق فقجا: وا‎ NQF Jap Noo clouds & KAMA} 
loro ەقل‎ [S90 : liso هي خإقدل‎ [00° fied 
: إازى:‎ boa, زەج‎ 
للا نن‎ Line Muck go متا‎ ited io) ole’ 
{Keds 4 وما‎ sige ldoio Ness. tinllo. 
“meer ION وسا‎ :fase.” بوث ما‎ LaisXo إفجا:‎ 
ON) Wid) Lama إنجا إا‎ Gaol TaN “واو‎ 
براه‎ Formed بوا بچجہ واا‎ IQS somied 
Jason ۲ Init Kaslo” fied fooro : Jai] So oe 
براه‎ Ho yaar IIS خيننهه:‎ 95) windy 
وو‎ Jaro} وو‎ poe; fod وسا‎ tomikc om 
HINES bdo. ا‎ ۳ 
تة جېقىجل إوجما خفحى‎ woos ISSN polo ™ 
وختختا وخيةفذ!‎ Welt ooo LAOS bake! "جد‎ 
odie ifoca} Ista plore wooo fie 
Feed gh چ‎ ppoe™ hee وا‎ ties! No 
omy "ۋەجا: ببةىا فدلا <قەخۈبه اىفضها: 0را‎ 
ليا‎ ul ”هبوص‎ .Jasdoo, بحهحلا:‎ otf{scads 
™"وحصفجي‎ sil ج0‎ odes إعجتا:‎ basis 
:}50aus Horas No BA و‎ Li SS50 Joasac lS 
hoc. مدقل 9و تة) رع‎ tooo” ae) ISSN tio 
+ Jasits 


of 


مدينة سامال الارمية 
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` ی کل‎ eS 2» e 


See Sa: io. Sa kp 


=z 


ita reste Sug | ea ee 
op eB seb EEE 
FF [EE ge] x} R wh Rial | oo [ee Kx Kx | KÛS SS SS |S soe] 6S fare EEE: 1 = 
9 ووو‎ | 3/9 N ENES Eee |. 
anh j-l ۱ tx ee sl 
s lala Puts SES |د‎ alt arf 
an jn AA a joa) eb NL i BASS 2 
11)17 3۹ jo oj 11 EERE 
4 1 1 1 bos 
anın) [AM] |X n j jn RAAAKS q 
song Pee êj 6 E ص‎ OSES ie 
earl 4 ا ا٣ا هد‎ ES ای ترقا‎ i" 
1977 \-3N 9 1315 3 E دان دا دد‎ ‘y 33444. wht 2 
cite) ول | د | در د ارا‎ | obs و‎ [OSs 
413 gyn 2|8 د‎ | > agonal 2907-0 EELS 
bes 5 7 E ” sale] J hi 1 = 
> 13 ا پډ‎ VT feo vos 4, 
oF ow vail لا‎ fa} a pr lyntye ly 3y 
Maer ep, 3 ر‎ At 4 Pe 
sf | | Atl, 18 $ LPs 
SF FOP HS r [Fol E oy PFE 
pp As foals Avo |b Pr RT SN NET Ws ah 5 uy 
Por ws ; vy wie v 6 el} e Ra f E 
KEKE Pipe fp pert hyn ts fawn اتدل‎ wf dy x jnn|nnlna| f naw 
- ل‎ LR al AU. ll HLL is م ا و‎ 
6 7 8 2 Wil 42 83 tH 64g 6 F28 9 ° 222 5 4 255 + 


لذ 


ae 


خلاو ال ای بل sf”‏ 
بقى ادباء Aa SV‏ يكتبون‌باليخط الارمىبدون 
علامات Je‏ الرغم من Wy LTS‏ + وکانت‌اول 
علامة اصطلحوا Ye‏ نقطة يرسمونها LNG‏ 
pac‏ عن (etl‏ وتؤيد المصادر التاريخية 
ان Ob ull‏ الشررقين ote ly‏ لم ستعملوا 
علامات ll Js ies‏ 4 4 الثامنه yo oud!‏ 
SEN e EE aloe pert‏ 
(YA)‏ اشهر من احاد اء ية الخطل 
الاسطرنجيلى بولس بن Be‏ الرهوى (اوائل 
القرن الثالث “(Sod‏ - قال الحسن بن بهلول فی 
معجمه نقلا عن حنا نیشوع بن سروشون اسقف 
الحبرة ( القرن التاسحم الميلادى) « ان الله خول 
دولس احکام Ne‏ الق YA!‏ للانجیل لکی a Sever)‏ 
الفكر فيجحد فى قراءته بهذه الخطوط الفسيحة 
Vy Ui‏ : عمود ٠ )۲٣٣ AVVO‏ 
)14( اول من‌نقل الكتب الطقسية الملكية من 
اللغة الارمية الى العربية البطرنرك افتيموص 
الثانى ) aot‏ سىتة 11۷ 2 راجح السلاسل 
التارىخية لفیلیب دی طرازی (بیروت )١۱١۹١۰‏ 
ص AN‏ °۰ 
(f+)‏ الرنش والدلث من الحروف الابجدية 
الارمية ٠‏ 
IL )٤١(‏ عن القلم الارمى وحركاته 
aL‏ اللمعة الشهية ۱ : ١۷۳ ٩۸‏ ء۰ 
ae‏ المنشور ص ٠ TV ۲١‏ وذخرة الاذهان 
NANE‏ وتاريخ اللغات السامية ص pees? VV‏ 
el = |‏ ص ۷۷ AV‏ ۰ 


no real 


bs‏ بابو اسحق 


سس 


یتغیر o>‏ تولد a‏ فى مطاوى SU‏ الاولى SMe‏ 
القلم Gos be‏ أو المربع وهو من الافلام 
القديمة المشهورة الوم لدى ادباء AMV‏ وبقرب 
من القلم الا شورى oop aay Co‏ وظلوا 

CN الا به م على تعافب‎ Oe لا‎ iyo 

ولد منه قلم آخر اسهل Ge Oy‏ بحق لنا ان 

سمه القلم المتوسط ٠‏ فخصص ee‏ اللساخ 
القلم الاسطر Jos‏ لتسطير AI Joo‏ 
OLS)‏ المقدس على العموم الاش اللنشة 

والكتابات Ae SH‏ وسادىء Cys ste sh sal‏ 
و خصصوا القلم المنوسط لقبة المصنفات ٠‏ 

وفى elt‏ المائة الحادية عشرة للمملاد تخر 
الخط المتوسط شا Rie‏ وتولد منه PHS SW‏ 
إختص احدها بالساطرة وهو المعروف اللوم 
aly NUS Lots |‏ بها من‌القلم الاسطر dee‏ 

٠ gh dt Led وهو‎ dol :واختص الثانى‎ 
NLS وقد استعملوه‎ ASL فاختص‎ CII leben 


٠ ۲٣ : ۲ كتاب التمرنة‎ (ey, 


الارميون : لسانهم وقلمهم 
الحروف مربعها على الاغلب فد تعلمه المهود الذين.. 


جلاهم بختنصر OW  ٦۰٤(‏ قء م) من سکان. 
بابل وحفظوه الى Lie gy‏ ويسمى OW‏ الخط 
الاشؤرى المربع ٠‏ وتعلم هذا الخط نفسه أو 
abel‏ النونان © ومما يؤيد ذلك ان حر وف Ka‏ 


اسماءھا فی stots Lg‏ الا انهم وضعوا فى 
اواخرها الف الاطلاق وغيروا بعضها تخيرا Nps‏ 
هذا فصلا عن ان صور FI‏ وف الم ولااسة فى اوائلها 
تشه NAST‏ الحروف OY‏ القديمة التى بقى 
bo‏ فى القلم التدمرى والقلتم الا شتورى. 
Ce!‏ 

PY بالقلم‎ OS وان الفرس کانوا‎ Vie 
فملكهم دارا أقام أعمدة على حدود بلاد البونان‎ 
OO وهكذا‎ » QM USL Sy gh 
كانوا يكتبون بهذا القلم الى القرن الخامس‎ 
CN) aN ثم اخترعوا قلمهم‎ 

ان القلم الارمى القديم تغير لكثرة استعمالله 
من فرن الى قرن ومن OS‏ الى IG‏ كما جدث 
لاقلام سائر الامم + فأصبح فى غضون الققرن. 
السابع قل الملاد فى بلاد بابل على الهيثة التى 
OY bly‏ عند الهود ء٠‏ ثم لم يزل هذا القلم 


(V0)‏ مجلة لغة العرب SEO:‏ فى العراق. 
ا ا [ *(2Y2 — LY Ce‏ 

)1( كتاب التمرنة فى الاصول النحوية 
وانةل الاو ۷3و WA SIN‏ چ PS‏ 
ورحلة Gules‏ تعربب عزرا حداد (بغداد ANVZO‏ 
SINS ۹۷‏ 


fo 


أحكامها فهى تارة تطابق lee eal‏ وتارة 
lnm galls’‏ وكذلك حالها فى الاوضاع lly‏ 
فهى على Abed‏ بين بين( ٠)"‏ 
fowl elit i‏ > 

اقم Sg SIO pO‏ دة من 
ues‏ وهم امة ine‏ ")وكانت ed‏ ارمية 
wom‏ ا لان ار ااا 
بىد ان العلماء لم بقفوا على القلم الاول الذى 
استنطوه ولا على > a9‏ واحدا ots‏ ء ولا مراء 
ان القلم القديم pas‏ شا وشا وتولد ae‏ افلام 
عديدة متشابهة Cals‏ باختلاف ازمانها وأماكنها ٠‏ 
alls‏ وف الا ن cde ce‏ الاقلام القلم Cog tall‏ 
ادى سط .و الان شا eal‏ 
ایر اتر ئی “الد هيه“ ر له الق ce‏ 
ومن هذا تح CO) Seal hall‏ 

ان ادم الاقلام GY‏ ذكرا فلم dai‏ 
الحهات الشرقة من أقطار بابل وهو قلم مقطع 


(۲۹) الاصول الجلية فى نحو GU‏ الارمية 
ص 4g) dey VAL ١و WV NN‏ 
oo LVN: Y‏ 

٠ OA : ٤ مجلة الضياء‎ (V+) 

۰ ) ۲١ : ۷ ( انجیل مرقس‎ ('N) 

٠ ٩٩ : ١ اللمعمة الشهية‎ wy) 
٠١ السريان الذهبى ص‎ 

(WY)‏ كان اليهود يكتبون بهذا القلم قبل 
جلائھم الی bl‏ فی عهد بختنصر (OVW — V8)‏ 
ق م) ° 

: ١ العرب قبل الاسلام‎ )٠١( 
TRE IDG 5 


SES 


AI — ۸° 


heed 


bod وشددون‎ Kal, ( 
ae lig 6 متحراك آخر‎ aie اذا‎ J pel 
الحرف‎ Ogres eal C") GaN يلفظون‎ 
أفرب الى الجربية والصرانة‎ QV! ان اللغة‎ 

E Og Ashe a led Gh N 
رانا جو اة کی واا ست + وراد‎ 
الواجدة‎ shy فى افعالها بعد واو الحمع‎ Ogil 
فى‎ SN ويدل على‎ ٠ زيادة مطردة فى المضارع‎ 
وتفتتح مزيدات افعالها بالهمزة‎ + WL Ail ماضى‎ 
side فها المصدر ممما‎ shy + دون الهاء مهما‎ 
مطردا بزيادة ممم‎ SU الصفة مما فوق‎ 
Lal حرف المضارعة مكسورا ما فيل‎ poy 
فهى في‎ HS ومفتوحا للمفعول الى غير‎ Sela 
والجروف فى‎ CY pl ادنى الى‎ WS هذه‎ 
بأجدإدهبا‎ At pall هى عين الحروف‎ All هذه‎ 
دعم فما بعدها‎ Yd واذا سكنت النون‎ ٠ ومقاطعها‎ 
وتشبيع جركة ما فلها + ولا تثنبة فيها‎ Gin أو‎ 
الا فى أسماء محفوظة لا تتحاوز فما نقلوا أربمةء‎ 
چو الا الجممان‎ e Gaal من‎ We Gots 
السالمان ٠ء وكل لفظة بدئت فى العربة بالواو‎ 
بین‎ sil والسين روالشيين,‎ + Wh Wd os 
فى‎ ot *( Dok, العزبة لاهن‎ Luis Ybualt 


Sat oe‏ ن GP gay‏ من 


ies 


doy! الزقاف حرکهۀ من‌حر کات اللغة‎ (YA) 
الجلية فى نحو اللغفِة الارعيية‎ Jey! : حع‎ 
٠۸ص)‎ VAM ليعقوب اوجين منا ( الموصل‎ 


يلفظون الزقاف ر" 


Say Lge Ho والحال‎ sal, اعتصمت‎ ss 


all‏ 4 مما نراه فى اللغة All)‏ الدارجة' 


uae OW يتكلم بها‎ Cory Se abt 
وكردستان وسورصة‎ Gall القاطنة فى‎ Syd. 
Aes الفصجى فلم‎ Any YI اللغة‎ ly ٠ وبلاد الحم‎ 
غر الكنائس وغرف المدارس‎ We Gr مأوى‎ 
A gh ولولا انها لغة طقيسبة('") مس‎ Lata 
۰ من الوجود‎ lek! 4s 4 - 
el الكتابية الفصحى الشائعة‎ Qa YI) واللغة‎ 
Ap I AYN اللغة‎ : yea على الهجتين او‎ - 
Ad SS وهى لغة طقس الكلدان‎ ) ISI (١ 
(AL pall) deal QV) والنساطرة ء واللغة‎ 
الكائوليك واليعايية‎ ob pull اطقس‎ A os 
لكل منهما‎ ptt! oie VI ا‎ °C دولاو ا رة(‎ 
والشاطرة‎  نادلكلا‎ ole. ٠١ Leal Logs . 


(YO)‏ كلمة Sy ged!‏ مخترلة من الكلملة 
الارمية (سور GI (OSL‏ بحسي Ai pet GU‏ 
arin ye‏ الصيغة مستعملة عند المتكلمين بهذه اللغة 
- فيقولون 2 قردث ES Fy‏ ومغلث أى بجسب اللغة 
الكردية والتركية ٠ pally‏ 

)7( نسبة الى الطقس : كلمة Day)‏ معناها 
> وو او نظام وقد اظلقت على مجموع صلوات 
, وتضرعات tie‏ ومرتبة. لايام السنة BO‏ ‘ 

= دولج معن لادا الكلدانية والشريانية: 
VLR Ae tN‏ ومعچم :د لیل SN‏ اغبین 
wos ۳١‏ 
٠‏ ومجلة المشترق ( ١‏ 
Yo) pet de OLY Ce [yaaa‏ 
NY Ge [VAY]‏ اونقد وتجلیل تاريخ اللغات 
ol gad deol‏ حسنين على ص ٠٠١‏ 


E 
VE لخا ا لماص‎ . 


> \Glesyl ا وذخبرة‎ ٠ 


rer 


“(yest‏ ومن افدم الا تار Kath ASV pal‏ فی عو نا غي و ا cuir‏ بعد استبلاء 


الفرس eh fe‏ لغة رسمبة وكان مل وكهم يصدرون 
مراسيمهم بها (7) ٠‏ وتعلم البهود هذه اللغة فى 
lite‏ فی رض بابل وکتوابها کتاباتهم ).4 
والادبة + BIT‏ احدى اللغات SH‏ فى بلاط 
الاكاسرة Gn‏ 


* ¥ ¥ 
لا مرية ان لهحة Aa‏ الارسة خضعت 
لتطورات کثرة Ol‏ کل led‏ العالم Ge es‏ 
لغة واحوة فى‌الادب بمفرداتها وفواعدها وتراكسها 
وأسالسها ونحهل زمن هذه التطورات ولكن 
المحققين Ob Sou‏ اللغة الارمىة الرهوية كانت 
oO!‏ بكتابتها الاملاشة وبأسلوبها الاشائى كما 

ايدت OW‏ والكتابات ٠)" Ye pb‏ 
ظلت اللغة MY‏ زاهرة زاهنة حتى أواخر 
القرن cl!‏ المنلادى وامتدت الى القرن el‏ 
ثم تقدمت فى القران الثانى CY) pe sly pe‏ 
سد انه فى واثل القرن الثامن yak eT‏ ظلها 
لدى تماز جها باللغة العربة ثم دب الضعف فى 
مها وغادرت le‏ طف Sc Oy‏ الان 


۰ ۷ :٤ سنفر عزرا‎ el )*( 
٠٠١ ص‎ FVANT] ٤ مجلة لغة العرب‎ )**( 
٠ ا٤١١‎ : ۲ pe th تاريخ‎ (YY) | 
وتاريخ مختصر‎ ٠ ٩۸ ٠۰ : ١ واللمعة الشهية‎ 
٠٠٣۷١ NAVD A ومجلة التجم‎ ۰ ٠۸ Go الدول‎ 
٠.٠۴۷ ص‎ Sb nw) at Ula (18) 
: ١ واللمعة الشهية‎ ٠ ١۸۷ المنثور ص‎ 5) outs 
. NEY آ0‎ 


LU وتاريخ‎ - 


واااو 

لقد كانت الارمية لغة سكان ما بين النهرين 
وأقطار الام وتغلغلت. فى ype ll om‏ وانتشرت 
بين الشعوب المحاورة لها م aol‏ ای وادی 
الل وآسبة الصغرى وشمالى جزيرة العربحتى 
حدود الححاز وبقت دهورا طوالا اللغة Aime SM‏ 
والتجارية للامم الحية فى القرون Jo‏ قبل 
الملاد فیبابل وآشوروفارس ومصر وفلسطان(" )۰ 

one Ja)‏ اللغه dun YI‏ من القرن السادس 
صل الملاد حتى القرن السابع بعده اللغة السامة 
cae gl‏ د ان Ay alt Aa Led‏ ا تر جانا 
للاعراب عن إآراء الساميين والتعير عن افكارحم 


eS! )۲١(‏ ر( (ءء٠۴4)‏ )مديتة فى 
الجزيرة كانت تسمى فى عهد (SINT ped ghee‏ 
وتأويلها. (اليغبوع الحسن ٠)‏ فاختصر السريان‌هذا 
اللفظ وقالوا (اورهای) واخذه عنهم العرب وقالوا 
(الرها) Ges‏ اليوم اورفة ( تاريخ مختصر 
الدول لابن Gd!‏ ( بیروت ۱۸۹۰ )ص۰)۷ 

pee )۲١(‏ السريان الذهبى لفيليب دى 
Gob‏ (بیروت ۹٤٩‏ )ص۲۰۰ 

(TY):‏ اللؤلؤ المنشور ض VV‏ وتاريخ 
العصور القديمة ص ١٣١ ١۲٤و١١١ VGN‏ 
و پک ا ر ةا ار VAP LING‏ 
والعرب od‏ الاسلام Noe‏ 
de)‏ ص VEX AH VEE VIO‏ + ودوقال Slot:‏ 

٠ £ السريانية ص‎ a 
Histoire Ancienne des: ‘peuples de 
Orient (Paris, 1899; P. 775-776). i 7 : tl 
W. Wigram : The Assyrians and their’ Neighbours 
(London, 1929; P. 27-29). 


Maspero : 


YY 


jobs‏ بابو اسحق 


Usb,‏ ملكآشور ( ۷۰۵ - ۸۱ $3 م) وزراء 
املك حرفا OF».‏ اکان اڑا ق 
ایک مات ال و 0 

E Sta ol be U 
Jy الكتابة الارسة ويؤيد المؤرخون ان‎ as 
eNO eV إلا ورمن فوا‎ 
مملکتهم فکانوا كتنهم ومسجلى وقائعهم‎ Gurls 
وحافظی أخارهم ۰ فلا ریب ارا ا سىق‎ 
هذا العهد تدرجت فه الكتابة شيثا شتا حتى‎ 
SAM فيز تلك المورة الد‎ lath بلجت‎ 
فى‎ Opell Whe رفم عديدة وفوف‎ le VT ومن‎ 
ومن أودمها رفم کلمو یداب‎ oI ابحاء‎ 
م) وريم‎ ٠ق‎ AYA — ۸9۹( GU pote 
هدد‎ Pony ang o'r ق م) ورم‎ VEe) نمو‎ 
ا‎ ٠ (لثامنة ق‎ AU lal نار يخهما الى‎ re 
مر الکابات الارمبة فى شه جزيرة‎ Sy عدا ها‎ 


سينا وعلى اجداث الملوك الاباجرة("') في مدينة 

2 Dy امیا‎ ie (VA) 
eS DA ght ers. 06۲: ١ ble 
۰)۷ : 2) وسفر عزرا‎ ۰)۲١ : NAY 

)19( تاريخ العصور القديمة ص VAN‏ 0 
Anpath dell‏ چ اا سے BASIS ANN‏ ے The‏ 
وتاریخ اللغات السامية ۱۱۸ و ۷۲۰و۱۲۲ VIN‏ 
و۱۲۹ - ٠ ٠۳۳‏ وكتاب اللؤلؤ المنشور فى تاريخ 
العلوم والاأداب ib nt‏ لاغناطيوس افرام 
Jay!‏ برضوم. (حمص ٠ ١۷.ص (NUE‏ ومحلة 
المشرق ٠ ۷۰١ ۷٠١ : ١‏ ومجلة الاعتدال (£ 
[النجف ۱۹۴۳۷ (YOY Geof‏ 


ae Se ee 


۰)3 وسفن 


ا fens)‏ ویو بدا د eae rgb‏ الت Cala‏ 
عن ابرآهيم الخلمل WE‏ قد نزح من اور الكلدان 
واجتاز سورية وونقة Lee poy‏ من الافطاروخالط 
اهلها وهو بفهم ٠۰١ all‏ وبنو اسرائنل فضوافی 
ere:‏ اک و و a6‏ اید "واو 
بشعوب ET‏ وهم بفهمون ولھجاتهم(' )۰ 

والارسون بجدم' تغلغلوا فى اطراف SWS‏ 
pecs 9‏ ت اتهم Like Itt‏ ولاسما عغدما 
اتصرفوا الى المتاجر ,وقضوا ازمة الوظائف فى 
age‏ الدواة الا شورية فأصح الناس فى بلاد بايل 
ee ER‏ ا ا 
فی 2 could ly,‏ الا( 
واضطر کل تب الى OK) Slat,‏ معا ٠‏ م 
شاعت وذاعت TT‏ الصغرى , وسوريةوفسطين 
orbs‏ العرب cay Wad‏ اوج Well‏ ممن 
ایام سی بابل CAV)‏ ق٠‏ ء) الى ظهور الاسلام ٠‏ 
ققد كلم بها الكلدانون AU‏ بختنصر 9k)‏ — 
od ony‏ + وخاطب بها رشافه رسول 

)18( راجع فى هذا الصدد : 
Grundriss der Vergleichenden‏ : 


Grammatik der Semitichen Sprachen (Berlin, 
1908-1913). 
اشرائيتل‎ oF a اللغات ,السامية‎ wos 
+ ۲۹ ولفنسښون. مض‎ 
OV ANE ۱۲( Sl te (99) 
التمدن الاسلامى لجرجى‎ (V1) 
PAN N NTE 
VA القدیمقز می‎ opal) geal) AY) 


C. Brockelmann 


۲ اللسان الارمى : 


اللغة da VI‏ احدى GLU‏ السامىة(" oC‏ وأما 
اللغة السامة الاولى فقد اضمحلت بتطور لهحات 
الشعوب الناطقه بها حتى const‏ هذه الشات 
IS‏ مغایرة Wey‏ + بد ان فى هذه اللهيحات 
مفردات Woy‏ عن اللغة الاولى وأشتر كت أغلب 
dull VI‏ فى استعمالها بفروقفلملة لا تتحاوز 
الطواهر + فالسامون عند pgs A‏ كانوا يتكلمؤن 
لغة واحدة نم تغيرت تلك Al‏ وتفرعت منها عدة 
فروع انطع كل متها بطابع Ry OL‏ على 
gate‏ ناموس الارتقاء o‏ 
JS ol‏ طاثفة من اللغات مهما دلت هثاتها 
وتعددت فروعها فى الظاهر dee‏ :متحقق ٠‏ فى 
كل واحد من تلك الفروع مستصحب فى ane‏ 
على السواء » وما اعتور ذلك الاصل من pM‏ 
وتفرق oll‏ انما عرض بب تفرق المنتحلين 
له وطول انقطاع بينهم(" ")ء٠‏ فقد تباعدت Bi‏ 
اللغات Auld!‏ وهى لاصل واحد مشتركوشصت 
GS‏ وتمایزت Weed‏ وهی لا تزال اجزاء 


(VY)‏ المراد باللغات الساامية اللهجة التى 
كانت السنة lol‏ سام بن نوح ومن اخذ اخذهم 
وهم سكان القسم الجنوبى من غربى آسية من 
حدود الارمن شمالا الى البخر العربى جنوبا ومن 
خليج العجم شرقا الى البحر الاحمر غربا (مجلة 
الضياء eet et et‏ الياز جى( ٠١١١ pee] ٤‏ 
REN NTEY 2‏ | 

SVN 2 الضا2‎ dine (VY) 


ام 


UY 


وفى القرن الخامس ظهرت فى الشرق ells‏ 
نسطور واوطاخى(") وانتشرت فى البلاد الشرقبة 
bye CVs‏ ررائحة © فالمسحون الذين تسوا 
مذهب sph‏ دعوا ( اساطرة او سرب انا 2 (ena‏ 
cgellest tla) cal tigwall Cape‏ موا( ا 
او Mowe bh‏ )۰ وذهب فريق من العلماء 
i‏ ان اسم eal Ok pull‏ كان بطلق على 
مستحبى بلاد الشام فقط (' ') ء 

We‏ وی Seah VA caller‏ عت اة هو 
ode Low‏ تازو ca oye all‏ ماغات 
من النساطرة واليعافه الكنيسة الكاثوليكة gol‏ 
اذ ذاك الساطرة نفوسهم Kaley (VAIS)‏ 
CLE)‏ وهم لا يزالون الى اليوم يعرفون Ve‏ 
ens |‏ 


JO‏ وران فی الس الست 
«قنومین وطبیعتین ۰ وقال اؤطاخی ان فيه اقنوما 
واحدا وطبيعة واحدة ٠‏ 

)1°( مروج الذهب ۲ : ۲۲۸ ٠‏ والنصرانية 
م آدانها ٠ AVAL: ١‏ .والعرب .قبل الإاسلام 
ot‏ زیدان (مصر ۱۹۲۲) ص ۲۰۰ 

)١١(‏ تعنى كلمة السريان باللاتينيية 
واليونانية (اهل الشام)٠‏ راجع : المعجم اللاتينى 
والفرنسی تاليف ل٠۰ FS‏ وا۰ دافلوی unk)‏ 
٠ VON ۲ ) ۲‏ والمعجم البونانى الفرنسى 


۰۱۸۷٤ص‎ (NAVE بابی( باریس‎ ۰ \ ٠م‎ SE 


WY ê 


نفوسهم ( سريانا ) Let‏ لهم من RM‏ وقد 
اسنتحسنوا هذه التسمنة OY‏ الديانة deh!‏ 
جاءتهم من سورية Sg‏ (سوريا) الارسسنة 
معناها « Sly » coil pai‏ وميا لازال كلمسة 


Chl.)‏ لدى المتكلمين باللغة Ras)‏ العامة 


4 او ام‎ NE N e E 
۰)" کان(‎ 


وکتاب المحدل لعمرو E? Ps‏ ا مستا د لے 


والتاريخ الكسى لابن العيرى B53)‏ 


۰ ۱-١ A ANY 
لے ی‎ ED 
e ES O Re NN SS 
AYE) yy ya — YE: ١ وذخيرة الاذهان‎ 


۰ ۹ 


ou fF ۱۸٩٩- بیږوت‎ [١ ( opt ومجله‎ 
ev We NOMS es 


we [,, VAVe ومجلة النجم )1 [ المىصل‎ 
ASE NT a dik SX] Wg TET 


~V\ » VA 


pee UIT ال فی نحو‎ dat)! 
NETL IN ON (VAN ا مضل‎ 


ett J po pens‏ ليعقوب اوجين منا 


gee 6 VV Healt)‏ .ہ۱۸ 

وتاږیخ کلدو وآثور ٣‏ : ج از ۰ 
زذخبرة .الاذھان ۱ ۱٩٤ : Va VA:‏ ے VeV‏ 

و 


ides‏ بابز احق 


لقد برع eal‏ ارم فى "poy ell oye‏ 
loli‏ فاحتكر وا التحارة الرية كما احتكر 
المواصلات وحافظوا على مسالكها وفى الوقت نفسه 
الفنىقىون التحارة ell‏ 4 فاستحوذوا على طرق 
اتسوا من أهل toe Vids poll ae‏ وتعلموا 
من سكان مصر الكتابة Fb‏ والقلم وسطروا بها 
ees gic‏ وصكو كهم التحارية ء٠ oe‏ كتابتهم 
وتغلست على الكتابة المسمارية الشائعة اذ ذالك فى 
آشور وبابل وتعلمتها SN a‏ کانوا پتاجرون 
les‏ :+ ا اا تر اوا SUN, Gil ol gb.‏ 
ووقفوا على تبطوراتها واحتكوا le gat‏ وبمزاولة 
اک ا Hib lt‏ اة ويا الاش 
الادارية فى دواوين المملكة ا فاضحوا 
فی بقاع ee’)‏ 
٠ A elt‏ فكانوا « رجال تحارة ودب » ٠‏ 


4M + 


Mis‏ دوی نفود eo!‏ افتصادی هو 


peal pat,‏ بين النهرين ومن جاورهم من 

الشعوب ,الققديمة فى غضون SW‏ الاولى 
2 . 

للملاد( ys of‏ کوا col‏ القديم واسموا 


: طالع‎ (V) 
النصرانية وآدابها بين عرب الجاهلية للويس‎ 
© VO £ CY VANS < ۱103 ogy) جى‎ 
شیر (,پیروت‎ GY کلدو وآثور‎ Bobs 

NE mV AT cy Ne 
تاريخ الكنيسة‎ patter والدرر النفيسبة فى‎ , 


لاغناطیوس افرام الاول ۱۹٤۰ Gee ipo‏ ) 
ک۷ 


rel : Oa)‏ وفلمهم 


‘Lislels بأعدائهم « وقد‎ face الفرص‎ goes 
اشمهم ممتز جا بأسماء شعوب عديدة يتعذر على‎ 
أو ان فوا على‎ ror, المحققين بعر فوا حدود‎ 
بعصهم ا ان اسم.‎ Sd اخار دو باتهم ولذلك‎ 
ف ا و وا‎ SLT neat 
TaN وأغلب هذا الظن ناشىء من‎ CC) Ly 
موفعهم الجغرافى على‎ eal لم ساعد‎ 

Gide Aes!‏ پد ابه Je gare‏ بوسیع یطاق 
متاجرهم ٠‏ فقو eels‏ کات قل Aine)‏ والبضائع 


Se‏ وادى الخابور ويهر ol al‏ واطعة. بادية 


الشام عن طريق تدمر وهم بحملون هذه السلم. 
ال اشون شرف وال ادناه ف ا وال 
dl‏ الصغرى i êr‏ وهن هده وتلك 24 لخدن 
Cy pal‏ 
ely (9)‏ : 
ca‏ الذھب للمسعودی (باریس ۱۸١۱‏ —- 
OPS GSS O: Ey SVEN, VA FON AVY‏ 
وتاريخ الموصل لسليمان Ble‏ ( بيروت. 
AV ILI 2 FOE WANA‏ ا 
وذخيرة الاذهان لبطرس نصرى deg)‏ 
Nes UNS (CNAAN RN, 0‏ 
ومجلة wo yas) da}‏ ( ۱ [بغداد ۱۹۱۱ ] _ue‏ 
oN OY‏ + 
es‏ اللغات السامية ص ANV 2 AVVO‏ ۰ 
CLS ys‏ آداب اللغة. السريانية لدوفال 
"Duval : La litterature syriaque (Paris, 1907;‏ 
_P. 135-137).‏ 
)1 تاريخ اللغات السامية ص ١١٠١‏ و۷١۸ء‏ 
Gls‏ العصورالقدیمة ۱۰۸ ۱۱۰و٤۱۲‏ ۱۲۷ 


۳4 


اواخر ast)! Ul‏ عشرة قء se‏ ممالك ا 
Aloe‏ دمشق وحماة + وكا نة AM‏ 
معمورة بالمدن الواسعة والاسوار Add‏ والقصور 
الانسقة والهماكل الشامخة والمنانى Aas MN‏ ولم 
يبق من جمع ذلك الا ble‏ رسوم Jae‏ بها على 
٠‏ موافع بعضها كمدينة سامال الواقعة بين الحر 
Lew Al‏ والفرات تلك اللدينة التى cate‏ الها 
lawl‏ الثزوة وانسع es‏ نطاق العمران حتى 
اضحت من اجمل Gall‏ الق عة + هنف لحت 
ALM Qe VE ULL‏ العظبمة من العزة والشهرة 
والغنى + فطفق الا شوريون فى مطاوى ASU‏ 
الحادية عشرة ob‏ م٠‏ يحاوالون أن ede Vg gre‏ 
ce Cy ele Ibs‏ اقتخامها ce‏ المائة Al‏ 
ق م( 7 

لم يسس الارميون (fare ye Klee‏ كما 
انهم لم يفوزوا بنفوذ واسع فی زمر DEAT‏ 
نظير الا شوربين والفرس والمصريين لان بلادهم 
كانت وافعة على طريق ٠ cle gl‏ فاتخذها 
VI‏ شورټون 4e9 ) cos Vy‏ ملکهم ¢ وؤعدها 
الحثيون سببلا LW‏ على اصقاع فلسطين 
وجعلها المصريون جسرا للاحتفاظ Ape,‏ 
واضطر وا مرارا ان يخضعوا للملوك الافواء gi‏ ان 


pep ahaa ap Hye 
VeA و٢۰‎ Ge ) NAW Caw ) Ob, داود‎ 
oo NS ah VA ee VS 

ر( تاريخ cL‏ السامية لاسرال 
ولفنسون (مصر ۱۹۲۹ ) ص SANT‏ 


الر ر صرں : eda‏ 


بقلم : JIU.‏ بابو اسحق 
المدرس فى الثانوية الشرقية EN‏ ببغداد 


فی Yeo!‏ م انساحوا وخموا فی dei‏ ضفاف 
الخابور ومحارى الفرات ٠‏ 
توغل Opel‏ فى UT GILLI‏ فأقاموا فى 


وسبفر اخبار الايام Ns: 5 EY NEANI‏ 
و ١ : ١١‏ ) وسفر العدد YN)‏ : ۷) ء 

وقاموس الكتاب المققدس ترجمة وتأليف 

ogy) Geo. Post 


الدکتور جورج بوست 
“OV : ۱ 6‏ 

والمعجم العبرى الانكليزى CML‏ م٠‏ ه٠‏ 
بر سل س ۰1۷ 

وعد العرب القبائل البائدة ساميين مننسل 
ارم بن سام الا العمالقة فيقولون انهم من نسل 
لاوذ اخى ارم ٠‏ ( اطلب : تاريخ العبر وديوان 
المبتدا tls‏ لابن خلدون مصر ۱۲۹۰ هھ ۲ VUE‏ 
o VON Ye. NG‏ 

وتاريخ سنى ملوك الارض والانبياء لحمزة 
RET OT A f aer‏ 
AO 9 A\‏ ۰ 

) م‎ ANOS للزمخشری ( مصر‎ GL itl, 
BRON ee e A 

| والادب العربى وتاريخه فى العصر Sele‏ 


> — الارميون > 


3 w all oy > Mei من‎ ٠۰۰ هناك‎ 


عصور متعافة كان سكان Sg aka‏ 


بسر بون oo ry YO‏ الى Gall‏ المحاوزة لهم . 


pets‏ ون( °C‏ وفی فاتحة Al‏ الخامسة عشرة 

cary تعاظم تسرب اولك الافوام‎ ٠م‎ 2G 

ote ys‏ فى انحاء الهلال الخصب Me all‏ منهم 

الارميون (") الذين نزلوا فى فلب سورية وتغلغوا 
ib (\)‏ : 

A. Clay : Light on the Old Testament from 
Babel (London, 1907; P. 16. 138. 146). 
Rawlison : Five Great Monarchies (Vol. IE 
London, 1871; P. 435-497). 

)1( ورد فى العهد القديم RIS pier)‏ 
Ques ol (WH LAY EN‏ من انسل ازم Ale‏ 
انجال سام بن ٠ TH‏ ووافت كلمة ارم فيه مضنافة 
الى Sue‏ اسماء يراد بها موطن او قبيلة أو أرض 
عالية مثل : ارم صوبا وارم النهرين وارمدمشق ٠`‏ 
ale‏ : 


٠٤١ ص‎ (A ٠٠٠١ لحمد هاشم عطية ( مصر‎ ٠ )۲۰١ YO و‎ ۱٠۰ : YE) التکوین‎ au 


۳۹۸ 


‘ 


PAIN 2 AP 2 


Pe ee e ee - 
y vey 


; 
: 
. 


Ge 


Sy 


eta 


خط نعمان الذکانی من خطاطی جامع مرجا 


ن 


& 


3 


خط 


Sloss .‏ الذكانى م 


ن 


ا ر 


ن 


خط نعمان الذكانى هن خطاطی ole ys gale‏ 


Shae cate. ghlles 


Ree 


نماذج ab ghd‏ »> وبعض نخطوط b SW‏ عان. 


oa db ghd dhcp GAS OTL + مکاتته‎ 


¢ بالضط‎ acd) vile 

Pe ae eee 
BAS AS etn GER جفظت‎ 
خطاطبنا کا وجهت‎ Biel ow cy 2S لخطاطین‎ 
مدة »> فعمرت بمدرسها وبحاتهم.‎ 4 ll الثقافة‎ 
ولعلنا نعود 43 بعض الو ائقوالنصوص‎ hl 
alg so pth Gow موضوع البحث مما لم‎ how's 
ء‎ Vi ds 


WAY 


arene eee 


ومن محمد دستحی زاده VYQQA‏ ھ ابضاء 
والظاهر ا نطقت اجاز: Olin‏ 
Ma byl‏ ۰ 


لسفبان > والالواح الاخری انها بدأت اجازته فی 
A‏ ۱۹۹۹ ه - ۱۷۸٤‏ م وانتهى المعروف من خطه 
ae‏ ۱۲۲۳ ھ - ۱۸۰۸ م فیکون قد 652d‏ مدة NE‏ 
سنة فى استاذية الخط > وما كان JS‏ ذلك بقى 
N N E‏ 


rin 


فاثق » وصنعة As‏ بكل ce‏ الكلمة الا أن عسها 
فى LT‏ لم تأخذ ke‏ الافطار الاخرى > ولم تكن 
عامة شاملة ٠‏ ويصح أن تعد جمهرة من Cold‏ 
فى هذا العهد »> منهم الاأنورى» ومحمد أمين SW‏ 
استاذ مترجمنا + وكذا صالح الرفعتى واسماعبل 
Ml‏ وآخرون ممن تناولنا pA FS‏ فی IN)‏ 
الخط العربى فى العراق) > وفى مجلة (الادب 
والفن) AM‏ كورة ٠‏ 

۳ المترجم سمان Wags STA‏ ار من 
aes‏ له Ld‏ فى هده المدرنة cel‏ مدر له 
٠ ole +‏ وهو من AW‏ مجمد ot MN Opal‏ > 
abd s‏ من cals‏ الخط الجديرة بالذكر لفانحة 
القرن SU‏ عشر الهحرى بل كان تاريخها سنة 
۰۰ هھ ۱۷۸۷ م (") وکان من خطاطی عهد 
by 6 bare CULL‏ فخرا انه استاذ Oka‏ 
Al as» Gs Artis‏ 
بخطه ما هو مؤرخ فی سنه ۱۲۲۳ هھ — ۱۸۰۸ م 
daly‏ هذا آخر ما عرف من abd‏ وهو Sted‏ 
(درویش محمد آغا (eal‏ ۰ 

وجاء فى اجازة cw gl Clee‏ انه أخذ عن 
Ola‏ المشهور بالذكائى من خلفاء محمد امان 
Qu‏ » ويمتد سنده حتى بصل الى (حافظ عثمان) 
الخطاط St‏ كى المعروف Joe‏ الواح عديدة عدا 
امو جودة فى جامع مر جان oe‏ وعندى sels IS)‏ 
الجنان) بخطه » ولكن قدرته القلمبة ظهرت فى 
احازاته © ومنها الاحجازة gall‏ باسم Ae‏ 

من آحمد رسمی تاریخ ۱۱۹۹ 2 — te ۱۷۸٤‏ 


وتقصدل. ab ghd‏ فى (تار يخ الخط العربى فى 
القرن الثامن الهجرى > وهو من عهد CR Sel‏ 


فا ووتو ولات وان التخطاطر ن ازاون 


Op Vy‏ فى ذلك العهد يرجعون الى ياقوت 
.\ لمستغضمى > أو أحد تلامذته » فلم بخرج الخط 
عن عرز anal‏ الى cgyedl aa‏ ولا تزال dolor QI yl‏ 
الى الاخذ عن اساندة ٠ slaw‏ 
۲ — نعمان PVN‏ 

sailed آخر من‎ bibs ling : كلمة‎ ١ 
المكانة © حفظطت‎ le >» الخط المعروهين فى العراق‎ 
رة ا لا ن ا و ان‎ 
نعرف بعصره »> ثم نتناول خطوطه المعروفة + وكفاه‎ 
الذی اوضحت عه‎ all Dla استاذ‎ ail | de 
OC) فى ميجلة « الادب والفن‎ 

۲ عصره Olt‏ هذا الاستاذ cy‏ الخطاطان 
ھی هذا العهد منهم الاأنورى © ومحمد أمين ge YI‏ 
Stud.‏ مترجمنا ٠‏ وكذا صالح الرفعتى واسماعثل 
oles guy pil‏ ی Mal‏ افر الات poe‏ 
الهمحرى عاش فى عهد الممالك ء We‏ العهد كان 
بدء نهضة dale‏ وأدبة ولقادة »> وهكذا فى فن 
ا 8 به جطاطرن کرون ودا اسرد 
الحصول على بعض خطوطهم بعد جهد جهيد > 
اوتعب لا مزید علبه Shy‏ کیر + ویتکون من 
ghd‏ طهم متحف كامل »> وهى زينة بديعة > واتقان 


)٩(‏ تاريخ اعراق Ge‏ احتلالين Ve‏ صر 
ON 2 A‏ 


pre 


: وخطاطان)‎ Lh) cole bl 

وانه ذکر انه من وراء النهر 6 وصرح بانه 
JCS‏ الحر وفبحر col‏ نال abd‏ بهحة وجمالا 
Cyan ay E as Al ows‏ + وهذا التاريخ 
مغلوط ء وتسر W‏ من WV‏ ما يعين خطوطه 
بالضبط + وفریب منه ما جاء فی )2 ايش خط 
وخطاطان) وعده طا () ۰ 

والملحوظ ان (الشبخ محمد CAM‏ بدرالدين) 
هو ابن cn‏ لم »> وكان يعد من اساتذة الخطوط 
اة هة الخد ايخ اع مراع ا ی غ وان 
ey‏ على ابنه »> فكتب القرآن الكريم على 
كاغد خان بالغ فى اربعة مجلدات Lede‏ النسخ > 
وثلاث محلدات بخط الثلث والاقلام السسعة التى 
ضبطها الثلث والنسخوالمحقق > lee Noe Ny‏ 
والتوفع والتعلىق > فکان استاذا Ups‏ كما انه ضط 
الكوقى.» OSs‏ السملة فى المصاحف المذكورة 
اعلاه بخط كوفى وأتقن النستعلىق على استاذه 
واضعه می Horo ۰ GAN Je‏ ۷۸۸ھ صار 
مشا للامیر تبمور وارسل Solin,‏ منه الى السلطان 
فرج ملك مصر »> Sy‏ كنا كثبرة بخطه الجميل 
اى balls yh‏ ي دك اليد واا ي 
امكتوب للك مصر ٠‏ | 


)\( مخطوطة ote‏ 7 لم ek‏ وکت 
باللغة التركية ٠‏ 
(V)‏ خط وخطاطان AKA E‏ 


oe ares یداش خط وخطاطان‎ (A) 


ole leis خطاطو‎ 


7 os ن ار چ‎ Ow 


° 


(زدین قلم) ولذا قل له (زرین GS‏ عن کلام 
الوك ٤‏ ١ھ‏ ر 

ولعل لقب ole (cle Aste)‏ من السلطان 
اوس + ولم يتعرض لخطوطه الاخرى ٠‏ وهذا هو 
آحمد شاه التىریزی‌النقاش لا ce‏ والزمن واحده 

وفى المتحفة Ally II‏ مخطوطة فها عدة 
بخطه الا انه لم يعن تاريخ Sey he‏ کل حال لم 
یکن من خطاطی آل تىمور »> وانما هو من خطاطی 
الحلائرية وان کنا لم قف على تاريخ كتابتها Liat;‏ 
٠ Arb! roel‏ ولعل معرفة تاريخ خط هذه 
تاریخ خطه الذی ذکره فی كتاب nya‏ فى 
الالام( )۰ وما جاء سهوا فى «مناقب هنروران» > 
أو ذکر فی (وانشمندان اذربسحان) Cd‏ حققة ما 
Mle‏ ۰ 


وفى تنذكرة مستقىم زادة جاء باسم Ct)‏ 
aot‏ طب (ole‏ »> واوضح اله من اصحاب الالام 
اة ويكتب على dab‏ ياقوت لاسما فى الثلك > 
wile‏ بلغ 49 قمته LS‏ کان We‏ فی النسخ فال : 

oe‏ واما ابه فهو Ctl)‏ محمد) الملقب ب 
(بدرالدين) » فكان فى الصنعة قريبا من والده فى 
القدرة lS WIS ¢ Aca‏ على ab‏ ياقوت ۰ ولا 


PANG ادوو کات‎ iltintils lS (2) 


bp pall (0)‏ إلاسلام INV Ge‏ ريعين 
5h)‏ لف رقم هذه المحموعة لتراجع فى موطنها : 


۳\٤ 


« ویعرف ب (أحمد شاه (Ub‏ 6 وذکر سھوا 
:اسم eal yl)‏ شاه ٠ (Ob‏ ومن abd‏ الكتابة 


اموجودة فى جامع مرجان 6 وهی te‏ اسمه ai,‏ 
(أحمد شاه الشريزى) المعروف ب (زرين (eb‏ > 
an‏ من الامدذة (بافوت المستعصمى) المشهور ء 
و خطوطه فیا لامع المذ كور تدل على‌القدرة الكيرة٠‏ 
N I‏ والنسخ > تفرد lag‏ کما انه 
کان قاشا ومذها ه 

ومن آثاره ما هو موجود فی خان الاأورتمة 
من bs!‏ مرجان + ولعل Lite‏ الغلط فى اسمه 
ناجم من‌نقل صاحب (منادب هنروران) عن (الرسالة 
(Abad!‏ + واورد صاحب (خط وخطاطان) المكتوب 
باللغة التر كة الاختلاف فى اسمه الا أن aus‏ 
المنقورة على الاحجار في الجامع والخان المذكورين 
vc lhl a8‏ کی عا + ley‏ الغلط فى تاريخ وفاته 
Als‏ کان ٦‏ هھ وصوابها على ما يظهر سنة 
۱۳۹٤ AM‏ م أو بعدها > ay‏ الاقرب الى 
موافقة تاريخ الكتابات المذكورة 6 وكذا الاححار 
على Gly!‏ الد کاکین NN‏ کان غالها مشودا o‏ 

وجاء فی کتاب وانشمندان اذربحان ان 
الخطاط (مارك شاه) AL‏ بزرين قلم 6 والصواب 
انه المقصود + فال : 

« مبارك شاه زرين فلم التبريزى ممن اتقن 
Led!‏ فى القرن الثامن ٠ creel‏ وكان يكتب خطا 
جملا Que aI‏ ).49 ولطفا * نى ee‏ اويس 
عمارات فى النحف الاشرف »> وكتب توقعه ب 


عباس العزاوی 


سغداد Mol Ace alas Gy‏ فى stall‏ ع 
bl Sly 5's‏ عاصمة الصف فى أغلب 
eee Ole!‏ ولمتر جم vest oly!‏ عراقی الثةافةء 
جمع صنوف الصنعة فى الخط والنقش . 

ورد ذكره فى الكتابات المنقورة على الاححار 
فیا Le‏ مراخان cas‏ لها هی ار 
٠ Cyr‏ وجاءت تواريخ عديدة تعرف بهذا 
الخطاط الا Ol‏ بين هؤلاء من اضطربت نصو صهم 
ی رک ا لان وی ch‏ نمی 
وبين she So gh‏ ياقوت الرومى etal ٠٠١‏ 
عن خطوط dye‏ مر حان » وقد رفعت هذه کل 
لس وازالت کل ابهام ol‏ غموض © 

ومن ثم علمنا تاريخ هذا الخطاط > وادركنا 
عظمه العصر + وکان قد مثل خطوط اساندته US‏ 
مثلت المدرسة الريازة Anal)‏ »> وتاريخ الخط 
متقارب كما أن الخطوط IGS‏ تكون متمالةفحاءت 
EYE E‏ فام فى بغداد بفائدة Ante‏ > وان 
كانت خطوط اقوت لا تزال معروفة > واقدم بعض 
نماذجها لتسهل المقابلة > ويدرك GEN‏ »> ومن 
محاسن عصر نا أن orl‏ التدوينات فى وقتها »> ويعد 
ذلك عهد oll‏ > ويرجع الفضل الى (دار الا ار 
القديمه) بغداد > تت تصاوير النقوش والخطوط 
halts gros‏ معاول التتخريب coe‏ 

كنت فلت فى تاريخ الخط العربى فى العراق 
عن المترجم : 


اھ یر سی سس سی سی سی سی 


(۴۳) تاریخ العراق بین احتلالین ج۲ ص AV‏ 
و ا۸ ATS‏ وص ٠۰۰‏ ۰ 


خطاطو جامع مرجان 


خلدت مدرسه مرجان خطوط هذا الخطاط 


:الفاضل المعدود ss CN‏ ار باب الصنعة sda ye‏ 


ol‏ النابغين ولعل نماذج خطه التى اقدمها بين 
ایدی القراء الافاضل تعلن عن \ es Fag wi‏ یکن 
استاذ العراق بعد اقوت فی abd‏ > بل glo‏ استاذ 
Lodi‏ فى ايران Leh‏ كما أن الصيرفى من تلامذة 
يادوت كان استاذ الخط فى ايران والعراق معا » 
بل عالب الخطاطين فى Oly!‏ يرجعون فى سند 
الخط الى بافوت »> واحانا الى الشبخ أحمد 
السهر وردى thoes‏ من سسس pal LEV‏ الىغداديان + 
وهذه المفخرة اذا كان ود غطاها أحد والتاريخ 
doe pall ds ged‏ لا بكتمها »> والقضة لست محل 
EEE ee‏ 
لازالة ما علق فى GSI‏ من Ab ghee Steal‏ ه٠‏ 

ولا ینکر oll of‏ بأمثال هذا »> وبآمشال 
الصيرفى فد أحسنت الاخذ » وبذلت Jad‏ الحم 
(SJ‏ الخط فى دبازها »> وكان ذلك فی اواخر 
عهد المغول »> els‏ تىمورلنك واخلافه » Sas‏ 
soaks‏ ا Ae neh‏ 
والخطاطون Og Sl All‏ اساتذة ايران كما الهم 
اسانذة الاقطار ky oll‏ ١ء٠٠‏ 

وزرين فلم أصله ,من ريز > وأخذ عن 
اقوت » والعلم لس له وطن خاص » ولا للدم dad‏ 
فى العلم > ولم نر من تلقى العلم عن دمه » فالقومية 
لا علاقة لها بالعلم والادب > ولا بالفن وانما Wala‏ 
الأكابر OLY‏ الى شو خهم > Vy‏ خذين ® wt‏ 
cll WG‏ جم من أبرز الخطاطين فى عهد a Ped!‏ 


N 


عمشق ade‏ إلناس شرا وغربا »> ووقفوا عند cad‏ 
وتطور الخط على بد تلامذته »> ومنهم (الصیرفی) 
و Oo!)‏ الكاملى) > و (احمد شاه التريزى) 
وآخرون لا مجال لذكرهم الان ٠‏ 

وكل ما يقال هنا أن خطاطى العراق من سنة 
۹ ھ ‏ ۱۲۵۸ م الى سنة ۱٤١١  ھ AVY‏ م 
بلغوا مقدارا وافرا » واساندته Og nS‏ »> ومکانتهم 
معر وفة الا آنه من WYANT  ھ AA Ae‏ م ای 
من تاريخ slog‏ يادوت صار de SEV‏ > ومال اله 
رحال الخط « Ng yl‏ تلامذته ¢ واذا کان قد 
اشتهر آخر ون فى الخط من الاسانذة» فان شيو ع 
الخط جرى على يد ياقوت »> وبين النابغين فى 
الط من Baila‏ فی‌بغداد من کانوا فد أخذوا odie‏ 
parle‏ وا Vloty ¢ ate‏ لم ید ر کوا الواس_طة + 
gece‏ كما اشتهر ابن Ale‏ © وكما اشتهر اين 
ly Jt‏ » أو ياقوت الملكى وآخرون 6 فوفف SEW‏ 


eee ore 
: زرین قلم‎ ۲ 

lang‏ هو أحمد شاه ٠ Spl‏ ویعرف ب 
لازرين قلم) (") وينعت ب « النقاش » ايضا لا 
قد صرح کثیرون بانه من مشاهیر تلامذة ( ياقوت 
المستعصمى ) فاذا كانت الريازة فد مثلت النظامة» 
Lat‏ مل أعظم Libs‏ لنا وهو ياقوت ٠‏ 


aaa 


(ty‏ فى Bu‏ الفارسية ويراد بها (القلم 
الذهبى) وهنا تعنى (ذا القلم الذهبى) ٠‏ 


Odeo 


بقلم : عباس SINS‏ المجامى 

رئيس نة التأليف والترجمة والنشر 
فى وزارة المعاررف 

cae‏ هذه المدرسة مواهب هذين الخطاطين 
فى الصنعة > وكأن خطوطهما متحف حوى نماذج 
مهمة الا ol‏ رى pee yet ol‏ الخط الى 
S50)‏ زرين 5 > OS‏ مما یه > وعد من 

| tS gb Jes 
فنى مختلف‎ Sage oll b shod من تاريخ‎ 
التاريخة الخاصة علمنا أن‎ LUM ومن‎ > ob eI 
eg › مخلدات خطة كثرة‎ Ud w العراق‎ 
فلم‎ 6 AWG نان رخاله عخطاطؤن عديدون نالوا‎ 
٠ء أو أ رها‎ web ghd ob £9 yobdly لهج العام‎ 
الستعصمى) > (والشسح‎ © 99h) pe ومن‎ 
gp أحمد السهروردى) الا أن الاول نال حظا‎ 
ae أخذت‎ >» EV الشهرة 6 واكنسب مكانة فى‎ 
‘ اطا العربية‎ east والمملكة‎ © Styl 
eH) فی‎ ٥ E e tle خطه انتشارا‎ ts 

الخط العربى فى المراق) )+ 


glued — eats rigs N FFE 


+ os دون‎ ate اللخط‎ roils ¢ foe) ae 


eed 


A> so BBN کن‎ gia Bg (\) 
oS gall dye وهتاك ذکر الخطاطبن فى‎ ٠ lean وما‎ 


WAY 


الخطاط زرين قلم 


\ — عصرة : 
كل احد البوم يتطلع الى مدرسة مرجان > 


وجات الاأظار dh‏ تاريخها > وودمها © وما لها 


من IG‏ في الصنعة وفن ¿ ssh)‏ لاسما بعد أن 
Rr gl SE ET‏ 
ولا تزال gai ble‏ والصنعة مشهودة وها > وان 
رجال الفن lll‏ قد اتتقلت صنعتهم الى اكابر 
ااا رار ھا o.oo‏ 

ey ot RR +‏ فی 
a‏ کے کان قى تاريخ المدرسة فى تاريخ العراق 
بن We!‏ »> و OS‏ غيرى مثل الاستاذ العلامة 
Anal‏ مخمود wo Sy 6 oN Poe‏ 
الفاضل pol au‏ النقشندى el‏ فلا acl‏ 
القول > Lily‏ اتعرض لاقدم خطاط ونقاش وهو 
(زرین فلم)» فأعين مكانته التاريضة» فقد تضاربت 
dist‏ الخطاطين قه » ومثل هذه الاقوال ر جع 
القصل ها eo‏ » ثم ST‏ عن خطاط آخر 
A‏ حط فی ساد he pall‏ أعنى به (نعمان SH‏ ) 
اطاط Sy pl‏ بين اساتدة الخط فى )"2 
(Lee)!‏ فى العراق ۰ 


bibs‏ هده ادر تة 


( فى المتحف العراقى ) 


( فى المتحف العراقى ) 


دنانير سامانية وغزنوية 
( لین بول : چ.: ٣و٩‏ ) 


دنانير : طولونية واخشيدية 


( فى المتحف العراقى ) 


دنانير : اغلبية وطولونية واخشسيدية 
( من لافوا ج (NOY‏ 


ر فى dt‏ العراقى ) 


دنانير : اغلبية وطولونية واخشيدية 
Ny)‏ بول : ج : ۲ وه) 


دنانير — علوية ومرداسية وصفارية ودلفية وساجية وامراء آمل واهراء سجستان 
( من لین بول : ج - ٣‏ و٣‏ وه) 


wr 


دنانير : Aggy‏ وشاهات مازندران وامراء نیسابور 
ee ere‏ من لن بول چ AGE ED‏ 


Te e th 


ob a ۴٢۱‏ الاسلامی 
ents ee EEE.‏ یسم nae‏ نماو ن ایت ری SEE E ETE E‏ 
Sy‏ الو (ly , A>‏ افر عل 
el) Jue‏ 
ھچ وول .اه مركز القفا ge) ٠‏ الوالجه ) 


النطاق عبر بين ممسوح 
الوزن ٤/۲۱١‏ غم ۲٠/٤ shall‏ مم 


الساطان اظ 
خلال ods Wall‏ 


ال 


٣ لافواح‎ ٦ 
Henri Lavoix Catalogue Des Monnaies 
Musulmanes de la Bibliothéque Nationale 
Espagne et Afrique. Paris 1891. 
۱۰ بر جوج‎ Ves Neo dx EY 
Stanley Lane Poole 
Catalogue of Oriental Ciins in the British 
Museum London Vol. II. 1876, Vol. III 1877, 


Vol. IX 1889. 


ree Pn س ص ص‎ ne. 


۸ اسماعیل غالب موزه همایون NU‏ 
لامعل غالب 

٩‏ احمد توحید  Opler oj ye‏ قاتالوغی لاحمد 
aca a‏ 

٠‏ _ الدليل - دليل الدينار الاسلامى للمتحف 
العراقى لناصر التقشبندى - لم يطبع بعد 

کا ان ا تاریخ الكامل لابن الاثير 

eA oY الظبرى . تاريخ الام والملوك‎ — Vy 


محمد بن حرار Sides‏ 


=e 


sola. 


١‏ یلین بول 


The Mohammadan Dynasties Geneological and 
Chronological 
Tables with Historical Introductions 
by Stanley Lank?poel 1925 
Librairie Orientalists Paul Geuthner 1925 
ادر نون‎ 
A Manual of Musalman Numismatics By O0. 
Codrington. Asiatic: Society. 
Monographs Vol. VII, London, 1904. 
| 5 متحف القاهر‎ ۲ 
Catalogue of the 


Stanley Lane Poole 


Collection of E Coins at Cairo, London. 
1897. 


wy ٤‏ ج۲ 


Katalog Der Orientalischen Miinzen Zweiter 


-Band, Berlin 1902. 


iL Oe 
Des 


Henri Lavoix: Catalogue Monnaies 
Musulmanes de la Bibliotheque 


Nationale. Egypte et Syrie. Paris, 1896. 


۳1۰ النقشندی‎ peli 


ا الغورىون( ) 
مركز القفا 
A‏ امراء Slab‏ فی افغانستان 
Gy lg 8 a‏ سام وجلال الدين سام 
ا شاھهد نا Lag!‏ دینارین ممصت منهما مده 
الوزن ٤/۷۲۹‏ غم القطر ۲٤/۱‏ مم ا TT‏ 


2 م ~~ 1 دب 
14 — ظهير الدولة خسروشاه بن بهرام els‏ باسم JM‏ الد ae‏ 
Fe an an & 606 — ۷‏ 


شاهدنا له دینارا واحدا تاریخه ممحی وبعض 


> iy: 
AAbb رم‎ At الضرب ہاں بول‎ Ay de الحروف من‎ 


“ ; اله حه 
صرب هدا AALS pi‏ سه فر Coeeve‏ ان ath‏ 
(el) Wy Gl lp dae‏ 
محمد رسول الله eg, cama‏ 
E‏ الطوف سم ف mu 9 (fa ٠۰٠۰۰‏ ++ 
) مع) ز الدولة مر كز القغا 
kent‏ لا الها (ا) 
( محمد رسول ) الله الخ الله مح(مد) 
Sy‏ القغا : رسول الله 
(لقب سنجر ابو (oH)‏ النا (صر لدين )3( 
او الحرب الطوق ۰ ودين الحق +e‏ 
لا اله الا الله الوزن ۲٤/٠٤٩‏ غم القطر me ۲٠/٤‏ 
وحده لا cb nt‏ له ٤‏ جلال الدين سام 
المقتفى لامر الله 
aces‏ الدولة لین بول ج دم Wee CAA dd‏ 
)٤۷( ~~‏ کادرنکتون oleh‏ فی افا are‏ 4 


الوزن ۳/۷٥۸‏ قم القيل. ۲٠/٤‏ مم شمالا و" ۲۸/۷ شرا 


۳۰4 


PPP PP‏ ی ج PLL PLA OI LPL LL‏ سی مر س PO‏ ج کہ م ی جر جر سس ی ی یی I‏ یں سی سے ی سے ی می م می سے سی سے سی یں 


الدينار بغزنه سنه ثلث ولان واربعماية وزين الملة 
مر کز الوجه a) in‏ 
ا At jae‏ 
E‏ الوزن ٠/۸۲٤‏ القطر ۲٠/٤‏ مم 
a laa) oS‏ 
i a‏ ۹ ۳ — سيف الدولة فرح زاد بن مسعود tt)‏ "— 
لله فت لله 
7 . شاهدنا من نقوده دینارین احدهما ضرب 
fî ‘ 1 ELE‏ 
ی ال بغز نه وفد Adu 7 cycle VI eo PS‏ وبقى(٤٤٤)‏ 
ir ls a‏ مله مدمه الضرب ولم Ge‏ من‌التاریخ 
2959 


الا(“ (٤‏ 
لین بول ج۲ رهم ٥٤٩‏ لوح 
Powe‏ الله صر @ oe a‏ الدينار بغز له ae‏ و 


Anemia واربعان‎ ٠۰ 


مرکز الوجه 
ob‏ 
القائم بأمر اله 
فر 
مر كز القفا 
حمال Jl‏ 
و كمال الله 
ورخ زاد بن 
مسعو د 


الوزن o/vee‏ غم القطر ٠٠/٤‏ مم 
لین بول ج٩‏ رقم ٥٤٩‏ 
سىم الله الرحمن الرحبم ضرب هذا 0 tes‏ 
CE‏ فی شھ Aus els oooeoe‏ 


مر کز الوجه 


الوزن ٤/٤٠۳٤‏ غم القطر ٠٠/٤‏ مم 
لین بول Ac‏ رفم ovo {f‏ 
Cbs ued die 4 je oly all‏ وار Alea‏ 
Wd AW — ey Sy‏ روتحت SM‏ (س) 
مركز القفا - كالنى ls‏ 
الوزن ٤/١۱۷‏ ع القطر vo/s‏ مم 
١‏ - مجد الدولة عبہدالرشید محمود ٤٤٤-٤٤١‏ 
al Volt‏ ارا Moly‏ جرت نه سيه 
)٤١(‏ والدنانر Ag all‏ ضربت على شكل 
Aled bolt‏ 
VA ce) O8¥ £ Ac db Wl‏ 
oli‏ بغزله سنه اربعان واربع مته 
مر کز الوجه 


۳۰۸ 
مر كز القفا 3 
ار دان ail‏ 
ابو ود 
لين بول ج۲ رفم ٥۲١‏ 
پنسابور سنه Ortbly Gael‏ وار Slew‏ 


ib 


= 
laa oe‏ 
القائم بأمر الله 
cp rer‏ الله 
حافظ عاد الله 
الوزن ۳/٠۰۲‏ عم القطر ۲۲/۹ مم 
A‏ — شهاب Vol‏ مودود بن مسعود PLEMENT‏ 
شاهدنا له Gale‏ ضربا بغز له سنه ٤۳٣‏ وه ٣٤ھ‏ 
لین بول ج٣‏ ردم ٥۳٥ aa‏ لوح ۲۱ 
الدينار ja‏ 4 سنه ثلث GU y‏ واربعماية 
dm gli 35 6‏ 
Jac‏ 
القائم بأمر Dl‏ 


les‏ الدولة 
مودود 
الوزن ٤/۲٠١‏ غم القطر ٠٠/٤‏ مم 
لین بول ere CC BAG‏ 


ee ow er 


٠ اة سنا‎ ype 


PL LPL BL BPLBL LLL LPL LL OL PP LP PP POPP LLP LP EP LP LO BP LL LL BLL LLL PLL LOL PP 


الوزن ۳/٠۳٩‏ عم القطر ve‏ 
لین بول ج٩‏ رفم eve b‏ لوح ۲۱ 
o yl‏ سنه ثلث وعشرين وللشماية 
مر کز الوجه 
عدل 


cena‏ د 
الاثم بأمر الله 
ole sole‏ الله 
الوزن ۲/٠۹۲‏ غم القطر ۲٤/١‏ مم 
SI!‏ رفم YEAS‏ 
بساور سنه ست وعشرين واربعماية 
کالتی wd‏ 
الوزن AVY‏ < عم القطر VE‏ مم 
داهرة ص ree‏ 
(yol‏ سنه ست وعشرين وار بعماية 
مر کز الوجه 


عل 


ak all‏ الاه 


لله 


ا 


۱۳/۳۹ فیفارس‎ — tbl oyK 53S (£4) 
re ry |o blast 


poe yl الدنار‎ rey 


الوزن ۳/۹۲۰ غم القطر ٠٠/٤‏ مم 

ها کو We‏ رف edly‏ وف ر کت 
a Aa!‏ امکان col ۰ ab‏ التصاوير + 
V‏ — مسعود الاول بن محمود ٤٣۲٢ ٤٣۱١‏ ھ 

ضرب دیناره بنسابور del sly‏ والقادر 
‘a av‏ راسمه elas‏ بأمر الله وجد من د 
للسنوات ٤۲۲‏ و٣۲٤‏ و٦٤‏ و١۳٤‏ وفى المتتحف 


+ owls Siam wo ra العرافی‎ 


۷۳۹۷ رفم‎ Wal! 
4 law hy پنسا بور ا النتى وعشرين‎ 
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بغز نه pat EE‏ د وار بعمایه؛ 
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يمان التدولة 
وامين الله 
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لين بول ج۲ رم EW‏ 
بهراة سنة خمس وتسعين وللماية 
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E‏ 
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Gat ته‎ mM 
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: مر کز الوجه‎ 
عدل‎ 


C*) algal ابو‎ 
.:بکتوزن‎ 


ph (EN)‏ الفوارس ded S59.‏ الامراء 


السامانيين اخباره فى تاريخ بن الاثير بين سنة 


SANA NOVY 


Woe 


مر کز الوجه 
ووا 
ae a‏ 
مر كر القغا 
له( ر ) بی 
ell‏ له 
وح س عور .| 
الو ل اعام 
الدولة 
الوزن ٤/٤٠۹۹‏ غم القطر ٠٠/۲‏ مم 
SSW!‏ رفم WOVE‏ 
مرکز الوجه 
تاز 3 
ال 
مر كز aa)‏ 
al‏ لله 
وح بن منصور 


الوزن ١۷١/ه r/o Palle‏ مم 
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وفد oS‏ كلمة abl‏ خط المستطع وهى على 


محمد 
J gw‏ الله 
المقتدر awh‏ 
نصر بن احمد 
الوزن ٤/۱۰۸‏ غم hall‏ ۲۳ مم 
لین بول Ac‏ رفم VAY‏ لوح Ve‏ 
بنسابور سنة ثلث وللشماية 
الوزن ۳/۸۸۸ غم القطر ۲٤/۱‏ مم 
لین بول Ve‏ رقم YAY‏ لوح ٤‏ 
بنبسابور سنه خمس Meili g‏ 
الوزن ٤/۹۷١‏ غم الوزن ۲٠/٤‏ مم 
لین بول Ac‏ رقم ڄ YAY‏ لوح Ve‏ 
AS pew‏ سنه ob‏ عشرة ack‏ 
الوزن ٤/۸۹۸‏ غم القطر ۲۲/۹ مم 
لین بول Ac‏ ردقم VA p‏ 
بالمحمدية سنه خمس عشرة Alay‏ 
مركز الوجه 
محمد بن على )"( 
الوزن ٤/۲۱١‏ غم القطر ۲٤/١‏ مم 
لین بول T Ac‏ ۲۹۳ لوح ۱۰ 
تابور سنه سبع عشرة والماية 
(كتب Coe‏ طوق الوجه بحروف صغيرةه 
دار (opi‏ * 
الوزن ٤/١۱۷‏ غم القطر ۲٤/١‏ مم 
لین بول Ac‏ رقم( ۲۹٤‏ 


* محمد. بن على ربما محمد بن على بن مقلة 
وزير الخليفة المقتدر الحفا JS)‏ لابن الاثير ج 
A‏ ص \WY‏ 


b البقشبندى‎ ae 


ee ee‏ م س یم 


النطاق — شتت اله ”ضرت pla all de‏ .نة 
خمس وسعین as‏ 
الطوق ‏ له yy‏ الخ 
مر كز القغا 
ن 
rs‏ 
امكف aw‏ 
خر San! oy‏ 
الوزن YA Ba Gh‏ 
gl pai - ٤‏ بن اجمد او ASS‏ 


ee tues ر شکل دینار‎ oa roa 
des mi e وسم رقن والمحمد يتر"‎ eG “Ya gles 
وكتي‎ sae aby pe ا الجرب‎ a 
او جدمن‎ us 39 على احد قو ذه ضر هن اله‎ 
9 و‎ ٣۰٠و‎ ۳۲۰٣و‎ Ho دیناره للسنوات(‎ 

bit AY PAS IVS ENS Tes 
Wb AS / لو حه‎ ۸۰ ٤بم‎ ody 
انين وثلشماية‎ Ae بنسابور‎ nal 


۱۲/۳۹۲ OL نسابوو .فی‎ )۳( 
Bp ٤4/٥۸ شمالا‎ 

om ٣ فی‎ ۷ 
۰ ee YS oy/o-” سمالا و‎ 


Sy‏ الوه 


مر كز ual‏ 


الوزن ٤/۰۸۲‏ غم القطر ۲٣/۷‏ مم 
الدولة السامانىة 
ضرب الدينار السامانى على طراز JN‏ 
do ges gill‏ بوق درد افروا؟ ااه الخلف اء 
eal‏ مع اسمائهم ‏ 
۳ احمد الثانی بن اسماعیل ۲۹١‏ ۲۰۱ ھ 
a Goals‏ 
سنه ۷۹۵ ھ على gla ola all SV yb‏ 
لين بول P fe Ac‏ ۷ لو ح۱۰ 
مر کز الوجه 
لا اله الا 
; الله وحدہ 
“day‏ 


a nen ee eS 


aul (vo)‏ = اش فند فی رکال 


Yus é Jey”‏ و ۱/1۸ شر ا 


AE Y ob ll 46 


7 الوجه . ee E‏ 
ا ا نصر 
الماك العدل شاها اتزيز (ويقصد Cnn!‏ 
Myall ly, ob‏ چم ا 3 rr‏ غم اقطر oes‏ 
کا الله » Ps ks‏ دم بو Ac?‏ = 


a ees‏ الوزن ۳/۹۲۲ غم القطر ۲۲/۸ مم 
مر كز الغا : بلا طاق رفم ٩۷۱‏ 
‘eta‏ الدينار See Vl Gg‏ سنة LA gy Haig Oleh‏ 
الله es!) Sp wih ee‏ 
| ; | 
:القادر الملك بهاء الدولة 
asl,‏ وضاء AUN‏ 
الوزن ٠٠٤‏ /ه غم القطر ۲١/٤‏ مم tooo A ٠‏ 
oS‏ ا 
ree pall eae pal‏ 
ست وسعان tule Shy‏ : 
sect) es? ¥‏ القادر al,‏ 
a> 5‏ 
مر کز الو Lisl:‏ 
ملك 
الملك sly‏ الدولة الوزن ۳/۹٩٩‏ غم القطر ۲۰/۳ مم 
ف € toa V4‏ الدولة !9 طالب رسستم ۲۸۷ ١۲۰٤د‏ 
wey‏ الامة لین بول Ag‏ رقم NAY‏ ۴ لوح ۱۳ 
A aoell, ty “sta . uty‏ 4-4 لمان 9 (heed‏ 
cheat!  ةيدمحملا — (78) of Wy REE SFA laa 5S‏ بمحل (الرى) 
Ades fey ١‏ ولم بعد ۱٤۸ Le‏ ھ ae aad‏ المحمي fer’‏ > 


القادز دا“ fo" 3 E 8 “ms‏ ۰ شرا د 


At اله سفند ی‎ pel 


AS ص‎ 


suas‏ الدولة ’ ۹.-.صمصام.الدولة ایو کالنچار.المرزبان 
وتاج A YAN = VY A‏ 
ples a‏ شاهدتا دارا وأحدآ الى صمصام الدولة 
مركز القغا | اراب فی PATA Ae SE‏ 
pier‏ لین بول Ye‏ رهم WY‏ لوح ۸ 
gE aattater aos a asst Sa‏ 
gi Sy tht. so‏ . 
الطايح لله ' c‏ 
الوزن ٤/۲٠۲٠‏ غم القط ر۱۹/۷ مم٠‏ : 
لین بول ج٩‏ رقم 15e k‏ القادر بالله 
الدينر بالبصرة سنة OT‏ وسعين Aly‏ وة 
الوزن ٦/۲۸۰‏ غم القطر ۲۰/٤‏ مم ٠‏ وملك الامة 
فاهرۃ ص ۳۳۳ مركز bial)‏ بلا نطاق 
سنه ۳۹۹ و۳۷۰ ya‏ الاهواز Jaalt cu‏ 
۸ - شرف الدولة ابو الفوارس شبرزيد ET‏ 
VI NN‏ 2 
IE‏ 
ب وشمس 
E tok foals‏ 
له دیتارا واحدا ضرب oped‏ سڼه yl‏ کالنحار 
bas ۳۷۹‏ 
ااا OE‏ الوزن ٤/٤۱١‏ غم ١/١ shall‏ بم ٠‏ 
opel ll‏ سنه ست وسبعين وللثماية le ٠١ ٠‏ الدولة ابو نصر فیروز ۳۷۹١٠ء٠‏ ه 
مر کز do‏ 1 ضر ب د يبار dade ٥‏ .الالام sews‏ الاهواز 
دل aye‏ 
a‏ بها NM‏ طاق وو جد ,من ojo»‏ للسنوات 
ag Ue‏ الفوارشس “ ۷ و SoH a Soha Soon ۳۹۹ KAAS‏ 
<p.‏ عصد:البولة eMail aw Lok5 Lory‏ و۳۹۸ HANS‏ 005 
مركز wall‏ بلا sia AMA ALD: Silas.‏ 
عله وة NVA pa RAY:‏ 


blades aly سم‎ ٠ ٠ ٠ a الطايع‎ 


ob wl eat‏ الاسلامى. 


PP POL POLS 


0 ب عضد الدولة ابو شچاع خسرو A NTA‏ ۳۷۲ھ GS pp‏ الوجه. 
صز ب. .د ارہ lew,‏ )ولیس oe , : ade) ale.‏ 
الله plies ade‏ ولا (AY! a) dle‏ وضربه Jaa!) cull‏ "عد 
بسوق Shel)‏ .وقد زاد fe‏ ما تقدم النطاق الدولة وتاج الملة 
Lis‏ وضيه Ws etl‏ نطاق Le!‏ وزاد de‏ ابو “eles‏ 
الله عله وسلم A) ٠‏ 8 1 
الطايسسح لله 
وجد من IA EVV 2 ONY ea earn rs) ee)‏ المرزبان Cae‏ 
الدولة 


*EVYg9 EVV RVs A+ 
Ver pede لین بول‎ 


E | a. 5‏ , * £ 
الدينر بعمان ged,‏ وستين وللشماية ٠‏ الوزن |٠٤١‏ غم القظر ٠١/٠٤‏ مم 


لین بول ج۲ رهم N00‏ 


مر کز الوجه =r‏ : 
Bye al a‏ الاهواز سنه تمان وستين 
gus‏ ولشماية ٠‏ 
oo‏ الدو | 
a‏ مر کز الوجه . 
او ی 
CUI 7‏ عضدالدودلة 
a‏ ابو شخاع 
عضذالد وله انو شحاع | yy‏ الخ 
OM Soll‏ بن عضسد مر كز القفا 
lf Es “ad gual‏ لها 1 
met‏ الوزن ,٤/۸۸٩۸‏ غم القطر: ۲۲/۸ مم 
Yi/\o \ 4 3‏ : - 
. الوزن ۳/۹٥۲‏ غم القطر spastic laces op ۲٤/۱۰‏ 
لين بول Ve‏ رفم NOE‏ لوح افك pall,‏ 3 سنه ادى (fame y‏ ودي 
الدينر بعمان سنة“ سبع »وسين ٠ MOS‏ مركن الوبجه 
wm che (ry)‏ فی ب 9 4 9۸/۳۱۲ شمالا r‏ 
ar‏ اللك .المدل 
۰/۴۹ شا 
| شاه شاه 


(vt)‏ سوق الاهواز -الاهوازفي‌خوزستان 


YAN Ge. اصر زوه‎ 


BTW = FOV = shite عز الدولة‎ ٤ 
Net jar أنه‎ sles ضرب دیناره على شنكل‎ 
)" (٠6۷ بمدينة السلام ووجد من ديار للسنوات‎ 
a YTS Ways Tes (FD) FO s 
VEYA رقم‎ dd! 
. Bley Go ke السلام‎ Ay des ~ jal 


مر کز الوجه 


مر كز ual‏ 


صلى الله عليه pes‏ 
البح له 
ر ا 
EAST‏ 
وتسد )ا خا واب 
الوزن ٠/٠١۷‏ غم القطر ۲٠/٤‏ مم . 
dtl‏ رقم VERY‏ 
See, el Meee ol‏ يلان وتان 
٠ Als‏ 
الوزن ٤/۹۷١‏ غم القطر ١‏ مم + 


PPA LO 


Acs "ON eo Ve هلين بول‎ Tov (FA) 
WHY ص‎ 32 2 ۸ (T°) 


1o h hd Vee بول‎ He Vw (v\) 


الوزن over‏ غم القطر ۲۳/۳ ممء 
۷۳۲۵١ Jal‏ کالتی ys‏ 
الدينر ae‏ الستلام سنة خمس واربعين 
وا os‏ 
الوزن Nee‏ 2 القطر ٤/٣١‏ مم ٠‏ 
الدلبل رھم ۷۳۲۹ 
alt‏ بمدينة Mall‏ سنة Greed‏ وللثماية 
مر کز الوجه 
معز الدوله 
ابو الحسان 
عزالدولة )"( 
ابو منصور 
“J.‏ 
مر كز القفا 
۽ لن االله Ade‏ وسلم 
الح له 
بر کن دول 
eet‏ 
بوه 
الوزن ٤/۳۷١۷‏ عم القطر ۲۳/۲ مم ٠‏ 
very Wl‏ 
الدينر re‏ السلام سنة اربع وخمسین 
Alls‏ + 


الوزن ۳/۸٠١‏ غم القطر \/ ve‏ غم کالتی Ys‏ 


Ns (YA)‏ بول 2 رقم AYA‏ ذکر عزالدولة 
سنة PARRY HA Vid‏ 


Hi 


vA\‏ الدبنار الاسلامی 
مر کز الوجه مر کز الوجه 
المع لله 
wine,‏ معز الدولة. 
E‏ ابو الحسين 
4 
Vel | cae Bis‏ 
الوزن ٤2/١۸۲‏ غم القطر ١‏ م aes‏ 
لین ہوں Ag‏ رقم Wo WY ۷W‏ صلى الله ches Ade‏ 
lal‏ بهمذان سنة Goh‏ وخمسين elt wy‏ لله 
nates‏ عماد a gall‏ 
مطح له . ابو الحسن 
مركز oe lad‏ 
انه الآ الوزن ٤/۳۷۰‏ غم القطر ۲۳/۹ مم 
ركن الدولة vere JJ‏ 
ابو على الدينر ae‏ السلام سنه احدى واربعين وثلثماية 
Sy 4 9,‏ الوجه 
الوزن ٤2/۱٠٤٩‏ غم القطر ٠٠/٤‏ مم a‏ 
۳ — معز الدولة ابو الحسين‌احمد ۲۲۰ _ AVON‏ و 
ضراب ديناره بمدينة السلام على JRE‏ الدينار E‏ 
العاسى منها be‏ ذكر معه oles‏ الدولة ومنها ركن ie‏ 
الدولة ٠‏ ومنها ey‏ الدولة وعز الدولة وعلى اتف 
جسعها اسم ALLE‏ ووجد من ديناره للسنوات مذ 
ate 5 PEAS FEA tos PEY MEL S 9F)‏ وس 
وو و٤ه Moose‏ مها خمښه wis‏ فی لمطم له 
eal‏ العرافى ركن الدولة ' 
الدلتل رم ۷۳۲٤١‏ ا 


Kaley tty wat Rap aw sal 


۹۰ 


N CB ah a U 
م‎ ۲٤٢ peal 3 الوزن‎ 
۳\4 رم‎ a لین بول‎ 
(PVE مرکز الوجه (کرقم‎ 
٠٠٠٠٠١ سبع وسبع‎ Ke gy lid الطوق‎ 
والدين‎ Wall مركز القفا _ المعظم علاء‎ 
الساطان‎ 
ابو المظفر تكش بن‎ 
خوارز مشاه الملك‎ 
بن‎ little العاد ل‎ 
الملك المظفزة‎ ٠٠١ الملك‎ 
pee 
مید الخ‎ — gb 
مم‎ ٠٤ غم القطر‎ ۲/۷١٤ الوزن‎ 


dey! الدولة.‎ 


LEV ۳۲۰ — Keyl Algal!‏ هھ ٩۳۲‏ ھە )م 
vol op‏ .الو يهني على مط glia)‏ 
الصاسى بنصوصه 9 Babs‏ القابهم .مع القاب الخلضاء : 
الباسيين 
۲ د ر کن الدولة Seog‏ بحسن ۲۲۰ 11٢ھ‏ 
۲ ضراب د یناه به مدان ۲ pe‏ سنة Woe‏ وم . 
شاهد Lem pe‏ + 
لین بول dey bet‏ ح۱۳ 
الدينار بهمذان سنه خمسين_ RL gy‏ 
lle’‏ (لله الامر) 


جد کے سے ص 


صب م سے ےھ 


الطوق ‏ محمد IVS gy‏ 
الوزن ۳/۸۳۹ غم vole hal‏ مم 
امراء یسا dy‏ 
Slab‏ تساه 
res Low Vaals‏ باسم طغان ا صر بت 
پنسا بور بان clam, Ol sla oVV3 or as‏ 
لین بول ج۳ ارقم ۳۱۲١‏ 


رک الو a>‏ 
لاله الا 


+۰۰ Sa 4 ا‎ O 3 gh)! 


مر كز القفا 
لله 
الك المعظم 
د gall‏ )4 والدين 
اہو بکر (ole Olah‏ 
املك ال(-ظفر) 


الوزن ۲/۷۲۰ غم القطر ۲۲/۹ ٣م‏ 
لین بول te‏ رفم SAY‏ لوح 
ls SIS‏ رفم ۳٣۲‏ فقط 


الد نار الاسلای 


VAS 


i 
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a al Se 
الحضين .ين‎ 
طاهر‎ - 


الوزن ١/۲۲٤‏ غم القطر AN /Y‏ اعم 
الاطواق مقطوعة 
م = دیع owls yo‏ ا cpt‏ طاهر pe‏ 
سىستان سنه ead‏ و سان 8 *٭*+٠+‏ 
Slows ole‏ 
راسم بن عل ++ 
Iolo Voaels‏ واحدا باسم رستم ن علي صر ب 
بليسابور ذكر Ale‏ اسم سنجر GA‏ توفى سنة 
۲ فىکون تاریخ النقد بان ٥٥١‏ او a ۵٥٣‏ 
لین بول ج۳ رفم WINN‏ 
مر کز الوجه 
Yfealy Y‏ 
الله < د 
8 رسول الله 2 


ا ق 
الله 


الطوق eee‏ الديناز dpe,‏ »۵ * وتخمسان + ۰ 


مر كز القفا 
gery‏ د 
cles)‏ :لظم 
x‏ 


, pee alls! 
3 شتام‎ sihhe: ry: “i 


ax StS 
ل اله الا‎ 
الله وحده‎ 
خلف بن« احمد‎ 


الطوق 98 + نة خمس. وسعان wlth’ s‏ 


مر كز القفا 
لله 
محمد 
رسو الله 
geal‏ عله 
الطوق مشوه 


الوزن ١/۹۸١‏ غم,القطر Ve‏ مم 

لين بول Me‏ رقم ,)8 ho IS‏ ومشوهة 
P9 :‏ و +e rote am‏ 
آلو رن ۸۱/ + غم القطر ۸ م 
—o‏ طاهر 

pl باسم‎ ooe( ضرت سحجسستتان‎ kas e) 
plo الحسين بن‎ ٦ 

لین بول Me‏ رقم ٤٣‏ لوح 
Din‏ تاریخ Jovy‏ أالضرب 
eH SY‏ 


AA 


الطوق بسم الله صرب le‏ ا و 


ALM 

مرک adi‏ 
لله 
مجان 
رسول 
الله 


الطوق لا اله الا الله وحده لا شريك له 
الوزل E‏ غم القطر ۳/۳ مم 

م - ربع ls‏ باسم خلف بن احمد ضرب 
سحستان سنه انين وستان © 

لین بول Ye‏ رم۳۷٣‏ کرم ۳٣‏ 

WE IT LLU "(٠٠٠٠ الله ضرببس<ه‎ qu 
ee NY غم القطر‎ ١ الوزن‎ 
A deg لین بول ج۳ رفم ۳۸ کا لها التاريخ‎ 


الضرب مشوهان 
مركز الوجه 
eel!‏ 
لله 
خلف بن doo!‏ 


الوزن ۷۷۷/ء غم القطر ٠١/١‏ مم 
لین بول ج۳ رقم ۳۹ ST‏ ۳ الا انه مجل 
حرف ع كلمة بك 
٠۰۰‏ جستان سنة ثلث oe‏ 
الوزن /oor‏ + غم القطر ۱/٥‏ مم 
لين بول ٠ IE‏ 


aoe 


Be العطايع‎ Pe لوجور‎ (۷) 


بقتضی ان aight‏ 


ناصر اده سنا 


:ی ی ی ی ی ی ی ی ی س ئ حن کی ی POI DPD‏ 


ی ی ی ی ی ا 


a VAY _ Yok dent cy cil — £‏ 
ضرب دیناره سحستان وود شاهدنا منها 
سبعة من القطع ee‏ أى من Nall‏ 

بنصوص مختلفه 


لین بول ج٣‏ روم ON‏ لوح۲ 


فر ر الو جه 
cma‏ لله 
Jac‏ 
الطوق - pe‏ الله ضرب سح(ستا)ن سنه ست 
ell ce‏ 
\az)\ So‏ 
موك 
ا 
اله 
a‏ 


ob ps اج لا‎ al Vall YL € 
OY Saal oe \ [eo ٤ لوزن‎ 
۸°۹۸ رقم‎ Sul 
مركز الوجه‎ 
الطايع(' )ل‎ 
خلف بن احمد‎ 


J AS =‏ 
ores‏ سے سے جے می سی سی س سے مر سی م مر م س جر جرس nae pee‏ 


ayy Line! خلافة المطيع‎ 2 oy 
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الاسلامی‎ ob sl 


Reese veer ی ی‎ 


مز كز الو A>‏ 


الطوق ا سب اله ps‏ هدا 5B all‏ 


PALM, Wy سنة اربع‎ 


مركز aN‏ | 
محمد 
رسول الله 
المستكفى 
ait,‏ 


الطوق  als ci‏ 
الوزن ٠/۸۸١‏ غم القطر ٠٠/۳‏ مم 
لین بول ج۳ رفم ۳۲ 
مركز الوجه i BE‏ بحذف (Gb) WS‏ 
«ees! %G galt‏ ورا 
مركز القفا 


الوزن We gall b+ [VOW‏ ا 


YAY 
sky SV من اجڙاء‎ C5 تان‎ E 
والثلث والربع فما دون ولم نعثر لهم على‎ Gell 
أسماءهم‎ penis دنار کامل الوزن وذکروا على‎ 
Vy a وعلى بعضها‎ tela! واسماء الخلقاء‎ 
roles ) بر یکر‎ be lit 


۰۰٠۰ ے خلف‎ ٣ 
\ os ۳۰ رفم‎ Ye dm لین‎ 
مر کز الوجه‎ 
لا اله الا‎ 
الله محمد‎ 
رسول الله‎ 
e mice e er. 
مر كز القغا‎ 
لله‎ 
الى‎ 
لله‎ 
ودين‎ awh Algol aligns محمد‎  قوطلا‎ 
+ ال‎ 


الوزن ١۷۳/ء‏ غم القطر ۱۲/۷ مم ٠‏ 
لین بول ج٣‏ رفم ۳١‏ 


Vind ٭‎ few’ سحستان بفارس‎ (Vr) 


B= ۲۰/۲ و‎ 

)۲٤(‏ کادرنکتون ریکنز  go le‏ ياقوت 
انها مدينة قرب مرو تعود لامراء سجستان 

Seda git! dit)! لوجود اسم‎ (YO) 
وھ‎ WN WN, die ww به‎ pee 


YAN 


الوزن ۳/٠٦٤‏ غم القطر ۱۹/١‏ مم 
وة 


٩0٩ ^ 2٦ FLA‏ - 0 م 
Li‏ حسنوبه بن me‏ فی کردستان ۰ 
poli‏ الدين ابو النجم بدر بن حسنوبه 
(٤۵٥ ۹‏ ھ 
شاهدنا دينارا واحدا الى الدولة dy gee!‏ 
ضرب بسابر CY‏ خواست pel MAY A‏ بدر 
بن حسنوبه على طراز الديار العاسى ء٠‏ 
داهرة ص YO‏ 
هدا ply oloall‏ واشت Ane‏ سبع وتسعان 
ed's‏ مايه 


مر کز الوجه 


a القادر‎ 

بدر بن Ape‏ 
مر كز القفا 

محد الدولة“ 

وكهف الامة 

اپو طالب 


cea 
اتا‎ 


pe ھت‎ Wek نة‎ ral cy AS استتها‎ 


EAE A PP PL BL PEL PDIP LIS OPE 


| “pe few” فى خوزستان‎ |= cela yl (8Y) 


yoo Fe ers 


٤ | Vet:‏ شرفا ي 


۶ eat ji peli 


ale dhs s tc por سنه‎ TY باردیل‎ pal 


مر کز الوجه 
ابو العناس بن 
امير ine tl‏ 
\aal| ay‏ 
ab pA nth‏ 
الفتح بن الافشين 


الوزن ٤/۳٤١‏ غم القطر ۲١/٣‏ مم 
امراء آمل 


الاسفنديار ( الاسبندار ) 
Vass‏ دارا واحد s\ py‏ امل باس س 
الاسفنديار ضرب بامل سنة ۳٤۳‏ على شكل 
ol‏ بول "AY 2 Ac‏ لوح ۱۳ 
الاش باهل تنه لث واربعان ale hy‏ 
مركز te SN‏ 


الاسىندار ۴ 
مر كز القغا 


و کن seul‏ الو على 
و 


ج ص ص ص م 


i Coat ‘we — کادرنکتون‎ (WA) 


figs 4 Ves a 


rey wb i! 


مر کز الوجه 
Sapte‏ باه 
plas eed‏ 
مركز idl‏ 


المعتمد على الله 

ذو الوزارتين 

الوزن ٤/۳٤١‏ غم القطر ۲۲/۸۸ مم 

عمر بن عبدالعزیز ۲۸۰ VAC‏ ھ 
فاهرة ص ۳۳۰ 


“hae Nang‏ احدی Seog‏ ومایتان 


مر کز الوجه 
۔عمر بن DPE‏ 
مر كز al‏ 
آل ا 
الساحبون 


AYA ^ PVA -‏ = ۹۳۰م 
اسا ابو :اللساج دیوداد ol yl ELE,‏ 
واذربایحان ۰ ; 


ait‏ بن الافشنین ۳١۸ ۴١٥‏ هش 


Waals‏ دینارا,واجدا للساجیین, رب باردبیل 
سنه ۳٣۷‏ ھ SK osprey ts ep Cea el,‏ 
loll‏ العناشلة ء 
لین بول ج٩‏ رق “Vcd Sv8 ff‏ 


A3 


sm J مركز‎ 


- الله‎ “ye poll 
ah 5841 
all مركز‎ 


al عل‎ Aol 
ath, احمد بن الموفق‎ 
٠ مم‎ ۲٣/۱۱ غم القطر‎ ٤/۲۱۱١ الوزن‎ 


aul الدنار‎ 


بنو ابی دلف فی کردستان 
AAA — Avo # YAè — yy.‏ ¢* 

اھا ton)‏ بل gee ol.‏ ادريس العحلى 

في gla S‏ + 
Gaels‏ لهم دیناړین الاول باسم اجمد بن 

pillage‏ ضرب (Jolene‏ سنة WY‏ والثانى 
٠‏ باسم عمر بن عىدالعزیز ضرب بهمذان ايضا سنه 
ley » ١‏ مضروبان على الطريقة العاسة ٠‏ 
احمد بن عبہدالعزیز ۲٣۸۰ ۲۹١‏ د 


لین بول ج رفم k k‏ 4% لوج \\ 


' ۰ بهمذان سنه انان وس سسعان ومایتان‎ okra! 


ہے ہے ج ہے ہے ی Corer‏ 


٤۸/۳٤ oo pil Halls Sls (ys) 
| G2 6A’ ال ڪ‎ 


YAS 


a DPD IDL Ft 


فل DO‏ دولتهم فی الموصل سنه ۳۸٩‏ هھ( ) 


وهو لا يختلف عن wha‏ ابحاستة ٠‏ 
ومن الغريب أن eal‏ شرب سنة ۲۷١‏ أى 
بعد خر وجه من Leto‏ بست سنوات ۰ 
متحف القاهر ° ص ۳۲۸ رقم ۲۷۵ 
هذا الدينر بقرفسيا سنة خمس وسبعين 


وهانان + 
مر کز الوجه 

المفوض الى الله 

مچ ےر 
مر كز القفا 

aay‏ على الله 


Ol gee بن‎ tee 
الدنار الصفارى‎ 
De Mo ۸۷ ھ‎ ۲۹۰ ۲٥٤ Alea الدوله‎ 
وقد‎ Gaiden فى‎ el بن‎ Gain Gal 
C3 جنابا‎ as لھا دارا وا ا صر ب‎ base 
AS وهى‎ CAN بن‎ ne سنه ۲۷۵ ه باسم‎ 
. الماسة‎ 
ھ‎ ۲٢۷ ۲٣١ عمر بن اللیث‎ = ۲ 
ve لوح‎ Yeo 10 رفم‎ Ae لین بول‎ 


.... الطبری‎ ۱۱١ لین بول ص‎ (VA) 


۳۱/۹ بغارستان‎ Ube کادرنکتون‎ (VA) 


5 0 A 
i ٥ = 9 Yes 


ناصر النقشبندى 


مركز te hl‏ 
ابو منصور بن 
امير ا لمؤمنين 
سف الدولة 

ail مر كز‎ 
ale al be 
لله‎ Py 
الدولة‎ pol’ 

oy) 
مم‎ ۲٤/٤ غم القطر‎ ٠/۲٠۲ الوزن‎ 


الدنار bel‏ 
محمد بن صفوان N»‏ 
EE «‏ دینارا واحدا aJ gal‏ العقىلىه 
ضرب فى فرقسا(! ۰)٠‏ سنة ۲۷١‏ باسم محمد 
gal Ol yee oe‏ تغلب عله لوالو de‏ ابسن 
طولون فأخذها منه وسلمها الى أحمد بن مالك بن 
طوق وهرب ابن صفوان وذلك سنة ۳٠١‏ وهذا 


١١ Slat tell بن رغ وان‎ erty) 
والكامل لابن الاثير‎ TVA حوادث سنه‎ TAI ص‎ 
عن الدولة العقيلية‎ VAT دج “ص‎ ۲۷٣ ص‎ Ve. 
محمد هو محمد بن ١بی السباح‎ 
٠١/۴٠١ تقع فيما بين النهرين‎ Lets (AY) 
شرق‎ yates مالا‎ 


الد نار الاسلامی 


nn‏ یر 
SBA SAO‏ سے بجی ای می ی سے اب APO‏ ی ی ا ی Pt‏ ی ی ی ی OAD‏ 


مرک 

!2 الد 

شل الدولة 
a Yi E‏ محمد رسول الله J‏ 
awl ds‏ 
الطوق - محمد رسول الخ 
الوزن ٠/۸٤۲‏ عم القطر VE‏ مم 
الد نار الحمدانى 


A gall‏ الحمدامة فى الموصل 
AYA ^ PAA - ۲۷‏ — ۹۷4 

ناصر الدولة ابو محمد الحسن وسيف‌الدولة 
ابو الحسن BYON - ۳۱۷ Je‏ 

. شاهد Algal‏ الحمداننة الأ دينارا وأحدا 
ضربٍ بمدينة السلا( ) ۳۳١ ee‏ ه باسمى 
poli‏ الدولة وسىف الدولة وهو كالدانتسر 
aol‏ المعتادة وزيادة كلمة (صلى الله عله ) 

الدلبل :رفم ٠۲۹۰٤‏ 

هذا الدينر بمدينة السلام سنة”احدى Vy‏ 
ALM y‏ اا 


o 


)°\( و M iy‏ وف 
Se ae ?‏ لایر چ٩‏ ص ٠۲١‏ واسماعیل 


HS‏ ص r: dn PEAK‏ ج poli‏ الدولة 
en‏ فی ا الدينار ى بغداد e rd‏ السكة 
اال و کو عا ر ا 


YAT 


ee ee 


بن مردااس والثانى ضرب سنة ٤۲۷‏ باسم Sar‏ 

الدولة pot‏ 
متحف القاهرة ص ۳۳۷ 

الوجه 

الداثرة المر كزية - at Ya Y‏ محمد رسول 

) اله‎ ds ۳ at 

Ligzeclg eying Ayal aut الاس‎ — lest 
veya. صالح‎ Je»! 

le Saray اه الد یر‎ gg ala 
le gle سبع عشر‎ E 

الما 


فی المر كز 

الداثرة المر كزية - الامام الظاهر لاعزاز دين 
الله ومر المو (ce)‏ 

scat الام‎ cy ل‎ E gh aT cel 

a الدولة‎ 


۲ شبل الدولة ابو كامل ٤١٤ ٤٠۲١ ped‏ م 


ين بول Ac‏ رقم Vic gd oY‏ 
مر کز الوجه 


sys aire — alk‏ ا ا الحسن الامام 
الطوق ‏ ~ الله اضرب هذا الدينار Ao lew,‏ 


ile وار‎ cy nies سم‎ 


AY #4 


شاھد اا دینارین Cred‏ بن احمد ضر با فی 

Ohl‏ فی سنتی TN‏ مھ leas‏ کالدنانیر 

Akal‏ عدا ما زيد فى المر كز من الوجه والقغا 
متحف القاهرة ص ۳۳۷ 

ھا ee Nake, gb wl‏ 7 وستان و لث 


ا 
مر کز الوجه 
اناده 
ال وسا 
as"‏ القغا ۰ 
(bo |‏ الله ate‏ 
es‏ 1 
المطع لله 
اللحسن بن احمد 
هذا ol‏ بقلسطان .سنة انان وستان cy‏ :مه 
مر کز الوجه aR‏ 
ا 
ot!‏ 


Celt all 
الدولة المرداسية.‎ 
pF \eVA — Ve RENN — ENE 
olay اسا تاب الچ دان‎ 


SE ENÊ (\) بن مرداس‎ Tle — ۱ es 
Ves we ON مازندران‎ ot bly) ۶ 


Rabid) دينارين مضر وبين على الطريقة‎ bao y 


فى Re‏ حلب الاول ضرب سنة 4۷ cle eet‏ 


\\o لن بول .ص‎ (V8) 


pet‏ أله“ سنا 


iy ers 
) Jo pb الدولة العلوبة فى‎ 


= APN ۲۵١ Aaj ep op tl Ll 


¢ AYA = ANE | 


الحسن بن القاسم ٠١١١ ۳۰٤۲‏ مھ 
لم شاهد من مستك وكات هذهالدولة الذهب 
الا Ios‏ وتیل Oe‏ فی el‏ )سی د 
ot‏ بول ج poh‏ 5[ 1۷ لوح ۱۳ 
مر کز الوجه 


oe 


gost dh celal 


dled‏ = سم all le Ope al‏ ية احل 


الطوق — انما يريد الله Ke Cad‏ الرجس اهل 


المت ويطهر كم تطهيرا 
مركز القفا 


1 اللحسن بن Nee‏ 
الطوق — اذن cp dW‏ بفقاتلوارة انهم ظلموا وان اله 


الوزن ۳/۸۸۸ غم القطر ۱١/٥۲‏ مم 


) القرمطى("‎ abl 


ابو على االحسن بن احمد الاعصم ٠١١ ٠۵۹‏ 


)44( طرستان بفارس. ۱٤/۳۹‏ شمالا 


”و مە شرقا 


Ye oy‏ شرق 
AN)‏ ابن ٤ Set‏ اش ٩‏ 


2 


الدینار الاسلامی 


م 
ص ص ی ص ص ی EAL LOO‏ یی ج چ ی ج و ی ی ی ےی ی کی ی ج چ یی ی ی چ ی ج FORDER‏ ی ی ی ی رور 


سی سے سی سی جر سا سی س س ی ےد 


مما أمر به الاسر “te‏ 
de‏ عهد المسلمين. على بن 
موی بن على بن ابی طالب 
الوزن. ٤/٤٠٠١‏ غم (مع الحلقة) القطر ١‏ |۲۲ مم 
الدولة de)‏ فى (yell‏ دصعده 
ا تر حمان الذين قاسم is?‏ & صفدم ' 
سنه YEN‏ ۸۰ هھ = ٧٣۷ ٩٩۰‏ م 


۲ — الهادى الى الحق يحبى بن Crd‏ 
۰ ۹۸ ھ 
~ شاهد من نقود SS well‏ مة صعدە(' ( الا 
د واحدا صرب YAA read oda)‏ 
Hat‏ دم os ie‏ 
هذا eal‏ ضحد es bao‏ وتسعان ومايتن 


مر کز الوجه 


محمد رسول الله 
مر كز lal‏ 

“TH gol) 

الحو ا Mes‏ 

or 

بن رسو رال 
الطوق  orl sly‏ وزهق Joist‏ ل ان اللاظل SE‏ 

Sa pele اي‎ ppl ونن‎ Bes 


۹/۲ م 
ل ٠١‏ رقم ا - (e‏ وح yy‏ ودن 


۸ عم نالقطر ۲۰/۴7 مم 


h2 ole ګادرنکتون صمده‎ (9) 


شمالا و w/e‏ شرا 


YA\ 
ual مر كز‎ 
a 
محمد‎ 
صلی‎ al رسبول‎ 
آله‎ fey Ade الله‎ 
ي‎ 
غم‎ 4/۷١ الوزن‎ 


لاوا ج۲ رفم ۳ Vo‏ 
وزن ۲/۹۰ غم AIT‏ فلها بلا كلمة (طغج) 
HAE‏ 
ديار الامام على الرضا ا 


age Js‏ المأمون 
N۲ a= VIA — NAA‏ م 


“ope ope 2 ٠ ته‎ ١ من سنة‎ Spill 


rae Vols s ا‎ algal ae ا‎ 


مجموعة رقم ۱۹۸ ۱ 
هذا CA‏ بسمرقند سنة gas ol‏ 
مركز al‏ ر 


= wane 
ore 


a 


0 ر‎ oom, ae 


ye (a)‏ في ترکستان | شالا 
tle tg [v's‏ 


¢ — ابو المسك کافور WOO‏ ہے ٠٠١۷‏ ھ 

ن دیناره على طراز دینار على Anim Wey‏ 
سنه Hoo‏ ولم ضع اسه على ما ضربه فى 
ed‏ ووضع (ك) الكوفة على ما ضربه pan‏ 
وهو الحرف الاول من .اسمه Jes‏ )لانن اسم 
الخلىفة a can‏ 

٤۲۱۹۱ رقم‎ Lal 


مر کز الوجه 
ڪڪ 
مر كز القفا 
fo‏ الله ate‏ 
ley‏ آله 


المطبع لله 
الوزن ٤/۲۹۹‏ غم القطر ۲۳/۰ مم 
لین بول ج۲ رفم ۲۳۹ لوح ۳٣‏ 
بفلسطان سنة خمس وخمسين ولتمايه 
الوزن ٤/۹٤۳‏ غم القطر ۲۲/۹ مم AIT‏ لها 
)0( ابو القوارس احمد بن Je‏ ۳۵۷ ۳۵۸ د 
bs Os‏ بفلسطین سنۀ ۳۵۸ ھ 
لافواج ۲ رفم NE‏ لوح 
Kyle‏ امان ‘le (od) nhs‏ 


Oot‏ بن 


AW ce 


مر کز الوجه 


الوزن ۳/٥٤۰١‏ غم القطر ۲۳/۲ مم 
Joe‏ بن ۳٤۹ ASN‏ ١٣٠ھ‏ 

ضرب دیناره Ue‏ کا ایی القاسم 
الاخشبد باسمه واسم الخليفة المطبع لله وبشكل 
سط JE‏ خر رامس زا ن و هتوو Abe‏ تلن انار 
للسنوات ator sve) stor‏ وشاهد حرف ڪ 
وهو الحرف الاولمن اسم كافور وضربه بفلسطين 
et‏ 


لافواج ۲ رفم ov‏ لوح۱ 
بفلسطان سنه خمسان Lach‏ 4 


مر کز الوجه 


seo‏ سس 


عن بن الاخشيد 


مركز القفا 


الوزن ۳/۱۸ غم 


۳۸۸۱ رقم‎ Sut 
وخمسين وللثماية‎ Gb بفلسطين سنة‎ 
قبلها‎ IT مم‎ ۲۲/۹ al غم‎ ٤/۳٣۷ الوزن‎ 
NY لافواج ج۲ رقم‎ 
و ا‎ ap a9, seek 
lod all غم‎ ٤/۲ الوزن‎ 


pew ako wl 


PLP PLE PIO P LEP 


dab 


سس 


صلی الله ate‏ 


المطح لله 
الوزن ۳/۳۹۸ غم القطر V/s‏ مم 
لین بول od YE Ve‏ 
بمصر سنة a‏ وثائين ews‏ ماية 
مر کز الوجه - he IT‏ بدون ( (Kees‏ 
مر كز القغا 


w 


لله 
fale e‏ 
les‏ آله 
المع لله 
الوزن ۳/۳٩۱‏ غم القطر ۲۱/۹ مم 
da‏ رقم ۳۸۸۰ 
ee‏ جنةر ce‏ وران Alay‏ 
مر کز الوجه 
ابو القاسم oy‏ 
Aut‏ 


= 


(۸) ب ٠‏ ل بول ج۲ ص ۷۱ اؤلحرف 
من اسم كافور متحف القاهرة ص NEV‏ 


7٨۹ 
\aal\ م‎ 
المنقى لله‎ 
AWt>- الا‎ 
a od 


الوزن ٤/۲٣١‏ عم ‘ 
لین بول Acs Yt tes Ac‏ 
بغلسطين سنه ائنتين Ey Ochs‏ مايه 
مر کز الوجه والقفا کالتی hs‏ بدون (و» ص) 
الوزن ٤٠/٠٠٦‏ غم ۲٤/١ hall‏ مم 
لادواج رقم £A‏ لو۱ 
بفلسطين سنه Quel‏ وألئين Alecks‏ 
کالتی قبلھا 
الوزن | Y‏ غم القطر XY‏ مم 
oly‏ ارتم ٤٩‏ 
بقلسبطين سنه ,ثلث chy‏ وللثماية 
الوزن Ws JS ۳/۱١‏ 
۲ - ابو القاسم بن الاخشید ۲٤٣۹ ۳۳۲٤‏ د 
ضراب USS fe ols‏ دنار A)‏ بقلسطین 
Amol pans‏ واسم الخلمفة cll‏ لله وزاد 43 
( صلى الله Jes ale‏ آله) وأشاهد علنها ال مروف 
)3 ص + toga. dee ce‏ من Ngee ses‏ 
Whos Vela” EYED YOY 3 ete ite‏ 
HENS‏ و۷٤۳‏ » | 
لان Je‏ ج٣‏ رم VEE‏ 
(pete‏ سنه رشع ently‏ ولت مايه 
EADS‏ 


~ 


— تاشت 


لین بول Ac‏ دقم WY b‏ بمصر سنة النين وتسعين ومايتين 
Gate‏ سنه اربع Realy‏ ومايتين bang US ox‏ 
مر كز القفا Fie‏ 
لش 
المحتضد las) Ss aul,‏ 
هرون بن خمارويه ا 
الوزن ٥/٠۰۸‏ مع اربع حلفات atl, al‏ 
لین بول ج۲ رفم ۲۲۸ هرون بن Ake‏ 
بفلسطين سنة خمس Obey Rady‏ الوزن ۳/۸۸۸ غم القطر ۲۲/۹ مم 
الوزن ۷0 ا 13 ا ا 


متحف القاهزة رفم ary‏ 
AYE =» POA Pye 1 af‏ — 14 
بفلسطين سنة تسعين ومايتين ‘ 


Gee ok all 


مركز القغا 
wy a‏ الذااز الاخشدى على شكل Dew)‏ 
المكتفى بالله العماسى على عهد المتقى لله بوزنه ووطره ونصوصه 
هرون بن Age‏ وبعضا زيد bo) le‏ الله ade‏ — وعلى اله) 
be‏ ۱ - محمد این الاخشید NYE ۲۲٢‏ 
مركز الوجه PLT Sy Glas Geran Ups na‏ 


الخلىفة (ill‏ لله مع اسمه وولد الخلىفه ابو 
منصو ر ووجد من دیناره للسنوات SEY ۳۴۳١‏ 
ae‏ 
وشوهد على بعضها الحروف )02+ 93( 
) متحف القاهزة رم AA“‏ 


الوزن v/s‏ غم 
متحف yell)‏ 3 رم Avo‏ 
pee‏ سنة Chet y EM‏ ومايتين 


مر كز القغا ; 
re al ee ||‏ سه ۳۳1 » 
: الو حه 
هرون بن خماروبه مر کر ا 
a Ry‏ ابو Joya‏ بن 
spl as SS opto ME OS gt‏ المۇينين 


: بوا جرع ۲۳وج‎ o 


الد oly‏ الاسلای 


مر کز الوجه 

ah المعتصد‎ 
\aal\ aa 

المعتمد على الله 

خمار وه بن احمد 
الوزن ٤/۳٣٠‏ غم 


۳۸۷۸ رقم‎ dA! 
eg amg بدمشق سنه تسح‎ 
غم القطر ۲۱/۸ مم كالتى فبلها‎ ٤/۱۳۹ الوزن‎ 
۵۲۸۳-۲۸۲ ابو العساکر جیش نن‌خمارویه‎ - ۳ 
سنه‎ pew واحدا ضر به‎ Ibo 4 شاهدن ا‎ 
وهو على‎ ath, ه باسمه واسم الخلنفة المعتضد‎ ۳ 
Bec شکل ديار ابه خمارویه وشاهد الحرف‎ 
دیناره ه۰‎ 
Mod YN رھم‎ Vo لین بول‎ 
ومان‎ Celts بمصر سنه لث‎ 
مرک الققا‎ 
المعتضد بالله‎ 
Age جش بن‎ 
غم القطر ۲۲/۸ مم‎ ٤/۱۲۰ الوزن‎ 
PVT ۲٣۳ ۽ - هرون بن خماروبه‎ 
دبناره عل طراز د ينار ابه خمارو به‎ wr 
عله اسماء الخلفاء‎ S35 بدمشق وفلسطان ومصر‎ 
مع اسمه واشاهد الحسروف.‎ ASN المعتضد ثم‎ 
وجد مما ضربه‎ yo pilis yam على‎ melita 


YY 
مر كز القفا‎ 
المعتمد على الله‎ 
بن احمد‎ A gold 
ww 
غم‎ ٤/٠١ الوزن‎ 


AVE القاهرة رفم‎ Vee 
HE cms بحران( )سنه ست‎ 
VA oS غم‎ ٤/٠١ الوزن‎ 
Vol ۲۳ رفم‎ Vole) 
Oey ams بفلسطان سنه سبع‎ 
لها‎ IS الوزن ۳/۱ عم‎ 
٩۲۱ محف القاهرة رفم‎ 
ومایتین‎ Cults Gael سنه‎ be 
اسم‎ Ade مركز الوجه لس‎ . 
مر كز القغا‎ 
'المعتضد بالله‎ 
خماز ويه بن احمد‎ 
لوح۱‎ VA رفم‎ cle 
ومان ومایتن‎ Cael سنه‎ gen 
لها‎ IS غم‎ ٤/٤١ الوزن‎ 
الوزن 4/۲۲ غم‎ 
WW لافواج ۲ رقم‎ 


POD OL EL PLO DATE یا ہے‎ ORL PO 


od OI )۷(‏ .بین النهرین ٥۲/۳۹۰‏ 
شمالا و ۱/۳۹ شرقا 


44 


Ga ol) 


وفلسطین Sm coed oles cp Anas pany‏ 
ملکه باسمه واسم Aided)‏ الم Ce gills‏ أو 
امعتضد ومنها باسمه واسم MAIS‏ المعتضد ووجد 
على بعض ols‏ الحروف L *T)‏ وهلال doe‏ 
الى الاعل ( + 

لافوا ج۲ رهم NVA‏ لوح ۱ 

kes سىعان‎ Ace بالرافقة‎ 


مر کز الوجه 

الغوض الى الله 
رگ ا 

a‏ على الله 

خمار ويه بن !حمد 
الوزن ۳/۵۸ عم 


۳۸۷۷ روم‎ Jal 
ومایتين‎ ames سنة احدى‎ pew 
he کالتی‎ vy /é الوزن 4 عم القطر‎ 
۱۷ لافواج ۲ رهم‎ 
Obs amy بحمص سنه اربع‎ 
غم القطر کالتی لھا‎ ۳/1 
۷۹۸ اسماعل غالب موزه رقم‎ 
eg ناعشسو٫ بحم سنه لمان‎ 
غم القطر ۲۳ مم‎ ٤/٠٦۰ الوزن‎ 
لوح۱‎ Vo لافواج ۲ رفم‎ 
ag ست وسعين‎ AL ATUL 
الوجه‎ Se 
Sie 
الله‎ MNS gall 
€ 


May مر كز‎ 
اله‎ Je Sol 


الوزن ٤/۱۱۲‏ غم القطر ۲٤٣/۱‏ مم 
لین بول Yo‏ رفم ۲۹ rcs‏ 
بمصر A‏ سبع وسٽين ومايتين 
IS‏ لھا 
الوزن ۶/۰۳۲ غم القطر ۲۲/۸ م 
V eo ¥ alge‏ 
بالرافقة () سنة om‏ وستين ومايتين 
الوزن hall oe elves‏ الیم IT‏ فاا 
محف القاهرة رم \+o‏ 
بالرافقة سنة ثمان وستين ومايتين 


Sy‏ الوجه 
galt‏ 5( الى. الله 

مر كز القفا 
ا الله 
ey aaa‏ 


الوزن ۳/۸۲ عم 
y‏ — خماروبه بن احمد ۲۷۰ د ۲٣۲‏ ھ۵ 
ا عل سکن A) dee‏ احمد فی 
انطاكة وحران وحلب وحمص ودشق والرافقة 
)| الزافقة ONS‏ = ؤهى ”بين HE‏ 
bs Ve [eae yes cles’‏ | 


الد نار الاسلانی 


الوزن ۳/۸۸۸ غم القعر ۲۲/۳ مم 
bal‏ الطولونى 
—ANVAZ YAY _ 4 As gla! al yall‏ ۹۰4م 
ضرب ob‏ الطلولونى عل shy) Js‏ 
Lal‏ للمعتمد atl fe‏ بعاراته وتصوصه عدابعض 


© ال شاد کر ها یا لاصو کن‎ wick J 
مھ‎ ۲۷۰ — Yok بن طولون‎ tom! — \ 


کر تا pew ols‏ فی Ve) ol ell‏ ۲۹۹3 
و۷ YAS‏ و۲۹۹ و۲۷۰ ه) وبالرافقه YAY‏ 
NAS‏ و۲۷۰ هھ وذكر مع اسمه الخلبفة المعتمد على 
الله والفوض الى الله وعلى بعضها د كر ptm‏ 
ولولوا () ۰ وبعضا لم Se‏ اسمه علها ۰ 
cael‏ انت 
pee‏ سنه Obey te‏ 


مر کز الوجه 
= 

مرک اققا لله الامر 
المعتمد على الله 

الوزن ٤/۲۲‏ عم 


لین بول ج ۲ رهم ۲۱۸ 
بمصر سنه ست وستين Os‏ 
مر کز الوجه 
المفوض الى الله 
)0( لولو — من مماليك احمد بن طولون 
5 تقدم فى مراكز الدولة الطولونية الطبرىج١١‏ 
ص YAN‏ ابن SY!‏ ج۷ ص ۲۷١‏ 


¥Vo° 


مركز القفا 


ی 


مطلب 
الوزن ٤/۲١١‏ غم القطر ۱۷/۸ مم 
لافواج ۳ رفم ۸۸٩‏ لوح ۷ 
سنه خمس ey hag‏ 


مر کز الوجه 
; * 
ا 
ز sob‏ الله 


الوزن ٤/۲١‏ غم 
لافواج ج ۳ رهم AAV‏ لوح ۷ 
سنه ست ونسعين Oy‏ 
کالتی Ls‏ تماما 
الوزن ٤/۲١‏ عم القطر ۲۳ مم 
الدينار لامراء العباسبين فى افريقية 
lobo bn,‏ واحدا لامراء ela‏ ى 
Bl‏ 42 ضرب سنة YAN‏ باسم الامير جعفر (وفد 
لين بول ج ٩‏ دهم ص" ۲۱۷ لوح ٩‏ 
مر كز am gl‏ 


VE 


و ع 


لین بول ج AeA‏ ۲۱۷ لوح ٩‏ 
ضر ب هدا |)— + چچ + 


مر کز الوجه 


المستنضر adh‏ 
مداد 


مر كز all‏ 


الوزن ١/۰۴۳۲‏ غم القطر ۱۲/۸ مم (ربم) 
الوزن ۰/۷۲ ee‏ القطر ۱۰/۲ م > (دم) 
کالتی As‏ 
٠١‏ - زيادة dit‏ الثالث بن عبدالته الثانى 
۹١ - ۰‏ ھ 
ضرب دیناره على alre doi sho JS‏ فى 
السنوات VAN‏ و۲۹۲ و٥۲۹ VALS‏ ھ منها باسمه 
pall‏ 2 وسها (per ol) 9 deck‏ متها ناسمه 
و (امطلب) ٠‏ 
cl gd‏ رفم AAO‏ لوح ۷ 
au‏ ”احتدى Ces Yay‏ 
مر a gS‏ 
AY‏ 
al sol 5‏ 
الوزن ٤/۲۹‏ غم 
لین بول ج eA‏ ۲۱۷ لوح ٩‏ . 


ا ا 


pol‏ أف“ نا ق 


AN\e رفم‎ Ye Oy 
Whe کالتی‎ wii مر كز‎ 
لاعن‎ 
مم (ربم)‎ ٠۳ غم القطر‎ ١/٠١ الوزن‎ 
Yc? EN لین بول ج۲ رم‎ 
سنه رابع وسىعان وماینان‎ 
یلها بدون کلمة (بلاعی)‎ IT 
(x2) الوزن 00| \ عم القطر ۱۲/۸ مم‎ 
AVY لین رج ,۲ ددم‎ 
ekg Cems ox سنه‎ 


الوزن ٤2/١١‏ غم VA ball‏ مم 
op SUI dite — ٩‏ ابراهیم الثانی ۲۹۰-۲۸۹د 
bas‏ له دینارا ضرب على dew‏ دنار به 
ly!‏ سنة (Wao)‏ وكذلك ربع دنار ضرب 
باسمه + حذف منه A‏ (غلب) Sg‏ تحت ما 
OS‏ على مر كز الوجةكلمة (المستنصر باله) وتحتها 
كلمة (alae)‏ وتبحت ما UST‏ على مركز القفا 
ally me)‏ مله ممحى ٠‏ 
oly‏ ۳ رفم AAW‏ لوح۷ 829 Lee ANE‏ 
فى Gell‏ والوزن © 


مر کز الوجه 
هذا Chad de all‏ ومايتان 
wie‏ 
عندالله 


sk wl vr‏ الاشلامی 
لافواج ج٣‏ رقم AY‏ لوح ۷ (Je)‏ & ۲۷۹ ء 
سنه خمسان وهايتان dels‏ بدون اسم الامير ٠‏ 
مر کز الوجه ووجد من الارباع منذ سنة ۲٣١‏ الى 
محمد سنه ۷۷ ما عدا السنوات ۲۹٣۹‏ وا۲۷ و۷۷۳ © 
PER:‏ ومن ديناره le Se cee coma‏ عدا السوات 
VA‘ Vos V9 VT; VY Y*9 VAY sale‏ 


+ YAOs YAY: 
۸۲٤ BIN بر لین ج‎ 
cabs وستین‎ Gael سنه‎ 


a Sy 
غلب‎ 
laall 3S» 
ws سا ا‎ 


الوزن SAL‏ عم القطر VA‏ مم 
لین بول ج ۱۹٩۹ mes ٩‏ 
سنه انان Ges‏ ومابتان 
کا ھا دون کلم کر 
الوزن NEN‏ /£ غم القطر VA‏ مم 
لافواج ۳ رقم AOA‏ 
سنه اربع وستان ومایتان 


مر كز القغا ys I‏ 


<P 
غم‎ ٤/۲١ الوزن‎ 


الوزن ۳ ع 
ANY SC NY,‏ 
الوزن ۹۹/ غم القطر WN‏ مم 
Aoo 3) ۳ cle‏ 


کالتی فلا 


سنه مان وخمسين (Malay‏ 
الوزن ۲/۱۹۰ غم Ws IS‏ 
لین بول ج ۹ رفم ۱۹۹6 لوح ٩‏ 
سنه تمان وخمسين ey‏ 
الوزن ٤/١۸۲‏ غم NA hall‏ مم 
لین بول ج WA het‏ 
Ae‏ ستان ومايتن 


کالتی لھا 


Sy‏ الوجه حسن 

الوزن ٤/٠٤١١‏ غم القطر ۱۷/۸ مم 
لافواج,۳ رقم ACY‏ 

Ws als 

GE ert pt! — A‏ بن احمد ۲۹٣۱‏ ۲۸۹ ھ 


ا سنن Caley‏ 


pag AS PS) Ur‏ اسه احمد و How‏ عل 

ما po‏ & من الدنانير AIT YY Ae‏ (شكر) وكلمة 
(بلاعی) سنه oes VIVE ۲٣۹٣و ۲٣١و ۲٣٤‏ 
es‏ ارباع ۲۹٩ Ae Gall‏ و۲۹۷ و۲۹۸ وكلمة 


YVY 
مر کز الوجه‎ 
غل‎ 
محید‎ 
laal\ oo 
ددی‎ 
غم‎ ٤/٠١ الوزن‎ 


BEX — VEY احمد بن محمد‎ ٦ 
على ما ضربه بوه احمد وکتب‎ ols ضرب‎ 
کا یوی رغ ع واچ کن‎ 
بدل كامة (خاف) ووجد من ديناره للسنوات‎ lai 

ANA YEAS VEV9 Yio VEE 

لین بول ج ٩‏ رقم ۱۹۸۳ لوح ٩‏ 
اة تمسح وارنعان ks‏ 


مر کز الوجه 

Keon) 
مر كز القفا‎ 

ددی 


الوزن ٤/٠٤٩‏ غم القظر VA‏ مم 
۷ محمد UI‏ بن احمد ۲۹٣۱ ۲٣۰‏ ھ 

ضرت دبتازه عل a pol‏ أو امد Spey‏ 
ys‏ اناف lsat‏ سنة ۲۵۹ و۲۵۸ وکان باسمه 


وول عدا ls‏ صر به سنه ۲۹۰ فناسمه els‏ الامير 


٣ ٣او‎ ه٤و‎ VOR ol pu! 


الؤزن ۳/۸۸۸ غم القطر ۱۷/۸ مم 
۵ محمد بن الاغلب ‏ ۲۲۹ ۲٤۲‏ # 


صرب ديناره على ما po‏ & زيادة الله ووضع 
Sy‏ کل مسر ور اسم VI‏ (خلف) وذلك ata)‏ 
سنة YHA‏ وضربه ٠٤٠١ A‏ بلا كلمة خف وهناك 
دار Ale ade rl ub‏ كلمة AIT Ja, G25‏ 
خلف فلا بد انه ضرب بعد سنه ۲٤١‏ اوو جد CP‏ 
aed oles‏ لی الک ا عا ۔السنوات YY‏ 
VO. ST Pehle ESA a CAA‏ 
ANANEAEN of Te‏ 


eo 


Lo 


40۰ رفم‎ Nall 
وشن ومايتان‎ ES الد‎ 
A> الو‎ bit 
غلب‎ 
محمد‎ 
laal\ ge 
als > 


الوزن ٤/۲۳١‏ غم القطر ١۸‏ مم 
لین بول ج ٩‏ رہ۱۹۷ Ace‏ 
(rales CRD eat 1‏ 
الوزن ٤/۲۱۱‏ عم القطر ۱۷/۸ مم کالنى Whe‏ 
۷٤۲۷ Walt‏ 
س ا وشن وماینان کروم ۷۹٥۰‏ 
الوزن JARÎ‏ عم القطر ۱۸/۸ مم 
Circa‏ القاهرة رفم Ads‏ 


eel‏ مور 


الد نار الاسلای 
۷ ھ زاد کلمة مسسرور )٤(‏ تحت ما کتب على 


مر کز القفا ووجد من ols‏ لجمیع سنی ملکه عدا 
السنوات ۲۰۹ و۲۰۸ و٥٣۲‏ و١٣۲‏ د۲۱۸ د۱۲۲ 
Lvl‏ ررم ٠ ۷٤١۲‏ 
ol an‏ عشرة Cbs‏ 
مر كز ual‏ 
مسر ور 
الوزن ۳/۹۰٩‏ عم القطر ۱۷/6 مم 
Wall‏ رفم ۷٤١١‏ کالتی Wis‏ 
سنه سبع عشرة ومايتين 
الوزن ٤/٠۳۹‏ غم القطر ۱۸/٤‏ مم 
>٤‏ ابو عقال الاغلب بن ابراهیم NYT ۲۲٣‏ هھ 
ضرب دیناره JS‏ دنار اخه عدالله ,بین | 
ابراهیم ووجد من dad cules‏ ۲۲۳ و ANNO‏ 
لین بول ج ٩‏ رقم ۱۹٩]‏ لوح ٩‏ 


سنه ثلث ks on pricy‏ 
مر کر الو a>‏ 
علب 
الاغلى 


الوزن ۳/۸۹ غم NA shall‏ 
لین بول ج ٩‏ رفم YANN‏ 
سنه خمس وعشرین leg‏ 


`. ahi کے کے‎ PPP جے سے ی ی جے‎ APL OSA SSS SSO 


٤‏ — لافواج ٣‏ رقم ALY‏ لوح ۷ کتبت 
by pur (‏ سنه (VVV‏ 

لین بول Ve‏ رقم Aes ۱۹١‏ رقم ل (VAN‏ 

Vcd ۱۹۷ bh رقم‎ Ae لین بول‎ 


۷۱ 

مر كز القفا 
لا اله الا 
: الله وحدهہ 
لا شريك له 


الطوق ‏ محمد رسول الله ارسله Gash‏ ودين 
الحق لمظهره على الدين كله ٠‏ 

gt WA غم القطر‎ ٤/۳١ الوزن‎ 

AVN ANA بن ادراھیم‎ ails س‎ ۲ 


ضرب دیناره على IRs‏ دنار 421 وذکرفوق 
coy‏ ما کتب على مرکز الوجه کلمت غلب 
واسمه ووحد من دیناره للسنوات VAN‏ 0 
Yo\ 35 9 Ve» 4‏ ی ھ ٠‏ 
لین بول ج ٩‏ رقم ۱۹۰۵ لوح ٩‏ 
Crud Ane‏ واسعان Ang‏ 
Sy‏ الوجه | 
pale‏ کالتی kbs‏ 
aloe‏ 
الوزن ٤٠/۲٠١‏ غم القطر NA‏ 
۳ زیادة الله بن ابراهیم = ٣٣٣ ۲۰۱٢‏ ھ 


ضرب دیاره Je‏ ما ضربه عىدالله ومنذ Ae‏ 


۸ در 8s (NV)‏ ک۸ لوح ۷ بر لین ج۲ 
رقم AVA‏ لوح٤‏ 

۲ = لافوا(۳) رقم AVY‏ 

VAN رقم‎ e بول‎ WY 


BESS 
2a) gle} \ لاو‎ 


بقلم : السيد pol‏ النقشبندى 
cde‏ الا"ثار القديمة 
وعضو dross!‏ الملكية لعلم الذميات 


وقد ذكروا على shoal‏ اسماءهم عدا eel nl‏ 
بن CY‏ وبعضا ذكروا اسماء امرائهم eral gg‏ 
ولم يذ كر وا slant Yule‏ الخلفاء العماسبين أو Aye‏ 
الضرب واستعملوا AIT‏ (غلب) کشعار لدولتهم 
ونقشوها على لقودهم ٠‏ 
\ - ابراهیم بن الاغلب = ۷۹١ - VAE‏ ھ 
وجد من دیناره لسنه ۱۹۱١‏ ھ واشاهد صوزة 
هلال متحه الى الاعلى تحت كلمة غلب فى مركز 
ألو جه + 
لافوا ج (۳) رتم ۸۲۳ 
مركز الوجه 
محمد 
رسول 
الله 
وا 
العاف بسا نها عات جا ارين نف ادى 
وسعان Ad‏ 


+ 


كلما عن oe VI k,l‏ فی العدد el‏ م 
السنة الاولى من dew‏ سومر وعن الدينار otal‏ 
o‏ العدد gill‏ من ast ok‏ من Alou‏ سو مر 
(asl‏ + 

ونتکلم الل Si ge‏ الابمسلامق Sok‏ 
debts at git‏ على اللدولة Aull]‏ مقدمين 
حسب الامكان الطواثف التى لدى ctl heel‏ 
من دنانیرها ومن 2 Jal‏ ن الحث Ae‏ الامارات 
فی اعداد ably‏ من مجله سومر ۰ 


الد نار الاغلى 
Ave = ھ۲۹١ - ٤‏ ۸۰۹م لین بول ص TV‏ 
بنو EM‏ فى تونس (شمال افريقة) 
ضرب الدينار الاغلبى علىطزاز الدينار العباسى 
و صدر الدولة من Ge‏ الوزن والقطر والنصوص 
التی OS‏ عله عدا بعض label‏ التى ole Sie‏ 


کور کس عواد 


Pe ٠ » والعى والافحام والاستماع‎ es 
من دواب‎ bey باب « الحشرات والهوام‎ core 
٠ الارض وما اتصل بها وذكر معها»‎ 


e ag ee 
dhe ورق. فدیم.*‎ 


الرقم القديم الق ات ۹ dione‏ 
6 مر ۱٩ × ۲۳ > ed‏ سم > ٠١‏ س ۰۱ 


 CN8)‏ دی الرقم ¥71 من هذا القال »وصفنا 
das si‏ محلدات ۰ ۰ 


4 


وقد وفنا فى خزالة SLY‏ بعقوب ese‏ 
سر كس بغداد » على Abd does‏ نفسة جدا من 
هذا الكتاب » رجح الها pris‏ النسخ المذكدوارة 
جميعا ه٠‏ 

CAVED الرقم الحديد‎ >» ٠ القديم‎ oo! 
۰ ۷س‎ Cee INYO > piece >» السلىمانتة‎ 
. | yy ieee ak 


NO EFS ao: 

لازمخشرى ٠‏ الجزء السادس من سخة( ) 
فديمة غير مؤرخة ترجع الى AN‏ السابعة للهجرة ء 
ok 1,‏ » المنطق REY‏ الطب والشعر والفصاحه 


1A 


ارقم القديم ۳۲١‏ > الرقم الجديد ٦۳۸۹‏ > 
المرجانية »> صحائفه غير مرقمة > ٠١ × ۲١‏ سم > 
sS AN‏ 
۷ — دیوان الادب > 


cs lola‏ « إلفىلسوف امشسهور »> المتوفى سنه 
pra‏ هھ Moo)‏ ) ۰ أوله : « الحمد لله حمدا يبل 
رضاه ويمترى المزيد مله ٠ ٠٠١‏ فال الاج 
dee‏ ('") انه كتابفى اللغة « على خمسة أقسام : 
الأول فى الاسماء » والثانى فى الافعال > والثالك 
فى الحروف»» والرابع فى تصرف الاسماء > 
والخامس فى تصرف الافعال »ء٠‏ والكتاب لم يطبع ٠‏ 

وهذه النسخة 6 قديمة كاملة غير مؤرخة ء٠‏ 
ar‏ فى ما نظن الى BU‏ السابعة للهجرة ٠‏ وقد 
بحثنا عن سخ هذا الكتاب » tad‏ على ذكر جملة 
منها » غير هذه التى نصفها ٠‏ فقد ذكر السيد هاشم 
الندوى (T'S‏ احدى عشرة نسخة مفرفة بين ست 
ots‏ للك فى Olah‏ اشرق P39 ٠‏ 
بروکلمان Sl)‏ نسخ أخری منه ea‏ 
خزانة OS‏ الاب استاس الكرملى ببغخداد لنسخة 
٠ Lat an‏ وأشار deol‏ تور Lb‏ الى سخة منه 


٤ 
٠ء)‎ ( بدار الكتب المصرية والى اخرى عنده‎ 


“Meee ) Sell aes CN) 
تذكرة النوادر من المخطوطات‎ AY) 
"CNV SNe Ge) dell 
Geschichte der Arab. Lit. (I. p. 128). (xr) 
استاس‎ OVS رسائل‌آحمد تیمور‎ (18) 


ماری الکرملی ( نشرت بتحنیق کورکیس عواد 
files‏ عواد ۰ بغداد ۱۹٤۷‏ ؛› ص OV‏ و٣۰)۱۰‏ 


als‏ المؤلف لم يكمله لان الاجل عاجله وهو فى 
ہنا Ae‏ 0 

وهذه AS SN yy dra doll‏ 
. الشابعة rege‏ 03 وه ناقصة الاول »> تمد بأواسط 
تفسير سورة النساء »> وتنتهى بأوائل تفسير سورة 
ye‏ 1 

الرفمالقدیم ۳۲٤٤‏ الرفم الحدید ENEAA‏ 
Ale I‏ > صحائفه. غير مرفمة 6 NV × ۲٤‏ سم > 
gt‏ © 
09 - الوجيز فى تفسير الفرآن العزيز : ' 

لابى الحسن على بن أحمد الواحدى > المتوفى 
سنة ٤٩۸‏ ه ٠٠۷١(‏ م) ٠‏ وقد ab‏ هذا التفسير 
بهامش تفسیر النووی () ۰ 

وهذه اللسخة مكتوبة بخط de‏ معتاد 6 
وهى ducal‏ الأول > Tas‏ بتفسير سورة مریم ۰ 
وفى tal ge‏ تعلىقات مختلفة مكتوبة dade‏ ردىء٠‏ 

وهى نسخة فديمة 6 كانت مؤرخة 6 ولكن يدا 
سطت على التاریخ وأمحته Sy‏ بدلا ae‏ سنة 
ستان (ANNE) » CL‏ ه۰ Gacy‏ ان 
اللخطوطة من QU‏ السابعة لأهحرة ء٠‏ وفى آخرها 
اجازة Meh‏ « فى غرة جمادى الاولى » ااوافعة 
فى سنة ٠٠١( » Bley  نيبرأو Olt‏ م) ٠‏ 
ally‏ هذه السخة نفسها كشت فى حدود ذاك 


التاريح ٠‏ 
)1°( هعجم الطبوعات العربية ) ص 


۰)0 


کور کیس عواد 


NY. 


وننقل هنا على سل dds » SU‏ من أول 
الجلس_الخامس_ من_الكتاب 6 لعل بعض القراء 
Soy‏ لمعرفة اسم الكتاب Ale,‏ ببعض الكتب 
الموضوعة فى المجالس ٠‏ فال المؤلف : 

« المعحلس الخامس ٠‏ فى فصة فوم عاد : 
And‏ لله 
المقدس عن الجوارح والا لات والاطراف ٠‏ 
خضعت لعزته الاكوان »> وأفرت عن اعتراف› 
وانقادت له القلوب ٠.» ٠٠١‏ 

»۴۹۰ الحدید‎ ol ¢ PNY القديم‎ ol 
Cpe ۱۷ × ۲١ > And صحائفه غير‎ >» Ale ا لمر‎ 


المنزه عن الاشاه فی الاإسماء وألاوصاف»ء 


to VV 

pani -‏ القرآن SI‏ 2 
لابی بکر محمد بن موسی بن عمر بن موسی 
بن عمر بن حازم »> Santi‏ بالازمى الهمذاننى 
الشافعى + كان يسكن فى رباط البديع testo‏ 
oil‏ 
VN 08)‏ ¢( © وتوفی فی جمادی الاولی ۵۸٤ Mm‏ ھ 
alten Ce ۱۱۸۸ (‏ + 

ولم نقف على ذكر لهذا التفسیر» لا فى AAS‏ 
gl‏ نولا GaN OSS‏ نة oC‏ 


بیغداد 4 ولت ان سنه ۵)4 ھ 


)04( البداية والنهاية فى التاريخ DNV)‏ 
OEY‏ ورات التب )© “oe” CANN?‏ 
خزانة کتب برلین( الرقم ۱۹۲۷ و CAYVA‏ كتابان 
فى gle‏ الحديث من تأليفه + وقد طبع أولهمما 
نالهند ALS yes‏ » الاعتبار فى بیان a‏ 
والمنسسوخ من byl‏ »۾ه 


a) dood!» : Ur‏ وت العالمين وصلواته على سه 
وآله أجمعين + ols‏ هذه القصدة على أبىالفضل 


wy‏ بن أحجد.» فال : ots‏ على الرئس أبى 


امير القابم بن عبد الله بن محمد بن الشسخح owl‏ 


الله, »> فرت هذه القصبدة بشرحها على ee‏ 
gl‏ السين أحمد بن عبدالباقى IM Solel‏ 
اشنا وال ll OWS col de wie:‏ .»> 
ae‏ ا الو glide‏ & 
محمد بن الحسن بن bees‏ الازدى اللصرى 
Hed‏ یمدح بنی ٠*۰۰ MWe‏ » ۰ 

eal > الاوإلى من‌اليخطوط سافطة‎ dryly 
Aut) حديث ء٠ وهى‎ ban عنها بأخرى مكتوبة‎ 
الا خر بمقدار ورفة + وخطها نسخى هديم ير تقى‎ 
ومتن المقصورة‎ ٠ السابعة للهحرة‎ atl الى‎ 
٠ من حروف الشرح‎ ST) بحروف‎ oe 

> ٥٦0۸ الجديد‎ od ST ۳١۷۸ الرقم القديم‎ 
NV > eA × ۲٤ ص)‎ ۲6٦ >. Aiba امن‎ 
: كتاب فى المجالس والمواعظ‎ ٤ 

لم Une cya‏ عنوانه oi‏ وهو مخطوط ادص 
Ja!‏ والاإخر > مفكك الاوراق والكراريس © 
a‏ > يرجح الى الان 
yA fie gi Gu ebetie‏ 
aa) 5 Aaj‏ وام توصل الى معر فته ضا ه 

ally‏ قارا هذا اللخطوط بجملة OS‏ مطوعة 
ومخطوطة Cour‏ فى مثل موضوعه » فاذا ter‏ ىء 


بب _البيساق_ * بوجي en‏ 


TT 
> اصلاح المنطق‎ —_ OY 


ليعقوب بن اسحق الشهير بابسن CSN‏ 
oc sill‏ » المتوفی سنه AOA)» VEE‏ م)٠‏ وهو 
OS‏ فى‌اللغة » لم بطع ( ٠)"‏ وانما cb‏ « جوامع 
كتاب اصلاح المنطق » لزيد بن رفاعة البغذادى 
(من آهل القرن الرابع للهحرة) »> NS‏ « تهذيب 
cote!‏ المنظق » cabo‏ النبزيزى OAT Salen)‏ 
Sal ode 9 (pola‏ فته خود OVA‏ 
alll‏ السابعة للهحرة ٠‏ 

الرفم القديم ۳٠۸۹‏ > الرم الجديد ENON‏ 
المرجانية > صحائفه غر CAG‏ ۱۹ ×۳ سم > 
roy VN‏ 


: digo شرح مقصورة ادن‎ A 


> المقصوزة » لابن دريد الازدى-الصرىء 
الوفى سنة ۱ ھ (eo ATH)‏ وهی فصدة یمدح 
بها بنی میکائیل ویصف مسیره الى ارس .وتشوقه 
الى spel‏ واخواله بها ٠‏ مطلعها : 

يا ab‏ أشه ثىء Uh‏ 
ترعی Al‏ بین آشدار النقى 

وعدد WLI‏ ۲۲۹ تا > وفها AT‏ من آداب 
العربوأخارهم وحكمهم ٠‏ وقد oC) Ml pce‏ 
cpa ay‏ لای کله و ا 
all‏ 9 سنه ۹۸٩(۰‏ )۰ وهو غر of yee‏ 


SR FF OPI LS PL IISD 


Osteo) العزبية‎ ole stall معجم‎ )9۸( 


آقدم المخطوطات 


>» ۲۹٩۱ الجدید‎ de ٥۰۲٤ الرقم القدیم‎ 
A a Yo saad Vox Y¥\ < ص‎ ¥\e < Me At! 


٠ه‏ — تبصرة المبتدىء وتذكرة المنتهى : 


لجمال الدين أبى الفرج عدالرحمن > 
Gy alll‏ بابن الحوزى Cale‏ »> المتوفى سنة 
٠۲۰۰ ( » ۷‏ م) وهو OWT‏ فى المواعظ »> لم 
وهذه السخة هى الحزء CNN‏ من CM‏ 
بد بالملحلس SN)‏ فى ذكر الصلاة »> وففى 
آخره : « يتلوه فى الجزء الرابع : المجلس 
الحامس والعشرون ٠»‏ 

والسسخة غر مؤرخة »> ويؤخذ من حالها انها 
a‏ الى المائة السابعة للهحرة ٠‏ 

الرقم القديم ٠٠١١‏ > الرقم الحديد EVA‏ © 
ASI‏ »> صحائفه غير مرفمة > ۲۴ ٠١×‏ سم > 
NN‏ شه 
١ه‏ - aid‏ اللغة : 


لابی منصور olla‏ © المتوفى سنه EVA‏ ه 
Very)‏ م) + وهذا الكتاب مشهور وقد طع مرارا 
عديدة ٠‏ وهذه النسخه » سقط Qty gill Lge‏ 
الاخرة > فضاع Ma‏ تاریخها ۰ وود جددت 
بأخری ols‏ خط حدیث ء۰ dey‏ کل حال » فان 
هذه المخطوطة من مخلفات AU‏ السابعة oS eq‏ 
ol ۴‏ القديم ۱ : الرقم الحديد VON‏ 6 
Sie‏ » صحالفها غير مرفمة > ١١‏ × اسم > 
oor ۳‏ 


کو ر کییں Nye‏ 


SLI‏ » المنوفی ALE A‏ ه ٠١۴۷(‏ م) فسماه 
تسیر الوصول الى co‏ الاصول من حديث 
الرسول ٠»‏ وهذا المختصر طبع غير مرة( ٠)‏ 

»4۱۷۲ الحديد‎ ol 6 ffe الرقم القديم‎ 
TEE 
سه‎ FA 
: نزول القرآن‎ whol = £A 

للواحدى( ٠)‏ نسخة قديمة Ne‏ مسن 
التاريخ لنقصان فى آخرها ٠‏ وهى ترتقى الى 
willl‏ السابعة للهحرة ء٠‏ وقد أتلفت الارضة أفساما 
منها ۰ 

»)۳۷٤ الرفم الجديد‎ > LAVA الرعم القديم‎ 
CAAX ۲١ > Ande 6 صحائفه‎ >» Sb at 
۷س ه۰‎ 


: بن الحجاج‎ plane المنهاج فى شرح صحيج‎ - ٩ 

ويسمى Let‏ بمنهاج المحدثين © لابى USS‏ 
النووی > المتوفی سنة WV‏ ه ( ۱۲۷۸ (pe‏ بدا 
ah‏ سنة WY‏ ھ ( ۱۲۷۳ م) وهذا الكتاب قد 


طبع( )۰ 


وده Ro Wete OY Kil Beall‏ 
بأفسام منھا ٭ وهی ترتقی 


الى: أواخر || rene‏ 
البمابعة أو الى A yi‏ الثامنة للهحرة o‏ 
)°٤(‏ معجم المطبوعات العربية ) (V° 1G‏ 
)00( وصفنا نس خة آخرى من Nae‏ الكتاب 
فى الرقم ٠١‏ من هذا SUN‏ + 
)071( معجم المطبوعيات ye) & a!‏ 
\AVS‏ (* ; 


Ye 


© ۲۳۷۳ الحديد‎ ol “lo ol الرفم‎ } a 
س۰‎ ۱۳١ سم‎ ۱٦ ×۱۸ > ص‎ MY > نائلة‎ 
: المفصل فى صناعة الاعراب‎ - £9 

لازمخشرى ٠‏ وقد مر بنا ذكر نسخة أخرى 
من هذا الكتاب فى الرقم ۳۸ من مقالنا » مؤرخة 
ا om 4۸١‏ وهذه | als} Aon)‏ 6 فدبمتة 
ran‏ الا انها غير مؤرخة > Wg‏ ترفى الى 
المائة/ الشابعة--للهجرة-٠.‏ وقد قر آنا فى صفحتها 
الإولى ٠‏ عبارة ed‏ تاريخ ولادة طفل فى سنة ۸٠٦‏ 
من b>‏ هذه العبارة 6 
٠:‏ الرفم.القديم EVENS‏ الرقم الجديد EVERY‏ 
WV FeV ×۱۸ CU SEN > SL‏ س٠‏ 
۷ — جامع الاصول لاحاديث الرسول : 

ch By pall » الدين أبى السعادات‎ sod 
ھ‎ Vey Ae سم‎ agi الحزرى(")»‎ ce 
وهو أخو عزالدين ابسن الاسر‎ CO ۲۲۹ ( 
٠ صاحب « الكامل » فى التاريخ‎ 

oe — Sent: e 

هده asa‏ فديمة » لاوصة الاول 6 iis‏ 

اللخمل ¢ ty‏ الى alt‏ السابعة للهحرة 
CF Ny‏ يطح ٠‏ وقد o pa>|‏ ه el cyl‏ 


ye (ON) -‏ وصنف bk‏ ا ons‏ 
الرقم ١‏ من هذا المقال > 


whe 
SLEEP EBISASS 


قديمة اخالنة من التاريخ 
ولکنها ty‏ ألى Spe aL St‏ © 

NEA الرقم الجديد‎ » ٤٠١۷ الرقم القديم‎ 
Wx ۲۲ 6 Ms صحائفه غبر‎ >» ME aL 


AN OEE 
: المغنى فى الفقه‎ - ٤ 


لوفق الدين alae‏ بن deol‏ بن erase‏ 
قدامة المقدسى الى > cg gill‏ نة ۷١‏ اد 
oe Vee)‏ وهو شرح لكتاب eA pte‏ 
فى فروع ٠ )'( dod‏ وقد طبع هنذا AR‏ 
pees‏ بتصحنح السيد محمد فسان ركت(2 + 
وجنه tell‏ کد be in‏ رر ا شج قبي 
حاة الولف بعده بما لا Sb‏ عن HU‏ السابعة 
للهحرة ٠‏ وقد oS‏ اوائلها بخط ew‏ فدم 
Shae‏ والباقی بخط مناد أحمل نقبط کر 
من حروفه ٠ Kull‏ وى لاوصة الا خرء 
الرقم القديم £A0A‏ © الرقم اللحديد AV OW‏ 
EN › ee‏ ص ۰ ۲۷ × PIV 6 mA‏ 
£0 — تفسار غريب القرآن : 
oY‏ بكر محمد بن عبدالعزيز السجستانى» 
اموك نه AEN)» Me‏ )° وقد جعله على 
oy‏ المعجم ٠‏ وهو مطوع(" )۰ وهذه doen)!‏ 
aay ast cor)‏ الظنون‌ره : ٣٤٤و٤٠)‏ 
)01( معجم المطبوعات العربية (SVE ge)‏ 


*( ۱*۰۸ 


SoM المخطوطات غير‎ - Ub 


£4 المفردات فى غريب القرآن : 

للراغب الاصفهانى > المتوفى سنة ٥٠١‏ ه 
۱۱١۸(‏ ء) على قول بعضهم ٠‏ وهو فى اللغة > رتبه 
dole‏ على حروف المعجم > وقد طع بمصر سنة 
+e NYE‏ 

وهذه النسخة Ae AS‏ نف 4a‏ » نافصة VN‏ خرء 
أكملت Gleb‏ ذات خط جديده أما Pride‏ 
الى al‏ السابعة للهجرة ٠‏ 

الرقم القديم ۷ »> الرفم الحدید ۱۱٤۸‏ > 

r N Poe‏ غىر Ao‏ > ۲۹ × ۱۸ سم» 
oy VN‏ 
f۲‏ التفسر الكبير > 

للرازاى(" ٠)٠‏ اسسخة قديمة امن ال مجلد الاولء 
برتقى age‏ كتابتها الى AU‏ السابعة للهجرة + 

< Oe a a4 ol <٦ القديم‎ ol 
CNY x He 6 As مره‎ pf الكهنا »> صحائفه‎ 
ey FA 


للرازى ٠‏ فطعة ae‏ فها تفسر ( سورة 
الانعام ( > وهى من نسخة فديمة اغبر AS yy‏ 6 
ترتقى الى المائة Awl‏ للهجرة ٠‏ 


)٤۹(‏ مر بنا فی الرقمین TY‏ و٣٠‏ من هذا 
المقال » وصف Gate‏ خظيتين أخريين من هذا 


التفسير + 


کور کیی عواد 


VAN. 


جماعة من المفاظ وهم : أبو بكر بن نقطة 6 وأبو 
طاهر ,بن ale gig ce LEY‏ الببرزالى > 
oLINy‏ 6 رحمهم dla a!‏ ۰ واوق الفراغ aA‏ 
Moet‏ سح وسعان \VAY) « rts Peary‏ م( « وهذا 

6 ٩۹٩۳ الحدید‎ ol © OLA القديم‎ ool 
.> صحائفه غير مرفمة > ۱۳×۱۹ سم‎ © LYS 


۷ س * 
>٠‏ مصابيح السنة > 


وهو کناب فی etl‏ النبوی + تاليف oh‏ 
tng‏ تایان ی بیود یھ پلا او 
بالفراء (oe VAN) & 01° dae doll > oo gall‏ 
2-OAN bos‏ ( ۱۱۲۲ )۰ 

Day‏ الاه ود نة ف نة اأ نة 5 تا 
فی آخرھا۔ أن قد تمت PT‏ « ايوم الست 
مستهل ذى القعدة سنه تمان tay‏ وستمائة ». 
b+ (@ VVAA)‏ ذلك تعلق هذا نصه : « فوبل 
هذا الكتاب مع عشر سنخ فراءة وسماعا > على 


femal‏ الامام ضاء الدين > شخ خانقاه ل ر 


Uy + » وأرضاه‎ ae atl :رض‎ cpg. الدين‎ 
cama 

CYVAY الرفم الجديد‎ » ٤١٤ القديم‎ SII 
س۰‎ UN سم»‎ ۱۸ × ۲٢ ص>‎ ٤۹٤ 6 اللاجەجی‎ 


(2A) 
° (AVY, 


All ۳۷۲ الحديد‎ ol eo القديم‎ ool 
سم > ۳۳ س ه۰‎ ۱۸ × ۲۵ > Ae 6 صجائفه‎ 
: المفصل فى صناعة الاعراب‎ - YA 

للزمخشرى Sew ٠‏ فديمة > LST‏ « تم 
heal! lS‏ فى صناعة الاعراب ooo‏ على soon‏ 
مسعود Cp‏ محمد بن محمود ٠٠*۰‏ صضحوة رورم 
اللحمعه »> خامس حمادی الاو شه احدی 
وتسعين , وستمائة » ,( ٠)٠. ۱۲۸١٠١‏ وللكتاب طبعات 
هنر + 

الرفم القديم ENV Atos BNC ٠٤١١‏ 
السلیماننة > PIT‏ ص ۰> VN × ۲٤‏ سم NE‏ 
۹ — العجم المشتمل Jo‏ ذكر اسماء شيوخ الائمة 

النبل رضى الها عنهم : 

6 ope الدمشقی المؤرخ‎ E: Th 
م)ء وهو مؤلف‎ ۱١۷١( ه‎ ٥۷١ المنوفى سنة‎ 
> ۲ة وهذه السخة فديمة لقسة‎ gee تاریخ‎ « 
آخرها : « هذا آخر معجم شوخ البخارى ومسلم‎ 
CO وأبی عدالرحمن('‎ OY set cals داود‎ alls 
يعقوت ن‎ see dua) aile عىدالە(" )۰ء‎ ahs 
الصابوني حور نقلت‎ cpl cos > أحبم القري‎ 
جخطوط‎ Lge هذه السبخة رمن سخة فديمة‎ 
(AVE معجم المطبوعات العربية (ص‎ 
صاحب الجامع‎ 2 Gao! US هذه‎ 


(£5) 
(2°) 
: الصحيح‎ 
(21) 
(2V) 

اهن ۰ 


هذه كنية‌النسائی» صاحب‌السنن * 
4S ods‏ الج ماحه ‘ صاحب 


we 


: سم‎ ۲٩ × ۲۳۲۰ غتر مرفمة‎ ALLS › LEO 


op ٤ 


: البستان‎ - ١ 

SI لابي‎ * sb! بان‎ > ws 
وال‎ *(e AAo Ja Yo Ral ال ا‎ 
مفيد‎ pate انه « كناب‎ (yale فيه الحاج‎ 
DS Vg فى الاحاديث‎ bb عل مائة وخمسين‎ 
والاخلاق‎ Shetty فى الا داب الشرعة‎ soul gil 
غير‎ Cb وقد‎ ٠ » ٠٠١ الفرعة‎ GY وبعض‎ 
CNY 

وهذه ee‏ فديمة »> جاء فى آخرها أن تم 
الفراغ من LAS‏ على يد محمود بن أحمد بن 
مودود» Babe‏ سمرفند 6 فى المدرسة الحعفريه ء٤‏ 
د فى وقت الضحى > فى يوم الجمعة > الان 
والعشرين من شعصان OW A)‏ وخسين 
وستمائة » ( +(e \Woo‏ 

الرفم القديم ۱۹٤‏ > الرفم الحديد ٤۷۲١١‏ > 
ASI‏ > ۲۲۲ ص © ۱۹× ٠٥‏ سم > NA‏ سء 
vy‏ _ بناء المقالة العلوية فى نقض الرسالة 

العثمانية : 

اق ا ا لهااي الان جاك 
الوين roe} Mall oe!‏ نوتبن "عفر ین 
محمد بن محمد بن طاو سن المتوفى سنه ۷۳ ھ 


cS re aes *(¢ \Ys) 
۰٠).6١: ۲ ) الظنون‎ Gur (£4) 
*¢ N0 


pal‏ المخطوطات 


>» ۲۳۷١ الحديد‎ el ¥ القديم‎ ol 
SONA CAV KNEE Co ۳٤۰ > خانة‎ aol 


: من كتابين‎ US مجموعة‎ — ٠۰٠ 


: JOR US قى اصلاح الخلل من‎ USI )١( 
لابى محمد عدالله بن محمد بن السيد اللطليوسى‎ 
م)ء*‎ NAVY) AON سنه‎ oll الاندلسى»‎ cc geet 
PC) بطبغ 6 ذكره الحاج خليفة‎ OT وهو‎ 
كلامه على كتاب د الجمل فى النحو » للزجاجى‎ 
: م) + قال‎ Mow) سنة ۳۴۳۹ ھ‎ US ell > النحوی‎ 
محمد‎ col وله شروح.احسنها شرح الاستاذ‎ « 
سما‎ ة١‎ Aas المتوفى‎ ge glad علدالله بن الفسد‎ - 
فى‎ aS اصلاح الخلل الواقع فى الجمل ۰ وهو‎ 
Jo وله : الحمد لله الذى لم‎ ٠ .محلا ضخم‎ 
Se eee tay, 
AS ٠٠٠١5 tle sl فى‎ > ALS وده السخة‎ 
جسن بن أحمد بن‎ © dlr il A الققير‎ aad 
Gr el an. (14S) فی شهر دبع‎ ٠۰۰ جعفر‎ 
۰ (¢ VYOW) > SLs وخمسان‎ 


(۲) شرح اعراب أبيات الجمل ومعانيها 
واسماء eed py : QU‏ البظليوسى ٠‏ أوله : 
Late eG a) ree!)‏ ما لم نکن ps‏ ۰ وها 
الكتاب غير ٠ Leet & phe‏ وقد oS‏ ناسخ إلكتاب 
Sg Ve‏ 6 ي Alaa!‏ كو رة ۰ 

— ۱٤۲١٤ الحديد‎ east c NV eal ot 


CANNES ORNS ee) 


کور کیس عواد 


: فى اعراب القرآن‎ OL = ٩ 


لابى القاء الغكرى النخوى الضرير eed‏ 
۱۲١١( ne yl‏ م) + وقد طع ("") ء 
وهذه EN‏ قديفة Wy Kod Lad‏ خط peed‏ 
ae‏ (أنظر مثاله فى الشتكل age lls (VN‏ منها 
الجزء الأول ٠ be‏ جاء فى آخره : « تم tell‏ 
الاوك من كتاب GEN‏ فى اعراب القرآن.ء ogg‏ 
فى‌الحزء الثانى ان شاء الله cde‏ سورة oN eV‏ 


Yo 
: المغرب فى ترتيب المعرب‎ — YA 
وهذه اللسحة من‎ ¢ C*) وقد طح‎ ¢ (¢ VAY) 
أقدم النستخ المعروفة © ققد جاء فنى آخرها : «اتفق‎ 
بن مخمد بن محمد‎ deol oes على يك‎ ore eh al. 
hls! فی‎ oe Vl ts Sly 299 eee geet 
وأربعان‎ OW الله امعطم رمضان © سنه‎ ye 
( Veo) « SLs 


2 ول عاد جات غدد كوي لوال نردم‎ 0d5185 
۵ اجر الان ام‎ sesh 
ia, اا اعرا‎ Lista 
Sisal Losi APE Ee 


“87% 


Ae aly 
bles Is. 
wlan 55 ry 


9 Ans لو9‎ fod, 


Vashi 
isis ce Ley)! 
سنخ‎ ypitio pitt 


الكل - \\ 


pe بن“‎ ee بن‎ ep ee ٠٠٠ على به‎ 
po ple وذلك فى نهار الثلثاء > امن‎ ٤ gute) 
+ م)‎ NOY) >» Slang Greed من سنه‎ 

hd ; te‏ ا 


الرقم القدیم ۲۱۸۹ > الرقم الحديد ١۱١۱١۷‏ 6 
السليمانية > Atlee‏ غیر مر ومةه > ۱۸ × ۱۳ سم > 
wer VO‏ 


a 


(WA)‏ طبع فی مجلدین ( حیدر آپاد 


oe \VYA 


oA 


باب Sled!‏ والهوام bests‏ من ذواب 

الارض وما اتصل بها وذكر معها + 
+ + ې 

وقد تناول doll‏ محى‌الدين أبو أخمد محمد 
بن الخطب قاسم > المتوفی سنه ٩٤۰‏ ه > هذا 
الكتاب فاختصره وسماه « روض EV‏ المنتخ. 
E RR RE les‏ 
مرة فى مصر +O)‏ 

الرفم القديم yoy)‏ ؟ ol‏ الحدید YAN‏ — 
؟ LSI‏ « صحائفه غیر مرفمة ؟ ۲۴۳ × FeV‏ 


+ or \e 
: علوم الدين‎ “Lol — ۷ 


للغزالى © وهذه النسخة فديمة مكتوبة dade‏ 
ee‏ > ولا toy‏ منها الا المحلد الاول bats‏ ء٠‏ 
جاء فى آخرها : « هذا آخر ربع الصادات »> og‏ 
ربع العادات ١٠٠»ء b‏ ذلك فول الناسخ : « AS‏ 
أنفسه «٠٠١‏ عصمدالله على بن atlre‏ بنسلامة بن شل 
الجعفرى cee‏ وافق الفراغ منه فى يوم الست 
المارك ثانى عشر رمضان من شهور سنة Cdl‏ 
(FANN) » ٠۰۰ My ol’‏ ء٠‏ يلى ذلك dade‏ 
ودم أ ضا بخالف خط cell‏ : «وهو من کت۰۰ 
محمد بن محمد برى الخالدى الشافعى » ٠‏ 

va مطبوع> وشهر ته تغنى عن ‌التعريف‎ WS 

> £RAY الحديد‎ ol > ٠١٤۸ الرفم القذيم‎ 
Keo ۱۹ × ۴٤ Cg» صحائفه غير‎ >» Alb dod! 


* س‎ YO 


(AE معجم المطبوعات العربية (ص‎ (VV) 


باب النصيحة والموعظة والزجر عن القع 
والشفقة والرحمة وما يحرى محراها ٠‏ 

باب النعمة le Sry‏ والاشادة بذكرها وغمطها 
وكفرانها والامتنان بها وما اتصل Ma‏ ء٠‏ 

باب النوم والاحتلام والسهر bb Ny‏ وما tle‏ 
من ost! Slee‏ وما Glas‏ بذلك + 

باب slo it‏ وحسن العهد ورعاية الذمم والامانة 
والثقة 5 OS‏ الاسزار وما o Ms ach‏ 

باب الوفاحة والسفاهة والحسارة وفلة YUN‏ 
وذكر cle gall‏ والحشوة ولحو ذلك © 

OW PIATRA OTE 
oy والاستهداء وذكر من ارتشى فى الحكم‎ 

باب (Ul‏ والقناععة والرضا le‏ رزق الله 
gly‏ كل على الله والتفويض اله ,والنزاهة عن 
lal!‏ ء 

باب الخيل والبغال والحمير وذكر الفروسية 
وال بدك p‏ 

باب bY‏ والىقر ally‏ وما يتصل بها وما 
شب الها 

باب الوحوش هن السباع ay Lats‏ 
أحوالها وما يصطاد منها ويتألف وما أشه ذلك ه٠‏ 

باب دواب الىحر من السمك وساثر الحوان 
ited‏ فه وما وضع الله ها من العجائب + 

باب الطير وما cial‏ من أعاجيب الالهام فى 
حضنها وزفها ورفرتها wary KE be‏ أمورهاء 

بان eed!‏ والهمج Chatty‏ والفراش 
at tly wl Sly‏ والحنادب وما act‏ ذلكء 


alse ی‎ ad 


YoY 


فی الالوان والنقوش والوشم والتصاویر 
وذكر اللخضاب وما أشه ذلك ء٠‏ 

فى الاس والحلى من القلائد والاسورة 
والخلاخل والخواتم وذكر Lu!‏ والمفارش 
وأو سائد وما ,جس لكر ٠‏ 

فی اللهو واللذات والقصف واللعب وذكر 
A‏ وما يتصل واتناع الشهوات ٠‏ 

فی الامراض والعلل والعاهات والطب والرفاً 
والصادة ونحو ذلك ء٠‏ 

فى Ky SU‏ والتحارة والنفاق والكساد 
والخلاء والرخص والغن والمكاس وذكر الغنى 
dally‏ وما Wa eal‏ © 

فى call‏ والتناء SA Obs‏ والحث على 
اكسابه وما يمدح به من المساعى الكريمة 
والخصال الحمىدة ء٠‏ 

فى الملح والمداعات والمضاحك وما جاء من 
النهى عن cht‏ والترخص فيه وتخو ذلك ٠‏ 

فى الموت وما يتصل به من ذكر ells A‏ 
والتعزية والمر نة والنعى وغير ذلك ء٠‏ 

پاب املك والسلطان والامارة Ally‏ 
والسعة والخلافة وذكر الولاة وما بتصل بهم من 
Glo!‏ والححان وغير ذلك مما اشهه ء٠‏ 

باب shill‏ وذكر الخطب والشعر والفصاحة 
ASU's‏ والعى والافحام والايحاز والاشاع وما 


. Nay hed 


باب Ht‏ ونكأحهن وطلافهن وخطتهن 
والاعراس بهن ومعاشرتهن وما يحمد ودم منهن 
وما انصل Da,‏ ۰ 


فى الغدر (tally Lodi‏ والفتك والسرفة 
والوشايات والنمائم وافشاء الاسرار ٠‏ 

فى‌الغموم والمكاره والشدائد والبلايا والخوف 
والحوع والىكاء ¢ 

فى الفخر Sly‏ والصلف واعجاب المرء 
au‏ وذكر الخلاء وجر الازار ٠‏ 

فی Ja‏ والزجر والطيرة والصافة YS‏ 

والرفىوالسحر والشعوذة والمينواللغز والاحاجی 
elegy‏ 

فى التفاضل والتفاوت والاختلاف والاشتاه وما 
قارب blog ells‏ وضرب فی طريقه ٠‏ 

فى الفرج بعد الشدة والسر مع rel‏ 
والتهانى والشاثر وما أشه ذلك ه٠‏ 

s‏ ذكر القرابات والانساب وذكر حقوق 
bt‏ والامهات وصلة الرحم والعقوق وحب 
الاولاد وما بحب لھم wees‏ ۰ 

فى ذكر القصاص وما ورد من حكاياتهم 
وملحهم ill‏ وما جاء فى أكلهم ورقتهم 
وضعقاتهم + 

فى ذكر القضاء والقضاة والشهود والديون 
gla Ys‏ واللخصومات وما يلق بذلك ء 

فى الكذب والزور والنهتان والرياء والنفاق 
والاطل والارجاف والتنبوء وما att‏ ذلك ٠‏ 

فى الكرم والحود واصطاع الاحرار وذكر 
الكرام ole Vy‏ وثولى المروءات ٠‏ 

فى اللؤم والشح وذكر chess pW‏ وما 
جاء فى ذمهم والنداء على سوء طريقتهم. ٠‏ 


ل0 


ونخو ذلك 

فى tala‏ الس لاء والشعانة 
وذكر الاضغان والطواثل والوعند والتهديد ٠‏ 

فى العدل والالصاف واستغمال الئوية فى 
القسمة وؤغرها وذكر cp‏ عدل وأوصضى ٠ Joab‏ 

فى العحز والتوانى اوالكسل soy‏ والتطء 
Ds‏ 92 فز pW‏ وتا Us ast‏ 2 

فى العفاف والورع والعصضمة S35‏ اللخلال 
والحرام ومن تحرج وتنزه من الرجال والستاء ء 

فى التعجب وذكر المجائب والنوادر وما خرج 
من العادات ء 

فى Gall‏ وذكر من بلي به وقال فيه pil‏ 
ومن مات منهم كمدا ومن رق لهم وتر جم ttle‏ 

فى hill‏ والفطنة والشهامة والرأى wads‏ 
والتجارب والنظر فى العوافب ٠‏ 

فى اليمل والكد والتعب والشغل testy‏ 
tls‏ والجزم والنبة والكفاية والكيس والمجلة 
ce ly‏ والعدو وحسن التأنى فى الامور Shela‏ 
٠ oe il‏ 

دی sles ga tty sell‏ ال خط My‏ اة 
والجاه والهيبة والاجتشام والشهرة ٠‏ 

3 العلم والحكمة والادب والكتاب als‏ 
وما hail‏ بذلك وناسنه ه٠‏ 

فى الغزو والقتل والشهادة وذكر الحرب 
والاسلحة والهزيمة والسسى والغازة والشحاعة 
Golly‏ وما أشه ذلك o‏ 


فى الصتر والانقامة Ly‏ النفس عند 
الشهوات ء 

فى الصناعات والحرف وذكر الصناع 
والمحترفين وا يتعلق بهم ٠٠‏ 

فى الاصوات والالحان فى OT aly a‏ 
وما جاء فى الغناء من Aloe)‏ والتحريم وما اتصل 
يذلك ٠‏ 

فى الصدق والحتق والصواب والتكلم باطق 
والتصلب فى الدين والغضب لله ٠‏ 

فى الصحة والسلامة والعافة وفوة OA SN‏ 
والامن وما شاكل ذلك © 

فى الطلب والاستجداء Cot salle‏ 
الحوائج وفضائها وذكر الرد والالطاح ونحوذلكه 

فى الطعام وألوانه وذكر الإطعام والضافة 
والاکل والاكلة والجوع والفسح وما تعلق oN‏ 

فى الطمع والر جاء والحرص والتمنىوالوعد 
Wels oie‏ والمطل ٠ aegis‏ 

ہے AM, lle‏ ول و واولا الین 
ود الانقياد والخضوع والامتتال ٠‏ 

فى الظن والفراسة والتهمةوالشكوالاسترابة 
والخرص patty‏ والفكر والاضمار ؛ 

فى الظلم والظلمة وما tele‏ والاذى Sts‏ 
القلب eal by‏ بذلك ٠‏ 

فى ذكر العتاب والتئريب والشكوى والبث 
ast ley lea Vy‏ ذلك ٠‏ 

ply والإماء والخدم‎ reall 93 ٠ .فى‎ , 

بالاستسا oe cally Le CMU‏ سن 


se کور‎ 


Yoo 


ف الحزاء stich,‏ وما ناسب ذلك من oe E‏ الد والهحو والشتم والععب والاغتتاب 


* Ma dS Lovley 
والضعف‎ Sly فى الذل والهوان والضعة‎ 
Ele MN S39 dag اوالخب ةلاس قوط‎ dials 

والسفلة guy‏ ذلك ء 

ف 3 آله والاعاء والاستغفار Lolly‏ 
والتحمند ely‏ والاستعماذة والصلاة على 
اورت ee hill‏ رف ذلك © 

فى الروائح وما جاء فى الطب والوانه من 
مفرده ومر که Cues‏ واستعماله ۰ 

فى الرسوم فى معاشرة الناس Hy‏ 
ومصافحتهم ومجالستهم ومراسلتهم وذکرهم 
وز ,ار ee‏ وذكر السلام والتحنة وآداب النفس وما 

فى الاسماء والكنى والالقاب وما استحسن منها 
واستهحن وهی عنه Ale Coy‏ ۰ 

فى السفر والسير والفراق وذكر الرحيل 
والقدوم والوداع salty‏ والقربوالغربة والذهاب 
cells‏ + وحوها + 

whats geal S39 KN 
© والشسخوخة والهرم وما شاكل ذلك‎ 

فی الشوق والمنين الى الاوطان ووصف 
الأزاع والوله الى الاهل والاحة ء 

فى الشر والفجور وذكر الاشرار والفجار 
وما pK»‏ من tod gall‏ :والناكر ٠‏ 

فى الشقاعة والعناية والاعالة واصلاح ذات 


- ذلك‎ pes والسقارة‎ oul 


العوض والخلف ey‏ ذلكه 

فى الجهل والنقص والخطا والتصحلف 
واللحن وما asi‏ ذلك © 

فى الخنون والحمق والسقه والخسرق 
والعحلة وترك الاناءة والفضول اوالدخول صما 
لا cally Ce‏ ولحو ذلك © 

فى الحوابات المسكتة ورشقات اللسان وما 
يحرى محراها من الاستدراك والاعغشراض 
Sls‏ والمماراة واللحاج والحدل ء٠‏ 

فى الجنايات والذنوب وما يتعلق بها من العفو 
والعقاب والاعتذار والتنصل Ally‏ 

فى. الحاء والسسكوت وفلة الاسترسال والعزلة 
والستر والخمولوسلامة الحانب والتواضع وهضم 
ntl‏ ونحو ذلك ٠‏ 

فى SLEY‏ والمكر والكمد والخديعة والدهاء 
Cs‏ والغر وخث A‏ وساد AI‏ ولحو 
ذلك + 

fit we‏ والصلاح وذكر الاخار والصلحاء 
وصفاتهم وأحوالهم وما جاء دهم وعنهم ٠‏ 

فى الخلق Whey‏ وأحوالها والطول 
والقصر والصغر والسمن والهزال ونحو ذلك © 

فى الاخلاق والعادات الحسنة والقسحة eels‏ 
والغضب والرفق والعنف والرفة والقسوة وخفة 
الروح ٠ ٠ daly‏ 

فى الدين وما يتعلق به من الصلاة والصوم 
ley godly‏ العمادات والقرابات ٠‏ 


of 


ic‏ ئۆ 


colb bel) is 


اھ س کے ھی ada aa eam‏ عی می ی سی ہی سے سےا 


چات مقع KE} Salute‏ 
اچ ب 
vers nat : ee‏ بلد رب دورول 

elalalesl > ںا ںیا مس‎ EE 
Apel mag هارع دل‎ : 


PW SPY HOA ر‎ 


ت 


- 
a 
oe 3 
eon x 3 
a PS. ٤ eu 
asks as re a wt: a 
F Boe at E d 
O EE a y 
AS N 
ا‎ oor bs tz 
Mays: - Se Na 
ا‎ Da a o’ 


Ve = الشكل‎ 


+ alls 

فى WY‏ والاباء Aeodlly‏ والاأجادة والاغاثة 
والنصرة والذب عن الحريم والغيرة ولحو ذلك٠‏ 

فی «YI‏ والمحة والصحة والالف وما يقح 
ين الاخوان من الحفوة والمصادمة وذكر الح 
(eas‏ فى الله والحوار ٠‏ 

فى التأديب والتعلىم HES‏ والسباسة وذكر 
المعلمين والمقومان bly Aly Sally‏ 
والنكال pig‏ ذلك © 

فى اليخت Sel S35‏ والادبار والسعسد 
والنحس Godly‏ والشؤم والنكد والضة والفلح 
والرزق والمرمان + 

فى Jas‏ الاحوال واحتلافها وتنقل الدول 
CVSVs‏ 22 الفتن ipl‏ وین الولاة 


وسوء عواتهم ولحو iy‏ ° 


فى الهواء والريح والنسم والجر opty‏ 
Shits‏ © 

el gly Mos‏ وأحوالها وذکر نار جهنم 
وأهوالها والسراج والشمعة ونحو ذلك ء 

فى الارض والحبال والحجارة eels‏ 
وجواهر الارض والمعادنوذكر الرجفة والحسفه 

فى الاء sbedty‏ والاودية والانهار والعمون 
ob Vie‏ وماباتصل UA,‏ واه من SS‏ السفق 
٠ LS‏ 

فى الشحر oly‏ والفواكه والساتين 
N O‏ 

فى A Vy halts om‏ وما بتصل بها من 
Coy Ol Sty stall 85‏ الوطن © 

فی AYLI‏ الاس والحن والشراطين alos‏ 
وا من ذكر LS‏ والامم من المرب 


کور gone‏ عواد 


PP LP EP PLP PLP EEE‏ ی ی ی نے 


۹ arene م)والکتاب‎ ۱۲۹٩ ( » وستماله‎ 

> ٣۹۵۰ ارقم الحدید‎ < 064 ell 3! 

> سم‎ ۱٩ × ۲٤ > Aas e صحائفه غير‎ >» YX 
۰ ۹س‎ 


> دیع الادرار‎ = v1 

فى ol sled‏ »> لحار الله الزمخشرى © 
المتوفی سنة OFA‏ ه ( ۱١٤۳‏ م) Ming ٠‏ الكتاب 
لم يطح ٠ء‏ وهو من المؤلفات الجلبلة التى يحسن 
le ps‏ + أوله : « الحمد لله الذى استعمد الى 
عاده بمو جات المحامد ea eee‏ 

وهذه اللسخة كاملة نفسة > A‏ من 
أربعة محلدات »> مكتوبة بخط حسن واضسح 
alte ET)‏ فی الشکل ۰)۱١,‏ وهی مما یر کن 
اخ yore‏ وضبطها ٠‏ ولعل هذه النسخة أقدم 
سخ الكتاب المعروفة فى العالم ٠‏ فقد جاء فى 
آخرها : « وافق الفرأغ منه فى سنة posi‏ 
VWs‏ وستمائه » ( ۱۲۳١‏ م)ء ولم تنجد بین 
الخ الكشرة لهذا الكتاب » فى مختلف خزائن 
الكتب > ما thy‏ تاريخ هذه Ade!‏ قدما ٠‏ 

وی ما لى > فهرست موضوعات الكتاب 6 
ant‏ لملم القارىء بما يدور عليه هذا السفر : 

© خرة‎ Vy Wall وذكر‎ oly فى‎ 

فى‌السماء والكواكب S39‏ العرش Sa‏ 

فى Clea!‏ واطر والثلج والرعد والسر 
وما Juss‏ مد افدر إلا oo pega‏ 


معجم المطبوعات العردية ) ص 


(7) 
۰ )( ۷ 


Yor 


rrr rr re 5 errr oe oe سی ی ی سی سے‎ errr reser 


0 ھ ( ۱۲١۸‏ م) + وهذا الكتاب مطبوع > 
مصر ٠) "Yagil‏ وهذه abel‏ ناقصة الاول ٠‏ 
جاء فی آخرها : « وکان الفراغ من سخه فی 
التاسع عشر من شهر صفر سنة ple‏ وستماثه من 
الهيحرة ۱۲١۳ ( » & gall‏ ء)ء فتكون هذه‌اللسخة 
من past‏ النسخ المعروفة لهذا الكتاب 6 لانها CT‏ 
فى se‏ المؤلف ٠‏ 

ol‏ القديم ol >٠١‏ الدید ٤۲۸۸٥‏ ناثلة» 
٤ض‏ ۰ ۱٦ × VO‏ سم »> ۲۳ te‏ 
VE‏ — الوسيط فى الفقه : 

للامام الغزالى» المنوفى سنذهء٠ه‏ (١١١١م)ء٠‏ 
وهو كتاب فى المذهب الشافعى »> لم بطبح ٠‏ 
المو جود ae‏ الست gay Sy‏ نسخة kato‏ 6 
جاء فى آخرها : « ووع الفراغ من تحريره > 
سلخ شهر الله الحرام محرم 6 سنه ثلك pie‏ 
وستماثة » ( *(e ۱۲۱٩‏ 

الرقم القديم ۱١۸١‏ > الرفم الجديد ٤١۷١‏ > 
IQS‏ »> صحائفه عر مرفمة > ۵ fee AV x×‏ 


* 


۰ س‎ VE 


: حقوق المصطفى‎ i yar nt — vo 
(eV EA)® ه٤‎ ٤هنس للقاضی عیاض »> المتودی‎ 
dy 49 dates وهو‎ ¢ Ja Yi الموحود مه الحزء‎ 
غ لحماعه‎ ls >I 
الحادى‎ Le st 


غىر مۇرخة › الا الد 
من Coal‏ € ى » محالس 


والعشرون من جمادى الا خرة سنه ثلث عشرة 


معجم‌المطبوعات‌العربية (ص۲ "VAS‏ 


(°) 


Yor 

63 القديم pee ۳٠۷١‏ الجديد 
* 0 < المر جا ¢ صحاتفه عر XVE And ys‏ 
ا ب > 1۵ ey‏ 
VY‏ — مجموعة تالف من کتابن > 

: روح الاحياء وروح الاحياء‎ )١( 

وهو مختصر كتاب احاءعلوم الدين للغزالى ٠‏ 
اختصار شرف الدين celal ol‏ امد بن as‏ 
الدين tl‏ عمران موسی بن يوس d—- all‏ 6 
المنوفى سنة WH‏ هد ( ٠٠٠١‏ م)٠‏ وهى Adel‏ 
من رجب +(e WAY ( 2 WAV Re‏ وهذا المختصر 
لم يطح ۰ 

(۲) کتاب التجليات > 


لم نعلم مؤلفه ٠‏ وهو عبر كتاب « التجليات 
cll od « ug) VI‏ ابن عربی * وهذه aoe)‏ 
وديمة العهد أولها : « الحمد لله الذى Ga‏ 
الا شان الكامل معلم املك coooe‏ حاء فی آخرها: 
ale»‏ من خط alae ۰ aa) je‏ بن على 
السابع من شهر صفر سنة ست وستمائة (NV eA)‏ 
Ayre‏ حلب عمرها الله oe‏ « 

C£ANY الرقم الحدید‎ > NEAR القدیم‎ oo! 
>» سم‎ AW KAN 6 Ady الها »> صحائفه غير‎ 
be or \V 
: الترغيب والترهیب‎ - ۳ 


لز كى الدين المنذرى الشافعى > المتوفى سنة 


4 
Gy alll‏ بابن SY‏ الحزرى » الملقب محدالدين» 


امتوفی سنة op Vy eae ۰٩‏ وهو أخو عزالدين 
ابن Cole WY‏ « الكامل فى التاريخ » ٠‏ 

O SPOT DO Nay 
فی ربعها الاول خرم جدد بأوراق ذات‎ 6 See 
٠٠ء خط ديت ڪر ها « تم الكتاب١٠٠على يدى‎ 
Bo » بن سعد بن الحسين بن فرطاس‎ ey, 
: خرة منه‎ VI ذلك فى الصفحه‎ 

ا poi Ailes Je deer UT Le‏ 
avi‏ له » وعارضته بالاصل الذى لمصنفه «فسمعه 
الاجل gall Slee atl‏ أبو القاسم عدالقاهر 
بن ابراهىم بن مهران atl‏ الشافعى » وذلك فى 
شهور سنه خمس Mla‏ ( ۱۲۰۸ ۰)۲ کته على 
بن محمد بن عبدالكريم أخو المصنف ¢ حامدا لله 
dhe’‏ ومصلا fe‏ رسوله محمد AT 9 cll‏ ومسلما»ه 

و « على » هذا » أخو المصنف 6 هو عز الدين 
ابن الاسر الحزرى المؤرخ الماهور > المتوفى سنة 
۳۰ ھ ( ۱۲۳۲ م) وقد Lay‏ به al‏ + 

فتكون هذه Abe!‏ على ANE‏ من النفاسسة 
والصحة > لانها كنت فى de‏ المؤلف وفرئت 
Ate‏ وعزرضت بسخته ۰ 

الكتاب طبع فى أوربة(' ")> غير 
أضحت لادرة جدا ٠‏ ومنه ALS Aden!‏ فى خزالة 


المتحفت العرافی برقم ۲۳۸ ٠‏ 


cab ان‎ 


)8( معخم المطبوعات العربية (VE Ge)‏ 


ale? CO 


9١ 


vagy a ٠ ن‎ des 19 ab الخطو‎ odd a 
منه أن فد بلغت مقابلتها « فی يوم‎ doh ple 
Bh he ae ل ارو و‎ 
۰ (¢ \¥ eo) « NS 

ولکن Ke ly‏ تلاعت فی تاریخ ورد با خر 
الكتاب > فحعلته « سنة GOT‏ وخمسمائة » أعنى 
۰ والتلاعی ظاهر Olall‏ فی aba)‏ 
AF end § »‏ « وحققتها » و « على ما emma)‏ 
من السماع الذى att bt‏ + (أنظر مثال خطه 
فن الكل (A‏ 

الرفم القدیم ۲۳٤٠١‏ »> الرفم الجدید ۲۳۹۹ > 
YX‏ »> صحائفه غبر مرفمة > ۲۵ × ۱۷ سم > 
Eh‏ 


one = ¥‏ ات الاه ال اة peg)‏ 5 


Alas lar من مخطوطات‎ lose pai وهی‎ 

وهذا Gab pi‏ + فاته كلما تقادم العهد Ligde‏ 
ثرت مصائها وويلاتها فقل عددها + والذى وففنا 
معخطو lb‏ القرن CAN‏ سقه : ومنه ما هو مؤرخ »> 
ومنه ما ترجح Ve CIS!‏ فى اسسته الى A‏ 


۰ للهحرة‎ doy السا‎ 
: المؤرخة‎ lb gba! ~ ¥ol 
: نزول القرآن‎ Gli — ۰ 


لابى اللحسشن عل بن أحمد الواحدى 


سول انتا ال یا رطان ا حرام رمو ج ei‏ رع را طیرفت 


مال کر ر مک از الوت lsat Wr‏ چوا مم رم 8g)‏ 8 


ورو راان 


کے لعل واک امان مرت ریدم وشع نرا ونڪ ila‏ 
A‏ فالا اسز با ا 


الشکل = ۹ 


eno tl - ١‏ فى LY‏ والامهات Lag‏ والبنات 
والاذواء والذوات : 
at‏ ات المنارك بن e Soi‏ محمدین 


النسابودى « الملوفى سنه ENA‏ ه ٠١۷١(‏ ¢( © 

رواية أبى pal‏ محمد بن عدالله الارغبانى ede‏ 
vy‏ 

والكتاب مطوع °C)‏ 


(A o 


Yoo 
م) * وکتبه ادریس‎ ۱۱۹٩( ونمانین وخمس ماله‎ 
غفر الله له‎ E ر ن بکر‎ aay 
› ولجمبع المسلمين‎ 

1 ED e 
وهو كتاب أسرار العربنة »> من‎ » OLS على هذا‎ 
آخره »> فراءة ضط وتصحح وبحث‎ di أوله‎ 
الدين محمد‎ Cite وتفهم لمشكلاته » الشىخ الفقه‎ 
ادریس بن موسی بن ابی بكر الصامغانی > وذلك‎ 
میا ی ااه ید م ف‎ 
بسحد الشواكين » وذلك فی شهور سنه سبع‎ 
وأخرته به عن مصنفه‎ ٠ وتمانين وخمسمائة‎ 
cee Mae الى ر كات‎ col کمال‌الدین‎ ole Sec 
Aye, وذلك‎ 6 cole بن محمد بن سعد‎ 
بدرب یعرف‎ ola 6 ASN J As با خاو‎ » slow 
OW وذلڭ فى شهور سنه‎ 6 Mec! Co 
وکتبه أبو بکر‎ + (CNV) وسبعين وخمسمائة‎ 
بن عىدالله الهمذانی باذنه 6 حامدین له ومصلین‎ 
٠ » محمد الى وآله أجمعان‎ Je 

« 19 ايضا كتاب الالفاظ »> لعدالرحمن بن 
and S19 6 cut‏ وتصحح وتفهم eS‏ 6 
ال a‏ الست ن ances gf‏ ر و 
بن Sy‏ بن أبى بكر الصامغانى > وذلك بمدينة 
الموصل بتاريخ الذكور » اء هه 

“۲ الجديد‎ ol >» Woke الرقم القدیم‎ 
ay Wes a VY × ۲٠٣ص‎ ۱۱۸ > Se 


(YY) 
ادر بس » وذاك وهم‎ 


مر بنا انه «٠عفيف Cp)‏ محمد 
۰ والوجه ما فی أعلاه he‏ 


glial 2 fladly Lev bull‏ چمن on‏ محمد 
بن سعد الاساری « * وفی lake 4 gall ods‏ 


. هذه النسبخة الخطبة ينقصها الورقة‎ OS عن‎ Oli 


الأول « ols al, rece‏ خط حديث ty‏ 
بهذا ON gill‏ وأسست الى هذا المؤلف ء 

والطبعة SV‏ بتضحح الاب لويس Fe‏ 
السوعى ٠ CT)‏ وقد اعتمد الناشر على ثلاث سخ 
خطة قديمة » الاولى كتىت aJily 6» oV\ Ar‏ 
منقولة عن Bes‏ كتت سنة ٤4‏ ه > والثالثه وهى 
أقدمهن کتت سنة OVW‏ ه ٠‏ وفى هذه النسخ 
الثلات يذ كر هذا الكتاب بعنوان « الالفاظ الكتاببة » 
اۆلغه » دان جهن ot‏ عسی ٢‏ 

وهذه النسخة Aad © (gave ol‏ مكتوبة 
بخط de‏ ء٠‏ وهى قديمة » غير مؤرخة + الا أن 
فی صفحتها se YI‏ فراءة lag)‏ الكتاب »> ندرج 
reel J hon cee‏ ا 

۳١ iL 

* ge YTV « NAVY اروت‎ (Yd) 

(۳۰) بتضح LJ‏ ان هذه 4b bot)‏ كانت 
تحتوی على کتابین : نزع أولهما وهو « ساز 
dy ll‏ » للانبارى » على ما سرد ئی لضاعیف 
هذه القراءة » وأبقى هذا الثانى GM‏ نصقه ٠‏ 

)۳۱( 555 فى APN 2 ho shh‏ 
( ۱۲۰۹ م)° آزظر تر حمته فی معجم‌الادباء [باقوت 
۱۷١ : V)‏ - ۱۷۷ طبعة مرجليوث )» ووفيات 
الاعیان لابن SWS‏ ( ۲ : ۱۷۸ - ۱۷۹ بولاق 
4٥‏ هه )»> والبداية والنهابة فى ell‏ لانن 
کثیر “(NN WW)‏ 


:27( وشذرات الذهب )20 


Ae AG 


Fall, اشا بالاستانة ؟ وعارف حكمت بك‎ Cet yy 

ومنه Ade‏ الى حرف Lets ell‏ بالظاهر 4 بدمشق؟ 

والجزء 

اللخطوط) وعلنه خط ابن plate‏ النحوى ؟ وأسخة 

٠ alias dole IL بمدرسهة محمد الفضل‎ dell 
EVN الرقم الجديد‎ > ۳٠١۷ الرقم القديم‎ 

٠ سطر‎ ١۷ سم ؟‎ VO × ۲۱ ۰) ص‎ ۳۰۸ > Aske ll 


الأول بالمر جاننه بغداد (وهو هذا 


لحارالله glo coated‏ ق تة ROR‏ 
VV EN)‏ م) + وهو كتاب مرتب على حروف المعجم٠‏ 
وقد طبع ("") ٠‏ وهذه السسخة ¢ Rail‏ الاول 
Vy‏ خر > وهى غير مؤرخة سسب هذا النقصان 6 
SN LN SY‏ 
الرقم ol < Vf eal‏ الحديد Need‏ 6 
المر Ale‏ »> صحائفه غير ٠١ × ۲۹ > Aad‏ سم > 
Ve‏ 4< 


۹ - الالفاظ الكتابية : 


لعبدالرحمن بن عسى الهمذانى »> التوفى سنة 
۰ ھ eb + (Aer)‏ لهذا StS‏ طعتان : 
الاو حح السك تمان الا لوسى ( ٥)‏ 
وهى الطعة التى اعتمدت على النسخة الخطة التى 
Gee’‏ هنا > وعد كتل فى عنوان هذه الطعة « كتاب 


noe 


طبع فى مجلدين بحيدر آباد سنة 
وطبع poor‏ الاول منه فى القاهرة 


(YV) 
TESEL 
EO 


Gobbi): (TA)‏ ۱۳۰:۲ + » ۱۴۲ ص 


A 
CA کته أفضل بن خواجه بحسن‎ > ete abe 
ھ‎ ٩۱١۰ سنه‎ >» Spee اساد کرم الذزوان‎ 
٠ء مطوع‎ O'S وهذا‎ +(e ۱۹۸( 
> £404 الحديد‎ el > vey الرفم القديم‎ 
Cpe × ۴ > غير مرفمة‎ Attlee >» XI 


© س‎ NS 


لابى الفتح عثمان بن جنى النحوى الموصلى > 
المتوفی سنه ۳۹۲ هھ (eo Veoh)‏ © وهذا الكتاب 
و ٠ phe‏ وال المؤلف فىمقدمته : ٠٠٠«‏ هديت 
SLi‏ الله تعالى بقاءك كتابا شتمل على جمرع احکام 
حر وف“ اک tyes ٤‏ کل رای شا الزاقئة 
فی کلام العرب > er Waly‏ مما Hag‏ عن 
حذاق أصحابنا وحذوتهم على مقايسهم > وأذكر 
فرق ما بين الحرف والحر ply «aS‏ محل aS ol‏ 
من الحرف »> الى غير ذلك ء وأفرد لكل حرف 
WL Ye‏ 

+ AK الا ر ںین‎ led ھی‎ ۲ Abel obey 
shoe Ran at da yt OS os 
أحدهم تملكها فى‎ ob فی صفحتها الاولى‎ UTS وقد‎ 
+(e ۱۲٣١( ھ‎ NE Se Gates 

قال Subse.‏ تبمور اشا ف مقاله « لوادر 
sib shoul‏ اکن وجودها » VAVA> VA SVG)‏ 
ص OV‏ فى WIT‏ على كناب « سر الصناعة » > ان 


مه aoe‏ ى at godt‏ السلطانىة (دار الكتب. 


¢ oni Libis £ 


ee re a 


TEA 


خر الخطوط انه « قوبل ee Ue‏ ببب 
الطاية والاجتهاد » © 

- NAVY الرهم الجديد‎ > ٠٠٤١ الرقم القديم‎ 
۲٣۳ × ۳۲ 6 Ad we صحائفه‎ © LS » ۸ 


3 


سم VAS‏ س ۰ 
yo‏ — الصحاح فى اللغة : 


دو 3 من مخطوطات att‏ السادسة e‏ 
وهی )\429 “y‏ خر nd‏ : 

> ١١۸١ الرفم الجديد‎ >» ٤۲۷ الرقم القديم‎ 
WN x Yfرe‎ < And ys عبر‎ leno ¢ الىاحەجى‎ 


سم \oc‏ س 
Gig) - 44‏ )8 الفروع) : 


2S th بن‎ de الحسنن‎ ol gAllole 
*CENVAN)S ٥٩۳ الحنفى > المنوفی سنة‎ ile 
۰ وهدذا المخطوط هو الحزء الثالث من الكتاب‎ 
المؤلف > أعنى‎ thle وهو قديم جدا » ربما كت فى‎ 
فی بعض سنی النصف الثانى من المائة السادسة‎ 
٠ء للهجرة‎ 

teens AS اطوط‎ im ile al 
الارضة اطرافه > وأصابته‎ nb yf خا‎ 
الرطوبة فى نصفه الثانى « وسقطت جملة أوراق‎ 
7 ٠ الاصلى‎ ab فضاعبسقوطها تاريخ المخطو‎ ol So 
على ورق حدبث‎ ai كشت‎ abl وهذه الاوراق‎ 


ا ہن Nee‏ وق یق 


الكناب > أن فد تم الفراغ من aast‏ فی eye‏ 
نة |١٠) ۸3۹0(٠ Psy peels gel‏ وقد 
Al‏ للهجرة (۱۲۶۰۳ م) ۰ 
فهذه النسخة ان لم تكن eT‏ فى CAM she‏ 
Kil‏ رة عهد به ٠‏ 

ومن هذا/التفسير بقطعة فى خزالة بانكى بور 
فى الهند (T°)‏ وعنوانها هناك « روح الجنان ٠»‏ 

الرقم القديم ٥١٦۷‏ > الرفم الجديد ۲۲۲١‏ 
Se dl ١ -‏ 6 صحائف الثالث ٤۲۲‏ > 
والرابع 


or EN > سم‎ VOX ۰ 


lb bell _‏ غير المؤرخة : 
٤‏ - الصحاح فى اللغة : 


= Lal = aa fe 5 للحجوهرى ا‎ 
« المحلد الاول‎ oy eM الصفحة‎ gs ۰ محلدين‎ 
الكتاب‎ Ol se Als ST » متتل مذهب‎ aay 
۰ بخط کوفی‎ 

ولس٬ت Ad 5 be Ase) ode‏ < عبر انها على 
ما يدور لنا »> قديمة جدا 6 WE‏ من مخلفات 
ا اکا و کا 

وفی last‏ > ان لاسخها هو د محمد بن 


Catalogue of the Arabic and Persian ( vo) 
Manuscripts in the Oriental Public Library at 
Bankipur. (Vol. XIV, p. 3 — 4; No. 1114). 
Wane من‎ tes hes مر بنا‎ (TV) 

المعجم فى الرقم ٤‏ و١٠‏ من هذا المقال + 


کور کیس عواد 


٠ » زيازة القمور‎ 
QF هرد‎ Lb WAR ت‎ Moet 
اسخه‎ ep فرغ‎ coe AT OS امجلد الثانى‎ 
فی‎ SIS, Gt ھی‎ a eh ie 

عرة as‏ الأول سنة lad‏ وخمسمائة » ٠‏ 
ولصحح مسلم olb‏ مختلفه تتداولها 

٠.) '( ory 
E NOVY الرفم الجديد‎ » YORE الرفم القديم‎ 
»مسا٤‎ × ٠٠ر١‎ > صحائفه غير مرفمة‎ >» Ale المر‎ 
res NY 


۳ - روض الجذان وروح الجنان فى pment‏ 

القرآن : 

وهو aut‏ کو Aw sal‏ ۰ د ged‏ 
(AL‏ بقوله : « روض‌الحنان : فی‌التفسیر»٠‏ 
ولم :زد على ذلك © ATG‏ لم بقف Ade‏ ٭ واسم 
مؤلف هذا التفسير لم يذ كر فى هذه Sell‏ 6 بل 
at Aue 229 5‏ کتاں A‏ الححب والاستار » 

Tis <i Ak 

بن على بن محمد الخزاعی الرازی( (+ ولم 
دک سنه وواته + 

desl Ad 9‏ ود oll bd des‏ جود منها المحلدان 
ells ess‏ ۰ ورد فى Ale‏ الرابع > وهو > 


(VVE Ge) معجم المطبوعات‌العربية‎ (TY) 
) ٤۸۸٩۸ : ۳ ) کشف الظنون‎ )۲۳( 
كشف الحجب والاستار عن أسماء‎ (۲٤) 


الكتب والاسفار : للسيد اعجازحسنن‌النيسابورى 
الکنتوری ) EST‏ ۱۲۳۰ ھ ۲۹٤ Ge‏ > الرقم 
104( 


4۷ 
الرفم القديم ٠١١١‏ > الرفم الجديد EVV As‏ 

>» سم‎ WAXY صحائفه غير مرفمة ؟‎ >» LS! 
۰ س‎ Oo 


> de oles شرح‎ — NN 
۰ فس 8 العنزارة‎ ye : بعد السملة‎ vary) 
Olas من‎ eg le >! ا‎ yt adel ls 


cules الكاتب > فى شهور سنة‎ alae بن‎ eal! 
(4 \NAL) < °° Slade و‎ 

وقد ce‏ اامستشرق Gig,‏ هل Joseph Hell‏ 
pth‏ ديوان deers!‏ مجلدين طبعافى لساك سنة 
1 _- ۱۹۳۳ + وأخرجت دار USN‏ المصرية 
۱۹٤١ AW‏ محلدا من slat‏ الهذيلنان ٠‏ 

ode OF Le‏ با بش الو قوف 
Que‏ ومقابلتها بساثر النسخ Abs‏ حين اشر هذا 
الكتاب > بالنظر الى جودتها وفدمها ٠‏ 

الرفم القديم PONY‏ > الرفم الجديد OVOY‏ > 
المرجانية > صححائفه غير مرفمة > ۲۵ ۸٩×‏ سم > 


۰ 


E 
: ملم‎ ry? ۲ 

الحزء الاول ple! ae‏ مسلم بن الحجاج > 
ce gi‏ سنه YW‏ هھ ( AVE‏ @( وهو ell‏ من 
aol UM‏ فى الخديت opel‏ © 

ؤهذه Adel‏ فديمة مكتوبة debe‏ سخى 6 
وعلبها تعليقات + وهي yet‏ باتنهاء « پاب فی 


Ver 
Babe Se Gy + (Vw) ولال‎ 
+: ۷ الكل‎ 

ols ac المؤلف » ولا عرف‎ bi 

الرقم القدیم ۲۳۸۹ » الرفم الجديد VANY‏ 
As bul!‏ ¢ صدائفه غر مرفمة > NA‏ × ۱۳ سم > 


i (ear ۲١ 


الرفم القدیم ۱۹٤۳‏ 6 الرفم الجدید. ۲۸٤١‏ > 
۳٤١, 40‏ ص > ۱۸× ۱۳ سم 6 ۱۷ س ٠‏ 
4 نخبة. Si‏ لاصول الحديث : 

وهو غير كتاب « dss‏ الفكر فى مصطلح أهل 
SV‏ » لابن ححررالسبقلانى ٠.‏ لان تاريخ تاليف 
اللخطوط الذى نصفه > prs‏ بكثر من عصر ابن 
ححر » المتوفی سنه ACY‏ هھ ۱٤٤۸(‏ ء) © lary‏ 
tI‏ لم يذكره الحاج aad‏ فى كشف الظنون» 
كما اله غر مطوع ۰ 


ayy‏ زعا لبا ن قار یرهد افا نماد 


4s ba call 


لقو هو ذه 49 اڑج 


وغه د ili‏ نايت levels‏ 5ة ەو pen‏ 


اوغ سناد ballets | SANS‏ 
E‏ د رجاف بصن 


Rs 
وصف‎ )٤( مر بنا فى الرفم‎ s+ Cee! 
ه ء وهذه النسخه‎ OLA نة‎ Ady be > Ae Ade 
clei des 19 ھی الصف الاول من المعجم »> وهی‎ 
محمد بن أبی بکر بن محمد‎ Lede فرغ من‎ 
وخمسمائه‎ (fay فى شهور سنة سرع‎ 6 od 

© A خطها فی الشکل‎ Ste WET + (@ VAN) 


Vig مورخ‎ ne GW Oly نحو‎ olay 

انها قديمة جدا > ففى آخرها سماع هذا نصه : 
> سمعه منى الامام GeV‏ » حسام‌الدين أبو 
المغاخر عمر alae oil cy‏ و اچ او عل 
GW) Glog old‏ ) 6 حرش اله 


ey SW سه‎ Soe Yate oll فی‎ © Aalst 


بچو اوت یتک مر bots‏ داص التا د اناد واو قفالا PRES‏ مرڪ 


ای Leo Ve se‏ الوک SA‏ ده الج 


ate 3 thy) o ore 


۰ aes NA سی‎ cates i فبقال جد‎ PO rece cp me REE 


file SIs a‏ کا تال عرو ع و 


الوا لع esto‏ دلت 


Rot an ey‏ ڪا | ونوا عند الت ےد اما 
gelbiss) as © es ect pet =Hi5 ale‏ ریاد ٣اد‏ او وال 


New Soni 


RSS FJ‏ عواد 


روايه ابی 


اللحسن على بن محمد ای المحد 
الدمشقى عه ء 

٠٠ ( tly,‏ ) على بن حجر هى الجزء 
e as‏ 

وهى Ade’‏ فديمة جدا > مجلدة lakes‏ 
جدیدا ٤‏ لم يراع الخاد as‏ سال اديام 
الصاف € فحاءت مشو شه مضطر به الساق ۰ 

وود وجداا ele‏ ماعات > Ln gest‏ مۇرخ 
نة OV)‏ ٠ه‏ (۱۷6 )ثم PAVE Kis Ab‏ 
VAN 9(¢ VYEV) 2 Fo 1۷)‏ *)¢۱۲۹4(* 
فهى من النسخ الحلملة We ghar lt sci‏ أيادى 
العلماء © ت انها بجی السمتاع الأول eS‏ 
كتست فى حاة اؤ لف > dh GA‏ سنه ۷ (“ys‏ 
( ۱۱۸۰ 2( ولا بعد أن تکون هی ذاتها Ages‏ 
الاو لف ( أنظرا ite‏ خطها فى ٠) ١ SRI.‏ 


CNS دما لے سن‎ We اا ھی‎ 
lb oy st Wt العراقية کر ا‎ SIAL! 
المراجع عن ترجمة حياته‎ SIU thy + السلفى‎ 
OSE Ge [ EL cilsalty 


کلب بشن 


ive 
AHS 


Yio 
Le gael > dst OW Wal مق‎ bE 
٠ حديثة الخط‎ sare oo St 
6 فرغ من سخ هذه‎ oi وجاء فی آخرها‎ 
بوم الخمسن العاشر من شوال » سنة احدى‎ Ante 
على‎ pi coe ce \VVO) وخمسمائة‎ Gury 
٠»یناحلا‎ alae عسدالله بن محمد بن‎ cy ogame 
المعخطوط »> سماع منقول عن‎ St ss 
وصح ذلك فى‎ ٠٠٠ « النسخة الام »> ينتهى بقوله‎ 
مجالس اخرها سلخ شعان سننة خمس وستين‎ 
م)‎ ۱۱٩۸ ( >» وخمسمائه‎ 


الرفم القيم ۲٤۹١‏ > الرفم الخديد ENVIAR‏ 


Ce ١۷× VY 6 صحائفه غر مراقمة‎ © Alle المر‎ 


ااا > 


pl wl من أصحاب اأحافظ‎ eb الحزء‎ A 


: على جعفر السراج‎ dad! 

ر واه بی الفضل حعفر بن على الهمدانى 

رواية ZN‏ سلىمان بن حمزة بن ( ٠٠*١‏ ؟) 
SEI‏ عنه ۰ 


رچ عراں لزغرالن پۇ ترا he‏ 
yas erie‏ ا رارزا تر 


ازرد 
Deana bee‏ 


OPCS Fe? 76 phd Ati? Lat 


sae 
1a° 


الفننکل = 


اقدم الملخطوطات 44 
٠‏ - الرسالة القشارية : ۷ = معالم السنن E.‏ 


وهو شرح سنن أبی داود سلیمان بن cast‏ 
السیجستانی > المتوفی Ce AAA) 2 ۲۷۵ Hm‏ وهو 
ue‏ أب داود الطالسى > Cole‏ المسند > المتوفى 
سنه ۲۰٤‏ د ( *(e AVA‏ 

والشرح هذا © Olde oY‏ أحمد بن محمد 
بن ابراهیم الخطابی» المتوفی سن ۳۸۸ ۰)۹۹۸(۵ 


Oe 


Suzy Geer oe 
Kaye Cob عند‎ 


رع لحم یلصم سک باذم poliyev‏ 
SIA Ole 8 mt‏ ست | 
lee YS,‏ وا 


لابی القاسم عدالکريم القشیریالنسابورى 
اله oy le etl‏ ته ٤)١١‏ د 
( ۱۰۷۲ +( فرغ من تصنبفها سنه SYA‏ 
هھ ( o(e ٠۰٤٩‏ ورسالته هذه من انفس AT‏ 
byl‏ وهى تعرف Leah‏ « الرسالة فى رجال 
الطريقة » و « الرسالة ٠ » SAN‏ وقد طعت 


CNY 


Su ay) 


ery by 


الشکكل = م 


gh Gwe Cab all‏ داو د عر 9 ا أما هذا 
("Ye pill‏ 28 طبع فى حلب بعناية محمد راغب 
+c Wall‏ 
أوله :.« الحمد له الذى هدانا aa‏ وأكرمنا 
وهذه النسسخة dy ge > Awad‏ خط سخی» 


reer.‏ کے ی سی کیہ یخی کے eee‏ ی سے ی کے ہے ی کے ج ےی ےد 


معجم المطبوعات ال ) ص 


(NA) 
race Sees 
ذكر الحاج خليفة ) كسف الظنون‎ (1+) 


cpl oles BIC TSS Si‏ أحمد دن محمد 
بن ابراهيم deel} 45 UL) Jeige) oll‏ للهجرة)»› 
yet‏ ھا الشرح وا » Slee‏ العالم من کتاب 


المغالم » وهو لم يطبع ٠‏ 


ally‏ اغ منه :وافق يوم ,الخميس > في سلخ شهر 
ربع الا خر من OW Aa yg et‏ وستين 
وخمسمائة » ( ۱١١۷‏ م)ء٠‏ ولم يذكر es‏ اسم 
eu‏ ( أنظر مثال اخطها فى الشكل ٠)١‏ 


الرفم القديم ۱۳۲١‏ »> الرفم اللجديد ٤۷۲١‏ ؛ 


> اسسم‎ × ۲١ > صحاثفه غر مرفمة‎ >» YS 


* س‎ NA 


APP 


(VON ٤ معجم المطبوعات‌العربية(ص‎ 


(\A) 


ibe tps 
الحاج‎ 53 Jeali رة ار لین( وؤ کنات‎ 


سین ایا 


ی کی سی سی سی یی یی سی س ی ی سے یں ی ی ی ی ی ایی اص ی کی ای BPP‏ کی ی یاد اس ی کی کی ھی یں 
اوی ¢ laa‏ رواه عله cel‏ ابو محمد 
الحسشن 


cy‏ رشق ا ۰ Ade‏ سماع سه 
ربع و ان وح skirt‏ 


)+( الخزء منذوائد حدين‌الشيخ الافظ 
(Tor yg!‏ بن SISO OPN‏ 

(PVN 00) سنه خمسان و خمسماثه‎ Sel 9 Abe 

ان هذا المحموع »> من المخامسع النفسة فى 
٠‏ ونظن أن أفسامه كلها غير مطوعة ۰ , 
وخطه ودم » والقراءات والسماعات الواردة فى 


مو ضو Lge‏ 


تضاعىفه « تتراوح ede rly‏ بان سنه OWN‏ وهه 
dass + 5 peek‏ حمىعها ماده sci ٤‏ انها طاط 
( انظر مثال خطه فی 


واحد 


of یکل‎ 


ا ا 


ale‏ ۰۰ الحاكم So pln‏ € المتوفى که 


۷ 
COME IAF) tt‏ 
(۸) الجزء فيه مجلس من املاء الشيخ th‏ 
وه محلسان من املاء الشسخ ابی زكريا 
عبدالر حم re cy. Aeon oo.‏ التخارى ۰ علسه 
فراءة x3,‏ احدی و خمسان i or‏ ¢ وي 
|> 2 سماع سه ت و حمسال وجا AS‏ « 


*(¢ VV ow) 
: تواب القرآن الكريم‎ OT WA) 


رواية ot‏ بكر عىدالسلام بن reel‏ 


eevee ESKOM 


big 
Ny 


PES be EE 
Ai eh IES Nes 


ees ath a 


@ ١ 


Jes!‏ - ج 


الرقم القديم ۱۷١١‏ > الرهم الخديد VAAN‏ 
التكمة »> صحائفه غر مرقمة > ٤ × ۲١‏ اسم ١۲١‏ 


۵ س * 


Ahlwardt; Verzeichniss der Arabischen (۱) 
Handschriften zu Berlin. (Vol. Il. No. 1033). 
AN اسا یی‎ ge Og) Ger (VY) 

والفنون )0 : ٤۷۲‏ طبعة فلوجل 6 فى لندن ) 


Yay 


(۸4°) ھ‎ AG سنه‎ ool < alae eat sla) 
+ (+ VAY ) « OT Seen) احدی‎ » 
کتاب الرباعی : وهو حدیث اجتمع فى‎ )۴( 
وسلم‎ ale من صاب رسول الله صلل الله‎ dai 
3_p——aall 2 بعص هم عن بعص ۰ء الازدی المذكور‎ 
آخره فراءة بتاریخ‎ J ° المحموعه‎ re من‎ Je 
Agente من حمادی الاولى‎ rt esti ¢ sla) YI » 


*(¢ \\O%) « lenin used 9 احدی‎ 


)٤(‏ الجزء من فوائد حدیت gh‏ محمد عبد 
nll‏ دن سعيد بن عل بن سعيد الازدى الحافظ 
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Pl. IX (VA - اللوح‎ ( 
ما قبل التاريخ المكتشفة تحت الزقورة‎ hal منظر مستعاد‎ 
Diagramatic Section Showing Pre-historic Temples beneath Later Ziggurat 


PI. 1x ب)‎ ٩ - (اللوح‎ 
السادس تحت خرائب اأزقورة‎ tall منظر عام للموقع شاهد فه‎ 
General View of the Site with Temple VI Appearing beneath the ruins 
of the Ziggurat. 
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Fig. 1 Inscription on bricks and stone. 


Y C8 ideo Bur ¬ Sin‏ کا ا و 
Ur ~ rorrrnn‏ یما نی مم (م 


حفر بات مد بر ةا لا de dal ylh‏ العامةفی ار دو 


الجنوب الشرفى منها ٠‏ ولعلنا نستطع فى الموسم 
القادم من Call‏ أن ge GES‏ مكانهما he‏ 
ورجج. انه ale‏ فى منتصف الجدار الشمالى 
C9 pill‏ للمدينه ee‏ تمتد Sd)‏ الى الخارج 
YS ees‏ القن 


eeY‏ ی می سی ی می می ی می سا 


Ye: 


یج سر ج می ی ی ی سے سی ی ی ی سر سے سے ر سے مر سی سی سی جر م ی سی en‏ سے ی سی سی سی سی سی کی سے جر سی ی ی ی ی ر ی ا 


اما زمنه ویر جح أله نحت فی عهد الملكبورسن 
الذى اله یر جع huaill‏ افى Ayal 35983 Auth‏ 
وتز بین ales‏ ویظن انه کان أحد اسدین le pe,‏ 
bb‏ من ابوات gurl‏ + ووجداا فطعا من الاسد 
الثانى تلف نحو نصفه Ane‏ على مطح التل 
الصغير الوافع على كبلومترين من اريدو الى جهة 


۳ 


bee VAN‏ على سطح الارض وحاول فى ذلك 
الام Pe‏ شيوخ المنتفك نقله فلم che,‏ وحاول As‏ 
Labs‏ الى اجزاء Wal‏ لنقله فلم يقو على ذلك 
لصلابه ححره فطمره فی الرمال ٠‏ 

وهدا الاد تمثال ae‏ (اللوح ۷ )مضنوع 
من حجر المستماز (pl)‏ الصلب « جالس على 
عحزه وودماه الامامتان لصق جسمه ۰ ورسه 
eam‏ فد اعتنى بتفاصله وتناسب اعضاءه Weisel‏ 
ST els‏ من الجسم ۰ ورسم WIE ASS‏ فى جنه 
الايمن ٠‏ وبرزت لبدته وضخم شعرها أكثر مما 
هى عله قتكون منها ما يشبه اللحبة ٠‏ وبها أصح 
اسد Gat gayi‏ بالاسود المصنوعة من الفخار 
التى أكتشفت عند مدخلالمعبد فى تل حرمل TY‏ 
وطول هذا ST‏ متر ونصف متر وعرضه نحو 
ستان سنتىمترا Wg‏ وزله على الطن الواحد ه٠‏ 

وود debs © Lb‏ الححر الملصنوع NEES? of"‏ 
وصلابتها على شكل هذا التمثال »> اذ الها فد أعدت 
على IS‏ اسطوالة فى مكانها leg - DoW‏ على 
الظن أن المححر الذى افتطعت منه بقع فی محل ما 
aol os‏ الشام - وهذه الححرة بشكلها الاسطوانى 
حتمت على SUM‏ السومرى أن بحت هذا الاسد 
بوضع منتصب »> واتطلىت منه لصلابتها أن بستخدم 
مارد من خحر al Chet‏ من belt‏ ولا تزال 
tel‏ فى فوهته ومنخريه SLT‏ الحك 
eo ply‏ 


(YY)‏ تراجع مجلة سومر المجلد الثانى الجزء 
ا 


فاد سفر 


بکون فی القسم الاول من عصر الوركاء أى فى 
حدود ۳۹۰۰ oo‏ م 

والحدير Salk‏ أن فى الناء التنقب فى هذه 
المناية فحص جدار المدينة الوافع جوارها(خارطة 
اریدو)وتایدما ذهىناالىە من أن ذلك الدارمن‌منشا ّت 
سلالة اور الثالثة أو ما فيل ذلك Qe‏ اذ أنالرمال 
Abell‏ لبناية عصر الوركاء وعليها لقى من العصور 
التاريخة الاولى كانت تمتد تحت ذلك الحدار ٠‏ 

وفى gM‏ الاخير من اعمالنا فى ga)‏ 
Ibe Cains‏ جديدة أخرىمنهابقعة صغيرةفى 
المنخفقض وسط المدينة cum‏ كانت ST‏ عصر deal)‏ 
ste‏ على Lads chil‏ خندق فلل الفور 
a9 Vasey‏ مثات من فطع الصوانوالز جاج ال لوا 
الاإسسدى والزجاج Bae lege Bla) cada‏ 
ومقاشط ء Lary‏ ايضا حدود الزفورة من بعض 
٠ eile‏ وسبرنا كذلك المستوطن الوافع الى جهة 
الجنوب Spill‏ فى تل ge‏ منفرد حيث كثرت 
pal‏ من العهد الكلدانى ء٠‏ وكان الهمدف من 
eos‏ العمل بهذا الشكل فى نقاط عديدة أن نكون 
فكرة أوسع مما توصلنا البه عن طبقات المدينةلكى 
نكون قادرين على انتخاب اماكن للحفر فى الموسم 
القادم ٠‏ 
اسهد go)‏ : 

وجد هذا الاسد مضحوعا على جاسه مطمورا 
فی الرمال خارج اريدو بالقرب من جدارها الشمالى 
الشرفى فى موضع يكاد بقع فى استقامة Chall‏ 
الحنوبة الشنرقة S599 jl)‏ + وفد كان قل عام 


حفر بات مدير ةا لا ثازالقدمة العامةفی ار geo‏ 


من كسرات vial‏ ومن مخلفات ost‏ 
وكانت غرف هذه Gt)‏ مملوءة برمل خشن . 
cole‏ فی الو SL af‏ اعا ی یکا اا ا 
بعد أن هجرت Ged ALN‏ لم نتمكن من معرفته 
aly‏ المناخ eel‏ سا على أثر محل حل بتلك 
الديار فأضطر أهل تلك MN‏ أن يتر كوها ody‏ 
الحاله الحسنة النى تدل على انها لم تسكن طويلاء 
وکان فى الرمل على ارتفاع لحو نصف متر 
من AS‏ انار موافبدإفى بعص الفبرفبء 
وفىبعضها الا خراقداح(اللوح٤)‏ مصنوعةباللدمن 
4b‏ حمراءخشنة و جرارواسعةفوهتهاضيقة لهامصب 
وضع ويها زوار gst‏ نذورهم وطمر وها فی الرمل 
بعد أن هحرت pbs ALN‏ زوار آخرون 
فی تلك الرمال نذورهسم فى اداح ( اللوح 
Sh de given Am gall Mendy )٤‏ بختلف شكلها عن 
الافداج الا نفة الوصف الا انها قد تطورت عنهاء 
ولم بعر فى مدخل GA‏ والباب الرئيس على 
ايه صنارة »> وكانت آثار الطقة الواقعة أسفل هذه 
Al!‏ مزيج من صناعتى reall‏ والوركاء وكانت 
ى ر Aha‏ بها فى الغوز dels ce‏ "المد 
۰ 
لما لم يكشف فى هذه RU‏ على لقى من 
القسم الثانى من عصر Wy gl)‏ کالاختام الاسطوانية» 
وطعها على الطبن »> وكأوانى الفخار ذات اللون 
الرمادى أو ٠ poe Vl‏ ولا كانت الافداح والحرار 
ااطمورة فى رمل الدفن من صناعة عصر الوركاء ٠‏ 
وان as ret CA ced‏ هذه اللناية ee‏ أن 


yer 


Alle,‏ جبيدة » Litas‏ تلك الحدران واذا 
نار یف of‏ بناية كاملة معظم جدرانها لا تزال 
مائله Ele)‏ ابحو مترين (اللوحه)» Les‏ من 
الظاهن ,والباطن بملاط من cyl‏ وكانت اسكفات 
Gam‏ ابوابها alle‏ كاملة فد شیدت على الواح 
من الخشب + 

als‏ هذه Ala)‏ من قاعة وسطه. مستطلة 
اليل Well‏ غرفتان فی احداهما (وهی oi‏ \ 

فی Jal‏ ۷) المدخل الرس AW‏ ووراء القاعة 
عر قتان dod bes OAT dade‏ كان فها 
ert soe‏ باجا الجنويباالغرتبى Stet a‏ 
8 5258 الى call‏ ¢ وقد هدم المنحدر بعد 
أن ALI) Ope‏ وانشیء مکانه كورة ged)‏ القار 
(يشاهد ذلك فى الغرفة ارقم ۸) © 

dls‏ جانب هذه السناية ملحقات Cat‏ من 
اث عرف (الارفام ۳ > ty (0.6 ٤‏ احډی 
نهايتى القاعه الوسطة نافذة واسعة يعلوها قوس 
0% من انحاء dy only‏ الغرفة رقم CIV‏ 
cod,‏ الى المنحدر يعلوه فوس شسهة بقوس النافذة 
السالفة الذكر ولكل من .الغرفتان ۲ sob WC‏ 
ا ا 
belle‏ ثقوب‌هی آماکن ضبان ا لشب (اللوے)). 
alls‏ 49 رفم مدخل آخر cle‏ وجدت فی احد 
جدرانه SU‏ الواح NE‏ کان بها يشت 
ob‏ ذلك االمدجخل ٠ ٠‏ 

وكات أرضبة هذه Abbe ALN‏ بطين ناعم فى 
بعض الاماكن منها OUT‏ مواقد الإ انها كانت خالمة 


فاد سفر TREY‏ 


من Ge‏ احتوائهما على صفين من الغرف acleg‏ 
مر كزية ili Lys‏ والقدمة ومن Cam‏ انهما 
مطلنان eel Hot‏ ولکل ye‏ مصطه وان 
الدخول We Gell‏ وقد حددنا زمن المعندين 
السادس والسابع Lee reall paw‏ المعدان VI‏ 22 
والمصوع کلاهما oa‏ عصر الوركاء + Lag si‏ 
Sais‏ زمنا من gol dee‏ بما لا يقل عن 
خططهما من Saw‏ الوركاء nia) |g‏ و مختلفان فی 
الزنم عنما »ان ذلك الس coal Ve‏ نلان 
SU‏ الدينبة Bk,‏ النطور ("") فلم بطراً تطور 
كير فى ريازة المعابد SEL‏ الحضارة من غعصر 
Ans!‏ اك عصر الوركاء oe‏ ان المعابد فى العصر 
الثانى لم يكن WO‏ غل“ To Sood te‏ 
LS‏ کان WI‏ .ف العصر السابق © 


: الوركاء‎ pas من‎ Gyles 
Pol bis dS) Wue حماعهة من‎ Wa م‎ 
ئی‎ thee ”بحص‎ OT Ie Ty, خرائی ادى‎ 
احدى تلك النقاط وهى التى تقع عند منتصف‎ 
الطرف الجنوبى الشرقى للمدينه حبث شوهد على‎ 
الى ثل ادوادا‎ AV ا لواد‎ cy السطح مزيج‎ 
aU) بان عصر الوركاء وسلالة اور‎ pared dn) 
(ox Ala ES خارطه اريدو ( فشققنا‎ ( 
et) am alge i سه‎ red 
يها جدران‎ ob key ومنه الى طقة‎ 
O ios We Vee ge 

ای ع طرر فد i‏ 


LP LLLP PAL AAPL LLL‏ ی یی یں ی LDL LL LL PLL‏ یں < ی سی جر سی مس PDD LLL‏ یں سر سن سی ار سی سی ر عر PIL FLL FLL‏ رار ر ےی 


والكسسر الغفل. من النقوش والاصاغ معظمها من 
طبنة العسد والناقۍ لس لها أى شه بفخار pe‏ 
الوركاء أو العصور ASU‏ له ء 

Ales‏ وان no‏ ا ف الیم الاد وة 
فى زمنها الى عصر All‏ ولس lee‏ ما يمكن 
oe‏ من عصر آخر ۰ 

ولكى WS‏ من صحة ما Ad Led‏ سىرا غور 
الطقات الوافعة تحت al!‏ السايع فی حفیرة صغبرة 
واععة لصق الزاوية Ay gold‏ لازفورة فكشفنا عن 
اجزاء خمس طقات بناشة أخرى بحتمل انها 
n Sa) | oo Ol GaSe ys Sola elt‏ 
الطقات من صناعة عضر Lal‏ 6 الامر الذى دعم 
رأينا فى عد Gall‏ المكشؤفين فى اريدوبانهمامن 
geaall gual‏ 9 ال Ag‏ و لقتو Bh all‏ + 

واذا مار bole‏ شكل هذين cpteall‏ بالمعابد 
المعروفة من عصور ما قبل التاريخ نرى انهما herd,‏ 
من بحيث شكلبهما على Ba‏ الحراف» eos lV‏ 
بالمعند,المكشوف فى الطقة:الثاللة عشر فش سى 
grat sill CO) LS 43‏ لر ونور paler‏ 
زمنه الى عصر Leal‏ ويشسهان المعدالابض ASU‏ 
ی og‏ کل wally‏ ای (Tui Died‏ 
‘A as sdk ee ee ee‏ 
ONY, Sah “Vi odalls cpp gee We ees‏ 
Gv he vy?‏ 

BON)‏ البعثة الالمانية المتقبة فىالوركاء 

A والعدد‎ YN ص‎ ٠١ العدد‎ Uruk-Warka 

٠ ۱۹ اللوح‎ 

)۲١(‏ نقرير مديرية GUY‏ القديمة العامة 
عن حفرباتها فى تل Tell Ugair nas)!‏ اللوحان 


+ Od ¢ 


حقر بات مدير Awad Vo‏ العامة فی ار ىدو 


A - 


:سن من ران و سے 


vr 


م ی می سے 


وبعد أن تصدع sly‏ هذا Lal!‏ وسقطت سقوفه OF he‏ خت رع eS‏ العراق lei « US oles‏ 


Lingle fe التى‎ ols Ase tll الازسة‎ og 
فى الوضول الى‎ RN هى الوسلة‎ lll داخل‎ 
E as a 

وود Vie s‏ فى cond all‏ على أرضة 6 
oye‏ من الفخار (وهما الرقمان ۳ وه فى الشكل 
)٤‏ والجزء ge UY SV‏ الحجر pee Vey‏ 
oes‏ كامل و كسرات عديدة من الفخار بمنها nets‏ 
hy,‏ مبان »ر All day‏ هی کل ما عثرنا عليه فی 
هذا Yams tall‏ من صناعة عصر العسد ٠‏ 

اما فى المد السادس Vite ais‏ بين Ma‏ 
على آنىة محطمة من الفخار (الارقام ١‏ و٣‏ و٤‏ و“ 
١١ -‏ فى الشكل )٤‏ وجزء من das‏ للام الالهة 
ول o MY ctl pS‏ الححر ( الصورة العلا 
فى _اللوح beg )٤‏ فى Mea‏ الواقة 
عند الزاويه GL‏ اجزاء ثلاث محامسر 
لحرق البخور ( الكل 0( وجميسع 
WIL al ode‏ وتا واا وو ا 
صناعه عصر العسد + 

ولا كنا al ate‏ اذا تسر لنا أن hue gt‏ الى 
زمن المعد السادس Ma GS‏ فد ee‏ ايضا زمن 
al‏ السابع call‏ هو أفدم زمنا > فقد جمعنا من 
معد السادس كافة كسرات الفخار التى وجدناها 
مرمبة على أرضية غرفه > وصنفناها بحسب WK‏ 
وانواعها فى جدول oles) Gel‏ ذلك الحدول 
ae E Ghee i Se Ys‏ 
anal) peat dele oy lume Ploy djl‏ 6 


سو :ت Oey) ol la‏ غرفه ومصطته باللىن red)‏ 
Arable.‏ السادس من حيث الاسس كير الشبه 

HD ASV فى الامور‎ ae آلا آنه ايختلف‎ sale, 

\ - هو أوسع من cba! soll‏ وأضخم Ais‏ 

وأفل زينة اذأنآظارهقلملة متماعدة (الشكل ٣‏ 
حيث يمكن المقارنة بين المعمدين)٠‏ 

oli) Sow Y‏ وه on‏ لو 4 رمادی ts‏ من 
ob‏ المعزوج بكثير من cll‏ ۰ 

e 2‏ لس له هن uly VI‏ الإ پاب واحد ٤ءوودحل‏ 
as‏ محل Gul]‏ الوافعين فى نهاية القاععة 
للمعند cell‏ € شی کا ا ¢ 

Nes — %‏ 429 القرابان حوض من الطبن 
JSS!)‏ ۲) لعله كانت تسكن فسه زيوت 
o gel al‏ ويحتمل Ag‏ ان يكون أولحوض 
فد صنع للغرض Gill als‏ من أجله أهدى 
انمىمىا حو ضا وله انکی فی اریدو ۰ ولم 
تجا خوضا Meet‏ بهذا فى المد السايع ٠‏ 

زمن هذين المعبدين : 

ويعول فى Bom‏ زمن هذين المعبدين على 

دراسة المواد الاثرية المكتشفة فهما وعلى Aylin‏ 

خططهما dol‏ ما قبل التاريخ المكنشفة فى المدن 

القديمة الأاخرى cr‏ استطاع Opal‏ أن يعنوا 
ازمان معابدها + وبغیر هاتین الطریقتین لا che,‏ 

Vane السادس والسابح اذ انھما‎ reall زمن‎ Cl 


4 


Gilby‏ بقايا soll‏ الأول من جدارين متعامدين 
عر صس ڳل مها ده wl‏ 6 هماو جهان من وجوه 


مصطہه All‏ ¢ مشدان بالححارة والحص ومطلنان 


بالحبس 499 كانت الححاراتالقرينة من‌ظاهريهما 
حمراء مهندمة فلمل الهندمة coe‏ اوشك شكلها 
أن یکون مستطلا + 

وماکشفناه من er Mende‏ هما CV) alae‏ 
للجدارين كل منهما يتألف من منحنيات ( امعد 
الاول فى الشكل (Y‏ وبنحدران الى الارج بزاوية 
مقدارها ٠٠‏ درجة Tyas‏ ,ذلك الاتحدار الى 
laws‏ صغبرة عرض کل ON pains pit goo Ys‏ 
وود كشفنا منهافى التقاء الجدارين عنست وعشرين 
قدمة CY coll)‏ ويظبن ان لحد قدمسات 
Ic‏ انفد فى المفر الها بعد ٠‏ وظهر 
على سطح احد الجدارين معالم غرفة مستطبلسة 
let ce bles‏ لعمودین ۰ 

ولم نقتف امتداد هذين الحدارين ولم rn‏ 
غو رهما :اذ انذلكعمل dels‏ نستطع انحازه فی 
الموسم الأول غير اننا تمكنا من gent‏ زمنهما ى 
الزمن CHL‏ شد Ad‏ المد الأول وذلك بحمعنا 
ced GIT VY alte‏ دار ودر اتا 
«lal‏ وتتألف هذه MY‏ من قطع من موساييك 
الحجر (اللوح )٤‏ الوانها متنوعة منها الرمادى 
Gee‏ والاخضر ومنها ما كان مصنوعا مهن 


PL LLL LLL APL ere‏ ی ہے ج سے سے نے ہے س س ا 


Li الحيد » فى معاجم اللغة » ما‎ (\V) 
الجزء‎ SAV وبراد به فى هذا‎ ٠ وشخص من الشىء‎ 
ويقابله‎ ٠ SES الاضغل البارز من جسدران‎ 
Abutment ية كلمة‎ SSL 


e 


pw ol 59 
المعند‎ We بان غرف‎ (17) pill diigo WAtSU 


فی heey gays!‏ فد دفنت باللىنبعدانتضعضعت 
جدرانه وهوت سقوفه 6 ووسعت المصطة وشد 
Ye‏ معد جديد ol ges‏ بالمعد الخامس ٠‏ 

Ges‏ من هذا ان ما كشفنا de‏ فى الىقعة 
القريبة امن الزاوية الجنوبية للزقورة ما هو الا 
ble‏ لمعابد عديدة شبد احدها على انقاض المعسد 
الافدم منه بدفن غرفه وتوسبع مصطته وان تلك 
Las!‏ ما هى الا وجوه لمصاطب تلك المعابده ويرجع 
ee)‏ اختفاء معظم معالم oly‏ اللغا هال ان 
الملك بورسن gh)‏ احد الملكين الذين olde‏ فى 
اكم ) قد ازال ball bla,‏ وسوى سطح المدينة 
عند انشاءه .الزفورة اذ لا يقصل بين الزفسورة 
rally‏ السادس الا فلبل من لبن مصطة Amal‏ 
الحامسء وكات العوامل Radel‏ السب الا خر 
Wa!‏ 

و sac: grant Malan‏ الاب ا لقان Acti‏ 
- بين مادة eI)‏ وححوم اللن واستطعنا ان Ow‏ 
فى تلك البقايا ستة معابد lal yes‏ تسهلا للاشارة 
الها plik‏ متدثين بأحدثها وهو المد الاول 
UC)‏ ۲ حت تشاهد المعابد السنعة ral)‏ 
منها lant‏ قوق الاقدم منه )۰ bess‏ سندرج 
gins‏ مانا عن کل منها ۰ 


)11( حفريات مديرية UY‏ القديمة فى 
تل Tell Ugqair pial)‏ اللوح ٠ ٤‏ حيث يشاهد كيف 
ان غرف المعبد الملصبوغ ومصطبته قد دفنت باللبن 
Comme gy‏ المصطبة لتشييد معبد أوسع على المعبد 
المصبوغ ٠‏ 


pol subst Load Wa, wok im 


فى بداية ذلك ch pall‏ قبل حلول seed Hors‏ 
واوففنا العمل فى ذلك الخندق قل أن Jas‏ 
وه الى بقايا عصر all‏ وركزنا مجهودنا عد 
الزاوية الحنوبة لازفورة Ge‏ ظهرزت جسدران 
ثخينة مشيدة بالحجارة والجص قرية من حدود 
al‏ ( خارطة اريدو ) وهذه ANP eye Aad)!‏ 
مقعرة الوسط جانبها الملاصق لازقورة أعلى ممن 
٠ CU ile‏ وكشطا الرمال من سطحها كشطا 
Gee Cad MS‏ من الین لم يكن عل USE‏ 
واحدة » وتمکنا بتفحصه من ان نقتفی حدود کل 
نوع مته ٠‏ وظهرت Le)‏ بعملىة الكشط هذه 
دران عند زاوية الزفورة اخذ ارتفاعها يزداد 
aT WE ONSEN‏ 
الشمالمة الشرفة وتألف من تلك الحدران غرف 
wala’‏ واضحة »> عرفا Ve‏ الها بناية معد 
Wb ges‏ للاساب الي ساني $5 La‏ الد 
السشاذس ء وود لاحظا ان صفوف Chl‏ وجدران 
الحص تتوازى فى اتحاهاتها مع جوانب ذلكالمعد 
مما ble Wl ata Lhe‏ لمان Cet‏ شدت 
للغرض ae Y Gall‏ بنى المد ( تشاهد امتدادات 
صفوف Hl!‏ وجدران الحص فى الشكل CK‏ 
وتقوم بناية roll‏ السادس على مصطة من 
ال وف any‏ لاما الو وا — 
س ون رع ی Drie eres‏ 
وملاطه شه فى كل هذه الامور GUL‏ المحط 
بالملصطة ومتصل به تمام الاتصال + الامر cal‏ 
Se‏ تفسيره > بمقايسة ذلك مع المد Gamal‏ 


¥ 


اشقن bate Was‏ بالزاوية Ae cll‏ لازقورة 
ce Nien‏ جدار المدينة باستقامة sled!)‏ 
٠‏ الحنوبى spl‏ للزقورة ( يشاهد امتداده فى 


خارطة (gna!‏ وفى الوقت ذاته انتخنا تقاط ' 


أخرى من dye Sled‏ من الزقورة Laces‏ 
بعضن Le‏ فنها للتحرى عن Ryall Eb‏ 

وقد كشف لا ذلك الخندق عن اربع طبقات 

من Ansty a VI‏ بالقرت من الزفورة كانت آثارها 

من عصور ما فل التاريح « Lhe OSs‏ منحدر 

من لبن مستو مخدب هو من عصرفجر السلالات. 

وظهر عند النهاية GU‏ للخندق بقايا لابنىة منها 

le‏ هو تد Gyo,‏ من الر من cA)‏ 256 الالمان 

من Oli‏ عصر جمدة نصر ومنها وهو القسسم 

الاكير كان من Ant‏ عصر الوركاء ٠‏ وتتبعنا هنا 

جدران لناية مستطلة الشكل eta ly‏ 

Pa, Wiliam العا ول رة تقوم‎ dal 

As‏ سم وهی CI‏ من OW‏ ححر مستطىلة(شاهد 

ذلك فی ga) Abo‏ ) فد جزأتبعدثد بحدران 
فاطعة .الى .غرف Bae‏ + وكانت هذه AN‏ 

srl cee بعض‎ bes pb مملوءة بالرمال‎ 

جرار ذوات Ghar‏ واسعة من الفخار وأداح 

ad ممز وچ‎ Eb pe eb all, degen. 
منها وجوار‎ Gadd وكان‎ Gal الكثر من‎ gst 
مما يدل على انها‎ abl yd اللعض الا خر عظام‎ 

كانت care load‏ الى اله المدينة ٠‏ وتعود الحرار 

والافداح (et‏ وصناعتها الى النصف الاول 
nee ys‏ الوز كاء 6 ولذا فان تلك WEN‏ فد شىدت 


e 


وفى وسط المرتفع منخفض واسع وشعاب 
ed‏ بذلك المنخفض > فد تست بفعل سبول 
الامطار ch Ny‏ العاصفة فى القرون المديدة 
الأاخضرة ae‏ ان هحرت اا ۰ 

OSs‏ اول عمل فمنا به هو اننا تحولنا فی 
الخرائثب spre le Ly‏ هنا وهناك فيها 
لسر Ul Gab‏ وحاونا كذلك أننعين الاماكن 
النى حفر وها he‏ كل من ba‏ وكاممل 
Ope gh‏ 299 وجدنا فخار Anal!‏ منتشرا BR‏ 
فی (aide!‏ والشعاب داخل المرتفع وظهر انا 
ان pee LUT‏ الور اق رع kus‏ فی Abi‏ 
المرتفع فتكونت لا فكرة Ul‏ فى الاسبوع الاول 
من آعمالنا فی الحفر وهی ان معظم الا bling wh‏ 
ce ALY‏ اریدو ترجع فی ازمنتها الى عصور ما 
دسل التاريخه وود ساعد Je Vide‏ بهذا Wh gi)‏ 
bes‏ ھی cp lel‏ عديدة من cela‏ الخرائب معالم 
جدران من المححر والحص ومنها He‏ ما كان 
بالقرب من الزاوية الشترفة للمدينة حبث تقح 
ححارات واسعة بعضها مهندم فلملاواحداها اسكفة 
آو ضلع من المرمر لابء فلما سرا غور تلك 
الجدران Vary‏ انها تؤلف فشرة AGS)‏ من سطح 
الخرائب تحتها أكوام من الرمال تغطى Rah‏ امن 
عضور ما Us‏ التاريخ »> Ul obs‏ فى العثور على 
هنشت الازمنة التاريخة ٠‏ فقررنتا أن تكتون 
Whe}‏ فى Lala‏ حول 35995 المدينة نحساعتقدنا 
ان تلك الزفورة فد want‏ على انقاض blag‏ معابد 
wom!‏ زمنا من WEN‏ المنتشرة فى أطراف المدينة٠‏ 


Au فؤاد‎ 


, فى :زمن ,القطر Coed‏ أو العصر ٠ IS‏ 
والنحد الثالث وافع الى الشمال من المدينة ومعظم 
orl‏ من عصور ما +c sl Js‏ 

¥ — اعمال التنقيب : 


ان خرائب مدينة اريدو aya 499 pall‏ تل 
Spey oA‏ ا یی ر ا alg‏ مال اکل 
ترا مساحته ۲۲۰ × ۱۷٥‏ مترا وعلوه ANN‏ متراء 
واقعا وسط منخفض من الارض کان فی زمن ما 
ocd! clear Ly gece‏ أو ماه الفرات(  OC‏ ورز 
فى هذا المرتفع عند نهايته LAN‏ الغرببة تسل 
شاهق تعلو ذروة SIG‏ عشر مترا أخرى »> وهو 
صرح Gall‏ المدرج أى زقورتها 6 ويحد NM‏ تفع 
من أطرافه الاربعة جدار Ante‏ بالجارة »وتنتشر 
- خارج المرتفع بقايا عصور ما قل التاريخ oN pil‏ 
ae ote I‏ وداد SIF‏ كلما اريت حن 
Sipe‏ ( خارطة ssl‏ )ه Wary‏ هذه Lies‏ 
على ان اریدو کانت فى عصور ما وسل cal)‏ 
مدينة كببرة اوسع من معظم المدن المعروفة فىبلاد 
سواوا WY OS‏ اة افص مرها فى الحل ول 
| الازمنة التاريضة di‏ مساحة المر تفع و سحت 
Sie SLE eer ease oe‏ اۋا ما تى 
لسكنى Saud)‏ والكهنة ٠‏ 


(V9)‏ ولم يتسن لنا فى الموسم الاول من 
ES‏ نتتبع امتدادات الاقنية الدارسة فى 
منطقة Gem sy)‏ بشاهد عدد منها ۰ ولابد وان 
كانت احداها وهى الرئيسة متصلة بمجرىالفرات 
القديم . 


say) Jub! Qadbb بات مدير بةالا‎ i 


, Ve 


rap م‎ doe tt erent og 9 وقد ورد‎ 


الكلداسين د ر حال ارسدو »و » رسن 


olga « cy Sol 
والحدير بالذكر ان الا ثار المكتشفة فى‎ 

اریدو سواء ما کان متها fo Vitae‏ سطح SY‏ 
أم مطمورا abl, elas leo‏ والتنقنب بعودجمعها 
مى الزمن الى ٠ا‏ قبل الالف SOW‏ قء م٠(‏ ') 
هذا رغما عن اننا ole’‏ مما سبق ذکره فی هذا 
اال ان got‏ بقت مسكولة أو كمدينة مقدسة 
الى سقوط الدولة AAS‏ ان لم 3G‏ و 
فهل من المحتمل ان كانت دور السكنى Ch‏ 
أخرى خارج حدود المدينة ؟ ols‏ من اريدو 
وعلى مسافة لا تتحاوز cy pe SU‏ منها aloe BW‏ 
RN bly Gal IT gt yk‏ رمد pd‏ 
حمورابی OS y‏ تعرف أبضا باريدو + وأول 
هذه steel‏ واقع الى الغرب من Gall‏ وفبه 395 
Sue‏ و فار متنوع من عصر oly gem‏ والسلاله 
الكشبة + ويقع انى bell‏ وهو LAST‏ فسى 
الجهة AS Bhd got‏ ويه انسل ويور Hy‏ 
نعود فی زمنها Si‏ الصف الاول من الالفالاؤل ' 
نل المنلاد ally‏ كان مو:طن السكنى الاآهل get‏ 


ees (\~)‏ من Bite ods‏ الاحر المختوم 
O46‏ نبوخذنصر ٠‏ والجدير SUL‏ ان :اعمال 
نبوخذنصر قد شملت حتى المدن الدارسة التى لم 
Kee SS‏ نۀفىزمنه‌اذان مدير )4 الاّثار قد وجدت 
اجره فى تل العقير حيث لم يكن فيها من MT‏ 
السكنى مما هو أحدث من منتصف الالف الثالث 
قبل الميلاد ٠‏ 


)٠م‎ ٠ق‎ NNW) الأول‎ aie gh Cal 
اریدوء وجاء فی‌احدی‌ححارات‎ e Saas 
cet gall ادو ۷ و الفط ری‎ 
باته نض کاهنا لاريدو‎ (+6 ed ۱۰۲۹ ( شاك‎ 
المصادر التاريخة على ان اريدو كانت‎ Way” 
اؤ مكان مقدس فى النصف‎ aS Al, ا‎ 
E SRST AT 
کی وال‎ We ا ل ورای فود‎ UR 
الح ری‎ hal Sal ا‎ ae ق‎ 
فی جمله‎ ssl اسم‎ Cb ote, ودج ر‎ 
٠ فى جنوبى العراق‎ lee استولى‎ Al oll 
cal SLO SE ge e 
الوم‎ opt اريه وه من‎ oh ل ل یه‎ 
عددا من‎ Vey عمر 995 )3 ا اذ اننا‎ 6 Anu, 
ORT ا الات‎ all ف ال‎ em 
ey of PEE AN ET 
ید 2 بعض الاعمال فى الطقات العلا لذلك‎ 
cl وتتالف الكتابة. على الا جرة‎ ٠. الصرح‎ 


ae‏ | من‌اربعةأسطر gir eyes‏ خد نصر 
ملك بابل بان SoM Caste WL!‏ 


siden)‏ بلك بابل( )ء 


)11( اسمان لمعبدين شيدهما اللك 
نبوخذنصر beds!‏ فى مدينة بابل وثانيهما فى 
Amok‏ وهي المدينة المعروفة اليوم ببرص نمرود٠‏ 

(NY)‏ تتراوح ET‏ نبوخذنصر على اجره 
Gs deb Ge‏ أسطر ولعل هذا الفرق ناجم 
عن الزمن GU‏ ختمت فيه کتابته ۰ 
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ead gai‏ على all‏ السومرية ومنها LS gets 3h‏ يظهر 
ذلك من کتابات ملوکها اشمی دجان 6 ولت 
اک ان اا ا has‏ و و 
بعض gel‏ أصجت اريدو خاضهة 
ل Janae, Sosy‏ على ذلك من colts‏ 
ملو US‏ سن‌ادنام»ونورادد ووردسن C deed‏ 
الا انه لم fe‏ فى خرائب المدينة على آثار ملوك 
guile‏ السلالتين ما خلا متهم اللك نورادد ) تی 
حدود cll (6 oS ۲٠۰۰‏ وجد Ju‏ طومبسن 
م eT SULT‏ 5 ماختومة aah‏ + وقد عتا 
على آجرة أخرى لهذا الملك فى النقض بالقرب من 
السات Gps SL‏ لارفوزة وجا Led‏ 
« نورادد الرجل القوى > ومروى Are‏ اور »> 
وملك Ane‏ لارا والكاهن GA‏ ل حه 
ای بار REDE‏ لقد دمرت اربدذو 
OS) blo ons‏ حکمه سعدا وجدد اشتهاه 
SY os‏ مقره الطاهر ومكاله المحوبهء واعاد 
hb‏ الى ما كت عله (VOSA). CUE‏ 

jad أكثر مما‎ el oat J AW ان‎ gas 
pe فی !9 افتصرت على‎ leet ویحتمل ان‎ 
٠ بورسن من فله‎ as الزفورة التى‎ 

وقد ورد ذكر مدينة ازيدو والهها eg‏ 
فی Ae Aly‏ حمورابی ۰ 

 ةتاذ المرجع‎ )٠١( 

ass! Archaeololgia ele (VY) 
و‎ a te eye 


Goes‏ فی 
Royal Inscription of Sumer and Akkad‏ 


NIY ص‎ 


٠‏ ووردت قراءة هذه الكتابة 


en ART 


elds 


المدن لعاصمة ملكه والتى كانت أفدس Gall‏ لدى 
ey‏ 

وعثرنا على سطح الخرائب, lem‏ عسن 
الزفورة de‏ حجرة cyt pias‏ من الابنية 
الوافعة عند الزاوية الشرقة للمدينة جاء فهاء 

د لانكى ملكهاورنمو الر جل:القوى ملك اور 
ملت بلاد a‏ واکد فد پنی معدا (VSS) oe‏ 

وجاء فىاحدى LIS‏ الملك شولحىابن‌الملك 
اورنمو اله عنى Abe‏ فائقة يمدينة IFN gal‏ 
على ساحل البحر + MES. phigh wey‏ کن 
رفع ونفوذ مرموق فی زمنه( )۰ 

وحکم بلاد سومر وأکد بعد شلجی As‏ 

بووسن الذى oye all‏ القضل فى شيد زفورة 
oll St‏ لا زالت dole‏ فی gurl‏ ولعله شد 
مبان خر see‏ هذه المدینة اذ تری MeN nS‏ جر 
اللختوم باسمه فى معظم نقاط الخرائب وبحتمل 
ol baal‏ يكون سور ath) all‏ بالححارة 
من منشا ت هذا العاهل ء وآجره مختوم بكتابة 
واحدة وهى : « بورسن المدعو اسما من فل BL‏ 
فى, مدينة بر وحامى معد انليل > الملك القوى + 
ملك doe‏ اور ¢ ملك ay Vi oles)‏ > الاله 
انكى goal! he‏ قد Awe‏ اسو المحبوب ٠»‏ 

ثم اختفى النفوذ Cp pl‏ وظهر فى جنوبى 
Gh all‏ ساالتان ا خداهما فى Sor Va cpu) re‏ 
فى LOY oe‏ وبسط ملوك السلالة الاولى 


Reallexileon der Assyriologie 


oh ti 
EVV ge Slt abt 


geo) JULI ad EVs pcb gm 


ویخر:ا hoe‏ حاکم مدينة لحش at‏ نقل الى 
اريدو تمثال ننحرسو اله Ae‏ وابقاه ها cpm‏ 
ir E a ae‏ 
الال ye!‏ (+ 

وجاءت النهضة السومرية فى حكم سلالة 
اور الثالثه فى نحو ۲۲۰۰ تیه مه فانتعشت العلوم 
العمران شمل جميع المد 
القديمة eg‏ اريدو + وقد وجدنا من آثار CU‏ 
اورنمو مؤسس‌هذه السلالة عشراتالا جرالمحتوم 
:اسم هذا العاهل (الشكل ١)جاءفىها«اورنموملكاور‏ 
الذىبنىمعد SII‏ فی‌اریدو»()۰ وکان هذا 
اا atl‏ لصق الحانب الاسر للدرج 


الوسطى من الزفورة ووجد كامبل طومبسن من 


فنا sol‏ واحدة من النوع ذاته ء وقد فحصنا 
الحزء الظاهر من 99 ).3 ولم حد من بان 
آجرها ما هو مختوم باسم هذا الملك بل كان 
poe Aan‏ م اسم oem‏ الك بورسن ۰ 

ولا نعلم بالضبط اشيد اورنمو صرحا ومعبدا 
SY‏ ام انه بدأ ببناء ذلك وجاء أجله قل ان یتم 
٤ Alec‏ وود going) OF AS +l pad,‏ د 
صرحا مدرجة فى مدن بصدة عن اور gone‏ 
الوركاء وبر ولم يسن زفورة فى اريدو اقرب 


CLT eal )۷(‏ تورو دانجان 
Les Cylinders de Gudea; Les Inscriptions de‏ 
Sumer et d’ Akkad,‏ 


PPI PPP LPAI LOL ی > کے‎ 


ص °¥\ — 
اور نمو وبورسن وو ) een‏ 
Vr onal!‏ ص ٠١١‏ !۲ 


والفنون وانشر 


WY 


ےی ص 


وتعود أفدم اشارة الى اريدو فى SL‏ 
القديمة الى مؤسس سلالة لحش المعروف باسم 
« اور ALY‏ » وود حکم فی حدود ۲۷۰۰ ق مه 
وى زمن ill»‏ » أحد ملوك السلالة دات 
خضعت Gall‏ السومرية SS‏ ويحتمل إن اريدو 
أيضا آصبحت تحت نفوذه السياسى Ls pdt‏ 
ay!‏ « انتمینا » بانه ell‏ فی gro)‏ خوضا واساا 
Coeeegiedoe‏ « وض کان 
رمزا « لابسو » المحبط فام مقام الخلج اللذى 
أخذ بتقهقر الى الحنوب ٠‏ 

وس لدا ف لر do‏ ناغل 
هؤلاء الملوك الا اننا كشفنا بالقرب من الزاوية 
الشر 49 99 39 cn de‏ مستطل أحد وجهسه 
مستو والو جه الثانی محدب وهو اللىن el‏ فی 

ا فى eel‏ الاول من IM‏ الثالت فل 
*٭ وقد یکون ما کشفناه منه من بقایا cele‏ 
هذه MUS‏ © 

م Law‏ الاکدیون فی نحو ۲۵۰۰ re 8d‏ 
نفوذهم على .مدن العراق ومن gro) hee‏ 
ويندو انهم lyr‏ بعض lye Gli‏ بدلالة 
الا جر الخاص بسلالتهم الذى يكثر عند سور 
المدينه فى الجنهة AG pt) Ay good‏ منه ٠‏ 


۰ ۷ a Sumer and Akkad ray دراجع‎ ea) 
بعض العمال المستخدمين فى حفريات‎ W ونقل‎ 
على الارض‎ tele کان‎ ab reel عن‎ seo! 
خارج المدينة جوار سورها فى الجهة الجنوبية‎ 
الغربية منها حوض واسع من الحجر وحاولوا أن‎ 
+ SE فی‎ oa yeb Vy لم‎ Wy بنقلواه‎ 


YY 


جوار اريدو الى الشمال منها ٠٠‏ ومهما :يكن من 
الامر ole‏ :ظهور esi‏ سلالة من سلالات ما ل 
الطووان فى مدينة اريدو feds gg)‏ أن‌هذهالمدينة 
كانت فى عصور ما قبل التاريخ من أعظم المدن :فى 
حنوبی اعراق وأكثرها Vd ga’‏ ء 

ولا نعلم بالضبط منتى تقهقر CIN Glos‏ 
وقد كانت المدينة فى زمن جوديا Sle‏ لجش فى 
نحو ۲۳۰۰ +o‏ م٠‏ لا تزال على dole‏ البحر ٠‏ 
ال بطد Oe CUS‏ من ce sl‏ ول اء gs‏ 
فأضطر اورنمو أنيشقفناة من‌الفرات الها لارواء 
ity Ugh ga‏ اهلها )*( + 

ودی احدى pol‏ السومرية hued‏ عن أحد 
رخال sao)‏ وکان اسمه blot‏ وهو خاز اعتاد أن 
کا الت 99( ail ples gaol‏ ا 
Call Ble Ge gar st shy‏ کان er ew‏ 
القمر الحديد » ولعله کان بقع فى جنوب شرفى 
الدينة ‏ وابتعد كشرا بقاربه عن الساحل وهىت 
Ae‏ ريح الحنوب All‏ وأغروت واربه »قيض 
ادابا على أجنحة الريح وحطمها eSBs‏ تلك 
الربح عن الهبوب( ٠)‏ 

)2( وذكر الملك "اوزنمو الاقتبة التى آمر 
بحفرها فی بلاد سومر واکد ومنها BLS‏ فی اریدو 


ob کتاب‎ ole Pe اا(‎ ee 
an eal hee 

Te Royal Inscriptions of Sumer and Akkad 

lS فی‎ Lisl وتجلدوا.اسطورة‎ , (0) 

.3 نارد کنج Babylonian Religion‏ ص ۱۸۸ ۰ 


ju lh 


اء gil by WN‏ قو teal Ld‏ > 
او cy ole eal ot‏ ای کل 
Si > je gy‏ ا Aa ut‏ 6 دی 
المر كز eo‏ عند السومربين LW‏ فقد كان 
اله المناه التى على الارض وتحتها واله المعرفة ورب 
elu Vl‏ وخامى آهل الفن والصنعه والعلم + وهو 
JY ally‏ مردوخ call‏ كان عند Kb‏ رس 
الهتهم ء٠‏ وقد عرف Bae, Le) SV‏ ب « ايا» ه 
os‏ ايا guar cal ah YN ect‏ وسكان القطر 
التحرى ٠ C)‏ 
ولم یکن sa‏ مر کز ole‏ ای آنه لم بظهر 
les‏ ملوك بسطوا نفوذهم على Gall‏ السومرية 
LS Ce‏ كانت الخال Gall Gs‏ القديمة 
الاتخری‌التیفل ler‏ من لم‌یترأس‌بلاد سومر Tig‏ 
غر oll 2 ol‏ ملوك التى Sep gl I ae‏ 
وغيرهم من الافوام التى سكنت العراق من بعدهم»ء 
فد ورد فى.احدها « عندما ol Gi‏ الملكة من السماء 
كات ASU‏ فى gay)‏ » وثمة انات آخر وجد فى 
مذينة Ol as Ley‏ السلالة ASU‏ الاولى كانت فى 
dye‏ ملوك مدينة « شوبنارو » وكل (eR MN‏ 
ONS‏ اسمی ملکین کل منهما Se‏ الوفا من 
ا ولعل شوبارو الاسم القديم للتل الواقع 
The Sealand of Southern Arbia‏ 


ص ۱۷١‏ ۱۷۹ فى bl» UY desl‏ » عند 


+ Bla pipes nd gol la لمانا‎ 
Reallexikon der Assyriologie eal (%) 


حفر بات مدر الا ثارالقديمةالعامةفى gv J)‏ 


ee ol‏ من الطين المغخور واللعض MN‏ من 
ols see Yl‏ الالوان de gall‏ منها poe‏ 
Gan Vy‏ والاسود وكان كل معد قائما je‏ مصطة 
ها اراج le‏ اله من ٠ Kall Goal‏ 
وف AM ami ble ge Laat‏ الماد وو جید ناه 
أجمل وأضخم من المعابد المعاصرة له المكشوفة فى 
ly oa) all‏ فف عص الو eel‏ فى 
حدود Wore‏ قه مه کات اریدو رلا رال من 
شي ee‏ ف اا راف الاه ا ت 
بدايه التاريخ ف لای ات ای 0۰۰ 3+ ¢( 
حتى أخذت المدينة تتقلص وأصبح pasty errr,‏ 
منتصفل GNU) Cal)‏ صل الماد د١‏ ۲۷ eVox‏ 
وأحبطت بسور مبنى بالحجارة ٠‏ ولا نعلم السيب 
لذلك غر اننا نر جح أن الماء crcl‏ شحبحا لا يكفى 
لارواء زروعها edd aly‏ الىصرة فى ذلك العصر 
ضار law‏ عنها بتراجعه ال الحنوب ٠‏ الا أن 
ذکراها كانت لا dalle SIF‏ فى اذهان الناس وان 
الها انكى كان لا بزال aa MoS Mal‏ بين الا se‏ 
القديمة » مما جعل الكثير من الملوك فى الازمنة 
ase Ul‏ أن بشسمدوا المعابد تقر با منه وارضاء له ٠‏ 
وهكذأ coerce‏ اريدو مدينة المعابد ئ مرها 
على مر كزها الدينى لا يسكنها الا السداة.والكهنة 
ومن تبعهم من الطلبة ٠‏ وأحبطت بسور وأصبحت 
مساحتها V‏ تتحاؤز مساحة احاء المعابد فى المدن 
co RV de gull‏ كمعد CUI Cohn‏ فى الور كاه > 
ومعند سن فی اور (خارطه اريدو ee‏ شتاهتد 


جدران all‏ ) ويدعو اهم معابدها « gees)‏ »> 


0 


۰ > اریدو‎ wo ٣ 
فی عصور ما قبل التاريخ‎ el لقد کات‎ 
>» أوسع المدن المعروفة فس جنوبى العراق‎ “oy 
فا ثار العصر العبيد وهو أقدم العصور المعروفة فى‎ 
اة‎ ets 2 7% 3 pie م و‎ Tak 
- وخارج سورها مبعثرة فى السهل المجاور لها‎ 
Ll - وبا خصوص فى الجهة الجنوبية الغربية‎ 
:الاش‎ + spd ge كلومتر‎ Cael لتقل عن‎ 
ان اریدو کات من أعظم المدن فى‎ de de cdl! 
ذلك العصر + ولا غرو فان السومريين وهم أفدم‎ 
المحر وفة التى سكنت جنوبى العراق » عدت‎ ols VI 
فقد ورد فى‎ A VI خلقتها‎ Ace Joi اريدو‎ 
> اسطورة الخلىقة عندهم «لم تكن « سر »مخلوفة‎ 
مشیدا » ولم تکن « الورکاء»‎ LS ولم یکن « ای‎ 
مخلووة» ولا معد « ای انا » مشمدا ولم يكن‎ 
OT الا‎ sate « gay sho Va ا‎ 
ويدو من كثرة‎ 2 oC) د اریدو « بنبت على الغمر‎ 
cle هذه المدينه > ان‎ GAS المناجل الفخارية فى‎ 
EEE ولا نعلم‎ ٠ leo كانت وافرة‎ sigs VI 
اماه من الفرات أم من الاهوار الصالحة مماهها‎ 
ن 5 فی کتاباتمه‎ GT © dei gl 
٠ opel ابت تقع على‎ sl ot aaa 
Set Anal لعصر‎ AU وفی عصبر الوركاء‎ 
مبان ومعابد. شاهقة من الججر‎ Gall فى نة‎ 
والحص جدرانها ضخمة مزينة بمخاريطالموسايمك‎ 
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° 


هدم SA‏ 3 الد كور فرنکفورت(٤)‏ ویذهب‌الر ی 
ee‏ الى أن بذور الحصارة السومرية oo‏ 
متصفب عضر الور كا وصاخ gean‏ 
الدکتور CO) pale‏ ومدينة اریدو pd‏ مکان 
لشت هن toes‏ أحد ٠ WIS‏ 

dpe 69 WY A ae eS ces 
اريدو فى هذا الموضوع من‌اهم الاكتشافات‌العلمية‎ 
اذ انها وجدت معابد من عصر اليد منتظمة‎ 


3 اکل Shane‏ باللىن 9 An‏ الشه بمعابد ee‏ 


الوركاء فر هنت عل اك nal e‏ عنصر من 
pels‏ الحصارة السومر به وهو فن abe)‏ کان فی 
عصر العبيد منذ ان أصبحت PIN‏ جنوبسى 
العراق صالة للسكنى ء وقد كان علماء تاريخ 
العراق القديم وحضاراته بعتقدون ان سکان‌العراق 
الحنوبى esi of‏ عصو ره م خسنو ا aval‏ کک 
دورهم من الطوف او القصب ولم بعثروا على 
a tae IO is a‏ 


spe فی اريدو‎ ad Jel 9 awl 9 

rule فقط كشف فها عن أقدم‎ al! 
وصفها‎ cil Mees ( المعبدان‌السادس والسابع‎ ) 
٠ oy jell فی هذا‎ 


erly )٤(‏ کتاب فر نکفورت 
Archeology and the Sumerian Problem‏ 

ual‏ 5 فن كاعر ple‏ ا 

)0( قال parle‏ فی کتابه 
ese 8 yı TA Mesopotamian Origins‏ (لندن عام 
ان انر مو Ge‏ 2ون ىام 
سكنت بلاد الرافدين لان‌البعض من المدن السومربة 
القديمة اسماؤها غير سومرية » ثم كررهذا الرأى 
Journal of American Oriental Society (ol ie‏ 
العدد ٤‏ ص ۲۱ (عام ۱۹۳۹ ) 


yaw فاد‎ 


FF تزين جدرانها‎ oN من بناية من‎ be 
وبعد المرب العامة الأولى نة واحدة‎ ٠ ملولة‎ 
صغیرةوحاول‎ fin ed اجری کامیل طومبستن()‎ 
ا مقر بعده هول( ")ء وجميع هذه الاعمال لسم‎ 
© من المدينة‎ Ut الا الطنقات‎ ili de Ua 

تکثر على اطلال اریدو فطع من ححر 
المرمر وححرالمستماز ( النزلت )وأنواعآخرىمن 
الجحارة ولانعرف مدينة سومرية أخرى فبها قطع 
الححر بهذه الوفرة» فمن المحتمل ANAS SI‏ 
Gs‏ عن تمائيل وقطع من الحجر بديعة الصنح 
كانت ترين معابد المدينة ٠‏ 

يضاف الى ذلك ان SY‏ اله اریدو مر کزا 
Lo‏ بين الالهة السومرية القديمة فمن النتظر 
ان کان فی اريدو مدرسه تعلسم ها الديالنه 
Wy‏ داب Mga‏ على الواح من الطينء 

۳ ہرإفى اطلال اريدو بقايا واسعة للسكنى 
من ٬عصور‏ ما فل التاريخ فقد کانت اریدوفیتلك 
العصور كما Shu‏ وصف ذلك من OAM past‏ 
وأوسعها + WS Vly‏ نجهل الامور FAN‏ عن 
Ln‏ المحضارة فى العراق وتطورها وعن أصل 
السومربين أفدم AK‏ العراق المعروفين ٠‏ وفى 
ذلك Obi,‏ يذهب أحدهما الى ان Lae‏ المحضارة 
se‏ ر ال ا وصاحب 
(X))‏ و ایبات فی Archacologia‏ 
sal‏ :س VE‏ 

(۳) ووصف اعماله فی‌اریدو فی A‏ .5 .ل 
VAN4 4‏ 


ae o so ‘ed BEE A ol 
alae Lyla os Lee | 


Id) (G3 


بقلم : 3199 سفر 


platen واسعة ام‎ le ان اطلال اريدو‎ - ١ 
المنقبون. أن يحفروا فها حفرا واسعا وذلك اعدم‎ 
By Ny وجود الماء والعمال ها او فريا منها‎ 
تغطى معظطم‎ Why تركت‎ oll وشدتها‎ le! 
Ade لا انى عزيمة‎ el gall المدينه ¢ وهذه‎ sla’ 
ا اا‎ peel deel gl ف ا لاحر‎ UY 
Slee gh وكذلك‎ 6 SEV موظفوها فى السنين‎ 
هذا فان احدى الصفات‎ Jes >» al ang 
القديمسة‎ Qall عن غرها من‎ 
٠ فى خرائها‎ Cac Ale 


اه تازت بها geo)‏ 


وتتلخص الاعمال التى Cr el‏ فها فى مسابر 
rel‏ تايلر( )و كىل ,القتصل, ol‏ فىالصزة 
منذ نحو تسعين Lele‏ بعض النقاط من المدينةفكشف 
عن oul‏ وعن مصرف للماه مشسد اا pee‏ 
عرف Van‏ « بدعامة تايلر » واستظهر NGS‏ 


)\( ونشر op‏ فی 
Journal of Royal Asiatic Society‏ 


لسنة ٠۸٠١‏ العدد : Vo‏ ص ٤٠٤-وما‏ بعدهاء 


: مقدمة‎ ١ 


تقع اطلال مدينة اريدو المعروفة اليوم بل 
oll‏ شهر ین فی ,ارض ففراء لا ole‏ اھا ولا شکنی 
فى منخقض واسع من الارض › کان فى عصور 
& وسل التاريخح مغمورا بمياه خلج اللصرة أو 
ALedl ole‏ & ا و ارک )ادن ال هده 
الاطلال مدينة الناصرية التى تتقع اريدو الى الغرب 
منھا على esl dle‏ كملومترا 6 Sly‏ مصدر 
للماء محطة مفرق اور الوافعة الى الشمال 
من gurl‏ على ۲٤‏ کلومترا منها o‏ 
وزار معالى SUV yas‏ القديمة العأم و بصحته 
مض الموظفین تل ابی شهرین فی ربع عام ٥غ۱۹‏ 
فنجولوا فى AS‏ وفحصوا المواد الاثرية المعثرة 
عله + ثم Mpa‏ بعد ذلك ما ورد عن اریدو من 
ذكر فى الكتابات السومرية والبابلنه ومن وصف 
فى رحلات Quill‏ ونشأت cna 46 MN‏ فى هذه 
المدينة cary‏ وذلك للصفات aM‏ التى امتازت 
بها عن lene‏ من Gall‏ القديمة الدارسة ٠‏ 


۹ 


1۸ 


هو الاله الهواء السومرى العظيم abt‏ © وهذه 
هى المقطوعة : 
فى تلت ,الايام» ءلم تكن الافعى * ولم تكن 
المقرب ولم يكن الضبع › 
OS ¢‏ ا 
Ere‏ 
لم يكن هناك خوف ولا رعب 6 
RLS Es‏ 


فی Oh eas el. YI Ns‏ شو بور وحمازی 


Crt .فى‎ ( 


على bh‏ الصلات مع سوم (فى الجنوب) 
لاد الدمساء العظمه € 
وکانت اور ( فی‌الشمال ( النلاد المكتضةبكلى 
ما ai ideas‏ € 
وکات بلاد gale‏ ( فی vit Call‏ 
6Qkicbls arg‏ 
c Abb aris Nee ae‏ 


one‏ سومر الخالد 


مز ودا بمطلب « دبلوماسی » بنطوی على اعتراف 
طعا » وما عتم انم ر كار ان وجه حملة شديدة من 
التهديد Ac ly‏ على بد « سقیره » الذى BSS,‏ 


راتحا bale‏ دون انقطاع بان ارك وأرتا « قاطا 


الجال السبعة بينهما فى مهمة « دبلوماسية »يخدم 
ae lp‏ ء ولم الك هذه التهديدات تخلو امسن 
مظاهر الود والكرم » اذ نحد jail‏ كار يراسل 
الحنطة؛ لاطعام شعب ٠ Gol‏ وأخيرا coe,‏ ف 
oboe‏ القوة wg 6 Vol Lge) 4 gall‏ 
ارتاتفسه LV‏ »> مما أدى esl‏ القو معن استقلالهم 
hokey‏ من WS pail eu‏ + و کان من Ades‏ 
هذا" ge quads‏ ولا fo Os Es Gals‏ 
sleet‏ ارتا SOI‏ 4 ومعادنها. ge Al‏ ارك 
ومستودعاتها + 

على ان فى هذه القصدة “Ae glade‏ دصرة 
وأحدة لا صلة لها God‏ والنضال ¢ وأود أن 
آنهى محاضرتى بقراءتها ٠‏ وهى eed‏ حالة 
الااشان الشعدة:التى لم يكن لها de‏ فى زمن 
كان oo gan‏ السلام العام © وصسل أن يعرف الشر 
الأخوف © Wy‏ كان جمنعهم يدون الها واحدا 


شار ep‏ سسس 


ودل الود هذا فان عمره تجو dat‏ آلاف 
سنة ٠‏ الا ان الشخوص والوادث هنا Att‏ 
القصة المدونة فى هذا od NN‏ » أى فى ملحمة 
نمر دار وسد ارا > رف رم آل الف 
أخر من السنين» وبالرغم من قدمها هذا فليس لها 
ذلك الوفع الغريب على آذاننا ٠‏ اذ ان panes‏ 
هذه سحل « AL ole‏ تذكرنا leg‏ مما 
ب « التنافس الدولى » السائد فى olay Labi‏ 


6 الازمان‎ du فی‎ ai < القصدة‎ Waser 

> القديم بقرون عدة‎ Avail HS Ay of dss 
بطل سومرى ذائع الصيت اسه‎ te کان‎ 
OA ارك احدى دويلات‎ Se, De ess ge 
وکانت هی شرق رك‎ 6 yell فی جنوبی بین‎ 
لعله فى ايرأن »> أو فى بلاد‎ >» dae على مسافة‎ 
أبعد شرةا > فى الهند » دويلة أخرى من دويلات‎ 
هى رتا > وكانت تفصلها عن ارك سبح‎ Gal 
وكانت تحثم فوق فمة جيل‎ > ell سلاسل من‎ 
فى‎ ee لا يمكن بلوغها + وكانت أرتا‎ Ul 
من الرفاه والثراء لا سيما ثروتها مسن‎ Ae poe 
Lge كانت تخلو‎ Lah وهى‎ >» lee Vy المعادن‎ 
Lak WS pail فلا عحب اذن أن يطمع‎ ٠ ارك‎ 
فعزم على أن بخضع شعها روحاكمها‎ >» levy ts 
وبجبر هما على موالاته > وراد فلل کل شىء :أن‎ 
والحرب‎ ch Meg اناا‎ Sele ناكد يتن‎ 
ذلك أن‎ Wye له‎ oy A السومرية ذات‎ 
«١ وأهلها‎ boi أغلن > جرب أعصاب » على سند‎ 
ارتا‎ Mc Vie» أن بست‎ aed be Sat OW 


vv 


واذا غاد NM‏ حل الاسر اف حصن ast‏ < 
فلن تود Le ST‏ كلكامش »الى Aste‏ الام 
ll‏ ولدتكڭ +۰ » 


: gASST (bled ) هواوا‎ ole 
! pill ghd › gaSth © cas» 


بعد Ol‏ نطق هواوا gal‏ وال « 
فطع ( کلکامش وانکندو ) Ate‏ ۰ 


واسمحوا لى wet Ob‏ ما ale‏ قلا » ان هذه 
لست dele‏ .القضدة بل ان المصدر الذى بين 
آبد cot Ly‏ عند هذا الحد © desig‏ أن أعمال 
التنقبب فى بلادكم pee‏ لا الرقم الباقة التى 
کل دح القصندة ه 


le ألقى‎ Ob خطابی‎ St Ob واسمحوا لی‎ 

خلاصة ملحمة سومرية أخرى > يمكن أننسميها 
E RT‏ 
ا ون زوس ا الف پو ای rit.‏ 
حقلا عثر Ale‏ فى نفر Ae‏ خمسين سنة تقريا > 
وهو فی :متحف الشرق القدیم ھی TOW pital‏ 
aa‏ دون فى هذا الروسم ما يزيد على ستمائه بىت 
من القصدة المذكورة » 299 أنفقت bg‏ كاملا 
من مدة افامتى BM‏ فن راسقانول فى SB‏ 
Wh goer‏ فقط ۰ وهذا oo)‏ هثل غىره من رفم 
بغر الادبة 6 كان فد SON AW Slat (oF‏ 


vAN 


>» كلكامش الشجرة الاولى‎ als 
›» وأبناء مدينته الذين اصطحوه‎ 
€ تاجها وحزموها‎ | gales 
> وضعوها‎ odd! وعند فاعدة‎ 
وبعد ان افتلع الشجرة السابمبة وصل‎ 
€ مقصو ر ته‎ 
6 اوفتل الثعنان فی جدازه‎ 
۰ صفع خده‎ >» Alo ومثل الذى يضع‎ 


6 Ad هواوا ( خمابا ). فاصطكت‎ bi 
6 وار تحفت يده‎ 

: yl les 

« كلمة واحدة اريد أن أفولها CM‏ 

امی التی ولدتنی > لا أعرفها ٤‏ 

6a cl ربانى > لا‎ call ols 

أرض هوروم العالنه هى التى ولدتتشى © 

› * eee أت الدی‎ cscs 


فتحرك Us‏ كلكامش على هذا المستصعف > 
les‏ لتابعه انکدو : 

« يا انکىدو > دع الطبر اللصطاد بعود الى 
مکانه » 

دع الرجل الاسير يعود الى حضن أهه coo‏ 


ale]‏ انکىدو 

« ان العالى call‏ لإ يدان 6 
سلتهمه القدر ¢ إن saat‏ لا یعرف fond}‏ 
اذا عاد الطير الإصطاد الى مكاله م . 


nb‏ سومر الخالد 


.کے کے ع کے کے کے 


6 to] bd لا‎ 

plu 6 cca Le‏ ,انت di‏ الارض 6 وأرحل 
آنا الى Hall‏ 6 

واو oo‏ لامك عن محدك »> Ferm] esis‏ 

وسأخرها عن موتك الملحتوم © وأدعها Ba‏ 
الدموع Adel‏ +« 


جاب کلکامش dul‏ انکىدو : 

« من أجل لن يموت رجل ا ت 
اسوق بان جرف 

ان الوب ذا الطبات الثلاث لن يقطع 6 

والست والكوخ لن تدمرهما Wl‏ » 

> 09 Se فلا بسا‎ >» Hel cl 

تعال « فلنقدم » لنصوب ی و 
Iolo‏ خناا ٤)‏ 

ان آفدمنا » والذعر آخذ منا 6 be SST‏ 6 عد 
oll,‏ 

واستولى الفزع » استولى الفزع 6 عد راجعاء 

co eae تعال » ودعا‎ 

S We Canes‏ تشع النص بعد هذا »> لوجود 
کسور وخروم ی فى ee oN‏ انه et‏ 
هن ساق الاقسام ALI‏ »> ان هواوا ( خمابا ) 
اکان بترفب کلکامش وعصبته » ogee Jang‏ 
dee‏ من دون طاثل لطردهم » ثم تنجد كلكامش 
ale’‏ سبع أشسجار فيصل بذلك الى مقصورة هواوا 
AHI‏ »> مالشنكل الذى تروبه القصدة » هكذا: 


nt OF شیر نوسف‎ 


يقفون ibe‏ عند فاعدة الحبل »> 
لا تدع مك التى hy‏ ساق الى Olas‏ 


¥\o 


الفأس » قوة a) gles}‏ « مر ل صح هناك» 
ly‏ بستان السهل وجه خطاه > 


۰ «Bg is alt % الصفصفاف > وشحرة التفاح‎ op 


21 کلکامش > 

لس « كلمة بطولته »> كما يبس الثوب > 

ومثل ثور وفف على الارض العظمة > 

وضع دمه الى الأارض »> وعض على النواجذة. 

Slow »‏ نسو SN el‏ ولد د 

وبحاة لوكال بندا الطاهن ol‏ > 

حتى استطبع ذبح ذلك الرجل OLS She‏ 
ul) Heo‏ حارس الارضن ) 

حتی استطمع ذبحه ٤‏ ان کان الها > 

فان خطای مو جهه نحو sled! sie‏ ولن ol‏ 
ال الد ey‏ 


انکدو »> el el‏ »> توسل © 
Leis‏ سىده .: 
bs‏ دی )انت gal‏ ل شام HVE, se‏ 
del‏ »> لم Ce Ne‏ فلك >, 
أما انا call‏ شاهدت ذلك الرجل we Nee‏ 
Me‏ لی 
ان JES‏ هواوا ) ابا »> wT‏ اسان . 
ووجهه 6 وجه آسد 6 
cows‏ هدير sill)‏ الظاعى € 


ومن جهته التى تلتهم الأاشخار والقصب 


وشحرة الىقس »> اسقطها هناك ٠‏ 
ابناء مدینته Cy dl‏ رافقوه وضعوها فی‌ایدیهم ۰ 


ان الخسة صر با قال من sna‏ 
مشوهة ومخرومة »> ولكن بالامكان أن نفهم أن 
کلکاش وصحه المغامرين ¢ واصلوا رحلتهم 
المخطرة ty Stele‏ الحال السنعة الحاجزة بين ارك 
ودار الحاة »> وعند اجتازهم آخر جل من الحال 
Sud)‏ نام كلكامش وما olive‏ وقد حاولاحدهم 
ايقاظه هكذا : 


قد سه فلم cs‏ 

ولقد کلمه فلم يجب ؛ 

€ الاثم‎ lah النائم »> يا‎ lei bo” 

,| کلکامش> lel‏ الامیر > ابن کلاب» کمسطول 
ss‏ ؟ 

لقد اظلمت الارض > وانتشرت الظلال علها > 

6 Sle car وأخذ الخسق‎ 

Voter Vy ae ss anes 
oC} Oe del حضن‎ 

Ls‏ کلکامش کم سىطول Sob,‏ ؟ 

لا تدع ابناء مدينتك الذين رافقوك > 


Ningal MWS (\£)‏ : من الا لهات » زوج 


۵ او تو : a‏ 5 1 « 5 


طبن سومر الخااد NE‏ 


٠ ¢ a) YI اسماء‎ oul ol رید‎ 


تقل اوتو دموعه بمثابة فربان > 

ومثل اسان من ‌ذوى‌الرحمة > أراه الرحمة» 
ان dat! Se YI‏ : ابناء el‏ واحدة 6 

>» عغول‎ : Ja! 

>» افعى‎ : oily 

ego: Ut, 

6 نار محرفة‎ : ally 

والخامس : de‏ هائجة بهلع لها القلب > 
Ob gb polly‏ مخرب بطغى علىالارض»> 
والسابع : ارق الخاطف الذى لا سبيل الى 


C 


هؤلاء السبعة > بعث بهم اوتو الى الجبال ٠‏ 


ان الذى اسقط الارز 6 فمل ذلك pw‏ ورا 6 
ان « الامير كلكامش » فعل ذلك مسرورا »> 


رده 


> Aue عن‎ 


وأمر كل رصقين أن Ue‏ عن نفسهما »> 
« من له بست Se‏ ته » ومن له ام So‏ أمه» 
اما العزاب الذين يريدون أن بفعلوا ما افعل» 


فلىقف خمسون منهم الى ٠ » gk‏ 


من له بست doe‏ ته > من له آم Se‏ امه > 
الرجال العزاب الذين أرادوا أن بفعلوا ما 


بعل > خمسون منهم وفوا الى جانه > 


ال بست الحدادين » وحه خطاه ٤‏ 


وضم SI‏ صدره جديا اسمر OS‏ هدية 6 


ووضع فى يده العصا الفضة > 

ثم فال لاوتو السماء : 

« یا اوتو » ارید دخول الارض 6 فکن حلىفی» 
ارید دخول ارض الارز 6 ale CS‏ ۰ 


« ماذا ؟ اذاهب الى الارض oF‏ 


2 اكاش‎ ate 2,9 

ف غا Ol alc gah‏ ادول WT‏ فاصخ الى 
rg oo Sa‏ 

فى OLY Gab‏ يموت » ان القلب لحزين © 

6 ht} يهلك > ان القلب‎ OLY 

| © السور‎ Cal 

وريت جثث الموتى طاصة فى النهر »> 

6 آنا كذلك سأصير الى هذا المصير‎ » Lig 
۶ elt JV ای‎ 

الاانسان » طول اسان » لا abt‏ أن بصل 
ال السا 

لاان © اع راان لا ستطع أن بغطی 
6h all‏ 

ان مصيرى المحتوم لم يختم بعد على OM‏ > 

chee ol Gly of‏ ار خو م او dea‏ ان ,اشد 
باسمی > 

فى الاماكن التى رفعت فها اسماء CAD TY‏ 

© اسمی‎ oi أن‎ i 

وهى الاماكن التى لم تروع et‏ اسماء CA VW‏ 


et Pep شیر‎ 


الشعر الصادق Cal tt‏ من aa)‏ مو سىقىة > تشر 
الخال ٠‏ وافراً لكم ترجمة الملحمة السومرية. 
« كلكامش ودار الحاة » وهى ترجمة مطابققة 
Led!‏ الا فى بعض المواضع حبث gal‏ حذف. 
بعض العبارات غير المضدة أو اضافة عارة تفسيريةه. 
والىكم القصدة : 


ان « الامر » عزم على الذهاب الى دار الحاة »- 

ان « الامير كلكامش » عزم على الذهاب الى 
alo‏ الحاة < 

ووال لتابعه انکدو : 

« يا asi‏ > ان أجلى المحتوم ام Se‏ بعد 
على cpl‏ © 

desig +5!‏ الاإر ض» aryl‏ الإشادة اسي 

فى ,الاما كن التى رفعت ها اسماء الا لهة > 

© jue! ei Ot ae I 

وفى الاماكن التى لم ترفع فبها اسماء الا لهة > 

ا ui‏ اسماء Vi‏ )4 « ء 

فأجابه nl)‏ انکندو : 

> VW أردت دخول‎ Ole Grew bo 
>» اوتو‎ Sls 

اخر اوتو desc‏ اوتو 6 

ان الارض eee‏ اوتو > 

ان رض الارز بحمى Med‏ اوتو _ اخر 


اوو « * 


القی کلکامش ديه عل «ol tal ce‏ 


vir 


قاضاتهما على ما تحر el‏ من عمل ۰ wan calls‏ 
له ان ما تحت أيدينا من الاصول المحتوية على WAM‏ 
والاربعة والسبعين by‏ الاولى من القصبدة qt,‏ 
لخدم العثور على تمتها ء ولس لا الا أن لنتظر 
ايضا eth‏ التنقسات Atal)‏ فى العراق > فلعلها 
Lag‏ الى معرفة eo LAGS Ase‏ 

وفى هذا الكفاية لسرد القصة بلغة اشربة 
حرفة »> وأحاول OV‏ ان أشير الى بعض القم 
الفلسفة Alec!‏ النىتضع هذه القصدة فىمصاف 
أجمل ما عرف منذ الققديم الى يومنا من الندائع 
الشعرية السومرية ء اولا من Se‏ الباعث على 
فكرتها : وهو حيرة الاأسان وفلقه فى فضة الموت 
وتصربفاهذه الفكرة والسموبها an‏ 6 بطل خالد 
فآكتسبت بذلك معنى بشريا شاملا أسبغ Mle‏ بردا 
Lilly > Lily bat‏ من حت الصناغة اللفطة Ol:‏ 
بالجناس والتكرار بحبث ان وفعها الموسيقى على 
الباعث والصناعة Aba)‏ »> هو الذى Jace,‏ من هذا 
الشعر قفصدة بديعة at,‏ »> ولاشك فى انهاأثرت 
ss Lat‏ و خلقت ا ane‏ فی سامعها الدج 
العاطضين ء والحقىقة ان القارىء الحديث نفسه 
الذى لا بقل عقله وطعه te‏ هذه الا راء الساذجه 
والعقائد الصساسة التى اشتملت ales Lge‏ لا 
تصدق ‏ بعىدة الحدوث لا يمكنه .أن بقى جامدا 
دون أن تحر كه هذه الملحمة SLIT‏ فى Most‏ من 


YAY 


طبن سومر الخالد 


بعد فوات وقت طويل Jey‏ جهود كيرة ٠‏ ثم 
نهض مذعورا من جراء التأخير الذى الم يكن 
And go‏ > وأفسم بامه الالهة نبنسون» وباببه البطل 
لو کال بندا ah‏ لا راد ony‏ عن دخول دار الحا 
ولن dk‏ بای Sie‏ من حارسها شرا کان أم 
الها + فتو ہل ll ASI‏ أن يعود من حبث CAV‏ 
لان هواوا (ley‏ هو الذى يحرس الارز > 
tale‏ (خمابا) الغول الذى لس بوسع أحد فط 
صد هحومه المهلك + ولکن کلکامش لم ab‏ بای 
pice‏ و کان عل هن من انه پساعدة انکدو 
لن بصب ایا منهما باذی © ولهذا طلب منه ن 
AL bem‏ من کل خوف وان pd‏ معه من دون 
وجل + OSs‏ الغول هواوا (خمبابا) يتجسس من 
بته المصنوع من الارز » فحاول أن بطرد كلكامش 
وعصصته المغامرة JS‏ ما وسعه من حول 6 غر ان 
مسعاه باء بالفشل ء ويلى ذلك yan, ELS‏ 
السطورء ثم نفهم من SN‏ انلعل كلكامش lam‏ 
افتطع سبع أشحار دخل مقصورة هواوا (Lind)‏ 
Aleta!‏ ؟ ومن الغريب حقا أن بستسلم هواوا 
La yee‏ اطم اول:هچوم سيوم ره CRAIG‏ 
ويتضرع all‏ راجا Kone WN‏ والحماية + وكان 
كلكامش بود أن alle,‏ معاملة المنتصر الكريم 
ergs‏ انكندو بعبارة زموية الاطلاق odode‏ 
غير Ol‏ انکندو اعترض عل‌هذا الممل‌الطاشس خوف 
doll‏ ء ob‏ هواوا LT‏ مرا على فوته قط 
ade Uo,‏ اثر ذلك ء٠‏ ويلوح من ساق القضة > 
Lo!‏ هد قا الى المعحكمة امام ag)‏ 


a‏ وراء ode‏ السفرة cs NGS‏ ارزها aly‏ الى 
مدينته ارك اذا استطاع deli ply ols‏ وصاحه 
الوفى انكدو le‏ وطد ade‏ العزم + ولكنه نصحه 
alle, ob‏ الاله الشمس اوتو (CT)‏ على خطته اولا» 
لان gol‏ هو الموكل بأمر أرض الارز »> فحاء 
كلكامش بالهدايا, والهمات الى اوتو AN) Merge‏ 
باسداء معونته لتحقبق هذه السفرة الى دار الحاةه 
اما اوتو قد خالحه الريب فى مقدرة كلكامش 6 
ولکن کلکامش لم Ge‏ بل اعاد تضرعاته AIG‏ 
أشد اغراء فأشفق اوتو Ade‏ وفرر مساعدته as‏ 
Otel‏ ار الم TG‏ 
الحوية المهلكة Sg‏ ود تهدد سلامة کلکامش فی 
Stes BSN pe MRIS 2‏ 
الحتاة + وتهلل كلكامش فرحا وجمع خمسین 
متطوعا من ارك »> من الرجال الذين لا رابطة 
تربطهم بأحد » الذين لا « بست » لهم ولا « آم » »> 
cpl‏ هم على ol‏ الاستعداد لمرافقته Lm‏ ذهب 
وعمل ew lege‏ + وبعد OF‏ أحضر كلكامش 
سلاحا من القاز Cl)‏ والخشب له ولصحه 6 
عروا bene‏ بمعونة اوتو الجبال السبعة الراسية 
بان ارك ودار الحاة + lel‏ ما حدث فور اجتازهم 
آخر جبل من Sled chile‏ السبمة > فنير واضح 
OY‏ الفقرةة الخاصتة WS‏ فد تلفت owls‏ 
بعضها © وعقب ذلك pee‏ النص واضحا 6 فنحد 
کے ا ale‏ اپات Ue gece‏ سق ل 


(VN)‏ اوتو Uta‏ : وهو Yl‏ الشمس الذى 
سمي بالسامية ٠ » Gti y,‏ 


rE coral arenas Tie aan 47 


۲۱۱١ 


TT 
al of اا‎ tee الا‎ GSW Ral 
الملجمة ربما نشا فىالعراقء وانتضح بعد اكتشاف‎ 
الملاحم الشعرية السومرية فى السنين الاخرة ءان‎ 
مرده الى‎ ALWIL شطرا كيرا من ملحمة كلكامش‎ 
Were سومرية > وهناك من الاسساب القويةما‎ le 
كانوا ول من ابتدع‎ ce ppl Ob على الاعتقاد‎ 
هذا النوع من الشعر المعروف بالملاحم أو شعر‎ 
+ الارطال‎ age 

وعلى كل O Vi ab‏ اجزاء كيرة من تسح 
OLN‏ سومرية للبطولة > يبلغ طول es be ST‏ 
وستمائة a‏ وخمس منها تعلق بالبطل كلكامش 
والاربع GUN‏ بالبظلين السومريين « انمركار » 
و « لوکال بندا » pl‏ سق وجودهما زمنن 
كلكامش ٠‏ ان الشبعر CAN‏ أود أن le adi‏ 
کل ل ا ie mal‏ کی 
ب « كلكامش ودار الحاة » وقد choy‏ اجزاء 
هذا النص وتر جمتها ae‏ »> واوجز فى ادناه 
فحوى Mail‏ المنطوية علبها القصيدة 

ان > Soi U CS) tle we‏ انه 
o aS‏ من Cull‏ معرض الى الموتعاجلا أو CMT‏ 
صمم على أن يقيم لنفسه Cae‏ باقيا قبل أن يوافيه 
أجله المحتوم + فقرر أن يرحل الى دار الحاة 
القصىة والمعروفة ابضا باسم أرض الارز > رامنا 
الاسطورى Coles‏ الملحمة اللشهوارة التى وره فيها 


a‏ الطوفان 2093 > os‏ کاحك الملوك القدامى فی 
الوركاء٠‏ وقد عده البابليونثلثيه الها 4204 انسانا 


الذين يسلبون الزوجة من حقوى الرجلء 
الدين سلون الطفل من صدر أمه المرضع 


وهکذا تصل Vial‏ مغ هذا الجمع من الاشباح 
لهم بين مدن ارض سومر ء ومما سف له ان 
امن الذى بين أيدينا يهى عند هذا الد من 
الاسطورة ولس لديا فى cad‏ الحاضر Ja‏ 
على شکل خاتمتها ۰ ونمل S89 OT‏ فی خلال 
3 د م UN‏ النامة 
الى العثور فى وقت قريب أو بيد على الرقيم أو 
الرقم التى تفصح عن خاتمة هذه الاسطورة aly‏ 
ریدو © موطن SI‏ الذى أعاد اينانا الى cbt‏ 
ستکون dats‏ المحظوظة فى هذا الشأن ‘ 


eR % 


ان الشعر audi call‏ على مسامعكم COV‏ 
من النوع الاسطورى المحض »> فهر celle,‏ حسنات 
الا لهة ا وستاقها» ولس LEW‏ مه Jee nei‏ 
ان لديا Ge‏ شعر سومری من نوع آخر »وهو 
ی Cee‏ او Col‏ ااك اعاعا psig‏ 
RE‏ انه pe‏ الملاحم ۰ وفی Nes Y| ote‏ يقوم 
remy‏ دون Ql‏ بالدور الأول ء وقد OLF‏ 
الناحثون والمؤرخون يرون »> حتى الى ووت Dos‏ 
pM ga ON ee‏ ي cia‏ ال 

pee‏ عل الالخص ye‏ ای االماذج 
ا ‘tid oe‏ 
الاغريقة eclly‏ والهندية + ولكن باكشاف 
ملحمة كلكامش ABU‏ فى غضون الخمس 


1۰ 


الى « كلاترو » أعطى ماء الحاة »> 

SIL hoy‏ ل «کلاترو » و«کورکرو»: 

Ge >‏ مرة Slodl lac‏ »> ستين مرة ماء 
soll‏ ¢ 

ااثرا ورشا على الحثة > 

حقا ان ULI‏ ستقوم co‏ 


ستين مرة غذاء الحاة »> ستين مرة ماء ALN‏ 
ly‏ ورشا على الحثة ٠‏ 
حقا ان Ul‏ قامت © 


> صعدت من العالم السفلى‎ ULI 

6 SVEN وانهزم‎ 

ابنانا صعدت من العالم السفلى > 

6 لقد تقدمها الموتى‎ lam 

ایت ا 

الابالسة الصغار مثل Ais cls‏ > 

والابالسة الضخام مثل أقلام الرقم > 

be مشوا‎ 

>» شلوا آمامها »> عصا مسكوا فى الايدى‎ cy al 

والذين مشوا بجانبها > سلاحا حملوا على 
حقوبهم © 

اولك الذين تقدموها 6 

اولك الذين تقدموا اينالا 6 

کانوا ob be‏ لا op pe‏ طماما ولا 
بعر فون ماء » 

Clg ge Lok لا بأكلون‎ Gall 

| 7a ge Var Ope» one! 


UM سومر‎ ce 


« اکشیر کال ٤‏ بست 35 ٤‏ 
K ob alal‏ وتضرع : 
« یا ابتى sb‏ » لا تدع ابنتك تموت فى العالم 
paul‏ > 
الح ٠٠٠‏ الخ am) ٠٠٠‏ التضرع الذى 
Aes‏ الى الل ) 


الاب نار ~ قف انه فی هذا لامر ۰ 


٠ الى اريدو‎ sss 


6 SI ce Ago عند‎ 6 pal قۍ.‎ 
جوت فی‎ ck | تدع‎ Yo SI aah 5 » 
6 العالم السفلى‎ 
tr! یکرر‎ ( e+e الح‎ eee الح‎ 


) وحهه اى اللىل ونار‎ owl 


BSL‏ عاك تشو 
د و الا نة تلباق اال خلى اء 
Vy‏ ن ما صنعت اينانا le‏ فلق 6 
OV‏ ما صنعت ملكة كل الارضين © انى 
لئ ۽ 

Vy‏ ن ما صنعت بغى السماء المقدسه 6 النى 
ونی (TF‏ 


صنع رابا وفطر « کور کرو »> 
صنع ترابا وفطر « کلاترو » > 
di‏ « كوركرو » أعطى غذاء الحاة ¢ 


ee شیر‎ 


2۹ 


بعد مضى لاله أيام وثلاث SU‏ » 

fayette رسولها‎ 

رسولها للكلمات النافعة 6 

6 Ball CLI Gel 

ملا السماء ale‏ من أجلها 6 

Me;‏ ا اال cp‏ ااا ع 

اندع الى بست VI‏ من أجلها » 

خفض Aue‏ من جلها »> خفض فمه من أجلهاء 

مثل صعلوك » رداء Moly‏ لس من آجلها > 

الى اكور > بت اللىل Ne‏ وحده aay‏ 
خطو اته * 


وعند دخوله اکور : بىت اللىل 6 

أمام SH‏ بكى وتضرع : 

یا آبتی JBN‏ > لا تدع ابتك تموت فی 
العالم السفلى > 

لا تدع tine‏ الطبب يسحق مع تراب العالم 
السفلى > 

y‏ تدع لازوردك الطب کک مع ححارة 
الححار »> 

لاتدع ( خشب ) بقسكيقطع مع خشبالنحار 

لا تدع العذراء اينانا تموت فى العالم co fel‏ 

لم يقف الاب bl‏ الى wile‏ فى هذا الامر ه 
فذهب الى اور ٠‏ 


فی اور »> عند دخوله بىت WAN‏ 6 


دبا اينانا »> فى هذا يتم باحكام بالغ نظام العالم 
السفلى > ا 
يا اينانا » لا تعترضى علىرسوم العالم co fall‏ 


وعند دخو لها اللاب SU.‏ »ء 
jemi‏ اللازورد الصغرة من حول عنقهھا 


روعت ۰ 


> الرابع‎ GUI وعند دخولها‎ 
Cla pe eo a)’ yell « آححار « اریمتو‎ 


© Sad) 


< دخولها اللاب اللخاس‎ Ass 


وعند دخولها GUI‏ السادس 6 
الدرع من Je‏ صدرها دقع € 


وعند دخولها الباب ald‏ > 
.كل sold! he‏ من على بدنها خلعمت 6 


>» الطاهرة على عرشها‎ JIS pol Gat 

الأنوناكى : القضاة السبعة » لفظوا حكمهم 
آمامها ٤‏ 

صو بوا عو نهم lege‏ © عون الموت > 

وعند كلمتهم 6 الكلمة التى تعذب الروح > 

حولت المرأة ALLS‏ الى جثة هامدة > 

وعلقت الجثة من عمود ٠‏ 


| طن شومر الخال ۳۸ 


be os Otis‏ اكير ماب الال الس 
dls‏ الكلمة التى آمرك بها > اصغ> 

ابواب العالم السقلى LN‏ > افتح أففالها > 
e » oUls‏ : >49 العالم jal‏ 6 


6 رسوهه‎ cl 


6 VOI دخول‎ rey 


oo أمام عرشى‎ WS بها‎ Od, Oh سمح‎ 


> السقلى‎ ill Lo الفححاب‎ 9 Se نتن‎ ٠ 


أطاع كلمة ملكته 6 

وأبواب العالم السفلى السبعة » فتح أففالها »> 

6 est «وحه» العالم‎ : » 7S » Ul» 
vets | >» اح رسومه‎ 

> Joc الطاهرة‎ bu ts 

«eo هلمۍ اد خلی‎ 6 UL) L hes » 

و علد دخو لها اللاب الال ٤‏ 

ال « شوكورا » : تاج السهل على رأسها »> 
رفع 1 3 

» ما هدا call‏ تفعلون ؟» 

« ہا bhi‏ > فی هذا تم باحکام بالغ نظام 
العالم fh‏ 


ES اللازورد‎ oral 


وما هدا الذي فون ٤‏ 


تى »> كسر الححاب فى العالم السفلى > 


Sally be) ااب‎ 

« من انت ؟ » 

ae شرف الشسس‎ ee الت‎ ade VS 
ان كنت ملكة /اللسماء 6 حثشرق‌الشمس»›‎ « 


call 8‏ الارض التى لا رجعة منها ؟ 
فى cA yb!‏ لا dee‏ لمن تار فسه > 


ETE 


فأجابته اينانا الطاهرة > 
Nee‏ اراو ٤ SES‏ 
سسب مقتل زوجها »> CUES al‏ 
pel Ss‏ شیع الحنازة 6 

فد opi‏ بالمحىء »> وهكذا جئت 0« 


العالم السفلى ‘ 


نتى »> كر اللحجاب فى 
Viel |‏ الطاهرة ج 


La AI >» |‏ > اسمحی لى ob‏ کلم ملکتی» 


» انكلم‎ pote >» ملکتی ارش ککال‎ ds 


: كىکال وفال لها‎ hd “ee co, Ses 


oae‏ دا HY eee‏ دخول وصرك 


qe اللازوردى‎ 


6 العالم السفلى‎ Sa SKS EA 
اجات ی کر ایا‎ 


ieee 
a 


ce Fe yp شیر‎ 


الخ ®“ الخ ۰۰ ( J‏ التضرع السذى 
وچه الى الىل ( © 


« فان لم aa‏ ننار الى chile‏ فى هذا الاهر > 


ادھی الى «oul‏ 


› انکۍ‎ cn عند دخولك‎ » gal o> 
: عرضتو٬‎ SI ابلك مام‎ 
> العالم السفلى‎ 
الخ ۰ ( یکرر اللضرع‎ eee الح‎ 
: ثم إلى ذلك‎ (abl اموجه الى‎ 
6 ابتى انكى » اله الحكمة‎ 
€ الحاة‎ 
«e ald حتما الى‎ gran 


© مشت نحو العالم السفلى‎ VI 

: oll ong eo dts 

© pps اذهب‎ « 

والكلمة ol)‏ أوصتك بها » احفظ ao‏ 


ولا وصلت اينانا الى فصر J‏ السفلى 
اللازوردى © 

تصرفت عند باب العالم السقلى تصرفا etl‏ 

وتكلمت فى قصر العالم السفلى كلاما آثيما : 

« افتح الست أيها الحاجب > افتح cell‏ »> 

اتح المت يا تى » افتح الست Aslam Je‏ 
أن أدخل ٭ » 


۷ 


Jt‏ ار زداء واحدا 6 الس من اجلء 
اى د اكور (CJ‏ بت Alle WI‏ وده 
وحه خطواتك 4« 


6 bhi) اکور » »> بىت‎ « » Modo rey» 

ابك مام انليل وتضرع : 

Sik «‏ اللىل » لا تدع ابنتك تموت فسى 
العالم السفلى > 

لا تدع Chae‏ الطب مسحق مع تراب العالم 


© fault 
مع حجر‎ rh, تدع لازورداك الطب‎ ۷ 
>» الححار‎ 
€ slo! 


لا تدع العذراء اينانا تموت فى العالمالسفلىء» 


« اور‎ ia rol 


> فی اور عند دخولك» بت SW‏ : 
اکشیر کال( ' '): ست CM‏ 

: أمام تار »> وتضرع‎ chi 

« یا ابتی ننار > لا تدع ابنتك تموت فى العالم 


السفلى > 

)-\( اکور ۴س۴ : اسم معبد انلیل فی 
» نفر hr‏ 

(VY)‏ اکیشد رکال Ekishirgal‏ : اسم معد 


الاله القمر « DW‏ » فى اور ٠‏ 


Woh 


PA ن بن م‎ AAR AAPA BASAL SAAB تھ‎ LALA BABAR AREAL ABAD A BD DPD ےک ی‎ LDL DDL LL PDL LLL DL PLL PPL LLL LLL LLL LL LILO 


عن القوانين A gla‏ فتشت 6 9 يدها 
وضعتها > 

كل القوانين أقامتها عند CAG UN gers‏ 

ال « شوكورا» : تاج السهل » على رأآسها 
E‏ 

والضاء لورت به محاها » 

ومقناسا من اللاژورد »> سكت بندها ٤‏ 

أحجارا صخرة من اللازورد Weed‏ 
عنقها « 

واححار « اريمتو » ASYM‏ علقت على صدرهاء! ‏ 

وتخاتمااامن ذهب لست فی يدها > 

ودرعا ربطت حول صدرها »> 

«Wid, السبادة جلت بها‎ dle Sy 

وبالصغ زينت وجهها + 


اينانا مشت نحو العالم السفلى > 

> مشی‎ > » ome» رسولها‎ Wie ds 
ay esd اناا الطاهرة‎ ate 

h als‏ وی للوي 

Vg Anal SIS ساعی‎ 

انى OW‏ هابطة الى العالم الشف c+‏ 


« لما ALT‏ العالم السفلى > 
sli! “Sul‏ انك من dei‏ ‘ 
فى امعد Al‏ من del‏ 6 
فی بت AsV‏ اندفع من أجلى > 
أخقض عنك من أجل > patel‏ فمك هن 
fol‏ 6 


One‏ نومر الخالد 


وقد “هاما Util‏ وى ible‏ بهذا الحمع من 
الاشباح ذوى الوجوه الصفر كالموتى > من مدينة 
الى Aw‏ فى بلاد سومر + وهنا تنخرم الاسطورةء 
lai My‏ کت کت ایا 

وى هذا الكفاية عن فحوى القصدة + 
وا نیال الا نتان القى على مسامحكم القصيدة 
نفسها لتكو نوا لكم فكزةاعناسلؤبها ووقعها » وقد 
وجه اة ONS‏ بعش oo pad‏ 
حذفت سطرا غير مفهوم أو عارة لا ضرورة cg)‏ 
us Shs‏ أو عبارة ا ۰ Sls‏ 
snail‏ د 


we‏ الدغاا العلا نت دن الى « الارض 


«feu 
العلا »فصدت الى‎ Ll « الالهه > من‎ 
, > د الارض السفلى‎ 
وصدت الى «الارض‎ .» Wel! NY من‎ «VEN 
» السفل‎ 
› poy ادا هحرت السماء »> هحرت‎ 
> dhe fill gla الى‎ 
6 هحرت السماء »> هحرت الارض'‎ bE 
coke jill aut SN 
c iakdl ods « Ly! ode | 


+ claw fi olla dl, 


القوانين السماوية السبعة فى الجنب ربطتها » 


شیر tg‏ نسسس 


CN O PETTITT 
de وجواهرها‎ WLS بعض‎ We ale فن الابواب‎ 
Ge OUI الرعم من احتجاجها > فلما. دخلت‎ 
SS otal بها بعارية الجسم راكعة امام‎ tee 
السبعة ()» قضاة :العالم السفلى‎ » SU gh وأ«‎ 
» نظرة الموت‎ ob) فصوب هؤلاء الى‎ ٠ المرعبين‎ 
yet من‎ Aller Stale dtm وماك ان أصيخت‎ 
ولا وچد‎ e SU ,ايام وثلاث‎ aw وهكذا مرت‎ 

نبنشوبور فى البوم الرابع أن سيدته لم ترجع > 
فام se yl Weyl) Lass‏ تجو الاه LS gs‏ 
SW op IS el ba ols‏ نفر > وننار ,اله . 
Al oa i‏ معونة + على Sol MI Ol‏ » اله 
ايدو 6 Lew po‏ لاعادتها الى ,الحاة ad) ٠‏ فطر 
« کور کر 9 ,و« cg SIT‏ وهماءمخلوقان لا جس 
لهما > وأودع gil‏ « غذاء الحباة » shang‏ 
Sloat‏ » وأمرهما Clot‏ الى العالم:السفلى Fe‏ 
هذأ:الطعام ورش هذا الماء على sal) VE! ae‏ 
gue‏ مرة + Yate‏ ذلك وعادت AVE!‏ الحاة 6 
وتر كت العالم الشفلى .> وصعدت الى AS Qo‏ 
مضحو بة باطتاف oll‏ 'وأشتاحالمخلوقات cast Ph‏ 
وهی طبور برؤوس نسنائیه > کان موطنها هناك ده 


)4( انوناكى Anunnaki‏ : مجموعة آلهة 
او ملائكة خصهم قدامى العراقيين بالارض والماء 
وبالارض ‏ السفلى »> وسيدهم الاله انليل > كما 
خصوا السماء بملائكة أو آلهة دعوهم « ايكيكى © 
ومما ستظرف Peis‏ ان“ هؤلاء هم pl‏ سبحوا 
ومجدوا لمردوخ عند بناءالاآلهة لمعبده فى بابل › 
كما ورد ذلك ,فى .قصة desl‏ البابلية + 


Keo 


PALSY 


أن يبد هناك تضرعاته امام « نار » AVC)‏ القمر 
pall cose!‏ وان رفض نار ايضا » ade‏ أن 
يذهب الى alle gaa!‏ التى يقال ان cols all‏ 
YS‏ > :وت UW a pa Ca‏ القديمة العامة 
العراقبة فى هذه اللحظة )7( ٠‏ .وان Ke‏ ويتضرع 
امام اإنكى «١‏ اله الحكمة » العظيم ( ٠:)‏ وهذا الاله» 
اى الاله الحكم SON‏ »>« الذى يعرف غذاء الحاةء 
تاا ماء الحباة « عمل ولابد على اعادة Vial‏ 
الى ie alo!‏ 

T9‏ ان آخذت اینانا pW‏ کل VSS‏ من 
ie‏ وحاس 6 che‏ إلى العالم السفلى 6 
ووصلت الى rm‏ ارش cong Swi SIS‏ «فقابلها 
E Ge lhl ec Ts‏ 
حاءت ؟ فلفقت اینانا عذرا Leng‏ لزیارتها ٭ ثم فادها 
Cet‏ امز wa‏ ارش SCE‏ واختاز Ling‏ 


سے س س ی ہے س ص ی م ر سے 


- ()- نتار Nanna (rt)‏ > وهو الاله eo god)‏ 
Lael es‏ « سن » وقد عبد فی معابد فی اور 
وفی حران ۰ 

٠‏ (۷) انتهت GUY pe‏ القديمة العامة من 
موشم Da eR‏ فی sol‏ (ابو: شهرین) فى 
آخر آذار ۱۹٤۷‏ © وکانت قد شرعت فی العمل 
هناك ۰۰۸۱۹٤٩ Sa Oe pes we‏ 

» ایا‎ « JY) :وهو‎ Embed, 1 (A). 
عبادته‎ ghy > dally UGS (بالسامية) » اله‎ 
ol قاقد تة + ور‎ ell اوبكر فوته‎ 
مردوخ اله بابل المعظم › وقد اشتهر انكى بحبه‎ 
الطوفان الى اوتو‎ wo) ا وانه هو الذى سر‎ 
« الطوفان عند البابليين‎ oy وهذا هو‎ E 
۰ وجد کلکامشس‎ 


4 


ملكة السماء ٤‏ الهة 'التور والحب والاة > قد 
اشتافت الى زيارة العالم السفلى ٠‏ فخمعت lat‏ كل 
القوانين السماوية المناسة > وتحلت بكسواته تا 
وجواهرها SU‏ »> وأعدت كل ذلك Sg SN‏ 
« الارض التى لا tees‏ منها» ٠‏ وان ملكة call‏ 
jeu)‏ أخت ally oS bE)‏ اعدائها « أرش 
ua at )( » SKS‏ والكا بة والموت٠‏ ولوف 
UL!‏ من OT‏ تقتلها اختها فى العالم jel‏ > أوضت 
رسولها « بنشوبور »> () الذى هو رهن Wel‏ 
على الدوام © wh‏ اذا خابت فى العودة بعد VW‏ 
ايام »> عله أن يذهب الى السماء ed Epes‏ من 
أجلها فى مجلس AY‏ وان يذهب الى فر > 
جاو eG ee‏ 
dae () © bil > plal‏ الاّلهة Mw Rabel‏ 
ba‏ من ضة ارش SWS‏ 6 فاذا DM col‏ © 
Cede‏ الى اور - اور الكلدانينالمشهورة — 9 Ade‏ 


)¥( ارش کیکال Eresh Kigal‏ : الهة الارض 
اللسفلى عند البابليين حيث تحكم عالم الاموات وهى 
os‏ عشتار 

)٤(‏ نينشوبور Ninshubur‏ : من الاّلهة 
البابلية » وقد ote‏ البارليون وزير « آنو » الاعظم 
وف هذه القصة بكون رسول عشستار ٠‏ 

(ه) انلیل Enlil‏ : من الاّلهة المعظمة 
عند سكان العراق القدماء٠‏ رهو SY)‏ الجو والهواء. 
ويأتى فى المرتبة بعد gla‏ » مركز عبادته المدينة 
لمقدسة « نفر » ٠‏ وشيدت له معابد أخرى فسى 
عقرقوف ٠‏ 


الاناشىد والتسابىح Ls‏ المؤلفة من أقل من 
خمسين سطرا > الى الاساطير والخرافات التى تبلغ 
الالف من السطور ٠‏ وهذه الرقم تختلف فى 
الطرز والنوع من cm‏ أشكالها ومضامنها فضلا 
عن eg‏ وفصاحتها » Auth‏ الى زمنها ٠‏ فهنا فى 
بلاد سومر des‏ أن يدون العريون توراتهم 
والاغزيق الاللاذة والاوذسة بألف من السنين »ء 
نخد Lely Le bol‏ » أدبا له کل ما للادب cl‏ 
من معنى © بشتمل على pelo Yl‏ والملاحم الشعرية» 
oa el ly el pls‏ > والمراثى > ويهتم فى 
باب الحكم 2558 الامثال والحکایات ely) ts‏ 
الصر والمواعظ ء ولا Ds‏ اذا Vhs‏ بان الكشف 
عن هذا الادب القديم gull‏ مند a gh rn}‏ 
واحناءء » فد يقوم بخدمة جلى Aska Syed‏ 
فی جنا هذا ۰ 


So,‏ اسو ped Ue‏ فن le‏ الاد 
الشعرى debs‏ واسلوبه AS fa‏ > لا أجد 
أفضل من أن Ast‏ لكم احدى الاساطير السومرية 
gel‏ ا ایر ییا لاش من 
جل نضوصها ,وتر جمتها ,> وذلك_بوصل, Wits‏ 

۰ رما وكسرة‎ pte dw ol من‎ 


وبطله هذه الاسطورة »> التى يحمل أن 
Gen‏ د« هنو ظط ايناناالى العالمالسفلى» « a Vi‏ 
Se pl‏ تقابل عشتار ALU‏ وأفروديت 
da EY‏ وفنوس الروماسة ٠‏ ان اينانا (") هذه »> 
: وهى slike‏ الهة 
واينانا اسمها السومرى ٠ ٠٠‏ 


Inanna ilil (¥), 


٠ bls ا لحب‎ 


بشیر بوسف فرنسیس 
A O RO en‏ 
ol pte‏ الالوف من القطع النى كنت es‏ وثائق 


Ree وصارت‎ + Ale ومصطلحا‎ Looe Liye 
الثانى من‎ Gea) الكتابة السومرية فى خلال‎ 
Bop سيرة > مرلة‎ OU الثالث صل‎ 
للتعير بدون صعوبة عن أعقد المسائل‎ Able » كافة‎ 
ولا ريب فى أن الادباء‎ + Keely Abe JU 
AI Rigi السومريين كوا فى عهد ما قل‎ 
صل المملاد على 9 الطين والمواشير‎ esti 
التى لم يكن‎ oN والاساطین کثرا من بدائعهم‎ 
We الناس حتى ذلك الزمن الا بالرواية‎ Gols 
ا‎ 
فی خلال‎ oe ومهما یکن من أمر > فانه لم‎ 
من‎ dels الا على عدد‎ > OW التنقسات حتى‎ 
ترفى فى زمنها الى هذا‎ coll oY Ce pel 
الدور القديم > مع انه جاءتنا من هذا الدور نفسه‎ 
من الرقم الافتصادية والادارية ومثات‎ GH عشرات‎ 
من المدونات النذرية 6 ويظل الامر كذلك حتى‎ 
sous ¢ SMM الثانى فل‎ IY الاول من‎ Cee! 
محموعة تتألف من عدة الوف من الرقم وكسرها‎ 
السومرى »وهذه‎ Ooi تحتوى على مواضع فى‎ 
»» الرفم أكنشفت جمعها منذ خمسان سنة فى« نفر‎ 
من ماثة ميلعن‎ She وهی موضع سومری لا‎ 
جنوب بغداد » وبتفاوت حجم هذه الوثائق من رفم‎ 
فبها‎ Aes «Mie ple كيرة »> تشتمل على الى‎ 
Vaiss الاسطر لمتن من المتون »> الى كسر‎ ol 
أما‎ ٠ يزيد ما فها على بضعة أسطر نافصة مثلومة‎ 


Gol opal‏ المكتوبة فى هذه الرقم وكسرها 


ile‏ تتحاوز الات عدا » وتختلف الطول من 


الال 


sd 


وعقود اعمالهم التجارية Lis gly‏ والادارية + 
ويزخر عدد من cial‏ بمجامیع من هذه ol‏ 
الطين التى تساعد مضامنها على الاطلاع على اجال 
السومريين القدامى» وعلى كان مجتمعهم ومنظماتهم 
الادارية ۰ ومع ما اشتهر به علم الا ثار من بعده 
عن موضوعات النفس ell‏ وجموده فى هذا 
الحقل > dee gt‏ ان يستشف بعض الشىء عن 
مكنونات فلوب السومريين ونفوسهم + ذلك أن 
عددا ضخما من Gilly‏ الطبن السومرية التى فى 
Wal dol‏ ن تقصح عن اتاج wp gull‏ 
Ao al warilics >» PrP‏ وماد هم الاخلافة 
وآرائهم الفلسضة » ومرد ذلك الى ان السومريين 
كانوا من الشعوب القليلة جدا Al‏ لم تخترع 
طريقة من طرق الكتابة حسب > بل الهم سعوا فى 
تقدمها Wey‏ حتى أصحت وسلة فعالة ممن 
٠ pall Mes‏ 

call ye فكروا فى الكتابة‎ ٠ السومريين‎ dels 
فى القدم 6 وربما كان ذلك فى‎ ae منذ زمن‎ 
فيل خمسة آلاف سنة‎ gh omits الثالث‎ a 
الى ذلك الطاحة الافتصادية‎ ela Os 6 تقریا‎ 
محاولاتهم فی‎ dal والضرورة الادارية ء وكانت‎ 
تصوبرية + فكان لا يتسنى استعمالها‎ Athy الكتابة‎ 
الا فى أبسط المستندات الادارية + ولكن بمرور‎ 
والمعلمون‎ AN الققرون تدرج‎ shin الزمن‎ 
Wark السومريون فىتنقبحها وصوغها حتى فقدت‎ 
التصويرية فقدانا تاما وأصحت اسلوب فى الكتابة‎ 


: 1 )‘( 
beset‏ ر 9ہ الر ole‏ 


بقلم بشیر Stage‏ فرنسیس 
مفتشس الاثار القديمة 


ذلك ٠١‏ فخفزاتهم على 'العحث والتنقب وضاعفت 
جهودهم gL)‏ العاية المنشودة ء أما عن سومر 
والسومربين فلم يكونوا يعرفون ٠ SNe‏ ولم 
بق Cot‏ المحدث فى ما لدينا من مصادر معالم ما 
تدل على بلاد سومر وشعها ء فلقد مر AN‏ امن 
الفى سنة ely‏ « سبومر »اذاه فد زال وامحى 
ذکره من DLW SG‏ ومن مخلته ۰ ومع کل 
ذلك فان السومريين الوم من أكثر شعو SS‏ 
a)‏ القديم شهرة وذيوعا ٠‏ ولو زرتم مثلا فاعات 
متحفكم العرافى لادركتم ما كان Ade‏ السومريون 
القدمناء > مما وضلا من ceil‏ وأنصابهم ‘ 
giao ls‏ هناك امثلة صادقة تلمسون بها شكل 
gts‏ انكم ترون العمد Vy‏ جر التي اشمدوا 
بها معابدهم ووصو رهم + وتحدون ee‏ :و Cet‏ 
وتشاهدون اوانهم منالخزف والفدار »و قثار اتهم 
ورباباتهم 6 وجواهرهم وحلیهم > ولاسمااریم 
yall‏ الى ae‏ اولئك السومريون وهى .تعدا 


و الال ` 
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a5) e251 ss 


ey‏ آهم ما حققته «ار كو لو Chm‏ الشرقالادنى 
فى مدى All‏ سنة الماضة » التعرف ىن 
والكشف عن حضارتهم 6 و OT‏ تحقق هذه does‏ 
غير مقصود فى الوافع » أذ أن ما كان بتطلع اله 
أل من بدأ GIL‏ فى العراق من علماء الا ثار > 
لم یکن السومربین انما کان هدفهم الا IG‏ 
ek Wis‏ ¢ وقد کان لدى اولئك العلماء مصادر 
3 491 ڪن هذين القومان وحضارتهما : التوراة 
والمصنفات » الكلاسكىة « والكتب الى wall‏ بعد 


کے ی ہے ج کی کی کے کی ہے کے ی ی جے ےی ی کے سے ی س ی سے ہے ہے سے ےی ج سی سے سے سے ے ےا 


| )1( المحاضرة التى القاها YL‏ 4 
البزوفشور كزامر ( Ged)‏ المساعد ا لمتحف daale‏ 
hw‏ بام ركة VIEW SLY gy‏ 
۷ .للمدارس الاميركية Spe‏ الشبرقية » فرع 
بغداد )» فی مساء یوم الاربعاء ۱۹٤۷-۱-۲۹‏ فى 
قاعة الملك فيصل الثانى ببغداد ٠‏ وقد أضيفت 
الها ”فى 'اطواشى irl‏ لبعض الاعلام الواردة 
فى المخاضرة « كما يلاحظ ذلك .فى dan ge‏ + 
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Plate 3 C¥ = اللوح‎ ( 


$939) طبعات اختام اسطوانية من دور‎ 
Cylinder seals of the Uruk-period 
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التصاوير المنقوشة Je‏ الاناء الذذرى من 3951 AS‏ 


Developed diagram of carving on the Warka Vase 


After : 


E. Heinrich, Kleinfunde 


We‏ عن 


The Votive Vase from Warka 


ae ee ١ 
اَن‎ hes لا‎ tagly > Adda) هده الاختام‎ Ail 


Pod لي مجموعة آثار دور جمدة‎ VY. هذا‎ a 


iy ren‏ ات آن؛ انصمه الى محموعة ار دور 
اوروك pa oly‏ تازیخه dpe‏ ۳۳۰۰ فل 
یلام 


من الطقة MIN‏ العائدة الى دور جمدة نصر وبعض 
(EM‏ مكنشفة فى الطبقة نفسها تختلف فنا عن 
wi‏ بونقوش دور جمد pal‏ فاننا نحس هنا بمجرد 
Wid,‏ ذلك (SKS‏ ونری Ve‏ على هذا YI‏ 
Ws‏ الاحام rea‏ التى اصطغت بها طبعات 
الاخ م KN‏ فى iE‏ الرابعة اتی هي مصدر 


\ 
Wee 


فى متحف دريسدن ويمكننا ابضا مقايسة .الطقين 
ذوی القاعدتین من 0 vl‏ برسوم هذا الختم 
الا انهما فه خاللانمن الخزوود رسم‌هذان‌الطقان 
على فطعة ختم بغداد ٠٠١١۱(‏ م ع) وان رسم 
رأس الثور بين Gh)‏ فى الحقل الأول whe‏ 
تماما رسم راس الثور المرسوم فى ختم (نويل 
(ANA‏ (لوحة رفم ۳ صورة 0( 


GY شکل‎ 


ولشكل bl‏ الوركاء علافة كيرة بتصاوير 
OY‏ المرسومة على Gam‏ اختام دور اوروك ء٠‏ 
فان بين هذا bY‏ الاسطوانى القدحى الشكل ذى 
القاعدة الدائرية نصف ab» Jl‏ وبين Cel‏ 
المرسومين على حتم متحف دريسدن (لوحة رقم ۳ 
صورة ۲) وعلى‌ختم متحف برلین ٠۰١۴۳۷(‏ وپ ) 
(لو حه رم © صورة (A‏ شابها تاما ٠‏ 

Janu‏ من ‌المقاسمات المذكورة اعلاه بين نقوش 
اناء الوركاء ونقوش تصاوير الاختام AsV Vi‏ 
العائدة الى دور اوروك be‏ أن فى استطاعتنا أن 
يحمل هده اليحفوغة من الأ ار Ms Atl‏ رسوا 
بصورة حبة Lb‏ والتى لا تقد بنظم BEN‏ 
الهندسى الخاص بدور جمدة صر عائدة الى دور 
اوروك اذ رسمت الاشخاص والحوانات فها حرة 
طلىقة بحر LIT‏ وسكناتها + ويختلف هذا الفن 
الطلسعى فى هذه التصاوير عن الفن all‏ المالوف 
فى تصاوير دور جمدة نصر GL ٠‏ بصحة تقسيم 
الطقات في الوركاء الا أن هذا UY‏ الذى استثير 


gad) الاتاء‎ 


ts‏ هذا sll‏ حتى bese‏ الاناء كله ٠‏ كثر 
رسم AN‏ فى نقوش دور اوروك وكان انتشارها 
واسعا فى تصاوير GV‏ والاختام وان ظهورها 
ogy‏ الصضورة القنمة | Ast‏ تدل على انتشار الحوب 
والعناية الفاثقة بزرعها فى دور اوروك وبهذا جاز 
لنا أن سمى هذا الدور بدور « pet‏ الحبوب » ٠‏ 
(F. Basmadschi, Landschaftliche Elemente in‏ 


der Mesopotamischen Kunst des IV. und III. 
Jahrtausends, p. 83). 


فاذا ALT Lisle‏ المرسومةعلاناء الوركاءبالسشلة 
المرسومة على > بغداد (۱۸۸۲۸ م ع) (لوحه 
رفم © صورة )٤‏ العائد الى دور اوروك لا by‏ 
اختلافا Quon‏ وخصوصا A‏ المخروسة فى 
الارض بين الكاهن والنعحة فى الختم GIS ٠‏ 
ايضا رسم السنبلة المشابهة لسنبلة UN‏ على ee‏ 
CNA hs’)‏ ( لوحة رفم ۳ صورة 0( مغروسة 
اننتين الواحدة فوق CSM‏ امام النعحتين Ny‏ 
وراءهما ٠‏ أما السشلة القائمة وراء الثور المرسوم 
على حتم محف اللوفر 

(H. Frankfort, Cylinder Seals pl. V. b=A.26 
والسنلة المرسومة على‎ ile العائد الى دور اوروك‎ 
۰ اناء الوركاء تعدان من مصدر واحد‎ 


السلة وما حولها 
cys hill CLUS!‏ فواكه وخضروات وح وبا 
فى الحقل الاول من الاناء وللسلات المشابهة لهما 
اللاتى يحملهن الخدم فى الحقل الثانى شبها عظما 
بالسلتين المي سومتين على الختم الاسطوانى المحفوظ 


فرج بصمچی 


AO AON‏ ج ےک چیم ی چ سے ی ی کی چ چ ی ی چ ی ی ج ی چ ی ی ج LLL‏ ب کی چ ی ی د کن ر یی ر ی ی چ چ ی ې 


MAS صورة هذا الاناء مرسومة فى‎ Jbl) 
(A. Moortgat, Friühe Bildkunst in Sumer, pl. XXX) 
وقد وجد هذا الراموز مصنوعا من قطع آجر_‎ 
ما د ا ا‎ gad ا‎ 
الطقة الثالثة والرابعة‎ An) فى وجوه جدران‎ tell 
(E م‎ ٥۹۱( الو رکا‎ cb من‎ 

(Uruk Vorliufiger Bericht II, pl. 23, 24). 


الاكباش والنعجات 


یاک ۋجود رسم الكش والنعحة على اختام . 
ډور Ayah‏ ويخضوصا cal‏ مهتا رسم Sys‏ 
A YY‏ (ان ‏ نين In = nin‏ ) لان الكش هو 
Ol pod!‏ الحسب الى هذه الالاهة وهو راموزها 
وعد من QU‏ المقدسةء رى ذلك فى ختم متحف 
رن VseKV)‏ 
legal cp pS‏ (لوحة رفم ۳ صورة ۰)۸ 39 
(VA VV +E) Od pee‏ اعحتان وکش 
بحبطھم من امام وخلف راموز (Innings — ON)‏ 
(لوحه رفم ۳ صورة 1(« Lats‏ على الااء الححر 
فے الح co te pl)‏ 


RLS oe plas )اذ‎ VA. 


اذ قف کش 3 ve a dows‏ 
يمين وشمال زريمتهم AN‏ براموزى Ol)‏ = نين 
)۰ وبستبدل bel‏ بالکش ثور وهو 
Le‏ من حوانات Ol)‏ = نین هله In‏ ) )> 
محموعة سس Cute‏ (لوحه رهم ۳ صورة (MW‏ 

اذ بطعم الكاهن صفين من العجول والثيران ٠‏ 


الستلة 


e 


In — nin 


4 }de3)\ 4 Ly Sel oo C vhs, AL) 


۱۹ 


ween 


Spare والادم الواقف‎ tlt M18 الخدم‎ bei 
Laks الالاهة فى الحقل الاول فانهم متشابهون‎ 
فى الوضع مع الخدم الحاملين‎ I ates 
الحافة‎ 4b) عل‎ cy yell يدور‎ 
المكتشىقة فى الطبقة الرابعه من‎ (Seal Impression) 
اوروك‎ clab 

(Uruk Vorlaufiger Bericht V, pl. 22 b). 


راموز الالاهة ان نين In — nin‏ 


از راز هده VSS CA YY‏ وص 
SG aL‏ ر وره درا عل اخام 492 اروك 
ge > ie ols‏ ن اکا فرت اک این 
الطويلين (لوحة رقم ۳ صورة ۲) ٠‏ وفىختم برلين 
(VA. \+o¥Y)‏ مضاعفا یح طان الا gla) oa‏ بلاان 
(لوحة رقم ۳ صورة ۸) » وفى ختم برلين 
clon ) VA. ۰٤۰(‏ فوق مصطهذات‌در جين 
محمولة عل نور (لوحة رفم ۳ صورة ۷) » 39 
ختم برلین )£0 VY‏ م۷4 )مر ele ge‏ کش Sg‏ 
(لوحه رم ۳ صورة ٠ A‏ وفى حتم all‏ 
الوا ى 8B VANVYY)‏ ) انان متعا کسان 
مرسومين بين النعجات CIs‏ وراءهما (لوحة رفم 
۳ صورة dake a )١‏ الختم المحفوظة فى متحف 
بغداد \\Oeh)‏ م ¢( Cn s ees. ere, lactose‏ 
oy SI‏ فوق Lede Lhe‏ كاهن محمولة Be‏ 
اسند » وفی اختام اخری ٠ SAT‏ ورسم هذا 
الراموز ابضا على اناء ححر منقوش كان فدانكسر 
esha cee teen‏ نار نی الات 
الر colle‏ وصغى رة محفوظة فى متحف برلين 


۱۹۸ 


أ هناد النددی 


القارب فى ختم VA NAL)‏ ) ( لوحة 
رفم © صورة رفم ۷) أو أن oS‏ کالشخص 
الذى Cake,‏ الماشبة المقدسة فى خم بخداد 
(۱۸۸۲۸ م ع) dg)‏ رقم ۳ صورة )٤‏ 9 ختم 
BM. ۱١۱۹۷۲۲( cle J ett‏ ) (لوحة 
رقم ۳ صورة )١‏ أو فى الختم العائد الى مجموعة 
Nies — Keiser, Historical and Related Texts, ,‏ 
pl. 76 e.‏ 
(لوحه رهم ¥ IO AT‏ الختم oul‏ الى 
مجموعة CANA by)‏ (لوحة رفم ۳ صرة ه) ٠‏ 
اما رسم الكهان الثلاثة فالاول منهم AN Sl‏ 
وراء الكاهن الاعظم يحمل زار ويه نراه على 
تصاوير الاختام واففا وراء الكاهن الاعظم الا wi‏ 
يحمل ديه le pl‏ (ختم دریسدن) أو حاملا Vat!‏ 
وسنلة ختم بخداد (۱۸۸۲۸ م ع) وختم نیس 
أو حاملا سلسلة pS‏ (نويل CANA‏ © ويمكننا ايتا 
مقاسىة شعر رأس هذا الكاهن الصغير OVE‏ 
cy il‏ فوق المصطة على الكشين ومقاسة Aw We‏ 
ايضا بملاسهما ku ad‏ أفصر من تلك ٠‏ 
وفى محف بر لان قطعة رخام VAL VARY)‏ ) 
اشتريت قديما من باريس وحققتها انها فطعة من 
اناء من‌ألر خام ,شه فى‌الطاهر تمام الشسهاناءالوركاء 
التذرى tory‏ هذه القطعة القسم الاعلى من‌الكاهن 
الضغير الذى؛ يحمل زار ثوب الكاهن الاعظم ai)‏ 
اھ دو ھن هااا م 53 لاا Beco dN,‏ 
سكل AT‏ وقسم من الطبق ذى القاعدة افيه نيز 
وار Mabel ode ey‏ من AWS‏ | 
(E. Heinrich, Kleinfunde, pl. 4 a).‏ 


ot‏ آحسن Sle‏ من أختام دور اوروك یمکن 
مقايسته بتصاوير هذا UY‏ هو الختم الازرق 
ا متحف درسدن ( لوحه رقم ۳ صورة 
٢‏ ) فضه صورة واضحة للحقل الاول منه ويكمل 
لتا شكل الشخصة الكسرة المفقودة فى هذا المحقلء 
حاملة فى صورة الختم اام راغ Res‏ 
Gooey Cue) Ant Ol poe!‏ الكاهن الذى ورائه 
Yu Ine lel.‏ هن Han of‏ زنتار شوب 
الشخصة ge LS ( 5S‏ فى صورة الاناء) ٠‏ 
ونرى على الختم رسم hd‏ المملوءتين فواككه 
وخضروات وحوبا وكذلك رى الاناءين الطويلين 
والطقين بقاعدتين الا انهما QUE‏ من الخضز > 
ونرى stil‏ على شكل الحبوان وكذلك الاشساء 
المكعة Gch ge‏ + كل هذه الاشاء رأينا Whe‏ 
لها فى الحقل الاول من VY‏ وزيادة على ذلك 
وجود اثنين من رامموز dN YY‏ — لين 
) اى حزمة القصب التى War‏ على 
op ye‏ هذه الالاهة على الختم كما هى على الاناءء 
bly‏ كلل الان lope‏ هوش ALY‏ 


In-nin 


واقايسها بنقوش أجتام دور اوروك + 
الاش yo‏ 


ان ر سم الخصهة الكيرة a OE re‏ 
أو الكاهن الاعظم الذى pla‏ الموكب مفقود 
کما هو مرسوم على ختم درسدن (لوحة رقم ٣‏ 


صورة (Y‏ أو أن YS‏ كاشخص الوافف فى 


فرج بصمجی 


نے 


bball لافاهن اسما بو ك ان مداقات‎ Bettys 
ada poe ولا جاء سكان الطقة الثالثة أى سكان‎ 
حفرهم‎ WT كور فعثروا‎ Al) نصر جددوا بناء امعد‎ 
الفأخر‎ LLY وتنظمها على أجزاء هذا‎ anil 
على استعماله والانتفاع به فحمعوا‎ Vie موا‎ jas 
اجزاثه ورأبوه وألفوا بين الاجزاء بأسلاك من‎ 
Pedal الجر كمسا ن الو ا ل‎ 
Atle فقدان كسرة من‎ Cals (ago ge «الفر‎ 
لم يعتنوا بها‎ res مكانها‎ eo ST الاناء صنعوا‎ 
سابقا ) فلم ينقشوا‎ aI AT العناية التامة ( كما‎ 
ما يكمل الصورة القديمة ء٠ وبعد اتمام ترقيع‎ ks 
كما كان‎ el) فى معد الطقة‎ ental الاناء‎ 
ge بستعمل سابقا فى معبد الطقة الرابعة‎ 
کان‎ wae طويدة حدث حادث‎ sae استعماله هنا‎ 
مترو کا مع تر كات‎ id السبب فى تهشمه مرة ثانبة‎ 
Boe وبنى‎ (WY! امعد والنذور المختلفه تحت‎ 
فوق هذه الانقاض معد جديد 6 وهكذا اندفن هذا‎ 
poet او لاور جي عر ت عليه ا اا‎ 
٠ حفريات الوركاء‎ 

ان محرد ما ذکرناه ode‏ لا یکفی فی رجع 
هذا bY!‏ الى دور فيل جمدة pet‏ 6 ولكننا نحاول . 
I ET 3‏ ان 
صحة Weal‏ وذلك بمقاسة نقوش هذا LV‏ 
بالا تار واللقى المكتشفة فى الطقة الرابعهة ممن . 
EL‏ الوركاء وخصوصا ge AV gb Vl ote VW‏ 
وطعات SY‏ العائدة الى دور اوروك > وهذه 
a> VI‏ وان SIT‏ فلل سسا اها ES‏ ن 
المقايسة ووجدان أوجه الشه ه٠‏ 


\AY 


فجر السلالات القديمة ha‏ هذا الموضع وتدفن 
ك ج 

Li‏ دجع بعض هذه اللقى الى دور أفدم من 
fle Slot bigs po sree pec‏ لان هده 
coll‏ لها مىزات متعددة يختلف بعضها عن بعض ٠‏ 
وبرعم وجودها كلها فى طقة جمدة ps‏ 
لا پستىعد ان فد کان بعضها مثل هذا الاناء pang‏ 
I LOY) ple YI‏ فد استعملت فى دور فل هذا 
ى فى دور الطقة الرابعة من طقات الوركاء لا 
وسل التار يخ العائدة الى دور Soha)‏ » 

bj‏ كف معت هده alll‏ فى هذا امحل ؟ 
gga‏ سوال Nigger ac ALY ES,‏ وهو اما 
ان تكون هذه od)‏ هد اتخذت مخازن للنذور 
التى قربت للالاهة وبقيت فى Whe‏ حتى تهدم 
امعد واما أن يكون الذين جاءوا بعد هذا الدور 
قد أرادوا تحديد all sl‏ فحمعوا ما كان lo pee‏ 
فه من‌النذور والحاجات والادوات‌التىلا حاجةلهم 
les‏ ووضعوها فی محل واحدثم دفنوا ذلك وسووا 
الارض وبوا فوفها معدهم + 

ومن الواضح أن نقول ان اناء من الرخام 
ad‏ الشكل والنقش eat‏ فى مادته Maly‏ فى 
as‏ وجماله یمکن استعماله زمنا طویلا حتی یی 
فلا يصلح للاستعمال ٠‏ فقد صنع UW‏ الذى نحن 
فن ons‏ وصقه للمعد ci)‏ — أا E ~ Anna‏ 
فى الطقة الرابعة من طقات اوروك لا قل التاريخ 
bie asl‏ کی کن lap‏ ا sbi‏ 
Sole Saeco Ab gb‏ كان الستب فى تهشمه 


van 


٠ AIL OSS ما‎ aati 
aoe le وفى أسفل هذا الحقل خطان متعر‎ 
٠ ولا شك جريان ماء هى نهر‎ Ome LVI 


الدور الذى بعود اليه هذا الاناء 


عثر على كسر هذا UV‏ مع كمه كيرة من 
الا تار المهمة الاخرى YT‏ الححر المزخرفة 
المنحوتة والمطعمة وأختام Algae!‏ وصفائح من 
اللحجر صغار تستعمل eal‏ وىة من الفضه 
وتماثل صغىرة من pedi‏ تستعمل تمائم وعوذا 
آكثرها على شكل كش مضطجع وعثر Lal‏ على 
نمثال كش كير من‌الحجروخرزكليرة وأشرطة 
من الفضتة. ey Cay‏ ذلك مر الل دور 
وأدوات الزينة ٠ ty‏ وقد سمى هذا المحلالذى 
اکشفت 43 هذه الا ثار المسنةه « مجمع اللقى © 
(E. Heinrich, Kleinfunde aus Archaischen‏ 
Tempelschichten in Uruk, Berlin (1936).‏ 


وكات في te ee‏ فى الصا اويه من 
الزفورة cI)‏ المدرح ) لمعد الالاهة ان = OF‏ 
موا ) المت ر اى 0 و ۹ع 

فى الطىقة AUN‏ من طبقات لا قل geist‏ المشسدة 
(coral) ol (yun!‏ ریمشن (Riemchen)‏ وکانت 
ass‏ هذه الطبقة بما es‏ من rb WN‏ 
الانقاض يللها من فوق أبضة الطققة BA‏ 
ol,‏ ااعروف (Plano  حطسملا — Grohl‏ 
GS Y lag, s (Convex‏ أن MT sas‏ د مجمح 
el‏ کل رتام tt‏ اغات و 
طبقة Gl‏ المحدب ‏ المسطح العائسدة الى دور 


Soadh bY] 


Legh yt Nabe! a Ol ازمل والثوب الا‎ ١ 
تسعةخدم عراةحالقى‎ ype المقل‌الثانى : قشت فه‎ ١ 
الرؤوس واللحى ذوؤى رؤوس مستديرة وانوف‎ 
يتقدمون نحو‎ BS Key مستقيمة طويلة وعبون‎ 
cued متوازية مادا كل منهم فدمه‎ (dade التسار‎ 
Sat نماما‎ Ola cpl GOV ce US ares | 
ألالاهة المرسومة فى المقل الأول سلة فنها فواكه‎ 
الأول منهم ( وهو‎ SW بتقدمهما‎ CNS  هباتش وما‎ 
ابرا‎ Ate الرآس) بظهر انه کان حمل‎ ope 
(Bel) خرين مركنا‎ WY كل من‎ eons 
خدم‎ SW GW lhl وراء الخادمين‎ ees 
الت منهم ممسك ديه معا ابريقا ويحمل‎ te 4 
الخادم التاسح‎ GI SEN ين‎ SS Woe oe df 
وهو فى المؤخرة وراء حامل الابريق فانه يحمل‎ 
« فواكه‎ Ale aan 
يدل‎ Aces SO على أصناف‎ ce oe SE eI 
So geal; oN Seah Calls ESE 
اما جىء بها لتقرب الى الالاهة‎ cst? leone 
المقدسة‎ Ailey كب أو انها‎ ll فتكون فى عداد‎ 
ألتابعة لمعد الالاهة نفسها ء تتألف هذه الماشىة‎ 
من خمسة كباش وخمس نعجات على هيثة تتقدم‎ 
٠ dell فها كل نعحة كشا سير نحو‎ 
الحقل الراب : فصل هذ االقل عن الذى 98 49 خط رفع‎ ۰ 
عل اة‎ ene ee ets 
رسسم‎ ٠ الذى فوقه‎ abl محتوبات هذا الحقل‎ 
منحموعة من الات كلل سنبلة فمح ها الى‎ As 
PIAL SW شحرة ذات ساق طويلة وتاجمن‎ ٠ 


لا يمكن ne‏ 49 غاية استعمالهما etre‏ أن يكونا 
رفم Aub‏ او عبار وزن أو .طابوقة LW‏ + مما 
التصاوير المنقوشة بازاء الالاهة فانها LS ge Mer‏ 
deed‏ بارزة من المحتمل أن تكون ملكا أو 
fle Lobe Lal‏ | نحو الالاهة Anne,‏ خادم Gale‏ 
الجسم يحمل بين oe‏ سلة, كثرة Wd‏ فواكه 
ant Gye ols pars‏ السلتين المصورتين 
Quel slog‏ 6 ان UW‏ مور فى هذه الحهة 
وفقد بذلك رسم رأس الخادم ورسم الشخص 
العظم call‏ لم Ge‏ منه الا فدم واحدة Py‏ 
المتتخلفة وزنار ثوبه + والظاهر at‏ كان LAY‏ ثوبا 
شفافا من نوع Ae‏ ( التول ) شف عن ass‏ 
Ugg US, Lily‏ أن شضل هذا الشخص 
لابسا ثوبا bles‏ الى خصره وله AD‏ وقد ربط 
شعر aly‏ شر بط ge We‏ يديه Lame bl‏ علل 
صورة gb!‏ ( فابل صورة هذا الشخص بما 
يماثله على الختم lg‏ فى متحف درسدن 
)Z A. NF. VII p. 200, Pl. 1,1)‏ ( لوحة رقم ۳ 
صورة ۲ ) أو حاملا غصنا وهذا GeV!‏ احتمالا 
kis )‏ ذلك مع ختم محف برلین VA. \Ve8+)‏ 
) لوحه رفم ۳ صورة ۷ ) أو مع ختم متحف 
بغداد ( ۱۸۸۲۸ م ع) ( لوحة رقم ۳ صورة ٤‏ ) 
و مع > (Nies — Keiser, pl. 76 e(‏ ( لوحة رقم 
۳ صورة ۳ ) 99 وراء الشخص العظطم PS‏ 
أو خادم برقع طرف زنار ثوبه وهو phe‏ الحجم 
Aw‏ الي راسم الالاهة أو رسم الشخص العظبم 
وله شه بالشخصين الواففين على Mall‏ فى شعر 


eae‏ ہے 


۱4٥ 


الكتاببة الصورية رقم ۳۸۳ فى NAS‏ 

A. Falkenstein, Archaische Texte aus Uruk, 
Berlin (1936). 

ووقف على المصطة ast]‏ وهى النخفقضة cp‏ 

اکا ول کک SHWRS‏ اب ماك 


بندة السمنى بده السترى ورسم وراءء حزمة 
ae!‏ ( راموز A VV‏ ان In-anna’ i)‏ ) 
CU Eh ee‏ ی SUNY fe‏ 
لاک نصف الكشان والمصطة التى lege‏ 
IS fe ol GES Beh ee‏ کن نة 
Se‏ الكش الاول تقوم المصطة المرتفعة وتظهر 
مرتفعه dys WY‏ منا وان الكاهن الذى فوقها 
بظهر كذلك ST‏ ححما من الكاهن SUN‏ الذى 
على Abell‏ المنخقضة لاله واقف على الكش 
اللخفى Ath‏ عنا ء ورسم وراء ESN‏ قى القسم 
Je‏ اتا۶ان Sle se‏ لكل seb legs‏ شسنهان 
تمام all‏ الاناء الذى نحن فى صدد وصفه الا 
ttle Ore Lol‏ + رورسم وراء ذلك صورتان 
مصغرتان لتس وأسد وهما اناءان عل صورة 
ا (Zoomorphic)‏ وتسان فوهة VV‏ من £95 
E a.‏ ٭ وف ی أسفل هذ ن الانائین el gdh‏ 
‘jas‏ فللا (ole YI‏ لهما فاعدتان وقد وضع 
ees‏ ما يشبه الخز ء أما فى القسم الاسفل 
وراء الكشان الكبرين‌فقد رشمت سلتان , كسرتان 
ممتلتتان فواکه وخضروات وحصوب ورسم هما 
دار وي و سی من الد BUS wl eee‏ > 
ورسم إل , ON yee OE Gohl gil‏ مكعان 


۱۹۲ 


القانو AS‏ على المستندات والعقود + ويستان مما 
وجد فی خزاله کت املك ا » | ore‏ 
mage VI Ol « SL‏ فى US‏ الا کات وا 
بعرقون فانون حمورابی 99 Lie‏ طقوا Je,‏ 
ali‏ حبث جاءنا بعض الرقم 299 دونت Lig‏ 
سد € ھن مواد ذلك ۰ 

lei‏ ع ن wheal‏ العر سه من العهد الل 
“pel‏ ( العهد.البابى ao‏ والعهد eI‏ 
لقاو سه ole al E‏ من العهمد 
eee) See byl‏ العهود التق تله بعك by tu‏ 


بابل على آيدى الاخمينيين وقد سبق ان أشرنا الى 


N 


GLEN‏ سخ من مواد فانون lage‏ من العهد 
الال ادر ا ر ا ا 
ali‏ هذا | لقان ون r ak ONE‏ 
ly + yea‏ المستندات As gilal)‏ المتنوعة Lisle‏ 
چن ال PU‏ اجر اجر Ngo Cpe‏ 


+ 4 Yas pds 


ر 


a) 7 | 
Kohler & Peiser, Op. Ct., Il, 180 ff 
ibid., a: ERE) 
(04) 1. Kohler, in Beitage zur Assyriologie, 
IV, 423 ff. | 
2. H. S. Linfield in AJSL. Vol. 36, 40 ff. 


Il, 182 


Ls‏ العراق القديم 


Li + As gi‏ قانون حمورابی فهو وان کان ير جع 
فی كشر من مواده فى الاصل الى أفضة سابقة 
ن ته ود یال A ete pygmy‏ 
القرارات Gleis‏ الها ء أما القانون الا شورى 
ails‏ يمثل الخطوة cl del‏ اله أقضة سابققة 
ys eg ee reo each Clg‏ 


cl peat le دی‎ gt Vi الفاون‎ oleae Ot oop 


a A Er ee RI لم‎ Le) ay مواد‎ 


ules 4a Li‏ العراق فى العهود ASIN‏ فلس 
لدینا ما نقوله E BOE OE.‏ 
i‏ بعض الضوء 
على الاصول القانونبه وأجزاء ضشله من فوانين 
تلك العهود وهى 
العهد ٠: ۱٠۷١ — Vee) ee sll Sold‏ ء) وهو 
EA PE Mile‏ 
Lee aes‏ بالناحنة القانو As‏ مقتصرة على العقود 
والمستندات 4s gla)‏ ومن بها أححار الحدود 
ol sell‏ سجاه Spb‏ داکپډووو ليت 
دونت Kyle‏ صوص ai‏ تتصمن اطاعهم 
الاملاك و ا ol‏ ع ال 


OEE وعد‎ >» A gas 


PAN €‏ و سان حدوده + 


oS WY - Ase (‏ م) عن القوانين الا شورية 


PN tele 


tomy ولعل التاريخ الثانى أفرب الى‎ ee +B Noe 
OD الصواب ء وقد جاءتنا مصادر أخرى عن‎ 
Ki gl) والمستندات‎ oll  ىهور‎ eso et VI 
على رقم الطين امن التنقات فى مدينة.‎ Sigal 
NSS ويرجع عهدها‎ ) ۱۹١٤ ۱۹۰۳ ( آاشور‎ 


dg, الوسرطة وشسه‎ & yg الا‎ owt gall دمن‎ dt 


الستندات مجموعة من رقم الطين As gl‏ جاءتنا 
من athe‏ كر كوك (أرابخا) القديمة pb‏ ان 
ath Ue Mec As gilt id pot‏ ما نكو ن 
cpl gill,‏ الا شورية ٠‏ أما تاريخها فقد أمكنن 
ارجاعه الى حدود القرن الحامس عشر eye 0d‏ 
‘eae‏ 

Ls yy AN ny 2s 
وهی غفل من‎ > Ady JU) ASU الستخلات‎ aa) 
c أيه شارة أو دلالة الى معرفة جامعها أو مشرعها‎ 
ان أحكامها كانت سارية فى‎ ee ee, وانما‎ 
اده او ر وما يحاوراها من المدن ء ومما يقال‎ 
بوجه العموم انها لا تولف جزءا من قانون‎ 5 
يتمم بعصها‎ Voc 
لاله 9 الاولى منها تقتصر‎ AGA Gs ee 
بالحنايات أو الاجرام التى‎ Ghee si Me 
الوافعة علبها + وموادها تشه‎ 


مواد د فانون Glo ge‏ فی صغھا من cm‏ انها تد 
ال 


شامل gil se‏ © حمو رای 


a‏ فها أو الحتابات 


Sr. * leAte gi اذا‎ eh ( شما‎ Weber pu 
a gist الماحثون ان مواد القانون الا شوری فی‎ 


lls So os pa‏ وأوضصة aa le‏ صدرت 


\ 


pete,‏ ص Ale ble‏ افسدكونت Ay‏ مواد 


\A\ 


الجنوب وهو 
ga ey!‏ دعی :فسا بعد بکندو Nosed ge AS‏ 


و مزظقه الخابور Ayes‏ لشو فی 


دعبت الرقم « برقم AS AS‏ وقد ذهب بعض 
ole)‏ استنادا الى Adele Joi‏ « الى ان هذه 
cui gill‏ الا Vay ot‏ تمو د Ande dl‏ آشوار روانما 
الى مستعمرة آشورية تجارية حلت فى آسية 
الصغرى وانها بالرعم من مجاورتها Cb pW‏ 
الاجانب > ظل هلها مسرتبطين » من الوجهة 
الثةاوة على الافل »> لاد الا شوريين 6 موطنهم 
الاصلى + قد استعملوا التقويم SIE WN‏ القديم 
وأرخوا Ge‏ الموظفين ( « لو » > وهى طريقة 
التأريخ الا Cope‏ ) واستعملوا الطريقة dy ptall‏ 
فىالحستانو كذالك الموازين -والمقابس آلا شتو A‏ 

انه من اصعب ee?‏ ا هذه الرفم 
الثلاث لا نها غر كاملة فلم يستقر Gif)‏ بعد 
ls ss SS‏ 
ان ol‏ اکر ا Go a ee‏ افو ee el‏ 
بنظام المخاكم وأصول المرافعات )٤۷(‏ ولا le‏ فى 
الامور التحارية © 

القوانين الاشورية الوسيطة 

لد .طهر من بين محموعة رفم الطين المكتوبة 
ET ) oti ND‏ 
الشیژفاط ),( ۱۹۰۳ — ۱۹۱٩‏ ) تسعة رقم وكسر 
من رقم قشت بمجموعة Weyl gill ys‏ شورية(":) 
eel‏ بو جه el‏ بان ٠٤٠١‏ و 


(2A)‏ انظ ر المرجع رقم ٤۷‏ ,433 الاختازاف 
الى مراجع النص الاصلى cle ly‏ السابقة 
المتعددة ٠‏ 


۱۹۰ 
فوانين العراق القديم Uke by‏ خاصا »> وان 
معرفتنا بقانون الحنايات doe‏ على القوانين العامة 
cel!‏ حاءتنا > اذ ادرجت gill‏ بات المختلفة بعد كل 
Godly JE‏ القانون »> كما هو واضح فی og‏ 
حمو رابى Wiel gly‏ شورية والقوانين oA pond‏ 
القوانين الا أشورية 

I O VM wl gal Ot Le OI om 

وصات المنا حتى OW‏ تقسم الى فسمين من حيث 
الزمن‌الذىتعود النه» وود de gibi‏ القسم Gate‏ 
اسم Ct gil‏ الا شورية القديمة »> جاءنا منها حتى 
OY‏ أجزاء مدونة على AW‏ رقم ع ALI‏ 6 
الرقم الاول lig‏ منها محفوظان فى متحف 
اللوفر والثالك فى متحف Als Amal‏ 
) فيلادلفبة ) » وقد حصل علبها من حفر سرى 
ps‏ اشنو ع ولذا لا يمكن Atos‏ موضعها 
الاصلى بوجه التأكد ء غير ان خطها Las‏ 
ots‏ الى آنها ترجع فى زمنها الى العهمد 
الا شورى القديم )٤۷(‏ مما ble‏ الدور Sal‏ 
القديم این زمن سلالة بابل الاولى أو من عهد 
IL‏ « اسن - لارسا » من صنف رهم الطين 
Si‏ وجدت فى مواقع تاريخة فى AT‏ الصغرى 
HM elo 99 «AF Sts‏ «پوغاز کوی» 


Traasliteration Ce 22/19 الترجمة‎ (£V) 

me gg 
G. R. Driver & John. C. M. Miles, The Assyrian 
Laws (Oxford, 1935). 1 ff. 2. 376 ff. 


(XVID) المصدر الصس‎ ols فأنظر‎ hey! gas Li 


aL‏ العراق القديم 


) ۲۹۷ - ۲۲۸ ( احار العمل‎ ۷ 
تغل‎ | 
) ۲۳۴۳-۲۲۸( الوت‎ ee ے‎ 4 
hS E pte aca slg 
(VE — YON YANNIS & 
) ۲٣۰ — ۲٤١ ) الزراعه‎ — > 
(Yov—¥e\) ثور بالرهن‎ 
(Vo. ۲۵۳ ( مزارع‎ 
(YoA-YoY) فلاح اجر‎ 
۲١۹(هعرزم من‎ 49 nll 
IE 
— VV) sil sei  ه‎ 
( ۷ 
(VYV— YA) موقت‎ ee و اوقد‎ 
- VV) الدواب‎ soll — 
ols الدابة مع‎ ) ۷۰ 
(YVY ۲۷۱ ( acy 
عامل اجر( ۲۷۳ ) ءصانع‎ ۴ 
اجر :9 الاتتصناع»)‎ 


* ( Yo - ۷£ ( 
A MNE 
* CYYY 


C YAY DA E ee — ye 
CYVA) آ _ بطلان عقد الشراء وافالته‎ 
( YAN — YA* < ¥4 
) ۲۸۲ ( ب ب تمرد الرصق‎ 
آنا لا نعرف من‎ AN التنسه‎ ee lang 


yl <b VAX 


أ Sr‏ االزوجة de‏ فقتل زوجها ۳ Gye‏ الان (Ae = NAY) ol‏ 
من أجل رجل آخر pete & (Vor)‏ لمات عن ol aaa‏ وال اتات 
ب ے bl‏ با لمخرمات ( 10% — (VCA‏ والعقو بات (YAY — VAS ( Ke AS hl‏ 
أ 


0 — نقض عهد الزواج (VVN — V0A)‏ — اضرار الاعتداء )4£\ — (vyY‏ 


(NAME) خر‎ ee ee ll تیدریل‎ =: (VAS — VAY) Ceol — ب‎ 
(NYP -NA0) والموت‎ all الاأضرار‎ — VAY) صدادها)‎ dels ) مال الزوجه‎ - ١ 
(v\E — ۱۹٥( الضرب‎ — | o OE 

Je الا واوا وت ی‎ A (vw) اولادها‎ i 
(¥sA= NA0) الدکور‎ (NE — V1) (ee) ee) Wi ب‎ 
VAT 6 \AO) reall ضرر‎ = 4359 (VAL — V0) اروج‎ le SY 
(Yoo — Yor © NAA - (WIEN 0) الابناء الراشدون‎ I 
ضرر عن عبر عد‎ - Wey ابناء من آب حر‎ ١ 
(Nth — NOV < YON) (۷۱ 
EEE SY )۱۹۹-۱٦٥( من آم حرة‎ 
LAY ۲۱۰ = YA) )ب۱۷١-۱۷۰(‎ Af gig 
(6\6 — YAY © YAY (WWE — AVN) ب الزوجه‎ 
e WW: healt eee: ahs) 5 \Vo) حرة)‎ fi) من آب رق‎ 
(R2 YA (۱0 -— 
>» Opel edly الاطاء‎ - ١ (AVY) ج الابناء القاصرون‎ 
EE (VAL — AVA) د السات‎ 
(vYV— ۲۲4) E E E ie : A el > 
a2 of ell geen بای‎ Lice eee A 
: (VA — VAC) 
(vro ۲۲۲١ ) wet عمل‎ - | \ ke e 
(NYY - ۲۲۹( Hell عمل‌واسم‎ nee 
CVA =. NAA) 4 ص ا‎ 
YVA) ب الضمانات المتعلقة بالعقود والالتزامات‎ (\4* — 


Cray = CAN a وا این‎ ae 


\AA pal شرام العراق.‎ 


اس ی ی س ی سی ی جر PR‏ سی ی ی ا 


(۱ — NY) المامت ةة الت ارياج‎ ly cy Ls Wh 
(VWY) الزوجة‎ Gas (4 = yn) 
(NYA) cla jl che - CO Cy ay ab EL oA 
EE OEY O Era O Sole DU 
(WY — NVA) deo HS LT (oV£¥) الاراضى الخاصة‎ lanl 4# 
(VAY - ANY) ب غاب الزوج‎ (t¥ = لقن الا جر(‎ ê 
(Ver - vey) الطلاق‎ > (oY — £A) ب حقل بالرهن‎ 
طلاق من فل الزوج‎ - 4 — AN فما بعد)» حقوق‎ o_o) الملكة‎ 
(\6* — ۴۷ ( -: عن‎ Aull الاضرار‎ clas CW ر ن ضمان‎ 
طلاق من فل الزوجه‎ ۲ (0 — e Ul ˆ 
CD) (ee — 150) (0A — ov) isl 
(VOY — ۱ ٤٤( Avle فود‎ _ Ww (0A) Ou Le 
(VOV = 488) فما بعد) آ - قود شخصه‎ WV — V9) تل الحارة الارض والحقل‎ 
O E gem (eR 
(SS اوا‎ (WYN — Vee} lg W styu 
حقبع‌الزوجة الامه‎ And — ۲ syle) 
(\ ٤۷ - Vé4) )٠١۷ Noe) د شر كة المضاربة‎ 
م _ تقد الحقوق على الزوجه‎ )۱١١ — VA) ب تحارة اللخمور‎ 
(V€4 - ۱٤۸( المتوفاة‎ )۱١١( Chall ج ا قل‎ 
ROS EAS (VVA - ANY) الصيرفة والدين‎ _ د١‎ 
(Nose Nag ا شد‎ (AYN - ۱۲۰( خزن الحوب‎  ھ‎ 


و“ ايداع الامو ال VW = ۱۲۲( 4c‏ ر الو ا 

PAE م‎ ( Lie ee 

e الاحوال الشخصية وقانون الاشخاص‎ : WU 
)۱٥۲ — Yoh) الدین‎ wn NAN xe ON) 


(VOAV ow) cle Sh العقوبات الحاصة‎ _ CVs — yy YT 


)£0( كان تبطل الحيازة فى UE‏ تشغيل )£1( ينكر البعض حق المرأة فى الطلاق 
pa‏ ( المادة ۲٠‏ ) أو باهمال الارض تلات Ges VEY Bol OS, Ole‏ ع اتا st‏ انت 
۳١٠ He otgll («‏ ) » روتبطل SLL‏ حينا من بوسعها أن تحصل على حكم الطلاق فى بعض 
.الزمن فى حالة. الاسر ( المواد ۲۷ ٠ ) ۲١٣‏ الحالات ٠‏ 1 


TT 


ak Ca‏ | ولت نورد e Jos)!‏ وو 
Lut Nol Vigne‏ اوالو ام المختلفة الداحلة 
تحت کل باب ۰ 


اولا : القضاء والتقاضى (أصول المرافعات) :- 


٠ CYNE همه‎ A 
٠ه‎ )٤ - ۳( ب شهادة الزور‎ 


ا دار )0( ۰ 


= (VIN د‎ ٩ ثانا : قانون الاموال (المعاملات‎ 
(ov — ٩( (*) sited 4 
(vo — 1) آ - الحازة غير الشرعة‎ 
ات الیک اچ کک‎ 
Se (NY ele YN a I 
اشباء مقدسة وعامة‎ — | 
(A-\) 
(VW — 4) deb Lol _ 
(SEEN) ب سرقة الاشخاص‎ 
— (¥* - ۱۴٤( 
(Vg) slum! = 
EADS ¥ 
(vo د‎ YN) سروه بالنهب‎ ۲ 
(VE — VN) بالغصب‎ — Ii 


(ve) pk ب‎ 
(o¥ — YN) الشرعه‎ soled! ب‎ 


Ge (£8)‏ قانون حمورابی بين الحيازة 
والملكية كما Jew‏ القانون الرومانى 
(Pfeiffer in AJSL, 36 P. 313).‏ 


\AY 


hing + dle تقصىلىة‎ a owl oo Ag, الطبن‎ ne 
بعض الثقات فى مر طسو جمیع المواد الواردة‎ 
ذلك الى ق‎ igi? ope A حمورابی‎ owls فی‎ 
من أحكام الشريعة تطغى علبها الروحالفقهة‎ lens 
مجن‎ GUEST اا 6 وف رمت عى‎ 
إالاحكام الساذجة التى يرجح انها كانت مهملة‎ 
تلك المتعلقة بالمحافظة على الملكة الفردية‎ Ls 
الموت على المعتدين علىها › والمسۇولىة‎ © sie 
۰ cleo YI 
> القانون‎ lel 
oll فانون‌حمورابی‌القانون الرومانى‎ 4% 
€) ویب مواضعه‎ Cam من‎ (Jus civile) 


ai ا‎ 9 « Ox J EDI ولقد توصل‎ 


مواده dl‏ بابين عامين (FY)‏ باب المعاملات (lp Wy‏ 


الى تتضمن المواد Us ۱۲١ ٩‏ الثانى الاحوال 
الشخصة وتتضمن المواد ٠ CS) WAY — ANY‏ أما 
المواد ١‏ - ه فهى تتناول أصول التقاضى calls‏ 
فهذه SU ly VI‏ التى بقسم الها So‏ 
Col gam‏ شبهة بالابواب STE‏ الى ينقسم الها 
hea! Oy wt‏ ہی آل 


Jus actionum 


Jus Personarum (~) Jus rerum (¥) 
gd phe sha MN Og) مکی‎ Es ولکن‎ 


چ سے مس ی ج ی ج حر > eee‏ 


: قانون حمورابی‎ joo انط‎ (ZN) 
R. H. Pfeiffer, in AJSL, 36 (1919/20). 310 f. 
ان قسما مما ادرجناه فی باب‌الاحوال‎ (21) 
فى‎ ULal (Ne (TVA — NAVE tight y الشخصبة‎ 
باب المعاملات ء‎ 


\AN 


Ib‏ المسلة المنقوشة te pe‏ حمورابى من 
٤‏ عمودا من الخط المسمارى يمكن تقسمها الى 
Sw‏ ابواب : اولا مقدمة (elo)‏ (الاعمدة ١‏ 
٥‏ حتی الشطر et Sh (Yo‏ خمورابی OF‏ الالهة 
المعظمة (vy yt)‏ فوضت الى مردوخ > اله 
بابل > حکم tI‏ » فانتدبت هذه الا elope Ad‏ 
pc)‏ ادل بين الناس ومحو الظلم وارهاق 
الضف “م دد مدن انىراطوريته واعماله 
es (Lit) ٠ GS Lt jal‏ ذلك (الممود الخامس 
السطر ۲١‏ حتى آخر العمود (PA‏ مجموعة 
القوانين المؤلفة من YAY‏ مادة + (OM)‏ ثم بى ذلك 
(العمود EE OAR‏ فها حمورابی ان 
ole‏ و ا ل 
املك العظيم AW‏ > فازدهر فها العدل والحكم 
الصالح » م سرد القابه Ag Vira‏ وإاصطفاءها 
له » ويعلن لكل من أصابته ظلامة من الخلق أن 
ل ا املك glial)‏ »> ملك العدل »> قرا 
شریعته م سرد النصائح الى ALY She‏ أن 
تدر احکامه ass‏ اعماله ply‏ بمو جنها > وبعدد 
AY ol‏ ياش ديدة عل كك cp‏ جرف جن 
ee‏ و يزيل مسلته ویمحو ole ST‏ 

دو من هذه الابواب أن القسم الخاص, 
بمواد الاحكام (Sale YAY)‏ موجز مقتض 6 ولکنه 
مع ذلك قد شمل المعاملات المهمة كافة + ولل 
ایجازه بعزی الى أنه بمثابة دستور مو جز للاحكام 
A Ved neat‏ > وان القضايا التى لتم 
تناو لها كانت معروفة لدى القضاة ومدونة على 


شرام العراق padi‏ 


کے ار OY) MLW‏ زرد جر 
ق Aas‏ او فی eC) Soy‏ 
ووجد فی نفر OI Sosy‏ عنون‌احدهما «الرقم 
الرابع. من سلسلة عندما أراد آنو المعظم © وهو 
العنوان فى دياجة انون حمورابى(" )ء٠‏ وهذا 
ala‏ ا ا ye,‏ اله 
SON Che) Ghee Bein ee‏ روان 
قانون حمورابى وسماه Ac‏ الا شوريون )4291 
gi‏ احکام lo» — glee‏ شاحمورابی » ) »> 
وود وجدت فی مکتبه اشور بانسال نسخ من 
مواده )7( ووجد مثل ذلك من HUI peal‏ 
٠ eS cs Aa‏ 


(FV)‏ ان هذا الرقيم محفوظ OY)‏ فىمتحف 
op aby Lal‏ 3 ول فى := 
A. Poebel, Historical and Grammatical Texts, No.‏ 
93 
ور جا دشل )> ف 
Review d’Assyriologie, Vol. 13, 49 ff.‏ 
و بول Se‏ 
Orientalische Literatur Zeitung, (1915), 162‏ 
ff.; 194 ff; 225 ff.; 257 ff.‏ 
وانظر كذلك 
Scheil & M.Ed. Cuq, “Les Nouveaux fragments du‏ 
Code de Hammurabi” in Mémoives de Academie‏ 


des inscriptions, Vol. XLI (Paris, 1918), 159 ff. 
(WA) 


(۳۹) 
Langdon, Historical and Religious Texts. No. 22 


Kohler & Peiser, Op. Ct. Band. Il, 180 f. (¢ °) 


1. ibid. E 
2. Langdon in PSBA, Vol. 36, 100 f. 


Clay, Miscellaneous Inscriptions, No. 34. 


اق 


ولحسن الحظ أكمل سم كير من هذا 
النقص abel‏ فى شرائع حمورابى لاله وجدت» 
كما نوهنا بذلك BL‏ »> اجزاء من نسخ لقانون 
حمو رای ود حمعها الكتىة والمشتغلون بشؤون 
القانون وقد جاءنا من هذه النسخ LF joel‏ عدد 
لا ot‏ به من BU pall‏ القديم ومن العهد 
الا oes cope‏ :لص اا اا 6 ردا 
استطاع الباحثون تکمبل جزء AS‏ مما نقص من 
شریعه حمورابی 6 oh ete‏ عرض موجز عن 
one‏ النسخ :- 
وجدت فى مدينة السوس نفسها فى اناد 
ب oe‏ عثر على Ogle‏ حمورابی اجزاء من 
EH‏ من‌الشريعة تكمل بعض ot gl‏ الناقصة (°*)ء 
ووجد رفم طبن من بين رقم المتحف cls SN‏ 


En A A المواد‎ (yo, منقو شه‎ 
E Vinee Se a! COP soy 
امعد فى فر‎ AS فى عام ۱۹۲۳ من بين رقم‎ 
مهما مما فقد من فانون‎ bee بحتوی‎ LS رقیما‎ 
O I Zenker cymes pS pm 


وبهذا يكون ذلك ظفرا عظما فى Jue‏ أكثر مما 


)۲١(‏ نشرت فی 
Scheil, Délégation en Perse, X. Pl. 9 = Ungand.‏ 


Keilschrifttexte des Gesetze Hammurabis 63-37. 


(x) Kohler & Ungnad, Hammurabis Gesetz, 
(1909), Band III, 268 f. 


\Ao 


حدود ۱١۱۷١‏ ق٠‏ م) cede‏ على السلالة الكشة »> 
وھ كرا cy‏ المدن وأخذ من SM‏ 
من جملتها Abus‏ حمورابى العطمة ومسلة 
» ماشو سو « GY WY‏ ود نض pel‏ « 
icqentially ati debbbaal‏ ل کو I gas”‏ 
من احجار الخدود « کدورو » فوضعها فی عاصمته 
> الوس » » وظلت هذه 9 BAS Vig‏ مطمورة 
فى انقاض تلك all‏ حتى be‏ الله لها العثة 


Xe 4 ets 


Ae ت‎ th oh! سه الى‎ all 
ء وقد وجدت المسلة فى‎ VARA السوس فى عام‎ 
مكسورة الى ثلاث كسر أمكن ربطها‎ Call ot 
وضمها بعضها الى بعض ٠ء ومع ذلك فقد وجد أن‎ 
جز ءا كيرا من الكتابة »> مؤلفة من خمسة أعمدة‎ 
فد‎ (AY o> ٦ Soles مادة © من‎ WO (تتضمن‎ 
ازيل وذلك فى الجزء الاسفل من وجه المسلة‎ 
sor الات یل » ان دلك‎ SELLY و ای‎ 
» عمدا من لدن الملك السلامى «اشوترك  ناخنتى‎ 
الى عاصمته السوس »> بقصد‎ ley سالب المسلة‎ 
وضع اسمه رالقابه 8( محل ما ازاله من الكتابة‎ 
أخرى عراقة وجدت مع مسلة‎ st كما فعل فى‎ 
> ولكنه لم يفعل ذلك فى المسلة » لانه‎ ٠ جمورابى‎ 
بدو“ ود ذعر وتهس من اللعنات الشديدة‎ le fe 
على کل‎ the حمورابی فی خاتمة‎ le SS Ui 
یل‎ ANS ce مدل‎ OT aut J Sgt Cp 


¢ صها‎ gua’ 


VAZ 


المسلة الى السوس ؟ بروى لا التاريخ أن أحد 
ملوك عىلام gual‏ سوتراك 2 انی ود بغرا 
العراق "فى وا خر Sh aes‏ ( وذلك — 


Textes Elamites-Semitiques,= Tome IV of the 

Mémoires de la Délégation en Perse (Paris, 1902) 

وکان اول من تولی ترجمتها الاب « شیل » فی 

عام ۱۹٠١‏ في SA ot‏ وتلا ذلك بجوت 

E N i oma 

pe plus‏ :ن 

1. Miiller, Die Gesetze Hammurabis (Wien, 
1903) 

2 Winckler, Die 

Umschrift und Ubersetzung (Leipzeg, 1909) 

3. Harper, The Code of Hammurabi (Chicago, 

.)1904 
Co al‏ والترجمة ونص الكتابة مع ثبت بالكلمات 
والعلامات 


Hammarabis 


Gesetze Hammurabis in 


4. Kohler, & Ungnad, 
Gesetz (1904-1923). 

5. C. H. W. Johns, The Relations between the 
Laws of Babylonia and the Laws of the 


Hebrew Peoples ( Second ed. Oxford Un. 
Press, 1917) 


Peiser 


6. W. Eilers, Die Gesetzesstele Chammarabis 
Leipzig, 1932) 
7. P. Gruveihier, Introduction au Code de 


Hammurapi (Paris, 1938) 


هذا عدا المقالات والبحوث الاخحرى المنشورة 

فى المجلات الاثرية مما لا يتسع ذكرها ٠‏ وقد 

ia‏ يعض OY Geld)‏ باصدار بحوث أخرى 

اعدها مؤّلفا الكتاب rot)‏ عن القوانين الأأشورية 
بالعتوان الاآتئ: 

G. R. Driver & J. C. Miles, The Assyrian Laws 

(Oxford, 1935) 


شرالح العراف ew!‏ 


Nene 


المسلة صورة تمل الاها لعله الال endl‏ وهو 
على عرشه ويقف حمورابى بحضرته Addy‏ المتعصد 
الخاشح رمز تسلمه الشرائح الملقدسة من ذلك 
الاله + ومن المرجح كذلك OF‏ حمواربى نصب 
هذه المسلة فى عاصمته بابل ol)‏ انه نصها هى 
فی سبار) فی 
مقذس من المدينة لعله فى « ايساكلا » معد 


أو Ade‏ منها فى :معد الاله الشمس 
rages‏ 
aes, a Yj‏ لیر جع الها الناس وتوجد pate NS‏ 
الى of‏ المشتغلين Osh‏ القانون والكتبة المتطلعين 
فاخو اب ye‏ سخا علقوا le‏ الشسروح 
aula,‏ لبر Mell ye‏ عند اللحاجة كما GO‏ 
الاشارة الى ذلك فما بعد ٠‏ 

J RAE E KAOS 
الزمان‎ Lede فروتا بعد حمورابى » ولكن عفى‎ 
٠ حضارةالعراق‌القديم‎ aoe ها ومعها‎ vl وتنوسی‎ 
۱۹۰۲ - ۱۹۰۱ عام‎ co MIS Stel وقد بقی‎ 
بعثة فراسيه باشراف‎ Mele عثرت‎ Ge للمبلاد‎ 
(دی مورجن) وهی مطمورة فی خرائب السوس»>‎ 
القديمة ء فأحدث اكتشافها رجة‎ ene عاصمة‎ 
جوت‎ (lyse gal جار کی جمسع العالم‎ 
فى اوربة وامريكة منذ زمن اكتشافها‎ vel 
ode peer فک آل‎ (TY) ole al 


)2( المسلة الاصلية OV)‏ فى متحف اللوفر 


° وقد خن 


فی باریس وتعد من آنفس آثاره 
OE NAO MO.‏ 
ى م Gist)‏ :ار اطا و الخ ila)‏ + 
وعندما رأت الحكومة الفرنسية خطورة اكتشافها 
Ol pik Tad Teas RO ee er eee‏ 


Jb ob 


تی قشن اشر Tides‏ 

لا ستطع أن بت بوجه ge ASU‏ فكر 
46g pte‏ الرامی الى تدوين شربعه عامة موحدة 
تسرى على جمبع انحاء المملكة بعد أن كان لكل 
مومه Wal‏ وور key + Lobdl Wut‏ کن 
الامر فمن المسترجح أن الفكرة كانت تتملكه منذ 
أن تولى العرش > وان هذا المشروع كان من 
جملة ما فكر به من الاصلاحات الكثيرة » ولكنه 
لم يستطع تنفیذها الا بعد أن col‏ حروبه وتم له . 
Wy + sll roy‏ من الادلة الداخلله فلن 
نصوص مقدمة شريعته ما Ht‏ بوجه AST‏ تقريا 
الى انه انم جمع ay‏ فئ‌السنوات الثمانى se VI‏ 
من Malta‏ شه الرابعة C5 eels‏ ولعله 
فى الزمن الواح بين سنته الاربعين Ny‏ 
والاربعین cl)‏ فی حدود ۱۷۵۰ +d‏ م) 

WIV حمواربی شيعه باللغة‎ US 
فنا ۰ ولعله کتب منه‎ be Ly وره‎ (etl) 
0 نسخة أخرى باللغة السمرية لم يكتب لها القاء‎ 
وفد نقش تلك الشريعة على مسلة من الححر‎ 
الديوريت) يلاغ ارتفاعها ثمانى‎ pe) الاسود‎ 
del فى‎ ott وقد‎ + Guess le bay افدام تقريا‎ 

(YY)‏ جاء فى مقدمة شريعته ) العمود 
الرادع السطر (Ves VV‏ ذكر مدينتى « مارى » 
(تل المحردرى OY!‏ على الفرات فى الحدود السورية 
العراقية تغريبا ) و « ملجو » ( بجيم فارسية ) 
امارج ةة وقد ت 
والثلاثون بحوادث من جملتها قمر Ges tN‏ 
GSO Sill‏ وتخريبهما » وقد حاربهما قبلا فى 
ow‏ التالثة والثلاتين ply‏ 


(Reallexikon, II, P. 180, No. 135; P, 181: No. 
173. 


A۳ 


وکات الحروب سالا بان هذه الدويلاتالثلاثه 


وكانت أفواها بابل Vy‏ © وکان slot‏ 
ol gem‏ بنظرون الى كلتا ge‏ الاخرين 
oy gue‏ پازعنهم SS‏ البلاد وکانوا يحاولون 
القضاء علبهما وتوحبد جميع البلاد تحت سلالة 
بابل ۰ ومن حسن Le‏ حمورابی اله لم جد بعد 
تسنمه العرش من اعداثه الا | oe eal‏ الاشداء فى 
ر وأحلافهم من المدن الاخرى أما سلالة 
« اسن » Lele gad AB‏ خصم حمورابی mer?‏ 
سن» العبلامى + وبذلك port‏ النزاع بين بابل 
Heels‏ ۰ وقد Se‏ حمورابی SWS‏ وأربعين 
cas We‏ معظمها فی abs‏ ملکه وشت سلطانه 
69 ا oll‏ الاضی الا gb‏ تقر 
مصير البلاد + وقد تم له pal‏ المين اذ حطم 
جموع العبلاميين وأحلافهم فى السنة IN‏ من 
حكمه » ally‏ انتصاره هذا بفتوح أخرى لاسما 
فضاءه على مملكة « اشنونا » Si)‏ اسمر وخفاجى 
وتل Gal‏ واشحالى وتل حرمل cp Leto‏ 
المواقع الاثرية التى كانت عاصمتها فى تل اسمر) 
فی ستته الواحدة Cw Ils‏ > وتم له اخضاع 
الا شوريین ومد فتوحه الى Set‏ الفرات فدانت له 
الاد وأصسحت مملكة واحدة © وقد أظهر فى 
جسع هذه الحروب مهارة القائد الشجاع heed!‏ + 
وبعد فراغه من حروبه برهنت اعماله الاخرى على 
ai‏ ك كدت Vor! Joy‏ من LN‏ الأول 
بحسن الادارة وتنظم peg AML!‏ على رخاء 
sd‏ وتشر العدل فها + 


VAY, 


۰) eel 
حمورا!بى‎ dx 53 

بتضح مما أسلفنا من الكلام علىشرالع العراق 
القديم وجود عرف وأصول Wyle‏ فى العراق فى 
مختلف عهوده وذلك ءل OF‏ یجمع حمورابسی 
شريعته اأشهورة فى انون موحد © وفد أدت 
SN Yell‏ فى فانون حمورابى وموآزتته 
لاجرل stall‏ الا Ov elise dt)‏ 
ا GI lo gem heed‏ بوجه العموم Or‏ 
Cul gill ona‏ السمرية والاكدية ABN‏ مع 3 6“ 
Gast dl‏ بين النظامين الشرعين » السمرى 
والاكذى ( السامى ) > ثم اصلاحات UW‏ ضيه 
وتغيراتة ٠‏ وأضاوات أحدثها وهى مستمدة من 
اكام الاه و اتهم وتفسبراتهم لنصوص 
GV‏ القديمة مما دعت al!‏ حاجة زمنه واتساع 
اس الى ما ea‏ 
الى جميع شرائع العالم 
القديم أنظم وأكمل شريعة فى ريخ المضارات 
القديمة ء 


dem i on‏ هذا الاثر galt ash‏ بعد 


رفع ملكکه ¢ وعد شریعته بالق 


من All Ad‏ بل 


Go‏ من أسمى ما تفتخر به حضارة امراق 
القديم ۰ 

ورث حمورابى العرش البابلى بعد ani‏ 
« س - MSI 9 » bbe‏ محزأة بين سلعلة Cte Maal‏ 
فی مدینه « لارسا » ( سنكرة) » وسلالة « اسن © 
الاموريه » ومدينة بابل تحت حکم edo Wy‏ 


nn‏ م 


(wy) CT. VI, 42, 16 a 


ot‏ العراق القديم 


وسلالة بابل تالاولن gpg he‏ انون حمورابی 


ای وة lle‏ ج الاو فق CALL‏ 


syle”‏ الكشرة » كأقضبة Soll‏ وعقود المعاملات 
اة Vi Adler sgidly‏ جال ,اة ا 
elt Wade‏ اون القدماء cy‏ هدا (sl‏ 
ode ly‏ وردب ارات هى كتابات فول ذلك 
peal‏ اك cel‏ شر عوا cll‏ > 499 جاء من 
بود ween,‏ أجزاء من 99 mo ۰ 4} 90 OM‏ 
dont‏ ملوك SD,‏ » المدعو « لىت عشتار » الى اله 
Sad Jaa] a‏ 9 ی اسمن a EY‏ 
ge‏ ادنام » د 3 OW » at Lei uy:‏ 
الزاعي العادل € oll‏ آدخل الفرح u's dl‏ الال 
تموز 6 A tlt ele or‏ ت اللقد A‏ فی 
الماد( Te‏ ووزد فی lls‏ احد ملوك ata‏ 


al اشارات ا‎ « 2 a or » الور كاء المشسمى‎ 
Ca Luge A slew Ys القت.اتمة‎ I p> Vedas 


GP ta gg‏ تعد Cot‏ ملوك سلالة بابل الأول 
posal‏ 


ay ols عن‎ pall Si « ro aS y سو مو‎ Mes 


“ 


ما Vile‏ مه جزء من انون مدون هو « شريعة 


re‏ ج کا ہے ج ی ی PES‏ ی ی نر کی ےی ی ی rere‏ میں سی سی ر حر ی م ہے ر 


-: تر الراجم الا ية‎ 
1.Kohler & Ungnad, Hammaurabis Gesetz, Band 
III-IV (1909), Band V ‘ VI (1923). . 
Altbablylonischen 
Zivil-und Prozessrechts (Leipzig, 1913). . 
(v4) YOS, 1, No. 27, 24 ff ‘ 


2. Schorr, Urkunden des 


(+) Thur.-Dangin, Op. Ct., 208,a, 9 f. 


(w\) Thur.-Dangin, ibid., 222c, 


Jb ab 


age Os all مواضع‎ Lei 
CN مادة‎ yp اصول المرافعات‎ 
حمورایی‎ ) CA الزور ( مادة‎ 5 
S| 


ol ght 


المعاملات 
١‏ — المرارعهءإوضمان SL‏ ,باس انين 
( اواد ١‏ ۳ ) ( حمورابی اواد ۵۹ — 10 )ه۰ 
الجوار ( ٤ bak‏ > لا ant‏ 
WV soll aly 2ST,‏ 


old 9 jw ۷ 
mats وانون‎ ale 
( من حمورابی وريه الشبه‎ 
E TREE 


(N V0 
4 دالا( ر اج‎ ASN — ¢ 
rif Xie Salk حمو رابی‎ 


jae 6‏ الحاصل فی وارب بالاجارة 
المواد ۲۳۹ — ۲۳۸ )۰ 
cle Ji oligo. — 4‏ ) ا لسو اد ENV HO‏ 


sole )‏ ۰ 6 حمورایی 


ARÊ sale 
الاحوال الشخصية‎ 
والمواد‎ WY - AY اواد‎ ( Gey الزواج‎ - ١ 
* (NAO = AVA المواد‎ 
على السوة الحوامل‎ 
(WVE ۲١۹ حمورابی‌المواد‎ © VA — VA اأواد‎ ( 
حموراببى‎ 6 YY — YA المواد‎ ( PEE 
| ۰) VAY = ۱۸٥ ath 
. القوانين البابلية القديمة قبل شربعة حمورابى‎ 
بالقوانين‎ La jee Ob سبق‎ Leo لقد نوها‎ 
اسن د لارسا‎ I Ye القديمة فى‎ ALU 


ely go> 


YS — ۳‏ حمورابی 
NY‏ ألاضرار الوافعة 


۱ 


cai galt 'السمرية‎ ell tga, elects 
اللحاضر أجزاء غير كاملة ءأن‎ Wee : وان كانت‎ 
ited! عن لار بن‎ le ob کل و لا‎ 09 
ce lager عند السسمریین فصل تدوین قانون‎ 
الزور‎ Ang Glad sole :السمی‎ Qgitall oly 
أما المادة‎ ٠ من قانون حمورابى‎ ۳-١١ تشبه المواد‎ 
ی‎ ) cell, ras) فعامة فحواها‎ is pen 
ge التهمة‎ cht يستطع‎ gl gill (> الهاء‎ 
المرتبة على التهم ( الهاء ) لو كانت‎ A yal 
Lol) ol hl ما‎ 4 ° ٩ soll) dane التهمة‎ 
cule uh الى‎ gira’ (Sa ak Yo ge gooey 
se ask er 2 este eee 
Sige hy CT) (WV 6 Yo eve NN 
ON SATE SEO eae 
ومما بلاحظ فی‌القانونالسمری‎ ۰)") ۲۳-۱ 
OV eo تى‎ ae NN hey الماد الدع‎ 
الشعخصة وه نصا وافرا كما هو الال‎ Slee W 
التنویه به اننا‎ jane فی قانو خمودابی. + ومما‎ 
لا نعرف الماك أو المشسرع الذى قننها »> وقد نسب‎ 
فقد عنون بعنوان « أحكام‎ >» as MI بعضها الى‎ 
Hog ومما يعرف عن الا‎ re erie 
آلهة الكتابة والمعرفة والحكمة ولقب‎ igh ala 
والوثلق‎ MeV با له‎ » CE « زوجها‎ 


)10( ,وقد جعلت الاشارة الى ,مواد ,النانون 

EE‏ الارقام المستعملة فى المر جع الا تى: 
S. Langdon, ibid., 493 ff.‏ 

(Y7) ibid. 

(TV) Yale Oriental Series. Bab. Section, Vol. 

1, p. 19, and No. 28. 


lui‏ 4 ودا 


NAe 


من ol‏ مصادرنا opel Clty‏ تبلغ 
درجة الكفاية الا Gl‏ على oly‏ امدتنا بمعلومات 
لا بأس بها عن الاحوال القضائة وتنم التقاضى 
والمحاكم » فمن جملة ما نعزفه ان طبقةمنالموظفين 
ce » gus Jl‏ أحدهم « مشكيم » » كان يتم 

بمحضر هم بعض المغاملات القانو LS» « AS‏ 
Og)‏ شت القرارات بعد ذ کر عدد من‌الشهوده 
أما فى المعاملات المهمة التى نحتاج الى Ga‏ ومعرفة 
واسعة بالقانون Ges OS‏ القضاء slag‏ مختصون 
يحلس منهم فى القضة الوالحدة عدد بين OSV‏ 
والاربعة ٠‏ وكان القسم يتم باسشم الاله أو باتم 
املك أو بكلهما ما بدي اسم VW‏ 39 
IAS’‏ لسر الحكم Wig‏ للشهادة EER EP‏ 
الاقضة بذكر ملخص الدعوى cl)‏ موضوعها ) 
والاشخاص الترافعين وأسماء القضاة ثم ملخص 
oly‏ المدعى والمدعى ie Ate‏ المحكمة ويتسع 
ذلك أسماء الشهود وينتهى القرار بالتاريخ 96 OW‏ 
أول ما يلحا ati‏ المدعى أن يعرض دعواه أمام 
ib oll‏ العدلى ( المشكم ) فوقوم هذا بتحقيق 
Gane!‏ من كلا الطرفين المتخاصمين يخلص منه 
الى فصل يعرضه على التنازعين » فاذا لم رض 
الطرةان بحكمه ER‏ القضة أمام المحكمة(“ ")ء٠‏ 
وملخض القول ان NN ly Les ole‏ تشر 
بوجه واضح الى وجود. نظام فضائى ناصج فل 


© ينن حمورابى شريعته المشهورة‎ an 


Meissner, Op. Ct., I. 150‏ )4ج( 


شرائع العراق القديم 


٠)" قوانين سمرية وأجزاء من قوانين('‎ kes 
أن تكتشف مثل هذه القوانين‎ oy » Lilt > 
مجموعة‎ OW curt فى متناول‎ OS امدؤنة‎ 
من هذه الرقم‎ Vole من رقم الطين("") وقد‎ BS 
وجدت سالمة تقريا فىتنقبات‎ Woy حوالى الستين‎ 
سلالة اور الثالثة © ومن يل‎ age خش » من‎ « 
» ذلك مخموعة أخرى من رقم الطين من « نفر‎ 
من زمن متأخر بالسبة الى زمن المجموعة الأولى»‎ 
القديم ( عمد‎ LUI اذ يرجع عهدها الى الدور‎ 
Ap سلالتى ايسن - لارسا ) ل تقنين‎ 
وقد توصل الباحثون من دراسه‎ ٠ حمورابى‎ 
As القوانين السمرية ومصطلحاتها وصغها القانو‎ 
cals هى أن‎ Fl Se نلاس أموادها الى‎ 
وأصولها الى هذه‎ aly فى‎ An حمورابی‎ 


الشرائع السمرية »> وقد وجدت مواد فى الشريعتين 


بلغت‌المشابهة فبهما حد المطابقة CO ew‏ وبالرغم 


(۲۱) راج 


1. A. T. Clay, Miscelleneous Inscriptions in the 

Yale Babylonian Collection, Vol 1. No. 2. 

“The Code 
Compared with the Code of Hammurabi.” in 
JRAS, (1920), 491 ff 

3. Lutz, Publications of the Babylonian 
Sections, Vol. 1, Part II, Nos. 100-102. 

(vy Langdon, Op. Ct., p. 491, n. 1 

Ge (TY)‏ ترجمة هذه Gils)‏ وكذلك 

قانون ,حمورابى فى اعداد قابلة من هذه المجلة 


tyke ۷ 


2. Langdon, Sumerian Law 


S. Langdon, Op. Ct., 493 ff. 


Jl tb 


٠ ازال الظلم‎ dealt 
انتهى‌العهد الكوتى بثورة الدويلات السمرية‎ 
E N kage s\ vases 
aah» سلالة‎ Dt منه الزعامة‎ edt 
الثالثة » التى يعد عهدها من امجد العهود فى تاريخ‎ 
العراق القديم » ونهايتها نهاية السمريين الساسيةء‎ 
— ۲٣۰۰ ( ATG! اور‎ Ue age به‎ Sle, ومما‎ 
موضوعا كثرة الصادر‎ ore م)‎ ٠ق‎ ١ 
التى ,جاءتنا من ذلك العهد ومن بها مصادر‎ 
المعرفة بالشرائع فالى المستندات القانونىة كالعقود‎ 
من هذا الزمن أجزاء من قوانان‎ Vel » والصكوك‎ 
299° بهيثة مواد على عرار فانون حمورابی‎ A ote 
طامها وال‎ Qall orb ge دویلة من‎ IS OF 
ادارتها الخاصة وكذلك شرائعها ولكن أمس‎ 
وأصولها وروحها العامة واحدة مهما‎ cw ail هذه‎ 
فها وذلك سسب وحدة‎ Cab اختلفت المدن التى‎ 

الحضارة بوجه عام ٠‏ 

فأول ما gow‏ من عهد سلالة اور الثالثة فما 
تعلق بأحوال القضاء والعدل ما جاء على لسان 
أول ملو ung US‏ الملك « أور - لمو » ce‏ 
بقول « che ad‏ قوانين AY‏ شمش تسود فى 
“(edu‏ انل س 
ف نقوش ملوك هذه Velo AI‏ من هذا الزمن 
مصادر أخرى عن الشرائع السمرية يمكن حصرها 
فى صنفين : « اولا » مجموعة من رفم الطين دونت 


(° ) Thur.-Dangin, ibid, 188-9 


۱4 


AW شراء أراض > الى انتظام الشؤون‎ Ge 
السلالة الاكدية(" ')ء‎ age والقضائىة فى‎ 

SD فضى على السلالة الاكدية برابرة من‎ ٠ 
جاءوا من شمال العراق وشرهه سمتهم‎ About 
وکان‌عهدهم»‎ ٠ » Re ST) > gr المصادر القديمة‎ 
الذى دام زهاء القرن الواحد » عهدا مظلما فى‎ 
شىء الا النلزر‎ we يكاد لا يعرف‎ od تاریخ‎ 
بأحوال هذا‎ oar انحصرت‎ 99 ٠ null 
الذين‎ ted جاءنا من مار أمراء‎ Le العصر‎ 
حكموا فى ذلك العهد حبث لم ينقطع فى عهدهم‎ 
سير الحضارة وحوفظ عل الماثر‎ rol 
السمرية »> بخص بلذكر منهم « جودية » الشهير‎ 
الذى تزين تمائيله الجميلة متحف اللوفر فى‎ 
Mig ما جاءنا من آثاره‎ eas ٠ الوعت الحاضر‎ 
من الامراء لم تنقطع معرفتنا بأحوال هذا‎ ope 
٠ على قلتها‎ As A العهد ومن جمتتها الامور‎ 
ان‎ ALK at gai جودية » فى‎ « bot فقد‎ 
انى والمرافمة کانا پجریان فی جزء مقدس من‎ 
وأكر آلظن ان القضاة كانوا من‎ ٠) المعسدر*‎ 
ويدعى « جودية » ايضا « انه لم‎ ٠ XS طقة‎ 
ام اجا‎ oes pa 
)' فيذهب الى موضع القسم ( أى محل المقاضاة("‎ 
المحبدة‎ FUN وان ما نعرفه عن « جودية » من‎ 
على التصدیق انه لم يأل جهدا فى نشر‎ coe 


(\V) Meissner, Op Ct., I, 149 
(\A) Thur.-Dangin, Op. Ct., 114-5 
(\4)Thur.-Dangin, ibid, 68-9 


۱۷۸ 


EN NST al we je A 
الحكام‎ seals ca فن لجس الا‎ odes 
الكهنة وارهاق الفلاحين والطقات‎ Subs 
الادارة‎ Spel « pla » الفادحة‎ Call Vall 
من جديد ودعم العدل والحرية فى جميع‎ 
E e Cin Leng 20 الا‎ 
ate لم فی اصلاحاته مدا طویلا اذ‎ chal 
Aare sel ء١‎ co pols خصمة د لوال‎ o i على‎ 
وتنافس‎ ana 9 ال‎ Ayal وهي‎ ov ) 
| ۰ مع لجش‎ tee 

” لقد انتهى النزاع بين دويلات المدن السمرية 
فى غصر فحر السلالات فى age‏ السلالة الاكدية 
Ae!‏ بزعامة سرجون الاكذى ( فى حدود 
۰ ق ٠م‏ ) GAN‏ 5 على لوجال Shs‏ 
ووحد oI!‏ فى مملكه واحدة وسح حدودها ال 
خارج cial‏ فشا أول نظام Aoghl sw‏ فى 
تاريخ العالم geld‏ وقد استلزمت ادارة هذه 
At‏ 'والاقاليم التابعة لها aye‏ أصول Ns‏ 
اداربة» LT‏ ية عبن ‌الحكام vo (nab lly sadly‏ 
ومن المرجح Lal‏ لاؤل مرة صنف sad)‏ 
المدنسین( dh‏ & >> » وبالاکديۀ pho»‏ »)ه۰ 
وكان القضاة فى هذا العهد ذوى IG‏ سامة فقد 
صور بعضهم فى المنخوتات الى جانب oC Meu‏ 
وشک مله CW‏ ال کدی د ماسوو ۲ 2 Og‏ 


(\\) Thur-Dangin, Die Sumerischen und 
Akkadischen Konigsinschriften 54. ff. = 


(Vorderasiatische Bibliothek, Vol. 1, 1904). 


شرائع العراق القديم 


ج ی ی ی ی سے دای سی ی ی ی سے ج س سی ی عو سے ی جس سا حن PI PILI LIE I PF FILL LIL BOL LPP PPP PDP‏ ع یی ی سی سے یں ی BS‏ 


| د له اول لادی 
الات التحارية وتدوين. الوأردات > ود 
جاتنا الواح ASG Se‏ تعد أقدم سجلات 
BI Oy cal‏ نه متها شت افطاع اأزافى( )۰ 
Rhu Be Cee‏ الان الور« رواد د 
فارة © رقم ble oe Yb‏ عضر pod‏ السلالات 
( فى 6G ٠٠٠٠ se‏ م) شسهة بألواح الحجر 
اا ا 9 ر الاد عن 
الشتزائع السمراية Gj,‏ است.اطها من المستندات 
Moya‏ من عضر فحر ٠٠٠٠-۴۰۰۰ ( SYM‏ 
LV eG‏ ود الا رة مه کت 
So gall lg‏ القانوسة ومن hee‏ مسسدات 
"o o) as‏ تین sell Jaa SV quel‏ وی مل 
رقم الظين Sl‏ وجدت فى لجش ( تلو ) من 
اا ا Woe‏ الد که رسالل اور 
slat ST Oy Cast‏ دة ASN‏ 
السمى « اروكاجنا » أول مشرع ومصلہ فى 
ches all‏ اله معرفتنا فى الوقت الحاضر ٠‏ 
وقد 203 i‏ ما oy‏ انه « ست الاحكام وأقام 
ET E ELE EF REE‏ 
فى «MIP‏ وكان بلقب نفسة ah‏ « باسط العدل 
وحامى الضعفاء » وكذلك فعل من جاء من بعده 


(\w) University of Pennsylvania. Publications 
of the Babylonian Sections. Vol. IX, 1. No 1,2. 

(۱ ¢) Review d’Assyriologie, VI, 143 f. 

(\ o) Allotte. de la Fuye, Documents Présargo- 
niques, 1. ff. 1 


Jb ob 


القوانين « السمربة الاكدية ¢ 
E E‏ ت آراء FU‏ أصلالسمريان 
E E ih om‏ 
القطفة > eee Calls‏ انهم اموا بت ily‏ 
فی Ll‏ اول ضاران الشریة HE‏ وی 
الغرآق © الى هؤلاء cual all‏ القندامى دين 


canal امو را تعد‎ wee pst pel ارات‎ 


+التخضازة € MUI gia‏ وتشمريع pe‏ فى أز مان 


Abels‏ 2( القدذم + oy‏ أن تنظهر الكتابة فى تاريخ 
olen‏ العراق فى AW‏ الرابع od‏ م٠‏ لا سبيل 
ا الى معرفة شىء عن apt‏ »> ولكن مما ite,‏ 
cold!‏ أن جد عند سکكان العراق حتى فى 
sites‏ الغصر le gi ( “J. cgudedl‏ 
للمعاملات 6 هان رقم الطبن التى جاءتنا من النصة 

ante (cA من :عضر الور كاء ومن العضر‎ ceili 
تحتوى على كير سن المعاملات‎ C=) جمدة‎ ( 


(VY)‏ ظهرت الكتابة فى العراق ( ويرجح 
كيرا انها ظهرت Jal‏ مرة فى تاريخ البشر) فى 
acs)‏ الثاني من عصر الورکاء ( فی جدود ٠۷۰١‏ 
ق * م) CIs‏ فى بداية dy ge Le pl‏ ( على هيئة 
صور الاشياء المراد rg‏ ) واقتصر استعمالها 
على Gow‏ وازدات المعابد والمعاملات التجازية 
والادارية بواستمر SES!‏ كذلك فى العهد المعرؤف 
بجمدة نصر GU‏ عقب عصر الوركاء »> ثم بدأت 


dace J gol من‎ 


السجلات التاريخية والسياسية فى الظهور ٠‏ ولهذه 
Clee‏ دعى الزمن المكون من Gael‏ الثانى من 
عضر الوركاء pai Ber pecs‏ فى تاريخ Bolte‏ 
العراق باسم « بداية العهد الكتابى أو التدورينى » 
 (Proto-literate)‏ وهى تسمية حديثة اصبطلجعليها 
الناحتؤن فى المعهد, الشرقي لجحاامعة شيكاغو 

(Pre-Sargonic Temples, p. 8. n. 10), . 


weiss! cae iy ae bs: 


\VY 


ا 
dh‏ من Gar‏ شرائع glial‏ القديم . 
a‏ الةوانين الا شورية 

bis | 7‏ هذه الى فسمين شمل القسم الأول 
منها القوانين الا شورية القديمة ell‏ يرجح انها 
VN 52 ee ee‏ 
Ve rye RS fe 0‏ 
le hy, slo‏ مدونة ومن النصوص 
والمستندات ٠ as lal‏ والقسم الثانى gree‏ 
tga‏ الا شورية الوسبطة Cro‏ بين ( ٠٤١١‏ 
و۰ #3 46( وقد جاءنا منها نماذج مدونة 
الى Sle‏ العقود Ay a‏ » وتعفد lea‏ 
الا شورية الوسيطة JST‏ من القوانين الا شورية 
القديمة © 


Hl cy Vole be oaths أ کمل‎ gm : 
oe 


Tere‏ القوانين SI ALLS‏ سيطة 
ويرجع عهدها الى سلالة بابل الثالثة gic‏ الى 
العهد الكشى ( US argc )٠م ٠ق ٠١۷١ - ٠۷۰١‏ 
| مقتصرة على المستندات والعقود القانونىة دون 
after‏ ا ۰ 
1 س القوانين الاّشورية الديثة 
a a‏ حدود ۸۰۰ ۱۲ (oe +S‏ وتقتصر 
معر فتن Je‏ امستندات ٠ AS SU‏ 
۷ — القوانين البابلبة الحديثة 
٥ — We ( )‏ 3+ ¢(¢ وقد Ss Usle‏ احزاء 
oe ALL‏ قوانين مدونة > ولكن جل معرفتنا بها 
SK‏ العقود والمستندات القانو av‏ التى استمر 
ظهوزها ققق العهد الاخسنى الفارسى والعهسد 
Ca gt‏ ختى a‏ ن اثالث ق٠‏ م٠‏ 


۱۷۹ 
١‏ - القوافين السمرية ٠‏ 
١‏ - القوانين السمرية : وهذه أقدم شرائح 
ظهرت فی تاریخ wad Ball‏ لا بل فى تاريخ 
جمیع المحضارات الشرية > ويرجع أوائلها الى 
al‏ نقوش OS‏ ظهرت فى العراق فى بدايسة 
العصور التاريخة ( e‏ الالف (reeset‏ 
وتنتهى حتى A‏ سلالة « اور » الثالثة فى حدود 
۰ قء مء وود جاءتنا منها Aig Tale‏ الي 
جانب معرفتنا ALUM‏ من دراسة العقود القانو يةه 
۲ القوانين الاكدية 
۲ القوانين الاكدية : من Ve‏ سرجون 
الاکدی ( Yee‏ ۲۵۰۰ قء مه ) ومعرفتنا بھا 
AF‏ نة على LLY‏ من المستندات القانو 4s‏ 
التى isle‏ من هذا العهد ٠‏ 
staal ۳‏ البابلية القديمة  ۲۲٠١۰( (VN)‏ 
۰ ق۰ ( 
oon ce‏ هذه القوانين الى صنفين dee‏ 
الصنف الاول منها القوانين LUI‏ القديمة صل 
Cpa’‏ قانون حمورابى pet‏ > ومعرفتنا بها 
Abate‏ من أجزاء ley‏ مدونة ومن‌المستندات 
القانونسة الكشرة التى جاءتنا من هذا العهد ٠‏ أما . 
الصنف الثانى فنطلقه على Ogle‏ حمورابى الذي 


)1( نقصد بالقوانين البابلية القديمة تلك 
gel‏ يرجح عهدها الى الزمن BUS‏ القديم و Solow‏ 
هذا ازمن من سنقوط سلالة أور الثالثة فی حدود 
٠١‏ ق٠‏ م حى نهاية سلالة بابل Ua‏ تئ 
القرن السابع pte‏ ق٠‏ م» ويقع فيه عهد سلالتى 
ايبسن Loy‏ وسلالة بابل Sol‏ أي سلالة 
م 


mall Stal cle 


مثل قانون حمورابى » وها fie‏ هشة 
اجزاء من شرائع لم تصل الينا كلها بعد Ste‏ 
القوانين السمرية والقوانين الاآشورية > والنوع 
الثانى من مصادر معرفتنا بشرائع العراق > وهو 
ل رر دا هة عن الو ع gle Sa‏ 
من رقم الطين As gla‏ المدونة بمختلف العقود 
والصكوك As gla‏ كعقود المعاملات‌المختلفة وعقود 
الزواج Soy oly‏ ومستندات الحاكم 
وأعضة القضاة ويلحق بذلك رسائل الوك 
الادارية وكذلك المستندات الادارية ء وولف 
هده ال Ai gall elt‏ مصادر dey Ace coed)‏ 
ile‏ كر من الاصالة والاعتماده وكما سستضح 
من عرضنا الا تى تكون og tl‏ والمستتسدات 
price As gilall‏ الوحند فى بعض العهود التى لا 
Wee,‏ منها cole‏ من Cl‏ ةا كال 
-الكشى ( القرن السابع te‏ القرن الثانى عشر 
ىء م) والعهد bl‏ الحديث ٠‏ ومع كل هذه 
الثروة فى المراجع الاصلبة لا تزال معرفتنا Cl pe‏ 
العراق القديم أبعد ما تكون من الكمال والتمام» 
فهناك فترات لا يتنا منها شرائع مدونة أو ان 
العقود القانو ىة منها غر كافة oul!‏ والاستنتاج» 
وهناك عهود لم يكمل بحث الاحثين فها بعد من 
حت Weyl At‏ ولو ان الوثائق التى جاتنا 
قد درست وبحث فها من AOU‏ اللغوية ١«ومهما‏ 
يكن الامر فسنحاول jee!‏ نتائج stoped‏ 
اهو Li yah, lipll atl op yelp‏ وات 
اله Gat‏ من المضان Colts‏ « ونبدا ذلك 
ate‏ شرائع‌العراق بحسب العهود التاريخة :- 


FFF FFP IF FPS FFF PIF FPF FPF FFF FFI FIPS LIP ی ج ی‎ FIP PDIP LA ODD LPL LPP بت یی ی ی‎ 


spades ley gh” ae ot eo dl Je wn ash 


atoll‏ من تاريخ Glial‏ 6 انه يفصل ما بين 
العهود By pl‏ فترات tL‏ منها cele‏ عن 
الشرائع he‏ ووانين مدونة على غرار فاون 
حمورابی © وجل ما یمکننا algo‏ بهذا الصدد ان 
معرفتنا الحاضرة بتاريخ ASN alt pal‏ لا تشير 
الى تطور متصاعد من الحسن الى الاحسن ء فلا 
Ses‏ القوانين القديمة أطوارا Aa,‏ ساذجة 
بالسسة الى القوانين التى cole‏ من late‏ وهذه 
لا تمثل رقا dud‏ الى octal‏ القديسة( oC‏ 
وبوسع cout‏ أن Fy‏ ان ما ijk,‏ على العرف 
hg i‏ من nd‏ بجسب ٫العهدود‏ المختلفة 
منوط Ache YM She Vs‏ والافتصادية SASL‏ 


Age aah‏ + فما دامت هذه ثابتة لا 1b,‏ على 


Ci Say ae! debi et 
عرض تاریخی‎ 

آخذت تتكاثر مصادرنا عن شرائع امراق 
القديم منذ ale‏ القرن الماضى وذلك dae‏ 
الكشوف الا ر كسواوجة والحوث And‏ الشى 
تاوت تلك الكشوف »> أما تلك المصادر فنصوص 
Aol‏ ى ما Vek‏ من الكتابات المسماريه eg‏ 
Ce pe Lie‏ حم االلصادز > فال ےت الول 


Cole‏ من شرائع مدونة من عهو دمختلفة بعضهاتام» 


() انظر البحث القيم بعنوان « القواذين 
المنمارية» oF CAS‏ » کو Sle‏ « 
Koschaker “Cuneiform Laws” in Encyclopaedia‏ 
of Social Sciences, (1934), Vol. 1X, 213 ff.‏ 
(V+)‏ انظر AJSL, Vol. 36, 49 f.‏ 


\Ve 


من الشرائع 'القديمة على جانب كير من الرقى »> 


. يذلاف كشر من الشرائع القديمة 6 كشرائع‎ les 


مانو الهندية والالواح الرومانة SV‏ عشسر, 
49 دونت LS‏ أسلفنا» بلغة As yb‏ فة 
yobs.‏ علمى ».كما ea‏ ذلك بجلاء ST‏ 
فى الكلام على chips‏ .المختافة فى العراق‌القديم ٠‏ 
وان هذهءالشرائعءقوانين Line‏ صرفة مقتضرة على 
الشؤون Vo Arg il‏ تتعرض اوضوع العمادات 
وانها sl gs Ang: Sore‏ ولم اط مهن کف 
مقدسة وها أمور أخرى كث رةعدا الأحكام ASA‏ 
كما فى At all de pall‏ والشريعة الاسلامة ه 
ومع ذلك Wis‏ لا تيخاو من les cly‏ طابع sla‏ 
والسذاجة والشدة بالنسة الى عرف البشم 
cline es alae eel sme‏ ولات 
LS > dele VI‏ فى مسؤوله القرله عن جرم 
sei‏ أفرادها والسنة فى الامتحان (Ordeal)‏ 
bans‏ القصاص ( العان بالعين والسن Ems,‏ 
a5 gb laa JS gag (lex talionis) —.‏ ر کت 
beslyy halt ol‏ ببراختل Soe BS‏ 
الفردى محرم > والزواج بالنهب عير معترف ce‏ 
والتقاضی کان cee‏ فی ety Slee‏ أفراد 
ولوان jee St Soy‏ 5 © انها اله 
من DLT‏ من الامور والءادات ball‏ التى تسم 
بها المحتمعات AFA‏ الساذجة ء 

وهن الاد الذاهه coll‏ نئن د كراشا عن 
Gh sli ceed‏ القديم قل or ead]‏ بالاسهاب 


\Vvé 


Cow cl‏ اتباعها فى Grell‏ المختلفة وبعة ها 


A896 Ao ge 4s), AS yi) الة‎ ol hl Rg بان کہ یه‎ 


٠)()ةصاسشلا(ةيدكالاو‎ A geal, dae 


شیر انتطام العقود yl!‏ ده واطراد اترتا هن 


a>‏ اليح eer (yan Sl ge Santen‏ الشهود 
والختوم الى ان الاصول القانونية ols‏ عند 
OW‏ الاق القد خمد فوا وافلة ف اقيم 
وند )> & ac‏ نوعا خاصا من العقود Hy‏ 
الود Je 4 gall‏ 
ye 92 ek wa onal‏ الاصامة االوجودة 


رقم الطين المحفوظة Ga‏ من 


فى oz‏ وقد كان الداقع لى SNS‏ ى 
الح ويله ue‏ کو onal Ash * oe oe‏ 


ا O24‏ هذه الط ربقه وأخذهاد الو ريون « 


dole oy - وة‎ GUE وئ ص‎ Ng peel “a AI 
دا‎ UT "ووتجد‎ LEY! all SL ol ole 
AS) حكم‎ cos pee فى فل طن وفى‎ lL 

oles J gales‏ كذلكء 


(A)‏ ومن الامثلة على ذلك مجموعة من رقم 
Gb‏ تدعى بأول عبارة فيا وهی Lin‏ آتیشو » 
(ana ittisku)‏ وقد أفاد تنا هذه ای اذیا ا 
BL 45 iw) eval)‏ كبيرة حيث Gel‏ هنها 
Ge?‏ من المواد 4S gi‏ السمرية التى دونت قبل 
٠‏ ومما دجدر ذكره بهذا الصدد 
انه کان من oe‏ رقم الطين الكثيرة التى وجدت 
فى CLS‏ مديرية الا "تار العامة فىتل حرمل رقيم 
کر الحجم يعرف باسم « خرا خوبلم » وردت 
فيه كذلك ae‏ قانونية GUL‏ السمرية ( سجل 
في سجل المتدن Pe)‏ برقم 0 )* 


قاذون حمورابی 


Bll Ls‏ القديم 


Op 19 الا‎ 


اسم ea‏ ( دتو ) ود سمى 
تون حتورابی ( آحک ام lager‏ آی 
ST aay ۹) GISELE a 9‏ اموا eS‏ 
‘ess‏ حمورابى Lr‏ خاتمة الشريعة بهذه 
العارة « هذه الاحكام gills)‏ جم-سع ديلو ) 
العادلة oll‏ شتها حمورابى الاك القادر وها منح 
اللاد حكومة عادلة الخ » ٠‏ 

۳ ے ود ob‏ فی غضون oN‏ بخ يامراق 
القديم ول cle sa,‏ انون ( الفقه ) الذى كان 
HIS‏ من soles‏ القانون فی تاریخ CH‏ 
العر اق wad‏ كما فى عبر a a‏ ن GLAS‏ فيان 
anid}‏ الى تدوين القواعد pb Ase VI‏ 
stall LU, ol oe, eal‏ المخننفة بأء ول 
قانوة کل ذلك ولد عند od ell‏ القذماء مدرسة 
cpg Gyles As gal RSG eal a ate‏ 
بصخ gal‏ 4 خاصة 6 فكان القصاة من AS‏ ومدامان 
spells‏ ا ف وسات Gaby Bulga‏ 
القواعد التانولىه goles‏ بالقوانين المختافسة 
الخ لمختاف a Nig Viey Gall ogo‏ 
المحتّرفون ( ویسمدون دشارو » ) فد اوجدوا 
Og rad A‏ فی معاهد 
خاصة لمتفقهوا فى الشرية وأحكامها Nyce g‏ 
ےول AS lel A Sally oct ALT‏ بصغ 


J gel‏ \)423 + وکن 


فاو زه ۰ وود > wa‏ 3 دولاء “yi eng le a cS‏ 
تسمه مؤلفات فقهية شرح بعضها Rowell‏ القانونيه 


clea Vig نص أو انه مقصور على التفامير‎ ks 
وقد رايا فما سبق کف ان‎ Gebel عند‎ 
¢ الا لهه‎ pst ا ا‎ Vise igh 
o— اللات على‎ aaron! 9 Ns وات ف اع‎ 
o War حورها أو‎ 

۲ س bi‏ الامر الواقع فهو ان أصول 
العراق القديم SEDE Shea ate‏ 
فقانون oly gem‏ والقوانين القديمة المستند الها 
نات من عرف دانونى طول العهد مؤسس على 
291 .4 ال كم والقضاة فكانت هذه الاحكمسوابق 
og pe, Cee tLe‏ الزمان Ogi) Autre‏ 
cow Il‏ بعد ands‏ وصوعها هشه 2 اد Hs yo‏ 
وان الارادات AN‏ فى القضايا الخديدة أو فى 
تمر بعص الاخكام السابقه وتحويرها تعد 
ellis‏ من dus‏ هذا gral‏ الرسمى % ومما 
ds pond) Adi G1 staal Lage 0 83 Cpuce,‏ 
ies) gel‏ د YL‏ ) تعن« Se‏ او فضا 
کاملا أو صادرا « وتطاق نفس الكلمة على اکم 
al 9‏ رن الک م 35 ا 
Spread‏ کلمه » دنو la‏ عى he,‏ وة 
أو حكم معينين على Ss‏ كذلك (")ء ومنها 


هوا 


orld من‎ 


(۷) ومثل هذا يقال فى القانون العبرى ٠‏ 
فمما tec‏ من مطاوى التوراة ان قواننين 
العهد الغديم قد مرت os?‏ مراحل dso gl‏ کشرة 6 
وقد ددا الغانون دظهر عند rh | pw)‏ > كما فی 
العراق القديم » Ge‏ أخذ ob‏ ياجئون فى 
جو م ال حکم أو Jo ye‏ قاض 
آو فصل XS joe,‏ ) الخرو ج۸١‏ : (VY‏ 
فکان ما ge,‏ د به go‏ تورث » 09 suol 9» les‏ 
وقد استعم(لت هذه الكلمة بمغهوم oss‏ * وهمن 
کان بقغى ودصدر « التوراه » الكهنة واا سوك 
potas‏ ممشلن « Sete)‏ » وعدت أقضيتهم قانونا 
مقدسا * ومن الكلمات .)23 تی بعبرون بهاعنالقانون 
Bite » was‏ » ( من شفط ) » وممناها AB‏ 
أو حکم فی قضنة dss‏ : > 


\v¥ 


اله دد ان Cte ctl JM‏ ( او a Yi‏ الذى تمثله 


Sart عده كث من الشغوت اله‎ 49° (antl 
» gS « عند الماباين ابنتان هما‎ alse والحق‎ 
أى الحق والعدل() «ووصفت‎ » » gilts» و‎ 
بين الاس‎ geld تنطم‎ Wt عشتار‎ AY 
والعدل « وانها اذا ما امت فى مجلس‎ & pcb 
الححة وان كانت‎ cl القضاء كانت ووية العارضة‎ 
فى هذه الارض فى‎ AY امرأة()ء وشل‎ 
gh بحسازى‎ Calg: WT امور الشرعغة‎ 
۰ أو ظلیه‎ aac شرا بحب‎ 
الاصول‎ 

١‏ ولا تفرد شراثع العراق القديم فى 
الاعتقاد بها انها Sree‏ من الا Ag)‏ بل ان coe‏ 
الأمرالحع kag‏ خر فی هذا ادر SBS‏ 
Gut gallo » Awana deadly‏ القديمةه سواء أكانت 
صادرة عن العرف والعادة el‏ مہم على LVI‏ 
الع'درة من CUM‏ او الكهنة اما هى أحكام Ang)‏ 
لان الحاكم يمثل JY‏ فى هذه الارض فأحكامه 


أحكام Agi‏ ء والاءةد بهذا المصدر النظطظرى ' 


جلك القوانين القديمة Cll Had‏ وعدم امك ن 
ى الاحوال والازمان كافة » واذا ما Lede Tb‏ 
تخیر فانه مقصوز على الامور e‏ 


می ی ر ر ae‏ ن 


)0( ولعله لیس من باب ال Of‏ 63 
للاله الشمس المصرى « اتون » ابنة تسمى « مات » 
هى كذلك الهة العدل والحق ٠‏ واذا عرفنا ان اسم 
Ay!‏ الشسمس فى السمرية هو « اوتو » فيكون 
أمر. علاقة الغكرتين العراقية pally‏ & مما بجدر 
البحث فيه نظرا لاعمية العلائق الحضارية وين 
تاريخ البلدين ٠‏ 
Meissner, Babylonien und Assyrien, I. 184 (\)‏ 


\VY 


8 . ۲ s a 
من ماء رهم‎ Vs ومما‎ *( eels go> cls 


ات اعه pes‏ ولاده € وادا لم سر عل Cel‏ 
JY pins oom‏ « آيا » » الذى بده القدر > 
و و PP Ie‏ اسو Sale‏ « ولاق الآاله 
yaw‏ ) شمش ( هن حمل الا a)‏ الدين 
خصوا cel‏ مدر الشريمة والعدل حسث « دد 
الصكمات بوره » aly‏ خی eae I‏ ای » 
الى Otay canal!‏ العطف والرضا « وید امل 
حمورابی » ھر ow‏ واضی اال اء والارض 
Ob ee >|‏ يشر Ja)‏ ويجعله يشرق عل 
“(Je oy!‏ وود تنعت و بعص الأدعهة الا شوريه 
Ave cock!‏ اله ca! » 4 gv‏ هن A gad | wee‏ 
والہمين والزواج pol ced‏ والفساد والرشوة 
وهن الربا ابفاحش C23‏ الغن والغشس فنس 
(eM‏ ومما تحن الاشارة اده فی هدا 

)1( « لما sii « Age‏ « العظيم سيد ملاثكة 

3 ا 

الارض و dil»‏ » رب السماء والارض الذى بيده 
مصير البلاد « الى ‘tI‏ بكر « ایا » أن poy.‏ 
pins Cor‏ ‘ وعندما عطماة دن ملاثكة الشسماء 
Yams‏ اسم بابل مجہدا Vea‏ فی ج الدنيا 
وأسسا فيها مملكة راسخة البنيان رسوخ السماء 
والارض - ol‏ آنئذ hig fio‏ » »> آنا 
العدل فى البلاد padi Js tsiy‏ والغش وأمنع 
القؤى من ٠اضطهاد‏ الضعيفت ٠٠١‏ الخ » ( شرائع 
خمورابى ٠‏ المقدمة » العمود الاولالاسطر )٤٠١‏ 

(۴) شرائع حمورابى ٠‏ الخاتمة العمود ٤٠‏ 


AR REE 
(6) ¢ Gray, The Shamash Religious Texts 


(Chicago, 1901), No. 1. 87 ff. 


Ls‏ العراق القديم 


ی ڪڪ ل 


كان ade‏ اولك الناس القدامى لا يمكن PHN‏ 
عش الا بقوانين Geb Vale‏ الغش boy‏ 
التحكم وتشت التعامل الجارى وفق Sl‏ 
المدون » ومن الناحة SI‏ ادى هذا التمسك 
الشديد بأحكام القانون فى شؤّون الحاة MLS‏ 
الى جعل الناس يتصفون بلجالجتهم فى الامور 
as gill‏ ويكثرون من التداعى والترافع ٠ومهما‏ 
كانت الحال لم تظهر الشرائع بزمن أفدم وبوجد 
أعمق عند شعب آخر من شعوب الشرق القديم 
مثل كان العراق القدامى ولا سما oe RLU‏ 
لان الا شوريين لم يعضو Ob) lie‏ بأمور 
التحارة والقانون ٠‏ وبوسع الباحث O‏ يرى تغلغل 
النظم aptly‏ فى she‏ العراق القديم فى لاحبة 
Ge cok‏ کش ais‏ دات اما نویل کی 
pail ely‏ مما WW hoy‏ من كتاباتهم وسحلاتهم 


الرسمية 6 فتكاد لا gle‏ سجلات كل منهم مهما 


کن وع ce‏ اود line ail Vi‏ لشرد الت دل 
ee cys‏ الضعفاء aly‏ شرائع الا لهة »> ولو 
اقتصر الامر على ذلك ad‏ هذا من Jad‏ الدعاوة 
وأاماهاة UY Sy‏ التى Wolke‏ منهم ASH‏ 
Gro‏ دعواهم « ومما فوى etl, Crh het‏ 
والقواعد المتءارف علبها انهم“ كانوا يرون مصدرها 
وأضلها من AVY‏ » فكان الماوك عند ذكرهم 
تشر العدل وتشريع الشررائع بقولون انهم 
مسوقون بارادة AMY‏ ورغتتها كما tle‏ فىمقدمة 


اع الان اليم 


eee ys , Aa Nive أولا:‎ 


بقلم : ab‏ باقر أمين المتحف العراقى 


انقاض مدنهم العادة تمثل مختلف النواحى فى 
تنم الهيئة الاجتماعدة فهى والشرائع المدونة co‏ 
(ele‏ مهم تمثل WU‏ صورة لا بأس بها بل AS‏ 
OS‏ كاملة للقواءد الاجتماععة التى cal‏ 
lee pe,‏ حاة الشر ٠‏ وتعد شرائع العراق القديم 
بوجه AST‏ اولى الجهود الشرية EFF‏ 
الحاة ووقق أصول وقواعد Myre‏ > وسمتضح من 
کلامنا de‏ ظهور oll‏ فی العراق اله لدینا من 
الدلاثل التاريخة ما يشر الى وجود القوانين حتى 
فى العود الشسهة بالاريضة وهى العصور التى 


بدا ke‏ التدوين بالكتابة فى الالف الرابع ceed‏ 


وکان من ol abl Alam‏ المارزة فی حصارةالمراق 
باحترامهم و تمس کهم بأحكام القوانين 6 فكانت 
القاماات کاو pew‏ ھا Stage VI Crs ¢ la nS s‏ 
هذه الامور Oa sts‏ الأجتماعة لا تعد je‏ 4 
drums‏ ما لم ناون بأساوب فانو نی ¢ ولھهدا 


۱۷۱ 


لقد USS‏ فى ole‏ سالفة من هذه امحلة 
طرفا من الحاة الاجتماعة لسكان العراق القدماء 
مما يتعلق do,‏ الدينية > ويحسن بنا الان أن 
ابع بحو ا فى دراسة حضارة العراق بأخذ dol‏ 
أخرى من الحداة الاجتماعة 6 وهى الشرائع cll‏ 
كانت تنظم بموجبها تلك الحياة فنقول انه اذا 
کان لا يصح فی منهج « علم القانون COS gal‏ 
الحكم على الاحوال الاجتماعة لشعب ما بالافتصار 
على شریعته oleh A yall‏ ان هذه لا تسین الا جزءا 
من الاحوال UW‏ دون الواقع (') » فانه فىحالة 
سكان العراق القدامى لا تقتصر معرفتنا بأحوالهم 
dele Yl‏ وتنظممها على أصول sels‏ على مما 
جاءا من شراتعهم saat‏ بل oli As di‏ 
الالوف من العقود واأستندات القانونمة والتحارية 
والادارية ٠‏ ان هذه المصادر الغزيرة من رفم الطين 
التى خلفها UW‏ سكان العراق القدامى مطمورة فى 


)١(‏ داثرة المعارف البريطانية » الطبعة 
الرابعة عشرة » مجلد VW‏ الص ۲٠١١‏ بالاشارة الى 
Steinmetz, Meaning of Sociology, p. 10‏ 


Sek س عند امنا فی‎ 585 ek : 
; oN ‘ sles gala بردم انقاض وصر‎ Jak 
BY: peat ابع اقسام مدينة‎ gle Lat 
الاطلاع علىدفائنهاء‎ a Ba es 3 vie i 

لعل فی ما تبطن اما cea‏ عن سرها Nba abe‏ . 
‘aos roe‏ المعتصم atl‏ 


ob‏ الاصیل 
مدير GUY)‏ القديمة العام ex‏ 


تسار دوسف فر نسیس x‏ 
bas‏ وتار االاكة AS‏ ا 


andl da.‏ على القاطول 


شی ایو هی AMAA Ae‏ فیک به jcc! ee‏ 


سامراء العباسية ٠‏ واخيرا ان القصر الذى CE‏ 


ء 


خرائه وبقایا بر کته فی le‏ نهر القائم الاسر 
لس القصر الذى يصفه الىحترى فى فصائده التى 
cae‏ فا التو کل عل ا st‏ فونم Sac‏ ہا فی 
هذه القصائد يدل على ان peal‏ الموصوف هز 
ال es‏ الخلىفة gl‏ كل فى 
Ana ke‏ المتو as aslo AS‏ ۰ ! 
ly‏ ا قل المعتصم Ly gual”‏ لھم 
و هاده الو NaS‏ اكات Lol gel)‏ 
als whe 5 a aie 0‏ انظار one‏ من 
a slabs‏ ولوا الخلافة اجا ا kG‏ 


محمود Je‏ العينەجى 
٠‏ الرسام فى مديرية UY‏ القديمة العامة 


Cece!) 


السارع الاعظم بسر من رأى والخرائب التى على جانبيه - من الجو 
Shari’ Al-Adham at Surra-Man-Ra’a (Samarra)‏ 


and the Ruins on either side. Air View. 
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القادسمة وسورها Coal‏ — من الحو 


Qadisiyah with its Octagonal Enclosure, Air View. 
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dw SLES) عر هه ی سور‎ 
A Chamber in the Qadisiyah Enclosure-Wall 
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تصم علي القاطول 


Remains of Al-Mu’tasim’s City on the Qatul Canal | 
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4 الد كتور ناحى الاصل 


OAL LA PLA‏ جک کک کے کک کے ELI‏ کو کے ےا ےک SELLE LLP‏ ای نے ےا یی ےر جج ی جن س ت ی ی ی ی یی 


ant,‏ اء فی هر کان عر الةاطول hp‏ الى 


ae jpn. Jets‏ واب فی eee‏ اضلاعها من الخرب 


واستغلوا E E‏ التهر لاسقاء الس والاراضی 


امحاورة له > ونی sols‏ الحشس وکار القسوم 
gaa‏ رهم “Vu‏ جر عل ضفة alms‏ وعل القواطل 
ebs»‏ الم cp‏ ا وار cule‏ وأقىمت 
معظمها مشدة 
باللىن « AsV,‏ فی Ol‏ المعتصم 59 Ji‏ کانوا 
يمون فى CUI‏ والقصور التى كانت هناك قبل 
ارتحالھم i‏ هذا om cel‏ نمث eels‏ ا 
الها ٠‏ 

وهکذا شات مدينة المعتصم الاولى فی Cox‏ 
طب الهواء 3 اناه کا اختاره als sal‏ هتنزها 
لتكون dnote‏ الخساإهةالإستلاةلاأنساطتها idee,‏ 
ago cy tol galls‏ ولارتفاع Ane‏ نهر القاثم v4‏ 
glow Wke lclar | Ley‏ حاجزا بان ay All Pals‏ 
ھن E A asl « E Age‏ الخليفة ورحاله 
هذا .ا مكان Jo‏ انيستتم 08 ويكملعمر “(a1‏ 

ومم! تحسن Aha De‏ » ان سور إلقادسية شه 
اسوار القصور والقطائع فی سر ,من ld‏ بخ مته 
وشکله وحجم a.)‏ ¢ وربما ان المعتصم حعل هذه 
الاسوار م لتکسها مظهرا JN gb ai) Ww‏ 


وجبشه الى موضح 


مدينة المنصور المدورة فى بغداد ومع انه من الصعب 
الفخار ف داخل الور الا Ol‏ 


e e op ithe Micador‏ فنی 


he JE: العو ر‎ 


تر که cg tls‏ القاثمة على 8 < aval Vi ey‏ 
انتناها awash)‏ على القاطول > لاسما اذا علا 

A the as eae‏ ی على 
بقعة Goel‏ تزدحم فها psy ol ed‏ المنانى 
مثل هذه ٤ dais)‏ تل الث wets‏ 
القاطول Gly‏ عله وصف ones co giadl‏ لذية 
المعتصم الول laa os‏ اللوضع ٠‏ 

قد ظن القوم عندما اختاروا هده القعة 093 
مقرا للخلافة ومعسكراليش اللءفة انها كاف ةوافة 
نظرا لقز بها من Meo‏ ووقوعها Je‏ القاطول (* )»> 
CosVl I glade‏ لاء وا جروا stg dl‏ واوا 
بالصناع والىناثين افاموا فصرا للخلىفة امامه بر كة 
في ارض سن doe‏ شمال القاطول تكفى Anse)‏ 
ae yg‏ واجز وا sli‏ اله من ا الماد الى القادسة 
gu 3‏ \ بحو ارہ بوت hee‏ الحاشة oe Lae s‏ 
والمعروف ان الخلتاء کانوا يشون فی Ae‏ اد 
اماما 625 6 Xs s\ lee 4__a lo) \ on eles‏ 
واحهته المطله عل دجله معالسم واضحة لبر كة 
clei renee E‏ فا العاشقى بر که عد 
واجهته Ae pst‏ المطلة على الاسحاقى وكان هذا 
النهر وزودها بالماء »> وفى 
hice‏ لايخلةاء ve slaw, ne eta‏ کانت 

واشاوا و فی ا aad‏ 


الخلىفهة العم وأحاطوہ AM‏ واجروا 


(V9)‏ و (VV)‏ قارن “as‏ مع قول العو دى 
> وليس لارضها سبعة HIT‏ موضع سامزاء وانتةل 
منھا Of‏ = 


القصر Cel‏ بر که 


sf ss Wer Sea es Ws at 


مدثة الممتصم على القاطول ۱۸ 


الكائن فى جنوب الةادسية فان جميعها مبنى بالا جر 
caus‏ انها كانت قصورا أعدت لكار القوم 


(التخطط فى الاوحة - ٠ )١‏ 


dhs‏ جوت oe‏ الور AS HS‏ فا 


مدل وفر نها اواننشارها 6 ووجود wlth‏ من الرماد 
فى هذه الخرائب على أن معامل للزجاج كانت تقوم 
فى هذا الموضع » 289 ذكر ياقوت وغيره من الثقات 
ان » القادسىة قفرية كيرة فرب سامراء يعمل فها 
الزجاج OT)‏ ان وجود هذه WEN‏ يدل على 
ان هدا ool‏ ود أده صناع الزجاج فی ام 
ازدهار سر من رای وعظمتها مقرا لهم فشيدوا 45 
معاملهم ودورهم ومساكن عمالهم وظل كذلك بعد 
انتقال الخلافة ٠ ge‏ 

= @ - 

خلاصة واستنتاج 
مدان Chet‏ کل wld!‏ والمشئثات wl‏ 
وصفنا »> على pile‏ نهر القائم أو القاطول الاسفلء 
والممتدة SI‏ دحلة ¢ ووارناهار ly‏ ذكره lal)‏ 
والمؤرخون القدماء (') 6 لاسما وصف البعقويى 
ast As ol‏ فی هدا Sul‏ لقزب عهده lu‏ اء 
واخارها » وهو المتوفی نحو سنه COV Ag‏ وجدنا ان 
هده الايا بما فها سور القادسسه وخراثب‌القصر هع 


٠ ياقوت :فى المعجم والمشترك‎ (VN) 
٠ المقال‎ age ٠١١و٠۹١ راجعالصفحة‎ )١١( 


الى القادسىة من النهر الماد من القاطول الكسروى 
الى الةم فقطعه على عبارة ope‏ ماژه وها > ولا 
ازال بعض lee‏ ظاهرة Gal)‏ فى Gate‏ القائم» 
وعند.وصوله سور القادسبة يتفرع منه فرع يدخل 
من بابها GUI‏ فى chal!‏ الشسمالية de II‏ ويذهب 
الا خر مادا الى دجلة فصب فه أو فى القاطول 
الثانى فى جنوبه وفى داخل القادسبة ينقسم النهر 
الى Let es‏ ويؤلفان زاوية Lis‏ وينعكس 
, أحدهما فى زاوية قائمة أيضا nes‏ موازيا للفرع 
ee W‏ ولا شك فى ان هذا التوزيع فد Bas‏ 
Cuba cual‏ فى داخل السور على انتهال A‏ 
Last‏ كانوا »> ویحتمل أن هذه oll‏ كانت تصرف 
GO pee‏ يخر ج .من الضاع الجنوبية Cao‏ تشاهد 
بعض معالمهء م وفی۔ داخل السور Wet‏ کان يدور 
cal‏ الاسوارمونمحاذاة قاعدتها ole SEE Gad‏ من 
eV al’ Uy Vic ani Roath Ge‏ 
۰ ويدو casi al‏ فى داخل الاسوار منشثات 
ارال قاطا اة وان سكل هه الاسوار 
Sau‏ عل انها کات اا اوس 1 al‏ کر 
of‏ معظمه يقم فى الخام اأنصوبة فى داخله ٠‏ 
alo Yi sag‏ التى حول سور القادسة Lia,‏ 
gi‏ اشوا “من DG al Ue‏ مسافات 
ووه ارقا ae‏ دجلة ورا 
بعضها ante‏ بالا بجر وبعضها cpl‏ ٠ء‏ ويستنتج 
من“ مظھرھا ان قسما aS‏ منھا کان للسکنی بین 
قصور ودور والقسم الا خر اسوافا وميادين لاسما 
Heath Sul,‏ اقعنة عل ضفة دجلة Weg‏ القاطول 


ee be a ily eet 
 علضلا طول‎ EM EN مثمن‎ lll من سور من‎ 


Nas) 


الد کور gt‏ الاصیل 


de Ns NT ode oy tls‏ ذات 


الواحدة من الخارج ۲۰ مترا تاعمه من الحارج 
۷ دعامه le be & flo Wee!‏ نحو ۷ر٤‏ امار 
وبین دعامة ودعامة VALE‏ مترا وهی کل رکن من 
OWI‏ السور برج مدور كير فطره نحو asl‏ 
أمتار odes‏ السور أربعة أمتار تقريا فتكون 
الارض التى بكتنفها السور (VEO)‏ دونما ٠‏ 


Les‏ وجود فتحات فی les)‏ تتمىز عن 


عر ها cp‏ اللات الا خر ی وچاد ep tS PS‏ 


الا جر أمامها ولعلها هى مداخل القادسىة وفى 


الضلعين Als gel‏ دجلة lily‏ مدخلان وفى . 


الاضلاع الاخرى مدخل واحد » وشاهد من 
الداخل ان هذه الاضلاع تتألف من إروقة تملا 
الفراغ المحاصل بين كل دعامتين الا فى ضلعين 
متقابلتن متها جد فى وسطهما زيادة فى Pe)‏ 
بمقدار هره امتار وبمسافه VO‏ مترا من طول 
الضلع وتجتوى هذه Sab jl‏ على ثمانى عرف وجد 
من مسج elas}‏ ان أبعاد کل مھا POV x Hoe‏ 
فد عقدت بعقادة مؤللة (مدبة) ارتفاعها YOY‏ مترا 
ورصفب لها رصفا رسا على Walle‏ وعرض 


مد خلها Ao‏ سم thous‏ دار جىهتها ۹ر۱ چ 


9h)‏ حه - ¥( وحجم اللن المستعمل فى هذا السور 


VY × ۲۷ × £0‏ سم وهو Ani‏ تماما اللبن‌المستعمل 
فی sie)‏ ر حه القصر فی الحا ie‏ ی oe‏ 
lai‏ ومما we‏ ما E AE abs‏ السور 


وغرفه متهدمة ود ee‏ التر اب ء وود جی ء sll‏ 


vw 


meer ern 


منطر أخاذ وتفسح للحالس على المصطه الاشرافعلى 
ol bY! con‏ المجاورة طول ope ore‏ 
ويكتنف هذه الساحة من ضلعيها الشرفة والغربة 
ا ر Ne‏ 
الضلعين المذ كورتين وبطولهما فتكون بهذا مساحة 
Le!‏ وما GES‏ من الانى call‏ ضبن الأسوار 
نحو ۱٤۲٥۰‏ مترا مربعا col‏ ما Lego ۲٤٩ Sole,‏ 
هذا عدا aS Ji‏ والقصر 6 sary‏ الر كن الحنوبى 
الغربى لسور هذه المانى ٠٠‏ مترا عن ole‏ القائم 
Tos‏ الخو بى الشرفى 4١‏ مرا debe Yo‏ 
فى اللوجة @ CO)‏ 

ومن م انتقلنا الى اإضفهة الى من هر 


Alo ١ وتدفق‌المنطقه‎ Wh تحر‎ Aas صد متا‎ wld 


Bag a E 
أمتار نما‎ dae فى هذه الضفة يقرب من‎ gill 
لا بعلو عن مسنوی‎ IS Srl الضفة‎ a هو‎ 
Ao SY ON eS من فر وسل‎ ST Geo 
الناشثه من شق هدا الو ر معظمها وق‎ 
من ذلك سلسلة مرتفغعات‎ cats الىمنى‎ asi] 
را اوا‎ ell Ug Je Atle 
ان أهم‎ ٠ جنوبه عن الواقف فى الضفة الاخرى‎ 
Calg أثر شاخص فى هذا الجانب سور القادسة‎ 


١ المحاذية‎ a2b5 وعد‎ ry ross alo القائہ ود‎ E Ms 


ا ا عن > \Aee Ale‏ ~ قريا ٠‏ ۰ 


oe العامة قامت‎ aa al juny) 42 ولکن مدير‎ 
۰ ورسمه محددا‎ ee oh! 


wn 


—. 


SES فى بطن الارض‎ SB بكهاريز‎ (ail 
+ Ole) معالمها بادية‎ Sig بحافة نهر القائم ولا‎ 

las O) 9 che Vy‏ التنطم heat sill‏ ان 
هو الا بر كة لقصر لم Go‏ منه الا انقاض الا جر 
الكدسة فى ٠ Av godl alo‏ وتقع هذه Ll Sl‏ 
على شرف من الارض يطل على البركة مساحتها 
السطحة We × ٠٤١‏ مترا وتر كت بين هذا LSI‏ 
وحافة SI)‏ الحنوبة فسحة من الارض نفسها 
التى بقوم ON O IT pail le‏ 
ati‏ يمنظرة تطل على ال ركة © 

وما تحن OSS‏ انزو اهي ون 
الامور المتعذارة الا ن لاان pS lush‏ مته د 
LE NEES oe a‏ 
فرصة eli‏ بتنقبب علمى فى هذه البقعه لاستجلاء 
a‏ هذا الناء ووضع تخطبط له ٠‏ وبين القصر 
BE,‏ نهر idl‏ رحة واسعة يط بها سور من 
اللسن» الا حث يصح المحدارالمنوبیللقصر سما من 
السور > طولها ٥۰‏ مترا وعرضها ٤٩٥‏ مترا وفى 
وسطها وعلى بد YYO‏ مترا من ce‏ القصر 
الحنوبسة مصطة مربعة الشكل مساحتها ٠٠١‏ متر 
eo‏ مشندة بالحصى والجص ارتفاعها OW‏ 
الان ١ر‏ مين Ly‏ ء وار de MN‏ ا دة 
LLY‏ ولكنها عند المصطة أكثر علوا ثم تشحدر 
lana | ylaon'l‏ غر cy Cp oes‏ هذه Aa)‏ 
الى dV de I Ole‏ مما Ja‏ على آن هده 
الارض لم تمق على حالتها arbi!‏ بل عملت يد 
Olay‏ فى Yan‏ وتنظطمها مما Nj‏ فى حسنهاة 


aby‏ النهج العلمى فى Cond‏ مستندين فى ذلك 
di‏ مشاهدات واسعة ومقارنات دقة وربط 
doe st Ste VI‏ بالخرائب القائمة ربطا Lb‏ محكما 
باستطلاع المنطقة امحاورة لهذه الخرائب والمحطة 
. بها دون.الاقتصان على ode‏ الىقاي وتحدها وتسمتها 
تاساماء Aine‏ 6 ولاسما ان فربها من سور القادسة 
يستدعى مثل هذا الدرس والاستطلاع اذ لعل 
هناك رابطة تربطها مع هذا البناء لكى نتحقق مما 
ati Joy”‏ الدكتور سوسه الذى oS‏ على 
> مرافقته ایانا آلى سامراء ٠‏ 
يمامنا شطر lied!‏ يدور cod‏ حولها 
be ٠‏ ان النهر المتفرع من القاطول CIN‏ 
٠‏ والماد جنوبا الى القادسة يمر فى طريقه غرب هذه 
الخراثب وخر ج منه فرغ cll oh‏ الى منخقض 
| اصظناعی elo)‏ خر بطة اهر الری‌می‌سامراء) طوله 
E aa a as ENS‏ 
ا ارده cd 49 ged‏ له 
تقسما زاثعا فجعلت بعض أصامه عسقة تسمح 
sill ob oe.‏ ها وأبقست أجزاء منها Ligeti sh‏ 
lll ares pe‏ متها Bp ble Abate ITs‏ 
١‏ ومتعاشقة عدذها فى ااجانب الشرقى أربع دكات 
وف ile‏ الغربى ست > وحمل النقض والتراب 
الناششان هن احفر ال جاسى المنخفض' ch NN‏ 
والغربى على طول ااضلعين بعرض راوح بين 
Vo — ۰‏ مترا وبازتغاع Mahou we cals‏ 
« تالف من ذلك تان غالان لهذا المنخفض ' los‏ زاد 
ا Gea dey)‏ وجقال eta‏ © وسر ف ماء هذا 


الد كتور ناحى hee‏ 


بالقادسىة وتقوم على جاسى القاطول المسمى OW‏ 
نهر all‏ + 

وود تم لنا اكتشاف اطلال هذه المدينة وبقاياها أ 
فو Oe‏ توا ال See‏ ی ر 
Thy, as‏ ااه الد کرو ا وا 
بهندسة الرى من تحريات وفحوص فى تلك 
النقاج لدرس النهروان والانهر AF WN‏ اله 
والخارجة منه ٤‏ والاراضی MN‏ كان eee‏ فها ' 
أو ee,‏ ۰ فف آلناء عه لا خد روع القاطول 
cole |) ce SI‏ ) المنفرع منن Aa‏ 
الغر aL‏ عند Abd‏ ماله المثذنة الملوية Ly a‏ ءوالماد 
ly ge‏ الى نهر lal‏ عابرا cht‏ على فنطرة Al‏ 
الى الموضم المعروف بالقادسة ٤‏ وصل الى Wa‏ 
بناء من الا جر وريه من Aas‏ القائم السرى 
وتطل على منخفض اصطناعى فى شمالها > ash‏ 
الماء من هذا الفر ع تالف بذلك بركة أمام هذا 
eld‏ تعرف. الوم باسم « المشرحات » ء٠‏ فاستنتج 
الدكتور عند مشاهدته هذه LENT‏ الها دصر مهن 
ol 5 quail‏ شسدها gl‏ كل pS aalely‏ كه الى 
وصفها Cpa)‏ مع القصر فى فصائد له وان‌النهر 
الماد من القاطول الكسروى الى هذا الموضع فى 
E ee E a EY‏ 
النبزك(' ٠)٠‏ 

ولا كان هذا الموضوع يهم مديرية SUV‏ 
القديمة العامة GA,‏ أن Gee‏ من الموضع کیا 


(VN)‏ جريدة البلاد » الاعداد الصادرة فى 
Yoo VV‏ و۳ آذار ۱۹٤۷ due‏ ۰ 


1 


Al ope OW |e Nae‏ المعتصم Ae‏ خروجه من 
داد o>‏ اتخاذہ مو صح ele‏ |ء عاصمۀ له ومقرا 
لجدوء وعد eal‏ غير واجد فى االحثبعن Coa‏ 
ana‏ التى اأشأها على القاطول ل ate»‏ الى 
سامر |ء »> متهم هر ز لد و اللدان J Les‏ 
القول sab Ol‏ القادسمة ا E‏ 
المعتصم ( ) > وفى قولهما هذا وصلا الى قسم من 
الحقىقة One St‏ السور Yi cn! cpl‏ حز ءا ae‏ 
pata‏ آل الى ا € lolita‏ الى دل من 
a pat‏ مشيدة بالا جر Shang‏ منية باللين وميادين 
NS HS Nguily‏ فی wile‏ القاطول الاإيمن 4 
ومن فصر كبير ذى بركة Mee‏ ورحبة فسيحة 
و ا فی جاه Dl‏ ¢ وهده ا00 
a or Ele ae‏ تھا فی sb‏ جو له Lea‏ 
بها أخرا فى تلك المنطقة ء 


E 
وصف مدينة المعتصم الراكبة القاطول‎ 


تقع مدينه المعتصم ( أو كما مها بعضهم 
or‏ القاطول ) فى جوب سامراء عل spe de‏ 
ol a‏ عنها عند المنعطف الحالى لدجلة على 
OT E pa‏ 


Sarre und Herzfeld, Euphrat und Tigris 
gebiet, III. p, 104 — 107. 
Creswell, Early Moslem Architecture, Part II. 
Bell, Amurath to Amurath. 
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وبنى هنا‎ ٠ Leet ما بنى له > وسكن بعض الناس‎ 
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وانتقل الها من المدينة »> وأصبحت عاصمة الدولة 
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سبعون الف مملوك (") > فکثر فی جشه من 
هو لاء slow eels‏ @ وکان المعتصم يلس حجنو ده 
elt JV‏ الدماح والماطق Coal‏ والحدة 
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(بلقب الواحد منهم (CUB,‏ وایتاخح وکان‌غلاما من 
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العناصر al‏ من غير العرب فى الجش Ls‏ 
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امسلمين فى سبل الحق » المثال الرائع فى تاريخ 


Avs YY‏ لمطهر 548 le VI‏ فی النفوس الشريةء 
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الاكر من العالم المحمور باعتلائه على الأأسراطورية‎ 
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و‎ canis المسلمين فهو امامهم وامیرهم و‎ aad 
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seal ووهه الى عير‎ dee من‎ LL 
+ أخرى‎ Age فى الال ا‎ AMY 
الذى‎ giles الراشدون‎ Labs وقد كان‎ 
weil أخذ من نفوسهم ک0 ا > وبر هدهم فی‎ 
الناس بأمرهم بالمعروف‎ 


الخاصه وبعدلهم بان 


peels‏ عن المنكر وبتفانيهم هم ومن اتبعهم من 
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GNa + bl‏ پر من cles be ote clo‏ 
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